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PRESENTACION

En el viejo reino de Aragén calaron con fuerza los nuevos conceptos que
transformaban las ideas politicas y sociales del mundo occidental. La presencia
de formas de poder compartido que rodearon su primera dinastia y la fortale-
za de las tempranas manifestaciones de un espiritu comunitario en el seno de
la joven sociedad aragonesa, abrieron la posibilidad de hablar de «communitas
regni» y de «utilitas regni», precisamente cuando el recuperado derecho roma-
no comenzaba a difundir principios como «quod omnes tangit ab omnibus
approbetur».

El aparato estatal que hace ya un milenio empezé a crearse en torno al rey
de Aragdn se orienté hacia el establecimiento de un érgano de consejo, la
Curia, en el que la conciencia de colectividad, de pertenencia a un conjunto
con vivencias y proyectos compartidos, fue llevando a todos los subditos a con-
siderar el territorio como patria comun y ellos a convertirse en compatriotas. La
potencia del movimiento urbano y la dindmica de la producciébn campesina,
rompieron el monopolio del grupo nobiliar y cuando en el siglo XIlI se estable-
Ci6 un sistema de representatividad, se hizo sentando en la misma sala y con
similares atribuciones y capacidades a eclesiasticos, magnates, caballeros e
infanzones y hombres de las ciudades, villas y comunidades de aldeas, los cua-
tro estamentos o brazos en que se consideraba dividida su sociedad. Este con-
junto fue llamado «General de Aragdén» por representar a todo el reino y poder
hablar en nombre de todos.

El «General», cuando esté reunido y presidido por el monarca, formara las
Cortes que, aunque todavia de forma imperfecta, constituye el primer érgano
de participacion en la toma de decisiones y la expresién de soberania compar-



LAS CORTES DE ARAGON DURANTE EL REINADO DE MARTIN |

tida. Alli, el rey, aceptado como sefior natural, deja de ser sefior feudal y se con-
vierte en «cabeza» de una férmula de gobierno que engloba la voluntad y los
recursos de todos. El campo de juego politico quedaba marcado y las reglas
aprobadas; lo que pasase después, en los siglos siguientes, dependera ya de las
sucesivas generaciones.

Y lo que pasd fue la historia de Aragdn y nos quedan testimonios abun-
dantes de ello en las actas oficiales de las reuniones, una treintena hasta
comienzos del siglo XVI, convocadas por los sucesivos reyes para que los ara-
goneses, ellos solos o junto a los representantes de los demas estados de la
Corona, prestaran al rey consejo, favor y ayuda en la toma de decisiones que
en cada ocasién les pareciera mas coveniente para todos y sancionaran con su
acuerdo la politica emprendida por la monarquia y sus funcionarios. Todos los
acontecimientos que marcan el desarrollo histérico de Aragén y la Corona,
desde las graves declaraciones de guerra exterior y la sucesién de la monarquia,
hasta las cuestiones y disputas estamentales y las reclamaciones personales y
locales, fueron objeto de atencién en las Cortes y en las asambleas de los bra-
zos. Detalladamente, el canciller y sus notarios anotaban en las actas todos los
asuntos y las circunstancias, los acuerdos y las desavenencias. Las decisiones
adoptadas afectaban ineludiblemente a todos los aragoneses de cualquier ran-
go y condicion.

Circunstancias diversas han impedido que los manuscritos en que se escribie-
ron las actas de las Cortes, conservados a duras penas, deteriorados por el tiem-
po y los hombres, se transcribieran y publicasen en su integridad para conocer
una fuente de informaciéon fundamental de nuesto pasado. Por fin, el trabajo
emprendido durante afios por los miembros del Grupo de Investigacion CEMA de
la Universidad de Zaragoza, nos permite disponer del material preparado para
concluir un proyecto ilusionante para cualquier aragonés que se precie.

El Gobierno de Aragén y las Cortes de Aragdn, como instituciones represen-
tativas de la soberania de los aragoneses y 6rganos estatales que recogen hoy la
herencia y el espiritu de las antiguas Cortes del Reino, nos sentimos orgullosos
de poder reparar un agravio secular y con la participacion de IBERCAJA, impul-
sar la edicion completa de las actas de las Cortes de Aragdn, en la confianza de
gue un mejor conocimiento de nuestra historia nos permitira comprender el pre-
sente y preparar el futuro.



PROLOGO

PEDRO IV Y LAS REUNIONES PARLAMENTARIAS
EN ARAGON (1336-1365)

Durante el largo reinado de Pedro IV (1336-1387) quedaron definitivamen-
te constituidas las formas parlamentarias como expresion del sistema de pacto
establecido entre la monarquia y las fuerzas sociales que marcaba las relacio-
nes de poder en los estados de la Corona de Aragdn. La experiencia que habia
supuesto para todos el llamado levantamiento de la Unién y sus consecuencias
en la ordenacion institucional, asi como las innovaciones emprendidas por
Jaime Il en el marco de la politica general, habian consolidado ya la participa-
cion de los grupos urbanos y sentado las bases para el reparto de obligaciones
entre los estamentos y el rey' y la relacién de los reinos y el principado entre si
en el ejercicio de la actividad comun asumida por la monarquia®.

La facultad reconocida al rey de disponer en exclusiva de la capacidad de con-
vocar a los brazos, aunque sujeta a la obligatoriedad de hacerlo anualmente, lo
gue nunca se llevod a cabo, y la fijacién de la “contumacia” que extendia la obli-
gatoriedad del cumplimiento de los acuerdos a los que no habian asistido a la
reunion, por un lado impedian el uso conspirativo de las asambleas por parte de
la nobleza, y por otro atribuian al monarca la capacidad de tomar la iniciativa

1. Jaime ll, tras neutralizar la Unién, incorporé con pleno derecho al brazo de la Iglesia en las Cortes, con-
vertird en deber el derecho de asistencia, limitara el acompafiamiento armado que rodeaba a los gran-
des sefiores y en la férmula de la convocatoria dejara de rogar la presencia procediendo a mandar que
asistan (Luis GONZALEZ ANTON, “Las Cortes aragonesas en el reinado de Jaime 11", Anuario de Historia
del Derecho Espariol, XLVII (1977), pp. 523-684).

2. J. A. SESMA MUNOZ, “La compenetracion institucional y politica en la Corona de Aragon”, Poderes
publicos en la Europa Medieval: Principados, Reinos y Coronas, 23 Semana de Estudios Medievales de
Estella, Pamplona, 1997, pp. 347-371.
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para obligar a presentarse a todos los emplazados (aun que los ricoshombres
pudieran hacerlo a través de un procurador) y someterse al criterio de la mayo-
ria, sin posibilidad de excusas. A cambio, el rey se comprometia, a su vez, a
ponerse a disposicion de la asamblea, acatar sus acuerdos y aceptar la interven-
cion de los estamentos en todas las cuestiones que planteara.

Pedro IV capté muy bien desde el principio las ventajas que le brindaba el sis-
tema, y también los inconvenientes que del mismo podian derivarse?. Promovio
dos tipos de reuniones que con matices ya habian sido empleados con anterio-
ridad: las Cortes, como asambleas que congregan a los estamentos de un terri-
torio con la presencia del rey para debatir los asuntos propuestos por éste y
alcanzar acuerdos que satisficieran a las dos partes, y los Parlamentos, que eran
las reuniones de todos o alguno de los brazos sin la necesaria presencia del
monarca, pero siempre con su voluntad, para abordar alguna cuestion concre-
ta que él proponia y que afectaba a los reunidos, sin la sujeccion a las obliga-
ciones y formalidades de las Cortes. En la sequnda etapa del reinado, desde
1362, adoptd de manera extraordinaria la formula de las Cortes Generales, uti-
lizada con éxito por Alfonso Ill y Jaime Il para controlar la Unién, recurso extre-
mo que reunia a los brazos de los reinos y el principado, constituidos como
Cortes, en una misma sede para tratar temas de especial significacion que invo-
lucraban conjuntamente a los estados de la Corona y a la monarquia.

Las reuniones de Cortes y Parlamentos se sucedieron de forma casi ininte-
rrumpida a lo largo del reinado, al menos desde 1347. Pedro IV fue, sin duda,
el monarca aragonés que mas tiempo estuvo reunido con los estamentos de
sus estados, asi como el que mas atencién presté al desarrollo de estas asam-
bleas, preparando con esmero los discursos con que las iniciaba y dirigia, cui-
dando las cartas de convocatoria y las listas de los convocados, disponiendo los
escenarios donde tenian lugar las sesiones y procurando en todo momento que
su imagen real adquiriera, aun en las situaciones mas adversas, una dimension
superior a la del resto de los congregados®.

3. J. L. MARTIN dedicé muy brillantes andlisis a la actividad de las Cortes en el reinado de Pedro IV. Para el
periodo que ahora nos ocupa pueden verse sus articulos “Las Cortes de Pedro el Ceremonioso”, Pere el
Cerimonios i la seva epoca, CSIC, Inst. Mila i Fontanals, Barcelona, 1989, pp.99-111 y “La actividad de
las Cortes catalanas en el siglo XIV", Les Corts a Catalunya. Actes del Congres d’Historia Institucional,
Barcelona, 1991, pp. 146-151.

4. F. M. GIMENO BLAY, Escribir, reinar. La experiencia grafico-textual de Pedro 1V el Ceremonioso (1336-
1387), Abada Ed., Madrid, 2006; J. A. SESMA MUNOZ, “Pedro IV y la proyeccion de la imagen real en
la Corona de Aragén”, La construccion medieval de la memoria regia (P. MARTINEZ-A. RODRIGUEZ, eds.)
PUV, Valencia, 2011, pp. 415-424.

v
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El rey expuso su situacion y pidid “consejo, favor y ayuda” a las asambleas
de sus estados ante los problemas que afectaron a la monarquia y para solven-
tar las cuestiones surgidas en sus relaciones con los reinos y el principado y con
algun particular en especial, pero también procuré que en el seno de las reu-
niones se abordaran las diferencias entre los brazos y se alcanzaran acuerdos
en disputas internas de los territorios. Pedro IV utilizé las ventajas que podia
brindarle el sistema parlamentario para alcanzar el equilibrio necesario en la
gobernacion de su Corona, siempre muy compleja y sujeta a tensiones e
influencias diversas y a veces contrapuestas, e imponer su concepto de sobera-
nia y poder real absoluto, aunque al final fue superado y dificilmente consiguié
mantener una Unica direccion politica, mientras se desarrollaban las diferencias
en el seno de cada uno de los territorios como consecuencia de los cambio
socioecondmicos y las transformaciones culturales producidas.

La mision principal que tradicionalmente se ha adjudicado a las Cortes, de
atender las necesidades de financiacion de la monarquia, cuyas rentas habian
guedado inmovilizadas sin posibilidad de crecimiento (y finalmente hipoteca-
das), al tiempo que los gastos ordinarios y, sobre todo, los extraordinarios,
experimentaban un progresivo incremento, no debe ocultar otras tareas des-
empefadas por las asambleas, como son las de disefiar el sistema impositivo
para recaudar las cantidades aportadas al rey, gestionar y controlar su destino
(en definitiva, establecer un régimen fiscal y un sistema de administracion esta-
tal), y, por supuesto, formular y aprobar las leyes, aspecto esencial para el des-
arrollo politico y civil de la sociedad. Estas funciones se completaban con la judi-
cial, pues las Cortes, directamente o a través de sus comisionados, tenfan la
capacidad de investigar y participar en los casos presentados ante ellas, como
por ejemplo los desafueros, las actuaciones de funcionarios y miembros de la
casa del rey y otros delitos de la maxima gravedad.

El uso que hizo el rey de las reuniones de los estamentos no fue gratuito.
Pedro IV comprendié perfectamente el pacto tacito que el sistema imponia y
que a cambio del servicio obtenido tenia que otorgar y reconocer concesiones
y beneficios a la otra parte de la ecuacion, es decir, a los brazos y sus compo-
nentes mas destacados de los reinos y el principado. Ambas partes entendieron
perfectamente que el juego que debia desplegarse en las Cortes, mas alla de la
idea del bien comun, que no debemos dudar de que estuvo presente de mane-
ra mas firme de lo que una parte de la historiografia ha querido ver, se basaba
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en la negociacion y la confrontacion de intereses y que las asambleas tenian
como objetivo arbitrar un sistema de reparto (de cargas y beneficios) que cum-
pliera lo establecido de antiguo con justicia y equidad, pero también reflejara
la situacion atravesada en cada momento por las fuerzas sociales. Y esto afec-
taba igualmente a la monarquia y a los estados. Estos matices, que pueden ser
asumidos en épocas actuales, también lo fueron por los mismos contempora-
neos, aungue no se admitieron en siglos posteriores, que vieron en el compor-
tamiento de los brazos manifestaciones de exigencias y limitaciones al poder
real de todo punto inaceptables para las monarquias absolutas firmemente
establecidas ya en el Quinientos.

Con todas las imperfecciones posibles, el desarrollo de las instituciones par-
lamentarias en el siglo XIV se acercé en la Corona de Aragén a un sistema en
el que la capacidad de decisién se apoyaba en el peso de la representacion y
del potencial de conviccién que cada grupo disponia, incluida la monarquia
que, a pesar de salir con el refuerzo de la tradicién y la ventaja de su posicion
en el sentimiento colectivo, debia fajarse con las fuerzas sociales de los reinos,
gue disponian de los recursos econémicos, para alcanzar los resultados que
deseaba. Las reuniones de Cortes, sobre todo desde las modificaciones intro-
ducidas por Jaime I, eran 6rganos de decisién donde estaba representada una
gran parte de la sociedad, para defender las opciones que a cada estamento le
parecian mas convenientes, y que en cierta medida pueden considerarse como
deseables para un porcentaje del conjunto de los habitantes del reino. El hecho
de que junto al minoritario grupo de los ricoshombres y la gran nobleza, se
asentara el brazo de los caballeros e infanzones, el de la Iglesia, con las altas
jerarquias, los cabildos y los monasterios, y sobre todo el brazo de las universi-
dades, constituido por los procuradores enviados por las ciudades, villas, luga-
res y comunidades de aldeas, incorporaba a las sesiones, con voz y voto, una
amplia representacion social de la poblaciéon del reino.

En las reuniones se actuaba segun las normas estipuladas y el rey y los esta-
mentos (a los que en conjunto se aplicara el término de General del reino),
todos sus componentes, ejecutaban sus papeles de acuerdo con sus posibilida-
des e instrumentos; se obviaba la violencia, se cumplian los rituales y se acata-
ban los acuerdos alcanzados tras los debates, negociaciones y grado de presion
gue cada uno disponia en virtud de su poder e intereses.

Al final, las decisiones alcanzadas, dentro de un consenso bastante amplio de
los asistentes logrado con enormes dificultades, marcaban la ruta que debian

VI
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recorrer todos, cada uno en su funciéon, que era, en definitiva, la del reino que
entre todos constitufan.

En un reinado de 50 afos y atravesado por graves problemas y alteraciones
internas y externas, es imposible trazar una linea constante de comportamien-
to. Pedro IV fue pragmatico en sus relaciones con las Cortes, aparcando sus ver-
daderos sentimientos y sus mas caros anhelos de centralidad y de constituirse
en un monarca con poder absoluto, en aras de alcanzar los proyectos mas
ambiciosos y resolver los inconvenientes mas acuciantes que le surgieron den-
tro de su propia familia y entorno de su Casa, en el gobierno de sus reinos y en
las relaciones con las monarquias vecinas y el papado. Recurrié a las Cortes
cuando se vio obligado a ello o comprendié que era la Unica forma de salir ade-
lante; las evitd, e incluso desprecio, siempre que pudo o se lo permitieron las
circunstancias y junto a algunos triunfos, sufrié las mas duras humillaciones en
alguna de las asambleas que tuvo que presidir. En la crénica de su reinado que
él mismo redacté y en las versiones oficiales de los procesos, procuré maquillar
la imagen dada ante los estamentos®, pero no pudo evitar que la idea que se
percibe de la lectura de las actas de las Cortes sea siempre la de una relacién
complicada y en ocasiones de gran tensién, que se deterioraba conforme pasa-
ban los afos y que hasta en los momentos mas reposados (muy pocos) existia
una confrontacién del rey y los estamentos de los reinos y el principado, ani-
mado, sin duda, por la rivalidad que a su vez se estaba generando en los terri-
torios de la Corona entre si.

Del analisis de los procesos de las Cortes y Parlamentos celebrados por el rey
(y cuyos restos documentales conocemos) se puede deducir cuatro etapas en el
reinado de Pedro IV®. La primera de 1336 a 1346, la sequnda de 1347 a 1356,
la tercera de 1357 a 1365 y una ultima, la mas larga y compleja de todas, desde
1366 a 1386, con una prolongacién que ocupa los nueve anos del reinado de
su hijo Juan I, que esta definida por la casi constante presencia del monarca
ante las estamentos reunidos y la celebraciéon de las Cortes Generales de la
Corona de 1375-76, 1383-84, continuadas en 1388-89 por Juan |, sin que se
pudieran concluir por falta de acuerdo.

5. Cortes Generales de Monzoén, 1375-1376, ed. a cargo de J.A. SESMA MUNOZ, ACTA CURIARUM REGNI
ARAGONUM, tomo IV, Zaragoza, 2006.

6. En el clasico estudio de Ramén de ABADAL, Pedro el Ceremonioso y los comienzos de la decadencia poli-
tica de Cataluha (Madrid, 1966), divide el reinado en cuatro etapas caracterizadas por la actuacion de
las Cortes catalanas: 1336-1356, 1357-1365, 1366-1378 y 1379-1386.

VI
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En este tomo Il de ACTA CURIARUM REGNI ARAGONUM recogemos la
documentacion conservada, y que hemos podido hallar, relativa a las reuniones
celebradas en las tres primeras etapas’. Es muy probable que de las anteriores
a 13578 no se confeccionaran registros ordenados de lo procedido, sino que en
los libros de la Cancilleria se consignaran las cartas de convocatoria, los instru-
mentos correspondientes a los acuerdos alcanzados y el resto de testimonios
considerados necesarios por la administracion real. Este hecho ha obligado que
para allegar noticias de las Cortes celebradas en los veinte primeros afios del
reinado (1336-1356) haya sido necesario un rastreo por los registros del ACA
para localizar las piezas conservadas, que en conjunto, incluso en los casos mas
afortunados, nunca alcanzan la riqueza informativa de los procesos completos
gue a partir de esa fecha se preparaban y guardaban. El resultado de esta bus-
gueda ha dado resultados desiguales para las distintas reuniones, aunque de
todas las que nos consta su celebracion hemos encontrado testimonios impor-
tantes.

Primera etapa: 1336-1346

Arranca con la llegada al trono de Pedro a la muerte imprevista de su padre
en medio de una tensa situacion propiciada por la reina viuda y sus intentos de
apartarlo de la sucesiéon en favor de su propio hijo, de acuerdo con un grupo
de nobles. El infante heredero Pedro, rodeado por el denominado “bando ara-
gonés” a cuyo frente estaba el arzobispo de Zaragoza, Pedro de Luna, se pro-
clamé rey (28 de enero de 1336) nada mas conocer la noticia del fallecimiento
paterno que habia ocurrido cuatro dias antes en Barcelona. Inmediatamente el
monarca inicia las acciones precisas para asegurarse el trono y una de las pri-
meras medidas decididas, el 11 de marzo, fue convocar a los brazos aragone-
ses a Cortes para el octavo dia después de Pascua en Zaragoza para su corona-
cion y jura®; poco después, el 21 de marzo, desde Castellén, adonde se habia
trasladado desde la capital aragonesa y permanecié hasta la fiesta de la

7. La relativa a la cuarta etapa esta recogida en los tomos lll (Zaragoza, 2008, a cargo de Carlos LALIENA
CORBERA), IV (Zaragoza, 2005, a cargo de J. Angel SESMA MUNOQZ) y V (Zaragoza, 2009, a cargo de J.
Angel SESMA MUNO?Z).

8. Para esta reunién consta que se confeccioné y conservd un registro completo porque J. BLANCAS lo
extracté en 1585, para dar comienzo a su Sumario y resumario de las Cortes celebradas en Aragdn por
sus serenisimos reyes, Biblioteca Universitaria de Zaragoza, ms. 97. Vid. A. SESMA y E. SARASA, Cortes
del reino de Aragdn, 1357-1451. Extractos y fragmentos de procesos desaparecidos, Valencia, 1976).

9. B. PALACIOS MARTIN, La coronacién de los reyes de Aragon, Valencia, 1975, pp. 229-247.

VI



PEDRO IV Y LAS REUNIONES PARLAMENTARIAS EN ARAGON (1336-1365)

Anunciacién de la Virgen'?, promovié un Parlamento General de la Corona, a
celebrar en Gandesa el dia 21 de abril, con el fin de fortalecer su posicién y
garantizarse apoyos ante las amenazas de guerra lanzadas por el rey de
Castilla, hermano de la reina Leonor, erigido en protector de su sobrino
Fernando.

a) De las primeras Cortes del reino reunidas, conocemos las cartas de la con-
vocatoria y los instrumentos de la coronacién y juramento reales, asi como
una breve noticia de la brillante manifestacion organizada en torno a estos
dos acontecimientos.

La convocatoria cursada buscaba la asistencia numerosa de los miembros de
los cuatro estamentos aragoneses. Por el brazo de la Iglesia se reclama la
presencia del arzobispo de Zaragoza, los obispos de Huesca, Tarazona y
Segorbe-Albarracin, el castellan de Amposta, el maestre de Calatrava, el
comendador de Montalbén, los abades de los monasterios de
Montearagén, San Juan de la Pefa, San Victorian, Veruela, Rueda y Piedra
y los capitulos de Santa Maria la Mayor, San Salvador, Huesca, Tarazona y
Albarracin.

Por el brazo de la gran nobleza, convocaba a sus tios, los infantes Pedro,
conde de Ribagorza y Ampurias (aunque se sefiala que esta citado por
Ribagorza) y Jaime, conde de Urgel, vizconde de Ager, pero sefalando que
lo llamaba por la baronia de Entenza y Antillén, y a los principales miembros
de los linajes de la nobleza aragonesa: Pedro, sefior de Jérica, Jimeno
Cornel, sefor de Alfajarin, Blasco de Alagédn, Pedro Fernandez de Hijar,
Pedro de Luna, Raimundo de Peralta, Atho de Foces, Pedro Cornell, Felipe
de Castro, Juan Jiménez de Urrea, Blasco Maza de Vergua, etc. hasta un
total de 22 grandes sefiores.

Después, el grupo de los llamados “mesnaderos”, compuesto por trece
caballeros e infanzones seleccionados, la mayoria hijos de los anteriores, que
no habian llegado todavia a adquirir el rango de ricoshombres.

En cuarto lugar, el rey exprime al maximo las posibilidades de convocatoria
a los integrantes del brazo de universidades (ciudades, villas y “aliorum loco-
rum regni Aragonum”). Las cinco ciudades del reino (Zaragoza, Huesca,

10 Lo recoge ZURITA, Anales, VI, cap. 37. Transcribimos las cartas de convocatoria.
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Tarazona, Barbastro y Jaca), las tres grandes villas con sus correspondientes
de aldea (Calatayud, Daroca y Teruel), Pertusa, Sarifiena y Ariza, las tres tam-
bién con sus aldeas, Alcafiz con su tenencia y Ejea, Uncastillo, Borja,
Tamarite de Litera, Ainsa, Zuera, Montalban, Alagén y Monzon.

En total un elenco de 75 convocados a los que el rey “mandaba” que asis-
tieran, aunque el derecho y la obligaciéon de asistir se extendia a un nume-
ro mayor de entidades y personas, alguna de las cuales hicieron acto de pre-
sencia.

La asistencia fue numerosa. Sabemos que estuvieron presentes en los actos
el arzobispo y los obispos de Huesca y Tarazona, el maestre de Calatrava, el
abad de Montearagén, los procuradores del castellan de Amposta, del
comendador de Montalban, de los abades de Fuenclara, San Victorian,
Veruela, Rueda y de los cabildos de Santa Maria la Mayor y Tarazona. Un
total de 14 asistencias, 5 en persona y el resto por procuracion, correspon-
dientes al brazo eclesiastico. De los nobles, estuvo presente Jaime conde de
Urgel, el infante Pedro de Ribagorza envié su procurador, Juan Jiménez de
Urrea lo hizo personalmente y actué en nombre de Jimeno Cornel, también
asistieron en persona Blasco de Alagén, Lope de Luna, Pedro de Luna, Pedro
Cornel, Blasco Maza de Vergua, Atho de Foces, Raimundo Cornel, Alfonso
Roger de Lauria, Juan Jiménez de Urrea, menor de dias, y otros hasta un
total de 20 asistencias del grupo nobiliar, muchos de ellos a través de sus
delegados. Por los mesnaderos sélo fueron cuatro los presentes y Peregrin
de Anzano, Justicia de Aragon.

Las universidades enviaron representaciones casi todas. Zaragoza acudié con
una delegacién muy numerosa (16 miembros) y el resto con menos compo-
nentes: Calatayud (5) Huesca (4), Barbastro (4), Montalban (4) y Teruel (4),
Jaca (2), Daroca (2), Ejea (3), Uncastillo (3), Alcafiz (2), Monzon (2), Ariza 'y
sus aldeas (2), Borja (2), Tamarite (2), Sarifiena (1), Alagén (2), Almudévar
(2), Pertusa y sus aldeas (2), Zuera (2) y Horta (3); las aldeas de Calatayud
(4), de Daroca (2) y de Sarifiena (1), mostraron su autonomia respecto a las
villas comisionando sus propios procuradores. En total, ocuparon 24 asien-
tos, con 75 delegados acreditados, constituyendo el brazo mas numeroso
en asistentes y en personas presentes.

El mismo dia fijado para la reunion, el 7 de abril, se procedié a los actos de
la coronacion y el juramento reales. En su Croénica Pedro IV describe con
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mucho detalle la ceremonia de la coronacién, haciendo hincapié en una
serie de sucesos que la rodearon (el retraso sufrido por un contratiempo sur-
gido con la Curia pontificia, las tensiones con el arzobispo por quién y como
debia colocar la corona y otros detalles'"). Por el contrario, en el acta oficial
de la Cancilleria se hace brevemente, sin aludir a ninguno de esos proble-
mas, y sélo anotando que en presencia del rey, en la iglesia metropolitana
de San Salvador, donde el arzobispo de Zaragoza celebré la misa acompa-
Aado, revestidos de pontifical, de los obispos de Tarazona, Huesca, Lérida y
Cerdefia y el abad de Montearagén, en presencia de “aliis prelatis et nobi-
libus, mesnadariis, militibus et sindicis civitatum, villarum et aliorum locorum
regni Aragonum”, se procedié por parte del monarca, con sus “propiis
manibus”, a tomar las insignias reales, el cingulo y demas ornamentos que
estaban sobre el altar, después, el arzobipso procedié a la uncién y bendi-
cion y de nuevo el rey levantd también del altar la diadema real y “propriis
manibus” se la coloco en la cabeza coronandose (“coronavit”).

Esa misma mafana, a peticién de los prelados, barones, mesnaderos y pro-
curadores de las ciudades y villas del reino procedi6 a prestar el juramento,
extendiéndose un instrumento publico, que arrancaba recordando que el 15
de septiembre de 1325, en la misma catedral de La Seo, en el marco de las
Cortes que habia reunido en Zaragoza el rey Jaime I, su abuelo, y en pre-
sencia de su padre, que jur6 los fueros y fue declarado sucesor, pidié que el
joven Pedro, su nieto, que todavia no tenia 14 anos, fuese jurado como rey
("in rege et per rege Aragonum”) para después de la muerte de ambos pre-
decesores y que los brazos se comprometiesen a obedecerle y servirle con
fidelidad mientras viviera alguno de ellos dos, y después lo tuviesen como
vasallos y naturales deben de tener a su rey. Jaime y Alfonso juraron en su
nombre cumplir y hacer cumplir los fueros del reino con una férmula amplia
que incluia a los de Aragoén y Ribagorza, a los del reino de Valencia que qui-
sieran guiarse por los fueros de Aragoén, a los de Teruel con sus fueros, a res-
petar la moneda jaquesa y a conservar la uniéon de los reinos y el condado
de Barcelona y lo que pudiera esperarse en el reino de Mallorca, sus islas y
los condados de Rosellén, Cerdafia y demas sefiorios. Rey y heredero adqui-

Una descripcién pormenorizada en B. PALACIOS MARTIN, La Coronacioén cit. pp.240-247. El monarca
redacta la crénica al final del reinado y recrea muchos episodios con documentos del archivo y un buen
ejercicio de memoria.
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Espana. Ministerio de Educacién, Cultura y Deporte. Archivo de la Corona de Aragoén, Cancilleria, registro 557, f. 170r.
Acta del juramento de Pedro IV en 1336 (fragmento).
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rieron el compromiso de que el infante Pedro ratificaria el juramento que
ellos hacian un afo después de alcanzar la mayoria de edad.

Ahora, once afos mas tarde, y siendo ya rey coronado de Aragén, al no
haber satisfecho en el momento tal compromiso, todos los que habian acu-
dido a las Cortes le requirieron que prestase el juramento, lo que hizo
teniendo como referencia el ofrecido por su padre el 20 de septiembre de
1328, al tomar posesion del reino.

Tras llegar a la conclusiéon de ambas ceremonias el texto se cierra con la noti-
cia de que el rey, luciendo la corona sobre su cabeza, con el cetro en la mano
derecha y el pomo en la izquierda, montado en un caballo guarnecido de
seda blanca y acompanado de muchos barones, caballeros y ciudadanos
recorrié las calles de la ciudad y se dirigié a la Aljaferia, donde por dos dias
tuvo lugar una “explendida” celebracién. A su final, y una vez finalizada la
Curia con los aragoneses, Pedro IV decidi6 trasladarse a Catalufia, a cuyos
brazos habia convocado por cartas expedidas desde Zaragoza el 29 de abril
a una reunion de Cortes para el dia 1° de junio en Lérida, con el objetivo de
recibir el homenaje y fidelidad por los feudos y que los infantes Pedro, conde
de Ribagorza y Ampurias, Ramén Berenguer, conde de las Montafas de
Prades, asi como los vizcondes y demas nobles, caballeros y universidades de
las ciudades, villas y lugares de Catalufa lo recibieran como sefior.

De la documentacion referente al Parlamento de Gandesa reunido ese
mismo afo 1336, disponemos solo de las cartas de convocatoria cursadas
desde Castellon el 21 de marzo de 1336. Con esta reunion el rey quiso invo-
lucrar en sus problemas sucesorios, fomentados por la reina viuda Leonor, a
los estamentos de Aragén, Catalufa y Valencia. La idea de esta asamblea
surgié en una pequefa curia mantenida por el rey en Castellén con “certos
prelatos, barones et aliquos de probis hominibus” de las ciudades, que
aconsejo a Pedro IV la convocatoria inmediata de un “consilio pleniori”. La
Cancilleria real emplea el término Parlamento General (“generale
Parlamentum”) para proceder a citar a este consejo plenario, para que no se
confundiera con unas Cortes Generales, aunque se trataba de una reunion
de todos los representantes de los tres territorios y se esperaba la presencia
del rey, porque queria que se diera solucién urgente a un asunto concreto,
que debia interesar a todos, pero de manera muy especial al monarca, y
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convenia obviar los formalismos de las Cortes, evitando debates de otro tipo
y, en cierto modo, sustraer al rey de unas negociaciones que resultaban eno-
josas con su madrastra. En la convocatoria, no obstante, se mantenian las
férmulas y reglas que regian las reuniones de Cortes, por lo que el rey
requiere a los eclesiasticos (“requerimus atque monemus”) y ordena (“man-
damus”) a los demas brazos, su asistencia y extiende la convocatoria a una
extensa némina de convocados sobre todo de Catalufia y Aragon.

El escrito real se envia a 18 miembros del brazo de la Iglesia de Aragén, 25
grandes nobles, 29 mesnaderos y 23 ciudades, villas (con sus aldeas en 7
casos) y lugares. Del reino de Valencia convoca del brazo eclesiastico sélo al
obispo de la ciudad, al maestre de Montesa y a los abades de Valdigna y
Benifaza, de la nobleza la lista se compone de nueve barones y 18 caballe-
ros, mientras que por las universidades son 17 entre ciudades, villas y luga-
res. Por Catalufia, las cartas se dirigieron a 13 jerarquias de la Iglesia (el arzo-
bispo, los obispos y los capitulos catedralicios) y 20 abades de los monaste-
rios; la relacion mas larga de convocados corresponde al brazo nobiliar, con
40 barones y 40 caballeros, siendo 25 el numero de las ciudades (8) villas y
lugares. En total, son 138 los convocados en representacion de Catalufia,
102 de Aragon y Unicamente 48 de Valencia.

No disponemos de mas documentos sobre la reunién. Pedro IV acudié tras
haber mantenido unas breves Cortes en Lérida donde recibié el juramento
de los catalanes y sin pasar por Barcelona se dirigié a Gandesa. Zurita afir-
ma que permanecié aqui hasta mediados del mes de julio, momento en que
la asamblea se trasladd a Daroca, cerca de la frontera con Castilla, mientras
el rey despachaba las Cortes que habia convocado para el 10 de septiembre
a los valencianos, tras de lo cual se instald en Daroca hasta el 19 de noviem-
bre, alcanzandose finalmente un acuerdo con la reina viuda y su hijo que
evitaba confrontaciones internas y, sobre todo, problemas con el rey de
Castilla.

Asi pues, a finales de 1336, quedaban resueltos los primeros compromisos
del rey y estaba firmemente asentado en el trono, Pedro IV a partir de ese
momento y durante mas de una década prescindié de las Cortes y empren-
di6 una politica tendente a exaltar la monarquia y fortalecer su autoridad.
Desarroll6 un amplio programa de operaciones militares expansivas, como
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su intervencion junto a Castilla y Portugal en la defensa del Estrecho (a par-
tir de 1339) y la conquista de Algeciras (1344) y, simultdneamente, inicié la
busqueda de pretextos para recomponer los dominios que consideraba aso-
ciados a su corona, primero el reino de Mallorca, después Cerdefa y Sicilia,
lo que significaba el enfrentamiento contra la politica del papado, de la
monarquia francesa y Génova. Esta actividad se prolongd durante mucho
tiempo y constituyd un foco de continuos problemas irresolubles para él 'y
para sus sucesores.

La renuncia de Pedro IV a convocar Cortes suponia la imposibilidad de mejo-
rar los ingresos de su hacienda y transformar el sistema fiscal y le obligaba
a hacer frente a los elevados gastos que traian aparejadas las operaciones
diplomaticas y militares con las rentas ordinarias de la Corona y con las
extraordinarias obtenidas por la venta y enajenacion de cargos, derechos y
posesiones del patrimonio real, y, sobre todo, con las exigencias impuestas
a los concejos urbanos'. Posiblemente sélo los mercaderes y hombres de
negocios se beneficiaban de la politica real, en especial los dedicados al
comercio mediterraneo, aungue la situacion de estos también se deteriora-
ba por los trastornos ocasionados por las turbaciones sobre el trafico mari-
timo, el inicio del periodo de carencias de cereales y las perturbaciones
monetarias originadas tras la acufiacion del florin de oro de Aragén (1346),
disefiado con buen peso y ley, siguiendo el modelo florentino, que rompid
el equilibrio mantenido largo tiempo por el monometalismo de la plata y dis-
trajo capitales del movimiento comercial, precisamente en un momento de
graves dificultades, lo que obligd, apenas cuatro afilos mas tarde, a un rea-
juste de la moneda con una drastica devaluacion.

Pero si la presion fiscal mal repartida y las complicaciones econémicas reper-
cutieron negativamente en las relaciones entre el brazo de las universidades
y el monarca, sus decisiones respecto a la nobleza provocaron profundo
malestar. La medida que causé mayor deterioro en esta relacion fue el
impulso dado por el monarca a un grupo de funcionarios formado por
miembros de la pequefia nobleza para constituir el entorno cortesano mas
préximo al rey, apartando de la corte a la gran nobleza, cuyos linajes mas

Cfr. los trabajos de Manuel SANCHEZ MARTINEZ, especialmente los recogidos en Pagar al rey en la
Corona de Aragdn durante el siglo X1V, CSIC. Institucién Mild y Fontanals, Barcelona, 2003. Igualmente,
J.A. SESMA MUNQZ, “Las transformaciones de la fiscalidad real en la Baja Edad Media”, XV Congreso
de Historia de la Corona de Aragon, Zaragoza, 1994, t. |, pp. 231-291.
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destacados quedaron en el mejor de los casos como meras figuras invitadas
por voluntad real a participar en su Consejo. El punto final de esta agitacién
se produjo en noviembre de 1344, al publicar Pedro IV el Ordenamiento de
la Casa, Cancilleria y Capilla reales', donde se regulaba minuciosamente los
oficiales, funciones y forma de designacién de los cargos de la administra-
cion real. Lo hizo sin contar con las Cortes, porque afectaba a la propia
administracion real, aunque supusiera una reforma en profundidad de la
estructura de poder en los reinos e incluso afectaba a la sucesién, pues el
rey todavia no contaba con hijos varones.

Con el nuevo disefio Pedro IV proponia una organizacién centralizada, con
oficiales dependientes y designados por él, que debian ejecutar las decisio-
nes de su Consejo. Como explica en el texto introductorio, “para que el
gobierno sea perpetuo y bien regido conviene mucho que el que preside
aquel procure con diligencia diputar oficiales idéneos y suficientes”, tarea
gue se reserva siguiendo el modelo”del Rey de los Reyes, Salvador nuestro,
el cual como verdaderamente dice el apdstol, siendo el verdadero
Gobernador y Sefior y Hacedor de todas las cosas, repartiendo como El quie-
re las gracias en cada uno, dispone y ordena diferentemente las obras y
administraciones”, como exaltacion de la procedencia divina del poder real,
razéon por la que “en todo y por todo somos superiores”. A través de estas
normas Pedro IV distancia a la monarquia del resto de la sociedad y se mues-
tra como un soberano, al que convendra evitar estar rodeado de las gentes,
incluiso en las Cortes.

Sequnda etapa: 1347-1356

Las innovaciones propuestas y las iniciativas llevadas a cabo por Pedro IV no

parece que fueran un éxito en la practica. El agobio creado por la presion fis-

cal a la que sometio al brazo real™ y la superposicion de gestiones y jurisdiccio-

13

14

Ordinacions de la Casa i Cort de Pere el Cerimonids, ed. de F. M. GIMENO, D. GONZALBO y J. TRENCHS,
Valencia, 2009. La edicion del Ordenamiento segun la traduccion efectuada a mediados del siglo XVI en
P. SAVALL y S. PENEN, Fueros, Orservancias y Actos de Cortes del reino de Aragon, Zaragoza, 1866, pp.
459-550. El texto en catalan esta recogido en el tomo V de CODOIN, ACA, preparado por P. BOFARULL.
M. SANCHEZ, “Deuda publica, monarquia y ciudades en los paises de la Corona de Aragén (siglos XIV y
XV)", “El sistema fiscal de los municipios catalanes y valencianos del dominio real en la baja Edad Media”
y “La Corona en la génesis del sistema fiscal municipal en Catalufia (1300-1360)" en Pagar al rey, cit.
Flocel SABATE | CURULL, “La insolvencia municipal a la segona meitat del segle XIV", Fiscalidad real y
finanzas urbanas en la Catalufia medieval, M. SANCHEZ MARTINEZ (ed.), CSIC institucién Mild y
Fontanals, Barcelona, 1999, pp. 255-280.
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nes introducida, levantaron airadas protestas de las villas y ciudades; el recha-
z0 a contar con la nobleza provocd su alejamiento de la corte y la formaciéon
de una opinién desfavorable. Cuando el rey desplazé de sus funciones a Jaime
de Urgel, que habia sido designado al principio del reinado como Procurador
General, y por tanto, implicito sucesor, al menos hasta que naciera un hijo, el
descontento se focalizé en una personay en un hecho preciso, que derivé hacia
una revuelta cuando, tras consultar, en junio de 1346, a una asamblea de letra-
dos reunida en Poblet, decidié el monarca designar a su hija Constanza como
heredera de la corona. La decision iba en contra de la tradicion aragonesa con-
traria a la sucesion femenina y suponia ademas la posibilidad de investirla como
su lugarteniente, rompiendo con las mas antiguas costumbres mantenidas en
el reino.

Hay que suponer que estas decisiones no fueron adoptadas gratuitamente
por Pedro IV y que dentro de su planteamiento estarian justificadas, pero la
situacion general se estaba haciendo propicia a que alguien buscara obtener
beneficios del malestar general. Los consejeros de Pedro IV reconocieron la gra-
vedad de los acontecimientos que se anunciaban y buscaron remedio en la for-
mula, abandonada hacia mas de un decenio, de reunir Cortes para comprobar
el estado de la sociedad. En mayo de 1347 convoco a los brazos aragoneses
para el mes de junio, pero los sucesos se habian precipitado de tal modo que
el objetivo propuesto por el rey fue superado, encontrandose en cierta mane-
ra cautivo en la asamblea y rodeado de las exigencias de los grupos del parla-
mento.

a) De las Cortes de Zaragoza de 1347 disponemos de las sucesivas convocato-
rias, con las prérrogas y rectificaciones impuestas por las novedades que se
desencadenaron. También conocemos unos cuantos privilegios otorgados
por el rey en las Cortes a particulares del reino (al lugar de Sesa, a los habi-
tantes de la ciudad de Teruel, a los frailes predicadores de Zaragoza) de tras-
cendencia limitada; también disponemos de una pieza de extraordinaria sig-
nificacion por tratarse de la ratificacién de los Privilegios de la Unién y, final-
mente, de una serie de confirmaciones de los seforios, rentas y derechos
otorgados al infante Fernando y a su madre la reina Leonor por el rey
Alfonso IV, que habian sido revisados en los acuerdos cerrados en 1336 en
Daroca y ahora aceptados por el rey incondicionalmente.
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De las cartas de convocatoria destaca que en la primera tanda, cursada
desde Tarragona el 21 de mayo de 1447, para el dia de San Juan Bautista
del mes de junio en Zaragoza, sélo consta como motivo de la reunion el
interés real por el “bono statu regni Aragonum®”, sin mayores precisiones,
aunque en la némina de los citados ya se anula al noble Pedro Cornel “cum
sit expulsus a regno”'>. Apenas dos semanas mas tarde, el 6 de junio, desde
Perpifan, remite a todos los convocados una carta de proérroga, incluidos
Pedro Cornel y los cancelados por muertos en la anterior (es decir, se utiliza
como modelo una lista mas antigua), que inicia con el reconocimiento
expreso de que los fueros de Aragdn establecian la obligacién real de reunir
anualmente a los aragoneses en Cortes, lamentando no haberlo podido
hacer asi a causa de los “arduis negociis” que soportaba; declara su com-
promiso de cumplir el precepto en lo sucesivo y confirma su primer escrito
de citacion que los convocaba para el 24 de junio en Zaragoza, si bien,
comunica, que como por “certis rumoribus” ha tenido conocimiento de que
Jaime de Montpellier (Jaime de Mallorca) pensaba atacar las tierras de
Conflent, se ve obligado a trasladar la celebracion de esas Cortes del reino
para el 15 de agosto en Monzén.

El lugar elegido no parece que fuera aceptado por los convocados y unos
dias después, el 12 de julio, desde Barcelona, modifica las anteriores convo-
catorias, manteniendo la fecha pero volviendo a fijar en Zaragoza el lugar
de la reunién, donde finalmente tuvo lugar, pues el 20 de agosto, personal-
mente constituido en Cortes, confirmé la exencién del pago de la pecha al
lugar de Sesa que le habia otorgado su abuelo en julio de 1292, y en dias
posteriores sanciond otros privilegios.

La presién sobre el monarca que provocaron estos cambios no venia tanto
de la actividad desplegada por Jaime de Mallorca, como de la encabezada
por Jaime de Urgel, reclamando sus derechos sucesorios y levantando la
bandera unionista abatida hacia mas de medio siglo. Por eso, los dos actos
gue podemos considerar principales adoptados en las Cortes estan relacio-
nados con esta circunstancia. Por una parte, la confirmacion que hace el rey
el 6 de septiembre de los Privilegios de la Unién que habia firmado Alfonso

Dado el tiempo transcurrido desde la anterior convocatoria, se procedié a revisar la némina de los con-
vocados por los brazos de la nobleza y de los caballeros, anulando la citacién de Juan Jiménez de Urrea,
mayor de dias, Juan Jiménez de Urrea, iuniori, Gombaldo de Tramaceto y Pedro Pardo de Lacasta, sefa-
lando al margen de cada uno “obitur”.

XVII



b)

16

17

PEDRO IV Y LAS REUNIONES PARLAMENTARIAS EN ARAGON (1336-1365)

lllen 1287, lo que Pedro declara hacer a suplicacién de los prelados, de los
infantes Jaime, Fernando y Juan “hermanos nostros muy caros” y de los
ricoshombres, mesnaderos, caballeros, infanzones, ciudadanos, procurado-
res de las ciudades y villas “de la Unidat del dito regno de Aragon a la dita
Cort ajustados”, introduciendo una matizacion en el contenido de los privi-
legios confirmados que, dados los precedentes, tiene escasa relevancia, aun-
que el rey quiere presentarla como importante: modifica la obligacién de
reunir Cortes a los aragoneses todos los aflos en Zaragoza el dia 1 de
noviembre, que nunca se habfa cumplido, para, en su lugar, comprometer-
se a una reunioéon bianual, en la misma fecha, pero en cualquier ciudad o villa
del reino.

Lo realmente trascendente es que Pedro IV al confirmar los dos privilegios
de la Unién vuelve a reconocerse como rehén de los sublevados y aceptar su
destronamiento, asi como sancionar el derecho de insurreccion de sus sub-
ditos. Se habia puesto en marcha la segunda revolucion unionista y Pedro IV
era su prisionero’®, aunque, como luego se comprobé, la capacidad de res-
puesta que disponfa era muy superior a la que tuvo su predecesor.

En segundo lugar, en estas Cortes de Zaragoza, el rey se vio obligado tam-
bién a ratificar las numerosas donaciones y concesion de derechos que su
padre otorgd a la reina Leonor y su hijo el infante Fernando, que en parte
habian sido objeto de la negociacién de Daroca en 1336 y que ahora,
teniendo en cuenta que la sublevacion unionista valenciana no seguia a
Jaime de Urgel, sino que postulaba la sucesién del infante Fernando, como
hijo legitimo que era de Alfonso IV, abria nuevas perspectivas al papel que
podia jugar en el movimiento ahora iniciado como alternativa al propio
conde de Urgel y a sus derechos en la sucesion, al menos mientras se man-
tuviese la falta de descendiente varon del rey.

Los acontecimientos que se produjeron en el primer semestre de 1348 cam-
biaron sustancialmente el escenario. El acuerdo alcanzado por el rey con el
noble aragonés Lope de Luna en septiembre de 1347', la muerte de Jaime
de Urgel y el apoyo generalizado que Pedro IV encontré en Catalufa, le

L. GONZALEZ ANTON, Las Uniones aragoneses y la Cortes del reino (1283-1301), 2 vols., Zaragoza, 1975,
pp. 201-207.

S. SIMON BALLESTEROS, “El acuerdo secreto firmado entre el rey Pedro IV y el noble aragonés Lope de
Luna durante la segunda Unién (1347-1348)", Aragon en la Edad Media, XXII (2011), pp. 247-269.
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decidieron a buscar en Aragén una solucion rapida a la sublevacién en la
confrontaciéon armada. La batalla de Epila (julio de 1348) significo el triunfo
del rey sobre los unionistas y aunque en el reino de Valencia la tension
seguia siendo muy fuerte y centrada en la sociedad urbana'®, la firmeza que
habia aplicado con los rebeldes aragoneses marcé ya la pauta a seguir.
Pedro IV quiso aprovechar la buena situacion adquirida y proyectarla hacia
los estamentos en su conjunto, para reivindicar su imagen real, mostrarse en
pleno ejercicio del poder y reconducir las relaciones con sus subditos. Unas
semanas después de la batalla, el 22 de agosto, cursé las cartas de convo-
catoria para reunir Cortes a los aragoneses en Zaragoza el 15 de septiem-
bre. Enla nébmina de los convocados se mantiene el brazo de los ricoshom-
bres casi sin variaciéon, con la inclusiéon del infante Fernando, como marqués
de Tortosa y sefior de Albarracin, y de otros nombres que no habian figura-
do en listas anteriores, como Juan Martinez de Luna, Raimundo de Peralta y
los tutores de Lope Ferrech de Luna, procediendo ya en esta ocasion a lla-
mar a los hijos de los fallecidos. No hay ninguna baja con relacién a los habi-
tualmente convocados.

En la lista de los mesnaderos, por su parte, no se producen tampoco elimi-
naciones, pero si se da una notable ampliacion. De los 17 citados en las
Cortes anteriores, se pasa ahora a 44, manteniéndose los nombres acostum-
brados (Gurrea, Luna, Maza, Pérez Pomar, Pérez Zapata, Jordan de Urriés,
Alvarez Espejo, Garcés de Alagon, Avarca, Lériz, etc.) y dando entrada a
otros nuevos: Ayerbe, Ahones, Pérez de Pisa, Vera, Martinez de Lagunilla,
Fernandez de Heredia. Ladron, Tarba, Castronovo. Lopez de Jasa, Sanchez
de Fanlo, etc.), que deja patente la renovacion de la baja nobleza y su con-
solidacién en los érganos politicos de decision'®.

Algo similar se produce en el brazo de las universidades, donde ya figura
Teruel como ciudad, se desconvoca a Huesa y sus aldeas porque es sefiorio
de Lope de Luna, y a las 25 habituales, se afade en esta ocasiéon Tamarite
de Litera, San Esteban de Litera, Horta y su tenecia, Aranda, Cetina y sus
aldeas y Sos, que no habian sido llamadas en la anterior reunién y sélo espo-
radicamente en otras convocatorias.

M. RODRIGO LIZONDO, “La Unién valenciana y sus protagonistas”, Ligarzas, 7 (Valencia, 1975), pp. 133-
166
J. Angel SESMA MUNOZ, “La nobleza bajomedieval y la formacion del Estado Moderno en la Corona de
Aragéon”, en La nobleza peninsular en la Edad Media, Fundacién Sanchez Albornoz, Ledn 1999, pp. 345-
430.
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En esta asamblea se supone que ubica el rey en su Croénica (cap. IV,23) el
episodio de la destruccion de los Privilegios de la Unién, que llevé a cabo,
segun su narracién, cortando con un estilete los pergaminos y arrojando al
fuego los pedazos, todo ello ante “tota la flor d’Arago” que lloraba por las
libertades perdidas. El propio Pedro IV expuso con ironia en la carta enviada
a su tio Pedro de Prades?®, otra versién menos dramaética, al contarle que el
llanto estaba provocado por el humo de la combustién de los papeles y per-
gaminos y que el unico dolor alli manifestado fue el suyo, por el corte que
se hizo con el pufal al rasgar los documentos.

Del desarrollo de las Cortes, ademas de las cartas de convocatoria, dispone-
mos de unos cuantos instrumentos emanados de su actividad. El Unico
punto que hace referencia a la rotura de los privilegios se aleja bastante de
lo narrado por el rey en su Cronica, pues corresponde al acto que tuvo lugar
el 4 de octubre, en el convento de los frailes predicadores, en la primera
sesion tras la formacion de los brazos, en el que con el acuerdo de las Cortes
("tota eia concordit et consulte”) procedié a anular la confirmacién que
habia hecho el rey de los Privilegios de la Unién en las Cortes anteriores, por
lo que en el registro de la Cancilleria aparece cancelado completamente
dicho documento.

Después, destaca la serie de fueros de Aragdn aprobada, que nos acerca a
la funcion principal de las reuniones, actualizando y mejorando el marco
legal del reino, tan necesaria y que en las ultimas ediciones no se habia pro-
ducido. Para nuestra finalidad es de notar el séptimo de los puestos en vigor,
que se refiere en concreto a que el Privilegio General y su declaracion pasa-
ban a tener la consideracién de Fuero de Aragén y debian ser observados y
respetados como tal.

¢) Tras la reunién anterior y el desenlace de la rebelién valenciana por su victo-
ria en la batalla de Mislata (diciembre 1348), Pedro IV podia considerarse
vencedor de las fuerzas contrarias a su voluntad de poder. No obstante, las
secuelas del levantamiento y de la dura represion emprendida contra una
parte de los cabecillas de la revuelta, obligaban a tomar medidas reparado-
ras, cambiando de actitud politica. A nivel personal también las circunstan-

20 Epistolari de Pere lll, a cura de R. GUBERN, Barcelona, 1955, vol. | Carta X de 14 octubre 1348.
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cias dieron un giro que favorecié esa transformacién que el rey necesitaba,
pues el nacimiento (diciembre de 1350) de su primer hijo varén, Juan, alte-
raba profundamente las condiciones que habian permitido la explosion
unionista.

Sin renunciar a sus convicciones, emprendié una campafa de recuperacion
del prestigio perdido basada en dos lineas. Por un lado, hacia el exterior vol-
viendo la mirada hacia el Mediterraneo, buscando el apoyo veneciano fren-
te a los intentos genoveses contra Cerdefia?’, al tiempo que contrafa nuevo
matrimonio con Leonor de Sicilia (agosto de 1349), mientras que la llegada
al trono castellano de Pedro | parecié abrir una nueva etapa en las relacio-
nes entre ambos reyes.

En el interior, el gran cambio se puso sobre todo en marcha con el nacimien-
to del futuro Juan I, que liquidaba cualquier duda respecto a la sucesiéon y
permitia plantear la organizacién de la monarquia desde otra perspectiva.
Cuando apenas el infante Juan tenia un afo de edad su padre lo designé
como su heredero y cre6 el ducado de Gerona para distinguir en lo sucesi-
vo a los primogénitos del rey de Aragoén, con lo que los situaba por encima
de los titulos de la nobleza y les aseguraba rentas dignas de su honor?2. En
el plano administrativo, olvidé la reforma anterior y decidio, a partir de
1351, una nueva organizacién basada en el establecimiento de administra-
dores en cada reino, que no dependian de la procuracién general, aunque
ahora la desempefara su primogénito, sino directamente del monarca?3. Por
ultimo en esta escalada de fortalecimiento de la monarquia, en 1353 orde-
né la redaccion de un nuevo Ceremonial para la consagracion y coronaciéon
de los reyes y reinas de Aragoén, incidiendo mas en los principios de indepen-
dencia y sacralizacién que habian marcado las coronaciones de su padre y la
suya?®,

En este marco tuvieron lugar cuatro reuniones de Cortes entre 1349y 1354.
Su convocatoria y desarrollo se produjeron en medio de un periodo de grave
crisis, con la epidemia de peste que atravesé los territorios de la corona. De

Todo lo relativo a Cerdefia en Mario LAFUENTE GOMEZ, Guerra en ultramar. La intervencion aragonesa
en el dominio de Cerdena, IFC, Zaragoza, 2011.

J. A, SESMA MUNOZ, “El ducado/principado de Gerona y la monarquia aragonesa bajomedieval”,
Aragon en la Edad Media, XIV-XV (Zaragoza, 1999), pp. 1.507-1.518.

J. LALINDE ABADIA, La Gobernacion General en la Corona de Aragén, Zaragoza, 1963, pp. 150-151.
Ceremonial de consagracion y coronacion de los reyes de Aragon. Transcripcion y estudios, Gobierno de
Aragoén, Zaragoza, 1992.
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lo que conocemos de cada una de ellas todo indica que se abandond un
tanto las reticencias que Pedro IV habia manifestado respecto a los estamen-
tos, quiza porgue se cambiaron las peticiones y exigencias de tipo politico,
por las de orden econémico justificadas por las empresas militares en el
Mediterrdneo, que podian traer beneficios para las sociedades urbanas;
mientras que para los brazos de los reinos y el principado las reuniones de
Cortes eran consideradas como elementos necesarios para la gobernacion y
la solucién a los problemas que afectaban a la sociedad en su conjunto. Rey
y Reino unidos frente a los agobios y para hallar salida a la crisis.

En la primavera de 1349 se reunieron en Zaragoza los estamentos del reino.
No disponemos de la convocatoria ni de cdmo se gesto la reunién, pero dis-
ponemos del magnifico acuerdo al que se llegd con la voluntad expresa del
rey de actualizar el corpus juridico de los aragoneses. Con la declaracion “ut
ad ipsum regnum specialis afectionis animus habeamus”, las Cortes presidi-
das por Pedro IV emprendieron la tarea de anular los fueros inutiles, corre-
gir los que no estaban bien hechos, suplir los imperfectos, aclarar los oscu-
ros y hacer los nuevos que fueran necesarios. Se abordd con esa intencién
una gran reforma contando con el mayor respaldo posible, pues redactadas
las nuevas normas en “vulgari sermone”, el articulado se entregé al Justicia
de Aragon, Juan Lopez de Sesé, para que las tradujera al latin y las incorpo-
rara como libro X de los fueros para que fueran observadas sin excepciones.
Un afo después, en la primavera de 1350, una nueva reunion de Cortes
acometio el gran problema de la falta de moneda jaquesa en el reino. Esta
medida, que debemos poner en relaciéon con la acufiacion del florin de oro
(proyecto emprendido por Pedro IV unos afios antes) y los desajustes provo-
cados por el paso al bimetalismo, muestra el cambio en las relaciones entre
el rey y los brazos del reino. En una asamblea que podemos suponer breve
y resolutiva, se allanan los inconvenientes tradicionales puestos para sobre-
proteger la moneda jaquesa en una economia antigua y que ahora debe
adaptarse a las necesidades de los mercados. Asi, las Cortes levantan la pro-
hibicion de acufacién de moneda, mientras que el rey, a suplicacién de los
brazos ordena se batan 4 contos y medio de dineros y ébolos, respetando
ley, peso y figura como los habia fijado su abuelo Jaime y fija el cambio con
respecto a la moneda barcelonesa, que se establece en 18 dineros de
Barcelona por 15 de Jaca. Todo esto culmina con el juramento de las Cortes
y con la concesién como “specialem gratiam” de los brazos al rey del cobro
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de un monedaje cada siete afios en las condiciones especificadas y en los
lugares que tradicionalmente lo percibia.

La asistencia a esta reunion, segun la presencia que se anota en el acuerdo
sobre la moneda fue alta, especialmente por parte de los componentes del
brazo de la nobleza, con la presencia personal de los principales linajes:
Luna, Castro, Jérica, Alagén, Jiménez de Urrea, Fernandez de Hijar, Cornel,
Maza, Bergua, etc., y del de universidades, con un gran nimero de procu-
radores de las ciudades y villas, alcanzando el nimero de 21 universidades
representadas en las Cortes, como prueba de la preocupacion existente ante
la carencia de moneda en circulacion.

Se completa nuestra informacién de la actividad de estas Cortes* con la
aprobacion de los denominados por el primer editor “Fueros promulgados
a consecuencia de la gran peste de 1348"”debido a que surgieron por la
necesidad de arbitrar medidas para controlar precios y salarios ante las alte-
raciones causadas por la epidemia en Aragén. Las normas sancionadas estan
en la linea de las adoptadas en esos mismos afos en los demas reinos euro-
peos, aunque ignoramos si llegaron a ponerse en practica en Aragoén.
Siguiendo casi la pauta temporal impuesta para las reuniones de Cortes, en
el verano de 1352 (24 julio) Pedro IV volvié a convocar a los brazos para el
dia primero de septiembre en Zaragoza. De las cartas de citaciéon que cono-
cemos se desprende que nuevamente propone el rey la reunién para procu-
rar “bonum statum et publicam utilitatem regni nostri Aragonum”. Realiza
una convocatoria amplia, incluyendo en el brazo de los nobles a los infan-
tes Fernando, Juan y Jaime, asi como a la reina viuda Leonor, a los miembros
de la alta nobleza aragonesa (18) y a un numero controlado de mesnaderos
(24) y representantes de las universidades (24).

Dos semanas después, el 4 de agosto, un nuevo escrito real dirigido a todos
los convocados les informa que en las Cortes que se van a celebrar tiene pre-
visto que los del reino de Aragén juren “in regem Aragonum et successo-
rem nostrum post dies tamen nostros” al infante Juan, primogénito y duque
de Gerona, por lo que ruega y manda que todos acudan a dicho acto.

Aungue en el cuadernillo en que los conservamos no consta ninguna referencia a Cortes ni figura nin-
guna fecha, el encabezamiento obliga a suponer que la resolucién tuvo lugar en el transcurso de la reu-
nién de 1350y asf lo hizo su primer editor, Gunnar TILANDER, Fueros aragoneses desconocidos promul-
gados a consecuencia de la gran peste de 1348, Revista de Filologia espafola, XXIl (1935), pp. 1-33 y
113-152 y en Leges Hispanicae Medii Aevi, IX, Stockholm, 1959.
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El juramento se llevé a cabo; después, al parecer el rey sufri6 un proceso
febril que obligdé a suspender las sesiones y cuando se reanudaron sélo se
pudo proceder a aprobar unos pocos fueros relativos al Justicia de Aragon.
Aproximadamente un afo después, el 26 de noviembre de 1353, desde
Valencia, Pedro IV, por “algunos grandes afferes tocantes la honor de la
nuestra Corona”, convoca a Parlamento a un numero importante de lo que
denomina “personas singulares” de Aragoén. Fija el lugar de la celebracion
en Alcafiiz para el 12 de diciembre siguiente, fecha y lugar a los que él pro-
mete personalmente asistir.

Contamos con la relacion de convocados. De forma personal y nominal son
emplazados por el monarca 140 personas, que pueden ser considerados
como los principales miembros de la elite politica del reino. Siguiendo el
orden de lo consignado en el registro de la Cancilleria real, son 8 nobles, 18
caballeros, 14 escuderos, 17 ciudadanos de Zaragoza, 2 de Huesca, 2 de
Jaca, 1 de Barbastro, 8 de Teruel, 10 de Daroca, 15 de Calatayud, 7 de las
aldeas de Teruel, 7 de las de Daroca, 6 de las de Calatayud, 8 religiososy 17
abades de monasterios y comendadores de encomiendas. Todas ellas, por el
cargo que tienen y su relevancia dentro del estamento al que pertenecen,
quiere el rey que asistan y atiendan su peticion, que en el momento de la
convocatoria no descubre.

Desconocemos si se llegé a realizar tal reunion, aunque todo parece indicar
gue no. De hecho, unas pocas semanas mas tarde, el 5 de febrero de 1354,
desde Tarragona, emite una segunda convocatoria en la que alude a esa lla-
mada anterior. En esta ocasion expone como razén de la reunion el viaje al
reino de Cerdefia que tiene previsto emprender préximamente para su
defensa y proteccion y propone que el 26 de ese mes de febrero, de nuevo
en Alcafiz, estén presentes, introduciendo una pequefia variante en las car-
tas dirigidas al brazo de universidades, en las que cambia el general “ratio-
ni viagii regni Sardinie”, por el mas preciso “pro petendo auxilio ab eisdem
ratione viagii regni Sardinie”?. En esta segunda convocatoria de Cortes,
Cuyo Unico objeto es solicitar ayuda extraordinaria para poder acudir en
defensa del reino sardo, se vuelve otra vez a adoptar la forma habitual de

En Catalufa ya habfa pedido y recibido ayudas para las empresas mediterraneas. Cfr. M. SANCHEZ
MARTINEZ, “’Corts’, ‘Parlaments’ y fiscalidad en Catalufa: las ‘profertes’ para las guerras mediterraneas
(1350-1356)", en M. SANCHEZ, Pagar al rey en la Corona de Aragdn, cit., pp. 291-314.
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las convocatorias de Cortes, es decir, por brazos, destacando el elevado
numero de los caballeros llamados (26) y de los procuradores de ciudades,
villas y aldeas (30). Una reunion amplia, por tanto, pero con muchos menos
invitados que al Parlamento anterior previsto para el mes de diciembrey, por
supuesto, sin la participaciéon a nivel individual de los ciudadanos de los
nucleos urbanos. El rey partié para Cerdefa en la primavera de ese afio
1354 con un fuerte ejército, permaneciendo en la isla hasta finales del afio
siguiente.

Tercera etapa: 1356-1365

El redescubrimiento por parte del rey de la utilidad de las Cortes y la cola-
boracion establecida en el decenio anterior entre el monarca y los brazos
(ayuda econémica y revision del sistema juridico) intensificd, a consecuencia de
la guerra abierta en el verano de 1356, el recurso a las asambleas para alcan-
zar acuerdos frente a la situacion planteada por el ataque castellano. La tesis
doctoral de Mario Lafuente (La guerra de los Dos Pedros en Aragén (1356-
1366). Impacto y trascendencia de un conflicto bajomedieval), leida en la
Universidad de Zaragoza en 2009, ha renovado la vision de la violenta confron-
tacion sostenida por las dos coronas mas importantes de la Peninsula Ibérica y
ha justificado las transformaciones provocadas en el sistema institucional y poli-
tico de la Corona de Aragoén. Los diez afios de conflicto soportado siempre en
territorios del rey aragonés, con amplias regiones de Aragén y Valencia ocupa-
das por el ejército de Pedro Il y con las naves castellanas amenazando las cos-
tas catalanas y valencianas, obligaron a una actividad diplomatica y, sobre todo,
militar que consumia recursos econdmicos muy superiores a los que los monar-
cas anteriores habian empleado en todas las campafnas bélicas durante los
siglos precedentes.

La necesidad de financiar la guerra para disponer de tropas, siendo, ademas,
una guerra defensiva, gue no proporcionaba beneficios por la conquista y que
perjudicaba y arruinaba zonas del propio territorio, se convirtié en la mayor pre-
ocupacion de Pedro IV y sus consejeros. Y aqui sera donde las instituciones par-
lamentarias ya plenamente probadas y eficaces, jugaron un papel fundamental
gue les hicieron, al menos para el siglo y medio posterior, actores imprescindi-
bles de la escena politica. Las reuniones de Parlamentos, Cortes y Cortes
Generales, que tuvieron lugar en los reinos y el principado casi de forma inin-
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terrumpida en todo este tiempo, demostraron la capacidad del sistema. Un sis-
tema diferente al que sostenia a los reyes castellanos, que en la vision historio-
gréfica de los siglos posteriores aparecié como causante de la debilidad de la
monarguia aragonesa, por lo que tenia de control a su gobierno, limitacion de
su poder y exigencias de participaciéon, pero que al menos en el periodo que
ahora nos ocupa supo adaptarse a las circunstancias, introducir las innovacio-
nes fiscales para generar los ingresos necesarios, arbitrar los mecanismos ges-
tores para hacer mas efectivos los recursos, articular los territorios en los planos
econdmico y politico y hacer de la monarquia un instrumento al servicio de los
reinos y sus sociedades.

Una lectura atenta de la documentaciéon conservada de las reuniones man-
tenidas en este tiempo, con una mirada desprovista de la fascinaciéon por el
poder real y adoptando el punto de vista de las gentes que se encontraron
envueltas en una guerra de reyes y obligadas a exprimirse para salir airosas, per-
mite comprender muchos de los aspectos controvertidos que se ventilaron en
las Cortes: reticencias a otorgar ayudas, condiciones y contrapartidas exigidas
a la monarquia, seguridades, control directo de los recursos aportados, inter-
vencién en las decisiones, imposicion de que la defensa de las tierras o costas
proximas se garanticen con la financiaciéon aportada, etc. Finalmente, a pesar
de los lamentos del rey, también con su trabajo y dedicacion, se llegé a un final,
con amplias zonas devastadas que hubo que reconstruir, una sociedad empo-
brecida por las duras recaudaciones y todas las demas lacras que una guerra
deja tras de si en el territorio donde se desarrolla, pero también con el estable-
cimiento de unas instituciones activas, como las Diputaciones, las haciendas
propias, los sistemas fiscales, la autonomia municipal y otro largo etcétera que
iban a marcar la evolucién politica de la Corona y de los Estados que la com-
ponian durante bastante tiempo después.

a) Tras unos primeros meses (desde septiembre de 1356) en que Pedro IV,
recién regresado de Cerdefa y todavia en Perpifian, intentd hacer frente a
la invasion castellana con la participacion de companias de hombres aporta-
dos por los nobles y los sefores obligados a ello?’, el rey puso en marcha una
reunion de las Cortes de Aragon, convocada desde Calatayud el 29 de

27 M. LAFUENTE GOMEZ, Dos Coronas en guerra. Aragon y Castilla (1356-1366), Col. Mancuso, Grupo
CEMA-Universidad de Zaragoza, Zaragoza, 2012, docs. | a VII.
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Cortes de Carifiena de 1357: capitulos del servicio (fragmento).
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noviembre para el 10 de diciembre, en Daroca. Como explica en las cartas,
la injusta y sin sentido invasién de “regna nostra”, tanto por tierra como por
mar, obliga a buscar remedios y para ello los cita. Llama a los cuatro brazos
y promete su presencia hasta que “dicto negocio fuerint facienda”.

No disponemos de mas detalles, salvo que el 24 de enero siguiente, es decir
mes y medio después de la fecha del posible comienzo de la asamblea, se
aprobaron los capitulos que establecian el servicio prestado por la nobleza
en sentido amplio (“contes, richosomes, mesnaderos, cavalleros, escuderos
e encara infancones”) del reino, con validez de un afio a contar del prime-
ro de enero. Las llamadas individuales, las obligaciones y la voluntad parti-
cular quedaban reguladas por un acuerdo que englobaba a todos® y que
indicaba la actitud colegiada de los dos brazos con jurisdiccion de las Cortes
tanto en defensa de sus intereses, como en el cumplimiento de sus deberes
con el rey.

La evolucion de la guerra hizo insuficiente el acuerdo anterior e impuso a
Pedro IV la necesidad de incrementar el esfuerzo militar y, en consecuencia,
a solicitar mayor ayuda a los brazos del reino. Desde Zaragoza, el primer dia
de julio de 1357 procedié a convocar las Cortes que iba a celebrar en
Carifiena el 20 del mismo mes. Disponemos de las cartas de convocatoria y
de las sucesivas prorrogaciones debidas a la agitacion del momento que le
impedia estar presente el dia fijado; igualmente, se conservan en la
Cancilleria real los capitulos acordados con las condiciones bajo las cuales las
Cortes y el rey (“ordena la Cort, con voluntat e expreso consentimiento del
senyor rey”) deciden el servicio que le ofrecen a causa de la guerra, asi como
la distribuciéon (“compartimentum™) que los brazos ajustan para repartirse la
obligacion general decidida. Por ultimo, también contamos con las clausu-
las concertadas en el seno del brazo de la Iglesia para, a su vez, hacer fren-
te a la parte que le corresponde.

Seguramente, estas Cortes de Carifiena son las primeras cuyas actas de reu-
nieron para confeccionar un registro Unico, o, al menos las primeras de las
gue tenemos constancia que se hizo, y sabemos que dicho registro se con-

Bien es cierto que a 17 de febrero el rey reclamaba el cumplimiento del acuerdo a prelados, comenda-
dores de érdenes militares y nobles aragoneses, que todavia no lo habian satisfecho (ibidem, docs. XXIlI,
XXIV 'y XXV).
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servé hasta muy avanzado el siglo XVI, pues disponemos de un amplio resu-
men de ese proceso, realizado por el cronista del reino Jerébnimo Blancas en
1585, como inicio de lo que titula Sumario y resumario de las Cortes cele-
bradas en Aragdn por sus serenissimos reyes®®. Se trata de un completo y
pormenorizado resumen, realizado directamente a partir del manuscrito con
las actas oficiales del proceso, y nos brinda una visiéon ordenada cronolégi-
camente de lo sucedido en la asamblea, desde la intervencién de apertura
del rey (30 de julio, en la iglesia de Santa Maria de Carifiena) en la que expu-
so el hecho de la guerra como motivo de la convocatoria y el deseo de resis-
tir con todas sus fuerzas y poder a la invasion castellana, a la peticion a los
reunidos de “consejo, favor y ayuda”, hasta llegar al 11 de agosto, en la
sesion presidida por el rey en que se plasma la oferta del reino, consistente
en poner 700 hombres a caballo (el rey debia aportar 300), durante dos
anos, financiados por los brazos, y se publican los capitulos bajo los que se
sujetaba tal aportacion. Al dia siguiente, el rey se ofrecié a satisfacer los
agravios que pudieran haber cometido los oficiales reales y se aclararon
algunos detalles menores que completaban los capitulos principales de la
ayuda. Para concluir la asamblea, se procedié por los brazos, como repre-
sentacion del General del reino, y en el seno de una sesién de Cortes, al
nombramiento del infante Pedro de Ribagorza como capitan general y los
cuatro capitanes (Pedro de Luna, Juan Martinez de Luna, Pedro Fernandez
de Hijar y Juan Jiménez de Urrea, comendador de Montalban), tras de lo
cual, escribe el cronista Blancas, “se licenciaron estas Cortes”.

Al final del resumen, con letra del siglo XVIII, se incluye, a manera de tabla,
la distribucién aprobada por los brazos para efectuar el reparto de los 700
jinetes. Tanto esta informacién, como la relativa a los capitulos que ordena-
ban el servicio al rey, coinciden plenamente con los documentos hallados en
los registros de la Cancillerfa, lo que nos sirve de prueba para aceptar como
fuentes dignas de crédito los demas resimenes que Blancas elaboré de pro-
cesos que no hemos localizado.

Jerénimo Blancas, como coloféon de su resumen de las Cortes de 1357, escri-
be “En este mismo registro estan otras Cortes tenidas por el mismo rey,

El manuscrito se conserva en la Biblioteca Universitaria de Zaragoza, ms. 97. Vid. A. SESMA y E. SARA-
SA, Cortes del reino de Aragdn, 1357-1451. Extractos y fragmentos de procesos desaparecidos, Valencia,
1976.
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comencadas en Caragoca, despues prorrogadas a Borja y bueltas a tener
acabadas en Caragoca. Anno 1360". Desgraciadamente, si el cronista hizo
también la sintesis de estas Cortes, no se ha conservado su trabajo*°, ni tam-
poco el registro citado que contenia los dos procesos. En su lugar, dispone-
mos de un breve relato preparado por un autor anénimo, que en un tomi-
to titulado Curie Aragonum se conserva en la Biblioteca Nacional (sig. num.
8634), y que de forma menos cuidadosa que Blancas, pero igualmente fiel
al curso del proceso, anoté los principales asuntos tratados en las Cortes de
Zaragoza de 1360°'. Del resumen que nos brinda se deduce que la convo-
catoria real estuvo impulsada porque la guerra continuaba, y concluia el
periodo del servicio otorgado en la reunién de Carifiena, y el rey confesaba
no poder sostenerla “sin ajutorio de sus subditos”, sobre todo, para reco-
brar la ciudad de Tarazona que habia sido ocupada por los castellanos. La
respuesta de los brazos fue, también en esta ocasién, inmediata y ofrecie-
ron a Pedro IV una ayuda de 1.320 hombres de armas a caballo por tiempo
de un mes y segun unas condiciones estipuladas, mas 1.000 guerreros a pie
financiados por el brazo de las universidades y otros 4.000 también peones
cuyo sueldos seria abonado por el conjunto de las Cortes. Para completar la
ayuda militar los brazos de la Iglesia, la nobleza y las universidades conce-
dieron al monarca un préstamo de 18.000 libras jaquesas®.

Al margen del resumen que nos marca el orden seguido en la asamblea,
hemos localizado en registros de la Cancilleria las cartas de la convocatoria
del 22 de noviembre de 1359 para la reunién en Carifiena el 15 de diciem-
bre de ese afo, (“pro urgente necesitate guerre vigentis inter nos et rege
Castelle”), con atencion especial (y no habitual) a la citaciéon a cuatro oficia-
les: Juan Lopez de Sesé, Justicia de Aragdn, Pedro Jordan de Urriés, baile

En el manuscrito conservado, el Unico resumen del siglo XIV es el correspondiente a las Cortes de
Carifena de 1357 y, ademas, copiado por el propio Blancas. A continuacién, estd encuadernada una
segunda parte, de letra diferente, mucho mas cuidada, comenzando la numeracién de los folios por el
numero 1 (hasta el 187), que incluye reuniones del siglo XV (de 1404 a 1442), una especie de indice de
las Cortes del reino entre 1162 y 1585, con indicaciones del lugar, el rey convocante y, en ocasiones, el
asunto tratado en la reunién. Una tercera serie, de la misma mano que la anterior, encuadernada tras la
segunda, numera los folios desde el 1 al 440, continda las Cortes del siglo XV y se prolonga hasta las
Generales de Monzoén de 1563. Sin duda, antes de la encuadernacion conjunta de las tres series, se per-
di¢ la ultima parte de la primera, que comprenderia las reuniones entre 1360 y 1398.

Ademas de éstas, incluye también las de Carifiena de 1357, Zaragoza de 1364, 1365-66, 1367 y 1381
las de 1371-72 de Caspe, Alcafiz y Zaragoza, las de 1375 de Tamarite y las Generales de la Corona reu-
nidas en Monzoén en 1375, 1382-84 y 1388-89, las de Zaragoza de 1398-1400, las de Maella de 1404
y 1423 y las de Zaragoza de 1414. Cfr. A. SESMA y E. SARASA, Cortes del reino de Aragon, cit.

La lectura de la cantidad es confusa, pues se indica XVIII IllIm que es dificil de interpretar.
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general, Jordan Pérez de Urriés, vicegobernador, y Garcia Pérez de Casvas,
procurador fiscal. También los escritos de prérrogas sucesivas que desde
Cervera remiti6 el rey hasta fijar como ultima fecha de inicio de la reunién
el 15 de enero de 1360 y en Zaragoza.

El desarrollo que conocemos por el resumen de Curie Aragonum, tuvo lugar
entre el 15 de enero y el 15 de febrero, momento en que se “continuaron”
las sesiones para el “domingo de quasimodo”, 15 de abril. Los cambios y
alteraciones de fechas y lugares de la reunién venian obligados por la gue-
rra. La extensiéon de las operaciones militares por todas las fronteras, inclui-
das las costas mediterraneas, imponian al rey una movilidad que le impedia
una normal asistencia a las sesiones. Estando todavia en Zaragoza, apenas
veinte dias después de suspender temporalmente las Cortes, el 8 de marzo,
Pedro IV volvié a convocar a los brazos para el dia 17 de ese mes, pero en
Borja, para tratar de la reconstruccién de Tarazona. Seguramente, en esta
segunda fase, que se debié prolongar hasta el mes de junio, se acordé por
los estamentos de la Iglesia, la nobleza y las universidades el préstamo antes
aludido y se concluyeron algunos acuerdos tocantes a las formas de admi-
nistrarlo. Finalmente, el 10 de junio, se decidid, y asi lo sancion6 el lugarte-
niente del Justicia de Aragén, una nueva suspension temporal, emplazando
a todos el primer miércoles® de cuaresma, que seria el préximo 10 de febre-
ro de 1361, para continuar la reunién, advirtiendo que si el rey creia conve-
niente anticipar la reanudacion, podria hacerlo convocando de nuevo a los
brazos.

El resumen de Curie Aragonum concluye con la anotacién “e mas no fue-
ron continuadas ni acabadas las ditas Cortes, ni en aquellas proceydo a otros
actos”. Sin embargo, en el registro de Cancilleria 1498 (ff. 184 y ss.) del
Archivo de la Corona de Aragén se recoge el documento dado en Barcelona
el 25 de enero de 1361, por el que Pedro IV facultaba al Justicia de Aragon,
Blasco Fernandez de Heredia, para que el jueves primero de cuaresma reini-
ciara en su nombre las Cortes de Zaragoza, debido a que el monarca esta-
ba ocupado en asuntos de la guerra en Catalufa y Valencia, lo que no se
produjo y la asamblea se extinguioé sin un cierre oficial.

33 Mientras en el resumen se indica el miércoles, en el documento de Pedro IV se habla del jueves.

XXXII



PEDRO IV Y LAS REUNIONES PARLAMENTARIAS EN ARAGON (1336-1365)

d) La frenética actividad impuesta por la guerra se refleja en las sucesivas
asambleas que el rey mantuvo con los estamentos de sus reinos, debien-
do en cada ocasion adaptar las reuniones a las posibilidades presentadas,
tanto para contar con su presencia, como por la disposicion de los brazos
a atenderlas. La falsa conclusién de las Cortes de 1360, que debian reini-
ciarse en febrero de 1361, dejo sin cerrar alguno de los temas que era pre-
ciso abordar. Quiza esta fue la razéon de que en mayo de ese mismo afo,
1361, estando el rey en Calatayud, convocase a los brazos de la Iglesia y
universidades a un “colloquium sive parlamentum” en Carifiena para el 4
de junio. Conocemos la convocatoria e intuimos la escasa respuesta de los
citados; al menos, mientras el rey estaba ya presente en el lugar elegido,
el dia 1 de junio, recordd con sendos escritos a los jurados de Sos,
Monzén, Sadaba, San Esteban de Litera y Alagén la obligacién de enviar
sus procuradores debidamente facultados para adoptar decisiones, y el dia
5, hizo lo mismo a las autoridades de Zaragoza, cuyos representantes
todavia no habian hecho acto de presencia en Carifiena. No disponemos
de mas informacion, si bien las fechas en que se esta produciendo la con-
vocatoria nos pueden indicar que Pedro IV mas que hombres y ayuda mili-
tar lo que solicitaba al brazo ciudadano eran recursos econémicos para las
negociaciones de paz que mantenia con el rey de Castilla y que conduje-
ron a la paz de Terrer.

Durante mas de un afio cesaron las actividades parlamentarias, hasta que en
el verano de 1362 Pedro IV impulsé un nuevo Parlamento que se reunié en
Barbastro (y luego se trasladé a Zaragoza), sin duda para atender a la defen-
sa del reino ante las amenazas del monarca navarro y la ruptura por parte
castellana de la paz de Terrer alcanzada el afo anterior. El dia 12 de septiem-
bre Pedro IV, como respuesta a una cuestiéon planteada por el infante
Fernando, los ricoshombres y las gentes de Aragén congregados en
Barbastro, envié desde Barcelona a Albert Fonollar y Domingo Cerdan para
justificarse por no haber atendido las llamadas de auxilio de Calatayud,
explicarles que no podia trasladarse al reino dado los asuntos urgentes que
debia tratar en Perpifian, adonde se iba a trasladar de inmediato, y anun-
ciarles que en un plazo muy breve tendria buenas noticias que darles, ani-
mandoles a continuar la defensa de las fronteras. Tampoco contamos con
mas informacién de esta reunion, pero los acontecimientos de los meses
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siguientes explican que no fue suficiente para resolver la nueva dimension
gue estaba alcanzando la guerra.

Los dos Parlamentos anteriores tuvieron lugar entre los preparativos para la
firma de la primera paz establecida entre los reyes de Aragén y Castilla (13
de mayo de 1361) y la ruptura de la misma por parte de Pedro Il, que en el
mes de junio de 1362, sin mediar declaracién de guerra, invadié las tierras
del Jalén y se plantd ante Calatayud, hasta provocar su rendicion (29 de
agosto) con el beneplacito del propio monarca aragonés. Esta es la accion
de la que Pedro IV trata de justificarse ante los reunidos en Barbastro, mien-
tras que las buenas noticias que les anunciaba se referian al acuerdo con
Enrique de Trastdmara para contar con tropas suficientes para llevar a cabo
las operaciones militares con mayor consistencia.

La situacion era extrema y las fragmentadas reuniones de los brazos de los
reinos y el principado daban solamente soluciones parciales que no permi-
tian organizar una fuerza sostenida para hacer frente a una guerra que se
prolongaba demasiado en el tiempo y se extendia incontenible por todas las
fronteras de la Corona. En octubre de 1362, a su regreso de Perpifian, tras
conocer la opinién de los brazos catalanes a los que habia citado en Lérida
para el dia de San Miguel, comprobado el talante de los aragoneses que
habian mantenido el Parlamento en Barbastro y Zaragoza y sabiendo tam-
bién la situacion de los valencianos, Pedro IV decidié el 10 de octubre la con-
vocatoria de unas Cortes Generales de los cuatro estados para el dia 4 de
noviembre en Monzén.

Es la primera reunién conjunta de los representantes de los territorios de la
Corona que iba a producirse, lo que nos puede indicar la delicada posicién
de Pedro IV. Su desarrollo resultd trascendental no sélo para abordar un
cambio en la gestion de la guerra, dada la generosa aportacion de los bra-
zos, sino por los acuerdos derivados de tal contribucion, que marcaron el
nuevo rumbo que iban a emprender tanto las relaciones del rey con los esta-
dos, en definitiva, la articulacion de la Corona de Aragén, como la ordena-
cion politica e institucional de cada uno de ellos.

Disponemos del proceso integro de estas Cortes. Desde la convocatoria con
las sucesivas prorrogas, hasta su conclusion, con los argumentos de Pedro
IV para lograr las ayudas y donativos de todos los brazos, plasmados en los
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discursos expuestos en las sesiones y los compromisos que todos juntos y
por separado alcanzaron para garantizar la participacion en la financiacion
de las campafas militares, con los pormenorizados capitulos que cerraban
las negociaciones trabadas y en alguna ocasion exasperantes para el monar-
ca. Pedro IV tuvo que recurrir a todo su poder de conviccion, asi como apli-
car todos los recursos que la propia esencia de la institucion parlamentaria
le otorgaba, incluyendo los ruegos, las presiones y las amenazas, hasta lle-
gar a actuar como juez para decidir en las cuestiones capitales (el reparto de
las contribuciones, por ejemplo) en las que los estados o los brazos no logra-
ban ponerse de acuerdo.

Resulta ilustrativa la lectura de este magnifico material histérico para com-
prender la grandeza encerrada en el proyecto de la Corona de Aragéon. A
pesar de que no se incorporan a las actas los detalles de las deliberaciones,
ni los avances en las diferentes fases de las negociaciones o los debates cru-
zados entre los brazos de los reinos y el principado, lo que si se hace parcial-
mente en alguna de las siguientes reuniones generales, se puede intuir la
existencia de posturas distintas, de defensas de intereses contrapuestos y de
criterios muy alejados, y no sélo entre los reinos y el principado con el rey y
entre ellos, sino entre los estamentos de un mismo territorio; pero lo funda-
mental y que no admite discusion, es que finalmente se alcanzé el consen-
SO Yy se consiguid aunar las voluntades de todos en la busqueda de un bien
comun, en este caso la defensa de los territorios y de la corona.

La reunion se clausuré el 6 de marzo de 1363 en una sesion en que Pedro
IV, ante los representantes de los reinos de Aragén, Mallorca y Valencia y el
principado de Catalufa, agradecié el donativo concedido y prestd el jura-
mento de observar los capitulos, fueros y constituciones aprobados, bajo
pena de excomunién. Esta conclusion representa una expresiva forma de
mostrar el pacto establecido y significa un punto de partida para una nueva
etapa en la Corona de Aragén, en la que debera adaptarse todo lo estable-
cido a la realidad individual de cada territorio y, ademas, a un panorama sin
guerra®t,

34 J.A. SESMA MUNOZ, “Fiscalidad y poder. La fiscalidad centralizada como instrumento de poder en la
Corona de Aragon (siglo XIV)", Espacio, tiempo y forma. Revista de la Facultad de Geografia e Historia,
UNED, num. 4 (1989), pp. 447-463.

XXXV



PEDRO IV Y LAS REUNIONES PARLAMENTARIAS EN ARAGON (1336-1365)

f) Pero antes de emprender esa adaptacion, era preciso zanjar el conflicto mili-
tar en los escenarios donde con mayor intensidad se desarrollaba. En la pri-
mavera de 1364, con la sociedad muy castigada ya por el largo desgaste de
la guerra, de nuevo se agitaron las operaciones militares y los aragoneses,
con el Justicia de Aragén a la cabeza, reclamaron la atencién del monarca,
sin la cual era dificil hacer frente a la situaciéon. En mayo de ese afio, en res-
puesta al requerimiento del Justicia, Pedro IV, excusando su presencia, cursé
una instruccién a Blasco de Alagén, uno de los nobles con mayor prestigio
del reino, para que en su nombre convocara en Zaragoza a los prelados,
ricoshombres, caballeros, infanzones y hombres de las ciudades y villas para
que le diesen “consejo, favor y ayuda” en la defensa del reino, al tiempo
gue le otorga el poder de convocar “e constrenyer” (obligar) a todos “nues-
tros sosmesos del reino” para acudir a la frontera y guardarla.

No se trataba de reunir Cortes, pues no se menciona tal término, tampoco
se habla de convocar un Parlamento, sino de “plegar”, eso si, a todos los
que por la costumbre son llamados a Cortes. Para dar mayor autoridad a
Blasco de Alagén le indica que actue con el consejo del Justicia, del merino
de Zaragoza y de Berenguer de Abella, lugarteniente del castellan de
Amposta, constituyendo una especie de junta estamental de defensa.
Disponemos de los escritos generados por esta iniciativa, pero desconoce-
mos si se llevé a cabo y los resultados producidos, aungue puede pensarse
gue surgieron inconvenientes y reticencias, y que no llegd a reunirse, por-
gue un par de semanas después, el 7 de junio, el rey convocé a los brazos
del reino en Zaragoza para el dia uno de julio, aunque advirtiendo a los con-
vocados que ante la imposibilidad suya de estar presente, delegaba su auto-
ridad en el duque de Gerona, su primogénito y heredero, que todavia no
habia cumplido catorce afos y no habia, por tanto, jurado los fueros de
Aragon. Pedro IV temia que esta convocatoria chocaria con la oposicion de
los brazos, que querian contar con la presencia real, por lo que extendié al
infante Juan un poder oficial cuyo texto habia preparado el Justicia y dio a
conocer la relacién de los asuntos a tratar, todos relacionados con la situa-
cion militar tanto frente a Castilla como a Navarra. A pesar de esta prepara-
cion y de contar con el respaldo de una parte de los brazos, tampoco surtid
efecto la estrategia de Pedro IV, por lo que hasta el 18 de agosto no se abrie-
ron las Cortes en Zaragoza y contando, ademas, con su presencia.
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Espana. Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte. Archivo de la Corona de Aragon, Cancill
Convocatoria para las Cortes de Zaragoza de 1364 (fragmento).
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Disponemos y aqui publicamos el resumen recogido en el manuscrito Curie
Aragonum? de la Biblioteca Nacional de Madrid, completado con otros
documentos de la Cancilleria que permiten reconstruir con bastante preci-
sion el desarrollo de la asamblea. En esa dinamica ya establecida de mutuas
contrapartidas y de intercambio de concesiones, la asistencia del rey fue
compensada con la admision por las Cortes del juramento del infante, a
pesar de que faltaban tres meses para alcanzar la mayoria de edad requeri-
da; la generosa ayuda militar de mil jinetes armados durante 14 meses, de
cuyo salario se hicieron cargo los brazos de la Iglesia, nobleza y universida-
des, recibié a cambio el control de la gestion por medio de tesoreros y dipu-
tados puestos por los estamentos y la reforma introducida en el régimen de
las generalidades establecido en las Cortes de Monzén, beneficiando las
recaudaciones del reino y gravando el comercio hacia Catalufia y Valencia®.
Y en medio de todo ello, se solemnizé el pacto alcanzado con el conde de
Trastdmara, que fue firmado por los brazos junto al rey, como prueba de la
participacion del reino en asuntos de alta politica.

REFERENCIAS DE LOS DOCUMENTOS INCORPORADOS
EN LA PRESENTE EDICION

El objetivo de la coleccion ACTA CURIARUM REGNI ARAGONUM es recoger
y trascribir el material documental directamente relacionado con las reuniones
de Cortes y Parlamentos en que participan los brazos aragoneses.

En este tomo Il atendemos a los treinta afos iniciales del reinado de Pedro
IV, desde su coronaciéon y juramento reales de 1336, hasta la reunion de
Zaragoza de 1364-1365. En este tiempo sabemos que reunié a los aragoneses
en 15 ocasiones: cuatro parlamentos (uno llamado general), diez Cortes del
reino y unas Cortes Generales de la Corona. De todas ellas disponemos de

35 Incluye dos resimenes, uno muy breve (pp. 6 y 7) y otro mas amplio (pp. 42-51), que sigue el orden del
registro en que estuvo copiado el proceso, marcando los folios y copiando detalladamente los acuerdos
y las circunstancias de todo lo tratado. La fidelidad del trabajo respecto al manuscrito se muestra por
ejemplo al indicar que en el folio LXIIl “parexe que avia estado feyto capitol de Cort pora constrenir algu-
nos poderoso sinse otras exactiones y en el registro sta intitulado, mas el capitol no es continuado en el
registro que en blanco esta la plana”.

36 J.A. SESMA MUNOZ, “La fijacion de fronteras econdmicas entre los estados de la Corona de Aragon”,
Aragon en la Edad Media, V (Zaragoza, 1983), pp. 141-166.
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informacion valiosa, pero sélo contamos con el registro completo de la asam-
blea de los reinos y el principado celebrada en Monzén en 1362-1363.

Para las demés asambleas hemos tenido que trabajar con fuentes proceden-
tes de diversos archivos y diferentes series, tratando de aportar asi el mayor
numero de documentos emitidos bien por el monarca (cartas de convocatoria,
de prorrogacion, instrucciones, etc.) o bien por el conjunto de las Cortes en el
transcurso de alguna de las sesiones (acuerdos, capitulos del donativo, promul-
gacion de fueros). Ademas, hemos contado con los resimenes de las actas ori-
ginales realizados en el siglo XVI, en concreto con los elaborados por Jerénimo
de Blancas en su obra Sumario y resumario de las Cortes celebradas en
Aragon?®” (1585) y los de un autor anénimo que los recopil6é en un tomo titula-
do Curie Aragonum, conservado en la Biblioteca Nacional.

Cortes de Zaragoza de 1336.
1. Convocatoria real: ACA, Canc. Reg. 1497, ff. 126r-128r.
2. Acta del juramento del rey y de la coronaciéon: ACA, Canc., reg. 557, ff.
170-172.

Parlamento General de Gandesa de 1336.
1. Cartas de convocatoria: ACA, Canc., reg. 1497, ff. 143v-148r.

Cortes de Zaragoza de 1347.

1. Cartas del rey correspondientes a las tres convocatorias sucesivas efec-
tuadas: ACA, Canc., reg. 1497, ff. 188r-190v, 191v-195v y 196r-197v.

2. Privilegio confirmado por el rey en las Cortes de Zaragoza de 1347 a
favor del lugar de Sesa: ACA, Canc., reg. 884, ff. 140v-141r.

3. Confirmacién de los Privilegios de la Unién de 1287: ACA, Canc., reg.
885, ff. 44v-46v.

4. Privilegio a la villa de Teruel y sus aldeas: ACA: Canc., reg. 884, f. 163r-
163v.

5. Privilegio a los frailes menores de Zaragoza: ACA, Canc., reg. 885, ff.
37v-38r.

37 El titulo completo de la obra es Sumario y resumario de las Cortes celebradas en Aragon por sus serenis-
simos reyes. Hechos de orden de los diputados del reyno de Aragon por Gerénimo de Blancas, coronis-
ta del mismo reyno. Aho de 1585. El ejemplar conservado se encuentra en la Biblioteca General
Universitaria de Zaragoza, ms. 97.
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6. Confirmacion de las rentas, derechos y sefiorios de la reina Leonor y el

infante Fernando, a partir de la copia del ACA, Cartas Reales, Caja 35,
n° 4651, anotada con el traslado existente en ACA, Canc., reg. 1532, ff.
1r-47r.

Privilegio a la villa de Montalban y sus aldeas: ACA, Canc., reg. 885, ff.
30v-32v38,

Cortes de Zaragoza de 1348.

1.

Cartas de convocatoria: ACA, Canc., reg. 1497, ff. 206r-208r.

2. Concesion de las Cortes al rey de un monedaje: ACA, Canc., reg. 1503,

ff. 142r-142v.

. Fueros aprobados, tomados de la recopilacién foral de 1467 editada en

facsimil en Fori Aragonum 1247-1467 Observantiae Consuetudinesque
Regni Aragonum (Fori Aragonum vom Codex von Huesca 1247 bis zur
Reform Philipps Il 1547, nach der Augsgabe Zaragoza 1476/1477, mit den
handschriftlichen Glossen des Martin de Pertusa und mit Ergdnzungen
nach den Augsgaben. Zaragoza 1542, 1548 und 1576, ed. facsimil por
J.A. Pérez Martin, Topos Verlag, Vaduz/Liechtenstein), pp. 159-177.

Cortes de Zaragoza de 1349.

1.

Fueros aprobados segun la recopilacién foral de 1467, Fori Aragonum
1247-1467, cit., pp. 177-186.

Cortes de Zaragoza de 1350.

1.

Fuero De augmento et cuditione monete, sobre la acufacion y valor de
la moneda jaquesa, Fori Aragonum 1247-1467, cit., pp. 186-192.

. Fueros aprobados por las Cortes, que no llegaron a incorporarse en las

compilaciones forales, con motivo de la Peste Negra: Biblioteca Nacional,
Cédice 13408, ff. 262v-269v. Fue publicado originalmente por Gunnar
Tilander, “Fueros aragoneses desconocidos promulgados a consecuencia
de la gran peste de 1348", Revista de Filologia espafola, XXII (1935), pp.
1-33 y 113-152 y en Leges Hispanicae Medli Aevi, IX, Stockholm, 1959.

38 Publicado por Regina SAINZ DE LA MAZA LASOLI, La Orden de Santiago en la Corona de Aragdn. |. La
Encomienda de Montalban (1210-1327), Institucién Fernando el Catoélico, Zaragoza, 1980, doc. 3; y
Eadem, La Orden de Santiago en la Corona de Aragon. Il. La Encomienda de Montalban bajo Vidal de
Vilanova (1327-1357), Institucion Fernando el Catdlico, Zaragoza, 1988, doc. 112.
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Cortes de Zaragoza de 1352.

1. Cartas de convocatoria y citaciones a los representantes de los cuatro
brazos para efectuar el juramento del heredero, el principe Juan.
Respectivamente: ACA, Canc., reg. 1498, ff. 32r-35r y 36r-40v.

2. Fueros segun la recopilacion foral de 1467, Fori Aragonum, cit., pp. 192-194.

Parlamento de Alcaniz de 1354.
1. Cartas sucesivas de convocatoria: ACA, Canc., reg. 1399, ff. 180-182 y
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 53r-55r.

Cortes de Daroca de 1356.
1. Cartas de convocatoria: ACA, Canc., reg. 1498, ff. 89-92.
2. Capitulos del servicio otorgado al rey: ACA, Canc., reg. 1498, ff. 98v-100r.

Cortes de Carifiena de 1357.

1. Resumen elaborado por Jerénimo Blancas, Sumario y resumario, cit., pp.
41-49%,

2. Cartas de convocatoria y de prérroga: ACA, Canc., reg. 1498, ff. 100v-
104ry 104r-104v.

3. Servicio otorgado al rey por las Cortes para la guerra. Hemos localizado
tres versiones: ACA, Canc., Procesos de Cortes, 2, ff. 8r-13r.%°, Archivo
Ducal de Medinaceli, del Archivo de Catalufa, Rotlle 215, ff. 210v-212v;
y Real Academia de la Historia, Coleccién Salazar y Castro, K-46, f° 43.
N° 41285 (Ordenanzas del servicio que se concedié en las Cortes de
Carihena, afio de 1357, al rey don Pedro IV, para la querra de Castilla y
defensa del reino de Aragén). Como base para la edicion hemos emplea-
do la primera, que corresponde a un traslado incluido en las actas de las
Cortes de Valencia de 1358, sobre la que hemos anotado, en su caso, las
diferencias o aclaraciones oportunas.

Cortes de Zaragoza de 1360.

1. Resumen recogido en Curie Aragonum, Biblioteca Nacional, ms. 8634, ff.
39v-41r. Publicado por J.A. SesMA MuRoz y E. SARASA SANCHEzZ, Cortes del
reino de Aragon. 1357-1451, cit., pp. 35-42.

39 Este resumen fue publicado ya por J.A. SESMA MUNOZ y E. SARASA SANCHEZ, Cortes del reino de
Aragon. 1357-1451, cit., pp. 17-34.

40 Publicado por Silvia ROMEU ALFARO, “Aportacion documental a las Cortes de Valencia de 1358”,
Anuario de Historia del Derecho Espanol, 43 (1973), pp. 388-427, concretamente pp. 396-406
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Espafa. Ministerio de Educacion, Cultura y Deporte. Archivo de la Corona de Aragon, Cancillerfa, registro 1532, f. 1r.
Confirmacion de los sefiorios y rentas del infante Fernando vy la reina Leonor de Castilla, su madre (fragmento).
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2. Cartas sucesivas de convocatoria: ACA, Canc., reg. 1498, ff. 136r-139y,
160r-163r, 163v-166v, 167r-170r y 170v-173v.

3. Instrucciones del rey dirigidas al Justicia de Aragén, ACA, Canc., reg.
1498, ff. 184r-185r.

4. Fragmento de una relacion de asistentes: ACA, Papeles por incorporar,
Legislacion, Caja numero 4. Documento publicado por Francisco M.
GIMENO BLay, Escribir, reinar. La experiencia grafico-textual de Pedro IV el
Ceremonioso (1336-1387), Abada Editores, Madrid, 2006, pp. 197-199

Parlamento de Carifiena de 1361.
1. Cartas de convocatoria dirigida a los representantes de los brazos ecle-
siastico y de universidades: ACA, Canc., reg. 1498, ff. 188ry 190r-190yv;
ACA, Canc., reg. 1176, ff. 10v-11ry 14r.

Parlamento de Barbastro de 1362.
1. Escrito dirigido por Pedro IV a los reunidos en Barbastro ACA, Canc., reg.
1183, ff. 92-93.

Cortes Generales de Monzoén de 1362-13624".
1. Disponemos de dos versiones de las actas, ambas custodiadas en el

Archivo de la Corona de Aragoén (Cancilleria, Procesos de Cortes, num. 4

y Generalidad, vol. 948). La fuente escogida para nuestra edicion es la

correspondiente a Cancilleria, a la qgue hemos incorporado, como apén-

dice, otros documentos localizados en los registros ordinarios:

a) Una segunda versién de las cartas de convocatoria (ACA, Canc., reg.
1499, ff. 1r-11ry 12r-19r.).

b) Fueros del reino de Aragén aprobados durante las Cortes (Fori
Aragonum 1247-1467, cit. pp. 194-198).

¢) Fueros del reino de Valencia promulgados también durante la asam-
blea (ACA, Cancilleria, reg. 985, ff. 121r-137v. Publicados por J.M?
Pons Guri, Actas de las Cortes Generales, cit., pp. 171-197).

41 Existe ya una edicion del proceso: Actas de las Cortes Generales de la Corona de Aragon de 1362-63),
Recopiladas y transcritas por José Maria PONS GURI, Coleccién de Documentos Inéditos (segunda
época), Archivo de la Corona de Aragén, Madrid-Barcelona, 1982
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d) Concordia entre los brazos eclesiastico y nobiliario de la Corona sobre
su participacion en las imposiciones aprobadas en las Cortes (ACA,
Cancilleria, reg. 1506, ff. 3-7. Publicada por J.M? PoNs GuRl, Actas de
las Cortes Generales, cit., pp. 204-209).

Cortes de Zaragoza de 1364-1365.

1.
2.

Resumen incluido en Curie Aragonum, cit., pp. 6-7 y 42-51%.

Escritos de Pedro IV sobre la presidencia que pretende ocupe Blasco de
Alagoén, con la convocatoria real y nuevas instrucciones sobre la presi-
dencia de las Cortes, a cargo, esta vez, del principe Juan, primogénito y
heredero de la corona: ACA, Canc., reg. 1499, ff. 28r-29r, 29v-31r, 31v-
33ry 33v-36v.

. Capitulos dirigidos por el rey a los asistentes, sobre las condiciones del

donativo: ACA, Canc., reg. 1386, ff. 95v-97v.

Clausulas del pacto establecido entre Pedro IV y los cuatro brazos de las
Cortes con Enrique de Trastamara Archivo General del Reino de Valencia,
Sec. lll, Ser. K, K6, VI (Llibre de les actes fetes e concordats entre lo sen-
yor en Pere d’Arago segon. et lo comte de Trestamera qui apres foy rey
de Castella. Concordias entre el rey y conde de Trastamara No contiene
otra cosa)®.

Capitulos ordenados por el monarca modificando el régimen de las
Generalidades del reino aprobadas en las Cortes Generales de Monzén
de 1362-62: ACA, Canc., reg. 1387, ff. 117v-118v.

Estas piezas, transcritas y ordenadas, las completamos con la relacién crono-

l6gica de los asuntos y materias tratados en cada una de las asambleas, y los

indices de personas y lugares, que facilitan su utilizaciéon. Con ello creemos

aportar un material muy importante, en gran parte inédito, al conocimiento de

los decenios centrales del siglo XlIl en Aragén y su Corona.

42 Publicado por J.A. SESMA MUNOZ y E. SARASA SANCHEZ, Cortes del reino de Aragén. 1357-1451, cit.,
pp. 43-60.

43 Publicado por Joaquin CASAN Y ALEGRE (ed.), Pactos, tratados y avenencias que mediaron entre los
reyes de Aragon, Navarra y el bastardo Enrique de Trastdmara con motivo de la invasion del reino de
Castilla, Coleccion de Documentos Inéditos del Archivo General del Reino de Valencia, tomo |, Valencia,
1894, pp. 141-149.
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CORTES DE ZARAGOZA (1336)

[11.11.1336] Convocatoria
ACA, Canc., reg. 1497, ff. 126r-128r.

Convocacio Curiarum Aragonum.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, reverendo in
Christo patri Petro, divina providencia Cesarauguste archiepiscopo, cancellario nostro dilecto, salutem
et intime dilectionis afectum.

Cum nos pro generali utilitate regni nostri Aragonum proponamus in civitate Cesarauguste, VIII® die
post festum Pasce proxime veniens, generalem Curiam Aragonenses celebrare, idcirco vobis dicimus et
mandamus quatenus in dicto termino in dicta civitate personaliter intersitis celebratione Curie memorate.

Datum Cesarauguste, quinto idus marcii, anno Domini millesimo CCC°® XXX° quinto.

Egidius Petri mandato regis fecit, per dominum archiepiscopum Cesarauguste, cancellarium.

Similes.

Fratri Sanccio de Aragone, castellano Emposte.

Petro, episcopo Oscense.

Bertrando, episcopo Tirasone.

Fratri Sanccio, episcopo Sogurbicense et Sancte Marie de Albarrazino.

Eximino, abbati Montisaragone.

Fratri Alfonso Petri, magistro ordinis milicie Calatrave.

Vitali de Villanova, comendatori Montisalbani.

Fratri Raymundo, abbati monasterii Sancti lohannis de Pinna.

Abbati Sancti Victoriani.

Fratri Bernardo, abbati monasterii de Beruela.

Fratri Bartholomeu, abbati monasterii Rotense.

Fratri Dominico, abbati monasterii de Petra.

Priori et capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste.

Ut faciant adesse procuratores suos cum suficiente posse celebracioni Curie supradicte: capitulo sedis
Cesarauguste, capitulo ecclesie Osce, capitulo ecclesie Tirasone, capitulo ecclesie Albarazini.

Sub forma prescripta fuit scriptum infrascriptis, verbis competentur mutatis.
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Infanti Petro, comiti Rippacurcie et Impuriarum, pro comitatu Rippacurcie.
Infanti lacobo, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, pro baroniis de Entencia et de Antilione.
Luppo de Luna, domino civitatis Sugurbii et maiordomo Aragonum.
Petro, domino de Exerica.

Eximino Cornelii, domino de Alfaiarino.

Blasio de Alagone.

Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

lohanni Eximini de Urrea.

Petro de Luna.

Raymundo de Peralta.

Athoni de Focibus.

Petro Cornelii.

Philippo de Castro.

lohanni Eximini de Urrea, filio nobilis Artaldi de Alagone, quondam.
Blasio Maca de Vergua.

Martino Egidii de Atrosillo.

Raymundo Cornelii.

Thome Cornelii.

Petro Ferdinandi de Vergua.

Petro de Sancto Vincencio.

lohanni Martini de Luna.

Egidio de Rada.

Gombaldo de Tramaceto.

lohanni Ferdinandi de Lucenich.

Mesnaderiis.

Luppo Sanccii de Luna.

Thome Petri de Focibus.

Eximino Petri de Pinna.

Sanccio Luppi de Vallimanya.

Gondisalvo Garsie, filio Gondisalvi Garsie.
Eximino de Thovia.

Petro Roderici de Acagra.

Poncio Ugonis de Entencia.

Luppo Eximini de Luna.

Luppo de Gorrea, filio Michaelis de Gorrea, vel eius tutori.
Roderico de Ahones.

Sanccio Petri de Pomar.

lohanni Diac Destores.

Petrus, Dei gratia et cetera. Dilectis et fidelibus suis iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste,
salutem et dilectionem.

Cum nos pro generali utilitate regni nostri Aragonum proponamus in civitate Cesarauguste octava
die, post festum Pasce proxime veniens generalem Curiam Aragonenses celebrare, idcirco vobis dicimus
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et mandamus quatenus in dicto termino faciatis procuratores vestros cum suficienti procuratorio iuxta
forum adesse celebracioni Curie memorate.
Datum Cesarauguste, quinto idus marcii anno Domini millesimo CCC° XXX° quinto.

Egidius Petri mandato regis fecit, per dominum archiepiscopum, cancellarium.

Similes.

luratis et probis hominibus civitatis Osce.

luratis et probis hominibus civitatis Tirasone.

luratis et probis hominibus civitatis Albarazini.

luratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

luratis et probis hominibus civitatis lacce.

luratis et probis hominibus ville et aldearum Calataiubi.
luratis et probis hominibus ville et aldearum Daroce.
luratis et probis hominibus ville et aldearum Turolii.
luratis et probis hominibus ville Exee.

luratis et probis hominibus Unicastri.

luratis et probis hominibus Burgie.

luratis et probis hominibus Thamariti de Lithera.

luratis et probis hominibus de Aynsia.

luratis et probis hominibus Pertusie et aldearum suarum.
luratis et probis hominibus Saranyene et aldearum suarum.
luratis et probis hominibus Cufarie.

luratis et probis hominibus Farisie et aldearum suarum.
luratis et probis hominibus Alcanicii et tenencie sue.
luratis et probis hominibus Montisalbani.

luratis et probis hominibus ville Alagonis.

luratis et probis hominibus Montissoni.

Datum ut supra.

Juramento y coronacion de Pedro IV
ACA, Canc., reg. 557, ff. 170r-172r.

Super coronatione domini regis.

In Dei nomine, anno Domini millesimo trecentesimo tricesimo quinto, die lune qua dicebatur quarto
kalendas febroarii, illustrissimus ac magnificus princeps et dominus, dominus Petrus, Dei gratia rex
Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, in civitate Cesarauguste personaliter
constitutus eadem die, audito iam obitu serenissimi principis domini Alfonsi, recolende memorie regis
Aragonum, patris eius, qui obierat in palacio suo Barchinone nono kalendas febroarii anno predicto,
decrevit se regem Aragonum ut predicitur nominari.

Postea vero, in eadicta civitate Cesarauguste, quinto idus marcii anno predicto, dominus rex memo-
ratus convocavit litteratorie prelatos, nobiles, mesnaderios, milites et universitates, civitatum, villarum et
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aliorum locorum regni Aragonum ad generalem Curiam in dicta civitate celebrandam, octava die post
festum Pasce proxime tunc venturum.

Et eadem die, qua computabatur septimo idus aprilis, anno Domini millesimo CCC° tricesimo sexto,
idem dominus rex existens coram altari ecclesie metropolitane Sancti Salvatoris civitatis predicte,
reverendo in Christo patre Petro, Cesarauguste archiepiscopo, missam in dicto altari celebrante, ac
presentibus venerabilibus Bertrando Tirasonensis, Petro Oscensis, Ferrario llerdensis et fratre Petro
Sancte Juste in insula Sardinie, episcopis, et Eximino, abbate Montisaragonum, indutis pontificalibus,
presentibus etiam aliis prelatis et nobilibus, mesnadariis, militibus et sindicis civitatum, villarum et
aliorum locorum regni Aragonum predictorum indutus, rega[lia] ornamentis, militari cingulo nove militie
propriis manibus se accinxit et suscepta, a dicto archiepiscopo Cesarauguste unctione et benedictione,
ut est moris, levavit de dicto altari diadema regale et illud capiti suo imposuit et se propriis manibus
coronavit. Subsequenter ad postulationem prelatorum, baronum, mesnaderiorum, militum et
procuratorum civitatum et villarum Aragonum predictarum subscriptum prestitit iuramentum, de quo
factus fuit instrumentum publicum continentie subsequentis:

“In nomine Domini nostri Ihesuchristi, amen. Noverint universi quod, die dominica, qua
computabatur septimo idus aprilis, in mane, anno Domini millesimo trecentesimo tricesimo sexto,
excellentissimus princeps et dominus, dominus Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et
Corsice comesgue Barchinone, constitutus personaliter in ecclesia metropolitana Sancti Salvatoris civitate
Cesarauguste, in qua eorunt regni sui Aragonum, susceperat diadema et alia insignia regie congruentia
dignitati, certificatus plenarie quod illustrissimus dominus rex Alfonsus, bone memorie, pater eius, tunc
infans, gratie et ex certa sciencia ac spontanea voluntate, presente et volente serenissimo domino rege
Jacobo, dicti domini regis Alfonsi, tunc infantis, genitore, promiserat per firmam et solempnem
stipulationem reverendo in Christo patri Petro, divina providentia Cesarauguste archiepiscopo et ceteris
prelatis, religiosis, baronibus, mesnaderiis, militibus, infantionibus, procuratoribus civitatum, villarum et
aliorum locorum regni Aragonum tunc in civitate Cesarauguste, ad celebrationem generalis Curia
congregatis qui iuraverant per Deum et Crucem domini nostri lhesuchristi et eius sancta quatuor
Evangelia, coram eis posita et per eos corporaliter tacta dictum dominum regem Petrum, tunc infantem,
iamdicti domini regis Alfonsi, tunc infantis primogenitum, presentem et iuramentum recipientem, quod
etiam iuramentum dicto domino regi Alfonso, tunc infanti, patri et legitimo administratori dicti domini
regis [Petrus], tunc infantis, nomine eius recipienti ad eius utilitatem propter etatis sue defectum
prestiterunt pertinerent et halberent] dictum dominum regem Petrum, tunc infantem, in regem et pro
rege Aragonum post dies dicti domini regis Jacobi, avi, et dicti domini regis Alfonsi, tunc infantis, patris
eius; et quod ex tunc dicto domino regi Petrus, tunc infanti, obedirent et fidelitatem sibi servarent in vita
dictorum dominorum regis Jacobi et regis Alfonsi, tunc infantis, et etiam post ut vassalli et naturales
domino suo naturali debent et tenentur fidelitatem et obedientiam servare se facturum et curaturum
cum efectu quod dictus dominus rex Petrus, tunc infans, quartumdecimum annum sue etatis
complevisset, infera unum annum. Ex tunc inmediate sequentem iuraret et firmaret dictis, religiosis,
baronibus, mesnaderiis, militibus, infantionibus, civibus et hominibus villarum et aliorum locorum dicti
regni Aragonum et Rippecurcie et baronibus, mesnaderiis et militibus regni Valencie, qui forum
Aragonum voluerint, quod observaret et facere observari eis foros, usus, consuetudines Aragonum,
privilegia et omnia instrumenta donationum, venditionum et permutationum, et libertates universas que
haberent et habere debent, et hominibus Turolii forum suum ac usus, consuetudines, privilegia et omnia
iustam donationem, venditionem et permutationem et libertates universas, prout aliis in dicto regno
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Aragonum constitutis et eis erant concessa que habebant et habere debebant cum essent inter
regnum Aragonum constituti, et non contravenirent per se vel per aliqua interpositam personam
modo aliguo sive causam.

Et quod iuraret, per se et succesoribus suis imperpetuum, quod moneta Jacce que tunc erat et nunc
est suam firmitaaten manere imperpetuum secundum quod tunc erat et curreret firmiter per totum
Aragonum et in aliis locis solii currere consueverat. Ita videlicet quod a dicto domino rege Petro, tunc
infantes et heredibus et succesoribus suis, non valeret destrui vel mutari, minui vel augeri aut de novo
cudi sicut, predictus dominus rex Jacobus, pater dicti domini regis Alfonsi, tunc infantis, qui presens
erat eam dictis prelatis et aliis iuravit ac etiam confirmavit. Insuper etiam quod firmaret et iuraret
statutum et ordinationem perpetuam factas per dominum Jacobum antedictum per que, idem
dominus rex Jacobus statuit, ordinavit et sanccexiit quod regna Aragonum et Valencie ac comitatus
Barchinone cum directo dominio et aliis quibuscumaque universis iuribus que ad ipsum dominum
regem spectabant vel possent spectare in regno Maioricarum et insulis ei adiacentibus, et in
comitatibus Rossilionis, Ceritanie et Confluentis, Vallispirii et in vicecomitatibus Omelades]ii] et
Carladesii essent et manerent pdrpetuo unita et unum et su uno solo eodemque domino et dominio
perseverarent ac aliquid vel aliqua ex eis ab alio vel aliis separentur prout hec, et alia in instrumento
publico per me subscriptum notario factum et clausum die dominica, quam computabatur XVII°
kalendas occtobris, anno Domini millesimo CCC° X V°, et sigillis pendentibus dictorum dominorum
regum Jacobi et Alfonsi munito plenius continetur.

Attende[ntes] etiam prefatus dominus rex Petrus quod propter varias et diversas egritudines quas
dictus dominus rex Alfonsus, pater eius, sustinuit idem dominus rex termino supra specificato per
pretatione iuramenti predicti nec post nequirit ad regnum A[raglonum personaliter se conferre. Et
propterea per eundem dominum regem Petrum predictum non extitit prestitum iuramentum in eodem
termino vel post ipsum.

Ideo prefatus dominus rex Petrus, ad instantiam et supplicationem reverendi in Christo patris Petri,
Cesarauguste archiepiscopi, Petri Oscensis et Bertrandi Tirasone Episcoporum, Exemeni, abbatis
Montisaragonum, Alfonsi Petri, magistri ordinis militie Calatrave, fratris Fortunnii Luppi de Vizcarra
et fratris Bernardi Ca Corbella, procuratorum venerabilis fratris Sancii [de] Aragone, castellani
Empposte, Azenarii de Rada, prioris, et Johannis Sanccii de Maiorali, procuratorum et sindicorum
capituli sedis Cesarauguste, Michaelis Palazini, procuratoris fratris Vitale de Villanova, comendatoris
Montisalbani, Simonis de Noscito, decani ecclesie Tirasone, procuratore et sindici capituli sedis civitate
eiusdem, Michelis d'Arcayne, helemosinarii, procuratoris et sindici prioris et capituli Sancte Marie
Maioris civitate Cesarauguste, fratris Bartholomei, procuratoris abbatis monasterii Fontis Clari, fratris
Raymundi de Mur, prioris de Gradibus, procuratoris conventus monasterii Sancti Victoriani, fratris
Bertrandi, abbatis monasterii de Beruela, fratris Guillermi de Madrona, abbatis monasterii de Rueda,
et incliti domini infantis Jacobi, comiti Urgelli et vicecomitis Agerensis, domini baroniarum de Entencia
et de Antilione, Galaciani de Tarba, procuratoris domini infantis Petri, comitis Rippecurcie, nobilis
Johannis Eximini de Urrea, maioris, nomine proprio et procuratorio nobile Eximini Cornelii, domini de
Alfagarino, nobilis Blasii de Alagone, domini de Pina, nobilis Luppi de Luna, domini civitate Sugurbii,
nobili Petri de Luna, nobili Petri Cornelii, nomine propio et procuratorio nobilis Thomasii Cornelii,
nobili Athoni de Focibus, nobili Reymundi Cornelii, nobili Blasii Maga de Vergua, nobili Alfonsi Rogerii
de Lauria, nobili Johannis Eximini de Urrea, minor dierum, nobili Petrus Ferdinandi de Vergua, nobili
Gombaudi de Tramaget, Johannis Ferdinandi de Luna, nobili Gondisalvi Didaci de Arenosio, Petri Luppi
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de Ahuero et Munnii Luppi de Tahust, procuratorum nobilis Philipi de Castre necnon Thome de
Focibus, Eximini Petri de Pina, Gondisalvi Garsie ac Sancii Petro de Pomario, mesnaderiorum et
Peregrini de Ancano, Justicie Aragonum, Michelis Petri Capata, Petri Roderici de Acagra, Petri Petri de
Ayerbio, Garsie Ferdinandi de Castro, Johannis Roderici de Acagra, Petri Layn, Martini Rotlam et Garsie
Biscarra, procuratorum militum, Dominici Sanccii de Barchinona, Guillem de Calavera, Garsie Eximini
de Resa, Eximini Azenarii de Daroca, iuratorum, Sanccii Martini Luengo, Jacobi Eximini de Miranda,
Johannis de Martellis et Blasii d'Aysa, procuratorum et sindicorum civitate Cesarauguste, Petri Sora,
Egidii Brun Rotundi, Guillermi Lascun et Petri d'Aysa, procuratorum et sindicorum civitate Osce,
Sancci Petri de Morello, Petri Petri de Molino, Petri Johannis de Mallen et Ferdinando Luppi Helias,
procuratorum et sindicorum civitate Barbastri, Arnaldi de Benost et Petri Vaylo, procuratorum et
sindicorum civitate Jacce, Michelis Petri Catalan, iudicis, Ferdinandi Munionis de Pampilona, Petri
Ferdinandi de Savinyan, Petri de la Sala, Johannis de Marrach, Eximini de Domengo, procuratorum et
sindicorum ville Calataiubi, Gondisalvi Gomezii et Petri Egidii de Brun, procuratorum et sindicorum
ville Daroce, Johannis Petri del Roy, Egidii Sancii Munionis, Juan Luppi de Celades et Dominici Pascasii
del Pobo, procuratorum et sindicorum ville Turolii, Alfonsi Eximini de Ayerbio et Michelis Eximini de
Ayerbio et Michaelis Eximini de Vaylo, procuratorum et sindicorum ville Exee, Martini Guillermi de
Almir, Johannis Sancii Catalan et Luppi Sancii de Lucena, procuratorum et sindicorum ville Unicastri,
Juliani Petri de la Figuera, Ferdinandi Petri de la Figuera, Francisci de Miedes et Juliani Petri de
Munuebraga, procuratorum et sindicorum universitatis aldearum Calataiubi, Lazari Petri et Philipi
Eqgidii, procuratorum et sindicorum universitatis aldearum Daroce, Guillermi d’Albes et Guillermi de
Barchinona, procuratorum et sindicorum ville Alcanicii, Guillermo de la Sosa et Mathei Cipriani,
procuratorum et sindicorum universitatis ville Montissoni, Roderici de Altabas, Nicholai de Aranda,
Martini Petri de Palomar, Johanis Roderici del Fortaner, procuratorum et sindicorum Montisalbani,
Martini Petri et Bartholomei de Don Blasco, procuratorum et sindicorum ville et aldearum Farizie,
Eximini de Broca et Jacobi de Bordell, procuratoris et sindicorum universitatem ville Burgie, Arnaldi
Baiuli et Berengari Xicot, procuratorum et sindicorum ville Tamariti, Francisci Sacanell, procuratoris et
sindici ville Saranyene, Johannis de Bassa, procuratorem et sindici universitatis aldearum Saranyene,
Petri Nagran et Johannis d'Aran, procuratorum et sindicorum ville Alagonis, Pascasii de Grios et
Dominici de Loarre, procuratorum et sindicum ville de Almudevar, Gondisalvi Ferdinandi de
Mancaneda et Petri Egidii de Azarol procuratorum et sindicorum ville et aldearum Pertusie, Johannis
de Callen et Johannis Eximini de Malart, procuratorum et sindicorum universitatis ville Cufarie et Petri
de Fenitelo, Raymundi de Montefalcon et A. Sagarra, procuratorum et sindicorum ville Orte et baiulie
eiusdem, qui ad generalem Curiam ad dictam diem fuerant vocati per se et aliis quorum intererat
requirentium et supplicantium dictum iuramentum prestitit sub forma sequenti.

Nos Petrus, Dei gratia rex predictus, promittimus et iuramus, per Deum et crucem domini nostri
lhesuchristi et eius sancta quatuor Evangelia, coram nobis posita et a nobis corporaliter tacta, vobis
memoratis prelatis, religiosis, baronibus, mesnaderiis, militibus, infantionibus, civibus et hominibus
villarum et aliorum locorum regni Aragonum et Rippacurcie et etiam baronibus, mesnaderiis, militibus
regni Valencie qui forum Aragonum voluerint, presentibus et futuris, quod observabimus nobis et nostris
perpetuo et observari faciemus foros, usus et consuetudines Aragonum, privilegia et omnia instrumenta
donationum, permutationum et libertates universas que habeatis et habere debetis, et vobis hominibus
Turolii forum vestrum, et vobis hominibus Albarrazini etiam forum vestrum et usque consuetudines,
privilegia et omnia instrumenta donationum, permutationum et libertates universas, prout aliis in dicto
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regno Aragonum constitutis et nobis concessa sunt, que habetis et habere debetis cum sitis infra
regnum Aragonum constituti, et non contraveniemus per nos vel per aliquam interpositam personam
modo aliquo sive causam.

[tem, iuramus per nos et per succesoribus nostris imperpetuum quod moneta Jacce que nunc est in
omni maneat firmitate imperpetuum secundum guod nunc est, et currat firmiter per totum Aragonum
et in aliis locis ubi currere consuevit. Ita videlicet quod nec a nobis neque ab heredibus et succesoribus
nostris destrui valeat vel mutari, minui vel augeri aut de novo cudi sicut, eam predictus dominus rex
Jacobus, avus noster, et postmodum dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster, dictis prelatis et aliis
eam iuravit ac etiam confirmavit. Insuper etiam iuramus et confirmamus statutum et ordinationem
perpetuam factam per dominum regem Jacobus antedictum, per que idem dominus rex Jacobus statuit,
ordinavit et sancexiit quod regna Aragonum et Valencie ac comitatus Barchinone cum directo dominio et
aliis universis quibuscumque iuribus que ad ipsum dominum regem spectabant vel possent spectare in
regno Maioricarum et in insulis ei adiacentibus, et in comitatibus Rosilionis, Ceritanie et Confluentis,
Vallispirii, et in vicecomitatibus Omeladesii et Carladesii essent et manerent perpetuo unita, et unum et sub
uno solo eo eodem domino et dominio perseverent nec aliquod vel aliqua ex eis ab alio vel aliis separentur.

A prestatione ac iuramenti predicti excipimus donationes, obligationes, remissiones, concessiones
legata, dimissiones et alienationes factas et facta perpetuo vel ad tempus de civitatibus, castris, villis
mero et mixto imperio, iuredictione civili et criminali, alta et baxa, redditibus, fructibus, proventibus,
pedidis, peytis, esdevenimentis facitis, laudimiis, feudis, retentionibus, servitutibus, utili et directo dominio,
iuribus corporalibus et incorporalibus et aliis rebus temporalibus et spiritualibus quocumque nomine
censeantur et censeri posint visibiliter et invisibiliter, non comprehendi nec includi sub iuramento generali
predicto que facte fuerunt per, inclite recordationis, dominum Alfonsum progenitore nostrum, regem
Aragonum memorie recolende a die qua computabatur XllI° kalendas septembris anno Domini millesimo
CCCe XX° VII° et per ipsa tempora et citra quamdiu a dictis anno, mense et die vita extitit sibi comes
guosgue non intendebamus nec intendimus exprese vel tacite aprobare, laudare seu etiam confirmare.
Immo eas et ea omnia et singula siqua vel sique sunt irritamus, cassamus et etiam anullamus et si nulla
sunt, cassa et irrita nuntiamus tanquam factas, facta et actemptata, in preiudicium iuris regii et diminu-
cionem rei publice et generalis comodi et honoris regni Aragonum et aliorum regnorum et terrarum
nobis iure regio submissarum.

De premisis autem ad mandatum dicti domini regis et postulationem et requisitionem prelatorum,
religiosorum, baronum, mesnaderiorum, mlillitum, infantionum et procuratorum civitatum et villarum
et aliorum locorum regni Aragonum predictorum factum est. Presens publicum instrumentum quod est
actum loco, die et anno prefixis.

Signum [signo] Petri, Dei gratia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice comitisque
Barchinone, qui hoc iuramus, concedimus et firmamus et huic instrumento sigillum nostrum apponi
mandavimus.”

Prestito autem iuramento predicto. [dem dominus rex procedens ab ecclesia supradicta sedesque
super equum pannis albi coloris siricis colio pertum tenenseque in capite diadema, in manum dextera
ceptrum et in sinistra pomum, per plures barones, milites et civis per medium civitate predicte ad
Aljafariam suam, extra dictam civitatem, honorifice fuit ductus, ubi per duos dies fuerunt comunia puan-
dia et explendida omnibus epulare volentibus celebrata.

Postque durante celebratione dicte Curie aragonensibus generalis antefatus, dominus rex Petrus
deliberavit, maturo consilio, pernenire ad partes Cathalonie se conferre.
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Et propterea, cum literis suis que date fuerit Cesarauguste, Ill° kalendas madii anno Domini millesimo
CCC° XXX VI°, que registrate sunt in registro eiusdem temporis intitulato Exercituum et Curiarum,
mandavit inclitis infantibus domino Petro Ripacurcie et Impuriarum, domino Raymundo Berenguerii
Montanearum de Prades, comittibus necnon vicecomitibus ceterisque nobilibus ac militibus et
universitatibus civitatum, villarum et aliorum locorum suorum Cathalonie que cum ipse disposuisset in
inicio sui novi domini et succesionis in regnis et terris suis ab eis recipere fidelitatem et homagium pro
feudis que per eo tenebant essent, coram eodem domino rege in civitate llerde prima die mensis iunii
tunc instantis facturi eidem domino regi fidelitatem et homagium per feudis predictis quoniam ipse
peratus erat, facere eis eam quod facere tenebatur.
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PARLAMENTO GENERAL DE GANDESA (1336)

Convocatoria
ACA, Canc., reg. 1497, ff. 143v-148r.

Convocacio ad locum de Gandesia ad generale parlamentum illius de Aragone, de regno Valencie et
de Cathalonia.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, reverendo in
Christo patri Petro, divina providencia Cesarauguste, archiepiscopo, consiliario ac cancellario nostro
dilecto, salutem et dilectionem affectum.

Licet nos circa tranquillum statum et prosperum subditorum nostrorum cura pervigili intendentes,
certos prelatos, barones et aliquos de probis hominibus civitatum et villarum nostrarum pro habendo
consilio et auxilio ab eisdem, super hiis que statum predictum respiciunt, ad locum Castilionis Campi
de Burriana duxerimus evocandos, et inibi ad speciem descendendo extiterit concordatum quod ad
remediandum discordias quas contra nos, terras et gentes nostras, illustris dompna Elionor, regina
Aragonum, pro se et eius natis ac quidam nobiles terre nostre, proxime suscitarunt, egebamus consilio
pleniori.

Et ad hoc nedum predicti quos evocavimus, set etiam de prelatis, baronibus, militibus et nunciis
civitatum et villarum regnorum nostrorum Aragonum et Valencie, ac comitatus Barchinone,
parlamentum generale evocari debebat, ea propter consilio habito cum predictis ad vicesimam primam
diem post instans festum Pasche resurreccionis Domini, ad parlamentum generale predictum locum de
Gandesia duximus assignandum, quare vos requirimus atque monemus quatenus ad tractandum et
ponendum predicta in statu debito et pro auxilio, super hiis nobis si opus fuerit impendendo die et loco
premissis ubi concedente Domino personaliter esse proponimus intersitis in nos enim aliis propterea
evocandis consimiles literas destinamus.

Datum in Castilione Campi de Burriana, XlI° kalendas aprilis anno Domini M° CCC° XXX° sexto.

Similes verbis competentur mutatis.

Episcopis Tirasone [et] Albarrazini.

Electo ecclesie Oscense.

Castellano Emposte fratri Sanccio de Aragone.
Abbati Montisaragonum.

Comendatori Montisalbani.
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Abbati monasterii Sancti lohannis de Pinna.
Abbati monasterii Sancti Victoriani.

Abbati monasterii de Beruela.

Magistro milicie Calatrave.

Abbati monasterii Rotense.

Abbati monasterii de Petra.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera. Venerabili et dilectis priori et capitulo ecclesie Sancti
Salvatoris Cesarauguste, salutem et cetera.

Licet nos circa tranquillum statum et prosperum subditorum nostrorum cura pervigili intendentes,
certos prelatos, barones et aliquos de probis hominibus civitatum et villarum nostrarum pro habendo
consilio et auxilio ab eisdem, super hiis que statum predictum respiciunt, ad locum Castilionis Campi de
Burriana duxerimus evocandos, et inibi ad speciem descendendo extiterit concordatum quod ad
remediandum discordias quas contra nos, terras et gentes nostras, illustris dompna Elionor, regina
Aragonum, pro se et eius natis ac quidam nobiles terre nostre, proxime suscitarunt, egebamus consilio
pleniori.

Et ad hoc nedum predicti quos evocavimus, set etiam de prelatis, baronibus, militibus et nunciis
civitatum et villarum regnorum nostrorum Aragonum et Valencie, ac comitatus Barchinone,
parlamentum generale evocari debebat, ea propter consilio habito cum predictis ad vicesimam primam
diem post instans festum Pasche resurreccionis Domini, ad parlamentum generale predictum locum de
Gandesia duximus assignandum, quare vos requirimus et monemus quatenus ordinatis et constituatis
yconomos seu procuratores vestros idoneos, quos cum pleno et sufficienti posse ad tractandum et
ponendum predicta in statu debito et pro auxilio, super hiis nobis si opus fuerit impendendo die et loco
premisis ubi concedente Domino personaliter esse proponimus firmitatis adesse, nos enim aliis propterea
evocandis consimiles literas destinamus.

Datum in Castilione Campi Burriane, Xll° kalendas aprilis anno Domini M° CCC° XXX° sexto.

Similes infrascriptis.

Priori et capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste.
Capitulo ecclesie Oscense.

Capitulo ecclesie Tirasone.

Capitulo ecclesie Albarrazini.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera, inclito infanti Petro, Rippacurcie et Ampuriarum comiti,
patruo nostro karissimo, salutem et dilectionem affectum.

Licet nos circa tranquillum statum et prosperum subditorum nostrorum cura pervigili intendentes,
certos prelatos, barones, et aliquos de probis hominibus civitatum et villarum nostrarum pro habendo
consilio et auxilio ab eisdem, super hiis que statum predictum respiciunt ad locum Castilionis Campi de
Burriana duxerimus evocandos, et inibi ad speciem descendendo extiterit concordatum quod ad
remediandum discordias quas contra nos, terras et gentes nostras, illustris dompna Elionor, regina
Aragonum, pro se et eius natis ac quidam nobiles terre nostre, proxime suscitarunt, egebamus consilio
pleniori.

Et ad hoc nedum predicti quos evocavimus, sed etiam de prelatis, baronibus, militibus et nunciis civitatum
et villarum regnorum nostrorum Aragonum et Valencie, ac comitatus Barchinone, parlamentum
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generalem evocari debebat, ea propter consilio habito cum predictis ad vicesimam primam diem post
instans festum Pasche resurreccionis Domini, ad parlamentum generalem predictum locum de Gandesia
duximus assignandum, quare vos requirimus vobisque mandamus quatenus ad tractandum et
ponendum predicta in statu debito et pro auxilio, super hiis nobis si opus fuerit impendendo die et loco
premissis ubi concedente Domino personaliter esse proponimus intersitis, nos enim aliis propterea
evocandis consimiles literas destinamus.

Datum in Castilione Campi de Burriana, XlI° kalendas aprilis anno Domini M° CCC° XXX°sexto.

Similes nobilibus Aragonum infrascriptis.

Luppo de Luna, domino civitatis Sugurbii.

Eximino Corneli, domino de Alfagarino.

Blasio de Alagon.

Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

lohanni Eximini de Urrea maiori.

Petro de Luna.

Roderico de Peralta vel eius procuratori.

Athoni de Focibus.

Petro Cornelii.

Thome Cornelii.

Philipo de Castro.

lohanni Martini de Luna.

Blasio Maca de Vergua.

lohanni Eximini de Urrea, filio nobilis lohannis Eximini de Urrea.
lohanni Eximini de Urrea, filio nobilis Artaldi de Alagone.
Petro Ferdinandi de Vergua.

Martino Egidii de Atrosillo.

Petro de Sancto Vincencio.

Eximino de Luna, filio nobilis Petri Martini de Luna.
Raimundo Cornelii.

Egidio de Rada.

Gombaldo de Tramaceto.

lohanni Ferdinandi de Lurcenich.

ltem sub eadem forma fuit scriptum mesnaderiis et aliis de Aragone infrascriptis.
Thome Petri de Focibus.

Eximino Petri de Pina.

Sanccio Luppi de Vallimanyan.

Gondissalvo Garsie, filio Gondissalvi Garsie.

Eximino de Tovia.

Petro Roderici de Villafellig.

Luppo de Gurrea, filio Michaelis de Gurrea vel eius tutori.
Roderico de Ahones.

Sanccio Petri de Pomar.

lohanni Didaca Descoron.
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Michaeli de Gurrea.

Michaeli Petri Capata.

Garsie Ferdinandi de Castre.
Garsie de Loric.

Petro Ravers de Vera.

lohanni Roderici de Moros.
Petro Delgado de Luna.
Enneco Luppi de lassa.
Alvaro Tarini.

Guillermo Petri de Oc.
Martino Acnari de Casseda.
Geraldo Avarcha.

Garsie Viccarra.

Roderico Petri Avarcha.
Ferdinando Luppi de Heredia.
Blasco Ferdinandi de Heredia.
Didaco Luppi de Luna.
Roderico Petri de Pisa.
Eximino Aznari de Benies.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, dilectis et
fidelibus iuratis, probis hominibus et universitati civitatis Cesarauguste, salutem et cetera.

Licet nos circa tranquillum statum et prosperum subditorum nostrorum cura pervigili intendentes,
certos prelatos, barones et aliquos de probis hominibus civitatum et villarum nostrarum pro habendo
consilio et auxilio ab eisdem, super hiis que statum predictum respiciunt ad locum Castilionis Campi de
Burriana duxerimus evocandos, et inibi ad speciem descendendo extiterit concordatum quod ad
remediandum discordias quas contra nos, terras et gentes nostras, illustris dompna Elionor, regina
Aragonum, pro se et eius natis ac quidam nobiles terre nostre, proxime suscitarunt, egebamus consilio
pleniori.

Et ad hoc nedum predicti quos evocavimus, set etiam de prelatis, baronibus, militibus et nunciis
civitatum et villarum regnorum nostrorum Aragonum et Valencie, ac comitatus Barchinone,
parlamentum generalem evocari debebat, ea propter consilio habito cum predictis ad vicesimam
primam diem post instans festum Pasche resurreccionis Domini, ad parlamentum generalem predictum
locum de Gandesia duximus assignandum, quare vobis dicimus et mandamus quatenus ordinatis et
constituatis ex vobis sindicos seu procuratores vestros idoneos, quos cum pleno et sufficienti posse ad
tractandum et ponendum predicta in statu debito et pro auxilio, super hiis nobis si opus fuerit
impendendo die et loco premissis ubi concedente Domino personaliter esse proponimus faciatis adesse,
nos enim aliis propterea evocandis consimiles literas destinamus.

Datum in Castilione Campi de Burriana, XlI° kalendas aprilis anno Domini M° CCC° XXX° sexto.

Similes universitatibus infrascriptis.

Civitatum Osce, Tirasone, Barbastri, lacce [et] Albarrazini.
Calataiub et aldearum.

Daroce et aldearum.
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Turolii et aldearum.
Exee.

Unicastri.

Burgie.

Aynsie.

Pertuse et aldearum.
Saranyene et aldearum.
Cuffarie et aldearum.
Farizie et aldearum.
Alcanicii et tenencie sue.
Montisalbani.

Alagonis.

Almudevar et aldearum.
Montissoni.

Tamariti de Litthera.

Sub forma predicta qua fuit scriptum prelatis Aragonum fuit scriptum prelatis regni Valencie
infrascriptis videlicet.

Venerabili in Christo patri Roderico, episcopo Valencie.

Fratri Petro de Tous, magistro milicie de Muntesia.

Fratri Roderico, abbati monasterii Vallisdigne.

Abbati monasterii de Benifacano.

Sub forma predicta qua fuit scriptum baronibus et militibus Aragonum, fuit scriptum baronibus et
aliis de regno Valencie subscriptis videlicet.

Gondisalvo Didaci de Arenosio.

Gondisalvo Eximini de Arenosio.

Sanccio de Orta de Arenosio.

Guillermo Roderici de Montecatheno, vel eius procuratori.

Heredibus nobilis Ferdinandi de Aragone.

Gilaberto de Scintillis.

Francischo Carrocii.

lohanni de Proxida, vel eius procuratori.

Galcerando de Pulcropodio.

ltem, militibus regni Valencie infrascriptis.
Peregrino de Monteaccuto.

Alfonso Martini de Moraria.

Philipo de Boyl.

Roderico de Boyl.

Roderico de Sent Leyr.

Petro Capata.

Gilaberto de Nogaria.

Egidio Martini de Entenca.
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Gondissalvo Garsie.

Heredi Roderici Eximini de Burriol.

Marcho de Tovia.

lohanni Eximini de Montetornesio.

Bernardo de Vilariamico.

Francisco de Materone.

Guillermo de Pulcrovisu.

Roderico de Vilariaccuto, vel eius procuratorii.
Luppo Alvari de Espeyo.

Berengario de Tovia.

ltem, sub forma predicta qua fuit scriptum universitatibus Aragonum, fuit simili scriptum
universitatibus regni Valencie infrascriptis videlicet.

Civitatis Valencie.

Morelle et aldearum.

Castilionis Campi de Burriana.

Burriane.

Villeregalis.

Xative.

Algezire.

Murvieteris.

Lirie.

Corbarie.

Cullarie.

Castrihabib.

Ademuc.

Alpont.

Alacantis.

Oriole.

Guardamar.

Item, sub forma qua fuit scriptum super dicto parlamento prelatis Aragonum et regni Valencie fuit
scriptum prelatis Cathalonie infrascriptis.

Archiepiscopo Terrachonne.

Episcopis Barchinone, llerde, Gerunde, Vicense, Dertusense et Urgellense.

Item, capitulis dictarum ecclesiarum fuit scriptum sub modo predicto illorum de Aragone et de regno
Valencie.

[tem, fuit scriptum baronibus Cathalonie sub forma predicta baronum Aragonum et regni Valencie,
videlicet.

Infanti Roderico Berengarii, comiti Montanarum de Prades.

Infanti lacobo, comiti Urgellensi et vicecomiti Agerense.

Rogerio Bernarti, vicecomiti Castriboni.
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Artaldo Rogerii, comiti Pallariense.
Ugoni, vicecomiti Cardone.

Aufrido, vicecomiti de Rochabertino.
Bernardo, vicecomiti Caprarie, vel eius procuratori.
Petro, vicecomiti de Vilamuro.
Roderico Rogerii de Pallars.
Bernardo de Capraria.

Roderico de Angularia.

Berengario de Angularia.

Petri de Queralto.

Othoni de Montecatheno.
Guillermo de Cervilione.

Bernardo lordani, domino de Insula.
Geraldo Alamani de Cervilione, vel eius tutori.
Roderico de Rippollis, vel eius procuratori.
Amorosio de Rippollis.

Bernardo Ugoni de Rochabertino.
Petro de Fonolleto.

Petro Galcerandi de Pinosio.

Ugueto de Angularia.

Dalmacio de Castronovo.

Arnaldo de Erillo.

Guillermo de Bellera.

Artaldo de Orcau.

Heredi Eymerici de Scintillis.
Gilaberto de Crudiliis.

Gilaberto de Crudiliis de Bestrecano.
Roderico de Apilia.

Simoni de Muro.

Berengario de Vilariaccuto.
Bertrando de Castelleto.

Francischo de Cerviario.

Poncio de Sancta Pace.

Roderico de Cardona de Torano.
Galcerando de Angularia.

Artaldo de Saga.

Gerardo de Cardona.

ltem, sub eadem forma militibus Cathalonie infrascriptis.
Petro de Melleano.

Bernardo Guillermi de Foxano.

Guillermo de Crexello.

Petro de Corniliano.

Dalmacio Xatmar.
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Guillermo de Gallinariis.
Ugueto de Fluviano.

lacobo de Besora.

Bernardo de Orriols.

Guillermo de Palafols.
Bernardo de Sancte Euginia.
Roderico Berengarii de Mediona.
Dalmacio de Paniola.

Geraldo de Ulgia.

Roderico de Timor.

Guillermo de Turriliis.

Petro de Belloloco.

Gilaberto de Castrocirio.
Berengario de Castroepiscopali.
Guillermo de Barberano.
Roderico de losa.

Guillermo de Apilia.

Bernardo Guillermi de Rippis.
Galcerando de Rippis.
Berengario de Sancto Vincencio.
Guillermo de Sancto Vincencio.
Francisco de Sancto Vincencio.
Petro de Castroveteri.

Bernardo de Tous.

Galcerando de Albano.

Ferrario de Villafrancha.
Bernardo de Falchs.

Berengario de Castroeulino de Robiene.
Berengario de Fellonario.
Avriolio de Ulgia.

Berengario de lorba.
Berengario de Raiadello.

Petro de Montetornesio.
Guillermo de Caldiciis.

Ramon de Monteolivo.

[tem, universitatibus Cathalonie infrascriptis forma aliarum universitatum predictarum.
Civitatum Barchinone, llerde, Terrachone, Gerunde, Vici, Minorise [et] Dertuse.
Villefranche.

Cervarie.

Bisulduni.

Berge.

Turricelle de Montegrino.

Montisalbi.
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Terrage.

Apiarie.

Aqualate.

Calidarum de Montebovino.
De Arbucio.

Cambrils.

Campirotundi.

De Figueriis.

Almenar.

Camarasa, Cubells et Muntgay.
Alos et Meya.

ltem, fuit scriptum prelatis Cathalonie infrascriptis sub forma aliorum prelatorum predictorum.
Fratri Artaldo de Ulmis, priori ordinis Hospitalis in Cathalonie.
Abbatibus:

Montis Lopuleti.

Sanctarum Crucum.

Rivipulli.

Balneolarum.

Sancti Cucuphatis Vallense.
Campirotundi.

Sancti Felicis Guixollense.
Ameriense.

Ville Bertrandi.

Sancti Michaelis de Fluviano.
Sancti Petri de Rodis.

Sancte Marie de Rosis.

Sancti Petri de Gallicatum.
Sanctagnense.

Sancti lohannis de Abbatissis.
Sancti Laurencii de Monte.
Sancti Benedicti de Bagiis.
De Scarpio.

Terense.
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CORTES DE ZARAGOZA (1347)

ACA, Canc., reg. 1497, ff. 188r-190v.

ACA, Canc., reg. 1497, ff. 191v-195v

ACA, Canc., reg. 1497, ff. 196r-197v.

ACA, Canc., reg. 884, ff. 140v-141r.

ACA, Canc., reg. 885, ff. 44v-46v.

ACA, Canc., reg. 884, f. 163r-163v.

ACA, Canc., reg. 885, ff. 37v-38r.

ACA, Cartas Reales, Caja 35, n° 4651; y ACA, Canc., reg. 1532, ff. 1r-47r.
ACA, Canc., reg. 885, ff. 30v-32v.

CORTES DE ZARAGOZA (1348)

ACA, Canc,, reg. 1497, ff. 206r-208r.
ACA, Canc., reg. 1503, ff. 142r-142v.

Fori Aragonum 1247-1467 Observantiae Consuetudinesque Regni Aragonum (Fori
Aragonum vom Codex von Huesca 1247 bis zur Reform Philipps Il 1547, nach der
Augsgabe Zaragoza 1476/1477, mit den handschriftlichen Glossen des Martin de
Pertusa und mit Erganzungen nach den Augsgaben. Zaragoza 1542, 1548 und 1576,
ed. facsimil por A. Pérez Martin, Topos Verlag, Vaduz/Liechtenstein), pp. 159-177.

CORTES DE ZARAGOZA (1349)

Fori Aragonum 1247-1467, ed. facsimil por A. Pérez Martin, cit., pp. 177-186.

TRANSCRIPCION: MARIO LAFUENTE GOMEZ Y SANTIAGO SIMON BALLESTEROS






[21.V.1347]

CORTES DE ZARAGOZA (1347)

Convocatoria.
ACA, Canc., reg. 1497, ff. 188r-190v.
Convocacio curiarum Aragonum generalium.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maiorice, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone,
Rossilionis et Ceritanie, reverendo in Christo patri Guillermo, divina providencia archiepiscopo
Cesarauguste, vel eius vicariis, salutem et dilectionem.

Cum pro bono statu regni Aragonum et incolarum eiusdem Curiam generalem in civitate
Cesarauguste intendamus Aragonensibus celebrare, ad quam ordinavimus diem festi beati lohannis
Babtiste mensis iunii proxime instantis, idcirco vos requirimus et monemus quatenus dictis die et loco
celebrationi dicte Curie intersitis.

Datum Terrachone, XII? kalendas iunii anno Domini M° CCC° XL° septimo. Examinatum regis.

Franciscus de Prohome mandato regis fecit, cum littera sigilli secreti, et per Rodericum Didaci,
vicecancellarium.

Similes littere fuerunt misse infrascriptis episcopis et prelatis, verbis competentur mutatis.
Venerabili in Christo patri Gondissalbo, divina providencia Oscense episcopo.
Gaufrido, Tirasonense episcopo.

Fratri Sancio, Sancte Marie de Albarrazino episcopo.

Venerabili et religioso abbati Montisaragonum.

Venerabili et religioso castellano Emposte.

Venerabili et religioso fratri Alfonso Petri, magistro ordinis milicie Calatrave.
Venerabili et religioso fratri Vitali de Villanova, comendatori Montisalbani.
Abbati monasterii de Rueda.

Abbati monasterii de Pietra.

Priori monasterii Sancte Crestine.

Abbati monasterii Fontisclari.

Abbati de Beruela.

Abbati Sancti Victoriani.

Abbati Sancti lohannis de Pinna.
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Capitulis.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste,
salutem et dilectionem.

Cum pro bono statu regni Aragonum et incolarum eiusdem Curiam generalem in civitate
Cesarauguste intendamus Aragonensibus celebrare, ad quam ordinavimus diem festi beati lohannis
Babtiste mensis iunii proxime instantis, idcirco vos requirimus et monemus quatenus constituatis ex vobis
procuratores seu yconomos vestros, quos cum pleno posse dicte Curie celebrationi loco et die predictis
facietis adesse.

Datum Terrachone, XII2 kalendas iunii anno Domini M° CCC°XL° septimo. Examinatum regis.

Idem.

Similes fuerunt misse capitulo ecclesie Oscense.
Capitulo ecclesie Tirasone.
Capitulo ecclesie Albarrazini.

Infantibus et nobilibus.

Petrus et cetera, inclito infanti Petro, Rippacurcie et Montanearum de Prades comiti, patruo nostro
karissimo, salutem et dilectionis affectum.

Cum pro bono statu regni Aragonum et incolarum eiusdem Curiam generalem in civitate
Cesarauguste intendamus Aragonensibus celebrare, ad quam ordinavimus diem festi beati lohannis
mensis iunii proxime instantis, idcirco vos dicimus et mandamus quatenus dictis die et loco celebrationi
dicte Curie intersitis.

Datum Terrachone, XII? kalendas iunii anno Domini M° CCC° XL° septimo. Examinatum regis.

Idem.

Similes fuerunt misse, verbis competenter mutatis.

Inclito infanti lacobo, comiti Urgelli.

Inclito infanti lohanni.

Nobili Petro, domino de Exerica.

Nobili Luppo de Luna, domino civitatis Sugurbii.

Nobili Blasco de Alagon.

[Al margen izquierdo: Obitur] Nobili lohanni Eximini de Urrea, maiori dierum.
[Al margen izquierdo: Non vocatur, cum sit expulsus a regno] Nobili Petro Cornelii.
Nobili Philipo de Castre.

Nobili Petro de Luna.

Nobili lacobo de Exerica, filio nobili Petri, domini de Egerica.

Nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili Gondisalvo Didaci de Arenosio.

Nobili Othoni de Focobus.

Nobili Alfonso Rogerii de Loria.

Nobili Lodovico Cornelii.

Nobili Martino Egidii de Atrosillo.
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[Al margen izquierdo: Obitur] Nobili lohanni Eximini de Urrea, iuniori.
Nobili Thome Cornelii.

Nobili Petro de Sancto Vincencio.

Nobili Gondisalvo Eximini de Arenosio.

Nobili Thome Petri de Focibus.

Nobili lohanni Eximini de Urrea, filio nobilis Artaldi de Alagone, quondam.
Nobili Petro Ferdinandi de Vergua.

[Al margen izquierdo: Obitur] Nobili Gombaldo de Tramaceto.

Mesnaderiis et militibus infrascriptis.

Luppo de Gurrea, filio Michaelis de Gurrea.
Michaeli de Gurrea.

Didaco de Luna.

Petro Maca, filio Gondissalbi Garcie.
Sancio Petri de Pomario.

Michaeli Petri Cappata.

Petro Eximini de Sancto Petro.

Petro lordanii de Urries.

Luppo Alvari de Espeio.

Andree Garcesii de Alagone.

Sancio Roderici de Funes.

Geraldo Avarqua.

Garsie de Loric.

Petro Roderici de Acagra.

Luppo Ferdinandi de Arenosio.

[Al margen izquierdo: Obitur] Petro Pardi de Lacasta.
Simoni de Arbe.

Civitatibus et villis infrascriptis.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera, dilectis et fidelibus nostris iuratis, probis hominibus et
universitati civitatis Cesarauguste, salutem et dilectionem.

Cum pro bono statu regni Aragonum et incolarum eiusdem Curiam generalem in civitate
Cesarauguste predicta intendamus Aragonensibus celebrare, ad quam ordinavimus diem festi beati
lohannis Babtiste mensis iunii proxime instantis, idcirco vobis dicimus et mandamus quatenus
constituatis ex vobis procuratores seu sindicos vestros, quos cum pleno posse, iuxta forma ordinatam in
Curia apud Alagonem celebrata, dicte Curie celebrationi loco et die predictis faciatis adesse.

Datum Terrachone, XII? kalendas iunii anno Domini M° CCCe XL° VIl°. Examinatum regis.

|dem.
Similes fuerunt misse.
luratis et probis hominibus civitatis Tirasone.

Osce.
lacce.
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Barbastri.

Ville Turolii et aldearum eius.

Ville Daroce et aldearum eius.

Ville Calataiubi et aldearum eius.
Ville de Saranyenna et aldearum eius.
Ville de Almudevar et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville Exee.
luratis et probis hominibus ville de Huesa et aldearum eius.
Ville Cuffarie et aldearum eius.

Ville Burgie.

Ville Alagonis.

Ville de Epila.

Ville Magayllonis.

Ville de Tahust.

Ville Alcannyicii et aldearum eius.
Ville Montissoni.

Ville Montisalbani.

Ville Farizie et aldearum suarum.
Ville Aynsie.

Ville Unicastri.

Ville de Sadava.

Prorrogacion de la convocatoria.
ACA, Canc., reg. 1497, ff. 191v-195v
Prorrogacio Curie Aragonum.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maiorice, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone,
Rossilionis et Ceritanie, reverendo in Christo patri Guillermo, divina providencia archiepiscopo
Cesarauguste, vel eius vicariis, salutem et dilectionem.

Quamvis secundum forum regni Aragonum teneamur de biennio in biennium Aragonensibus
generalem Curiam celebrare, et aliis arduis negociis impediti, ut vobis et aliis de dicto regno notorium
existit ab aliquo citra tempore hoc facere nequiverimus, verumtamen hiis diebus volentes satisfacere
dicto foro, vobis et aliis de dicto regno duximus iniungendum quod die Sancti lohannis Babtiste presentis
mensis in civitate Cesarauguste, in qua proposueramus dictam Curiam celebrare ipsius celebrationi
totaliter adessetis, sane quia superveniens nobis certis rumoribus quod inclitus lacobus de
Montepesulano castra et loca de Villafrancha de Vinca et quendam alia in terra nostra Confluentis
occupaverat, prout fecit nos opportuerit ad has partes celeriter declinare.

Et nunc, pro sedando et conservando in statu tuto et pacifico terram istam et habitatores eiusdem
habeamus in istius partibus per dies aliquos necessario remanere, sicque propter tempores brevitatem die
assignata in dicta civitate Cesarauguste adesse comode nequeamus immo ex hiis deceat celebratione
dicte Curie prorogare, eapropter ad celebrationem ipsius Curie vos huius serie evocamus vobis
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mandantes quatenus die Sancte Marie mensis augusti proxime instantis, in villa Montissoni quam ad
celebrandum dictam Curiam ex iustis causis elegimus, et ubi, Deo duce, tunc adesse proponimus
celebracioni dicte Curie intersitis.

Datum Perpiniani, idus iunii anno Domini M° CCC° XL° septimo. Vidit laspertus.

Similes littere fuerint misse infrascriptis, verbis competenter mutatis.

Gondissalvo, episcopo Oscense.

Gaufrido, Tirasone episcopo.

Fratri Sanccio, Sugurbicense et Sancte Marie de Albarracino episcopo.

Abbati Montisaragonum.

Venerabili et religioso fratri lohanni Ferdinandi de Heredia, castellano Emposte.
Fratri Alfonso Petri, magistro ordinis milicie Calatrave.

Venerabili et religioso Vitali de Vilanova, comendatori Montisalbani.
Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso abbati Sancte Marie de Petra.

Venerabili et religioso priori monasterii Sancte Christine.

Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclara.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Beruela.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti Victoriani.

Venerabili et religioso abbati fratri abbati monasterii Sancti lohannis de Pinna.

Capitulis ecclesiarum subscriptarum similes hoc, competenter mutato, quod constituant suos
procuratores qui dicta die et in dicto loco cum pleno et sufficienti posse celebrationi dicte Curie intersint.

Venerabilibus et dilectis priori et capitulo ecclesie Cesarauguste.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Oscense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Tirasonense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Albarrazini.

Nobilibus Aragonensibus infrascriptis fuit scriptum sub forma predicta dictis prelatis missa, videlicet.
Inclito infanti Petro, comiti Rippacurcie et Montaneorum Prades, patruo domini regis.
Inclito infanti lacobo, comiti Urgelli ac vicecomiti Agerense, fratri domini regis.

Inclito infanti lohanni, domini regis germano.

Nobili et dilecto Petro, domino de Xerica.

Nobili et dilecto Luppo de Luna, domino civitatis Sugurbii.

Nobili et dilecto vexilisero Blasio de Alagone.

Nobili et dilecto lohanni Eximini de Urrea, maiori dierum.

Nobili et dilecto Petro Cornelii, domino de Alfagarino.

Nobili et dilecto Philipo de Castro.

Nobili et dilecto Petro de Luna.

Nobili et dilecto lacobo de Xerica, filio nobili Petri, domini de Xerica.

Nobili et dilecto Gondissalvo Didaci de Arenosio.

Nobili et dilecto Othoni de Focibus.

Nobili et dilecto Alfonso Rogerii de Loria.
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Nobili et dilecto Lodovico Cornelii.

Nobili et dilecto Martino Egidii de Atrosillo.
Nobili et dilecto lohanni Eximini de Urrea, iuniori.
Nobili et dilecto Thome Cornelii.

Nobili et dilecto Petro de Sancto Vincencio.
Nobili et dilecto Petro Ferdinandi de Vergua.

Similes misse fuerint mesnaderiis infrascriptis et militibus.
Luppo de Gurrea, filio Michaelis de Gurrea.
Michaeli de Gurrea.

Didaco de Luna.

Petro Maca, filio Gondisalbi Garsie.

Sancio Petri de Pomario.

Michaeli Petri Capata.

Petro Eximini de Sancto Petro.

Petro lurdani de Urries.

Luppo Alvari de Espeio.

Andree Garcesii de Alagone.

Sancio Roderici de Funes.

Geraldo Avarqua.

Garsie de Loric.

Petro Roderici de Azagra.

Luppo Ferdinandi de Heredia.

Petro Pardi de Lacasta.

Simoni de Arbe.

Civitatibus et villis infrascriptis.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera, dilectis et fidelibus suis iuratis et probis hominibus civitatis
Cesarauguste, salutem et cetera.

Quamvis secundum forum regni Aragonum teneamur de biennio in biennium Aragonensibus
generalem Curiam celebrare, et aliis arduis negociis impediti, ut vobis et aliis de dicto regno notorium
existit ab aliquo citra tempore hoc facere nequiverimus, verumtamen hiis diebus volentes satisfacere
dicto foro, vobis et aliis de dicto regno duximus iniungendum quod die Sancti lohannis Babtiste presentis
mensis in dicta civitate Cesarauguste, in qua proposueramus dictam Curiam celebrare eiusdem Curie
celebrationi vestros procuratores faceretis adesse sane quia supervenientibus nobis certis rumoribus
guod inclitus lacobus de Montepesulano castra et loca Villefranche de Vinza et quedam alia in terra
nostra Confluentis occupaverat, prout fecit nos opportuit ad has partes celeriter declinare.

Et nunc, pro sedando et conservando in statu tuto et pacifico terram istam et habitatores eiusdem
habeamus in istius partibus per dies aliquos necessario remanere, sicque propter temporis brevitatem die
assignata in dicta civitate Cesarauguste adesse comode nequeamus immo ex hiis deceat celebratione
dicte Curie prorogare, eapropter ad celebrationem dicte Curie vos huius serie evocamus, mandantes vobis
guatenus constituatis ex vobis procuratores seu sindicos quos cum pleno posse, iuxta forum, die Sancte
Marie mensis augusti proxime instantis, in villa Montissoni quam ad celebrandum dictam Curiam ex iustis
causis elegimus, et ubi, Deo duce, tunc adesse proponimus dicte Curie celebracioni faciatis adesse.
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Datum Perpiniani, idus iunii anno Domini M° CCC° XL° septimo. Vidit laspertus.
Idem.

Similes.

luratis et probis hominibus civitatis Tirasone.
Osce.

lacce.

Barbastri.

Ville Turolii et aldearum eius.

Ville Daroce et aldearum eius.

Ville Calataiubi et aldearum eius.
Ville de Saranyena et aldearum eius.
Ville de Almudevar et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville Exee.
luratis et probis hominibus ville de Huesa et aldearum eius.
Ville Cuffarie et aldearum eius.

Ville Burgie.

Ville Alagonis.

Ville de Epila.

Ville Magallonis.

Ville de Thaust.

Ville Alcanicii et aldearum eius.

Ville Montissoni.

Ville Montisalbani.

Ville Farize et aldearum eius.

Ville Aynsie.

Ville Unicastri.

Ville de Sadava.

Nueva convocatoria.
ACA, Canc., reg. 1497, ff. 196r-197v.
Convocacio Curie Aragonenses.
Petrus et cetera, inclito infanti lacobo, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, fratri nostro carissimo,
salutem et dilectionem.
Quamvis ad celebrationem generalis Curiem quam in festo Beate Marie mensis augusti proxime

venienti, ordinavimus Aragonenses celebrare locum Montissoni duxerimus assignandum, quiatamen ex
causa eandem Curiam in civitate Cesarauguste intendimus celebrare, propterea dictam diem et
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civitatem Cesarauguste predicta, ad dictam Curiam celebranda huius serie assignamus, mandantes vobis
guatenus dicta die in civitate iamdicta celebrationi dicte Curie interssitis.
Datum Barchinone, llll° idus iulii anno Domini M° CCC° XL° septimo. lo. Exi.

Similes.

Inclito infanti Petro, Rippacurcie et Montanearum de Prades comiti.

Inclito infanti lohannes.

Reverendo in Christo patri Guillermo, divina providencia Cesarauguste archiepiscopo, vel eius
vicariis.

Venerabili in Christo patri Gondissalvo, divina providencia Oscense episcopo.

Venerabili in Christo patri laufrido, divina providencia Tirasonense episcopo, vel eius vicariis.

Venerabili in Christo patri fratri Sancio, divina providencia episcopo Sugurbicense et Sancte Marie de
Albarrazino.

Venerabili abbati Montisaragonum.

Abbati monasterii de Beruela.

Abbati monasterii Sancti Victoriani.

Fratri Alfonso Petri, magistro ordinis milicie Calatrave.

Vitali de Villanova, comendatori Montisalbani.

Abati monasterii Sancti lohannis de Pinna.

Fratri lohanni Ferdinandi de Heredia, castellano Emposte.

Abbati monasterii de Rueda.

Abbati monasterii de Petra.

Priori monasterii Sancte Christine.

Abbati monasterii Fontisclari.

Venerabilibus et dilectis priori et capitulo sedis Cesarauguste et fuit conclusio hoc, mandantes vobis
guatenus constituatis ex vobis procuratores seu yconomos vestros, quos cum pleno posse celebrationi
dicte Curie, loco et die predicte faciatis adesse datum.

Priori et capitulo ecclesie Sancte Marie Maiori Cesarauguste.

Capitulo ecclesie Oscense.

Dechano et capitulo ecclesie Tirasone.

Capitulo Sugurbicense et Sancte Marie de Albarrazino.

Et nobilibus ut intersint, videlicet.

Petro, domino de Exerica.

Luppo de Luna, domino civitatis Sugurbii.
lohanni Eximini de Urrea, seniori.

Petro Cornelii, domino de Alfagerino.
Blasio de Alagone, vexillario.

Philippo de Castro.

Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

lohanni Eximini de Urrea, filio nobili lohannis Eximini de Urrea.
Athone de Focibus.

Thome Cornelii.
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lohanni Eximini de Urrea, filio nobili Artaldi de Alagone.
Alfonso Rogerii de Loria.

Petro Ferdinandi de Bergua.

Lodovico Cornelii.

Petro de Luna.

lohanni Martini de Luna.

Thome Petri de Focibus.

Petro de Sancto Vincencio.

Martino Egidii de Atrosillo.

Gombaldo de Tramaceto.

lacobo, filio nobili Petri de Xerica.
Roderico de Peralta, vel eius procuratori.
Gondisalvo Didaci de Arenosio.

Tutori nobili Luppi Ferrench.

Sub forma predicta fuit scriptum militibus infrascriptis, ut dicta die in prefata civitate Cesarauguste,
celebrationi dicte Curie intersint, videlicet.

Garsie Ferdinandi de Castro, lustite Aragonum.

Michaeli Petri Capata.

Luppo de Gorrea, filio Michaelis de Gorrea.

Eximino Petri de Pina.

Petro Roderici de Acagra.

Michaeli de Gorrea.

Artaldo de Azlor.

Garsie de Loriz.

Luppo de Gorrea, camarlengo.

Sanccio Petri de Pomario.

Didaco Luppi de Luna.

Petro Noves de Vera.

Garsie Vizcarra.

Petro Eximini de Ayerbe.

Geraldo Avarca.

Roderico Petri Avarca.

Raymundo Petri de Pisa.

Petro Maca, filio Gondissalvi Garsie.

Petro lordani de Urries, seniori.

Andree Garcesii de Alagone.

Alfonso de Castronovo.

Luppo Martini de Laguniella.

Petro Eximini de Pomar.

Ferdinando Luppi de Heredia.

Luppo Alvari de Espeio.

Enneco Luppi de lassa.

Martino Aznarii de Casseda.
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Guillelmo Petri de Oz.

Alvaro Tarini.

Petro Sancii Capata.

Petro de Ahones.

Simoni Petri de Arbe.

Heredi Petri Delgado de Luna.
Petro Petri de Ayerbio.
Michaeli de Ayerbio.

Garsie Petri de Ayerbio.

Tutori filiorum lacobi de Oblitis.
Gondissalvo Ferdinandi de Heredia.
Sanccio Martini de Ladron.
Petro Pardo de Lacasta.

Petro Eximini de Sancto Petro.
Roderico Sancii de Fanlo.
Roderico Didaci.

Heredi R. Castany.

lohanni Capata de Alcolea.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus iuratis, probis hominibus et universitati civitatis Cesarauguste,
salutem et cetera.

Quamvis ad celebrationem generalis Curiem quam in festo Beate Marie mensis augusti proxime
venienti, ordinavimus Aragonenses celebrare locum Montissoni duxerimus ordinandum, quia tamen ex
causa eandem Curiam in civitate Cesarauguste intendimus celebrare, propterea dictam diem et
civitatem Cesarauguste predicta, ad dictam Curiam celebranda huius serie assignamus, mandantes vobis
guatenus constituatis ex vobis procuratores seu sindicos quos cum pleno posse, iuxta forum celebrationi
dicte Curie, loco et die predictis, faciatis adesse.

Datum Barchinone, llll° idus iulii anno Domini M° CCC° XL° septimo.

Similes universitatibus infrascriptis, videlicet.
luratis et probis hominibus civitatis Osce.
Tirasone.

Barbastri.

lacce.

Ville et aldearum Calataiubi.

Ville et aldearum Daroce.

Ville et aldearum Turolii.

Exee.

Farisie et aldearum suarum.

Unicastri.

Cufarie et aldearum suarum.

Almudevar et aldearum suarum.

Burgie.

Sarannyene et aldearum suarum.
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Tahust.

Magallonis.

Ricle.

Epile.

Tamariti de Lithera.

Sancti Stephani de Lithera.
Montisalbani.

Montissoni.

Alagonis.

Alcannicii et tenencie sue.
Aynsie.

Orte et tenencie sue.
Aranda.

Cetine et aldearum suarum.
Sadave.

Sos.

Huesa et aldearum suarum.

Confirmacion de un privilegio otorgado al lugar de Sesa, por el que se le eximia del pago de la pecha.
ACA, Canc., reg. 884, ff. 140v-141r.

Noverint universi quod coram nobis Petro, Dei gratia rege Aragonum, Valencie, Maioricarum,
Sardinie et Corsice comitique Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, in civitate Cesarauguste personaliter
constitutis ac Curiam generalem aragonensis celebrantibus, per venerabilem in Christo patrem ac
consiliarium nostrum, dilectum Gondissalvum, divina providentia Oscensis episcopum, fuerunt exhibita
et hostensa duo privilegia confirmationis. Alterum videlicet illustrissimi domini lacobi, regis Aragonum,
avi nostri recordationis felicis, sigillo magestatis sue pendenti munitum et datum in obsidione castri de
la Cuba, XII? kalendas julii, anno Domini M° CC° nonagesimo secundo, et clausum per Egi[dius] de Jacca,
eius scriptorem; et alterum serenissimi domini Alfonsi, regis Aragonum, genitoris nostri memorie
recolende, quod fuit datus Osce, septimo idus julii, anno Domini M° CCC° XXX° sigilloque magestatis
sue appenditio, roboratum et clausum per Petrum Luppeti, eius scriptorem. Per [ilegible] privilegia idem
domini reges laudarunt et confirmarunt hominibus ville de Sessa quoddam privilegium eis indultum per
illustrissimum dominum regem, abavum nostrum recordationis dive, quod tempore aut successores
ipsius filii aut procuratores Aragonum non haberent cenam in villa et hominibus de Sessa predictis qui
sunt episcopi antedicti prout in dictis privilegiis hec et alia plenius continentur.

Idcirco ad ipsius episcopus supplicationem humilem propterea nobis factam iamdictum privilegium
domini abavi nostri predicti necnon et privilegia confirmationum iamdicta ac omnia et singula in eisdem
contenta laudamus ac etiam confirmamus hominibus supradictis, prout melius et utilius eis et eorum
quilibet usi fuerunt huiusque, mandantes per presentem cartam nostram procuratori nostro generali
eiusque vices gerenti, supraiunctariis, iusticiis, baiulis, calmedinis, merinis, portariis, collectoribus
ceterisque officialibus nostris vel eorum loca tenentibus presentibus et futuris quatenus privilegia
supradictam ac nostrum huiusmodi et omnia et singula in eisdem contenta teneant inviolabiliter et
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observent hominibus de Sessa predictis et contra e[is] non veniant aliqua ratione, in cuius rei
testimonium hanc nostre confirmationis paginam iamdictis hominibus fieri et sigillo magestatis nostre
appenditio iussimus communiri.

Datum Cesarauguste, XllI° kalendas septembris, anno Domini M° CCC° XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gratia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, et Corsice comesque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie

Testes sunt: Eximinus, abbas Montisaragonum, Johanes Eximini de Urrea, maior dierum, Petrus
Cornelii, dominus de Alfagerino, Petrus Ferdinandi, dominus de Ixar, Philipus de Castro.

Sig [signo] num mei Eximini Garcesii de Fillera, scriptoris domini regis predicti, et auctoritate regia
notarii publico per totam terram et dominacionem eisdem, qui de mandato eiusdem hoc scribi feci et
clausi, loco, die et anno prefixis.

Confirmacion de los privilegios de la Unidn.
ACA, Canc., reg. 885, ff. 44v-46v.

Privilegium Unitati Aragonum concessum.

In civitate Cesarauguste, llll° nonas octobre, anno Domini millesimo CCC XL VI, congregata Curia
generali aragonensis in monasterio fratrem predicatorum, tota Curia concordit et consulte, remitiarunt
Unioni privilegiis quibuscumque concesis pretextu ipsium specialiter isti privilegio qui [est].

[Todo el documento figura cancelado] Nos don Pedro, por la gracia de Dios rey de Aragon,
considerantes que delant nos, personalment constituidos en el refetorio de los fraires predicadores de
la ciudat de Caragoca, en la qual ciudat celebramos Cort general a los aragoneses, fue por los prelados,
richos homes, mesnaderos, cavalleros, ciudadanos, homes buenos e procuradores de las ciudades, villas
e villyeros del dito regno de Aragon a la dita Cort ajustados, presentado e mostrado en su prima forma
un privilegio del muyt excellent princept e sennor don Alfonso de buena memoria, rey de Aragon, de
Mallyorchas, de Vallencia et comte de Barcelona, tio nostro, bullado con la bulla de plomo del dito
senyor rey, el tenor del qual privilegio se sigue dius aquesta forma.

“Sepan todos que nos, don Alfonso, por la gracia de Dios rey de Aragon, de Mallorchas, de Valencia
e comte de Barcelona, por nos e por los nostros successores qui por tiempo regnaran en Aragon, damos,
gueremos e atorgamos a vos, nobles don Fortunyo, por aquella misma gracia vispe de Caragoca, don
Pedro, sennor de Ayerbe, tio nostro, don Exemen d'Urrea, don Blasco de Alagon, don Pero Jurdan [de]
Penna, sennor de Arenoso, don Amor Dionis, don Guillem de Alcala de Quinto, don Pero Ladron de
Vidaure, don Pero Ferriz de Sesse, Gil de Vidaure, Fortuny de Vergua, sennor de Penna, don Corbaran
d'Ahones, don Grabiel Dionis, Pero Ferrandez de Vergua, sennor de Pueyo, don Exemen Perez de Pina,
don Martin Royz de Fozes, Fortuny de Vergua de Ossera et a los otros mesnaderos, cavalleros,
infancones de los regnos de Aragon, de Valencia et de Ribagorca, agora ajustados en la ciudat de
Caragoca e a los procuradores e a toda la universidat de la dita ciudat de Caragoca, assi a los clerigos
como a los legos presentes e avenideros.
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[I] Que d'aqui adelant nos e los ditos successores nostros a todos tiempos clamaremos e fagamos
ajustar en la dita ciudat de Caragoca una vegada en cada un anno en la fiesta de Todos Sanctos del mes
de noviembre Cort general de aragoneses. E aquellos qui a la dita Cort se ajustaran ayan poder de esleyr,
dar e asignar e eslian e den e asignen conselleros a nos e a los nostros succesores. Et nos e los nostros
successores ayamos e recibamos por conselleros aquellos que la dita Cort o la part d’ella concordant e
aquesto con los jurados o procuradores de la dita ciudat esleyran, daran e asignaran a nos e a los nostros
successores, con cuyo consello nos e los nostros successores governemos e administremos los regnos de
Aragon, de Valencia e de Ribagorca.

Los ditos conselleros empero juren en la entrada de su officio consellar bien e lealment a nos e a los
nostros successores de usar de su officio, e que no prengan ningun servicio ni dono. Los quales
conselleros sian camiados todos o partida d’ellos quando a la Cort visto sera o a aquella part de la Cort
con la qual acordaran los procuradores de los jurados de Caragoca.

[lI] tem damos, queremos e otorgamos a vos que nos ni los nostros successores ni otri por nostro
mandamiento non detengamos presos, enbargados ni emperados sobre fianca de dreyto heredamientos ni
gualesquiere otros bienes de vos sobreditos nobles richos hommes, mesnaderos, cavalleros, infancones,
ciudadanos de la dita ciudat de Caragoca, ni encara de algun otro richo homme o richos hommes,
mesnaderos, cavalleros, infancones del dito regno de Aragon, de Valencia e de Ribagorca, sines de
sentencia dada por la Justicia de Aragon dentro en la dita ciudat de Caragoca, con consello expreso e
atorgamiento de la Cort de Aragon clamada e ajustada en la dita ciudat de Caragoca, ni encara de algun
otro o otros ciudadano o ciudadanos, hommes de villas e de vylleros de la Jura de la Unidat de Aragon sines
de sentencia dada por los justicias de aquella ciudades, villas, villeros o lugares por qui devran seer judgados.

Et si alguno por nos viniesse contra las cosas desuso ditas, e nos requerido no le fiziessemos seguir
e observar como desuso yes ordenando, que siamos en la pena desuso scripta.

Et a observar, tener e complir, seguir e fer observar, tener e cumplir e sequir el dito privilegio e todos
los sobreditos capitoles o articolos e cada uno d'ellos, e todas las cosas e cada una en ellos e en cada
unos d'ellos contenidas, e no contravenir por nos ni por otros en todo o en partida agora ni en algun
tiempo, obligamos e metemos en tenencia o en rehenes a vos e a los vestros successores aquestos
castiellos que se siguen, es asaber: el castiello de Moncluso, item el castiello de Bolea, item el castiello
dito de Uncastiello, item el castiello de Sos, item el castiello de Malon, item el castiello de Fariza, item
el castiello de Verdejo, item el castiello de Somet, item el castiello de Borja, item el castiello de Rueda,
item el castiello de Darocha, item el castiello de Huesa, item el castiello de Moriella, item el castiello de
Huxon, item el castiello de Exativa, item el castiello de Biar.

lus tal condicion gue si nos o los nostros successores faremos o vernemos, con todo o en partida,
contra el dito privilegio o contra los capitoles o articulos sobreditos, e las cosas en ellos o en cada uno
d’ellos contenidas, que d'aquella ora adelant nos e los nostros successores hayamos perdido por todos
tiempos todos los ditos castiellos ensemble e cada uno por si, de los quales castiellos vos e los vestros
podades fazer e fagades todas vestras proprias voluntades asi como de vestra propria cosa, et dar e livar
(sic) aquellos si queredes pora rey e sennor sines de ningun blasmo de fe, de homenage, de jura, de
fieldat e de naturaleza, de las quales cosas assi la ora como agora a vos e a los vestros e a los alcaydes
qui los ditos castiellos por nos e por vos, en la forma sobredita ternan, difinidament e quita por nos e por
los nostros soltamos, assi que nuncha en algun tiempo nos ni los nostros demanda ni question alguna a
vos ni a los vestros ni a los ditos alcaydes ni a sus successores ent fagamos ni fazer ent podamos.
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Et a mayor seguridat vestra e de los vestros, juramos por Dios e la Cruz e los santos Euvangelios
delant nos puestos e corporalment tocados observar, tener, complir e seguir e fer observar, tener,
complir e sequir el dito privilegio e todos los sobreditos articulos e capitulos et cada uno d’ellos e todas
las cosas e cada una en ellos e en cada unos d’ellos contenidas en todo e por tiempo, segunt que desuso
dito es e scripto, e non contravenir por nos ni por otri per ninguna manera.

Actum est Cesarauguste, quinto kalendas ianuarii, anno Domini millesimo CC° LXXX° septimo.

Signum [signo] Alfonsi, Dei gratia regis Aragonum, Maioricarum et Valencie ac comittis Barchinone.

Testes sunt Arnaldus Rogerii, comes Pallariensis, Petrus Ferdinandi, dominus de Ixar, patrus predicti
domini regis, Guillermus de Angularia, Berengarius de Podio Viridi, Petrus Sesse. Sig [blanco] num Jacobi
de Cabannis, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato ipsius hoc scribi fecit et clausit, loco, die et
anno prefisis.”

Et presentado e leydo a nos de palabra a palabra el dito privilegio haya seydo supplicado a nos por
part de los sobreditos prelados e por vos altos infantes don Jayme, don Fernando, don Johan, hermanos
nostros muy caros, e por vos richos hommes diuso nomnados e por los mesnaderos, cavalleros,
infancones, ciudadanos, procuradores de las ciudades, villa e villeros de la Unidat del dito regno de
Aragon a la dita Cort ajustados, que el dito privilegio e todas e cada unas cosas en aquell contenidas
denyassemos de reyal clemencia confirmar.

Por aquesto nos, don Pedro, rey de Aragon sobredito, querientes a la dita supplicacion benignament
condescender, el dito privilegio e todas e cada unas cosas en aquel contenidas, exceptando aquellas
palavras que en el dito privilegio se contienen, yes asaber: “que d'aqui adelant nos e los ditos
successores nostros a todos tiempos clamemos e fagamos ajustar en la ciudat de Caragoca una vegada
en cada un anno [en] la fiesta de Todos Santos del mes noviembre Cort general de aragoneses”, las
quales Cortes son nuladas por el fuero de Aragon, el qual depues de aquell privilegio se fizo en la villa
de Alagon, en el qual fuero se contiene estas palavras que se siguen: “Statuimus et perpetuo ordinamus
guod de certo nos et successorem nostri faciamus et celebremus Curiam generalis aragonensibus de
biennio in biennium in festo Omnium Sanctorum in quacumque civitate, villa vel villario Aragonum ubi
nobis et successoribus nostris melius visum fuerit expedire et cetera.” Leamos e en todas e por todas las
otras cosas, sine las desuso en el dito fuero contenidas, ni las otras todas del dito privilegio a[p]robamos
e por tenor de aquesti privilegio ratificamos e confirmamos.

Et ultra aquesto querientes a vos infantes don Jayme, don Fernando, don Johan e los nobles don Johan
Ximenez d'Urrea, mayor de dias, don Pero Cornell, don Lop de Luna, don Blasco de Alagon, don Phelip
de Castro, don Pero Fernandez, sennor de Ixar, don Pedro de Luna, don Thomas Cornell, Johan Ximenez
d’'Urrea, fillo del dito noble don Johan Ximenez d'Urrea, don Johan Martinez de Luna, don Ramon
d’Anguerola, Johan Martinez de Luna, fillo del dito noble don Johan Martinez de Luna, don Gombalt de
Tramacet, don Thomas Perez de Fozes e los otros mesnaderos, cavalleros, infancones, ciudadanos, homes
de villas e de villeros de la Unidat del dito regno de Aragon qui presentes sodes a la dita Cort, e a los de
la dita Unidat absentes e a los successores vestros [e] suyos, de mayores donas, speciales favores e gracias
proseguir por tenor d'aquest present privilegio, damos, queremos e atorgamos a Vvos:

[I] [Que] nos ni los nostros successores, ni otri por nostro mandamiento, no detengamos presos,
enbarguades ni emperados sobre fianca de dreyto heredamientos ni qualesquiere otros bienes de vos
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sobreditos infantes, nobles richos hommes, mesnaderos, cavalleros, infancones, ciudadanos de la dita
ciudat de Caragoga, ni encara de algun otro richomme o richos homes, mesnaderos, cavalleros,
infancones de la Unidat del dito regno de Aragon, sines de sentencia dada por el Justicia d'Aragon den-
tro en la dita ciudat de Caragoca con consello e expresso atorgamiento de la Cort de Aragon, clamada
e ajustada en la dita ciudat de Caragoca, ni encara de algun otro o otros cavalleros o ciudadanos, homes
de villas o de villeros de la jura de la dita Unidat de Aragon, sines de sentencia dada por los justicias de
aquellas ciudades, villas, villeros o lugares por que devan seer judgados.

[Il] Otrosi por nos e por nostros successores qui por tiempo regnaran en Aragon damos e atorgamos
a vos sobreditos infantes, richos homes, mesnaderos, cavalleros, infancones de la dita Unidat de Aragon,
agora ajustados en la ciudat de Caragoca, assi a los clerigos como a los legos presentes o ausentes e a
los otros de la dita Unidat absentes, et a los successores vestros et suyos, gue nos ni los nostros
successores qui en el dito regno de Aragon por tiempo regnaran, ni otros por mandamiento nostro, no
matemos ni estememos, ni matar ni estemar mandemos, ni fagamos ni p[re]so o presos sobre fianza de
dreyto detengamos ni detener fagamos agora ni en algun tiempo alguno o algunos de vos, sobreditos
infantes, richos homes, mesnaderos, cavalleros, infancones procuradores e universidat de la dita ciudat
de Caragoca, assi clerigos como legos, presentes e avenideros, ni encara alguno o algunos de los otros
richos homes, mesnaderos, cavalleros o infancones del regno de Aragon ni de sus successores, sines de
sentencia dada por el Justicia de Aragon con consello e acordamiento de la Cort de Aragon o de la
mayor partida clamada por nos.

[IlI] Item damos e atorgamos a los homes de la otras ciudades, villas e villeros e lugares del dito regno
de Aragon e a sus successores que non sian muertos ni estemados ni detenidos sobre fianca de dereyto,
sines de sentencia dada por los justicias de aquellos lugares por qui devan seer judgados, segunt fuero
si d'onchas no seran (sic) ladron o ropador manifiesto que sera trobado con furto o con roparia o traydor
manifiesto. Et si por aventura algun justicia o official cuentra aquesto fara sia d'ello feyta justicia
corporal.

Et a observar el privilegio desuso inserto sino en las cosas desuso exceptadas. Et a observar, tener e
complir e seguir este present privilegio e todos los sobreditos capitoles e articolos e cada uno d’ellos e
todas las cosas e cada una en ellos e cada uno d’ellos contenidas, e no contravenir por nos ni otri por
nostro mandamiento en todo, en partida, agora ni en algun tiempo, obligamos e ponemos en tenencia
e en rahenas a vos e a los vestros successores estos castiellos que se siguen, es asaber: el castiello de
Monclus, item el castiello dito de Uncastiello, item el castiello de Fariza, item el castiello de Verdejo, item
el castiello de Somet, item el castiello de Ruesta, item el castiello de Darocha, item el castiello de Huesa,
item el castiello de Tornos, item el castiello de Arcayne, item el castiello de Monrreal cerca de Fariza,
item el castiello de Rueyta, item el castiello de Aranda, item el castiello de Santet, item el castiello de la
Penna de Cacaviello, con su tenencia, sitiados en el regno de Aragon, item el castiello de Sexona, item
el castiello de Alpuent, item el castiello de Penaguila, item el castiello de Castalla, item el castiello de
Castiellhabib, sitiados en el regno de Valencia. Jus tal condicion que si nos o los nostros successores, qui
por tiempo regnaran en Aragon, faremos o venremos en todo o en partida cuentra el privilegio de suso
ensertado, si no en las cosas de sus exceptadas, o cuentra aquest present privilegio o cuentra los
sobreditos capitoles o articulos e las cosas en ellos e en cada uno d’ellos contenidas, que d'aquella hora
adelant nos o los nostros succesores hayamos perdido pora todos tiempos todos los ditos castiellos e
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cada uno d'ellos por si de los quales castiellos vos e los vestros podades fazer e fagades a todas vestras
proprias voluntades asi como de cosa vestra propria. Et dar e livrar aquellos si queredes a otro rey o
sennor sines de ningun blasmo de fe, de homenage, de jura, de fieldat e de naturaleza, de las quales
cosas assi la hora como agora e agora por a la hora a vos e a los vestros e a los alcaydes qui los ditos
castiellos por nos e por vos tenran en la forma sobredita difenidament e quita por nos e los nostros
soltamos, asi que nunca en algun tiempo nos ni los nostros demada ni question alguna a vos ni a los
vestros ni a los ditos alcaydes ni a sus successores en fagamos ni fazer ent podamos.

Et a mayor seguridat vestra e d'ellos vestros juramos por Dios e la Cruz e los santos quatro
Euvangelios delante nos puestos e por nos corporalment tocados, observar, tener e complir, sequir e fer
observar, tener, complir e seguir aquest present privilegio e el privilegio en aquell insertado, sino las
cosas sobreditas que de aquello son exceptadas, e todos los sobredichos articulos e capitoles e cada uno
d’ellos e todas las cosas e cada una en ellos e en cada uno d'ellos contenidas en todo e por todo segunt
gue de suso dito es e scepto, e no contravenir por nos ni por otri en ninguna manera. En testimonio de
las quales cosas mandamos est present privilegio nostro con nostra bulla de plumo seer bullado.

Actum est hoc Cesarauguste, VIII° idus septembre, anno Domini M° CCC° XL° septimo. Vidit.

Signum [blanco] Petri, Dei gratia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie.

Testes sunt fratre Sancius, archiepiscopus Terrachone, Gondissalbus, Oscensis episcopus, Eximinus,
abbas Montisaragonum, fratre Johanes Ferdinandi, castellanus Emposte, Michelis Petri Capata, Garsias
de Loric, Rodericus Didaci, vicecancellario domini regis, consiliariis.

Mandato per dominus rex, facto in Curia generali Francisco de Prohomme.

Sig [signo] num mei Francisco de Prohomme, scriptoris et sigilla tenentis dicti domini regis, qui de
mandato eiusdem hoc scribi feci et clausi.

Privilegio otorgado a la ciudad de Teruel, por el que se reconoce su particularidad foral
ACA, Canc., reg. 884, f. 163r-163v.

Nos Petrus et cetera, considerantes vos probos homines civitatis, olim ville, Turolii ad Curiam quam
in civitate Cesarauguste congregatis [ilegible] prelibatis religiossis, nobilibus, mesnaderiis, militibus ac
procuratoribus civitatum et villarum regni Aragonum celebravimus, cum literis nostris vocasse prout erat
asuetum antiquitus et actenus inter alias civitatis et villas dicti regni villam et universitatem aldearum
ipsius, nunc civitatis et titulo insignitam, ad Curias generales Aragonum evocare. Et licet cum potestate
et procuratoris sufficienti pro interessendo celebrationi et tractatibus dicte Curie procuratoris et sindici
vestri, die prefixa, se presentaverint coram nobis. Attamen per supradictos nobiles, mesnaderios, milites
ac civitates et villas dicti regni asserentes vos in Unitate quam fecerant esse, cum eis penitus recusasse
ad interessendum prout consueveratis cum eis qui dicta Curia et tractatibus dicte Curie et regni non
fuistis admissi, immo a Curia ipsa eiecti, quod obrem fuistis de dicta eiectione, et non admissione debite
protestati prout per instrumenta publica predicta latius denecantur.

Prospicientes ex eo quod ratione dicte contradictionis possent scandala suboriri et negocia dicte
Curie turbari seu etiam dilatari, regieque congruat dignitati ut sibi subditos in pacis et concordie statuit
Unitate, nec libra iusticie terram stateram ponderis gestatis in manibus iusticie ponderaret si benemeritos
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earum iuribus, foris et privilegiis quibus debent potiri absque culpa privaret vel permitteret seu censeret
injuste privandas quarum potius debet ipsos in eisdem privilegiis, foris et libertatibus ex equa et iusta
consideratione ipsa libra celsitudinis iuste regie preservare et favorabiliter confovere cum principum ac
legis benefficia sint perpetua decorateque esse manslilegible] et a suis benefficiis et iuribus assuetis
necnon absque legitima cause cognitione privandus existat.

Conspicientes etiam quod dicta civitas Turoli habet per se forum distinctum a fore Aragonum et peni-
tus separatum. Providentes ex hiis et aliis rationibus mori iustis, ne homines et habitatores dictarum civi-
tatis Turolii et universitatis aldearum ipsius consequantur dispendium sive dampnum in eorum
privilegiis, foris et libertatibus observandis de et ex ea quod propter laudabilia nobis et predecessoribus
nostris multifarie ac corone regie servicia exhibita merentur premium reportare, iuramus ad crucem
domini nostri lhesuchristi et gratia domini quatuor Evangelia nostris manibus corporaliter tacta
observare et facere ad inperpetuum observari forum, privilegia, libertates, bonos usus et consuetudines
dicte civitatis Turolii et aldearum ipsius.

Offerentes nos paratos quod si per nos vel gubernatorem generalem nostrum et officiales ipsium
vel officiales nostros contra dictum forum, privilegia seu libertates, bonos usus et consuetudines dicte
civitatis seu eius aldeis in aliquo est factum gestum seu processum de facto vel alia huiusmodi illud
cum per vos informari fuerimus ad debitum statum ilico reduximus. Et ne deinde super predictis
consimilis contrarietas valeat modo aliquo evenire cum presenti privilegio nostre perpetuo valituro per
nos et successores nostros demerimus, statuimus et perpetuo ordinamus que deinceps dum vos dicti
probi homines civitatis iamdicte et aldearum ipsius non fueritis in Unionis predicta et admissi in Curiis
generalibus Aragonum et tractatibus earumdem nisi in eamdicti Unione fueritis de nostra, alia
successorum nostrorum, voluntate ac expresso mandamento de quatuor in quatuor annis [ilegible]
manera computandis in festo sancti Johannis mensis iunii erimus in dicta civitate Turolii vel in alique
aldearum ipsius ubi nos vel successores nostri magis eligerimus et duxerimus [ilegible]lgendum
personaliter constituti et teneamur esse inibi tempore suplilegible]observando et ad conservationem
fori, privilegiorum et libertatum vestrarum ac pro audiendo inibi peticiones et gravaminia sique erunt
oblata, et tam per nos aut officiales nostros quam per alios forte illata eaque revocabimus et ad
statum debitum reduccemus, contrafacientes debite corrigendo, et provissiones ac ordinaciones
competentes et debitas super observatione dictorum forum et privilegiorum ac super aliis tangentibus
bonum statum et tranquillum dictarum civitatis et universitatis aldearum ipsius et habitantium in
eisdem faciemus et disponemus, prout negotiorum et feri qualitas id expostet. Promittentes [ilegible]
dicta [ilegible] et singula prout plenius sunt distincta ac per Deum et eius sancta quatuor Euvangelia
corporalit[er per] nos tacta iuramus, per nos et successores nostros, tenere et perpetuo observare et
non contrafacere vel venire aliqua ratione vel causa, nisi in Unione fueritis predicta ut superius est
pretactum, in cuius rei testimonium presentem cartam nostram vobis feri iussimus bulle nostre
plumbea munimine roboratam.

Datum Cesarauguste, quintodecimo kalendas occtobris, anno Domini millesimo CCC° XL° septimo.
Rex Petrus.

Signum [signo] Petri, Dei gratia regis Aragonum, et cetera.
Testes sunt: Infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes Agerensis, Frater Sancius, Terrachone

archiepiscopus, Luppus de Luna, Johanes Eximini de Urrea, maior dierum, Blasius de Alagone.

Dominus rex mandavit mili Roderico de Altariba.
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[24.1X.1347] Confirmacion de un privilegio concedido a los frailes menores de Zaragoza, por el que se les asignaba
una provision anual de sal de las salinas de Remolinos y El Castellar

ACA, Canc., reg. 885, ff. 37v-38r.
[En otro tipo de letra: Fratrum menorum Cesaraguste]

Pateat universis presentis paginam seriem inspecturis, quod nobis Petrus, dei gracia regi Aragonum,
Valencie, Maiorice, Sardinie et Corsice comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, apud civitatem
Cesarauguste generalem Curiam aragonensibus celebrantibus, fuit nobis exhibitum, pro parte guardiani
et conventus domus fratrum minorum civitatis eiusdem, quoddam privilegium serenissimi domini regis
Jacobi, avi nostri recordacionis felicis, eius sigillo pendenti comunitum, continetur subsequentis:

“Noverint universi quod nos Jacobus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie et Maiorice ac comes
Barchinone, considerantes maxime devocionis affectum quem ego religionem ordinis fratrum minorum
gerimus et habemus adherentesque predecessorum nostrorum vestitiis qui eodem ducti affectis
ordinem ipsum munificenciis et gratiis decorarunt perpetuo, ad laudem domini nostri Jhesu Christi et
beate Marie, matris eius, et beati Francisci [ilegible] confilius intercessionibus apud altissimum adiuvari,
damus et concedimus, per nos et nostros, cum hac carta nostra procuratoria, fratrum minorum
conventus seu domus civitatis Cesarauguste necnom fratribus ac conventui, imperpetuum, quinque
kaficia salis ad mensuram Cesarauguste, habenda et recivenda anno quelibet in salinis de Castellario vel
de Remolinos, pro provisione domus seu conventus predicti. Que eis vel cui voluererit precipimus per
administratorem dictarum salinarum, anno quolibet quocumaque voluerint tribui et exsolvi.

Mandantes per presentem cartam nostram baiulo regni Aragonum generali et merino Cesarauguste,
necnon administratoribus seu arendatoribus dictarum salinarum, presentibus et qui pro tempore fuerint,
et universis aliis officialibus nostris, quod contra donacionem et concessionem nostram minimem venire
presumant, immo eandem inviolabiliter observent ut superius est expressum.

In cuius rei testimo[nium presen]tem cartam nostram fieri iussimus sigillo nostro pendenti munitam.

Datum Cesarauguste, quinto idus junii, anno [Domini M°] CCC® quarto.

Signum [espacio] Jacobi, Dei gratia regis Aragonum, Valencie et maioricarum ac comitis Barchinone.

Testes sunt: Raymundus, episcopus Valencinus, cancellarius, Eximinus Cornelii, Hugo, filius comitis
[Impuriae], Eximinus de Focibus, Franciscus [ilegible]

Sig [espacio] num mei Bernardi de Avarsone, scriptoris dicti domini regis, qui mandato eius hoc scribi
fecit et clausit, loco et die et anno prefixis.”

Et nunc pro parte guardiani et conventus dictus fratrum minorum civitatis predicte, nobis fuerit
humiliter supplicatum ut privilegium preinsertum ac omnia et singula in [eam contenta] eis confirmare
de benignitate [regia] [roto]. Idcirco supplicacioni predicte conventus, benigne per nos [et succe]sores
nostris imperpetuum privilegium iamdictum, et omnia et singula in eo contenta, iamdictis guardianis et
conventus fratrum predicatorum eorumque succesoribus confirmamus prout in eo melius et plenius
continentur ac prout melius et utilius [roto] sue et successorum suorum conventus domus predicte,
perpetuo comodum et utilitatem ac bonum, sanum et sincerum intelectum potest intelligi atque dici.

Mandantes per presente cartam nostram, baiulo regni Aragonum generali, merino Cesarauguste,
necnon administratoribus salinarum predictarum, ceterisque officialibus nostris et eorum loca tenen-
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tibus, presentibus et futuris, quod confirmacionem nostram huiusmodi et omnia et singula in eadem
contenta firma habeant, teneant et observent et faciant ab omnibus inviolabiliter observari et non con-
traveniant nec aliquem contravenire permittant alique racione.

In cuius rei testimonium hanc nostre confirmacionis paginam eisdem guardiano et conventium et suis
successoribus, perpetuo fieri et sigillo nostro pendenti iussimus comuniri.

Datum Cesarauguste, VIII? kalendas octobre, anno Domini millesimo CCC® XL° septimo. Vidit H.

Signum [espacio] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie.

Testes sunt: Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Petrus Ferdinandi, dominus de Ixar, Blasius
de Alagone, Petrus de Luna, Thomas Cornelii.

Eximinus Garcesi, mandato regis facto per Te. Lo. vic.

Confirmacion de los sefiorios, rentas y derechos del infante Fernando y la reina Leonor de Castilla,
su madre, en la Corona de Aragon

Ms. B: ACA, Canc., reg. 1532, ff. 1r-47r.
Ms. C: ACA, Cartas Reales, Caja 35, n° 4651.

[f. 1r] Confirmatio donacionis Dertuse et de Albarrazino.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie,
Majoricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie’, attendentes
illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam donacionem fecisse vobis, inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et
domino de Albarrazino, carissimo fratri nostro, et heredibus et successoribus vestris de civitate Dertuse
in Cathalonia, cum antiquo? titulo marchionatus, et ipso marchionatu ac dignitate ipsius necnon, et de
civitate Sancte Marie de Albarrazino in Aragone situatis, cum castris et fortaliciis earumdem, et etiam
de castris et locis de Oriola, Callosa, Guardamar, Alacant, Nonpot?, Erla la Mola, Novetla et Acp in regno
Valencie situatis, necminus de castris et locis de Alosio et de Mediano et toto eorum honore, cum
fortaliciis universis et singulis et alcareis in terminis civitatum, castrorum et locorum predictorum situatis,
cum publico instrumento bulla plumbea ipsius domini regis appenditia roborato, cuius tenor sequitur
sub hiis verbis:

“In Christi nomine et eius gracia. Regalem providenciam sic decet singula secundum libera racionis
apprehendere ut unicuique secundum sue condicionis statum respondeat munificencie largitatum,
videlicet circa sublimes sublimiter et alios juxta suorum exhigenciam meritorum hac itaque considera-
cione ducci. Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone?,
pensantes quod inter cetera dona que ab alto divina largiente, clemencia multiffarie multisque modis

. Valencie, Majoricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie] ms. C et cetera.
. antiquo] ms. C anticho.

. Nonpot] ms. C Nonpont.

. Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ms. C et cetera.
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recepimus insigne donum suscepimus, quod humane domus facta est, nobis socia illustris domina
Elionor, regina Aragonum, karissima coniuxe nostra, ex quo speramus in bonitate divina quod nos et
ipsa socii erimus, et divine ad excellentem ipsius nostre consortis prosapiam necminus morum preemi-
nenciam dirigentes intuitum ipsius merita, recto libramine recensentes dignum fore conspicimus ut
guatenus noviter ex ea felicem prolem suscepimus quam paterne benediccionis dulcedine, intimis
visceribus cordis nostri libenter amplectimur, videlicet vos inclitum infantem Ferdinandum, carissimum et
dulcissimum natum nostrum, vos per exterioris operis produccionem efficaciter amplectamur et sicut
altus estis progenitorum consideracione vestrorum quamtum nobis occurrit possibile atollamini ut
convenit status et excellencia dignitatis.

Igitur vos dictum infantem Ferdinandum, per nos iam emancipatum, cum carta nostra ut in ea
plenius continetur in primis titulo magnifice dignitatis preffitere, [f. 1v] cupientes nos marchionatus
dignitate intitulari, volumus et marchionis nomine nuncupari, videlicet marchionis Dertusie, quia
marchionatus Dertuse est titulus ab antiquo, et ut vestre dignitatis status sufficienter valeat sustentari
ac juxta nostrum titulum vobis congrue subpetant facultates. Gratis et ex certa sciencia ac spontanea
voluntate, per nos et nostros heredes et successores, damus perfecta, pura et irrevocabili donacione,
inter vivos, per franchum et liberum alodium vobis inclito infanti Ferdinando, marchioni predicto, iam
per nos ut predicitur emancipato, civitatem nostram Dertuse in Cathalonia, necnon civitatem nostram
Sancte Marie de Albarrazino in Aragone situata, cum castris et fortaliciis earumdem, et etiam castra et
loca nostra de Oriola, Callosa, Guardamar, Alacant, Nonpot, Erla la Mola, Novetla et A¢p in regno
Valencie situata, necminus castra et loca de Alosio et de Mediano, et totum eorum honorem cum
fortaliciis universis et singulis et terminis civitatum, castrorum et locorum predictorum situatis, et cum
aldeis, villis, alcareis, domibus, turribus et locis nostris, et terminis dictarum civitatum et castrorum et in
honore iamdicto constitutis, et cum omnibus terminis, pertinenciis et appendiciis dictarum civitatum,
castrorum atque locorum, portubus maris et ripparitis, et cum baronibus, militibus et dominabus
hominibus et feminis, christianis, judeis et sarracenis, cuiuscumgue preeminencie condicionis et status
existant in predictis civitatibus, castris et locis et eorum terminis, habitantibus et habitaturis, et cum mero
et mixto imperio, et alia jurediccione civili et criminiali, alta et baxa, et cum salinis, piscationibus,
venationibus, mineriis et trobis, fluminibus, vectigalibus, redditibus, exitibus et proventibus, molendinis,
furnis, peytis, questiis, subsidiis, adempriuiis, serviciis, servitutibus realibus et personalibus, hostibus et
cavalcatis et eorum redempcione, bovatico, monetatico, cenis, albergis, feudis, feudatariis, potestatibus
et emperis, et cum omnibus aliis juribus in dictis civitatibus, castris et locis nobis pertinentibus et
pertinere debentibus de jure usaticis, foris, usibus et consuetudinibus, prout melius et plenius nos et
nostri ea in predictis civitatibus, castris et locis et racione eorum habuimus et habemus et habere
debemus et consuevimus quoguomodo.

Hanc ante donacionem facimus vobis inclito infanti Ferdinando, marchioni predicto, et vestris
heredibus et successoribus sicut melius et plenius dici et intelligi potest, ad vestri et vestrorum securitatem
et salvamentum et sanum etiam intellectum. Et extrahentes predicta omnia et singula que vobis super
damus de jure dominio et [f. 2r] posse vestri et vestrorum eadem in ius dominium et posse vestri et
vestrorum, mittimus et transferimus irrevocabiliter pleno jure. Inducentes vos de predictis omnibus et
singulis in posesionem corporalem seu qua ad habendum, tenendum omnique tempore pacifice
possidendum prout melius per nos data sunt et serius continentur, promitentes vobis quod trademus
vobis vel cui volueritis loco vestri posesionem corporalem seu quasi omnium predictorum. Et nichilominus
damus et concedimus vobis auctoritatem, licenciam et plenum posse quod vos, per vos vel alium nomine
vestro, auctoritate vestra propria possitis posesionem seu quasi omnium predictorum et singulorum libere
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aprehendere et aprehesam licite retinere. Nos enim donec vobis dictam posesionem tradiderimus vel vos
eam aprehenderitis constituimus nos interim predicta omnia et singula pro vobis et vestro nomine tenere
et possidere seu quasi. Et ex causa huius donacionis cedimus per nos et nostros vobis et vestris perpetuo
omnia jura omnesque acciones reales et personales, mixtas, utiles et directas, et alias quascumque nobis
competencia et competere debencia in predictis omnibus et singulis, et contra quascumque personas et
res racione eorum, quibus juribus et accionibus possitis vos et vestri uti et experiri, agendo et
defendendo et alia quomodolibet in judicio vel extra quemadmodum nos possemus ante huiusmodi
donacionem et jurium cessionem.

Mandantes tenore huius instrumenti publici quod vicem especialem gerere volumus universis et
singulis baronibus, militibus et dominabus et aliis hominibus cuiuscumque legis et condicionis predictis
guod vos et vestros pro dominis eorum habeant et teneant vobisque et vestris pareant et respondeant,
in et super omnibus et singulis, in et super quibus nobis ante presentem donacionem debebant et
tenebantur respondere et etiam obedire, ac pro predictis vobis et vestris homagium faciant et fidelitatis
etiam juramentum. Nos enim absolvimus de presenti omnes et singulos barones, milites et alios
supradictos ab omni homagio dominio et fidelitate quibus nobis astricti sint pro predictis vel modo
aliquo obligari.

Retinemus tamen nobis et nostris heredibus et successoribus in predictis que vobis damus, et sub
tali pacto et condicione predictam donacionem vobis facimus, quod vos et vestri heredes et successores
perpetuo teneamini observare omnes prohibiciones generales per nos et heredes nostros fiendas super
non extrahendis absque nostri et nostrorum speciali licenciam et permissu, rebus prohibitis, videlicet
grano, blado et victualibus, equis, pegunta, sepo, alquitrano, fusta, canapo, filo, exarcia, ferro et armis,
guam prohibicionem nos et nostri cum ea generaliter faciemus in regnis et terris nostris habeamus vobis
et vestris denunciare et significare ut eam observare possitis nec ignoranter contra eam comitere
valeatis. Salvo vobis et vestris quod ea que ex redditibus vestris haberitis, possitis extrahe seu extrahi
facere de civitatibus, castris et locis predictis, et ea defferri facere ad loca [f. 2v] que volueritis sarraceno-
rum et inimicorum dumtaxat exceptis. Et quod in hoc frauns aliqua minime comitatur.

Et quod astringamini vos et vestri observare in terris vestris predictis usaticos Barchinone, foros et
alias consuetudines ac monetam sive monetas regnorum et terrarum nostrarum et contenta in privilegiis
super eis confectis. Et etiam pacem, securitatem et treugam quam nos et nostri habuerimus cum
quibuscumque christianis et sarracenis ac aliis hominibus cuiuscumque legis status et condicionis
existant. Teneamini etiam vos et vestri succesores propio venire per vos, vel procuratorem vestrum, ad
Curias generales nostri et succesorum nostrorum gquandocumaque et quotienscumque inde fueritis
requisiti, et edita in ipsis Curiis observare.

Retinemus etiam nobis et nostris successoribus quod, si vos vel vestri quandocumque quod Deus
avertat decederitis absque filio vel filiis masculis de legitimo matrimonio procreatis, civitatis, castra et
loca, et omnia supradicta que vobis damus, ad nos vel successores nostros, et ad Coronam Aragonum,
integre devolvantur ac etiam revertantur cum pleno dominio et jure sicut erant, et nos ea habebamus
et habere debebamus ante donacionem predictam, quo casu vos vel vestri possetis filiam vel filias sique
superesset matrimonialiter collocare et honorifice dotare de bonis predictis juxta decenciam earumdem,
et pro anima vestra, in dicto casu recipere et ordinare usque ad quantitatem quindecim mille libres
barchinonensis, quam nos et successores nostri antequam predicta que super vobis damus recuperemus
exsolvere teneamur. Et quod uxoribus vestri et vestrorum succesorum possitis dotes et donaciones
propter nupcias sive dodana ipsarum assecutare super dictis bonis, non obstante retencione predicta.
Pari etiam modo retinemus nobis et nostris quod, si quocumqgue casu contigerit vos vel aliquem de
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successoribus vestris predicta que nobis donamus obtinentibus ad regiam prefici dignitatem sive in
regnis et terris que habemus sive extra regna et terras predictas ubicumque® eo ipso statim, civitates,
castra, loca et alia supradicta que vobis donamus ad Coronam Aragonum integre ut premittitur et libere
revertantur. Igitur salvis et retentis vobis et vestris que superius continentur.

Convenimus et promittimus per nos et nostros vobis infanti Ferdinando, marchioni predicto, et
notario infrascripto, pro vobis et nomine vestro, et aliis quorum interesse potest aut poterit recipienti et
legittime stipulanti et paciscenti predictam donacionem, et omnia et singula in ea contenta, tenere et
firmiter observare et observari facere inviolabiliter ac teneri et contra eam in aliquo non facere vel®
venire. Imponentes heredibus nostris et nostrorum universalibus, et ipsos etiam obligantes et astrin-
gentes quod premissam donacionem et omniam et singula supra contenta teneant efficaciter et obser-
vent, et contra ea in aliguo non veniant nec aliguem contravenire permitant aliqua racione. Et ad
maiorem securitatem et efficaciam juramus hoc super crucem domini nostri Jhesu Christi et ad sancta
Dei quatuor Evangelia, coram nobis posita et corporaliter per nos tacta. Ad huius ante rei memoriam et
perpetuam firmitatem facta sunt inde duo consimila instrumenta, alterum habendum et tenendum per
dictum dominum regem, [f. 3r] et alterum tradendum predicte domine regine, nomine incliti infantis
Ferdinandi, marchionis predicti.

Quod est actum in civitate Valencie, in regali dicti domini regis, quinto kalendas januarii’ anno
Domini M° CCC® vicesimo nono. Sigillum.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comiti
Barchinone®, qui predicta concedimus et juramus et in presenti carta bullam nostram plumbea jussimus
apponenda. Testes sunt que presentes fuerunt reverendo dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus,
inclitus infans Petrus, Rippacurcie et Impuriarum comes, inclitus infans Raymundo Berenguerii, comes
montanearum de Prades, Bernardus de Serriano, Petrus de Exerica, Raymundus Cornelii, Raymundo de
Ripellis, Berengarius de Valliariacuto.

Sig [signo] num mei Bonanati de Petra, dicti domini regis notarii eiusque sigilla tenentis, et publici
etiam notarii auctoritate regia per totam terram et dominacione suam, qui predictis interfui eaque scribi
feci et clausi.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudine observare, et vobis nedum fratris beneficium sed
impendere vices patris, viso et inspecto ac recognito instrumento iamdicto. Habito iam dudum super hiis
pluries et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et
militibus ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum atque terrarum tam nostri consilii quod aliis.
Cum hoc presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam donacionem et concessionem et
homagia, ipsius vigore, vobis seu cuiucumaque alteri per vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et
singula in eo contenta et lagiter ennarratam, tanguam juri nature et regali culmini consonancia, scienter
et ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenare instructi, motu
nostro proprio et ex nostra mera® liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate, per nos et omnes

5 ubicunque] ms. C bobiscum.

6 vell ms. C non.

7 januarii] ms. C janerii.

8 Valencie, Sardinie et Corsice ac comite Barchinone] ms. C et cetera.
9 mera] ms. C merita.
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heredes et successores nostros ex causis justis et racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter
nos et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur et pro utilitate rei publice,
in presenciam prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi
fratris nostri, et nobilium ac ricorum hominum, videlicet Johannis Eximeni d'Urrea, maioris dierum, Luppi
de Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximeni
d'Urrea, junioris, Phelipi de Castro et Thome Cornelii, et ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum,
militum, civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congrega-
torum in'® civitate Cesarauguste in Curia generali quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus, ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie
comunimus ipsis prelatis, et inclito infante Jacobo, et nobilibus ac richis hominibus, et tota etiam generali
Curia volentibus et consentientibus ac probantibus super et infra scripta eaque etiam omnia, ad
majorem amoris et benivolencie quos erga vos gerimus ostensionem, et absque omni juris prejudicio
vobis dicto infanti ex predicta donacione sive concessione paterna quesiti, vobis et heredibus ac
successoribus vestris, de novo damus ac concedimus, per franchum et liberum alodium, donacione
perfecta, pura ac irrevocabili inter vivos, sic et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis
donata fuerunt, et prout in preinserto instrumento donacionis iamdicte melius et plenius continetur, non
obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone, et
guorumdam aliorum, facta per dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico bulla sua
plumbea appenditia comunito, facto XIX? kalendas januarii'" anno Domini M°® CCC® XIX°, nec statuto
seu ordinacione quacumaque cum instrumento publico vel carta [f. 3v] aut testamento sive alia
qualitercumque, facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid
de regnis aut terris suis donec debita, et injurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta,
nec obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum,
juramento et alia quacumque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum
suarum, cum carta sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XIlI° kalendas septembre anno
Domini M° CCC° XX° VIII°, cum vos dictum infantem, dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster,
exceptaverit ab eadem. Non obstantibus etiam quibuscumque processibus sentenciis, declaracionibus,
cassacionibus et revocacionibus alienacionum quantum cumque per dictum dominum genitorem
nostrum factarum sub quacumque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio
vel extra judicium, per nos seu alios auctoritate nostra, generaliter vel specialiter, latis aut factis fidei
interposicione, aut alia qualibet firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus
guibuscumque per nos, contra dictam donacionem et concessionem, palam vel oculte, in genere vel in
specie, factis seu imposterum faciendis, nec obstantibus directis legibus, pactis, promissionibus et
convencionibus, condicionibus aut aliis processibus, aut actis quibuscumgue quocumgue nomine
censeantur per nos seu quovis reges Aragonum predecessores nostros, vel aliguem eorum aut alium seu
alios, eorum auctoritate seu loco factis dictis apponitis probatis aut interponitis sub quacumque forma
vel expressione verborum etiam si talia essent aut'? sint quod de eis aut eorum singulis haberet seu
deberet fieri mencio specialis aut totus eorum tenor hic inserto aut continuari que omnia et singula
universaliter et singulariter conjunctim et divisim, quatenus premissis vel eorum alicui, in toto vel in parte
possent afferre prejudicium, aut quomolibet adversari vel nulla hostendere aut alia ea cassare, rescindere
vel retractare vel viribus vacuare.

10 in] ms. C et.
11 januarii] ms. C janerii.
12 aut] ms. C ut.
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Nos de eorum tenoribus et efficacia certifficati, ad plenum causa cognita, cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel haverunt vacuamus ipsague omnia et singula in hac, nostra Curia
generali, decernimus et promittimus, tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine protestatis,
cassa, vacua, irrita atque nulla, et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expresse, per premissa cum vel aliqua predictorum volumus nec intendimus in aliquo
derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut substitucionibus in
preinserta donacione, vel alia disposicione quacumgue facta inter vivos vel in ultimam voluntatem' per
dictum dominum genitorem nostrum appositis et adiectis vel alicui earumdem. Imo ea omnia et singula
nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid autem in presenti carta
confirmacionis, laudacionis et donacionis nostre deesse videatur vel appositum extitisse, salvis dictis
retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus, super per nos et etiam in carta paterne
donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem factis et retentis, quod
posset interpretari seu retorqueri, cuiusvis subtili vel supersticioso, seu quovis alia ingenio in vestri dicti
infantis [f. 4r] dispendium vel vestrorum pro apposito expresse ubi desset vel pro non apponito ubi
adesset haberi volumus imperpetuum atque jubemus.

Et ad majorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus, per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia per nos corporaler tacta, premissa omnia et singula attendere firmiter et complere,
et in aliguo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende, mandamus inde fieri, per notario infrascriptum, hoc
presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratam.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitate Cesarauguste, septimo idus
octobre, anno Domini M® CCC° quadragesimo septimo. Exa. R™.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Majoricarum, Sardinie et Corsice comitisque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie qui predictum confirmacionem laudacionem approbacionem et ratiffi-
cacionem ac novam etiam donacionem nostram laudamus concedimus et firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: Inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Aqgerensis, frater Sancius, Terrachonensis archiepiscopus, Gondisalvus, Oscensis episcopus, Johannes
Eximini d’Urrea maiori dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Bernardus, vicecomes
Caprarie, Petrus Cornelii, dominus de Alfaiarino, Philipus de Castro, Thomas Corneli.

Sig [signo] num Mathei Adiani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui de predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et
emendato in quarta linea ubi dicitur [roto] cuique et in terciadecima linea ubi legitur sive melius et ple-
nius [ilegible] et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie,
Majoricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie'®, attendentes ilustrissi-

13 ultimam voluntatem] ms. C utilia voluntate.

14 Las rubricas y corroboraciones del rey Pedro IV y su escribano y notario Mateu Adria, asi como la lista de testigos, que vienen a continuacién, se
omiten sistematicamente en todos los documentos del ms. C y solo aparecer en el ms. B por lo que, para distinguirlas, figuran en cursiva al final
de todos ellos.

15 Valencie, Majoricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie] ms. C et cetera.
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mum ac magnificum principe dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacionis eximie, patrem
nostrum, subscriptam donacionem fecisse vobis, inclite infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domi-
no de Albarrazino, carissimo fratri nostro, et heredibus et successoribus vestris de castris de Sancta Linea
et de Loreng, et de [f. 4v] castris sive locis de Camarasia, de Cubellis, de Montgay et de Liminyana sitis
in Cathalonia in diocesis Urgellensis, et toto eorum honore cum fortaliciis universis et singulis, et
alquereis in terminis civitatum, castrorum et locorum predictorum situatis, cum publico instrumento,
bulla plumbea ipsius domini regis appenditia roborato, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“In Christi nomine et eius gracia. Noverint universi quod nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum,
Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone', considerantes quod si ex paterno affectu’” inclitum
infantem Ferdinando, nobis et illustri domine Elionori, regine Aragonum, consorti nostre carissime,
commune natum carissimum munificencie largitatibus amplecti efficimur, tanto sublimius eundem
infantem decorari conspicimus quanto divini numeris gracia origine altus efficitur et illustribus connitur.

Idcirco nos Alfonsus, rex predictus, gratis et ex certa sciencia ac spontanea voluntate et mera
liberalitate, per nos et nostros heredes et successores damus et concedimus, perfecta, pura et irrevocabili
donacione, inter vivos, per franchum et liberum alodium ipsi inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse,
iam per nos emancipato, et vobis illustri domine Elionori, regine predicte, matri tutricique, gubernatrici et
administratrici eiusdem infantis, presenti et recipienti loco, nomine et vice dicti infantis et suorum, castrum
de Sancta Linea, castrum de Loreng et etiam castra sive loca de Camarasa, de Cubellis et de Montgay et
de Liminyana, sita in Cathalonia in diocesis Urgellensis, et totum eorum honorem, cum fortaliciis, universis
et singulis, et terminis castrorum atque locorum ipsorum, et cum baronibus, militibus et dominabus
hominibus et feminis, christianis, judeis et sarracenis, cuiuscumque preheminencie condicionis et status
existant in predictis castris et locis et eorum terminis, habitantibus et habitaturis, et cum mero et mixto
imperio, et alia juredictione civili et criminiali, alta et baxa, et cum salinis, piscationibus, venationibus,
mineriis et trobis, fluminibus, vectigalibus, redditibus, exitibus et proventibus, molendinis, furniis, peytis,
questiis, subsidiis, adempriuiis, serviciis, servitutibus realibus et personalibus, hostibus et cavalcatis et
eorum redempcione, donativo, monetatico, cenis, albergis, feudis, feudatariis, potestatibus et emparis, et
cum omnibus aliis juribus in dictis castris et locis nobis pertinentibus et pertinere debentibus de jure
usaticis, foris, usibus et consuetudinibus prout melius et plenius nos et nostri ea in predictis castris et locis
et racione eorum habuimus et habemus et habere debemus et consuevimus gquogquomodo.

Hanc ante donacionem facimus ipsi infanti Ferdinando, marchioni predicto, et vobis dicte regine,
tutrici et aministratrici eiusdem, et suis heredibus et successoribus sicut melius et plenius dari et intelligi
potest, ad dicti infantis et suorum securitatem et salvamentum et sanum etiam intellectum. Et
extrahentes predicta omnia et singula que dicto infanti super [f. 5r] damus de jure domino et posse
nostri et nostrorum eadem in ius dominium et posse ipsius infantis et suorum nutrimus et transferimus
irrevocabiliter, pleno jure inducentes, iamdicti infantem et vos dictam reginam, tutrice et administratrice
ipsius, de predictis omnibus et singulis in corporalem posesionem seu quas ad habendum, tenendum,
omnigue tempore pacifice, possidendum prout melius per vos dicto infanti et vobis dicte regnie, nomine
ipsius et suorum, data sunt et superius continetur, promitentes dicto infanti Ferdinando et vobis dicte
regnie, tutrici et administratrici eiusdem, quod trademus ipsi infanti ac vobis dicte tutrici vel cui volueritis
loco ipsius et vestri posesionem corporalem seu quasi omnium predictorum.

16 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ibidem.
17 affectu] ms. C effectu.
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Et nichilominus damus et concedimus dicto infanti et vobis, dicte tutrici et administratrici,
auctoritatem et licenciam et plenum posse quod per ipsum infantem, ac per vos nomine predicto vel per
alium nomine dicti infantis ac vestri auctoritate propria, possitis posesionem seu quasi omnium
predictorum et singulorum libere apprehendere et apprehensam licite retinere. Nos enim donec dicto
infanti ac vobis, dicte tutrici et administratrici, dictam posesionem tradiderimus vel vos eam quo super
nomine aprehenderitis constituimus nos interim predictam omniam et singulam pro dicto infante et eius
nomine seu pro vobis dicta tutrici tenere et possidere seu quasi. Et ex causa huius donacionis cedimus
per nos et nostros prefato infanti et vobis, dicte tutrici eius nomine suis, perpetuo omnia jura omnesque
acciones, reales et personales, mixtas, utiles et directas, et alias quascumgue nobis competencia et
competere debencia in predictis omnibus et singulis, et contra quascumque personas et res racione
eorum quibus juribus et accionibus possitis vos, dicta tutrix nomine tutorio, et dictis infans et sui uti et
experiri agendo et defendendo et alia guomodolibet in judicio vel extra quem admodum nos possemus
ante huiusmodi donacionem et jurium cessionem.

Mandantes tenore huius instrumenti publici quod vicem especiale gerere volumus universis et
singulis baronibus, militibus et dominabus et aliis hominibus cuiuscumque legis et condicionis predictis,
guod predictum infantem et suos et vos, quo super nomine pro dominis eorum habeant et teneant
vobisque et ipsi infanti et suis, pareant et repondeant, in et super omnibus et singulis, in et super quibus
nobis antepresentem donacionem debebant et tenebantur repondere et etiam obedire, ac pro predictis
vobis nomine iamdicto ac dito infanti et suis homagium faciant et fidelitatis etiam juramentum. Nos
enim absolvimus de presenti omnes et singulos barones, milites et alios supradictos ab omni homagio
dominio et fidelitate quibus nobis astricti sint, per predictis vel modo aliquo obligari.

Retinemus tamen, in predictis et sub tali pacto et condicione, predictum donacionem facimus dicto
infanti et vobis tutrici et administratrici eius nomine quod, idem infans ac etiam vos dicto tutorio nomine
et sui heredes ac successores proprio, astringamini observare in castris et locis predictis usaticos
Barchinone, et alias constituciones Cathalonie, ac monetam suam monetas regnorum et terrarum
nostrarum, et contenta in privilegiis super eis confecis, et etiam pacem, securitatem et treugam quam
nos et nostri habuerimus cum quibuscumque christianis et sarracenis ac aliis hominibus cuiuscumque
legis, status et condicionis existant. Teneatur etiam dictus infans et sui succesores proprio venire per
eum, vel procuratorem ipsius vel actor seu procurator vester quo super nomine, ad Curias generales
nostri et successorum nostrorum guocumgue et quocienscumgue inde fuerint requisiti, seu vos nomine
supradicto, et edita in ipsis Cur[f. 5v]iis observare.

Retinemus etiam nobis et nostris successoribus quod, si dictus infans vel sui quod Deus avertat
decederent absque filio vel filiis masculis de legitimo matrimonio procreatis, castra et loca et omnia
supradictam que dicto infanti et vobis, eius nomine damus, ad nos vel successores nostros in comitatum
Barchinone et ad coronam Aragonum integre devolvantur, ac etiam revertantur cum pleno dominio et
jure sicut erant. Et nos ea habeamus et habere debebamus ante donacionem predictam quo, casu idem
infans vel sui possent filiam vel filias siqua super essent matrimonialiter collocare et honorifice dotare de
bonis predictis et aliis iam per nos sibi donatis juxta decenciam earumdem. Et quod uxoribus dicti
infantis et suorum successorum possint dotes et donaciones propter nupcias sive deodana ipsarum
assecurare super dictis bonis et aliis per vos ut predicitur sibe donatis, non obtante retencione predicta.

Pari etiam modo, retinemus nobis et nostris quod, si quocumque casu contigerit ipsum infantem vel
aliquem de successoribus suis predicta que ei damus, obtinentibus ad regiam prefici dignitatem, sive in
regnis et terris que habemus sive extra regna et terras predictas ubicumque, eo ipso statim castra, loca
et alia supradicta que dicto infanti donamus ad coronam et regem Aragonum, comitemque Barchinone
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quicumaque fuerit integre ut permittitur et libere revertantur. Salvo cum quod si dictum infantem vel suos
succesores ad titulum vel™ dignitatem regiam regni Murcie aut regni Almarie vel utriusque eorum
tantummodum insimul vel divisim prefici contigerit vel assumi, in eo casu idem infans et sui succesores
predicta per nos sibi et suis ut predicitur donata, cum omnibus et singulis supradictis retineant et retinere
possint, plene et integre, et absque impedimento quocumque condicione seu racione predicta. Quam
in dicto casu locum habere nolumus nec intendimus in aliquo non obstante neque predicta castra seu
loca aut alia predicta per nos dicto infanti data in ipso casu ad Coronam Aragonum revertantur sed in
jure dominio et proprietate ipsius infantis et suorum remaneant pleno jure. Salvis nobis et nostris aliis
condicionibus et retencionibus antedictas tam circa dignitatem regiam si eam in aliis regnis seu partibus
obtinuerint, idem infans vel sui qua in aliis in dicta carta donacionis latius expressatis.

Imponentes heredibus nostris et nostrorum universalibus, et ipsos etiam obligantes et astringentes
quod huiusmodi declaracionem nostram teneant firmiter et observent et non contraveniant nec aliquem
contravenire permitant aliqua racione. Igitur salvis et retentis nobis et nostris que superius continentur,
convenimus et promittimus per nos et nostros dicto infanti Ferdinando, marchioni predicto, et vobis,
dicte tutrici et administratrici predicti et recipienti, guo supra nomine et notario infrascripto, tanquam
publicem persone nomine et vice dicti infantis et vestri ac pro personis quarum interesse potest et
poterit, recipienti et legitime stipulanti et pasciscenti predictam donacionem et omnia et singulam in ea
contenta tenere et firmiter observare, et observari facere, inviolabiliter ac teneri et contra eam in aliquo
non facere vel venire. Imponentes heredibus nostris et nostrorum universalibus et ipsos etiam obligantes
guod premissam donacionem et omnia et singula super contenta teneant efficaciter ac [f. 6r] observent,
et contra eo in aliguo non veniant nec aliquem contravenire permitant aliqua racione.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam juramus hoc super crucem domini nostri Jhesu Christi et ad
eius sancta quatuor Evangelia, corporaliter per nos tacta. Ad huius auctoritate, rei memoriam et
perpetuam firmitatem fieri fecimus inde duo consimilia instrumenta, alterum habendum et tenendum
per nos dictum regem, et alterum tradendi vobis domine regine, tutrici et administratrici predicte,
nomine supradicto, bulla nostra plumbea comunita.

Datum llerde, kalendas junii anno Domini M® CCC® XXX°.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes
Barchinone'®, que predicta concedimus et juramus.

Testes sunt qui presentes fuerunt, reverendus dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus, inclitus
domini infans Petrus, Rippacurcie et Impuriarum comes, infans Raymundus Berengerii, comes Montan-
earum de Prades, nobilis Raymundus Cornelii, venerabilis Philipus de Boil, thesaurarius, Jacobus Calbeti,
vicecancellarius et Raymundus Vinaderii, lequm doctoris, consiliarii dicti domini regis.

Sig [signo] num Clementis de Salaviridi, scriptoris illustrissimi domini regis, et regia auctoritate publici
notario per totam terram et dominacionem suam, qui de mandato eiusdem domini hoc scribi fecit et
clausit, cum literis rasis et emendatis in linea nonadecima ubi scribitur constituciones Cathalonie.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudinem observare, et nobis nedum fratis beneficium sed
impendere vices patris, viso et insserto ac recognito instrumento iamdicto. Habito iam dudum super hiis

18 vel] ms. B et.
19 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ms. C et cetera.
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pluries et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et
militibus ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum
hoc presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam donacionem et concessionem et
homagia, ipsius vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et sin-
gula in eo contenta et largiter enarrata, tanquam juri nature et regali culmini consonancia, scienter et
ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenarie et instructi, motu
nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per nos et omnes
heredes et successores nostros ex causis justis et racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter
nos et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur et pro utilitate rei publice,
in presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris
nostri, et nobilium ac ricorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de
Luna, domini civitatis Sugurgii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannes Eximini d'Urrea,
junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum ricorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus, ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie conveni-
mus, et ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali
Curia volentibus et consentientibus ac approbantibus, super et infra scripta eaque etiam omnia, ad
majorem amoris et beni[f. 6v]lvolencie quos erga vos gerimus hostensionem et absque omni juris preju-
dicio, vobis dicto infante ex predicta donacione sive concessione paterna quesiti vobis et heredibus ac
successoribus vestris de novo damus ac concedimus per franchum et liberum alodium, donacione
perfecta, pura ac irrevocabili, inter vivos, sic et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis
donata fuerunt, et pro preinserto instrumento donacionis iamdicte melius et plenius continetur. Non
obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et
guorumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico bulla sua
plumbea appeditia comunito, facto XIX° kalendas januarii?® anno Domini M° CCC®° nonodecimo, nec
statuto seu ordinacione quacumque, cum instrumento publico vel carta aut testamento seu alia qualiter-
cumque, facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de reg-
nis aut terris suis donec debita et in iurie sue ac legata testamenti ipsium essent integre persoluta, nec
obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramenta
et alia guacumque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum,
cum carta sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XllI° kalendas septembre anno Domini M°®
CCCP XX° octavo, cum vos dictum infantem dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster, exceptaverit
ab eadem, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et
revocacionibus alienacionum quarumcumque per dictum dominum genitorem nostrum factarum, sub
guacumgque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per nos
seu alios auctoritate nostra generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione aut alia qualibet
firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus quibuscumque per nos, contra dictam
donacionem et concessionem, palam vel oculte, in genere vel in specie, factis seu imposterum faciendis,
nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis processibus
aut actibus quibuscumque, gquocumque nomine censeantur, per nos seu quovis reges Aragonum

20 januarii] ms. C janerii.
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predecessores nostros, vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis
apponitis, prolatis aut interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum, etiam si talia essent
aut sint, quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis, aut totus eorum tenor
hic inseri et continuari que omnia et singula, universaliter et singulariter, coniunctim et divisim,
quatenus, premissis vel eorum alicui, in toto vel in parte, possent afferre prejudicium aut quomodolibet
adversari vel nulla ostendere aut alia ea casare, recindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati, ad plenum eam cognita, cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas haberent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singula in hanc [f. 7r]
nostra Curia generali, decernimus et pronunciamus, tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine
potestatis, cassa, vacua atque nulla, et per nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi. Volumus et
mandamus, de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel alicua predictorum, volumus nec
intendimus in aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut
subsitucionibus in preinserta donacione vel alia disposicione guacumque facta, inter vivos, vel in ultima
voluntate per dictum dominum genitorem nostrum aponitis adjectis vel alicui earumdem. Immo ea
omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid autem in presenti
carta confirmacionis, laudacionis aut donacionis nostre deesse videatur vel appositum extitisse salvis
dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus, per eundem genitorem nostrum
factis et retentis quod, possit interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia
ingenio in vestri dicti infantis dispendium, vel vestrorum pro apponito expresse ubi decesset?' haberi
volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia, per nos corporaliter tacta, premissa omnia et singula attendere firmite et complere,
et in aliguo non contrafacere vel venire de jure vel de facto, racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri, per notarium infrascriptum, hoc
presens publicum instrumentum, nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Datum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, septimo idus octobre, anno
Domini millesimo trecentesimo quadrassesimo septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comi-
tisque Barchinone, Rosilionis et Ceritanie, qui predictum confirmacionem, laudacionem, approbacionem
et certificacione ac novam etiam donacionem nostram laudamus, concedimus et firmamus etiamque
Jjuramus.

Testes sunt qui predictis presentis fuerunt: inclitus infantis Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Aqgerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, Gondissalbus, Oscensis episcopus, Johannes
Eximini d’Urrea, major dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Bernardus, vicecomes
Caprarie, Petrus Cornelii, dominus de Alfaiarino, Philipus de Castro et Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem earumdem qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et rescripto
in cuarta linnea et in sexta successive ubi dicitur tutricie gubernatrici, et in vicesima tercia ubi legitur
quicumaque integre ut premittitur et libere et libere clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani??.

21 pro apponito expresse ubi decesset] se omite en el ms. C.
22 Ver nota 14.
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[f. 7v] In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum,
Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie?3, attendentes
illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, rege Aragonum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam innovacionem, confirmacionem novamque factam donacionem fecisse
vobis, inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, carissimo fratri nostro, et
heredibus et successoribus vestris de civitate Dertuse in Cathalonia, cum antiquo?* titulo marchionatus,
et ipso marchionatu ac dignitate ipsius necnon, et de civitate sancte Marie de Albarrazino in Aragone
situatis cum castris et fortaliciis earumdem, et etiam de castris et locis de Oriola, Callosa, Guardamar,
Alacant, Nompot, Erla la Mola, Novella et Azp in regno Valencie situatis, necminus de castris et locis de
Alosio et de Mediano et toto eorum honore, cum fortaliciis universis et singulis et alcareis in terminis
civitatum, castrorum et locorum predictorum situatis, cum publico instrumento, bulla plumbea ipsius
domini regis appenditia roborato, cuius tenor sequitur in hiis verbis:

“In Christi nomine et eius gracia. Noverint universi quod nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum,
Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone?®, attendentes nos susceptam nuper divino munere
felici prole ab illustri domina Elionore, Dei gracia regina Aragonum, consorte nostra carissima, videlicet
inclito infante Ferdinando eundem sicut ex regiis progenitoribus altus efficitur, quamtum nobis erat
possibile, tam dignitatis titulo quam subscripte donacionis beneficio decorasse, cum carta nostra
continentiem subsequentis:

In Christi nomine et eius gracia. Regalem providenciam sic decet singulam secundum libera racionis
appendere et unicuique secundum sue condicionis statum repondeant munificenciem largitatum,
videlicet circa sublimes sublimetur et alios juxta suorum exigenciam meritorum hac itaque
consideracione ducti. Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes
Barchinone?®, pensantes quod inter cetera?’, dona que ab alto divina largiente, clemencia multiffarie
multisque modis recepimus insigne donum suscepimus, quod humane domus facta est, nobis socia
illustris domina Elionor, regina Aragonum, carissima coniuxe nostra, ex quo speramus in bonitate divina
quod nos et ipsa socii erimus, et divine ad excellentem ipsius nostre consortis prosapiam necminus
morum preeminenciam dirigentes intuitum ipsius merita, recto libramine recensentes dignum fore
conspicimus ut quatenus noviter ex ea felicem prolem suscepimus quam paterne benediccionis
dulcedine, intimis visceribus cordis nostri libenter amplectimur, videlicet vos inclitum infantem
Ferdinandum, carissimum et dulciff. 8rissimum natum nostrum, vos per exterioris operis produccionem
efficaciter amplectamur, et sicut altus estis progenitorum consideracione vestrorum quamtum nobis
occurrit possibile atollamini ut convenit status et excellencia dignitatis.

lgitur vos dictum infantem Ferdinandum, per nos iam emancipatum, cum carta nostra ut in ea
plenius continetur in primis titulo magnifice dignitatis preffitere, cupientes nos marchionatus dignitate
intitulari, volumus et marchionis nomine nuncupari, videlicet marchionis Dertusie, quia marchionatus
Dertuse est titulus ab antiquo, et ut vestre dignitatis status sufficienter valeat sustentari ac juxta vestrum
titulum vobis congrue suppetant facultates. Gratis et ex certa sciencia ac spontanea voluntate, per nos

23 Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie] ms. C et cetera.

24 antiquo] ms. C anticho.

25 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ms. C et cetera.

26 Ibidem.

27 Todo el texto que viene a continuacién en cursiva solo aparece en el ms. B, mientras que el ms. C se suple con la siguiente frase: et cetera ut
super in prima folia et in primo parrafo et post datum et clausure notario addicitur hoc, ms. C, f. 8v.
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et nostros heredes et successores, damus perfecta, pura et irrevocabili donacione, inter vivos, per
franchum et liberum alodium vobis inclito infanti Ferdinando, marchioni predicto, iam per nos ut
predicitur emancipato, civitatem nostram Dertuse in Cathalonia, necnon civitatem nostram Sancte Marie
de Albarrazino in Aragone situata, cum castris et fortaliciis earumdem, et etiam castra et loca nostra de
Oriola, Caylosa, Guardamar, Alacant, Nompot, Erla la Mola, Novella et Azp in regno Valencie situata,
necminus castra et loca de Alosio et de Mediano, et totum eorum honorem cum fortaliciis universis et
singulis et terminis civitatum, castrorum et locorum, predictorum situatis, et cum aldelis, villis, alcareis,
domibus, turribus et locis nostris, in terminis dictarum civitatum et castrorum et in honore iamdicto
constitutis, et cum omnibus terminis, pertinenciis et appendiciis dictarum civitatum, castrorum atque
locorum, portubus maris et ripparitis, et cum baronibus, militibus et dominabus hominibus et feminis,
christianis, judeis et sarracenis cuiuscumque preeminencie condicionis et status existant in predictis
civitatibus, castris et locis et eorum terminis, habitantibus et habitaturis, et cum mero et mixto imperio,
et alia jurediccione civili et criminiali, alta et baxa, et cum salinis, piscationibus, venationibus, mineriis et
trobis, fluminibus, vectigalibus, redditibus, exitibus et proventibus, molendinis, furnis, peytis, questis,
subsidiis, adempiriuiis, serviciis, servitutitubus realibus et personalibus, hostibus et cavalcatis et eroum
redempcione, bovatico, monetatico, cenis, albergis, feudis, feudatariis, potestatibus et emparis, et cum
omnibus aliis juribus in dictis civitatibus, castris et locis nobis pertinentibus et pertinere debentibus de
jure usaticis, foris, usibus et consuetudinibus, prout melius et plenius nos et nostri ea in predictis
civitatibus, castris et locis et racione eorum habuimus et habemus et habere debemus et consuevimus
guoquomodo.

Hanc ante donacionem facimus vobis inclito infanti Ferdinando, marchioni predicto, et vestris
heredibus et successoribus sicut melius et plenius dici et intelligi potest, ad vestri et vestrorum
securitatem et salvamentum et sanum etiam intellectum. Et extrahentes predicta omnia et singula que
vobis supra damus de jure dominio et posse vestri et vestrorum eadem in jus dominium et posse vestri
et vestrorum, mittimus et transferimus irrevocabiliter pleno jure. Inducentes vos de predictis omnibus et
singulis in posesionem corporalem seu qua ad havendum, tenendum omnique tempore pacifice
possidendum prout melius per nos data sunt et serius continentur, promitentes vobis quod [f. 8v]
trademus vobis vel cui volueritis loco vestri posesionem corporalem seu quasi omnium predictorum. Et
nichilominus damus et concedimus vobis auctoritatem, licenciam et plenum posse quod vos, per vos vel
alium nomine vestro, auctoritate vestra propria possitis posesionem seu quasi omnium predictorum et
singulorum libere aprehendere et aprehesam licite retinere. Nos enim donec vobis dictam posesionem
tradiderimus vel vos eam aprehenderitis constituimus nos interim predicta omnia et sinqula pro vobis et
vestro nomine tenere et possidere seu quasi. Et ex causa huius donacionis cedimus per nos et nostros
vobis et vestris perpetuo omnia jura omnesque acciones reales et personales, mixtas, utiles et directas,
et alias quascumque nobis competencia et competere debencia in predictis omnibus et singulis, et
contra quascumaque personas et res racione eorum, quibus juribus et accionibus possitis vos et vestri uti
et ex periri, agendo et defendendo et alia quomodolibet in judicio vel extra quemadmodum nos
possemus ante huiusmodi donacionem et jurium cessionem.

Mandantes tenore huius instrumenti publici quod vitem complere gerere volumus universis et singulis
baronibus, militibus et dominabus et aliis hominibus cuiuscumque legis et condicionis predictis quod vos
et vestros pro dominis eorum habeant et teneant vobisque et vestris pareant et respondeant, in et super
omnibus et singulis, in et super quibus nobis ante presentem donacionem debebant et tenebantur
respondere et etiam obedire, ac pro predictis vobis et vestris homagium faciant et fidelitatis etiam
Jjuramentum. Nos enim absolvimus de presenti omnes et singulos barones, milites et alios supradictos
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ab omni homagio dominio et fidelitate quibus nobis ascricti sint pro predictis vel modo aliquo
obligari.

Retiniemus tamen nobis et nostris heredibus et successoribus in predictis que vobis damus, et sub
tali pacto et condicione, predictam donacionem vobis facimus, quod vos et vestri heredes et successores
perpetuo teneamini observare omnes prohibiciones generales per nos et heredes nostros fiendas super
non extrahendis, absque nostri et nostrorum speciali licenciam et permissu, rebus prohibitis, videlicet
grano, blado et vittualibus, equis, pequnta, sepo, alquitrano, fusta, canapo, filo, exarcia, ferro et armis,
guam prohibicionem nos et nostri cum ea generaliter faciemus in regnis et terris nostris habeamus vobis
et vestris denunciare et significare ut eam observare possitis nec ignoranter contra eam comitere
valeatis. Salvo vobis et vestris quod ea que ex redditibus vestris haveritis, possitis extrahe seu extrahi
facere de civitatibus, castris et locis predictis, et ea defferri facere ad loca que volueritis sarracenorum
et inimicorum dumtaxat exceptis. Et quod in hoc faramus aliqua minime comitatur.

Et quod astringamini vos et vestri observare in terris vestris predictis usaticos Barchinone, foros et
alias consuetudines ac monetam sive monetas regnorum et terrarum nostrarum et contenta in privilegiis
super eis confectis. Et etiam pacem, securita[f. 9rJtem et treugam quam nos et nostri habuerimus cum
quibuscumque christianis et sarracenis ac aliis hominibus cuiuscumque legis status et condicionis
existant. Teneamini etiam vos et vestri succesores propio venire per vos, vel procuratorem vestrum, ad
Curias generales nostri et succesorum nostrorum quandocumque et quotienscumque inde fueritis
requisiti, et edita in ipsis Curiis observare.

Retinemus etiam nobis et nostris successoribus quod, si vos vel vestri quandocumque quod Deus
avertat decederitis absque filio vel filiis masculis de legitimo matrimonio procreatis, civitatis, castra et
loca, et omnia supradicta que vobis damus, ad nos vel successores nostros, et ad coronam Aragonum,
integre devolvantur ac etiam revertantur cum pleno dominio et jure sicut erant, et nos ea habebamus
et habere debebamus ante donacionem predictam, quo casu vos vel vestri possetis filiam vel filias sique
superesset matrimonialiter collocare et honorifice dotare de bonis predictis juxta decenciam earumdem.
Et pro anima vestra, in dicto casu recipere et ordinare usque ad quantitatem quindecim mille libres
barchinonensis, quam nos et successores nostri antequam predicta que super vobis damus recuperemus
exsolvere teneamur. Et quod uxoribus vestri et vestrorum succesorum possitis dotes et donaciones
propter nupcias sive dodana ipsarum assecutare super dictis bonis, non obstante retencione predicta.
Pari etiam modo retinemus nobis et nostris quod, si quocumque casu contigerit vos vel aliquem de
successoribus vestris predicta que nobis donamus obtinentibus ad regiam prefici dignitatem sive in
regnis et terris que habemus sive extra regna et terras predictas ubicumqgue eo ipso statim, civitates,
castra, loca et alia supradicta que vobis donamus ad coronam Aragonum integre ut premittitur et libere
revertantur. lgitur salvis et retentis nobis et nostris que superius continentur.

Convenimus et promittimus per nos et nostros vobis infanti Ferdinando, marchioni predicto, et
notario infrascripto, pro vobis et nomine vestro, et aliis quorum interesse potest aut poterit, recipienti
et legittime stipulanti et paciscenti predictam donacionem, et omnia et sinqula in ea contenta, tenere
et firmiter observare et observari facere inviolabiliter ac teneri et contra eam in aliquo non facere vel
venire. Imponentes heredibus nostris et nostrorum universalibus, et ipsos etiam obligantes et
astringentes quod premissam donacionem et omniam et singula supra contenta teneant efficaciter et
observent, et contra ea in aliquo non veniant nec aliquem contravenire permitant aliqua racione. Et ad
maiorem securitatem et efficaciam juramus hoc super crucem domini nostri Jhesu Christi et ad sancta
Dei quatuor Evangelia, coram nobis posita et corporaliter per nos tacta. Ad huius ante rei memoriam et
perpetuam firmitatem facta sunt inde duo consimila instrumenta, alterum habendum et tenendum per
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dictum dominum regem, et alterum tradendum predicte domine regine, nomine incliti infantis
Ferdinandi, marchionis predicti.

Quod est actum in civitate Valencie, in regali dicti domini regis, quinto kalendas januarii anno Domini
millesimo trecentesimo vicesimo nono. Sigillum.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comiti
Barchinone, qui predicta concedimus et juramus, et in presenti carta bullam nostram plumbea jussimus
apponenda.

Testes sunt que presentes fuerunt reve[f. 9vjrendo dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus,
inclitus infans Petrus, Rippacurcie et Impuriarum comes, inclitus infans Raymundo Berenguerii, comes
montanearum de Prades, Bernardus de Serriano, Petrus de Exerica, Raymundus Cornelii, Raymundo de
Ripellis, Berengarius de Villariacuto.

Sig [signo] num mei Bonanati de Petra, dicti domini regis notarii eiusque sigilla tenentis, et publici
etiam notarii auctoritate regia per totam terram et dominacione suam, qui predictis interfui eaque scribi
feci et clausi.

Idcirco, donacionem predictam, tanquam juri nature et regali culmini consonantem, et omnia et
singula in instrumento seu carta predicta contenta, laudantes, aprobantes, ratificantes et confirmantes
ac etiam renovantes tenore presentis, gratis et ex certa scientia ac spontanea voluntate et mera
liberalitate, ut predicta pleniori ac indubitata efficacia ac robore miniantur, et absque omni juris
prejudicio dicto infanti ex predictis donacione et concessione quesiti per nos et nostros heredes ac
successores, damus de novo ac concedimus perfecta, pura et irrevocabili donacione, inter vivos, per
franchum et liberum alodium ipsi inclito infanti Ferdinando, marchioni predicto, iam per nos ut
predicitur emancipato, et vobis illustri domine Elionori, regine predicte matri tutricique, gubenatrici et
administratrici eiusdem infantis, presenti et recipienti loco nomine et vice dicti infantis et suorum dictam
civitatem nostram Dertusie, sitam in Cathalonia, cum marchionatum predicto, eisdem libertatibus et
inmunitatibus et prerogativa, ac juribus marchionatum ipsum presentis carte auctoritate dotantes que
marchionatus deceant dignitatem.

Damus etiam dicto infanti et vobis, dicte tutrici et administratrici, eiusdem nomine ipsius infantis
recipienti, civitatem nostram Sancte Marie de Albarrazino in Aragone situatam, cum castris et fortaliciis
earumdem, et etiam castra et loca nostra de Oriola, Caylosa, Guardamar, Alacant, Nompot, Erlla, La
Mola, Novella, et Azp in regno Valencie, ultra Sexonam situata, necminus castra et loca de Alosio et de
Mediano et totum eorum honorem cum fortaliciis universis et singulis, in terminis civitatum, castrorum
et locorum predictorum situatis, et cum aldeis, villis, alcareis, domibus, turribus et locis nostris in terminis
dictarum civitatum et castorum, atque locorum et terminorum ipsorum, portubus maris et riparitis, et
cum baronibus, militibus et donabus hominibus et feminis, christianis, judeis et sarracenis cuiuscumque
preheminencie condicionis et status existant in predictis civitatibus, castris et locis et eorum terminis
habitantibus et habitanturis, et cum mero et mixto imperio, et alia jurediccione civili et criminali, alta et
baxa, et cum silvis, piscationibus, venationibus, mineriis et trobis, fluminibus, vectigalibus, redditibus,
exitibus et proventibus, molendinis, furnis, peytis, questiis, subsidiis, adempriuiis, serviciis, servitutibus
realibus et personalibus, hostibus et cavalcatis et eorum redempcione, bovatico, monetatico, cenis,
albergiis feudis, feudatariis, potestatibus et emparis, et cum omnibus aliis juribus in dictis marchionatum,
civi[f. 10r]tatibus, castris et locis et terminis ipsorum nobis pertinentibus et pertinere debentibus de jure,
usatitis, foris, usibus et consuetudinibus et prout melios et plenius nos et nostri ea in predictis civitatibus,
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castris et locis et ipsorum terminis et racione eorum habevimus et habemus et habere debemus et
consuevimus quoguomodo.

Et prout melios et plenius hoc et alia in dicto instrumento seu carta superius inserta et alia supra
expressata sunt et contenta et sub eisdem pactis, condicionibus et retencionibus ac excepcionibus
presentes confirmacionem ac ratificacionem necminus de novo donacionem facimus sepedicto infanti
et heredibus et successoribus suis et vobis, prefate tutrici, gubernatrici et administratrici quo super
nomine, sicut melius dici potest et intelligi ad ipsius infantis et suorum et nostri dicte tutricis securitatem
et salvamentum et sanum etiam intellectum salvis cum pactis, condicionibus et retencionibus ex
excepcionibus in carta supra inserta ponitis et contentis. Et siquid in presenti carta seu donacione de
esse videatur vel apponitum extisse salvis dictis retencionibus et excepcionibus super per nos factis quod
posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia ingenio in ipsius
dispendium vel suorum quod aponito expresse ubi deesset vel per non apponito ubi adesset haberi
volumus imperpetuum ac iubemus. Sit quod semper contra nos et nostros et non contra ipsum vel suos
fiat interpretatio inpredictis.

Convenius itague et promittimus, per nos et nostros et sub nostrorum obligacione bonorum, infanti
Ferdinando, marchioni predicto, et vobis, prefate tutrici et administratrici eiusdem presenti, et loco
nomine et vice dicti infantis recipienti, et etiam notario infrascripo, pro dicto infante et nomine eiusdem
et vestri dicte tutricis et aliis quorum interesse potest et poterit recipienti et legittime stipulanti et
pasciscenti, predictam confirmacionem et ratificacionem?, necnon novam donacionem, et omniam et
singulam super contenta tenere et firmiter observare et observari facere inviolabiliter ac teneri, et contra
ea in aliquo non facere vel venire. Imponentes heredibus nostris et successoribus et nostrorum et ipsos
et nostra et ipsorum bona, etiam obligantes et stipulacione solemni astringentes efficaciter quod
premissam confirmacionem, ratificationem et novam donacionem et omniam et singulam super
contenta teneant efficaciter et observent, et contra ea in aliquo non veniant nec aliguem contravenire
permitant aliqua racione.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam juramus hoc super crucem domini nostri Jhesu Christi et ad
sancta Dei quatuor Evangelia, coram nobis posita et corporaliter per nos tacta. Et ut omnis alteracionis
et exquisite imaginacionis tollatur occasio, ex certa sciencia et consulte et ex plenitudine regie potestatis,
omnem supplemus defectum siquis circa premissa vel premissorum aliqua reperiri posset atque omne
obstaculum removemus, volentes ea sit perfecte valere et tenere atque plenissime? sicut possent et
debent valere donata et facta per principem auctoritate, ex certa sciencia, et uti volentem super jus ex
sui plenitudine potestatis, legibus seu juribus quibusvis, quibus predictam vel aliquid predictorum de
contentis, tam in carta donacionis predicta quam in presenti, impugnari possent quovismodo seu
ingenio, non obstantibus ullomodo. Quinimo ipsa quiescere prorsus et omnino [f. 10v] volumus et
cessare, de certa sciencia et de plenitudine potestatis, in premissorum autem memoriam et robur
perpetue firmitatis mandavimus inde fieri duo consimilia instrumenta, alterum habendum et tenendum
per nos, alterum tradendum vobis, predicte domine regine, tutrici, gubernatrici et administratrici
eiusdem infantis nomine ipsius infantis Ferdinandi, marchionis prefati, quequidem instrumenta bulla
nostra plumbea jussimus comuniri.

Que sunt acta in castro predicte civitatis Dertuse, tercio kalendas febroarii anno Domini millesimo tre-
centesimo vicesimo nono. Subscripti Jacobi.

28 et ratificacionem] se omite en ms. C.
29 plenissime] ms. C plenisse.

56



CORTES DE 1347-1349

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone°, qui predicta concedimus et juramus, et in presenti carta bullam nostram plumbea jussimus
apponendam.

Signum [blanco] Elionoris, Dei gracia regine Aragonum, que predicta omnia et singula acceptamus,
et nomine dicti infantis, et ut tutrix et administratrix eiusdem, recipimus, et stipulando ac pasciscendo
ut continetur superius et alia ut melius possit fieri eidem, et nobis eius nomine acquirimus et intendimus
acquirere ac etiam?3' acquisite.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt, venerabilis Gondissalbus Garsie, Guillermus Oulomarii,
vicecancellarius, Gondissalbus Garcie, filius dicti Gondissalbi, Andreas Martini de Corita, Jacobus Calbeti
et Raimundus Vinaterii, legum doctoris, consiliarii domini regis predicti.

Sig [signo] num Clementis de Salaviridi, scriptoris illustrissimi domini regis predicti, et regia auctoritate
publici notario per totam terram et dominacionem, qui predictis interfuit et de mandato eiusdem domini
hoc scribi fecit et clausit, cum literis rasis et emendatis in linea septima, ubi legitur dignitatis presi, et in
linea tricesima octava, ubi scribitur omni jure, et in linea tricesima nona, ubi collegitur infanti.”

Idcirco volentes vobis, dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudine observare, et vobis nedum fratris beneficium sed
impendere vices patris, viso et insserto ac recognito instrumento iamdicto, habito iam dudum super hiis
pluries et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et
militibus ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum
hoc presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam confirmacionem novamque
donacionem et homagia ipsius vigore vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine prestita,
et omnia et singula in eo contenta et largiter ennarrata tanquam juri nature et regali culmini
consonancia, scienter et ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostre et regni nostri certificati
plenarie et instricti, motu nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontalf.
11r]nea voluntate, per nos et omnes heredes et successores nostros ex causis justis rationabilibus ac
probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos pax fraternalis et caritativa dilectio perpetuis temporibus
solidetur et pro utilitate rei publice, in presenciam prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et
vicecomitis Agerensis, carissimo fratris nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johanis
Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de
Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximeni d'Urrea, junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelli, ac
ceterorum ricorum hominum, meznaderiorum, militum, civium et proborum hominum civitatum et
villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in civitate Cesarauguste in generali Curia quam
nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie convinimus
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac approbantibus supra et infrascripta, eaque etiam omniam, ad maiorem
amoris et benivolencie, quos erga vos gerimus ostensionem, et absque omni juris prejudicio vobis, dicto
infanti, ex predicta confirmacione et nova donacione et concessione paterna quesiti vobis et heredibus
ac successoribus vestris de novo ratificamus, confirmamus et de novo damus atque concedimus per
franchum et liberum alodium donacione perfecta, pura ac irrevocabili inter vivos, sic et prout per prefatum

30 Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis Barchinone] ms. C et cetera.
31 ac etiam] se omite en el ms. C.
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dominum genitorem nostrum vobis donata fuerunt, et prout in preinserto instrumento confirmacionis
novaque donacionis iamdicte melius et plenius continetur, non obstantibus sanccione de unione
regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone, et quorumdam aliorum facta per dominum
regem Jacobum secundum cum instrumento publico bulla sua plumbea appenditia comunito, facto XIX°
kalendas januarii®?, anno Domini M° CCC® XIX°, nec statuto seu ordinacione guacumgue cum
instrumento publico vel carta aut testamento, seu alia qualitercumque facta per dictum dominum regem
Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de regnis aut terris suis, donec debita et injurie sue
ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec obligacione et promissione factis per prefatis
dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramento, et alia quacumque firmitate vallatis de non
alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum, cum carta sua sigillo suo appendito comunitam,
data Daroce, XllI° kalendas septembre, anno Domini millesimo CCC® vicesimo octavo. Cum vos dictum
infantem, dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster, exceptaverit ab eadem, nec obstantibus etiam
guibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et revocacionibus alienacionum
guarumcumaue per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub quacumque forma verborum in
Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per nos seu alios, auctoritate nostra,
generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione aut alia qualibet firmitate vallatis, nec
protestacionibus aut contradictionibus quibuscumque per nos contra dictam [f. 11v] donacionem et
concessionem, palam vel oculte, in genere vel specie, factis seu imposterum faciendis, nec obstantibus
decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis processibus aut actibus
quibuscumgue quocumaue nomine censeatur per nos seu quovis reges Aragonum predecessores nostros
vel aliguem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis apponitis prolatis aut
interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum etiam si talia essent aut sint, quod de eis aut
eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum tenor hic inseri et continuari.
Que omnia et singula universaliter et singulariter conjunctim et divisim quatenus premissis vel eorum
alicui in toto vel in parte possent afferre in judicium aut quomodolibet adversari vel nulla ostendere aut
alia ea cassare, recindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum causa cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel haverint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus, tanquam rex et princeps, de nostre regie plenitudine potestatis
cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expressa, per premissa cum vel aliqua predictorum volumus nec intendimus in aliquo
derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut substitucionibus in dicta
preinserta donacione vel alia disposicione quacumaque facta inter vivos vel in ultima voluntate per dictum
dominum genitorem nostrum apponitis et adiectis vel alicui earumdem, imo ea omnia et singula nobis
et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus. Siquid autem in presenti carta confirmacionis,
laudacionis ac nove donacionis nostre deesse videatur vel apponitum extitisse, salvis dictis retencionibus,
salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta paterne donacionis et
aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis et retentis, quod posset
interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quosvis alia ingenio, in vestri dicti infantis
dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset vel pro non apponito ubi adesset haberi
volumus imperpetuumque jubemus.

32 januarii] ms. C janerii.
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Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula accedere firmiter et complete, et
in aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde [f. 12r] fieri per notario infrascriptum
hoc presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitate Cesarauguste, VII° idus occtobris
anno Domini M° CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, \Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam confirmacionem, laudacionem,
ratificacionem et novam etiam donacionem nostram laudamus, concedimus, firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui fuerint presentes: inclitus infantis Jacobus, comes Urgelli et vicecomes Agerensis,
frater Sanccius, Terraconensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandii de Heredia, castellanus
Emposte, Johannes Eximini d’Urrea, maior dierum, Luppus de Luna, dominus civitati Suqurbii,
Bernardus, vicecomes Caprarie, Petrus Cornelii, dominus de Alfaiarino.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eius dominus, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et
emendato in X? linea ubi dicitur et ut et in XllI? ubi legitur totibus venatoribus mineriis, et in XXII? linea
ubi dicitur milites et in XXV? linea ubi notatur securitatem et in XXXV? ubi scribitur et publici esse notarii
auctoritate regia et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani®.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie,
Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, attendentes
illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam declaracionem fecisse vobis, inclite infanti Ferdinando, marchioni Der{f.
12v]tuse et domino de Albarrazino, karisimo fratri nostro, cum carta sua bulla plumbea appenditia
comunita, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone®,
attendentes nos dudum donacionem perpetuam fecisse pro francho et libero alodio vobis, inclito infanti
Ferdinando, carissimo nato nostro, marchioni Dertuse, de civitate Dertuse in Cathalonia, et de civitate
Sancte Marie de Albarrasino, in Aragone situatis, et de castris ac locis de Oriola, Callosa, Guardamar,
Alacant, Nompot, Erlla®®, La Mola, Novella et Azp, in regno Valencie situatis, necnon de castris et locis de
Alosio et de Mediano, et toto eorum honore de Lorenc et de Sancta Linea et de Camarasa, cum fortaliciis
universis et singulis in terminis, civitatum, castrorum et locorum predictorum situatis, et cum aldeis, villis
et alcareis, domibus, turribus et locis nostris in terminis dictarum civitatum, castrorum et in honore iamdicto
constitutis, et cum omnibus terminis et pertinenciis et appendiciis dictarum civitatum et castrorum
atque locorum, portubus maris et ripparitis, et cum baronibus, militibus et dominabus hominibus

33 Ver nota 14.

34 Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie] ms. C et cetera.
35 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ibidem.

36 Erlla] ms. B Ella.
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et feminis, christianis, judeis et sarracenis cuiuscumque preheminencie, condicionis et status existant in
predictis civitatibus, castris et locis et eorum terminis, habitantibus et habitaturis, et cum mero et mixto
imperio, et alia jurediccione civili et criminiali, alta et baxa, et cum salinis, piscationibus, venationibus,
mineriis et trobis, fluminibus et vectigalibus, redditibus, exitibus et proventibus, molendinis, furnis,
peytis, questis, subsidiis, adempriuiis, serviciis, servitutibus realibus et personalibus, hostibus et cavalcatis
ac eorum redempcione, bovatico, monetatico, cenis, albergis, feudis, feudatariis, potestatibus et
emparis, et cum omnibus aliis juribus in dictis civitatibus, castris et locis nobis pertinentibus et
debentibus pertinere, prout in cartis ipsarum donacionum inde factarum predicta latius continentur.

Nuncque pro parte vestri dicti infantis exortum fuerit dubium subsequens, an in donacione predicta,
vobis omnia feuda que pro nobis tenebantur, tempore ipsius donacionis consistencia infra vicarias et
subvicarias seu terminos civitatis Dertuse et honoris de Camarasa in locorum de Loreng et de Sancta Linea
ac honoris de Alosio et de Mediano, cum ipsa donacione, nulla de eisdem feudis mencio habeatur
intelligatur et intelligi debeant data vobis atque concessa fuisse. Idicrco cum nostri intencionis minime
fuerit nec existat exclusisse, et donacione predicta feuda vicariarum et subvicariarum seu terminorum
civitatis, locorum et honorum supradictorum sed ea veluti alia contenta in ipsa donacione vobis realiter
concessisse, ne in futurum dubitatio ex predictis aliqua oriatur. Cum presenti carta nostra declaramus
feuda, contenta vel existencia infra limites vicariarum et subvicariarum ac terminorum [f. 13r] et locorum
supradictorum, que pro nobis tenebantur tempore dicte donacionis vobis et successoribus vestrum
guemadmodum, alia contenta in ipsa concessione que nos vobis expresse dedimus perpetuo dedisse ac
etiam concessisse. Et ex super habundati cautela vobis et vestris succesoribus imperpetuum, et vobis illustri
domine Elionori regine Aragonum, consorti nostre karissime, ac dicti infantis tutrici et administratrici,
presenti et pro dicto infante recipienti feuda ipsa cum pleno eorum dominio, serviciis et aliis omnibus
juribus, prout nos et antecessores nostri ea habuimus et habemus ac eis et nobis pertinerunt et pertinent,
et sub illis forma et condicionibus quibus feudatarii ipsi ea tenent et possident de novo concedimus et
donamus, et in vos dictum infantem, et vos dominam reginam, nomine eiusdem recipientem corporalem
posesionem, transferimus ac dominium eorumdem de certa sciencia et consulte.

Mandantes per presentes eisdem feudatariis presentibus et futuris, quod vobis et successoribus
vestris aut quibus volueritis, compleant et faciant, tam in faciendo homagio et fidelitatis prestando,
guam in dando potestates et servicia faciendo, quam alia in omnibus que racione dictorum feudorum,
nobis et antecessoribus nostris facere tenentur et debent, ac complere et facere hactenus per eos extitit
usitatum. Nos enim ex nunc, cum vobis homagium pro premissis fecerint eos absolvimus ab omni
homagio et fidelitate quibus nobis occasione feudorum huiusmodi tenerentur iniungens heredibus
nostris et nostrorum heredibus qui nunc sunt et pro tempore fuerint, ceterisque feudatariis et subditis
nostris quod presentem declaracionem et concessionem de novo, quam vobis dicto infanti et vestris
facimus perpetuo observent et observari faciant inviolabiliter per quoscumgue nec contra eas non
veniant, aut aliquem seu aliquos contravenire permitant aliqua racione vel causa.

In cuius rei testimonium mandamus de predictis ad cautelam duo instrumenta fieri consimilia, nostra
bulla plumbea comunita.

Datum Dertuse, X° kalendas septembre anno Domini M° CCC® tricesimo primo.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone®’.

37 Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis Barchinone] ms. C et cetera.
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Testes sunt: reverendus dominus Johanes, patriarcha Alexandrinus, inclitus infans Petrus, Rippacurcie
et Impuriarum comes, inclitus infans Raimundus Berengarii, comes Montanearum de Prades,
Berengarius Dertusensis episcopus, Petrus de Exerica.

Sig [signo] num Guillermi de Pulcrovicino, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato eiusdem hoc
scribi fecit et clausit cum literis rasis et emendatis in linea nona, ubi dicitur pro dicto, et in linea
duodecima, ubi legitur et in.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam?3® indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudinem observare, et vobis nedum fratris beneficium sed
impendere vices patris, viso et insserto ac recognito instrumento iamdicto. Habito iam dudum super hiis
pluries et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et
militibus ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis, cum
hoc presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinserta declaracionem et donacionem et
homagia, ipsius [f. 13v] vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia
et singula in ea contenta et largiter ennarrata, tanquam juri nature et regali culmini consonancia, scienter
et ex certa sciencia ac consulte et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenarie et instructi, motu
nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate, per nos et omnes
heredes et successores nostros ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter nos
et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice, in
presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris
nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d’Urrea, maioris dierum, Luppi de
Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea,
junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii ac ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium, proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, aprobamus et ratificamus, ac nostre confirmacionis, patrocinio presentis serie convinimus
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac approbantibus super et infra scripta, eaque etiam omnia ad maiorem
amoris et benivolencie, quos erga vos gerimus ostensionem, et absque omni juris preiudicio vobis dicto
infanti ex predicta declaracione sive donacione paterna quesiti, vobis et heredibus ac successoribus
vestris de novo damus et concedimus per franchum et liberum alodium donacione perfecta, pura et
irrevocabili inter vivos sic et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis donata fuerunt, et
prout in preinserto instrumento declaracionis et donacionis iamdicte melius et plenius continetur, non
obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et
guorumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum cum instrumento publico, bulla sua
plumbea appenditia comunito, facto nonodecimo kalendas januarii*®, anno Domini millesimo CCC°
XIX°, nec statuto seu ordinacione quacumaue cum instrumento publico vel carta aut testamento seu alia
qualitercumque facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de
regnis aut terris suis, donec debita et injurie sue, ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec
obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramento
et alia quacumque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum,

38 tam] se omite en C.
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cum carta sua sigillo suo appenditio comunitam, data Daroce, XllI° kalendas septembre, anno Domini M°
CCC® XX° VI, cum vos dictum infantem dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster, exceptaverit ab
eadem, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et
revocacionibus, alienacionum quarumcumque per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub
guacumque forma verborum in Curiis generalibus, vel extra Curias, aut in judicio [f. 14r] vel extra judicium,
per nos seu alios auctoritate nostra generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione, aut alia
qualibet franquitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus quibuscumque per nos contra
dictam declaracionem et donacionem, palam vel oculte, in genere vel in* specie, factis seu imposterum
faciendis, nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis
processibus aut actibus*' quibuscumque guocumqgue nomine censeantur per NOS Seu quOsVis reges
Aragonum predecessores nostros vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis
dictis apponitis prolatis aut interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum etiam si talia
essent aut sint, quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum
tenor hic inseri et continuari que omnia et singula universaliter et singulariter coniunctim et divisim
guatenus premissis vel eorum alicui in toto vel in parte possent afferre prejudicium, aut quomolibet
adversari vel nulla hostendere aut alia ea cassare, recindere vel retractare, vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum eam cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singula, in hac nostra
Curia generali decernimus et pronunciamus, tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine
potestatis, cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et
mandamus, de certa sciencia et expressa, per premissa tamen, vel aliqua predictorum, volumus nec
intendimus in aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut
substitucionibus in dicta donacione, vel alia disposicione quacumque facta inter vivos, vel in ultima
voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adiectis, vel alicui earumdem, immo ea
omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid autem in presenti
carta confirmacionis, laudacionis et donacionis nostre deesse videatur vel appositum extitisse, salvis
dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta
paterne donacionis, et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis
et retentis quod posset interpretari seu retorqueri, cuiusvis subtili vel supersticioso, seu quovis alia
ingenio, in vostri dicti inffantis dispendium vel vestrorum pro aponito expresse ubi deesset, vel pro non
apponito ubi adesset haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et eficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia, per nos corporaliter tacta, premissa omnia et singula attendere firmiter et complere
et in aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende, mandamus inde fieri per notario infrascriptum hoc
presens publicum instrumentum, nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, VII° idus octobre
anno Domini millesimo CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comitisque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictum confirmacionem, laudacionem, approbacionem

40 In] se omite en ms. C.
41 actibus] ms. C actis.
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et ratificacionem ac etiam novam donacionem nostram laudamus, concedimus et firmamus etiamque
juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: Incliti infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Agerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, Gondissalbus, Oscensis episcopus, Johannes
Eximini d’Urrea, maioris dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii [f. 14v] Bernardus, vicecomes
Caprarie, Petrus Cornelii, Philipus de Castro, Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regina auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in X2 linea ubi dicitur ne in futurum et in XVII? ubi scribitur Petrus Rippacurcie et in XVIII? ubi legitur scribi
fecit et clausit cum et in XXX2 lllI> ubi notatur dicta donacione et in linea signi domini reqgis ubi dicitur
confirma et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani*?.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie,
Maioricarum, Sardinie et corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie®®, attendentes
illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam donacionem fecisse vobis, inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et
domino de Albarrazino, karisimo fratri nostro, de medio pedatico Albarracini, quod colligitur in Turolio,
cum carta sua bulla sua plumbea appenditia comunita, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice ac comes
Barchinone*, attendentes quod si principis liberalitas cunctos eius subditos munificet, et rerum donis et
aliis honoribus efficiat possessores illos tamen principis magnificencia potioribus accollit insignis
dignitatum et premiorum uberiose retribucione prosequitur, quos digniores agnoscit, et comendat
ingentior generis excellencia. Hinc est quod cum inclito infanti, karissimo filio nostro Ferdinando,
Dertusie marquesio, liberaliter contulerimus et dederimus civitatem et castrum Sancte Marie de
Albarracino, cum aldeis suis et cum districtu et omni jurediccione et honore, et cum omnibus aliis juribus
et pertinenciis suis, prout et sicut in donacione nostra inde facta latius continetur.

Attendentes etiam quod olim omnium mercimoniorum et mercaturarum ex regno Aragonum, et
undique et ubique venientium per villam Turolii, vel per eiusdem ville terminos transitum facientium que
per quoscumaue homines vehebantur et deferebantur ad civitatem seu regnum Valencie, et ad totam
terram regalium vel etiam omnium mercimoniorum, que ex predictis civitate et regno Valencia et terra
regalium deferebantur ad predictam villam Turolii, aut per dictam villam et eius terminos, ad alia loca
vehe[f. 15r]bantur ad dominos dicte civitatis Sancte Marie de Albarracino, medietas pedagii de antique,
et aprobata consuetudine, pertinebat et pertinere consuevit, et quod domini predicti de Albarracino vel
alii pro eis semper fuerunt in posesionem vel quasi habendi vel percipiendi in villa predicta Turolii
omnium mercimoniorum et mercaturarum antedictarum supradicti pedagii medietatem, prout de hiis
certificavimus, quequidem medietas pedagii et ipsius exaccio et jus habendi et percipiendi illud ad nos
et predecessores nostros postmodum pertinuit et fuit juste et jure legittimo devoluta.

42 Ver nota 14.
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Idcirco corde bono et animo volenti, proprio motu, per nos et omnes successores nostros, damus et
concedimus imperpetuum dicto inclito infanti Ferdinando, karisimo filio nostro, domino de Albarracino,
et suis medietatem supradicti pedagii cum universis juribus suis pluribus et integre, prout melius illud
domini de Albarracino consuevent ab antiquo recipere et habere, et nos et predecessores nostri
recepimus, et dudum recipere consuevimus, et ipsi recipere consueverut. Ita quod ab hac ora in antea,
ab omnibus hominibus christianis, judeis et sarracenis undecuque venerint per villam Turolii, et per eius
terminos transitum facientibus, cum omnibus rebus et mercibus suis, ad predictam civitatem et regnum
Valencie et terram regalium euntibus, dictus inclitus infans, et sui de omnibus mercaturis recipiant
medietatem supradicti pedagii, prout nos et predecessores nostri consueverunt recipere et alii domini de
Albarracino habere et recipere consueverunt.

Hanc ante donacionem et concessionem presentis scripti privilegii patrocinio comunimus
decernentes ea firmitate perpetuo obtinere sicut melius dicti potest et intelligi ad omnem utilitatem dicti
infantis et suorum. Mandantes baiulo Turolii, justicie, judici, alcaldis dicte ville, necnon et aliis officialius
nostris regni universis, presentibus et futuris, ut hanc donacionem et concessionem nostram, et omnia
gue in ea continetur, firmiter teneant et observent et faciant, ubique ab omnibus firmiter observari et
non contraveniant, nec aliguem contravenire permitant aliqua racione. In cuius rei testimonium
presentem cartam nostram inde fieri, et plumbea bulla nostra jussimus comuniri.

Quod est actum Turolii, XVII° kalendas novembre, anno Domini M® CCC° XXX°. Subscr. Ja.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes
Barchinone®.

Testes sunt Johannes, patriarcha Alexandrinus, et dicti domini regis germanus, Petrus, Cesarauguste
archiepiscopus, Petrus, Oscensis episcopus, Raimundus Cornelii, Blasius Maca de Vergua.

Sig [signo] num Raimundi Badia, scriptoris dicti domini regis, et auctoritate regia per totam terram
et dominacionem suam notario, qui hoc mandato ipsius domini regis scribi fecit et clausit, loco, die et
anno prefixis®®.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam indisolubilis nexus requirit
idemptitas, fraterne dileccionis et amoris plenitudinem observare, et vobis nedum fratris beneficium sed
impendere vices patris, visa et insserta ac recognita carta iamdicta. Habito iam dudum super hiis pluries
et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus
ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum hoc
presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam donacionem et concessionem et homagia
ipsius vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et singula in eo
contenta et largiter enarrata tanquam juri nature et regali [f. 15v] culmini consonancia, scienter et ex
certa sciencia ac consulte et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenari et instructi, motu nostro
proprio, et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per nos et omnes heredes
et successores nostros, ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos
pax fraternalis et caritativa dileccione perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice, in
presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris
nostri, et nobilium ac ricorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de

45 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ibidem.
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Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea,
junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum ricorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, aprobamus, ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comittimus
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac approbantibus super et infra scripta eague etiam omnia ad maiorem
amoris et benivolencie, quos erga vos gerimus hostensionem et absque omni juris prejudicio, vobis dicte
infanti ex predicta donacione sive concessione paterna quesiti vel et heredibus ac successoribus vestris
de novo damus, concedimus per franchum et lliberum alodium donacione perfecta, pura ac irrevocabili
inter vivos, sit et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis donata fuerunt, et prout
inpreinserta carta donacionis iamdicte melius et plenius continetur, non obstantibus sanccione de
unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone, et quarumdam aliorum facta per
dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico bulla sua plumbea appenditia
comunito, facto XX° kalendas januarii#’, anno Domini M® CCC® XIX?, nec statuto seu ordinacione
guacumgue cum instrumento publico vel carta aut testamento seu alia qualitercumque facta per dictum
dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de regnis aut terris suis donec
debita et injurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec obligacione et promissione
factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramento et alia quacumque firmitate
vallatis, de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum cum carta sua sigillo suo
appenditio*® comunita, data Daroce, XllI° kalendas septembre, anno Domini M® CCC® XX° VIII° cum vos
dictum infantem dictis dominus rex Alfonsus, genitor noster, exceptaverit ab eadem, nec obstantibus
etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et revocacionibus
alienacionum quarumcumque per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub quacumque
forma verborum, in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio® vel extra judicium, per nos seu
alios auctoritate nostra generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione, aut alia qualibet
firmitate vallatis, nec protestacionibus aut condicionibus quibuscumgue per nos contra dictam
donacionem et concessionem, palam vel oculte, in genere vel in specie, factis seu imposterum faciendis,
nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis
processibus aut actibus quibus[f. 16rlcumqgue quorumgue nomine censeantur per Nos seu quosvis reges
Aragonum predecessores nostros, vel aliqua eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis
dictis apponitis prolatis aut interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum etiam in talia
essent aut sint quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum
tenor hic inseri et connuari que omnia et singula universalitet et singulariter coniunctim et divisim
guatenus premissis vel eorum alicui in toto vel inn parte possent afferre prejudicium aut quomodolibet
adeversari vel nulla quod ostendere aut alia ea cassare, recindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum causa cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine potestatis
cassa, vacua, posita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis, infactis et irritis haberi volumus et mandamus,

47 januariil ms. C janerii.
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de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec intendimus in
aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut subscripcionibus in
dicta donacione vel alia disposicione quacumgue facta inter vivos vel in ultima voluntate per dictum
dominum genitorem nostrum appositis et adiectis vel alicui earumdem. Immo ea omnia et singula nobis
et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus, siquid autem in presenti carta confirmacionis,
laudacionis aut donacionis nostre desse videatur vel appositum extitisse. Salvis dictis retencionibus,
salvacionibus, convencionibus et condicionibus per eumdem genitorem nostrum factis et retentis quod
posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia ingenio vel*® vestri dicti
infantis dispendium vel vestrorum quod apponito expresse ubi deesset vel pro non apponito ubi
adeesset haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
guatuor Evangelia, per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula attendere firmiter et complere
et in aliguo non contrafacere vel venire, de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende, mandamus inde fieri per notarium infrascriptum hoc
presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, VII° idus octobre,
anno Domini M° CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam confirmacionem, laudacionem,
approbacione, et ratificacionem, ac novam etiam donacionem nostram laudamus, concedimus et
firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infantis Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Aqgerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, Gondissalbus, Oscensis episcopus, Johannes
Eximini d’Urrea, maior dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Bernardus, vicecomes
Caprarie, Petrus Cornelli, dominus de Alfaiarino, Philipus de Castro, Tomas Corneli.

[f. 16v] Sig [signo] num Mathei Adriani, dicte domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici
per totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et
emendato in linea VII? ubi dicitur pro eis, et in XVII® ubi legitur carta et in XIX? quarta ubi scribitur carta
et in vicesima IX? ubi notatur quibuscumque et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani®’.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie,
Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie®, attendentes
illustrisimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, rege Aragonum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam declaracionem et novam etiam donacionem fecisse vobis, inclito infanti
Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, karisimo fratri nostro, et heredibus et
successoribus vestris de subvicaria Camarase, cum carta sua, bulla plumbea ipsius domini regis
appenditia comunita, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

50 vel] ms. B in.
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“Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone®,
considerantes nos nuper donacionem et concessionem fecisse perpetuam, per franchum et liberum
alodium, vobis inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse, karisimo nato nostro iam emancipato, et
vestris et vobis illustri domine regine Elionori, Dei gracia regine Aragonum, consorti nostre carissime, matri
tutricique et administratrici eiusdem infantis, recipienti loco nomine et vice ipsius infantis et suorum, de
castris de Santa Linea et de Lorenc, et etiam de castris suis locis de Camarasia, de Cubellis et de Mungay
et de Limiyana, sitis in Cathalonia, in diocesis Urgellensis, et de toto eorum honore cum fortaliciis universis
et singulis, et terminis castrorum atque locorum ipsorum, cum baronibus, militibus et dominabus,
hominibus et feminis, crhistianis, judeis et sarracenis, cuiuscumque preheminencie condicionis et status
existant, et cum aliis in carta de dicta donacione confecta, bulla nostra plumbea comunita, que data fuit
llerde>*, kalendas junii anno Domin M°® CCC° tricentesimo, latius et plenus expressatis.

Et forsitam indubium uti posset an in concessione predicta intelligeretur seu comprehenderetur
subvicaria de Camerasa seu jurediccio et ius ipsius eo que in dicta carta concessionis de ipsa subvicaria
mencio aligua non habetur. Idcirco ut omnis dubitacionis et ambiguitatis materia abscindatur,
declarantes nostre fuisse intencionis dictam subvicariam cum mero et mixto imperio, et omni
jurediccione, et toto jure ipsius, prout nobis et nostris competit et competebat, [f. 17r] ante donacionem
predictam vobis dicto infanti aut vobis dicte domine regine, nomine ipsius plenarie, concessisse cum
presenti carta nostra, perpetuo valitura, damus et concedimus vobis dicto infanti ac vobis dicte domine
regine, recipienti nomine ipsius, subvicariam predictam, et merum ac mixtum imperium, et aliam
jurediccionem, quamcumaue in omnia et super omnia loca, et gentes que infra subvicariam ipsam sint
vel delinquerint nunc vel imposterum.

lta quos vos, dictus infans et vestri, seu vos, dicta domina regina nomine ipsius, possitis, per vos et
alium ac alios, imperpetum in dictis castris sive locis de Camarasia et eius honoris subvicarium ponere et
statuere sicut nos et nostris predecessores vel vicarius llerdem aut alius auctoritate nostra ipsum
subvicarium ibi ponere et statuere poteramus et consueveramus, poterat vel consueverat antequam loca
sive castra predicta vobis dicto infanti donata fuissent. Qui subvicaria Camarasie et eius honoris nominetur
et jurediccionem ibi omnimodam, videlicet merum et mixtum imperium, pacem et treugam, et omnia que
pro pacibus et treugis facienda fuerint, et aliam quamlibet jurediccionem exerceat, ac officium ipsium
teneat atque regat bene et plenarie pro vobis et vestris prout per vicarium llerde aut subvicarios ibi
constitutos, regi et exerceri potuit, aut debuit vel etiam consuevit ante donacionem predictam, et jura
dicte subvicarie recipiat, sicut nos et antecessores nostri ea reciperebamus et habebamus.

Mandantes quibuscumque nobilibus, militibus et dominabus et aliis quibuscumque personis tam
christianis, judeis quam sarracenis, infra dicta castra sive loca degentibus nunc vel imposterum quod
illum subvicarium quem vos dictus infans et vestri et vos dicta domina regina nomine ipsius ibi posueritis,
statueritis seu ordinaveritis, per subvicario dictorum castrorum, seu locorum habeant et teneant eique
pareant, obediant et repondeant, tanquam subvicario castrorum et locorum predictorum, prout
subvicario, in dictis castris seu locis quod nobis constituto ante concessionem predictam perere,
repondere et obedire tenebantur et consueverant et debebant.

Mandantes etiam heredibus nostris, et nostrorum universalibus ac quibuscumaque aliis officialibus et
subditis nostris®, presentibus et qui per tempore fuerint, quod declaracionem et concessionem et dona-

53 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ibidem.
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cionem nostram huiusmodi firmam habeant, teneant et observent, et faciant inviolabiliter observari, et
non contraveniant, seu aliquem vel aliqguos contravenire faciant, consentiant vel permitant, aliqua
racione.

In cuius rei testimonium et robur perpetuo firmitatis presentem cartam nostram fieri mandamus,
bulla nostra plumbea comunitam.

Datum Barchinone, quarto idus julii anno Domini millesimo CCC® XXX° primo.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone®.

Testes sunt: inclitus infans Petrus, dicti domini regis frater, Rippacurcie et Impuriarum comes, Poncius,
Barchinone episcopus, Petrus de Xerica, Johannes Eximini d’Urrea, Bernardinus de Capraria.

Sig [signo] num Guillermi de Pulcrovicino, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato eiusdem hoc
scribi fecit et clausit cum literis rasis et emendatis in linea octava, ubi dicitur sine vel delinquerint nunc
vel imposterum. Ita quod vos dictus infans.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dilecciones et amoris plenitudinem observare et vobis nedum fratris beneficium sed
impendere vices patris, [f. 17v] visa et insserta ac recognita carta iamdicta. Habito iam dudum super hiis
pluries et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et
militibus ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum et terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum
hoc presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinserta declaracionem et novam donacionem et
concessionem et homagia, ipsius vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita
et omnia et singula in ea contenta et largiter ennarrata tamguam juri nature et regali culmini consonacia,
scienter et ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenarie et
instructi, motu nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per
nos et omnes heredes et successores nostros, ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et
ut inter nos et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei
publice, in presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelii et vicecomitis Agerensis, karisimi
fratris nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi
de Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea,
junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum ricorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium, proborum hominorum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio, presentis serie comunimus,
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac aprobantibus supra et infra scripta, eaque etiam omnia, ad maiorem
amoris et benivolencie, quos erga vos gerimus hostensionem, et absque omni juris preiudicio vobis dicto
infanti ex predicta declaracione et nova donacione sive concessione paterna quesiti vobis et heredibus ac
successoribus vestris de novo damus ac concedimus per franchum et liberum alodium donacionem
perfecta, pura et irrevocabili inter vivos, sic et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis
donata fuerunt, et prout in preinserta carta declaracionis et nove donacionis iamdicte melius et plenius
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continetur, non obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone
et quorumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico bulla
sua plumbea appenditia comunito, facto XIX° kalendas januarii®’, anno Domini millesimo CCC® XIX®, nec
statuto seu ordinacione quacumqgue, cum instrumento publico vel carta aut testamento seu alia
qualitercumque facta per dictum dominum regem Jacobum, de non alienando seu diminuendo aliquid de
regnis aut terris suis donec debita et injurie sue, ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec
obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramento et
alia quacumque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum, cum
carta sua, sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XllI° kalendas septembris, anno Domini M° CCC®
XX° octavo, cum vos dictum infantem dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster, exceptaverit ad eadem,
nec obstantibus etiam quibuscumque pro[f. 18r]cessibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et
revocacionibus alienacionum quarumcumque per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub
quacumque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per
nos seu alios, auctoritate nostra, generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione® alia qualibet
firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus quibuscumque per nos contra dictam
donacionem et concessionem, palam vel oculte, in genere vel specie, factis seu imposterum faciendis, nec
obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis processibus
aut actibus quibuscumque quocumque nomine censeantur per Nos seu quovis reges Aragonum
predecessores nostros vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis
appositis prolatis, aut interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum etiam si talia essent aut
sint, quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut tota eorum tenor hic
inseri et continuari que omnia et singula, universaliter in singulariter, coniuctim et divisim, quatenus
premissis vel eorum alicui, in toto vel in parte, possent afferre preiudicium, aut guomodolibet adversari vel
nulla ostendere, aut alia ea cassare, recindere vel retractare, vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum causa cognita, cassamus, irritamus et
anullamus, et viribus si quas haberent vel habuerint vacuamus ipsagque omnia et singula in hac nostra
Curia generali decernimus et pronunciamus tanguam rex et princeps de nostre regie plenitudine
potestatis cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis, infectis et irritis haberi volumus et
mandamus, de certa sciencia et expresse, pro premissa cum vel aliqua predictorum, volumus nec
intendimus in aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut
substitucionibus in dicta donacione vel alia disposicione quacumque facta inter vivos vel in ultima
voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adiectis vel alicui earumdem. Imo ea
omnia et singulam nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus. Siquid autem in presenti
carta confirmacionis, laudacionis ac donacionis nostre deesse videatur vel appositum extitisse, salvis
dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta
paterne donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis et
retentis quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia ingenio
in vestri dicti infantis dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset, vel pro non apponito
ubi adesset, haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam, juramus per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula accedere et complere, et in
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aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei testimonium
et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notarium infrascriptum hoc presens
publicum instrumentum, nostra bulla plumbea appenditia, roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitate Cesarauguste, VII° idus octobris,
anno Domini M° CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comesque [f. 18v] Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam confirmacionem, laudacionem et
approbacionem et ratificacionem ac etiam novam donacionem nostram laudamus, concedimus et
firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgeli et vicecomes
Aqgerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, Gondisalbus, Oscensis episcopus, Johannes
Eximini d’Urrea, maior dierum, Lupo de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Bernardus, viceccomes Caprarie,
Petrus Cornelii, dominus de Alfaiarino, Philipus de Castro, Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis inter fuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in XVI? linea ubi dicitur carta et in XXX? ubi scribitur in dicta et in linea si[gni] domini regis ubi legitur
confirma et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani®®.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie,
Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie®, attendentes
illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam declaracionem fecisse vobis, inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse
et domino de Albarracino, karissimo fratri nostro, quod locus de Castilione est de terminis et sub
terminis castri et loci nostri de Limiyana, siti in Cathalonia, cum carta sua bulla plumbea appenditia
comunita, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone®!,
attendentes nos nunc donacione et concessione fecisse inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertusie,
karisimo nato nostro, et suis imperpetuum ultra ea que iam sibi dederamus, et vobis illustri domine
Elionori, Dei gracia regine Aragonum, consorti nostre karissime, matri, tutricique et administratrici dicti
infantis, presenti et recipienti loco nomine et vice ipsius infantis et suorum, de castris de Sancta Linea,
[f. 19r] de Lorenc et etiam de castris sive locis de Camarasa, de Cubellis et de Muntgay et de Liminyana,
sitis in Cathalonia in diocesis Urgellensis, et toto eorum honore cum fortaliciis, universis et singulis, et
terminis castrorum atque locorum ipsorum, et cum feudis, ac cum baronibus, militibus et dominabus,
hominibus et feminis, christianis, judeis et sarracenis, cuiuscumgue preeminencie condicionis et status
existant in predictis castris et locis et eorum terminis, habitantibus et habitaturis, et cum omnibus aliis
in carta seu instrumento inde facto, bulla nostra plumbea munito, datuni llerde, kalendas junii anno
subscripto, latius et plenius expressata.

59 Ver nota 14.
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Attendentes etiam locum de Castelione esse de termino et sub terminis castri et loci de Liminyana
predicti, cum quia non exprimitur in dicta carta nostra seu instrumento dicte donacionis, et super
habundans cautela non nocet. Idcirco ad tollendum omnis altercacionis materiam et ambiguitatem,
tenore presentis decernimus ac etiam perpetuo declaramus dictum locum de Castilione esse et debere
esse de termino dicti castri seu loci de Liminyana, et quod nostre intencionis fuit et est, quomo dictam
donacionem eidem infanti, et suis fecimus, ut est dictum, et etiam postea in terminis dicti castri seu loci
de Liminyana esse et in eadem donacione comprehendi debere locum predictum de Castilione, licet in
carta nostra seu instrumento dicte donacionis nominatum seu expresse de ipso loco nulla mencio
habeatur, ipsumque in dicta donacione esse volumus et intelligimus per inde ac si in eadem carta dona-
cionis predicte expressa mencio haberetur.

Imponentes heredibus nostris et nostrorum universalibus nostrisque officialibus quicumque fuerint
iniungentes quatenus, declaracionem nostram huiusmodi firma habeant et observent et faciant ab aliis
inviolabiliter observari et non contraveniant nec alique contravenire permitant aliqua racione.

In cuius rei testimonium presentem fieri iussimus bulla nostra plumbea comunitam.

Datum llerde, idus junii anno Domini millesimo trecentesimo XXX°.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone®.

Testes sunt: reverendus dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus, inclitus infans Petrus,
Rippacurcie et Impuriarum comes, inclitus infans Raimundus Berengarii, comes Montanearum de Prades,
Jacobus, dominus de Exerica, Petrus de Exerica.

Sig [signo] num Clementis de Salaviridi, scriptoris illustrissimi domini regis predicti, et regia auctori-
tate publici®® notarii per totam terram et dominacionem suam, qui demandato eiusdem domini hoc
scribi fecit et clausit cum literis rasis et emendatis in linea quinta ubi dicitur locum, et in linea sexta ubi
legitur et anime, et in eadem linea ubi scribitur et, et in linea nona ubi colligitur proinde ac si.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudine observare, et vobis nedum fratris beneficium set
impendere vices patris, visa et inspecta ac recognita carta iamdicta, habita iam dudum super hiis pluries
et in diversis locis, diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus
ac civibus regnorum nostrorum et comitatum ac terrarum, nostri consilii quam aliis. Cum hoc presenti
publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam declaracionem et concessionem et homagia ipsius
vigore, vobis seu cuiucumque alteri pro vobis seu vestros nomine, prestita et omnia et singula in ea
contenta et largiter ennarrata tanquam juri nature et regali culmini consonancia, scienter et ex certa
sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenarie et instructi motu nostro
proprio et ex nostra [f. 19v] mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per nos et omnes
heredes et successores nostros ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter nos
et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice, in
presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, karissimi fratris
nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de
Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea,
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junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonie, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus, ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie
comunimus ipsis prelatis et inclito infanti Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali
Curia volentibus et consentientibus ac approbantibus super et infra scripta. Eague etiam omnia ad
maiorem amoris et benivolencie quos erga nos gerimus ostensionem, et absque omni juris prejudicio
vobis dicto infanti ex predicta declaracione sive concessione paterna quesiti vobis et heredibus ac
successoribus vestris de novo damus ac concedimus per francum et liberum alodium donacione
perfecta, pura ac irrevocabili inter vivos sic et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis
donata fuerunt, et prout in preinserta carta declaracionis iamdicte melius et plenius continetur non
obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et
guorumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico, bulla
sua plumbea appenditia, comunita, facto nonodecimo kalendas januari®*, anno Domini M° CCC° XIX®,
nec statuto seu ordinacione quacumaque cum instrumento publico vel carta aut testamento, seu alia
qualitercumque facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid
de regnis aut terris suis, donec debita et injurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta,
nec obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum,
juramento et alia quacumaque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum
suarum cum carta sua sigillo suo appenditio comunita data Daroce, XllI° kalendas septembre anno
Domini M° CCC° XX° octavo, cum vos dictum infantem dictus dominus rex Alfonsus genitor noster
exceptaverit ab eadem, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus,
cassacionibus et revocacionibus alienacionum quorumcumque per dictum dominum genitorem
nostrum factarum sub quacumque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio
vel extra judicium, per nos seu alios auctoritate nostra generaliter vel specialiter latis aut factis fidei
interposicione, aut alia qualibet firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus
guibuscumqgue per nos contra dictam declaracionem et concessionem, palam [f. 20r] vel oculte, in
genere vel specie, seu imposterum faciendis, nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus,
convencionibus, condicionibus aut aliis processibus aut actibus quibuscumque quocumque nomine
censeantur per nos seu quosvis reges Aragonum predecessores nostros aut aliguem eorum aut alium
seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis aponitis prolatis aut interponitis, sub quacumque
forma vel expressione verborum etiam si talia essent aut sint quod de eis aut eorum singulis haberet
seu deberet fieri mencio specialis, aut totus eorum tenor hic inserti et continuiari que omnia et singula,
universaliter et singulariter, coniuctim et divisim, quatenus premissis vel eorum alicui in toto vel in parte
possent afferre preiudicium aut quomodolibet adversari vel nulla hostendere, aut alia ea cassare,
recindere vel retractare, vel iuribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum, causa cognita cassamus, irritamus et
anullamus, et iuribus siquas habent vel habuerint vacuamus, ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps, de nostre regie plenitudine potestatis,
cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis, infectis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expresse, per premissam tamen vel aliqua predictorum nolumus nec intendimus in

64 januari] ms. C janeri.

72



CORTES DE 1347-1349

aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut substitucionibus in
dicta preinserta declaracione vel alia disposicione quacumque facta inter vivos vel in ultima voluntate per
dictum dominum genitorem nostrum aponitis et adiectis vel alicui earumdem. Immo ea omnia et singula
nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus. Siquid autem in presenti carta
confirmacionis, laudacionis ac donacionis nostre deesse videatur vel appositum extitisse salvis dictis
retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus supra per nos et etiam in carta paterne
donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis et retentis
guod posset interpretari cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia ingenio in vestri dicti infantis
dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset vel pro non apponito ubi adesset haberi
volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
guatuor Evangelia per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula attendere firmiter et complete
et in aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sine causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notarium infrascriptum hoc
presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, VII° idus octobre,
anno Domini M® CCC® quadragesimo septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam declara[f. 20vicionem, laudacionem,
approbacionem et ratificacionem ac etiam donacionem novam laudamus, concedimus et firmamus
etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Agerensis, frater Sanccius Terrachonensis archiepiscopus, Gondissalbus, Oscensis episcopus, Johannes
Eximini d’Urrea, maior dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Bernardus, vicecomes
Caprarie, Petrus Cornelii, dominus de Alfaiarino, Philipus de Castro, Thomas Corneli.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum rasis literis et
emendatis in linea X® ubi dicitur carta et in linea signi domini regis ubi scribitur dona et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani®®.

Super jurediccione castri de Privano.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, et cetera,
attendentes illustrissimum ac magnificum principe dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacionis
eximie, patrem nostrum, suscriptam declaracionem et novam donacionem fecisse vobis inclito infanti
Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, karissimo fratri nostro, et heredibus et
successoribus vestris, de mero et mixto imperio et omni jurediccione ac juribus aliis castri de Privano, et
aliorum locorum omnium infra terminos castri de Sancta Linea, consistentium cum carta sua bulla
plumbea, ipsius domini regis appenditia roborata, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

65 Ver nota 14.
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"Pateat universis®® quod nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie, Corsice ac comes
Barchinone®, considerantes qualiter nos predictum erga inclitum et egregium infantem Ferdinandum,
marchionem Dertuse, natum nostrum carissimum, dirigentes ut convenit regalis munificencie largitatem
sibi dedimus atque concessimus inter cetera pro francho, libero et imuni alodio castrum de Sancta Linea,
situm in Cathalonia, cum suis terminis et pertinenciis universis, et cum mero et mixto imperio, et cum
jurediccione alta et baxa, et cum omni alia quam nos habebamus et habere debebamus in castro
predicto et eius terminis et pertinenciis universis, prout in carta seu privilegio ipsius donacionis et
concessionis hoc et alia per nos sibi concessa plenius continentur.

Attendentes etiam quod tempore quod nos eidem infanti dictam donacionem fecimus, intelleximus
et volumus sicut ex nunc volumus et intelligimus quod dictus infans haberet et exerceret merum et [f.
21r] mixtum imperium et omnem jurediccione, ac jura alia in castro de Prevano et aliis locis omnibus
infra terminos dicti castri de Sancta Linea consistentibus, prout ipsi termini in carta populacionis dicti
castri de Sancta Linea continentur, ac etiam expressantur. Idcirco intencionem nostram, lucidius
declarantes ac interpretantes cartam seu privilegium antedictum, cum presenti carta nostra firmiter
valitura sanccimus, statuimus acque decernimus, et ex certa sciencia, declaramus sicut tunc ut est
dictum nostre fuit intencionis ac etiam nunc existit. Et ad uberiorem etiam cautelam, de novo
concedimus eisdem infanti, et illustri domini Elionore, regine Aragonum, consorte nostre karissime,
genitrici, tutrici ac legittime administratrici persone et bonorum infantis predicti, presenti et vice et
nomine dicti infantis recipienti pro ipse in factis, habeat imperpetuum et per se aut per quos loco sui
voluerit exerceat merum et mixtum imperium, et omnem jurediccionem altam et baxam, et aliam
guamcumaque, et habeat jura alia in dicti castro de Privano et aliis locis omnibus infra terminos dicti castri
de Sancta Linea sistentibus et contentis seu etiam expressatis in carta populacionis dicti castri de Santa
Linea, quemadmodum idem infans vigore dicte donacionis nostre ea omnia hoc, et exercet in dicto
castro de Sancta Linea et quemadmodum in carta donacionis predicte per nos sive facte in dicto castro
de Sancta Linea®, et eius terminis, illa omnia eidem infanti et dicte illustri regine eius tutrici et legittime
administratici, per nos melius et plenius sunt concessa, et prout predecessores nostri et nos ipsum
merum et mixtum imperium et omnem jurediccionem, alta et baxa, et aliam quamcumque ac cetera
gueque jura in dictis castris et locis melius habevimus et eis omnibus plenius huc usque usi fuimus.

Mandantes, cum presenti carta nostra, procuratoribus eiusque vices gerentibus, vicariis, baiulis ac
universis aliis et singulis officialis et subditis nostris presentibus et qui pro tempore fuerint quod,
presentem sanccionem, declaracionem et concessionem nostram firmam habeant et observent, et ab
omnibus faciant inviolabiliter observari et non contraveniant nec aliquem contravenire permitant aliqua
racione. Mandamus in super universis et singulis militibus, hominibus et feminis, cuiuscumque status et
condicionis existant, habitantibus et habitaturis in dicto castro de Privano et aliis locis omnibus infra
terminos dicti castri de Sancta Linea consistentibus, et in carta populacionis eiusdem castri de Sancta
Linea contentis et expressatis, quod de dicto mero et mixto imperio, et omni jurediccione alta et baxa
et alia quacumque, et de ceteris juribus ad nos quoquomodo spectantibus ante dictam donacionem et
presentem declaracionem repondeant et semper eis ei et officialibus suis, et nulli aliqguos pareant et
obediant, nec unquam contra premissa veniant sive de nostri confident gracia vel amore.

In cuius rei testimonium presentem cartam nostram inde fieri et plumbea bulla nostra jussimus comuniri.

66 Pateat universis] se omite en el ms. B.
67 Valencie, Sardinie, Corsice ac comes Barchinone] ms. C et cetera.
68 et quem admodum in carta donacionis predicte per nos sive facte in dicto castro de Sancta Liena] se omite en el ms. C.
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Data Valencia, XV° kalendas marcii anno Domini millesimo CCC® tricentesimo.

Signum [signo] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitisque
Barchinone®.

Testes sunt: reverendus dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus, Raimundus, episcopus Valencie,
Guillermus de Angularia, Raimundus Cornelii et Bernardus de Sarriano.

Sig [blanco] num Dominici de Biscarra, scriptoris dicti domini regis’®, qui de mandato ipsius hoc scribi
fecit et clausit loco, die et anno prefixis.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando prout tanti et indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudinem observare, et vobis nedum fratris beneficium sed
impendere vices patris, visa et insserta ac recognita carta iamdicta, habito iam dudum [f. 21v] super hiis
pluries et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et
militibus ac civibus regnorum nostrorum et comitatum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum
hoc presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam declaracionem et novam etiam
donacionem et concessionem et homagia ipsius vigore vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro
nomine prestita, et omnia et singula in ea contenta et largiter ennarrata, tanquam juri nature et regali
culmini consonancia, scienter et ex certa sciencia ac consulte et de omni jure nostro et regni nostri
certificati plenarie et instructi, motu nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et
spontanea voluntate, per nos et omnes heredes et successores nostros ex causis justis, racionabilibus ec
probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus
solidetur, et pro utilitate rei publice, in presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et
vicecomitis Agerensis, karisimi fratris nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis
Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de
Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea, junioris, Filipi de Castro et Thome Cornelii, ac
ceterorum richorum himinum, mesnaderiorum, militum, civium et proborum hominum civitatum et
villarum ac villariorum regni Aragonie, congregatorum in civitate Cesarauguste in generali Curia quam
nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus, ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comu-
nimus ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus, et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac aprobantibus supra et infra scripta, eaque etiam omnia ad maiorem
amoris et benivolencie, quos erga vos gerimus ostensionem et absque omni juris prejudicio, vobis dicto
infanti ex predicta declaracione et nova etiam donacione sive concessione paterna quesiti vobis et
heredibus ac successoribus vestris de novo damus ac concedimus per franchum et liberum alodium
donacione perfecta, pura ac irrevocabili inter vivos, sic et prout per prefatum dominum genitorem nos-
trum vobis donata fuerunt et prout in preinserta carta declaracionis ac nove donacionis iamdicte melius
et plenius continur, non obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus
Barchinone, et quorumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum cum instrumento
publico, bulla sua plumbea appenditia comunito, facto XIX°® kalendas januarii’!, anno Domini millesimo
CCC° XIX°, nec statuto seu ordinacione quacumque cum instrumento publico vel carta aut testamento

69 Valencie, Sardinie et Corsice ac comitisque Barchinone] ms. C et cetera.
70 dicti domini regis] se omite en el ms. C.
71 januarii] ms. C janerii.
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seu alia qualitercumque facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo
aliquid de regnis aut terris suis donec debita et in Curie sue, ac legata testamenti ipsius essent integre
persoluta, nec obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nos-
trum, jure et alia quacumque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum
suarum, cum carta sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XllI° kalendas septembre anno
Domini M® CCC® VIII°, cum vos dictum infantem dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster, excep-
taverit ab eadem. Non obstantibus etiam quibuscumque procesibus, sentenciis, declaracionibus, cassa-
cionibus et revocacionibus alienacionum quarumcumque per dictum dominum genitorem nostrum
factarum sub quacumque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra
judicium, per nos seu alios auctoritate nostra, generaliter vel specialiter, latis aut [f. 22r] factis fide inter-
posicione aut alia qualibet firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus quibuscumque
per nos contra dictam donacionem et concessionem, palam vel oculte, in generi vel in speciali, factis
seu imposterum faciendis, nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus,
condicionibus aut aliis processibus aut actibus quibuscumque quocumague nomine censeantur per nos
seu quosvis reges Aragonum predecessores nostros vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum
auctoritate seu loco factis dictis apponitis prolatis aut interponitis subguacumque forma vel expressione
verborum, etiam si talia essent aut sint quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri men-
cio specialis, aut totus eorum tenor hic inseri et continuari, que omnia et singula, universaliter et sin-
gulariter, coniuctim vel divisim, quatenus premissis vel eorum alicui in totum vel in parte possent afferre
preiudicium, aut quomolibet adversari vel nulla ostendere aut alia ea cassare, restituere vel retractare,
vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum eam cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singulam in hic nostra
Curia generali decernimus et pronunciamus, tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine
potestatis cassa, vacua, irrita atque nulla, et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et
mandamus, de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec
intendimus in aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut
substitucionibus in dicta preinserta donacione vel alia disposicione quacumque facta inter vivos, vel in
ultra voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adiectis vel alicui earumdem, imo
ea omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus, siquid autem in presenti
carta confirmacionis, laudacionis et nove donacionis nostre deesse videatur vel apponitum extitisse salvis
dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta
paterne donacionis et aliorum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis et
retentis, quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili, vel supersticioso seu quovis alio ingenio
in vestri dictis infantis dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset, vel pro non apponito
ubi adesset haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
guatuor Evangelia, per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula attendere firmiter et complere,
et in aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notario infrascriptum hoc
presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, septimo idus
octobris, anno Domini millesimo CCC° XL° septimo. Exa. R.
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Signum [signo] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corssice
comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam declaracionem, laudacionem,
approbacionem et ratificacionem ac etiam donacionem novam laudamus, concedimus et firmamus
etiamque juramus.

Testes sunt qui predicte presentes fuerunt: infans Jacobus, comes Urgellensis et vicecomes Agerensis,
frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, Gondissalbus, Oscensis episcopus, Johannes Eximini
d’Urrea, major dierum, Lupus de Luna dominus civitatis Sugurbii, Bernardus, vececomitis Caprarie,
Petrus Cornelii, dominus de Alfagerino, Filipus de Castro, Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in VI? linea ubi dicitur [roto] et in XIII° ubi scribitur quo et in XXXI° [ubi] notatur et singulariter conjuctim,
et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani’?.

[f. 22v] In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum,
Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie’?, attendentes
illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam declaracionem et novam donacionem fecisse vobis inclito infanti
Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, carissimo fratri nostro, et heredibus et
succesoribus vestris, de tota vicaria Dertusie, cum publico instrumento, bulla plumbea ipsius domini regis
appenditia, roborato, cuius tenor sequitur in hiis verbis:

“Pateat universis quod nos, Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes
Barchinone’®, considerante qualiter dudum erga inclitum et spectabilem infantem Ferdinandum, quem
ex illustri domina Elionore, regina Aragonum, consorte nostra carissima, nobis divina provisio contulit,
paterne dulcedinis intuitum dirigentes ac dignum et debitum arbitrantes, ut sive sublimis et decora regalis
prosapie gloriosa fecunditas suis dedit eorum natalibus, sive nos cum juxta possibilitatem nostram
dignitatum et status excellencia preferemus predictum infantem in marchionem Dertuse pretulimus ac
pura, perfecta et irrevocabili donacione, inter vivos, inter cetera civitatem predictam Dertuse in
Cathalonia consistentem, quod francho quitio et libere et inmuni alodio eidem infanti, gratis et ex certa
sciencia, dedimus atque concessimus cum fortalicis, villis, alcareis, domibus, turribus et locis nostris in
terminis dicte civitatis sistentibus, et cum terminis, pertinenciis, portubus maris et riparicis, et cum
baronibus, militibus et dominabus, hominibus et feminis, christianis, judeis et sarracenis, in dicta civitate,
locis et terminis eius habitantibus et habitaturis, et cum mero et mixto imperio, et alia jurediccione civili
et criminali, alta et baxa, et cum salinis, piscationibus, venationibus, mineriis et trobis, fluminibus,
vectigalibus, redditibus, exitibus, proventibus, molendinis, furnis, peytis, questiis, subsidiis, adempriuiis,
serviciis, servitutibus” realibus et personalibus, hostibus, cavalcatis, et eorum redepcionem bovatico,
monetatico, cenis, albergiis, feudis, feudatariis, potestatibus et emparis, et cum omnibus aliis juribus in

72 \er nota 14.

73 Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie] ms. C et cetera.

74 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ibidem.

75 proventibus, molendinis, furnis, peytis, questiis, subsidiis, adempriuiis, serviciis, servitutibus] se omite en el ms. C.
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dicta civitate nobis pertinentibus et pertinere debentibus, de jure, usaticis, foris, usibus et
consuetudinibus, prout melius et plenius nos et nostri ea omnia in predicta civitate habebamus et habere
quoquomodo debebamus et consueveramus, sicut hoc et alia in carta seu privilegium donacionis
huiusmodi latius continentur.

Attendentes etiam quod, tempore quo per vos eidem infanti dicta donacio facta fuit, intelleximus et
volumus sicut et nunc volumus et intelligimus quod tota vicaria Dertuse esset perpetuo in
marchionatum, et de marchionatum predicto et eidem infanti ac eius vicario competeret et spectaret.
Idcirco intencionem nostram, lucidius declarantes ac interpretantes cartam seu privilegium antedictum,
cum presenti carta nostra firmiter valitura sanccimus, statuimus atque decernimus, et ex certa sciencia,
declaramus sicut tunc ut est dictum nostre fuit intencionis ac etiam nunc existit. Et ad uberiorem etiam
cautelam, de novo concedimus infanti predicto et illustri domine Elionore, regine predicte, tutrici et
legitime aministratrici persone et bonorum infantis predicti presenti, et [f. 23r] vice et nomine dicte
infantis recipienti, quod tota vicaria Dertuse sit perpetuo in marchionatu et de marchionatu Dertuse, et
eidem marchionatui sit incorporata, applicata unita perpetuo et anexam.

Ita quod vicarius Dertuse presens vel quicumque pro tempore, pro dicto marchione vicare iamdicte
prefuerit possit semper uti et utatur libere, et absque cuiuscumque impedimento et contradiccione quod
marchione predicto infra totam ipsam vicariam Dertuse, prout inferius per terra limitatur confinia et in
locis ac personis omnibus ipsius vicare et infra eiusdem limittes constitutis pace et treuga, et inibi omnia
exercere, que tam per constituciones pacium et treugarum quam alia per merum aut mixtum imperium,
seu per quamcumgue juredictionem vicarius Dertuse qui fuit pro tempore, uti et exercere ibi poterat,
consueverat seu debebat ante predictam donacionem per nos factam marchioni predicto temporibus
retroactis.

Et ne de ipsius vicare terminis infra ipsius marchionatus dominium et districtum contentis
imposterum dubitetur neque futuris temporibus, aliqua sicut eis questio dubitabilis suscitetur terminos
qui fuerunt et esse consueverunt vicare predicte, prout in registris antiquis predecessorum nostrorum
invenimus et quos esse volumus atque decernimus imperpetuum vicare pretacte exprimimus et
declaramus, et ipsam vicariam limittamus ut sequitur, videlicet quod dicta vicaria incipiat ad rivum vel
fluminum de Ulldecona ad mare, scilicet ubi dictus rivus in ipsum mare inmergitur, et a mari sequendo
ipsum fluvium usque ad terminum Morelle ascendendo ad montaneas altas que dicuntur vulgariter de
Treseres, et eundo per ipsas montaneas sicut aque vertuntur usque ad terminum de Pinello, qui
conprehendatur infra vicariam ipsam, et tendat usque locum de Flix, et includat totam rippariam
fluminis Iberi incluso in ipsa vicaria toto termino de Azcone, et toto eo quod est intra montaneam et
aperit usque dictum locum de Flix, et passum aque dicti fluminis inclusive, et comprehendat totam
montaneam de Prades in longitudine sicut tenet, et exit vel finit ad angustum loci de Rippa, et postea
revertitur ad terminos locorum de Alcoario, de Silva, de Reddis, de Alfurgio, de Rivo Ulmorum et de
Cornubonis et deinde vertitur ad rivum de Ullastre, usque ad mare, inclusis in ipsa vicaria tota baronia
et locis que fuerunt nobilis Guillermi de Entenca, qguondam, et castro de Bartia, et omnibus aliis locis qui
sunt comprehensi infra dictos limites inclusive. In quibus siquidem locis omnibus et eorum terminis infra
confinia predicta, ac interna dictos limites constitutis dictus vicarius utatur et eum uti volumus et
decernimus omnibus et singulis predictis ut superius continetur.

Mandantes, per presentem cartam nostram, firmiter et expresse prelatis, religiosis, clericis, nobilibus,
baronibus, militibus, civibus et universis aliis et singulis in dicta vicaria et infra eius limites constitutis
guod presentem sanccionem, statutum, decretum, concessionem et declaracionem nostram firmam
habeant, teneant et observent, ac vicario marchionis predicti, presenti et qui pro tempore fuerit et non
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alii in premissis et singulis repondeant, pareant et obediant, prout vicario predecessorum nostrurum et
nostro melius et plenius, repondere, perere, obedire huc usque consueverut et debent. Mandamus in
super procuratoribus, vicariis, baiulis et universis aliis et singulis officialis et subditis nostris, presentibus
[f. 23v] et futuris, quod premissa omnia observent et teneant inviolabiliter et contra ea non veniant
aliqua racione. In cuius rei testimonium presentem cartam nostram inde fieri, et plumbea bulla nostra
jussimus comuniri.

Data Valencie, XV° kalendas marcii anno Domini millesimo CCC® XXX°.

Signum [signo] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone’®.

Testes sunt: reverendus dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus, Raimundus, episcopus Valencie,
Guillermus de Angularia, Raimundus Cornelii et Bernardus de Sarriano.

Sig [signo] num Dominici de Biscarra, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato ipsius hoc scribi
fecit cum literis in raso ponitis in XV linea ubi dicitur locorum, et in XVI* ubi legitur dictos, et clausit
loco, die et anno prefixis.”

Idicirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando, prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccio et amoris plenitudine observare, et vobis nedum fratris beneficium set
impendere vices patris visa et insserta ac recognita carta iamdicta, habito iam dudum sicut hiis pluries et
in diversis locis diligenti colloquio et tractatu, cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus ac
civibus regnorum nostrorum, comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quod aliis. Cum hoc presenti
publico instrumento, perpetuo valituro, preinserta declaracionem, concessionem, decretum et statutum
et homagia, ipsius vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et
singula in ea contenta et largiter enarrata tanquam juri nature et regali culmini consonancia, scienter et
ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenarie et instructi, motu
nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate, per nos et omnes
heredes et successores nostros ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter nos
et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporius solidetur, et pro utilitate rei publice, in
presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgellensis et vicecomitis Agerensis, karissimi fratris
nostri, ac nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini de Urrea, majoris dierum, Luppi de
Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea,
junioris, Filipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonie, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comu-
nimus ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus et richis hominibus et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac approbantibus super et infrascripta, eaque etiam omnia ad maiorem
amoris et benivolencie quos erga vos gerimus ostentionem, et absque omni juris prejudicio vobis dicto
infanti ex predictis declaracione, decreto et statuto, ac concessione paterna quesiti vobis et heredibus
ac successoribus vestris de novo damus et concedimus per franchum alodium ac liberum donacione
perfecta, pura et irrevocabili inter vivos, sicut et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis

76 Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis Barchinone] ms. C et cetera.
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donata, decreta et statuta fuerunt et prout in preinserta carta melius et plenius continetur, non obstan-
tibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et quorumdam
aliorum facta per dictum regem Jacobum secundum cum instrumento publico, bulla sua plumbea
appenditia, comunito, facto XIX° kalendas januarii’”’, anno Domini M® CCC° XIX®, nec statuto seu [f.
24r] ordinacione quacumque cum instrumento publico vel carta aut testamento seu alia qualitercum-
que facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de regnis
aut terris suis donec debita et iniurie sue, ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec
obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramen-
to et alia quecumque firmitant vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum
cum carta sua sigillo appenditio comunitam, data Daroce, XllI° kalendas septembre, anno Domini
millesimo CCC° XX° octavo, cum vos dictum infantem dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster,
exceptaverit ab eadem, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus,
cassacionibus et revocacionibus alienacionum quarumcumque per dictum dominum genitorem
nostrum factarum sub quacumque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judi-
cio vel extra judicium, per nos seu alios, auctoritate nostra generaliter vel specialiter latis, aut fratris
fidei interposicione, aut alia qualibet firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus
quibuscumque per nos contra dictam donacionem et cessionem, palam vel oculte, in genere vel in
specie, factis seu imposterum faciendis, nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus,
convencionibus, condicionibus aut aliis processibus aut actibus quibuscumque quocumqgue nomine
censseantur per nos seu quodvis reges Aragonum predecessores nostros vel aliquem eorum aut alium
seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis apponitis, prolocatis aut interponitis sub quacumque
forma, vel expressione verborum etiam si talia essent aut sicut quod de eis aut eorum singulis haberet
seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum tenor hic inseri et continuari, que omnia et singula,
universaliter et singulariter, coniunctim et divisim, quatenus premissis vel eorum alicui in totum vel in
parte possent afferre preiudicium, aut quomodolibet adversari vel nulla ostendere aut alia ea cassare,
recindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum eam cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel haverint vacuamus ipsague omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine potestatis
cassa, vacua, irrita atque nulla, et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec intendimus in
aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut substitucionibus in
dicta preinserta donacione, vel alia disposicione quacumgue facta inter vivos vel in ultima voluntate per
dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adjectis vel alicui earumdem, immo ea omnia et
singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid autem in presenti carta
confirmacionis decreti, statuti ac nove donacionis nostre deesse videatur vel apponitum extitisse salvis
dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus supra per nos et etiam in carta
paterne donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem dominum’® genitorem
nostrum factis et retentis, quod posset interpretari cuiusvis subtili vel supersticioso, seu quovis alia
ingenio in vestri dicti infantis dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset vel pro non
apponito expresse ubi desset vel pro non apponito ubi adesset haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

77 januarii] ms. C janerii.
78 dominum] se omite en el ms. C.
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Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia per nos corporaliter tacta, premissa omnia et singula accedere firmiter et complere et
in aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium [f. 24v] et robur perpetue firmitatis habende, mandamus inde fieri per notarium
infrascriptum hoc presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, septimo idus
octobris, anno Domini millesimo CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [signo] Petri, Dei gracia regis Aragonum \alencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam declaracionem, statutum, decretum,
approbacionem ac concessionem, laudamus, concedimus et firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentis fuerunt: illustrisimus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Agerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, Gondissalbus, Oscensis episcopus, Johannes
Eximini de Urrea, maior dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Bernardus, vicecomes
Caprarie, Petrus Cornelii, dominus de Alfagerino, Filipus de Castro, Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum literis in raso
positis in tercia linea ubi dicitur erga et in VII° ubi legitur realibus et in XX® prima ubi notatur damus
insuper et in XX? lllIF ubi scribitur locorum et in XVI? ubi legitur dictos et in XX? VI° ubi scriptum est et,
et in XXX? ubi dicitur fir et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani”.

Super subvicaria Camarasia.

In nomine Christi et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie,
Maioricarum, Sardinie et Corsice comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie®, attendentes
illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragoum recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam declaracionem et donacionem ac concessionem fecisse vobis inclito
infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, karisimo fratri nostro, et heredibus et
successoribus vestris de vicaria, castrorum et locorum de Sancta Linea, de Laurencio, de Camarasia, de
Cubellis, de Montgay, de Liminyana, consistentibus in Catha[f. 25r]lonia, cum instrumento publico bulla
plumbea ipsius domini regis appenditia roborato, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone®', atten-
dentes nos post donacionem perpetuo factam per franchum et liberum alodium vobis inclito infanti
Ferdinando, marchioni Dertusie, karissimo nato nostro, et vobis illustri domine Elionori, Dei gracia regine
Aragonum, consorti nostre karisime, matri atque tutrici eiusdem infantis recipienti eius nomine et
suorum, de castris de Sancta Linea et de Laurencio, et etiam de castris sive locis de Camarasia, de Cubellis
et de Montgay et de Liminyana, consistentibus in Cathalonia in diocesis Urgellensis, dedisse et concecisse

79 Ver nota 14.
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vobis dicto infanti dicteque regine, nomine vestro atque vestrorum, recipienti subvicariam Camarasie ac
jus et juredictionem eiusdem subvicarie sub forma inferius expressata.

Ita quod vos et dicta regina, pro vobis poneretis ex tunc subvicarium in dictis castris et locis qui vertetur
in eis et honore ipsorum, mero et mixto imperio, pace ac treuga, et omnibus que pro pacibus atque treugis
existerent facienda, et alia juredictione quacumque prout in carta nostra bulla plumbea comunita, data
Barchinone, quarto idus julii anno Domini millesimo CCC® vicesimo primo, plenius continetur. Idcirco licet
intencionis nostre fuisset vobis vicariam atque vicarium concecisse (sic), non tamen de hiis sed de
subvicaria ac subvicario in dicta carta nostra mencio facta fuit, quod fieri debuerat juxta provisionem
mentis nostre, eo inter cetera nam quavis ab antiquo esset in dictis locis tamquam vicario et vicarie llerde
subjectis subvicarius tamen qui sub dicto vicario llerdensis subvicarie officio utebatur verumtamen nunc
cum omnis jurediccio, alta et baxa, vobis dicto infanti ex donacione nostra pertineant in eisdem loca ipsa vel
officiales ipsorum vicario aut vicarie llerde non subjacent in aliquo nec subsistunt. Ea propter cum sit
consonum racioni quod habeatis vicarium in predictis quoque tanquam llerde vel alii vicario non subjectus
vicarius noster perpetuo nominetur cum presenti carta nostra, perpetuo valitura, intencionem nostram ut
permittitur declarantes, damus et concedimus vobis dicto infanti ac vobis dicte®? regine, eius nomine
recipienti, vicariam et jus vicarie atque vicarium in castris et locis predictis de Sancta Linea, de Lorenc, de
Camarasa, de Cubellis, de Muntgay et de Liminyana, et in toto honore ipsorum et etiam in castris, locis
et honore de Alosio et de Meyano, et merum ac mixtum imperium, et aliam jurediccionem quacumque in
omnia et super omnia loca et gentes que infra vicariam ipsam sint et deliquerint nunc vel etiam in futurum.

[ta quod vos, dictis infans et vestri, seu vos dicta regina, nomine ipsius, possitis per vos ac alium vel
alios imperpetum in dictis castris et locis et in honoribus eorumdem ponere et statuere vicarium et
subvicarium, qui in illis exerceant jurediccionem omnimodam, merum videlicet et mixtum imperium,
pacem et treugam, et omnia gue pro treugis et pacibus fuerint facienda [f. 25v] ac etiam exercenda, ac
officium vicarie et subvicarie teneant atque regant, bone et plenarie, pro vobis et vestris, prout per
vicarium llerde aut subvicarios constitutos ibidem regi et exerceri potuit et debuit ac etiam consuevit. Et
jura dicte vicarie recipiat sicut nos et antecessores nostri ea recipiebamus et habebamus ante
donacionem ut permittitur vobis facta.

Nos enim, gratis et ex certa sciencia, hanc vicariam vobis concessam et eius vicarium et vicaria llerde
eiusque vicario et eorum potesta prorsus excipimus et in vicariam exceptam nullique subjectam ac in
vicarium perpetuum de novo erigimus et creamus et in capite ordinamus, mandamus itaque, cum
presenti carta nostra nobilibus, militibus et dominabus et aliis quibuscumque personis tam christianis,
judeis quam sarracenis infra dicta castra seu loca degentibus, presentibus et futuris, quod illum vicarium,
guem vos dictus infans et vestri seu vos dicta regina ipsius nomine ibi posueritis, statueritis seu
ordinaveritis, pro vicario dictorum castrorum atque locorum et honorum omnium premissorum, habeant
et teneant eique pareant, obediant et repondeant tanquam eorum vicario prout vicario nostro ante
donacionem nostram predictam parere, repondere ac obedire consueverant et debeant. Mandamus
insuper heredibus et successoribus nostris, necnon procuratoribus eorumque, vices gerentibus necnon
universis aliis et singulis officialibus et subditis nostris, presentibus et qui pro tempore fuerint, quod
presentem declaracionem, concessionem et donacionem ereccionem, creacionem et ordinacionem
nostram firmam habeant, teneant et observent et faciant inviolabiliter observari, et non contraveniant
aut contravenire faciant, consentiant aut permitant aliqua racione.

82 dicte] ms. C domine.

82



CORTES DE 1347-1349

In cuius rei testimonium et robur perpetue firmitatis presentem cartam nostram inde fieri et plumbea
bulla nostra jussimus comuniri.
Data in Montealbano, sexto nonas julii anno Domini millesimo CCC® tricesimo tercio.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone.

Testes sunt Arnaldus Rogerii, comes Pallariensis, Bernardus, vicecomes Caprarie, Otho de
Montecatheno, Guillermus de Cervilione, Artaldus de Focibus.

Sig [signo] num, Dominici de Biscarra, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato ipsius hoc scribi
fecit et clausit, loco, die et anno prefixi.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudine [f. 26r] observare, et vobis nedum dictis beneficium
sed impendere vices patris visa et insserta ac recognita carta iamdicta, habito iam dudum super hiis pluries
et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus
ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum hoc
presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam declaracionem, donacionem ac
concessionem et homagia, ipsius vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita
et omnia et singula in ea contenta et largiter enarrata tanquam juri nature et regali culmini consonancia,
scienter et ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certifficati plenarie et
instructi, motu nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per
nos et omnes heredes et successores nostros ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et
ut inter nos et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei
publice, in presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, karisimi
fratris nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d’Urrea, majoris dierum, Luppi
de Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea,
junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comunimus
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac approbantibus super et infra scripta, eague etiam omnia ad maiorem
amoris et benivolencie quos erga vos gerimus ostensionem et absque omni juris prejudicio vobis dicto
infanti ex predicta declaracione et donacione sive concessione paterna quesiti vobis et heredibus ac
successoribus vestris de novo damus ac concedimus per franchum et liberum alodium donacione perfecta,
pura ac irrevocabili inter vivos sic et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis donata
fuerunt, et prout in preinserto instrumento declarationis donacionis iamdicte melius et plenius continetur,
non obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et
qguorumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum [f. 26v] secundum cum instrumento publico
bulla sua plumbea appenditia comunito, facto XIX° kalendas januarii, anno Domini M° CCC° nonodecimo,
nec statuto seu ordinacione quacumque cum instrumento publico vel carta aut instrumento seu alia
qualitercumque facti per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de
regnis aut terris suis donec debita et injurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec
obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramento et
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alia quacumque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum cum
carta sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XllI° kalendas septembre, anno Domini M° CCC°
vicesimo octavo, cum vos dictum infantem dictus dominus rex Alfonsus, genitor noster, exceptaverit ab
eadem, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et
revocacionibus alienaciorum quarumcumque per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub
guacumque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per
nos seu alios auctoritate nostra, generaliter vel specialiter, latis aut factis, fidei interposicione aut alia
gualibet firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradiccionibus quibuscumque per nos contra
dictam donacionem et concessionem, palam vel oculte, in genere vel in specie, factis seu imposterum
faciendis, nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promisionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis
processibus aut actibus quibuscumque gquocumqgue nomine conseantur per NoOSs seu Quosvis reges
Aragonum predecessores nostros vel aliqguem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis
dictis apponitis prolatis aut interponitis sub quacuque forma vel expressione verborum, etiam si talia
essent aut sint quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum
tenor hic inseri et continuari que omnia et singula universaliter, coniunctim et divisim, quatenus premissis
vel eorum alicui in toto vel in parte possent afferre prejudicium aut quomodolibet adversari vel nulla
ostendere aut alia ea cassare, rescindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certifficati ad plenum eam cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas haberent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra
Curia generali decernimus et promitimus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitulf. 27r]dine
potestatis cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi, volumus et
mandamus, ex certa sciencia et expresse per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec
intendimus in aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut
substitucionibus in dicta preinserta declaracione donacione vel alia disposicione quicumque facta inter
vivos vel in ultima voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adiectis vel alicui
earumdem, imo ea omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid
autem in presenti carta confirmacionis, laudacionis ac donacionis nostre deesse videatur vel apponitum
extitisse, salvis dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et
etiam in carta paterne donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem
nostrum factis et retentis, quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu
quovis alio ingenio in vestri dicti infantis dispendium vel vestrorum pro apposito expresse ubi deesset vel
pro non apponito ubi adesset, haberi volumus imperpetuum et jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
guatuor Evangelia, per nos corporaliter tacta, premissa omnia et singula accedere firmiter et conplere et
in aliquo non contrafacere vel venire, de jure vel de facto, racione aliquo sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notario infrascriptum hoc
presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, septimo idus
octobris, anno Domini M° CCC° quadragesimo septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comitisque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam declaracionem laudacionem, approbacionem et
ratifficacionem ac novam donacionem laudamus, concedemus et firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomitis
Aqgerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia,
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castellanus Emposte, [f. 27v] Eximinus, abbas Montis Aragonum, Johannes Eximini d’Urrea, maior
dierum, Lupus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Petrus Cornelii, dominus de Alfaiarino.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et rescripto
in linea signi regii ubi dicitur in et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani®3.

Super vicaria honorum de Alosio et de Camarasia.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum®, et
cetera, attendentes illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, recordacionis eximie,
patrem nostrum, subscriptam declaracionem et limitacionem fecisse vobis inclito infanti Ferdinando,
marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, carissimo fratri nostro, et heredibus et succesoribus vestris
de vicaria, castrorum et locorum de Sancta Linea, de Laurencio, de Camarasa, de Cubellis, de Montgay
et de Liminiana, et de toto ipsorum honore, cum carta sua bulla eius plumbea appenditia comunita,
cuius tenor sequitur in hiis verbis:

“Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum et cetera, considerantes nos predictum cum alia carta nostra
data in Montealbo, VI° nonas julii, anno subscripto, dedise et concessisse vobis inclito infanti Ferdinando,
marchioni Dertusie, karissimo nato nostro, et vobis illustri domine Elionori, Dei gracia regine Aragonum,
consorti nostre karissime, matri atque tutrici eiusdem infantis, recipienti eius nomine et suorum vicariam
et ius vicarie atque vicarium in castri et locis de Sancta Linea, de Laurencio, de Camarasa, de Cubellis, de
Montgai et de Liminyana et in toto honore ipsorum, et etiam in castris et locis et honore de Alosio et de
Meyano. Ita quod vos dictus infans et vestri seu vos dicta regina, nomine ipsius, possetis per vos aut alium
vel alios imperpetum in dictis castris et locis et in honoribus eorumdem ponere et statuere vicarium et
subvicarium qui, in castris et locis predictis et honoribus eorumdem et in omnibus habitantibus aut
delinquentibus in eisdem, exercerent jurediccionem omnimoda, merum videlicet et mixtum imperium,
pacem et treugam, et omnia que essent aut occurrerent pro treugis et pacibus facienda, et pro vobis et
vestris exercerent et regerent officium vicarie et subvicarie, prout per vicarium llerde aut subvicarios
constitutos ibidem idem officium regi et exerceri potuit, debuit ac etiam consuevit, exigendo ac
recipiendo pro vobis jura vicarie ipsius sicut per nos et antecessores nostros ante donationem predictam
fuerant recipi consueta. Exi[f. 28rJmentes omnio vicariam et eius vicarium et vicaria llerde eiusque vicario
et illam in novam exemptam nullique subsectam vicariam ac in vicarium perpetuum exigendo, creando
et in capite ordinando prout hoc et omnia in dicta carta nostra plenius continentur.

Idcirco ut super locis subscriptis dictis castris, locis et honoribus circumquaque vicinis et super aliis
infra honores ipsas seu eorum terminos consistentibus aut super juredictione ipsorum non possit
imposterum dubium aliquid suboriri. Cum presenti carta nostra castra et loca de Privano, de Beenca, de
Flix, de Puigiret, turrim de Fluviano, loca de Montesquino, turrim de la Bella, loca de Rubione, de
Monterubeo, de Castilione Superiori, de Castelleto et de Sancto Privano, de Gaveto et Castre seu loca
monasterii Sancte Marie de Mediano et alia omnia infra dictos honores ac terminos territoria seu
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pertinencias eorum sistencia sive sicut ecclesiarum, religiosorum, baronum aut militum vel aliorum in
quibus olim vicarius noster suam jurediccionem exercuit, declaramus atque decernimus vicario et vicariis
premissis vobis concessis proprio subiacere vestrumque vicarium aut subvicarios in illis debere in
premissis omnibus et singulis serius expressatis suum vicarie officium exercere. Mandantes cum presenti
carta nostra dominis et hominibus predictorum locorum quod vicarium et subvicarios, quos vos vel dicta
regina nomine vestro ibidem constitueritis et ordinaveritis, habeant et teneant pro vicario et subvicariis
eorumdem, illisque pareant, obediant et repondeant sicut vicario llerde et eius subvicariis consueverint
repondere, parere ac etiam obedire.

Mandamus insuper heredibus, succesoribus ac procuratoribus nostris eorumque vices generentibus,
necnon vicariis, baiulis ac universis aliis et singulis officialibus nostris, presentibus et futuris, quod
presentem declaracionem nostram firmam habeant et obsevent et ei non contraveniant aliqua racione.
In cuius rei testimonium presentem cartam nostram inde fieri, et plumbea bulla nostra jussimus comuniri.

Data in Montealbo, X° kalendas septembre anno Domini millesimo CCC® XXX° IlI°. Provisa A.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone®.

Testes sunt reverendus dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus, infans Petrus, Rippacurcie et
Impuriarum comes, infans Raimundus Berengerii, comes Montanearum de Prades, Guillermus de
Cervilione, Bernardus de Sarriano.

Sig [signo] num Dominici de Biscarra, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato eiusdem hoc scribi
fecit et clausit, loco, die et anno prefixi, cum litteris in raso ponitis et in X? linea ubi legitur aut militum
vel aliorum in quibus olim vicarius nec suam jurediccionem exercuit.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando prout tanti et tam indissolubilis nexus requiritur
idepnitas fraterne dileccionis et amoris plenitudine observare, et vobis nedum beneficium sed impendere
vices patris visa et inspecta ac recognita [f. 28v] carta iamdicta, habito iam dudum super hiis pluries et in
diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus ac
civibus regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostrii consilii guam aliis. Cum hoc presenti
publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam declaracionem et limitationem et concessionem et
homagia, ipsius vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et
singula in eo contenta et largiter enarrata, tanquam juri nature et regali culmini consonancia, scienter et
ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenarie et instructi, motu
nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per nos et omnes
heredes et successores nostros ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter nos
et vos pax fraternalis et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice, in
presenciam prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris
nostri, et nobilium ac ricorum hominum, videlicet Johannis Eximeni de Urrea, maioris dierum, Luppi de
Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Corneli, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini de Urrea,
junioris, Philipi de Castro, Thome Cornelii, ac ceterorum ricorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregratorum in
civitatis Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.
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Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comunimus
ipsis prelatis et inclito infanti Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia,
volentibus et consentientibus ac aprobantibus super et infra scripta eaque etiam omnia ad maiorem
amoris et benivolencie quos erga nos gerimus ostensionem et absque omni jure, preiudicio vobis dicto
infanti ex predicta declaracione, limitacione et concessione paterna quesiti vobis et heredibus ac
successoribus vestris de novo damus et concedimus per francum et liberum alodium donacione perfecta,
pura et irrevocabili inter vivos sic et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis donata
fuerunt, et prout in preinserta carta declarationis et limitacionis iamdicte melius et plenius continetur non
obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone, et quorumdam
aliorum facti per dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico bulla sua plumbea
appenditia comunito, facto XIX° kalendas janerii, anno Domini M° CCC° [f. 29r] XXX°, nec statuto seu
ordinacione quacumgue cum instrumento publico vel carta aut testamento vel alia qualitercumque facta
per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de regnis aut terris donec
debita et iniurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec obligacione et promissione
factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, jure et alia quacumque firmitate vallatis,
de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum, cum carta sua sigillo suo appenditio
comunitam, data Daroce, XllI° kalendas septembre, anno Domini M° CCC® XX° octavo. Cum vos dictum
infantem, dictis dominus rex Alfonsus, genitor noster, exceptaverit ab eadem, nec obstantibus etiam
quibuscumqgue processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et revocacionibus, alienacionibus
guarumcumaue per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub quacumque forma verborum in
Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per nos seu alios auctoritate nostra
generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione aut alia qualibet firmitate vallatis, nec
protestacionibus aut contradiccionibus quibuscumque per nos contra dictam donacionem, declaracionem
et limitacionem, palam vel oculte, in genere vel in specie, factis seu imposterum faciendis, nec obstantibus
decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis processibus aut actis
quibuscumgue guocumgue nomine censeantur per NOs seu quosvis reges Aragonum predecessores
nostros vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis apponitis prolatis
aut interponitis sub quacumaque forma vel expressione verborum etiam si talia essent aut sicut, quod de
eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum tenor hic inseri et
continuari que omnia et singula universaliter singulariter coniuctim et divissim quatenus premissis vobis
eorum alicui, in toto vel in parte, possent afferre preiudicium aut quomolibet adversari vel nulla
ostendere, aut alia ea cassare, recindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum eam cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine potestatis
cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec intendimus in
aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut substitucionibus in
dicta [f. 29v] donacione paterna vel alia disposicione quacumaque facta inter vivos vel in ultima voluntate
per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adjectis vel alicui earumdem. Immo ea omnia et
singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid ante in presenti carta
confirmacionis, laudacionis et donacionis nostre deesse videatur vel apponitum extitisse salvis dictis
retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta paterne
donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis et retentis,
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quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia ingenio in vestri
dicti infantis dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset vel pro non apponito ubi
adesset, haberi volumus imperpetum et jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam, juramus per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula attendere firmiter et complere,
et in aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notarium infrascriptum hoc
presens publicum instrumentum, nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, VII° idus octobris, anno
domini millesimo CCC° XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comitis
Rossilionis et Ceritanie, qui predictam declaracionem, limitacionem et novam donacionem laudamus,
concedimus, firmamus etiamque juramus.

Testes sunt: inclitus infans Jacobo, comes Urgelli et vicecomes Agerensis, frater Sanccius,
Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia, castellanus Emposte, Eximinus,
abbas Montisaragonum, Johannes Eximini d’Urrea, major dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis
Sugurbii, Philipus de Castro.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predicte interfuit et hoc scribi fecit et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani®®.

[f. 30r] Super declaracione feudorum Dertuse et quorumdam aliorum locorum.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, et cetera,
attendentes illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum
recordacionis eximie, patrem nostrum, subscriptam declaracionem et novam donacionem et
concessionem fecisse vobis inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino,
carissimo fratri nostro, et heredibus et successoribus vestris de feudis omnibus existentibus infra vicarias
et subvicarias seu terminos civitatis Dertusie, et honoris de Camarasia, et locorum de Lorenc et de Sancta
Linea, et honoris de Alosio et de Mediano, cum carta sua bulla plumbea ipsius domini regis appenditia
roborata, cuius tenor sequitur in hiis verbis:

“Nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone®’,
attendentes nos dudum donacionem perpetua fecisse®® pro francho et libero alodio vobis, inclito
infanti Ferdinando, carissimo nato nostro, marchioni Dertuse, de civitate Dertuse in Cathalonia, et de
civitate Sancte Marie de Albarrazino in Aragone situatis, et de castris ac locis de Oriola, Callosa,
Guardamar, Alacant, Nompot, Erla, La Mola, Novella et Azp in regno Valencie situatis, necnon de
castris et locis de Alosio et de Mediano, et toto eorum honore de Loreng et de Santa Linea et de
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Camarasa, cum fortaliciis universis et singulis, et® terminis civitatum, castrorum et locorum
predictorum situatis, et cum aldeis, villis, alchareis, domibus, turribus et locis nostris, et terminis
dictarum civitatum et castrorum, et in honore iamdicto constitutis et cum omnibus terminis et
pertinenciis et appendiciis dictarum civitatum, castrorum atque locorum, portubus maris et ripparitis,
et cum baronibus, militibus et dominabus hominibus et feminis, christianis, judeis et sarracenis,
cuiuscumqgue preheminencie, condicionis et status existant in predictis civitatibus, castris et locis et
eorum terminis, habitantibus et habitaturis, et cum mero et mixto imperio, et alia jurediccione civili et
criminali, alta et baxia, et cum salinis, piscationibus, venationibus, mineriis et trobis, fluminibus et
vectigalibus, redditibus, exitibus et proventibus, molendinis, furnis, peytis, questiis, subsidiis,
adempriuiis, serviciis, servitutibus realibus et personalibus, hostibus et cavalcatis, ac eorum
redempcione, bovatico, monetatico, cenis, albergis, feudis, feudatariis, pontatibus et emperis, et cum
omnibus aliis juribus in dictis civitatibus, castris et locis vobis pertinentibus et debentibus pertinere,
prout in cartis ipsarum donacionum inde factarum predicta latius continentur.

Nuncque pro parte vestri, dicti infantis, exortum fuerit dubium subsequens an in donacione predicta
vobis omnia feuda, que pro nobis [f. 30v] tenebantur, tempore ipsius donacionis consistencia infra
vicarias et subvicarias seu terminos civitatis Dertuse et honoris de Camarasa, et locorum de Lorenc et de
Sancta Linea, ac honoris de Alosio et de Mediano, cum in ipsa donacione nulla de eisdem feudis mencio
habeantur, intelligantur et intelligi debeant, data vobis atque concessa fuisse. Idcirco cum nostre
intencionis minime fuerit nec existat exclusisse, et donacione predicta feuda vicariarum et subvicariarum
seu terminorum civitatis, locorum et honorum supradictorum, sed ea veluti alia contenta in ipsa
donacione vobis realiter concessisse, ne in futurum dubitatio ex predictis aliqua oriatur.

Cum presenti carta nostra declaramus feuda contenta, vel existencia infra limites vicariarum et
subvicariarum, ac terminorum et locorum supradictorum, que pro nobis tenebantur tempore dicte
donacionis, vobis et succesoribus vestris quemadmodum alia contenta in ipsa concessione, et ex®® super
habundanti cautela vobis et vestris succesoribus ad imperpetuum, et vobis illustri domine Elionori, regine
Aragonum, consorti nostre karissime, ac dicti infantis tutrici et administratici, presenti et pro dicto
infante recipienti feuda ipsa cum pleno eorum dominio, serviciis et aliis omnibus juribus, prout nos et
antecessores nostri ea habuimus, habemus ac eis et nobis pertinuerunt et pertinent, et sub illis forma et
condicionibus quibus feudatarii ipsi ea tenent et possident, de novo concedimus et donamus et in vos
dictum infantem et vos dictam reginam nomine eiusdem recipientem corporalem posseionem
transferimus ac donamum eorumdem de certa sciencia et consulte.

Mandantes per presentes eisdem feudatariis, presentibus et futuris, que vobis et succesoribus vestris,
ac quibus volueritis, compleant et faciant, tam in faciendo homagio et fidelitates prestando, quam in
dando potestates et servicia faciendo, quam alia in omnibus que racione dictorum feudorum nobis et
antecessoribus nostris facere tenentur, et debent ac complere et facere hactenus per eos extitis
usitatum. Nos enim ex nunc cum vobis homagium, pro premissis fecerint, eos absolvimus ab omni
homagio et fidelitate quibus nobis occasione feudorum huiusmodi tenerentur, iniugentes heredibus
nostris et nostrorum universalibus que nunc sunt et pro tempore fuerint ceterisque feudatariis et subditis
nostris, quod presentem declaracionem et concessionem de novo quam vobis dicto infanti et vestris
facimus proprio observent et observari faciant inviolabiliter, [f. 31r] pro quoscumqgue nec contra eas
veniant aut aliquem seu aliquos contravenire permitant aliqua racione vel causa.
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In cuius rei testimonium mandamus de predictis, ad cautelam, duo instrumenta fieri consimilia nos-
tra bulla plumbea comunita.
Datum Dertuse, X° kalendas septembre anno Domini millesimo CCC® XXX° primo.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone®'.

Testes sunt: reverendus dominus Johannes, patriarcha Alexandrinus, inclitus infans Petrus,
Rippacurcie et Impuriarum comes, inclitus infans Raimundus Berengarii, comes Montanearum de
Prades, Berengarius Dertusensis episcopus, Petrus de Exerica.

Sig [signo] num Guillermi de Pulcrovicino, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato eiusdem hec
scribi fecit et clausit, cum literis rasis et emendatis in linea nona ubi dicitur et pro, et in linea decima ubi
legitur et in.”

Idcirco, volentes vobis dicto inclito infanti Ferdinando prout tanti et tam indissolubilis nexus requirit
idemptitas fraterne dileccionis et amoris plenitudinem observare, et vobis nedum fratris beneficium sed
impendere vices patris, visa et inspecta ac recognita carta iamdicta, habito iam dudum super hiis pluries
et in diversis locis diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus
ac civibus regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum hoc
presenti publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam declaracionem et novam donacionem et
concessionem et homagia, ipsius vigore, vobis seu cuicumaque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita
et omnia et singula in ea contenta et largiter ennarrata, tanquam juri nature et regali culmini consonancia,
scienter et ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenare et instructi,
motu nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate, per nos et
omnes heredes et successores nostros ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter
nos et vos pax fraternalis et karitativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice,
in presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris
nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de
Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximinis d'Urrea,
junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum richorum hominum, meznaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in
civitate Cesarauguste in generali Curia guam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, [f. 31v] approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie
comunimus, ipsis prelatis, et inclito infante Jacobo, et nobilibus ac richis hominibus, et tota etiam generali
Curia volentibus et consentientibus ac approbantibus, supra® et infra scripta eaque etiam omnia, ad
maiorem amoris et benivolencie quos erga vos gerimus ostentionem et absque omni juris prejudicio, vobis
dicto infanti, ex predicta declaracione et nova donacione sive concessione paterna quesiti vobis, et
heredibus ac successoribus vestris de novo damus et concedimus, per franchum et liberum alodium
donacione perfecta, pura et irrevocabili inter vivos, sic et prout per prefatum dominum genitorem
nostrum vobis donata fuerunt, et prout® in preinserta carta declaracionis et nove donacionis iamdicte
melius et plenius continetur. Non obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et
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comitatus Barchinone, et quorumdam aliorum, facta per dominum regem Jacobum secundum, cum
instrumento publico bulla sua plumbea appenditia comunito, facto XIX° kalendas januarii anno Domini
M CCC° XIX®, nec statuto seu ordinacione quacumaque, cum instrumento publico vel carta aut
testamento seu alia qualitercumque facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu
diminuendo aliquid de regnis aut terris suis donec debita et injurie sue ac legatu testamenti ipsius essent
integre persoluta, nec obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum,
patrem nostrum, juramento et alia quacumque firmitati vallatis de non alienandis bonis aliquibus
regnorum et terrarum suarum, cum carta sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce XlII° kalendas
septembre anno Domini millesimo CCC®° vicesimo octavo, cum vos dictum infantem dictus dominus rex
Alfonsus, genitor noster, exceptaverit ab eadem, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus,
sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et revocacionibus alienacionum guarumcumque per dictum
dominum genitorem nostrum factarum sub quacumque forma verborum, in Curiis generalibus vel extra
Curias, aut in judicio vel extra judicium, per nos seu alios auctoritate nostra generaliter vel specialiter
latis aut factis fidei interposicione aut alia qualibet firmitate vallatis, nec protestacionibus aut
condiccionibus® quibuscumque per nos contra dictam donacionem et concessione, palam vel oculte, in
genere vel in specie, factis seu imposterum faciendis, nec obstantibus decretis, legibus, pactis,
promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis processibus aut actis quibuscumgue quocumque
nomine censeantur, per nos seu quosvis reges Aragonum predecessores nostros vel aliquem eorum aut
alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis [f. 32r] apponitis, prolatis aut interponitis, sub
guacumgue forma vel expressione verborum, etiam si talia essent aut sint, quod de eis aut eorum
singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis, aut totus eorum tenor hic inseri et continuari que
omnia et singula, universaliter et singulariter, coniuctim et divisim, quatenus, premissis vel eorum alicui,
in toto vel in parte, possent afferre preiudicium aut quomodolibet adversari vel nulla ostendere aut alia
ea cassare, recindere et retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati, ad plenum causa cognita, cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel habuerint vacuamus ipsaque, omnia et singula, in hac nostra
Curia generali decernimus et pronunciamus tanguam rex et princeps de nostre regie plenitudine
potestatis cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi, volumus et
mandamus, de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec
intendimus in aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut
substitucionibus in declaracione preinserta donacione, vel alia disposicione quacumque facta inter vivos,
vel in ultima voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adiectis vel alicui
earumdem. Imo ea omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid
ante in presenti carta confirmacionis, laudacionis ac donacionis nostre deesse videatur vel appositum
extitisse, salvis dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus supra per nos et
etiam in carta paterne donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem
nostrum factis et retentis quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu
quovis alia ingenio in vestri dicti infantis dispendum vel vestrorum quod apponito expresse ubi deesset,
vel pro non apponito ubi adesset haberi volumus et imperpetum ac jubeus.

Et ad majorem securitatem et efficaciam de predictis habendam, juramus per Deum et eius sancta
quatuor Evangelia, per nos corporaliter tacta, premissa omnia et singula attendere firmiter et complere,
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et in aliguo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notarium infrascriptum hoc
presens publicum instrumentum, nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus [f. 32v] fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, VII° idus
octobris, anno Domini millesimo CCC° quadragesimo septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictum declaracionem, laudacionem
approbacionem et ratificacionem ac novam donacionem nostram laudamus, concedimus et firmamus
etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Aqgerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia,
castellanus Emposte, Eximinus, abbas Montisaragonum, Johannes Eximini d’Urrea, major dierum, Lupus
de Luna, dominus civitatem Suqurbii, Petrus Cornelii, dominus de Alfaiarino, Philipus de Castro, Thomas
Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in X7 linea ubi dicitur hactenus et in XIllI? ubi scribitur per eos et in XVI° ubi notatur tricesi et in XXIX®
ubi dicitur contra dictam donacionem et concessionem et in prima linea hius signi ubi continetur totam
et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani®®.

Super donacione de Fraga.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, et cetera,
attendentes illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum
recordacionis eximie, patrem nostrum, subscriptam donacionem fecisse vobis illustri domine Elionori,
regine Aragonum, ipsius domini regis genitoris nostri relicte, et heredibus et filiis sibi ac vobis comunibus
de castro et villa de Fraga cum tota eius baronia, et de locis de Vallobar et de Penalba, et de omni jure
alodiario ac directo dominio eorumdem, cum publico instrumento bulla plumbea ipsius domini regis
appenditia comunito, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“Pateat universis quod nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac
comesque Barchinone®, considerantes preclara virtutum merita vestri serenisime domine [f. 33r] Elionore,
illustri regine Aragonum, consortis nostre carissime, quodqgue sublimis status vestri condicio multipler
promeretur, ut vestra serenitas regia multiplicer diffundat sue munificencie largitatem. Ideo attendentes
quod castrum et villa de Fraga in Cathalonia consistenciam, necnon loca de Vallobar et de Penalba, ac
cetera loca baronie de Fraga, quam nobilis Guillermus de Montecatheno, quondam, pro nobis tenebat
in feudum, per manumissores ipsius nobilis pro exequenda eius ultima voluntate debent distrahi sive
vendi queque vos ad emenda et habenda dicta loca intenditis si eadem jure pleno ac alodiario habeatis.

95 Ver nota 14.
96 Valencie, Sardinie et Corsice ac comesque Barchinone] ms. C et cetera.
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Eapropter per nos et omnes heredes et successores nostros, gratis et ex certa sciencia et consulte atque
spontanea voluntate, in omni casu quo vos, dicta illustris regina, emeritis seu alio quovis titulo
adquisieritis, castrum et villam de Fraga et alia loca predicta cum presenti carta nostra, perpetuo
valitura, ex nunc pro tunc laudantes, approbantes et ratificantes, ex certa sciencia et consulte
empcionem, vel alterius cuiusvis tituli acquisicionem quam feceritis de castro et villa de Fraga et eius
baronia et aliis locis superius nominatis, damus atque concedimus pura, simplici et perfecta ac
irrevocabili donacione, inter vivos, per franchum et liberum et inmune alodium vobis, dicte regine
illustri, et filiis nobis et vobis comunibus natis et nascituris utriusque sexus tam maribus quam feminis
imperpetuum, illis videlicet quibus vos volueritis et ordinaveritis, castrum predictum et villam de Fraga
cum tota eius baronia, et dicta loca de Vallobar et de Penalba, et omne jus alodiarium ac directum
dominium eorumdem cum fortaliciis, aldeis, villis, alcareis, domibus, turribus et locis omnibus in dicto
castro et villa de Fraga et eius baronia ac terminis ipsius, et infra aliorum locorum predictorum terminos
situatis, et cum omnibus pertinenciis terminis et juribus universis, cum baronibus, militibus et
dominabus, hominibus et feminis, christianis, judeis et sarracenis, cuiuscumque preeminencie, status
et condicionis existant in predictis castro et villa ac eius baronia, ac in dominis locis et eorum terminis
habitantibus et habitaturis, et cum mero et mixto imperio et alia jurediccione civili et criminali, alta et
baxa, et cum salinis, piscationibus, venationibus, mineriis invencionibus sive trobis, fluminibus,
vectigalibus, redditibus exitibus et proventibus, molendinis, furnis, peytis, questiis, subsidiis,
adenpriuiis, serviciis, servitutibus realibus et personalibus, hostibus, cavalcatis et eorum
redempcionibus bovatico, monetatico, cenis, [f. 33v] albergis, feudis, feudatariis, potestatibus et
emparis, et cum omnibus aliis juribus, tam jure superiori nostro directo, quam preeminenciem nostre
regalie, guam etiam alia nobis in dicto castro et villa ac eius baronia et locis aliis superius expressatis,
et dicto nobili, quondam, Guillermo de Montecatheno pertinentibus et pertinere debentibus de jure,
usaticis, foris, usibus et consuetudinibus, prout melius et plenius nos et nostri tanquam superiores et
directi ac alodiarii dominio, ac dictus quondam nobilis Guillermus et sui ea omnia in dictis omnibus et
singulis et racione eorum habuimus et habemus ac habere debemus et consuevimus, et illi habebant
et habere debebant ac consueverant quoguomodo.

Hanc ante donacionem facimus vobis, illustri regine predicte et filiis nobis et vobis, comunibus natis
et nascituris utriusque sexus tam maribus quam feminis, imperpetum illis, videlicet quibus vos volueritis
et ordinaveritis testamento, instrumento vel verbo aut alia de castro et villa de Fraga ac tota eius baronia,
necnon et de locis predictis de Vallobar et de Penalba, et aliis omnibus supradictis et singulis per
franchum, liberum, quithium et inmune alodium sicut melius et plenius dici et intelligi potest, ad®’ vestri
et vestrorum securitatem et salvamentum, ac sanum etiam intellectum, et sive omni retentu
apellacionum et alterius cuiuscumque recursus que per homines dictorum locorum consueverunt vel
possunt fieri, vel emitti, ad nos vel officiales nostros que vobis et dictis filiis vestris, de certa sciencia,
remittimus ac donamus. Extrahentes nunc pro tunc predicta omnia et singula que vobis et vestris damus
superius de jure dominio et posse nostri atque nostrorum et eadem in jus dominium et posse vestri
atque vestrorum mittentes et transferentes irrevocabiliter pleno jure et ex nostre plenitudine potestatis,
inducendo quod vos de predictis omnibus et singulis in posesionem corporalem vel quasi etiam sive
apprehensione vestra ex nostre plenitudine potestatis ad habendum, tenendum omnique tempore
possidendum prout melius per nos vobis data sunt ut superius continetur.

97 ad] ems. Cet.
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Promitimus vobis quod statim cum emeritis dictam baroniam et alia supradicta trademus vobis vel
cui volueritis loco vestri posesionem corporalem vel quam omnium predictorum. Et nichilominus damus
et concedimus vobis auctoritatem, licenciam et plenum posse quod vos, per vos vel alium nomine vestro,
auctoritate vestra propria, vobis vel vestris minime requisitis possitis ex nunc posesionem seu quam
omnium predictorum et singulorum libere aprehendere et aprehensam licite retinere. Nos enim donec
vobis dictam posesionem tradiderimus vel [f. 34r] vos eam aprehenderitis ut est dictum constituimus nos
interim predicta omnia et singula que vobis damus super quod vobis et vestro nomine tenere et
possidere vel quasi. Et ex eam huiusmodi donacionis cedimus, per nos et nostros ex nunc pro tunc, vobis
et vestris perpetuo omnia jura omnesque acciones, reales et personales, mixtas, utiles et directas, et alia
guascumague nobis competentes et competencia et competere debencia in predictis omnibus et singulis,
et contra quascumque personas et res racione eorum quibus juribus et accionibus possitis vos et vestri
uti et experiti agendo, deffendendo aut alias quomodolibet in judicio et extra quemadmodum nos
possemus ante huiusmodi donacionem et jurium cessionem.

Mandantes tenore huius publici instrumenti quod vicem especiale gerere volumus et habere universis
et singulis baronibus, feudatariis, militibus et dominabus et aliis hominibus cuiuscumque legis, status et
condicionis existant, habitantibus et habitaturis, in castro, villa, baronia et locis predictis ac eorum
terminis universis quod facta per vos empcione predicta, vos et filios aut filias nostras natos vel
nascituros aut nascituras illos vel illas videlicet quas ad hoc instituere aut quibus dare, legare aut
guovismodo concedere volueritis supradicta habeant et teneant pro dominis directis et alodiariis
eorumdem vobisque et illis pareant et obediant et respondeant et in super omnibus et singulis in et
super quibus nobis ante presentem ac dicto nobili Guillermo, quondam, eiusque predecessoribus
debebant tenebantur ac consueverant repondere, parere ac etiam obedire, ac pro predictis vobis et
vestris homagium faciant et fidelitatis etiam juramentum. Nos enim cum presenti publico instrumento
ex nunc pro tunc libramus, quithiamus ac prorsus absolvimus omnes et singulos barones, feudatarios,
milites et alios supradictos ab omni homagio dudum fidelitatem et juramento® quibus nobis, pro jure
directo et alodiario seu alio quocumaque, sive pro premissis ascriti vel modo aliquo obligari.

Retinemus tamen nobis et heredibus ac successoribus nostris in predictis que vobis damus, et sub tali
pacto et condicione predictam donacionem vobis facimus, quod si vos dicta illustris regina, quod Deus
avertat vel filii aut filie seu descendentes per rectam lineam et vobis vel illis qui vel que vobis succedent
in baronia et aliis supradictis decederetis, sive decederent, guamdocumque absque prole legittima matre
vel femina, in hoc casu, totum superius et directum ac alodiale dominium quod ante presentem
donacionem habeamus et habere debeamus in villa et castro de Fraga et eius baronia, et aliis locis
omnibus supradictis, ad nos vel successores nostros, et ad coronam Aragonum, integre devolvantur ac
etiam revertantur, cum pleno dominio atque jure sicut erant, et nos ea habeamus et habere debebamus
ante presentem concessionem et donacionem. Et in casu quod absit predicto vos aut succesores vobis
in premissis, vel singulis possitis, de toto dominio utili ac aliis juribus quibuscumque ad dictum nobilem
Guillermum de Montechateno, quod vel eius predecessores spectan[f. 34v]tibus ac spectare debentibus,
et de alodiis etiam si qua sunt in baronia predicta disponere, ac propriis facere voluntates, salvus tamen
nobis et nostris directo et alodiali dominio et alio jure nobis et nostris tanquam directis et superioribus
dominis competenti vel competituro in dictis feudis aut rebus feudalibus eorumdem. Similem quod

98 Nos enim cum presenti publico instrumento ex nunc pro tunc libramus, quithiamus ac prorsus absolvimus omnes et singulos barones, feudata-
rios, milites et alios supradictos ab omni homagio duum fidelitatem et juramento] se omite en ms. C.
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retencionem facimus, si quo casu contigeret aliquam de filiis nostris et vestris aut descendentibus ad eis
ad quem tamen dictam baronia et loca ut predicitur pervenissent de regnis et terris nostris ad regiam
prefici dignitatem.

Retinemus etiam nobis et heredibus ac successoribus nostris quod, vos et illi vel ille qui vel que
succedant vobis in baronia predicta et aliis superius expressatis, teneamini ac teneantur observare omnes
prohibiciones generalis per nos et heredes nostros faciendas super non extrahendis, absque nostri et
nostrorum speciali licencia et permissu rebus prohibitis, videlicet grano, blado et victualibus, equis,
pegunta, sepo, alquitrano, fusta, canapo, filo et exarcia, ferro et armis Et teneamini ac astringantur
servare in dicta baronia foros et alias consuetudines, ac moneta sive monetas regnorum et terrarum
nostrarum etiam contenta in privilegiis super eis confectis, et etiam pacem, securitatem et treugam
guam nos et nostri habuerimus cum quibuscumque christianis et sarracenis et aliis hominibus
cuiuscumqgue legibus, status et condicionis existant. Teneantur insuper venire propio per se vel
procuratorem earum ad Curias generales nostri, et successorum nostrorum, quandocumque et
quocienscumgque inde fuerint requisiti, et statuta ac edita in ipsis Curiis observare.

Igitur salvis et retentis nobis et nostris, que superius continentur, convenimus et promittimus per nos
et nostros, sub virtute juramenti inferius per nos prestiti, vobis, illustri regine predicte, presenti stipulanti
ac recipienti, nomine proprio et nomine etiam nobis et vobis comunium liberorum sexus, videlicet
utriusque vobis succedentium in predictis, et notario infrascripto stipulanti, recipienti et paciscenti
nomine vestro et illorum omnium quorum interest, intererit aut iteresse poterit in futurum, predictam
donacionem et omnia et singula contenta in ea tenere firmiter et servare, ac teneri facere et inviolabiliter
observari, et contra ea in aliquo non venire nec aliquem contravenire permitere aliqua racione.
Adicientes ex certa sciencia et expresse quod si donacioni predicte vel circa verba eiusdem occurrerint
guamdocumque aliqua dubia vel obscura propter, que dicta donacio posset in aliquo impugnari vel
existere minus plena aut in presenti instrumento fuerit apponita aliqua verba nociva et utilia pretermissa,
guod semper interpretacio fiat contra nos et nostros et pro nobis et nostris ut predi[f. 35r]citur et ad
vestrum comodum et vestrorum. Et omissam que prodesse debeant pro apponitis specialiter et adjectis
et que obesse valeant pro non scriptis vel apponitis habeantur. Statuentes ac etiam decernentes firmiter
guod premissa omnia et singula in omnibus et per omnia valeant ac perpetuam roboris firmitatem
obtineant et illesa prorsus serventur perpetuo nec ab aliquo impugnetur.

Nos enim ex nostre regalis plenitudine potestatis removemus omnem deffectum impugnacionem et
impedimentum qui vel que contra presentem donacionem ac contenta in ipsa obici vel impugnari vel in
lesione ipsius donacionis aut in comodum vestri vel vestrorum possent aliquatenus retorqueri. Et ad
potiorem predictorum omnium firmitatem juramus predicta omnia et singula super crucem domini
nostri Jhesuchristi et ad sancta Dei quatuor Evangelia, coram nobis posita et corporaliter per nos tacta.
Ad huius autem rei memoriam mandamus inde fieri duo consimilia instrumenta bulla nostra plumbea
comunita, alterum penes nos, et alterum penes vos illustre reginam predictam, ad perpetuam rei geste
memoriam retinenda.

Quod est actum Barchinone, IlI° nonas julii anno Domini M° CCC° XXX° primo.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis Barchinone®.

Testes sunt qui presentes fuerunt: Arnaldus Rogerii de Pallars, Petrus de Exerica, Hugo, abbas
monasterii Rivipulli et Bernardus Boxados.

99 Valencie, Sardinie et corsice ac comitis Barchinone] ms. C et cetera.
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Sig [signo] num mei Bonanati de Petra, dicti domini regis notario, eiusque sigilla tenentis, et publici
etiam notario auctoritate regia per totam terram et dominacionem regiam, qui predictis interfui eaque
scribi feci cum raso et emendato in linea VI? ubi dicitur et infra aliorum predictorum, et in linea VII? ubi
dicitur bovatico, monetatio, cenis, et clausi.”

Idcirco, volentes vobis dicte domine regine filialis dileccionis et amoris plenitudinem observare, viso
et inspecto ac recognito instrumento iamdicto, habito iam dudum sicut hiis pluries et in diversis locis
diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus ac civibus
regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis, cum hoc presenti publico
instrumento, perpetuo valituro, preinsertam donacionem et concessionem et homagia, ipsum vigore,
vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et singula in eo contenta et
largiter ennarrata tanquam juri nature et regali culmini consonancia, scienter et ex certa sciencia ac
consulte, ac de omni jure nostro et regni nostri certificati plenarie et instructi, motu nostro propio et ex
mera nostra liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per nos et omnes heredes et successores
nostros ex causis justis, racionabilibus et probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos pax et caritativa
dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice, in presencia prelatorum et incliti
infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris nostri, et nobilem ac ricorum
hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, majoris dierum, Luppi de Luna, domini civitatis Sugurbii,
Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea, junioris, Filipi de Castro et
Thome Cornelli, et ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum, militum, civium et proborum
hominum civitatum et villarum [f. 35v] ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in civitate
Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comunimus
ipsis prelatis et inclito infanti Jacobo et nobilibus et richis hominibus et tota etiam generali Curia
voluntatibus, consentientibus ac approbantibus super et infra scripta. Eaque etiam omnia ad majorem
amoris et benivolencie quos erga vos gerimus ostensionem et absque omni juris prejudicio vobis dicte
domine regine ex predicta donacione sive concessione dicti domini genitoris nostri quesiti vobis et filiis
ac heredibus et successoribus vestris de novo damus et concedimus per franchum et liberum alodium,
donacione perfecta, pura et irrevocabili inter vivos sic et prout per prefatum dominum genitorem
nostrum vobis donata fuere et prout in preinserta inserta donacionis iamdicte melius et plenius continur.
Non obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et
guarumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum cum instrumento publico bulla sua
plumbea appenditia comunito, facto XIX° kalendas januarii’®i anno Domini M® CCC° XIX°, nec statuto
seu ordinacione quacumague cum instrumento publico vel carta aut testamento, seu alia qualitercumque
facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de regnis aut
terris suis donec debita et injurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec
obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum patrem nostrum jure et alia
guacumgue firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum cum carta
sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XIlI° kalendas septembre, anno Domini M° CCC° XX°
VIII°. Non obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus,
revocacionibus, alienacionum quorumcumque per dictum dominum genitorem nostrum factarum

100 januarii] ms. C janerii.
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sub quacumque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium,
per nos seu alios auctoritate vestra generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione aut alia
qualibet firmitate vallatis, nec protestacionibus aut condicionibus quibuscumque per nos contra dictam
donacionem et concessionem, palam vel oculte, in genere vel in specie, factis seu imposterum
faciendis, nec obstantibus decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut
aliis processibus aut actibus quibuscumque quocumqgue nomine censeantur per nos seu quosvis reges
Aragonum predecessores nostros vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum, eorum auctoritate, seu
loco factis, dictis, apponitis, prolatis, aut interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum,
etiam si talia essent aut sint quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis
aut totus eorum tenor hic inseri et continuari que omnia et singula universaliter et singulariter
coniucttim vel divisim quatenus premissis vel eorum alicui in toto vel in parte possent afferre
preiudicium aut quomodolibet adversari vel nulla ostendere aut alia ea cassare, recindere vel retractare,
vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum tam cognita cassamus, irritamus, anullamus
et viribus siquas [f. 36r] habent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine potestatis
cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expresse, pro premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec intendimus in
aliqguo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus aut substitucionibus in
preinserta donacione vel alia disposicione quacumaque facta inter vivos vel in ultima voluntate per dictum
dominum genitorem nostrum apponitis et adjectis vel alicui earumdem. Imo ea omnia et singula nobis
et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid ante in presenti carta confirmacionis,
laudacionis et donacionis nostre de esse videatur vel apponitum extitisse salvis dictis retencionibus,
salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta paterne donacionis et
aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis et retentis, quod posset
interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia ingenio in vestri dicte domine
regine dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi desset vel pro non apponito ubi adesset
haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam, juramus per Deum et eius sancta
lllle" Evangelia per nos corporaler tacta premissa omnia et singula accedere firmiter et complere et in
aliguo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei testimonium
et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notarium infrascriptum hoc presens
publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste VII° idus octobris
anno Domini M° CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictam donacionem et concessionem et
laudacionem, approbacionem et ratifficacionem ac novam donacionem nostram laudamus,
concedimus, et firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes Agerensis,
frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia, castellanus
Emposte, Johannes Eximini d’Urrea, maior dierum, Luppus de Luna, dominus civitatis Suqurbii, Petrus
Cornelii, Blasius de Alagone, Philipus de Castro et Thomas Cornelii.
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Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in XXX2 ll? linea ubi dicitur dotum et in XXX? VIII* ubi scribitur mei et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani™".

[f. 36v] Super castro de Fraga.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, et cetera,
attendentes illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum recordacio-
nis eximie, patrem nostrum, subscriptum privilegium fecisse vobis illustri domine Elionori, regine
Aragonum, ipsius domini regis genitoris nostri relicte, cum instrumento publico bulla plumbea ipsius
domini regis appenditia comunito, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“Pateat universis quod nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac
comes Barchinone'®?, recolentes qualiter in donacione et concessione, guam dudum fecimus vobis
illustre domine Elionori regine Aragonum coniugi nostre carissime, per franchum, liberum et inmunem
alodium de castra et villa de Fraga et eius aldeis, necnon de castra villa seu loco de Vallobar, et de directo
superiori et jure alodiario eorumdem fuit expressum specialiter et adjectum guod nos faciebamus vobis
donacionem ipsam in casu, videlicet quo vos dicta regina emeretis seu alio quovis titulo acquireretis
castrum et villam et aldeas de Fraga et locorum de Vallobario supradicta, scilicet utile dominium ac jus
feudale que nobiles, quondam, Guillermus de Montecatheno habebat in castro, villa, aldeis et loco
predictis que a nobis tenebat in feudum. Vosque etiam dicta regina confessa fueritis ac recognoveritis,
cum publico instrumento inter nos et vos expresse actum fuisse, quod si vos non emeretis utile
dominium ac jus feudale predictum iamdicta donacio esset nulla, cassa, irrita et inanis ac haberetur
penitus pro non facta, et careret omnino viribus et effectu quodgue vos non uteremini donacione
predicta. Imo restitueritis nobis et nostris privilegium donacionis eiusdem et totum directum superius et
altum dominum ac jus alodiarium omnium predictorum cum omnibus aliis et singulis per nos vobis et
vestris datis ut predicitur et concessis. Ita quod ea omnia ad nos et nostros et ad regalem coronam
nostram reverterentur libere pleno jure, et ea omnia haberemus, prout ad nos spectabant ante
donacionem predictam, prout hoc et alia in carta seu privilegio dicte donacionis ac in instrumento
predicto plenius continentur. Ea propter cum vos dicta regina emeritis a manumissoribus et executoribus
ultimi testamenti quod nobilis antedicti castrum et villa de Fraga, cum omnibus eius aldeis, juribus ac
pertinenciis universis et totum precium exsolveritis, ac posesionem eorum omnium nacta fueritis et
adepta, prout de predictis omnibus plene atque legittime nobis constat.

Ideo ex quo vos emistis dictum castrum et villam de Fraga quod principale capud tocius baronie dicte
guondam nobilis censebatur, et longe pro maiori parte condicione impleneritis supradictam, nolentes
sicut nec convenit quod dicta condicio sive retencio in maiori parte teneat, [f. 37r] et ad dictum locum de
Vallobar qui prefate donacionis et concessionis membrum vel pars minor esse dinoscitur se extendat et
proptera condicionem pactum et retencionem predicta, cum presenti carta nostra relaxamus, remittimus
atque resolvimus et perpetuam tollimus sanccionem. Ita quod ea omnia et alia que racione dicti
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pacti condicionis et retencionis dicte donacioni possent imposterum contraire sive emeritis utile
dominium ac jus feudale dicti loci de Vallobar, sive non sicut cassa decetero irrita et extincta, volentes et
concedentes vobis dicte regine et vestris perpetuo quod dicta donacione per nos vobis facta quam esse
decernimus quo ab hoc simplicem atque puram et absque condicione et retencione predictis possitis uti
decetero, tam in recipienda potestate loci predicti quam in firmis confiscacionibus et emparis, et in
laudimiis terciis et faticis, et in omnibus contentis in donacione predicta ac in aliis que ad nos spectabant
et competebant ac spectare poterant et debebant quocumque jure vel titulo et quacumque racione vel
causa tanquam superiori directo et alodiario domino dicti loci ante donacione predictam et prout ad vos
spectare noscuntur ex donacione ut premittitur vobis facta. Volumus in super atque concedimus quod
pactum, condicio ac retencio supradicta nunquam imposterum reviviscant nec nobis aut nostris aliqua
competant auctoritate ex premissis aliis pactis et retencionibus in dicta donacione apponitis in suo
robore duraturis.

Nos enim cassantes et anullantes, et cassum et irritum nunciantes, instrumentum predictum recog-
nicionis predicte per nos vobis facte et ipsum totaliter abolentes quod vobis tenore presentium restitui
percipimus atque tradi mandamus cum presenti privilegio nostro inclito infanti Petro, carissimo primo-
genito et generali procuratori nostro, ac aliis heredibus et successoribus nostris necnon procuratoribus
officialibus et subditis nostris, presentibus et futuris, quod premissa omnia et singula firma habeant et
observent et faciant ab omnibus inviolabiliter observari et non contraveniant nec aliquem contravenire
permitant aliqua racione. In cuius rei testimonium presens privilegium nostrum inde fieri et plumbea
bulla nostra jussimus comuniri.

Datum in Montealbo, VIII° kalendas madii anno Domini millesimo CCC® XXX° tercio.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone™®.

Testes sunt qui presentes fuerunt: Guillermus de Jaffero, lequm doctor, consiliarius, Petrus Cima,
judex curie dicti domini regis, Luppus Petri, decanus Valencie, vicecancellarius, Garcias Petri de Carrione
et Petrus Gondissalbi, scriptores dicte domine regine, et Petrus Fusterii eius baiulis generalis.

Sig [signo] num Dominici de Biscarra scriptoris dicti domini regis, qui de mandato ipsius hoc scribi
fecit et clausit loco, die et anno prefixi, cum literis in raso ponitis in V@ linea ubi dicitur rever.”

Idcirco, volentes vobis dicte domine regine filialis dileccionis et amoris pleni[f.37v]tudine observare, viso
et inspecto ac recognito instrumento iamdicto, habito iam dudum sicut hiis pluries et in diversis locis
diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus ac civibus regnorum
nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis, cum hoc presenti publico instrumento,
perpetuo valituro, preinsertum privilegium et homagia, ipsius vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis
seu vestro nomine, prestita et omnia et singula in eo contenta et largiter enarrata, tanquam juri nature et
regali culmini consonancia, scienter et ex certa sciencia ac consulte et de omni jure nostro et regni nostri
certificati plenarie et instructi, motu nostro proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et
spontanea voluntate per nos et omnes heredes et successores nostros, ex causis justis, racionabilibus ac
probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos pax et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro
utilitate rei publice, in presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis,
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carissimi fratris nostri, et nobilium ac ricorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, majoris dierum,
Luppi de Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Corneli, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini
d’Urrea, junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum,
militum, civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum
in civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comunimus
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia volentibus
et consentientibus ac approbantibus super et infrascripta eaque etiam omnia, ad maiorem amoris et
benivolencie, quos erga vos gerimus ostentionem et absque omni jure prejudicio vobis dicte domine regine
ex predicto privilegio dicti domini genitoris nostri quesiti vobis et filiis ac heredibus et successoribus vestris
de novo concedimus et donamus ac etiam renovamus sic et prout et prefatum dominum genitorem
nostrum vobis donata fuerunt, et prout in preinserto privilegiio melius et plenius continetur, non
obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone, et quorumdam
aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico bulla sua plumbea
appenditia comunito, facto XIX° kalendas januarii'®, anno Domini M° CCC° XIX°, nec statuto seu
ordinacione quacumaue cum instrumento publico vel carta aut testamento seu alia qualitercumque facta
per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquo de regnis aut terris suis
donec debita et iniurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec obligacione et
promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramento et alia [f. 38r]
guacumgque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum, cum carta
sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XIII° kalendas septembre, anno Domini millesimo CCC®
XX° VIII°, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et
revocacionibus alienacionum quarumcumgue per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub
guacumgue forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per nos
seu alios auctoritate nostra generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione aut alia qualibet
firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradictionibus quibuscumuque per nos contra dictum
privilegium, palam vel oculte, in genere vel in speciale, factis vel imposterum faciendis, nec obstantibus
decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis processibus aut actibus
guibuscumque quocumgue nomine censeantur per nos seu quosvis reges Aragonum predecessores
nostros vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis apponitis prolatis aut
interpositis subquacumque forma vel expressione verborum etiam si talia essent aut sint, quod de eis aut
eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum tenor hic inseri continuari que
omnia et singula universaliter et singulariter conjunctim vel divisim quatenus premissis vel eorum alicui in
toto vel in parte possent afferre preiudicium aut quomolibet adversari vel nulla ostendere aut alia ea
cassare, rescindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certificati ad plenum causa cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel habuerint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine potestatis
cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec intendimus in
aliquo derogare vel renunciare convencionibus, condicionibus vel retencionibus in dicta donacione vel
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alia disposicione quacumque facta inter vivos vel in ultima voluntate per dictum dominum genitorem
nostrum apponitis et adjectis vel alicui earumdem. Imo ea omnia et singula nobis et nostris expresse
salvamus et integraliter retinemus siquid ante in presenti carta confirmacionis, laudacionis et donacionis
nostre deesse videatur vel apponitum extitisse salvis dictis [f. 38v] retencionibus, salvacionibus,
convencionibus, condicionibus super per nos et etiam in carta paterne donacionis et aliorum concessionum
et disposicionum, per eundem genitorem nostrum factis et retentis, quod posset interpretari seu retorqueri,
cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia ingenio in nostre dicte domine regine dispendium vel
vestrorum pro apponito expresse ubi deesset vel pro non apponito ubi adesset haberi volumus
imperpetuum ac jubemus. Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per
Deum et eius sancta lll°" Evangelia per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula accedere firmiter et
complere et in aliqguo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa.

In cuius rei testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notario
infrascriptum hoc presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, VII° idus
octobris™ anno Domini M° CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, rossilionis et Ceritanie, qui predictum privilegium laudacionem, approbacionem
et ratificacionem ac renovacionem nostram laudamus concedimus et firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes Agerensis,
frater Sanccius Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia, castellanus Emposte,
Eximenus, abbas Montis Aragonum, Johannes Eximini d’Urrea, major dierum, Luppus de Luna, dominus
civitatis Sugurbii, Petrus Cornelii, dominus de Alfagerino, Filipus de Castro et Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in linea XVI? ubi dicitur pro vobis seu vestro nomine et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani'®®.

[f. 39r] Super castro de Fraga.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, et cetera,
attendentes illustrissimumm ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum
recordacionis eximie, patrem nostrum, subscriptum privilegium ac declaracionem et decretum fecisse
vobis illustri domine Elionori, regine Aragonum, ipsius domini genitoris nostri relicte, cum instrumento
publico bulla plumbea ipsius domini regis appenditia comunito, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“Pateat universis quod nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac
comes Barchinone'’, ad memoriam reducentes qualiter in donacione et concessione quam dudum
fecimus vobis illustrissime domine Elionori, regine Aragonum, coniugi nostre carissimi, per franchum et
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liberum et inmunem alodium de villa de Fraga et eius aldeis, terminis, juribus ac pertinenciis universis de
directo et superiori dominio et jure alodiario eorumdem fuit expressum specialiter et adjectum. Quod
nos faciebamus vobis donacionem ipsam in causa videlicet quo vos dicta regina emeritis seu quovis alio
titulo acquireretis castrum et villam ac alia supradictam, scilicet utile dominium ac jus feudale, que
nobilis, quondam, Guillermus de Montecatheno habebat in castro, villa et aldeis predictis, que a nobis
tenebat in feudum vosque etiam dicta regina confessa fueritis ac recognoveritis, cum publico
instrumento inter nos et vos expresse actum fuisse, quod si vos non emeritis utile dominium ac jus
feudale predictum, iamdicta donacio esset nulla, cassa, irrita et inanis ac haberetur penitus pro non facta
et careret omnino viribus et effectu quodque vos non uteremini donacione predicta.

Imo restitueretis nobis et nostris privilegium donacionis eiusdem et totum directum serius et altum
dominium ac jus alodiarium castri, ville et alderarum predictarum cum omnibus aliis et singulis per nos
vobis et vestris datis ut predicti et concessis. Ita quod ea omnia ad nos et nostros et ad regalem coronam
nostram reverenter libere, pleno jure et ea omnia haberemus, prout ad nos spectabant ante donacionem
predictam prout hoc et alia in carta seu privilegio dicte donacionis ac in instrumento predicto palam
continentur. Idcirco cum documentis legittimis plenarie nobis constet vobis, reginam predictam, emisse a
manumissoribus et executoribus ultimi testamenti dicti guondam nobilis Guillermi de Montecatheno utile
dominium jus feudale et omnia alia jura que dictus quondam nobilis habebant et ad ipsum spectabant at
guomolibet competebant in castro et villa de Fraga et aldeis eiusdem, et totum precium exsolvisse ac
posesionem eorum omnium seu qua per procuratores vestros aprehendisse ac plene adempta fuisse per
tradicionem corporalem vobis seu vestris procuratoribus sponte factam per manumissores nobilis antefati
ac homines castri, ville et aldearum ipsarum [f. 39v] ipsis procuratoribus vestris vice loco et nomine vestri
ad mandatum manumissorum ipsorum sacramentum fidelitatis et homagium prestitisse.

Eapropter condicionem, pactum, retencionem et omnia superdicta ac alia in dicta carta donacionis
et instrumento predictis contenta que impedimentum contradiccionem dificultatem aut obstaculum
predicte donacioni racione dicti pacti, condicionis et retencionis possent ingerere. Declarantes ac
decernentes exempcione per vos inde facta et apprehensione posesionis predicte omnino fore sublate
illa omnia, cum presenti carta nostra perpetua tollimus sanccione facientes et recognoscentes vos
implevisse condicionem predictam et omnia illa per que si non essent completa, directum dominium et
jus alodiarium dicti castri et ville de Fraga et aldearum ipsius ad nos et nostros ac ad regalem coronam
nostram possent et debebant devolui ut permittitur et reverti.

Et nichilominus decernimus et declaramus donacionem predictam per nos vobis factam fore decetero
guo ad hoc simplicem atque puram et absque condicione et retencione predictis, volentes et concedentes
guod nulla imposterum nobis aut nostris competat actio ex premissis neque pactum, condicio aut retencio
supradicta decetero reviviscant, immo perpetuo sicut extincta aliis pactis et retencionibus in dicta
donacione apponitis in suo robore duraturis. Nos enim cassantes et anullantes et cassum et irritum
nunciantes instrumentum predictum recognicionis predicte per vos ut premittitur nobis facte et ipsum
totaliter abolentes quod vobis tenore presentium restitui precipimus atque tradi mandamus, cum presenti
privilegio nostro, inclito infanti Petro, carissimo primogenito et generali procuratori nostro, necnon aliis
heredibus et succesoribus nostris, ac procuratoribus et offiales et subditis nostris, presentibus et futuris,
guod premissa omnia et singula firma habeant et observent et faciant, ab omnibus inviolabiliter observari
et non contraveniant nec aliqguem contravenire permitant aliqua racione. In cuius rei testimonium presens
privilegium nostrum inde fieri, et plumbea bulla'® nostra jussimus comuniri.
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Datum in Montealbo, VIII° kalendas madii anno Domini M° CCC° XXX° tercio.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone™®.

Testes sunt que presentes fuerunt: Gillermus de Jafero, legum doctori, consiliarius, Petrus Cima,
judex curie dicte domini regis, Luppus Petri, decanus Valencie, vicecancellarius, Garcias Petri de Carrione,
Petrus Gondissalbi, scriptoris dicte domine regine, et Petrus Fusterii eius baiulis generalis.

Sig [signo] num Dominici de Biscarra, scriptoris dicti domini regis, qui de mandato ipsius hoc scribi
fecit et clausit loco, die et anno prefixi.”

Idcirco, volentes vobis dicte domine regine filialis dileccionis et amoris plenitudine observare, viso et
inspecto ac recognito instrumento iamdicto, habito iam dudum sicut hiis pluries et in di[f. 40r]versis locis
diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus ac civibus
regnorum nostrorum et comitatum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum hoc presenti publice
instrumento, perpetuo valituro, preinserto privilegio, declaracione ac decreto et homagia, ipsius vigore,
vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et singula in eo contenta et
largiter enarrata tanquam jure nature et regali culmini consonancia, scienter et ex certa sciencia ac
consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certifficari plenarie et instructi, motu nostro proprio et
ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per nos et omnes heredes et
successores nostros, ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos pax
et caritativa dileccio perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice, in presencia prelatorum
et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris nostri, et nobilium ac
richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de Luna, domini civitatis
Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea, junioris, Filippi de
Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum, militum, civium et
proborum hominum™ civitatum et villarum ac villariorum regni Aragonum, congregatorum in civitate
Cesarauguste in generali Curia guam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratifficamus, ac nostre confirmacionis patrocinio presetis serie comunimus,
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota et generali Curia volentibus,
consentientibus ac approbantibus super et infra scriptam eaque etiam omnia ad maiorem amoris et
benivolencie quos erga nos gerimus ostensionem, et absque omni jure preiudicio vobis dicte domine
regine ex predicto privilegio declaracione et decreto, dicti domini genitoris nostri, quesiti vobis et filiis ac
heredibus et successoribus vestris de novo concedimus et donamus ac etiam renovamus sic et prout per
prefatum dominum genitorem nostrum vobis donata fuerunt, et prout in preinserto privilegio,
declaracione ac decreto melius et plenius continur. Non obstantibus sanccione de unione regnorum
Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et quarumdam aliorum facta per dominum regem
Jacobum cum instrumento publico, bulla sua plumbea appenditia comunito, facto XIX° kalendas
januarii”’, anno Domini millesimo CCC° XIX°, nec statuto seu ordinacione quacumaue cum instrumento
publico vel carta aut testamento seu alia qualitercumque facta per dictum dominum regem Jacobum de
non alienando seu diminuendo aliquid de regnis aut terris suis donec debita et iniurie sue ac legata
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testamenti ipsius essent integre persoluta, nec obligacione et promissione factis per prefatum dominum
regem Alfonsus patrem nostrum jure et alia quacumque firmitate vallatis de non alienandis bonis
aliquibus regnorum et terrarum suarum cum carta sua sigillo suo appendito comunita, data Daroce, XIII°
kalendas septembre, [f. 40v] anno Domini M° CCC° XX° VIII°, nec obstantibus etiam quibuscumque
processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et revocacionibus alienacionum guarumcumgque
per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub quacumque forma verborum in Curiis
generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per nos seu alios auctoritate nostra
generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione aut alia qualibet firmitate vallatis, nec
protestacionibus aut contradiccionibus quibuscumaque per nos contra dictum privilegium, declaracionem
ac decretum, palam vel oculte, in genere vel in specie, factis seu imposterum faciendis, nec obstantibus
decretis, legibus, pactis, promissionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis processibus aut actibus
quibuscumque quocumgue nomine censeantur per nos seu quovis reges Aragonum predecessores
nostros vel alique eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis dictis apponitis prolatis
aut interponitis subquacumaue forma vel expresse verborum etiam si talia essent aut sint quod de eis
aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum tenor hic inseri et
continuari que omnia et singula universaliter coniunctim et divisim quatenus premissis vel eorum alicui
in toto vel in parte possent afferre prejudicium aut quomolibet adversari vel nulla hostendere aut alia ea
cassare, recindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certifficati ad plenum eam cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel haberint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine potestatis
cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis, infectis et irritis haberi volumus et mandamus,
de certa sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliquo predictorum nolumus nec intendimus in
aliquo derogare vel renunciare convencionibus condicionibus vel''? retencionibus in dicto preinserto
privilegio, declaracione et decreto vel alia disposicione quacumque facta inter vivos vel in ultima
voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adjectis vel alicui earumdem. Imo ea
omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus. Siquid autem in presenti
carta confirmacionis, laudacionis ac donacionis nostre deesse videatur vel apponitum extitisse salvis
dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta
paterne donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per eundem genitorem nostrum factis et
retentis quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alia congenio
in vestri dicte domine regine dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset vel pro non
apponito ubi adesset haberi volumus imperpetuum et jubemus.

[f. 41r] Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius
sancta quatuor Evangelia per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula attendere firmiter et
complere et in aliqguo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius
rei testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notarium infrascriptum
hoc presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitate Cesarauguste, VII° idus octobris,
anno Domini M® CCC® XL° VII°. Exa. R.

112 aliquo predictorum nolumus nec intendicums in aliquo derogare vel renunciare convencionibus condicionibus vel] se omite en el ms. C.
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Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictum privilegium, declaracionem, laudacionem,
approbacionem, ratifficacionem et donacionem ac renovacionem nostram laudamus, concedimus et
firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Agerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia,
castellanus Emposte, Eximinus, abbas Montis Aragonum, Johannes Eximini d’Urrea, maior dierum,
Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Petrus Cornelii, dominus de Alfagerino, Philipus de Castro,
Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in tercia linea ubi dicitur quam et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani3.

[f. 41v] Super donacione castri et ville de Ayerbio.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, et cetera,
attendentes illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum
recordacionis eximie, patrem nostrum, subscriptam donacionem fecisse vobis illustri domini Elionori,
regine Aragonum, ipsius domini regis genitoris nostre relicte, et vestris imperpetuum de castri et villa de
Ayerbio, cum fortitudine ipsius et cum omnibus aldeis suis, cum publico instrumento bulla plumbea
ipsius domini regis appenditia comunito, cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“In Dei nomine. Noverint universi quod nos Alfonsus, Dei gracia rex Aragonum, Valencie, Sardinie et
Corsice ac comes Barchinone'', volentes ac avide cupientes, prout nostram regiam decet dignitatem vos
illustrem dominam Elionorem, reginam Aragonum, consortem nostram carissimam, vestris exhigentibus
meritis et statu donis insignibus decorare. Idcirco, cum presenti publico instrumento, perpetuo duraturo,
per nos et omnes heredes et successores nostros, gratis et ex certa sciencia et consulte, damus et
concedimus pura, perfecta, simplici et irrevocabilim donacione inter vivos, vobis, dicte regine et vestris,
imperpetuum per proprium, liberum et franchum alodium, castrum et villam de Ayerbio cum fortitudine
ipsius et cum omnibus aldeis suis, militibus et infancionibus et dominabus, ac aliis universis et singulis
hominibus et feminis, cuiuscumque legis, dignitatis, condicionis vel status existant tam christianis,
sarracenis quam judeis ibi habitantibus et habitaturis, et cum eorum terminis honoribus, posesionibus et
terris, cultis et incultis, montibus, planis, nemoribus, pascuis, erbis, pasturis, silvis, carrigiis, devesiis,
venationibus, piscacionibus, vocatis, rivis, fontibus, aquis, aqueductibus, molendinis, furnis, columbariis
constructis et construendis, et cum mero et mixto imperio, et qualibet alia jurediccione alta et baxa, et
etiam justiciis civilibus et criminalibus, et appellacionibus quibuscumque et cum exercitu, oste et
cavalcata, et redempcionibus eorumdem, et cum lezda, pedatico, mensuratico, penso, monetatico,
erbatico, montatico, carnagio, questia, tolta, forcia et alia qualibet exaccione et adempriuiis, et aliis
guibuscumaque servitutibus que in dictis castro et villa et aldeis et terminis ipsorum, et hominibus et

113 Ver nota 14.
114 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ms. C et cetera.
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feminis ibi habitantibus et habitaturis, habemus et habere debemus quacumque racione sive ad dictum
castrum pertineant sive non, et cum redditibus, censibus, exitibus, proventibus, caloniis et aliis
esdevenimientis et omnibus aliis et singulis juribus et pertinenciis ad dictum castrum et eius villam, et
nobis in eisdem pertinentibus et pertinere debentibus, conjunctim vel divisim, quoquomodo et
guacumague racione jure seu tam quod castrum et villam predictam de Ayerbio, cum omnibus et singulis
supradictis nos habemus et possidemus in regno Aragonum. Et terminatui dictum castrum et villa et alia
predicta, [f. 42r] cum eorum juribus et pertinenciis, ex in parte in terminis loci de Loarre, et ex alia parte
in terminis de Marcuello, et ex alia parte in terminis de Moriello.

Hanc autem donacione et concessionem facimus vobis, dicte domine regine et vestris, proprio, per
propium et liberum et franchum alodium, de predictis castro et villa de Ayerbio et aliis omnibus et
singulis supradictis pure, libere et absolute, et sine omni condicione et retencione, et sicut melius dici
potest et intelligi ad vestrum vestrorumque salvamentum et bonum intellectum, exercentes predicta
omnia et singula que vobis damus de jure dominio, et posse nostri et nostrorum eademqgue omnia et
singula in vestrum vestrorumque jus dominium, et posse mittimus et transferimus irrevocabiler ad
habendum, tenendum omnique tempore in pace et propio pacifice possidendum. Et ad omnem vestram
vestrorumque voluntatem inde libere faciendam, sine contradiccione et impedimento nostri et
nostrorum et alterius persone.

Et cum hoc publico instrumento, perpetuo valituro, inducimus vos de predictis omnibus et singulis
gue vobis damus in corporalem posesionem seu quasi, promitentes vobis quod trademus vel tradi
faciemus vobis, vel cui volueritis, loco vestri posesionem corporalem et de facto seu quasi, omnium
et singulorum predictorum. Et nichilominus damus et concedimus vobis licenciam et plenum posse
quod vos, vestra propria auctoritate sive facita et requisicione vestra et alterius per vos vel alium
nomine vestro, possitis posesionem omnium et singulorum predictorum, que vobis damus,
corporalem et de facto seu quasi libere apprehendere et apprehensam licite retinere et inde vestram
facere voluntate.

Nos enim donec vos, per vos vel alium nomine vestro, dictam posesionem seu quasi, adepte fueritis
vel ea nos per nos vel alium vobis vel alii nomine vestro tradiderimus, constituimus nos interim predicta
omnia et singulam que vobis damus, pro vobis et nomine vestro, tenere et possidere seu quasi,
absolventes tenore presentes alcaydum dicti castri et universos et singulos milites, infanciones, dominas
et omnes alios homines et feminas cuiuscumque legis dignitatis, condicionis vel status existant, tam
christianos, sarracenos quam judeos in dictis castro et villa, et eius aldeis et terminis ipsorum
quibuscumque, habitantes et habitaturos, ab omni homagio, dominio, fidelitate et naturalitate quibus
nobis astricti sunt pro premissis. Mandamus cum testimonio huius publici instrumenti vicem etiam
especiale in se gerentis eidem alcaydo et predictis militibus, infancionibus, dominabus et aliis universis
et singulis hominibus et feminis predictis quod decetero vos et vestros pro dominis eorum habeant et
teneant vobisque et vestris pareant et obediant, sicut eorum dominis vassalli veri et legales parere et
obedire tenentur vobis, vel cui volueritis, loco vestri homagium et fidelitatis faciant juratum. Necnon de
omnibus redditibus, censibus, exitibus, proventibus, caloniis, esdevenimentis et omnibus aliis juribus
supradictis repondeant et satisfaciant integre, prout nos pro domino eorum antea habebant et [f. 42v]
tenebant et pro nobis parere et obedire ac de omnibus et singulis supradictis repondere et santisfacere
ante donacionem huius tenebantur.

Et ex causa huius donacionis et concessionis, cedimus vobis et vestris, proprio omnia jura et omnes
acciones reales et personales, mixtas, utiles et directas et alias quascumque que vobis competunt et
debent vel possunt competere in predictis omnibus et singulis que vobis damus et concedimus, et contra
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guascumague personas et res''® racione eorum quibus juribus et accionibus predictis possitis vos et vestris
uti et experiri agendo, repondendo, defendendo, excipiendo et replicando, et alio quolibet mero in
judicio et extra, et predicta omnia et singula que vobis damus deffendere et tueri adversus quascumque
personas in predictis vel aliquo predictorum questionem aliquam vel demandam facientes vel
proponentes, aut molestiam aliquam inferentes de jure vel de facto quemadmodum nos poteramus ante
presentem donacionem et jurium cessionem et etiam postea quandocumque. Constituentes vos in hiis
dominum et procuratorem in rem vestram propria, et ponentes vos in locum vestrum ad faciendum inde
vestre libitum voluntates.

Predictam ante donacionem et concessionem vobis, dicte regine et vestris, proprio facimus sub hiis
pacto et forma et condicione, quod si contingat vos quod absit quandocumque decedere prole, ex nobis
et vobis procreata non relicta vel relicta masculina vel feminina que vel eius posterus eas postea
guandocumaue successium pro rectam lineam usque in infinitum decederet, absque prole legitimi
coniugii masculina vel feminina ut predicitur predicta omnia et singula que vobis damus, ad nos vel
successores nostros in regno Aragonum integre devoluantur. Convenimus itaque et promittimus per
firmam et legalem stipulacionem vobis dicte regine, et etiam juramus sponte in anima nostra, per Deum
et eius sancta Illl°" Evangelia, manibus nostris corporaliter tacta, quod predictam donacionem non
revocabimus nec irritam faciemus tam ingratitudinis vel alia racione. Imo promittimus sub virtute dicti
juramenti quod predicta omnia et singula que vobis damus, faciemus vos et vestros habere, tenere et
possidere in pace perpetuo ut serius continetur contra omnes personas.

Et nichilominus pro predictis omnibus et singulis complendis et firmiter attendendis obligamus vobis
et vestris omnia bona nostra mobilia et imobilia quecumque sint et ubicumque renunciantes quantum
ad hoc, ex certa sciencia, sub virtute dicti juramenti cerciorari de juribus nostris cuilibet legi sive juri
dicenti donacionem factam inter virum et uxorem constante matrimonio’'® non valere et cuilibet juri sive
legi dicenti donacionem propter ingratitudinem vel alium modum posse revocari vel irritam fieri et omni
alii juri, foro, racioni, usui et consuetudini contra hoc repugnantibus iamdictam ante donacionem et
omnia alia et singula supradicta valere nolumus secumdum forum et usum [f. 43r] regni Aragonum vel
jus racione et quemcumaque alium forum per que presens donacio firmior et validior existat et existere
possit.

Et predicta omnia et singula facimus paciscimur, et promittimus vobis dicte regine et notario
infrascripto, tanquam publice persone, et a vobis legitime'” pasciscenti et recipienti nomine vestro, et
omnium illorum quorum interest et intererit et interesse potest et poterit ac etiam legittime stipulanti.
In quorum omnium testimonium nos Alfonsus, rex predictus habuit publico instrumento, bullam
nostram plumbea jussimus apponenda.

Quod est actum in loco de Manizes, sito in regno Valencie, VI° idus julii anno Domini M® CCC® XX° IX°.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone'®, qui hoc laudamus, firmamus et juramus.

Testes qui predictis omnibus interfuerunt, sunt: reverendus in Christo pater dominus Petrus, divina
providencia Cesarauguste archiepiscopus, cancellarius, Philipus de Boyl, consiliarius et magister

115 res] se omite en el ms. B.

116 matrimonio] ibidem en C.

117 promittimus vobis dicte regine et notario infrascripto tanquam publice persone, et a vobis legitime] ibidem.
118 Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis Barchinone] ms. C et cetera.
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racionalis curie dicti domini regis, Bonanatus de Petra, notario eiusdem domini regis eiusque sigilla
tenens, Garcias Petri de Carrione, vicecancellarius, et Andreas Martini de Corita, porterius major dicte
domine regine, ac Dominicus Sanncii de Barchinona, consiliarius prefati domini regis.

Sig [blanco] num Guillermi de Villa, scriptoris dicti domini regis, notario publici per totam terram et
dominacionem suam auctoritate eiusdem, qui de mandato ipsius predictis omnibus interfuit et hoc
scripsit et clausit.”

Idcirco, volentes vobis domine regine filialis dileccionis et amoris plenitudine observare, visso et
inspecto ac recognito instrumento iamdicto, habito iam dudum super hiis pluries et in diversis locis
diligenti colloquio et tractatu, cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus ac civibus
regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis. Cum hoc presenti
publico instrumento, perpetuo valituro, preinsertam donacionem et concessionem et homagia, ipsius
vigore, vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et singula in eo
contenta et largiter enarrata tanquam jure nature et regali culmini consonancia, scienter et ex certa
sciencia ac consulte, et de omni jure nostro et regni nostri certificati plenare et instructi, motu nostro
proprio et ex nostra mera liberalitate, gratuito animo et spontanea voluntate per nos et omnes heredes
et successores nostros, ex causis justis, racionabilibus ac probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos
pax et caritativa dileccion perpetuis temporibus solidetur, et pro utilitate rei publice, in presencia
prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis Agerensis, carissimi fratris nostri, et
nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea, maioris dierum, Luppi de Luna,
domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna, Johannis Eximini d'Urrea,
junioris, Philipi de Castro et Thome Cornelii, ac ceterorum richorum hominum, mesnaderiorum, militum,
civium et proborum hominum civitatum et villarum ac villariorum [f. 43v] regni Aragonum,
congregatorum in civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus celebramus.

Laudamus, approbamus et ratificamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comunimus
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia volentibus
et consentientibus ac approbantibus super et infra scripta, eaque etiam omniam ad maiorem amoris et
benivolencie quos erga vos gerimus hostensionem et absque omni jure prejudicio vobis dicte domine
regine ex predicta donacione sive concessione dicti domini genitoris nostri quesiti vobis et filiis ac heredibus
et successoribus vestris de novo damus et concedimus per franchum et liberum alodium donacione
perfecta, pura et irrevocabili inter vivos sit et prout per prefatum dominum genitorem nostrum vobis
donata fuerunt et prout in preinserto instrumento donacionis iamdicte melius et plenius continetur. Non
obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus Barchinone et quorumdam
aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum, cum instrumento publico, bulla sua plumbea
appenditia, comunito, facto XIX° kalendas januarii, anno Domini M° CCC® XIX°, nec statuto seu
ordinacione quacumgue cum instrumento publico vel carta aut testamento seu alia qualitercumque facta per
dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de regnis aut terris suis donec
debita et iniurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec obligacione et promissione factis
per prefatum dominum regem Alfonsum, patrem nostrum, juramento et alia quacumgue firmitate vallatis de
non alienando bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum, cum carta sua sigillo suo appendicio comunita,
data Daroce, XllI° kalendas septembris, anno Domini M° CCC° XX° VIII°, nec obstantibus etiam
guibuscumque processibus aut actibus quibuscumgue quocumgue nomine censeatur per NOs seu quosvis
reges Aragonum predecessores nostros vel aliguem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu
loco factis dictis apponitis prolatis aut interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum
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etiam si talia essent aut sint, quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut
totus eorum tenor hic inseri et continuari que omnia et singula universaliter et singulariter conjunctim et
divisim quatenus premissis vel eorum alicui in toto vel in parte possent afferre preiudicium aut
guomodolibet adversari vel nulla ostendere aut alia ea cassare, recindere vel retractare, vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certifficati ad plenum causa cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel haverint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine polf.
44rltestatis cassa, vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et
mandamus de certa sciencia et expresse per premissa tamen vel aliqua predictorum. Nolumus nec
intendimus in aliquo derogare vel renunciare condicionibus, convencionibus vel retencionibus aut
substitucionibus in preinserta donacione vel alia disposicione quacumque facta inter vivos vel in ultima
voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et adjectis vel alicui eorumdem. Imo ea
omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter retinemus siquid autem in presenti
carta confirmacionis, laudacionis ac donacionis nostre deesse vidantur vel apponitum extitisse salvis
dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus super per nos et etiam in carta
paterne donacionis et aliarum concessionum et disposicioum per eundem genitorem nostrum factis et
retentis quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel supersticioso seu quovis alio ingenio
in vestri dicte domine regine dispendium vel vestrorum pro apponito expresse ubi deesset vel pro non
apponito ubi adesset haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus per Deum et eius sancta
lllle" Evangelia per nos corporaliter tacta premissa omnia et singula attendere firmiter et complere et in
aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius rei testimonium
et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notarium infrascriptum hoc presens
publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitatis Cesarauguste, VII° idus octobris,
anno Domini millesimo CCC® XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice ac
comitis Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictum instrumentum laudacionem, approbacionem
et confirmacionem ac renovacionem nostram laudamus, concedimus et firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus comitis Urgelli et vicecomitis
Aqerensis, frater Sanccius Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia, castellanus
Emposte, Eximinus abbas Montisaragonum, Johannes Eximini d’Urrea, major dierum, Luppus de Luna,
dominus civitatis Sugurgii, Petrus Cornelii, dominus de Alfagerino, Philipus de Castro et Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem, qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in XV? linea [ubi dicitur] [roto] juramus et in XVIlI? ubi legitur et, et in XXI? ubi scribitur quos et in XXlI?
ubi notatur et vobis pareant non relicta vel et in XX? VI? ubi scriptur est et, et in XX VI ubi dicitur directi
et in XXXI° ubi notatur qui hoc laudamus, firmamus et juramus. Testes qui predictis omnibus
interfuerunt et in L? ubi dicitur cumque et in prima lienea hius signi ubi notatur totam et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani™®.

119 Ver nota 14.
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[f. 44v] Super donacione castri et villa de Ayora.

In Christi nomine et eius gracia. Pateat universis quod nos Petrus, Dei gracia rex Aragonum, et cetera,
attendentes illustrissimum ac magnificum principem dominum Alfonsum, regem Aragonum
recordacionis eximie, patrem nostrum, subscriptam donacionem et concessionem fecisse vobis illustri
domine Elionori, regine Aragonum, ipsius domini genitoris nostre relicte, de castro et villa et tota valle
de Ayora, et de castro de Godalest et de Berdia, in regno Valencie situatis, cum eorum terminis et
pertinenciis universis, cum publico instrumento bulla plumbea ipsius domini regis appenditia comunito,
cuius tenor sequitur sub hiis verbis:

“In Dei nomine, pateat universis, presentem paginam inspecturis, quod nos Alfonsus, Dei gracia rex
Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone'??, dignum reputantes et debitum ut vos
illustrem dominam Elionorem, reginam Aragonum, coniugem nostram carissimam, donis augeamus
munificis et generosis largicionibus prosequamur. Idcirco cum presenti carta nostra, perpetuo duratura,
gratis et spontanea voluntate et ex certa sciencia et consulte, per nos et heredes et successores nostros
damus et titulo pure, perfecte et valide donacionis irrevocabilis, inter vivos, concedimus vobis, dicte
regine et vestris, imperpetuum per proprium, liberum et francum alodium castrum et villam necnon
totam valle de Ayora, et etiam castrum de Godalest et castrum de Berdia, que habemus in regno
Valencie, cum fortaliciis dictorum castrorum, et aliis castris et fortaliciis in valle predictam de Ayora
situatis, necnon cum omnibus locis et alcareis infra terminos vallis et castrorum predictorum ponitis, et
universis terminis et pertinenciis eorumdem, cum montibus et planis cultis et heremis, silvis, nemoribus,
vineis, ortis, pratis, pascuis, rivis, fontibus, aquis, aguaductibus, venationibus, furnis, molendinis et
guibuscumque aliis hedifficiis constructis et construendis ibidem, et cum omnibus melioramentis inibi
faciendis, et cum militibus et dominabus, et aliis omnibus hominibus, christianis, judeis et sarracenis, ibi
habitantibus et habitaturis, cuiuscumque dignitatis condicionis et status existant, et cum omnibus
redditibus, exitibus, proventibus et juribus eorumdem vel in eis nobis competentibus et conpetere
debentibus quoquomodo, et cum mero et mixto imperio, et alia jurediccione quacumaque civili et
criminali, alta et baxa, et exercicio eorumdem, cum appellacionibus, exercitum et cavalcata et
redempcione eorumdem et lezdis, pedaticis, pensis, mensuraticis, monetaticos, questiis, cenis et aliis
quibuscumque exaccionibus regalibus et servitutibus, realibus et personalius, et cum trobis, mineriis et
omnibus regaliis que in dictis castris valle, villis, locis et alchareis et terminis ipsorum, ac in hominibus et
feminis, ibi habitantibus et habitaturis, habere debemus quacumque racione vel causa.

Hanc antem donacionem et concessionem facimus vobis, dicte regine et vestris, de predictis omnibus
et singulis sicut melius dici potest et intelligi, ad vestrum vestrorumque salvamentum et bonum
intellectum. Salvo et ratomanente violario et alio jure nobile Berengario de Sarriano, consiliario nostro
dilecto, in predictis omnibus in vita sua quomodolibet competentibus juxta formam cartarum illustrissimi
domini Jacobi, bone memorie genitoris nostri, factarum et per nos confirmatarum. Extrahentes predicta
omnia et singula que vobis damus de jure dominio et posse nostri et nostrorum eademque omnia et
singula [f. 45r] in vestrum vestrorumque jus dominium, et posse mittimus et trasferimus irrevocabiliter
ad habendum, tenendum, omnigque tempore in pace et perpetuo pacifice, possidendum et ad omnem
vestram vestrorumque voluntatem, inde libere faciendam, sine contradiccione et impedimento nostri et
nostrorum et alterius persone.

120 Valencie, Sardinie et Corsice ac comes Barchinone] ms. C et cetera.
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Et cum hoc publico instrumento, perpetuo valituro, inducimus vos, de predictis omnibus et singulis
gue vobis damus in corporalem posesionem seu quasi, promitentes vobis quod trademus vel tradi
faciemus vobis vel cuicumqgue volueritis loco vestri posesionem corporalem et de facto seu quasi
omnibus et singulorum predictorum. Et nichilominus damus et concedimus vobis licenciam et plenum
posse, quod vestra propria auctoritate, sive facita et requisicione vestri, vel alterum per vos vel alium
nomine vestro, possitis posesionem omnium et singulorum predictorum que nobis damus et
concedimus vobis, licenciam et plenum posse corporalem et de facto seu quasi, libere apprehendere et
apprehensam licite retinere et inde vestram facere voluntatem, absolventes tenore presentis dictum
nobilem Bernardum et universis et singulis milites, dominas et homines, alios homines et feminas
cuiuscumgue legis dignitatis condicionis vel status existant, tam christianos, sarracenos quam judeos in
dictis castris, valle et villis et eorum terminis, quibuscumque habitantes ab omni homagio, dominio,
fidelitate et naturalitate quibus nobis astricti sunt pro premissis.

Mandantes eisdem, cum testimonio huius publice instrumenti, vicem etiam especialem in se gerentis,
quod decetero vos et vestros pro dominis eorum habeant et teneant vobisque et vestris pareant et
obediant, sicut eorum dominis vassalli veri et legales parere et obedire tenentur, et vobis, vel cui volueritis
loco vestri, homagium et fidelitatis faciant jure, necnon de omnibus redditibus, censibus, exitibus,
proventibus, caloniis, sdevenimentis et omnibus aliis juribus supradictis transacto violario nobilis Bernardi
de Sarriano predicti, repondeant et satisfaciant integre, prout nos pro domino eorum antea habebant et
tenebant et prout nobis perere et obedire, ac de omnibus et singulis supradictis repondere et satisfacere
ante donacionem huiusmodi tenebantur. Et ex causa huius donacionis et concessionis cedimus vobis et
vestris proprio omnia jura et omnes acciones reales et personales, mixtas, utiles et directas, et alias
guascumgue gue nobis competent et debent vel possent competere in predictis omnibus et singulis que
vobis damus et concedimus et contra quascumaue personas et res racione eorum.

Quibus juribus et accionibus predictis possitis vos et vestri uti et experiri agendo, repondendo,
deffendendo, excipiendo, repplicando et alio quolibet modo in judicio vel extra, et predicta omnia et
singula, que vobis damus, deffendere ac tueri adversus quascumque personas, in predictis vel aliquo
predictorum questionem aliquam, vel demandam facientes vel proponentes, aut molestiam aliquam
inferentes de jure vel de facto quoadmodum nos poteramus ante presentem donacionem et jurium
cessionem et etiam postea quandocumque. Constituentes vos, in hiis dominam et procuratricem, in rem
vestram propriam, ac ponentes vos in locum vestrum ad faciendum inde vestre libitum voluntatis
predictam ante donacionem et concessionem vobis dicte regine et vestris perpetuo.

Facimus sub hiis pacto et forma et condicione, quod si contigeat vos quod absit quandocumque
decedere prole ex nobis et vobis procreata non relicta vel recta masculina vel feminina, que vel eius
posteritas postam quandocumque successive per rectam lineam usque ad infinitum decederet, absque
prole legittimi coniugii masculina vel feminina, ut predicitur predictam omnia et singula que vobis damus
ad nos et successores nostros in regno Valencie integre devolvantur. Convenimus itaque et promittimus,
per firmam et legalem [f. 45v] suplicacionem vobis dicte regine, et etiam juramus sponte in anima nostra
per Deum et eius sacta quatuor Evangelia, manibus nostris corporaliter tacta, quod predictam donacionem
non revocabimus nec irritamus faciemus, tam ingratitudinis vel alia racione. Imo promitimus sub virtute
dicti jure quod predictam omniam et singulam que vobis damus faciemus vos et vestros habere, tenere et
possidere in pace perpetuo ut superius continetur contra omnes personas. Et nichilominus pro predictis
omnibus et singulis complendis et firmiter attendendis obligamus vobis et vestros omnia bona
nostra mobilia et inmobilia quecumque sint et ubicumque. Renunciantes quantum ad hoc, ex certa
sciencia, sub virtute dicti jure cerciorari de juribus nostris cuilibet legi sive juri dicenti donacionem factam
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inter virum et uxor Constancie matrimonio non valere, et cuilibet alii juri sive legi directi donacionem
propter ingratitudinem vel alium modum posse revocari vel irritam fieri et omni alii juri, foro, racioni,
usui et consuetudini contra hoc repugnantibus.

lamdicta ante donacionem et omnia alia et singula valere volumus secundum forum et usum regni
Valencie vel jus racione et quicumque alium forum per quos presens donacio firmior et validor existat
et existere possit. Et predicta omnia et singula facimus paciscimur, et promittimus vobis dicte regine, et
notario infrascripto tanquam publice persona hoc a nobis legittime pasciscenti et recipienti nomine
vestro, et omnium illorum quorum interest et intererit et interesse potest et poterit ac etiam legitime
stipulanti. In quorum omnium testimonium nos Alffonsus, rex predictus, habuit publico instrumento
bulla nostram plumbea jussimus apponendam.

Quod est actum Valencie, XIlI° kalendas novembris anno Domini millesimo CCC® XXX°.

Signum [blanco] Alfonsi, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis
Barchinone™".

Testes sunt Berengarius de Podiatis, Andreas Martini de Corita, hostiarius major domine regine,
Guillermus Serrani, camerarius major et consiliarii domini regis.

Sig [signo] num mei Bonanati de Petra, dicti domini regis notario eiusque sigilla tenentis, et
auctoritate regia notarii publici per totam terram et dominacionem ipsius domini regis, qui predictis
interfui eaque scribi feci et clausi.”

Idcirco, volentes vobis dicte domine regine filialis dileccionis et amoris plenitudinem observare, visa et
inspecto ac recognito instrumento iamdicto, habito iam dudum sicut hiis pluries et in diversis locis
diligenti colloquio et tractatu cum pluribus et diversis prelatis, magnatibus et militibus ac civibus
regnorum nostrorum et comitatuum ac terrarum, tam nostri consilii quam aliis, cum hoc presenti publico
instrumento, perpetuo valituro, preinsertam donacionem et concessionem et homagia, ipsius vigore,
vobis seu cuicumque alteri pro vobis seu vestro nomine, prestita et omnia et singula in eo contenta et
largiter enarrata tanquam juri nature et regali culmini consonancia, exceptis tamen castris et locis
predictis de Godalest et de Berdia cum eorum terminis et pertinenciis universis, que sub presenti
confirmacione et nova donacione nostra huiusmodi volumus de presenti cum de eis vertatur questio inter
nos et vos in do[f. 46rlnacione, per dictum dominum genitorem nostrum vobis de ipsis castris et locis
facta de jure teneare, necne de qua questione dilectus consiliarius et vicecancellarius noster Rodericus
Didaci, pro parte nostra, et Luppus Petri, decanus Valencie, per parte vestra electi, cognoscere debent,
et ea prout de jure et racione faciendum fuerit terminare determinacioni quorum stare volumus eique
nullatenus contrahire. Imo ea nunc pro tunc tenere et observare promittimus in verbo regio bona fide et
sub virtute per nos inferius prestiti jure, scienter et ex certa sciencia ac consulte, et de omni jure nostro
et regni nostri certificati plenare et instructi, motu nostro proprio et ex mera liberalitate, gratuito animo
et spontanea voluntate per nos et omnes heredes et successores nostros et causis justis racionabilibus ac
probabilibus et honestis, et ut inter nos et vos pax et caritativa dileccione perpetuis temporibus solidetur,
et pro utilitate rei publice, in presencia prelatorum et incliti infantis Jacobi, comitis Urgelli et vicecomitis
Agerensis, carissimi fratris nostri, et nobilium ac richorum hominum, videlicet Johannis Eximini d'Urrea,
majoris dierum, Luppi de Luna, domini civitatis Sugurbii, Petri Cornelii, Blasii de Alagone, Petri de Luna,

121 Valencie, Sardinie et Corsice ac comitis Barchinone] ibidem.
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Johannis Eximini d’'Urrea, junioris, Philipi de Castro et Thome Corneli, ac ceterorum richorum hominum,
mesnaderiorum, militum, civium ac proborum hominum civitatum ac villarum ac villariorum regni
Aragonum, congregatorum in civitate Cesarauguste in generali Curia quam nunc aragonensibus
celebramus.

Laudamus, approbamus, ratifficamus ac nostre confirmacionis patrocinio presentis serie comunimus
ipsis prelatis et inclito infante Jacobo et nobilibus ac richis hominibus et tota etiam generali Curia
volentibus et consentientibus ac approbantibus super et infra scripta eaque etiam omnia ad majorem
amoris et benivolencie, quos erga vos gerimus ostensionem et absque omni jure prejudicio vobis dicte
domine regine ex predicta donacione sive concessione dicti domini genitoris nostri quesiti vobis et filiis ac
heredibus successoribus vestris de novo damus et concedimus per franchum et liberum alodium
donacione perfecta, pura ac irrevocabili inter vivos sic et prout in preinserto instrumento donacionis
iamdicte melius et plenius continetur predictis castris et locis de Godalest et de Berdia sub forma iamdicta
dumtaxat exceptis. Non obstantibus sanccione de unione regnorum Aragonum, Valencie et comitatus
Barchinone et quorumdam aliorum facta per dominum regem Jacobum secundum cum instrumento
publico bulla sua plumbea appenditia conmunito, facto XIX° kalendas januarii, anno Domini M° CCC® XIX®,
nec statuto seu ordinacione quacumgue cum instrumento publico aut carta aut testamento seu alia
qualitercumque facta per dictum dominum regem Jacobum de non alienando seu diminuendo aliquid de
regnis aut terris suis donec debita et injurie sue ac legata testamenti ipsius essent integre persoluta, nec
obligacione et promissione factis per prefatum dominum regem Alfonsum patrem nostrum, jure et alia
guacumgque firmitate vallatis de non alienandis bonis aliquibus regnorum et terrarum suarum, cum carta
sua sigillo suo appenditio comunita, data Daroce, XllI° kalendas septembris anno Domini millesimo CCC®°
XX° VIII°, nec obstantibus etiam quibuscumque processibus, sentenciis, declaracionibus, cassacionibus et
revocacionibus alienacionum quarumcumgue per dictum dominum genitorem nostrum factarum sub
guacumaque forma verborum in Curiis generalibus vel extra Curias, aut in judicio vel extra judicium, per
nos seu alios auctoritate nostra [f. 46v] generaliter vel specialiter latis aut factis fidei interposicione aut
alia qualibet in firmitate vallatis, nec protestacionibus aut contradictionibus quibuscumque per nos contra
dictam donacionem et concessionem, palam vel occulte, in genere vel in specie, factis seu imposterum
faciendis. Non obstantibus decretis, legibus, pactis, provisionibus, convencionibus, condicionibus aut aliis
processibus aut actibus quibuscumgue guocumqgue nomine censeantur per NoOs seu quOSViS reges
Aragonum predecessores nostros vel aliquem eorum aut alium seu alios eorum auctoritate seu loco factis
dictis apponitis prolatis aut interponitis sub quacumque forma vel expressione verborum etiam si talia
essent aut sint, quod de eis aut eorum singulis haberet seu deberet fieri mencio specialis aut totus eorum
tenor hic inseri et continuari que omnia et singula universaliter conjuctim et divisim quatenus premissis
vel eorum alicui in toto vel in parte possent afferre prejudicium aut quomodolibet adversari vel nulla
ostendere aut alia ea cassare, recindere vel retractare vel viribus vacuare.

Nos de eorum tenoribus et efficacia certifficari ad plenum causa cognita cassamus, irritamus et
anullamus et viribus si quas habent vel haberint vacuamus ipsaque omnia et singula in hac nostra Curia
generali decernimus et pronunciamus tanquam rex et princeps de nostre regie plenitudine potestatis cassa,
vacua, irrita atque nulla et pro nullis cassis, vacuis in factis et irritis haberi volumus et mandamus, de certa
sciencia et expresse, per premissa tamen vel aliqua predictorum nolumus nec intendimus in aliqguo derogare
vel renunciare juri siquid nobis competit in dictis castris et locis de Godalest et de Berdia nec convencionibus,
condicionibus vel retencionibus aut substitucionibus in preinserta donacione vel alia disposicione
guacumaque facta inter vivos vel in ultima voluntate per dictum dominum genitorem nostrum apponitis et
adjectis vel alicui earumdem. Imo ea omnia et singula nobis et nostris expresse salvamus et integraliter
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retinemus, siquid autoritate in presenti carta confirmacionis, laudacionis aut donacionis nostre de esse
videatur vel apponitum extitisse salvis dictis retencionibus, salvacionibus, convencionibus et condicionibus
super per nos et etiam in carta paterne donacionis et aliarum concessionum et disposicionum per
eundem genitorem nostrum factis et retentis quod posset interpretari seu retorqueri cuiusvis subtili vel
supersticioso seu quovis alia ingenio in vestri dicte domine regnie dispendium vel vestrorum pro apponito
expresse ubi deesset vel pro non apponito ubi adesse haberi volumus imperpetuum ac jubemus.

Et ad maiorem securitatem et efficaciam de predictis habendam juramus, per Deum et eius sancta
llll°" Evangelia per nos corporaliter tacta, premissa omnia et singula attendere firmiter et complere et in
aliquo non contrafacere vel venire de jure vel de facto racione aliqua sive causa. In cuius [f. 47r] rei
testimonium et robur perpetue firmitatis habende mandamus inde fieri per notario insfrascriptum hoc
presens publicum instrumentum nostra bulla plumbea appenditia roboratum.

Quod fuit actum in refectorio domus fratrum predicatorum civitate Cesarauguste, VII° idus octobris,
anno Domini millesimo CCCP XL° septimo. Exa. R.

Signum [blanco] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice comitisque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, qui predictum instrumentum laudacionem, approbacionem et
ratificacionem ac renovacionem nostram laudamus, concedimus et firmamus etiamque juramus.

Testes sunt qui predictis presentes fuerunt: inclitus infans Jacobus, comes Urgelli et vicecomes
Aqgerensis, frater Sanccius, Terrachonensis archiepiscopus, frater Johannes Ferdinandi de Heredia, caste-
lanus Emposte, Eximinus, abbas Montis Aragonum, Johannes Eximini, major dierum, Luppus de Luna,
dominus civitatis Sugurbii, Petrus Cornelii, dominus de Alfagerino, Philipus de Castro et Thomas Cornelii.

Sig [signo] num Mathei Adriani, dicti domini regis scriptoris et regia auctoritate notarii publici per
totam terram et dominacionem eiusdem qui predictis interfuit et hoc scribi fecit cum raso et emendato
in X? linea ubi dicitur nardo et in XX VI? ubi dicitur vel relicta et in XX? VI ubi notatur et validior et in
XXX? tercia ubi dicitur pro parte nostra et Luppus Petri decanus Valencie pro parte vestra electi
cognoscere debent et causa prout de jure et racione et in XL I° ubi scribitur de non alienando seu
diminuendo aliquid de regnis aut terris suis et clausit.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani'??.

Confirmacion de unas ordenanzas y privilegios otorgados a Montalban y sus aldeas
ACA, Canc., reg. 885, ff. 30v-32v
[En otro tipo de letra: Ville Montisalbani.]

Pateat universis, presentis pagine seriem inspecturis, quod coram nobis Petros, Dei gracia regis
Aragonum, et cetera, in civitate Cesaraguste personaliter constitutis, Curiam generalem aragonensibus
ibidem celebrantibus, per nuncios seu procuratores universitatis hominum ville Montisalbani et
aldearum suarum fuit exhibitum et ostensum quoddam privilegium, illustrissimi domini Petri, Dei gracia
regis Aragonum, atavi nostri recordacionis felicis, eius bulla plumba comunitum [et roboratum]; et

122 Ver nota 14.
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confirmatum per serenissimum dominum regem Jacobum, eis filium, abavum nostrum memorie
recolende, sigillo suo cereo comunitum et roboratum, concesum hominibus ville et aldearum
predictarum, cuius tenor sequitur [ilegible] hunc modum:

“Quatenus digne regnat magestas regia si [roto] [ilegible], et subiectos suos in judicio et justicie
gubernare properatur, tocius malicie materiam [ilegible] eis modis quibus poterit [ilegible], idcirco nos
Petrus, [Dei] gracia rex Aragonum et comes Barchinone, venientes in Monte Albanum et iniguerum
dominum factis [ilegible] habentes consilio et deliberacione dopnum R., Cesarauguste episcopus, et
quod pluribus [proborum hominum], nobis [asignamus], [ilegible] et elegimus sex bonis homines et
discretis de villa Montis Albani et duos de unoquaque aldearum [ipsius, qui fideliter] [roto] defensioni,
melioramento omnique pro [ilegible] eiusdem ville et aldearum semper [ilegible] et [ilegible].

[Mandantes] omnis jurare fecimus super Crucem et sancta quatuor Evangelia, coram nobis ponita et
corporaliter tacta, in presenciam nostram et prefati episcopi et universi populi, in ecclesia quod solicite
et legalem se habeant, [et] fideli in omnibus foris ville et aldearum de Monte Albano, ad honorem Dei et
fidelitatem nostram, et comunem [racionem] tocius terre et quod veritatem perquirant diligenter de hiis
omnibus que fient et que acciderint in villa de Monte Albano et toto termino eius et eam nobis dicant,
et quod de querimoniis et maleficiis et furtis castigandis et emendandis, tam pravatorum quam
extraneorum, et malis hominibus justiciandis et puniendis pariter cum justicie nostra sive auxili et solliciti
tanquam bonis et legales homines et fieles vasalli nostri [ilegible] hoc quam hic scripta inveniant, teneant
et observent, et faciant semper firmiter observari:

[I] Primo statuimus [yt] propia [ilegible] et justicie nostrum judicent villam et aldeas de Monte Albano
secundum Deum, [sine] aliquo fraude secundum suos foros, et quod nullus, richus ac pauper, teneat
in Monte Albano alienam vocem neque suam propriam de suo homine propio, si sciverit et voluerit
tenere eam esse si noluerit vel nesciverit tenere illam teneant [eam] fideliter cuiuscumque sic jurati et
non aliqui alii, et quod justice faciat quod fecerit, et [ilegible] [sine asensum] et consilium juratorum vel
majoris partis eorum, ec emendet se in omnibus que ipsi jurati vel eorum sanior vel cognoverit emendari,
et quod solicitam et demande et pesquise que ipsi jurati cognoverint esse facta per [directum] bonam
consuetudinem, valeant in omni causa et ea que cognoverint esse facta ac directum, non posint
prodesse in aliquo facto de dicte occasione alicuius fori novi vel veteris.

[l Item, si jurati [cognoscere] poterint per veritatem quod aliquis [homines] de foram falsum
testimonium de sacramentum faciant super al igual, illud testimonium de sacramentum non [valeant].
Immo ille qui tali testimonium de sacramentum fecerint captatur et incarceretur sine aliquo caulevatore
ad mercedem nostram.

[I] Item, si jurati cognoverint per pesquisam, quod aliquod placitum levatum fuerit per certam aut
per falsitate non valeat, etiam ille qui tali placite levaverit non posit se defendere de illo per aliquo forum
sed capiatur ad mercedem nostram.

[IV] Item, nullus super levatore valeat alicui latroni de male factore, nec illi qui cum [ilegible] vel
receperit, sed sic presus sine aliquo remedio ad mercedem nostram.

[V] Item, nemo de [tenere], altus vel infimus, extraneus vel privatus, audeat ludere ad tabulae vel ad
de nos vel ad [ilegible] vel ad aliqguem alium ludum in quo multum predicte possit de [ilegible] in tota
villa de Montealbo vel in aldeis eius ec quod nullus audeat tenere, vendere vel [locare], occulte vel
manifeste, [ilegible] aleas vel tabularios alicui homini in Montealbi vel terminis eius quod qui fecerit si
fuerit de villa vel de aldeis curretur [ilegible], et si fuerit extraneo [ilegible] ita quod non valeat ei aliquis
superlevator.

115



CORTES DE 1347-1349

[VI] Item, isti VI jurati et illi de aldeis [scribant] et faciant, fidelem et bona fide cum grandi studio,
duos padrones, quorum unum teneat consilium et alterum jurati, ad bonum et fidelitatem tocius popu-
lli ville et aldearum.

[VII] Item, non posit [aliqui] si dari vel prounum ab aliquo in concilio, comuniter vel singulariter, [ileg-
ible] nobis soli, nisi omni singulis annis de januario in januarium, aldeanis vel de predictis duobus juratis
electis de unaguaque aldea.

[VIII] tem, quitquid asertum [roto] de villa et de aldeis de hiis que fierit veritatem inquirere et causa
nobis dicere [ilegible] si hoc [roto] patet sic incursus in pose nostro cum corpore et banis.

[IX] Item, de omni prestito debito conveniencia alicuius pertinere facti vel rei sive de annii rendicione
et empcione alicuius hereditatis que fieri et quingue solidos insursum et in Montealbi vel eius aldeis fiat
semper [ilegible] aheredarium [scripti] per [ilegible] juratos et electos de consilio [ilegible], sicut illa carta
dixerit ita compleat [roto] cum omni homini iamdicti [ilegible], non [ilegible] fore veteri vel novo.

[X] Item, de caloniis almotaccifie sit et fiat sicuti solet esse sed jurati habeant plenum posse retinendi
submotacafiam et almotacafia quamdiu voluise et cognovise esse bonum et eiciendi eum inde
guandocumaque viderint non esse idoneum neque bonum mensuratorem eiusdem sic videatur. Et
mensuratur in Montealbi et eius aldeis sicut in Cesarauguste, sine omni engannyo iis dantes et recipientes.

[XI] Item, quicumgue in Montealbi vel eius aldeis habuerit valens mille solidos inter onorem et avere
sit posterus integer et a mille solidos in iusum, secundum quod habuerit pectet racionabiliter et non
aliter.

[XII] Item, nullus homo vel femina audeat pignorare aliquo modo vel aliqgua occasione vel racione
bonis [ilegible] propter talam mesis et vinee de orti, ita quod statim solvat res cum dominus eorum pro
eis aliud pignus donare voluerit vel emendare talam secundum arbitrium boni viri vicini sui.

[XIlI] Item, volumus semper nos pios et misericordies nostris hominibus in omnibus exhibere et eos a
suis alliviare oneribus.

Idcirco nos Petrus, Dei gracia rex, cum vobis omnibus hominibus de Montealbano et de aldeis eius,
maioribus et minoribus, presentibus et [futuris], licet in perpetuum convenimus et vos omnes spontanei
et voluntarie nobiscum ad hanc composicionem venitis quod ab hac die in antea, detis nobis semper
singulis annis in mensis januario tria mille solidos tamen et non amplius pro cetero servicio et peyta et
precaria quod nobis et senior facere solebatis et [ilegible] dantes annuatim et persolventes in pace,
nichil aliud dare nobis vel facere teneamini unquam nobis vel seniori vel aliorum alii ullo modo. Unde
statuimus et mandamus quod neque nos, neque senior, neque merinus, neque repositarius, neque
maiordomus de aliquis alius ad aliquid aliud dandum, faciendum vel pectandum propter istud vos
unquam deinceps forciare posimus, sed dicte tria mille solidos dantes nobis, vel cui nos mandaverimus,
annuatim in termino supradicto, sitis nunc et super quieti liberi et absoluti et inmunes ab omni servicio,
peyta, precaria, cena earumque redempcione, et ab omni exaccione regali, ita quod nichil amplius
guiguam vobis audeat demandare. Quidquid qui facere attemptaret vel contra hanc carta nostram
concesionis et stabilimentorum venire presumeret, iram notram perpetuo haberet et mille morabetinos
propterea nobis daret.

Datum Alcaniz, XI kalendas aprilis, anno era M CC? XL sexta. Per manum Ferrer, notarii nostri.

Sig [espacio] num Petri, Dei gracia regis Aragonum et comitis Barchinonensse.

Testes huius rei sunt: R. episcopus Cesarauguste, comes Sancius, Petrus Gomeciz, maiordomus,
Assallitus de Goa, Artaldus de Alagone, Artaldus Palazini, Artaldus de Atrusellus, Alvarus Goterriz,
Didacus Ferdinandi, Marchesius, Petrus maiordomus, Petrus, iusticie Tirasone, Pardus, merinus
Cesarauguste, Enecus R.
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Sig [espacio] num Jacobi, Dei gracia regis Aragonum, comitis Barchinone et domini Montispesulani,
que prescripta [omnia] et singula laudat, concedit et confirmat et suo sigilio cereo et signo hanc cartam
corroboravit pariter et munimitur.

Ego Feararuis, notarii domini regis hoc scribi fecit, mandato ipsius, loco, [die] et anno prefixis et
suprascribit in linea XI? ubi dicitur non [roto].

Sig [espacio] num Berengarii de Parietibus, qui mandato domini Jacobi, regis predicti, suum sigillum
et signum apponi fecit in hanc carta, apud Cesaraguste, VIII° kalendas marcii, era M® CC LX tercia.”

Et nunc nobis nuncii seu procuratores predicti pro parte universitatis hominum predictorum
solicitaverint humiliter istanciam cum ingenti, ut cum nos seu aliqui officiales, administratores et porterii
nostri, ad id per nos [deputati] ab aliquibus temporibus retroactis eius nomine [et] pro parte Curie nostre
exhegirimus habuerimus et recepimus [ilegible] diversas pecunie quantitates [ilegible] supradictis per
modum demande seu caritativi subsidii per [nobis ab] eiusdem diversimodo [ilegible] in derogacionem et
diminucionem seu enervacionem ac lesionem notabilem privilegii preinserti, necminus grave dapnum et
preiudicium vehementes hominum predictorum et universitatis indesse detrimentum non auditum et
injuriam manifestam, privilegium ipsium laudare, approbare, ratificare et confirmare [iuxta] sui
continenciam plenarie ac concedere et declarare predictis hominibus universitatis predicte eis non [teneri]
nec debere compelere per nos seu officiales nostros iamdictos ad prestacionem et solucionem demande
lilegible] subsidii contra formam et tenorem privilegii preinserti de benignitate regia dignaremur.

Idcirco suplicacioni predicte annuentes benigne, ac volentes quod ipsi homines salutatoris proficiant
[roto]. Tenore prestitis carte nostre firmiter et perpetuo valiture per nos et omnes successores et heredes
nostros in perpetuum privilegium preinsertum, dictis hominibus et toti universitati predicte et
singularibus eiusdem ac suis succesoribus in perpetuum laudamus, approbamus, ratificamus ac de certa
sciencia, confirmamus prout ipso et contentis in eo melius et utilius uisi [ilegible] usque, ac prout
lilegible] et utilius ad ipsorum hominum et tocius universitatis predicte et singularium eiusdem
successorum suorum bonum, sanum et sincerum intellectum potest intelligi atque dici.

Volentes et concedentes, ac etiam declarantes et decernentes, per nos et successores nostros
predictos, universitati hominum predictorum et singularibus eiusdem ac suis successoribus, in
perpetuum ipsos non teneri nobis, nec succesoribus nostris seu officialibus nostris vel ipsorum, aut alicui
alteri loco et nomine nostri temporum, ad dandum, prestandum vel solvendum majorem quantitatem
peccunie nec aliquid aliud pecunie demande vel subsidi, vel alia ultra quantitatem in ipso privilegio
declaratam nec ipsi [ilegible] seu aliqui ex eis vel successores eorum aut bona ipsorum [ilegible] non
posse nec debere comppelli seu distringi ad prestacionem vel solucionem alterius quantitatis seu etiam
majoris per nos seu succesores nostros aut officiales auctoritate et ipsorum successorum nostrorum ultra
guantitatem superius expressatam, ac contra formam et tenorem privilegii preinserti, nisi in casu quo
dicti homines et universitas supradicta id nobis et successoribus nostris seu quibusvis aliis loco nostri et
ipsorum, de speciali gracia et concesione ac spontanea voluntate et mera liberalitate, eorum ducerent
concedendum, volentes [ilegible] ac etiam concedentes eisdem quod quicquid et quamtum fuit id per
nos seu officiales vel porterius nostros ac collectores preteriti temporis aut quoscumque alios officiales
ad id deputatos exactum seu habitum extitit quomodolibet vel receptum racione demande vel subsidii
aut alterius cuiuscumque exaccioni aponibus retractis quod ipsi homines et universitas supradictam,
dederunt et solverunt illud nobis et dictis officialis, porteriis et colectoribus nostris seu deputatis predictis,
graciose et spontanea voluntate ac mera liberalitate eorum et tocius universitatis predicte et non alia vi mera
seu pretextu alicuius forcie seu pignoracionis vel compulse, eis vel suis facte seu etiam fieri attemptare. Imo
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siquid de facto per modum superius declaratum vel alia per nos seu officiales et collectores nostros
iamdictos in contrarium seu diminucionem et preiudicium dicti privilegii et hominum predictorum ac
libertatis et inmunitatis quem inde habere et obtinere noscuntur [roto] retroactis temporibus racione
[roto] vel subsidii aut alia factum extitit seu etiam attemptarum contra homines supradictos vel bona
eorum. Id totum revocamus, cassamus et anullamus ac etiam irritamus et procesus vacuamus viribus et
efectum. Namque privilegium presentis carte nostre vigore ad statum pristinum et debitum reducimus
et reparamus ac etiam confirmamus, reformamus, sic quod a modo occasione premissorum, eisdem
nullatenus derogetur seu possit ipsis hominibus preiudicium aliquid fieri seu etiam preparari. Imo sic et
remaneat semper perpetuis temporibus, sicut prius, in suo pleno robore et valore anteque predicta in
contrarium facta existerent seu etiam acceptatam.

Inponentes nobis et succesoribus et heredibus nostris predictis, ac officialibus nostris et ipsorum
guibuscumqgue ad uberiorem cautelam ac tuicionem et securitatem hominum predictorum et
succesorum suorum, in perpetuum in [roto] omnibus supradictis si et in quantum dampnum et
preiudicium dictorum hominum et privilegii predicti factam et acceptatam fuerunt seu esse dicuntur
silencium sempiternum, sic quod a modo per nos seu successores nostros predictos aut aliquem alium
loco nostri vel ipsorum predicto vel aliqua de eisdem non posint in consuetudinem duci aut alia ad
consequenciam trahi seu etiam allegari.

Mandantes per presentem cartam nostram gubernatori nostro regni Aragonum generali, justiciis,
supraiuctariis, procuratoribus, baiulis, merinis, calmedinis, necnon porteriis, collectoribus ceterisque
officialis nostris et succesorum nostrorum et eorum loca tenentis, presentibus et futuris, quatenus,
laudacionem, approbacionem, ratificacionem et confirmacionem ac concesionem, declaracionem et
recognicionem nostram huius faciant, ac omnia et singula in presenti carta contenta firma habeant,
teneant et observent et contra ea venire aliquem non attemptent.

In cuius rei testimonium presentes confirmacionis, declaracionis et recognicionis privilegium dictis
hominibus et toti universitati predicte fieri et bulle nostre plumbee appensione iussimus comuniri.

Datum Cesarauguste, duodecimo kalendas novembre, anno Domini M° CCC® XL VII°. Vidit B lasius.

Signum [espacio] Petri, Dei gracia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice
comitisque Barchinone, Rosilionis et Ceritanie.

Testes sunt: Luppus de Luna, dominus civitatis Sugurbii, Petrus Ferdinandi, dominus de Ixar, Blasius
de Alagone, Petrus de Luna, Thomas Corneli.

Sig [espacio] num mei Eximinum Garcesii de Filera, scriptoris domini regis predicto et auctoritati regia
notarii publici per totam terram et dominacionem suam, qui de mandato eiusdem hoc scribi fecit cum
verbis rasis et emendatis in linea prima ubi legitur comitique Barchinone, Rosilionis, et clausi, loco, die
et anno prefixis.

Eximinus Garcesi mandato regio facto per tenente locum vicecancellario.
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[22.vi1348)  Convocatoria.
ACA, Canc., reg. 1497, ff. 206r-208r.
Primo debuerunt registrari littere prelatorum.
Convocacio Curie Aragonum ad civitatem Cesarauguste.

Petrus et cetera, inclito infanti Petro, Rippacurcie et Montanearum de Prades comiti, patruo nostro
carissimo, salutem et sincere dilectionis affectum.

A vestra memoria non credimus discessisse qualiter ex eo quia Curiam generalem quam anno
proxime lapso Cesarauguste Aragonenses celebrabamus, tunc perficere ex causis iustis nequivimus eam ad
certum tempus quod ad huc durat duximus continuandam, cumque pro bono statu regni predicti
Curiam ipsam celebrare, continuare et proficere, prout fieri debuerit intendamus et ad ipsam
continuandam diem beate Marie proxime mensis septembris et civitatem Cesarauguste duxerimus
assignandos; idcirco, vobis dicimus et mandamus quatenus dictis die et loco celebrationi et
continuacioni dicte Curie intersitis.

Datum Cesarauguste, XI? kalendas septembris anno Domini millesimo CCC® XL° octavo. Vidit B.

Franciscus de Prohome, ex prothonotarii, fecit, per dominum regem.

Similes, verbis competenter mutatis.

Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino.

Inclito infanti lohanni.

Egregio Petro, filio incliti infantis lacobi, bone memorie, comitis Urgelli et vicecomitis Agerense, vel
eius tutori.

Nobili Petro, domino de Exerica.

Nobili Luppo de Luna, domino civitatis Sugurbii.

Nobili Blasio de Alagone.

Nobili heredero lohannis Eximini de Urrea, maioris dierum.

Nobili Petro Cornelii.

Nobili Philip de Castre.
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Nobili Petro de Luna.

Nobili lacobo de Exerica, filio nobilis Petri, domini de Exerica.
Nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili heredi Gondissalvi Didaci de Arenosio.

Nobili Othoni de Focibus.

Nobili Alfonso Rotgerii de Luria.

Nobili Lodovico Cornelii.

Nobili Martino Egidii de Atrossillo.

Nobili heredi lohannis Eximini de Urrea, iunoris.

Nobili Thome Cornelii.

Nobili Petro de Sancto Vincencio.

Nobili heredi Gondissalbi Eximini de Arenosio.

Nobili Thome Petri de Focibus.

Nobili lohanni Eximini de Urrea, filio nobilis Artaldi de Alagonne.
Nobili Petro Ferdinandi de Vergua.

Nobili heredi Gombaldi de Tramaceto.

Nobili lohanni Martini de Luna.

Raimundo de Peralta, vel eius heredi.

Tutori nobilis Luppi Ferrench de Luna.

Mesnaderiis et militibus infrascriptis.
Luppo de Gurrea, filio Michaelis de Guerrea.
Michaeli de Gurrea.

Heredi Didaci de Luna.

Nobili Petro Maca, filio Gondissalbi Garsie.
Sanccio Petri de Pomario.

Michaeli Petri Capata.

Petro Eximini de Sancto Petro.

Petro lordani de Urries.

Luppo Alvari de Espeyo.

Andree Garcesii de Alagone.
Sanccio Roderici de Funes.
Gueraldo Avarca.

Garsie de Loriz.

Heredi Petri Roderici de Acagra.
Heredi Garsie Ferdinandi de Castro.
Roderico Petri Avarca.

Petro Petri de Ayerbe.

Petro de Ahones.

Raimundo Petri de Pisa.

Petro Noves de Vera.

Petro Eximini de Ayerbe.

lohanni Capata de Alcolea.

Luppo Martini de Lagoniella.
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Luppo Ferdinandi de Heredia.
Petro Pardi de Lacasta.
Simoni de Arbe.

Luppo de Gurrea.

Martino Aznarii de Casseda.
Alfonso de Castronovo.
Petro Sancii Capta.

Garcie Biscarra.

Roderico Didaci.

Artaldo de Azlor.

Enneco Luppi de lassa.
Garcia Petri de Ayerbe.

Petro Eximini de Pomar.
Heredi Petri Dalgado de Luna.
Guillermo Petri Dos.

Michaeli de Aierbio.

Sanccio Martini de Ladron.
Roderico Sancii de Fanlo.
Alvaro Terini.

Tutori filiorum [ilegible] de Oblitas.
Galaciano de Tarba.

[Al margen izquierdo: Non debuit scrivi verbum monemus, scilicet loco illius ponituri requirimus]

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Guillermo, divina providencia Cesarauguste archiepiscopo,
vel eius vicariis, salutem et dilectionem.

A vestri memoria et cetera, sicut in alia proxime registrata usque, idcirco vobis dicimus et monemus
quatenus dictis die et loco celebrationi et continuacioni dicte Curie intersitis.

Datum Cesarauguste, X kalendas semtembris anno Domini M° CCC° XL° octavo. Vidit
Bartholomeus.

[dem.

Similes episcopis et prelatis infrascriptis.

Venerabili in Christo patri Gondissalbo, divina providencia Oscense episcopo.
Gaufrido, Tirasonense episcopo.

Fratri Sanccio, Sancte Marie de Albarrazino episcopo.

Venerabili et religioso castellano Emposte.

Venerabili et religioso abbati Montisaragonum

Venerabili et religioso magistro ordinis Calatrave.

Venerabili et religioso fratri Vitali de Villanova, comendatori Montisalbani.
Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Abbati monasterii de Pietra.

Priori monasterii Sancte Cristine.

Abbati monasterii Fontisclari.
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Abbati de Beruela.

Abbati Sancti Victoriani.

Abbati Sancti lohannis de Pina.

Priori monasterii domus Calataiubi Sancti Sepulcri Iherosolimitani.

Capitulis infrascriptis.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis priori et capitulo sedis Cesarauguste, salutem et dilectio-
nem.

A vestri memoria et cetera ut supra, et fuit conclusio hec idcirco vos requirimus et monemus
guatenus constituatis ex vobis procuratores sen iconomos vestros quos cum pleno posse celebrationi et
continuacioni dicte Curie, loco et die predictis, faciatis adesse.

Datum Cesarauguste, XI® kalendas septembris anno Domini millesimo CCC° XL° octavo. Vidit
Bartholomeus.

[dem.

Similes.

Capitulo ecclesie Oscense.

Capitulo ecclesie Tirasone.

Capitulo ecclesie Albarrazini.

Priori et capitulo ecclesie Sancte Marie Maioris Cesarauguste.

Civitatibus et villis infrascriptis.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus suis iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salutem
et cetera.

A vestri memoria et cetera ut supra, in aliis, et fuit conclusio hec ideo vobis dicimus et mandamus
guatenus constituatis ex vobis procuratores et sindicos vestros, quos cum pleno posse, iuxta formam
ordinatam in Curia apud Alagonem celebrata, continuacioni et celebrationi dicte Curie dictis die et loco
faciatis adesse.

Datum Cesarauguste, XI? kalendas septembris anno Domini millesimo CCC® XL° octavo. Vidit
Bartholomeus.

ldem.

Similes universitatibus infrascriptis, videlicet.

Fidelibus suis iuratis et probis hominibus civitatis Tirassone.
Civitatis Osce.

Civitatis Barbastri.

Civitatis lacce.

Civitatis Turolii et aldearum eius.

Ville Daroce et aldearum eius.

Ville Calataiubi et aldearum eius.

Ville de Saranyene et aldearum eius.

Ville de Almudevar et aldearum eius.
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Ville Exee.

Ville de Huesa et aldearum eius. Fuit data littera quod a modo non vocentur ad Curias cum dictus
locus sit nobili Lupi de Luna.

Ville Cuffarie et aldearum eius.

Ville Burgie.

Ville Alagonis.

Ville de Epila.

Ville Magallonis.

Ville de Tahust.

Ville Alcanicii et aldearum eius.

Ville Montissoni.

Ville Montisalbani.

Ville Farizie et aldearum eius.

Ville Aynsie.

Ville Unicastri.

Ville de Sadava.

Tamariti de Litera.

Sancti Stephani de Litera.

Orte et tenencie sue.

Aranda.

Cetine et aldearum eius.

De Sos.

[15x.1348] Concesion de un monedaje.
ACA, Canc., reg. 1503, ff. 142r-142v.

Recognicio facta nobilibus et generosis quod in morabatino gratiose concesso ipsi vel homines loco-
rum suorum non teneantur exolvere.

Nos, Petrus et cetera, attendentes in generali Curia quam nunc Aragonensibus celebramus fuisse
nobis concessum in auxilium expensarum guas nos ex causis eminentibus subire opportet monetaticum
vice unica habendum, colligendum et percipiendum, protinus ab universis habitatoribus regni
Aragonum de gratia speciali demptis inde aliquibus locis religiosorum et bonis eorum, et quia rei veritas
sic se habet quod tunc concessionem predictam fuit inter nos et nobiles, mesnadarios, milites et
generosos conditionum ordinatum et per nos concessum quod ipsi aut vassalli eorumdem ad dictum
morabetinum solvendum minime tenerentur; idcirco, rei veritatem ut predicitur agnoscentes, tenore
presentis facemur et recognoscimus quod pretextu concessionis nobis facte in generali Curia
suppradicta de dicto morabetino vos dicti nobiles, mesnadarii, milites vel alii generosii aut vassalli vestri
et locorum vestrorum nobis non tenemini dare vel solvere morabetinum predictum, nec nos vel officiales
nostri, pretextu dicte concessionis, illud debemus exhigere vel habere.

Quare mandamus expresse thesaurario nostro et cuicumque seu quibuscumaque officialibus nostris
aut collectoribus monetatici ante dicti quod a vobis, predictis et vassallis vestris, vel bonis vestris et
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eorum, dictum morabetinum non exigant sive petant, nec ratione dicti concessionis vos vel dictos
vassallos vestros et bona vestra et eorum in aliquo inquietent; quinimo hanc nostram recognicionem
observent et faciant inviolabiliter observari.

In cuius rei testimonium presentes fieri iussimus sigilli nostri munimine roboratam.

Datum Cesarauguste, idus octobris anno Domino millesimo CCC° XL° VIII°. Examinata regem.

Mandatum per dominum rex facta bis ante concessionem et post Franciscus de Prohomne.

Fueros.

Fori Aragonum 1247-1467 Observantiae Consuetudinesque Regni Aragonum (Fori Aragonum vom
Codex von Huesca 1247 bis zur Reform Philipps Il 1547, nach der Augsgabe Zaragoza 1476/1477, mit
den handschriftlichen Glossen des Martin de Pertusa und mit Ergénzungen nach den Augsgaben.
Zaragoza 1542, 1548 und 1576, ed. facsimil por A. Pérez Martin, Topos Verlag,

Vaduz/Liechtenstein), pp. 159-177.

Incipit decimus liber fororum editorum per dominum Petrum, regem Aragonum et cetera, in generali
Curia quam in civitate Cesarauguste Aragonenses celebravit.

In nomine Domini nostri lesu Christi, qui est actor pacis, amen.

Nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comesque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, congregata generali Curia in civitate Cesarauguste, quam nos, anno
Domini M CCC XLVIII, videlicet die sabbatti quarto nonas octobris, ad conservationem pacis et iusticie,
et bonum et tranquillum statum totius regni, et ut nostri subditi sub omni quiete consistant mandavimus
congregari, in qua de consilio et assensu omnium prelatorum, religiosorum, baronum, mesnadariorum,
militum et procuratorum civitatum, villarum et aliorum locorum regni Aragonum infrascriptorum, qui ad
dictam Curiam convenerunt, facimus foros novos infrascriptos, quos de romancio in latinum translatari
et sub debitis titulis collocari fecimus, ipsosque palam et publice publicari mandamus, et ipsis de cetero
in iudiciis et extra per omnes subditos nostros dicti regni Aragonum uti volumus et iubemus, et eos
precipimus ab omnibus dicti regni observari.

Ipsosque foros aliis foris aragonum per predecessores nostros antea editis post nonum librum
ipsorum fororum mandamus adiungi, et eos deinceps decimum librum fororum volumus nuncupari.

[I] De prohibita Unione, cassacione et anullatione ipsius et dependencium ex eadem, et quod
decetero nunquam fiat nec fieri.

Regalis benivolencie proprium esse, iudicamus comoda possit subditorum investigare et eorum
calamitatibus diligenti cura mederi, et bonum statum rei publice privatis comodis preponere; iccirco nos,
Petrus, rex predictus, attendentes et recta meditatione pensantes quod occasione Unionis per homines
regni Aragonum facte necnon et colligationis per eosdem habite cum civibus civitatis Valencie, et aliquibus
aliis ipsius regni Valencie, sub certis modis et condicionibus quam plurima mala, dampna, pericula,
scandala et divisiones in ipsis regnis et habitantibus in eisdem obvenerunt et fuerunt subsecuta et subsecute,
propter tales, incendia, bella illicita, diructiones domorum, expugnationes locorum, diructionesque
eorundem, homicidia, inquisitiones, informationes, condenationes ad mortem, roberias illicitasque,
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extorsiones et occupationes bonorum plurimorum, imponendo eis quod erant rebelles ipsi Unioni,
necnon imponendo gentibus ipsius regni illicitas et indebitas peytas, contributiones, ordinando et
levando sisam a foro prohibitam et iuratam, et frangendo hominibus ipsius regni franchitates,
deducendo ipsos ad non consuetas servitutes sine omi iudicio et ratione, ex sola et inordinata voluntate,
quam aliis multis aliis et diversis modis que sunt notoria et manifesta in dicto regno et in aliis partibus
extra regnum que omnia expresse erant et sunt prohibita a foro et ratione, quibus nisi celeriter de
decenti remedio provideret, dicta regna possent ad irreparabilem destructionem devenire.

Ea propter nos, rex predictus, de voluntate assensu et expresso consensu omni prelatorum,
religiosorum, baronum, mesnadariorum, militum, necnon et procuratorum civitatum villarum et aliorum
locorum regni Aragonum infrascriptorum, qui ad hanc Curiam convenerunt dictas Unionem et
colligationem, occasione quarum dicta mala, dampna et scandala fuerunt subsecuta et perabantur
maiora subsequi in futurum, cum duobus vocatis privilegiis domini regis Alfonsi, filii domini regis Petri
factis, tali die et anno et cetera, necnon cum confirmatione per nos facta anno proxime preterito in
civitate Cesarauguste tali die et anno et cetera, et cum omnibus processibus, libris, registris, sigillis,
comissionibus et aliis quibuscumqgue occasione ipsarum subsecutis et dependentibus ex eisdem,
perpetuo revocamus, cassamus, irritamus et anullamus, et cassa, irrita et nulla decernimus, et ipsas et
ipsa volumus prorsus carere viribus et effectu; ita quod amodo Unio et colligacio non possinf fieri, dici
nec appellari, nec etiam reduci seu quomodolibet suscitari.

Imo volumus quod privilegia et confirmatio predicta cum omnibus processibus, libris, registris, sigillo,
concessionibus et aliis quibuscumque occasione ipsarum subsecutis et dependentibus ex eisdem,
necnon et transumpta ipsorum et ipsarum, tam autentica quam alia, et etiam copie eorundem et
earundem lacerentur, destruantur et comburantur, talet quod deinceps memoria de ipsis non habeatur
nec haberi possit aliquo tempore in futurum.

Adicientes in super quod quicumque dicta privilegia confirmationem librumque Unionis et sigillum
eiusdem tenuerit, die presenti, nobis restituat et restituere teneatur, qui vero processus aliosquam libros,
registra, concessiones et alia quacungue occasione ipsarum Unionis et colligationis subsecuta et
dependencia ex eisdem et transumpta ipsorum et ipsarum, tam autentica quam alia et etiam copias
eorundem et earundem tenuerint, infra duos menses a tempore publicationis presentis constitutionis
ipsos et ipsa teneantur nobis vel lusticie Aragonum revelare et tradere.

Quod qui contra fecerit, penam quingentorum morabetinorum auri nostro erario applicandorum
ipso facto se noverit incurrisse, que privilegia, confirmatione et alia omnia et singula supradicta omnes,
tam prelati quam religiosi, barones, mesnadarii, milites et procuratores civitatum, villarum et aliorum
locorum regni Aragonum infrascriptorum, qui ad dictam Curiam convenerunt, recognoscentes omnia et
singula predicta, sponte voluerunt et mandaverunt nobis reddi, tradi et liberari per quoscunque ipsos et
ipsa detinentes.

[II] De iis que dominus rex et alii successores ipsius gubernator Aragonum et eius vicem gerentes
lustitia Aragonum, et alii iudices et officiales facere et servare tenentur, ut fori Aragonum confecruen-
tur.

Cum regie nostre dignitati conveniat, ut ea que a nobis et predecessoribus nostris indulcta et
concessa fuerunt illibata et illesa remaneant, et ut fori, privilegia, libertates, usus et consuetudines regni
Aragonum nostris subditis inviolabiliter observentur, statuimus et ordinamus imperpetuum quod nos et
successores nostri teneamur et teneantur in bona fide regali promittere et iurare, sub forma qua nos
incontinenti iuramus, gue sequitur in hunc modum:
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“Unde nos, Petrus, Dei gratia rex predictus, promittimus in bona fide regali et iuramus super crucem
Domini nostri lesu Christi et eis Sancta Quatuor Evangelia coram nobis posita, et per nos manualiter
tacta in bona fide et sine omni fraude et machinatione quacunque quod nos in nostra propria persona
custodiamus, observabimus et per nostros officiales et alios quoscumque custodiri et observari
mandabimus, et faciemus inviolabiliter observari et custodiri foros infrascriptos, specialiter sub rubrica
premissa contentos, necnon et alios foros, privilegia, libertates, usus et consuetudines dicti regni
Aragonum et locorum ipsius, et quod contra ipsos et ipsa vel alique seu aliqua ipsorum in toto vel in
parte non veniemus nec venire faciemus, nec consentiemus aliqguo modo, ratione sive causa, palea vel
oculte, et quod nos in propria persona vel per aliam interpositam persona vel alium seu alios pro nobis
mandato nostro vel nomine nobis tantum habentibus, absque cognitione iudiciaria et debita secundum
forum non occidemus nec extemabimus, nec exiliabimus nec occidere nec extemare, nec exiliare
mandabimus nec faciemus, nec captum vel captos aliquem vel aliguos contra forum, privilegia,
libertates, usus et consuetudines Aragonum, super fidancia de directo oblata, retinebimus nec retineri
faciemus nunc, nec aliquo tempore.”

Volumus et etiam ordinamus imperpetuum quod talem iuramentum teneantur successores nostri
facere antequam iujentur et coronentur, et etiam quod gubernator Aragonum qui est et qui pro
tempore fuerit et regens officium pro eis et lusticia Aragonum, et omnes alii iudices et officiales dicti
regni qui sunt et pro tempore fuerint, et tenentes locum ipsorum iurent et iurare teneantur specialiter
et expresse omnia predicta et singula attendere et complere, et contra ipsa modo aliquo non venire
ratione aliqua sine causa.

Ordinavit etiam dictus dominus rex, pro se et suis successoribus imperpetuum guod si per ipsum vel
successores suos vel alium pro eis vel eorum altero vel per iudices et officiales suos dicti regni, contra
dictos foros, privilegia, libertates, usus et consuetudines regni predicti vel aliquem pro eis in toto vel in
parte factum fuerit vel mandatum fieri, quod in continenti cum eisdem id ostensum vel supplicantum
fuerit super eo revocabunt et facint revocari, et mandabunt et dabunt operam cum effectu quod dicti
fori, privilegia, libertates, usus et consuetudines dicti regni, tam generalia quam particularia, hominibus
ipsius regni absque violatione aliqua observentur.

[I1] Quod regens officum gubernacionis sit miles simplex. Est eiusdem precedentis tituli.

Quia secundum forum in penis corporaliter inflingendis non eodem modo puniuntur, nec puniri
debent nobiliores quem ad modum inferiores, sitque expediens rei publice per tales officia regi et exerceri
adversus, quos si contra foros, privilegia, libertates, usus et consuetudines regni per eosdem factum
fuerit seu etiam iudicatum pene condigne insurgant, ut sic toti rei publice et comuni populo super
conservatione predictorum sit provisum, eumque officium gubernationis Aragonum maius aliis officiis
nostri regni existat; et quia nos ab aliquo tempore citra habuimus et habemus intendere et vaccare circa
regimem et statum aliorum regnorum et terrarum nostrarum, et signanter ex quo regna Maioricarum et
Sardinie, et comitatus Rossilionis et Ceritanie, nostre Corone, fuerunt applicate, racione quorum fuit et
est nobis expediens esse amplius extra regnum Aragonum guam consuevimus, et occasione absencie
nostre gubernatores qui pro tempore fuerunt Aragonum qui fuerunt persone magni status et rexerunt
dictum officium conati fuerunt per se et alios frangere foros, privilegia, libertates, usus et consuetudines
dicti regni, ob quod gentes ipsius regni fuerunt valde oppresse et dampnificare propter plura dampna et
scandala tam in generali quam in speciali que in ipso regno fuerunt et sunt subsecuta et ratione magne
potencie dictorum gubernatorum, qui pro tempore fuerunt, gentes dicti regni non potuerunt consequi
iustitie complementum, nec poterant nec audebant conqueri de eisdem, signanter nobis a dicto regno
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absentibus et si ad id de decenti remedio non provideret, possent dictum regnum et gentes ipsius in
magnum damnum et irreparabilem destructionem devenire, et in Curiis Aragonum convenit talibus et
similibus preiudiciis et dampnis provideri, et si dictum officium gubernatoris regeretur per magnas
personas magni status ut antea fiebat, dampna predicta bono modo non possent excusari, nec eisdem
remedium adhiberi, nisi tales persone regerent et regant dictum officium gubernatoris et habeant
exercicium eiusdem; signanter qguantum tangit et tangere potest iurisdictionem civilem et criminalem dicti
officii de quibus iustitia possit consequi et haberi, et pene infrascripte in ipsis locum habere possint et
exequi in eisdem, cum tales pene in aliis personis maioris status locum habere non possent bono modo.

Iccirco, nos, rex predictus, de voluntate et assensu omnium prelatorum, religiosorum, nobilium,
mesnadariorum, militum et procuratorum civitatum, villarum et aliorum locorum totius regni Aragonum,
qui ad hanc Curiam convenerunt, statuimus et ordinamus imperpetuum, quod deinceps officium
gubernationis seu procurationis generali regant et regi debeat per militem naturalem et domiciliatum in
Aragonia, qui utatur debeat et habeat uti dicto officio, et habeat exercicium iurisdictionis civil et criminal
eiusdem, sic quod gubernator sue procurator generalis dicti regni de dicto regimine et exercicio
iurisdictionis civil et criminalis non se intromittat nec se intromittere possit in futurum.

Attamen per predicta non derogamus nec intendimus derogare quin gubernator Aragonum seu
procuratore generalis, loco cuius dictus miles dictum officium rexerit et iurisdictionem exercuerit, iura
alias competentia gubernatori seu procuratori generali possit accipere et hebere, quem ad modum
antea ipsa recipiebat et recipere poterat integre et complete et ut quilibet gubernator seu procuratore
generalis tempore preterito ipsa recipere consuevit; ita tamen quod de iuribus officii dicte gubernationis,
dicto militi regenti ipsum officium, iuxta eius condecentia provideatur de salario competenti.

Volumus in super, statuimus et ordinamus quod si dictus gubernator seu procuratore generalis dicti
regni, non obstantibus predictis in hoc foro contentis et statutis de facto processerit contra predicta vel
aliquod predictorum, utendo aliqua iurisdictione civili vel criminali, et exercicio eorundem, vel alias
contra personam vel personas aliquam vel aliquas, vel bona ipsorum, ipso facto absque alia sentencia
vel declaratione, censeatur officio ipso privatus, ita quod ad ipsum officium deinceps minime admittatur;
et etiam dictus gubernator seu procuratore generalis necnon et miles quia antea dictum officium
gubernatoris seu procuratoris rexerit seu etiam exercuerit pro officialibus non habeantur nec utantur,
nec possint uti dicto officio vel iurisdictione, imo nos et successores nostri teneamur et teneantur dare
dictum officium alteri persone, cuius vice miles et domiciliatus ibidem regat officium prelibatum modo
et forma superius expressatis, quod si dictus gubernator seu procurator generalis et miles vel aliquis
ipsorum postquam privati fuerint dictis officiis voluerit uti eisdem vel accipere aliquos redditus ipsius
nobiles, mesnadarii, milites et homines universitatum civitatum, villarum et aliorum locorum dicti regni
eisdem, tanquam gubernatori vel regenti officium gubernationis parere vel obedire minime teneantur,
imo possint tanquam privatis personis resistere sine pena aliqua criminali vel civili.

[IV] De iuramento prestando officiales de servando foros, privilegia, libertates, usus et consuetudines
regni Aragonum. Ex eodem tituli.

Statuimus etiam et ordinamus quod miles regens officium gubernationis seu procuratoris generalis,
et lustitia Aragonum et omnes iudices et officiales dicti regni, et eorum locumtenentes qui utuntur et
utentur iurisdictione ordinaria vel delegata vel alias, necnon supraiunctarii et eorum locuntenentes
antequam utantur aut uti possint dictis officiis, iurent quod observabunt foros, privilegia, libertates,
usus, consuetudines dicti regni Aragonum, et quod contra ipsos et ipsa vel aliquod ipsorum non venient
nec venire facient, nec consentient aliqua ratione, nec obedient nec obedire facient litteris domini regis
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nec alicuius alterius contra dictos foros, privilegia, libertates, usus et consuetudines concessis, nec
procedent nec supersedebunt, nec procedi nec supersederi facient ullo modo, ratione litterarum vel
mandatorum domini regis vel gubernatoris, vel alicus alterius in aliguo facto vel negocio in quo
procedere vel supersedere debebunt iuste et secundum forum, privilegia, libertates, usus et
consuetudines dicti regni, nisi in casu in quo super eo prius per lustitiam Aragonum fuerit declaratum
per dictum militem regentem officium procuratoris seu gubernatoris et alios iudices et officiales posse
et debrere procedi vel supersederi, secundum formam inferius insertam et latius designatam.

Quod si contra predicta vel aliguod predictorum per dictos regentem officium iudices et officiales
predictos, vel aliquem ipsorum factum fuerit, in casu in quo de dictis foro, privilegiis, libertatibus, usu et
consuetudine eis certum et manifestum extiterit et ratione premissorum mors, extrema membrorum,
exilium vel alia pena corporalis, vel captio secuta fuerit; illo casu dictus regens officium gubernationis et
alii iudices seu officiales qui contra predicta fecerint, sustineant et habeant sustinere penam similem
quem ad modum illi sustinuerunt, contra quos sic indebite contra forum, privilegia, libertates, usus et
consuetudines fuit processum. Sed si ratione predictorum enantamenti seu processus sic facti per
supradictos vel supersessionis, vel aliqguorum aliorum, per ipsos regentem officium, iudices et officiales,
vel aliquem ipsorum contra predicta factorum, aliqua de dictis penis non fuerit subsecuta, vel factum
erit civile, et ex hoc pars dampna sustinuerit vel expensas fecerit, quod in quolibet dictorum casuum,
dictus regens officium, iudex vel officialis, perdat officium et teneatur parti damnificate solvere expensas
et emendare dampna in duplum.

Que iuramenta dictus regens officium gubernationis, lustitia Aragonum et alii officiales teneantur
publice facere et prestare, videlicet regens officium gubernationis et lustitia Aragonum in posse nostro;
ceteri vero iudices et officiales qui habent uti iurisdictione ordinaria, in posse illorum gquorum antea
solitum fuerat alia iuramenta per ipsos, ratione officii prestari: supraiunctarii vero in posse nostro, si
fuerimus in ipso regno Aragonum personaliter constituti, vel nobis ab ipso regno absentibus in posse
lustitie Aragonum, qui in dicto casu pro nobis et vice nostra recipiat iuramentum; ceteri autem iudices
delegati, in posse notariorum, qui acta scribere habent coram eis, partibus presentibus, vel altera eorum
presente, et dicti notarii coram ipsis delegatis acta scribentes, dicta iuramenta scribant in actis per eos
conficiendis et scribendis.

Constituimus etiam imperpetuum quod si dicti regens officium gubernationis, iudices vel alii
officiales contra premissa, vel aliquod premissorum fecerint, aliquem interficiendo, extemando vel aliam
penam corporalem imponendo vel capiendo, et se absentaverint, exilientur per lustitiam Aragonum a
tota dominatione nostra, et amittant bona de quibus satisfacto ante omnia dampnum passo vel
heredibus ipsius, residuum in locis nostris erario nostro applicetur, et in aliis locis, dominis eorum
iurisdictionem civilem et criminalem in ipsis locis exercentibus.

Et si predicti officiales talia comittentes capi potuerint per iudicem, vel dampnum passum per filios,
parentes vel amicos eiusdem, capiantur et puniatur per nos, si in regno personaliter fuerimus constituti,
vel nobis a dicto regno absentibus, per lustitiam Aragonum, penis contra tales supra in eodem capite
appositis et statutis. Quod si factum fuerit civile, illo casu sustineat penas supra in eodem capite contra
tales institutas, quibus etiam officialibus nos vel successores nostri, vel aliquis alius, non possimus, vel
possint facere remissionem vel absolutionem aliquam, etiam ad supplicationem partis vel alias de
predictis. Et si repartum fuerit tales officiales aliguam donationem suorum honorum vel partis, alicui
fecisse ante quam fecissent seu commisissent contra predicta vel etiam post, et dicti officiales ipsorum
bonorum in solidum vel ex parte reparti fuerint possessores, talis donacio illo casu non valeat nec iuvare
possit donatarium ipsam allegantem.
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[V] Quod in dubiis non crassis regens officium gubernationis et alii officiales tenantur consulere
lustitiam Aragonum.

ltem, statuimus et ordinamus quod in casu in quo dictis regenti officium gubernationis, iudicibus et
aliis officialibus, de foro, privilegio, libertatibus, usibus et consuetudinibus dicti regni, dubium venerit et
dixerint se ipsos ignorare, dum tamen ignorantia crassa non possit dici, eo casu dicti regens officium,
iudices et officiales supersedeant et teneantur supersedere procedere in causa illa, et infra triduum
teneantur consulere lustitiam Aragonum et mittere dubium illud eidem; qui lustitia infra octo dies
postquam dubium illud receperit debeat et teneatur predictos regentem officium gubernationis, iudices
et alios officiales de dicto dubio certificare et eisdem per suas litteras super eo respondere vel ante, si
facere potuerit. Et quod etiam id in speciali dictus lustitia iuret et iurare teneatur illo casu quo per
certificationem et responsionem dicti lustitie factam dictis gerenti vices, iudicibus et officialibus
consultationi, vel consultationibus facte, vel factis per ipsos apparuerit dictos officiales dictam causam
habuisse dubitandi, tunc pars que visa fuerit impedire processum dicti gerentis vices gubernatoris,
iudicum vel officialium solvat et teneatur solvere eisdem omnes expensas factas, occasione predicta; et
eodem modo solvant dicti gerens vices gubernatoris, iudices vel officiales expensas predictas parti que
ipsas fecerit, in casu in quo per certificationem et responsionem dicti lustitie apparuerit dictos officiales
non habuisse iustam causam dubitandi, pro qualibet quarum certificationum et responsionum per dictum
lustitiam faciendarum super predictis volumus quod notarius lustitie recipiat XIl denarios et non ultra.

Statuimus et ordinamus quod si dicti regens officium gubernationis, iudices et alii officiales predicti,
in casu quo dicta dubia eis evenerit super predictis, habuerint consulere lustitiam Aragonum et non
supersedebunt procedere in dictis causis seu negociis, imo processerint in eisdem, vel infra triduum non
consultaverint lustitiam Aragonum prout dictum est, vel non expectata consultatione seu certificatione
dicti lustitie, in casu quo ipsum consultaverint, processerint in causis seu negociis predictis, vel habita
certificatione ab ipso lustitia, ipsam non servaverint vel processerint contra certificationem dicti lustitie
in toto vel in parte in dictis casibus et quolibet ipsorum predicti officiales, et quolibet ipsorum puniantur,
iuxta distinctionem positam supra est titulo carta: Statuimus etiam et ordinamus ibi cum dicitur et
ratione premissorum mors, exilium, extema membrorum et cetera.

ltem, statuimus et ordinamus quod predicte pene imposite contra predictos regentem officium
gubernationis, iudices et alios officiales habeant locum et exequantur postquam per lustitiam Aragonum
fuerit pronunciatum vel declaratum aliquem, vel aliquos de predictis officialibus fecisse vel omississe
facere aliquid de predictis, que facere vel omittere tenebatur, ut est dictum, qui lustitia cognoscat de
predictis breviter, summarie et de plano, sine strepitu et figura iudicii sola facti veritate attenta, a
pronunciatione vel declaratione, cuius lustitie in casibus supradictis, per partes, vel aliquam ipsarum non
possit appellari, et ubi appellaretur dicte appellationi tanquam frivole nullatenus deferatur, nec eam
prosequi possit appellans, imo dictus lustitia protinus pronunciationem vel declarationem per ipsum
factam super predictis mandet, et executioni debite demandari faciat.

Et nos vel aliquis alius non mandemus nec inhibeamus, nec mandare nec inhibere debeamus ipsi
lustitie quod appellationem seu appellationes super predictis ab ipso interiectam seu interiectas det ad
prosequendum, nec supersedeat vel desistat, quominus ipsius pronunciationem vel declarationem
executioni demandet.

Volumus etiam et ordinamus quod in casu quo lustitia Aragonum de facto processerit vel mandaverit
procedi ad executionem realem contra forum, privilegia, libertates, usus et consuetudines dicti regni
contra personam vel personas, seu bona alicuius, vel non certificaverit infra octo dies officialem
consultantem, postquam requisitus fuerit super dubio, quid de foro, privilegiis, libertatibus, usibus et
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consuetudinibus dicti regni faciendum existat, et quid facere debeat, ut dictum est, vel si noluerit
cognoscere de questione, que mota fuerit, contra iudices vel officiales, vel aliquem ex eis, contra quem
fuerit propositum, processisse ad executionem realem contra personam vel bona alicuius contra forum,
privilegia, libertates, usus et consuetudines regni, vel non expectata certificatione dicti lustitie de facto
processisse contra eam, vel peccasse in aliqguo predictorum in supradictis articulis contentorum et
specificatorum, vel si dictus lustitia obedierit carte contra forum, vel recusaverit mandare ad executionem
duci sententiam latam per ipsum contra aliguem iudicem seu officialem, secundum quod dictum est, vel
non compleverit, vel fecerit omnia et singula supradicta, que tenetur complere et facere, secundum quod
dictum est, quod in predictis casibus et quolibet ipsorum, in quo vel in quibus dictus lustitia Aragonum
fecerit vel omiserit, si factum erit criminale et mors, exilium, extema membrorum, pena corporalis vel captio
fuerit subsecuta; dictus lustitia Aragonum substineat et penam similem habeat sustinere. Et si ratione dicti
enantamenti vel supersessionis aliqua de dictis penis non fuerit subsecuta, vel factum fuerit civile et ex hoc
pars sustinuerit missiones et dampna, in quolibet dictorum casuum dictus lustitia Aragonum teneatur parti
damnificate solvere missiones et emendare dampna in duplum, et perdat officium et nunquam illud nec
alliud officium possit habere, nec possit esse de domo, nec de mercede nostra.

Que pene imposite contra dictum lustitiam Aragonum habeant locum et ducantur ad executionem
quociens per Curiam generalem fuerit pronunciatum vel declaratum super eo; quam Curiam dictus
dominus rex teneatur facere de biennio in biennium, secundum quod per forum extitit ordinatum.

[VI] Quod dominus rex teneatur duos milites et duos iurisperitos secum ducere, cum quibus negocia
Aragonum expediantur. Ex eodem titulo.

Cum secundum forum antiquum Aragonum, unus iudex Aragonum qui forum Aragonum sciat,
continue Curiam domini regis sequi debeat ex causa in ipso foro declarata, attamen nos, rex predictus,
ad hoc ut fori, privilegia, libertates, usus et consuetudines dicti regni Aragonum, tan in hac compilatione
contenti, quam alii fori per nos et consilium nostrum melius observentur et possint observari per nos et
successores nostros imperpetuum duximus statuendum, quuod ultra dictum iudicem Aragonum
ducemus et teneamur ducere in Curia nostra in consiliarios duos milites, necnon et duos iurisperitos qui
sciant foros, privilegia, libertates, usus et consuetudines dicti regni, cum consilio quorum qui in Curia
presentes erunt expediemus et faciemus expediri omnia et singula negocia dicti regni concernencia
iustitiam que ad Curiam nostram venerint et expediri habebunt.

Quibus consiliariis nos mandamus et mandabimus complere, et cum effectu satisfieri de suis
quitationibus in terciis et in qualibet earum in quibus albarana quitationum et vestium consueverunt in
Curia dari, et eisdem in primis satisfaciat , et quod hoc thesaurarius noster qui est, et qui pro tempore
fuerit, id iuret et iurare teneatur.

[VII] Quod privilegium generale et declaratio ipsius sint fori et pro foris habeantur et observentur.

Statuimus quod privilegium generale Aragonum per dominum regem Petrum, abavum nostrum, et
declaratio domini regis lacobi, avi nostri, facta super ipso et omnia et singula in dictis privilegio et declara-
tione contenta sint in Aragonum fori, et pro foris Aragonum habeantur, et ab omnibus et singulis subditis
nostris necnon iudicibus et officialibus dicti regni in iudiciis et extra pro foris custodiantur et observentur.

Per hoc, tamen non intendimus derogare nobilibus et aliis regni Aragonum habentibus loca in regno
Valencie, nec vassallis locorum ipsorum qui usi fuerunt et sunt dictis privilegio et declaratione ac foro
Aragonum, quin utantur prout usi fuerunt de eumdem, ymo volumus quod ipsis privilegio et declaratione
ac foro Aragonum utantur in dicto regno Valencie, prout hactenus usi sunt et uti consuerunt.
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[VIII] De supraiunctariis.

Cum supraiunctarii regulariter cognitionem causarum non habeant nec habere possint, cum meri
executores existant, statuimus quod pretextu aliquarum literarum nostrarum, in vim commisionis vel
alias, eisdem directarum sive in factis christianorum sive iudeorum habentium questiones cum
christianis vel aliis quibuscumque, iurisdictionem aliquam sive cognitionem non exerceant nec sibi
assumant, quod si fecerint quicquid actitatum coram eisdem fuerit, vel per eosdem cognitum viribus
careat et effectu.

Statuimus quod supraiunctarii quandocumaque plures executiones in uno loco vel in pluribus locis
circunvicinis, ad instanciam unius, vel plurium creditorum facere habuerint et ratione illorum debitorum
literas ad eorum nuncios dirigere habuerint, quod de omnibus ipsis debitis pro quibus dictam
executionem facere mandaverint, fieri faciant unam literam tantum et non plures, pro qua supraiunctarii
vel eorum notarii recipiant octo denarios et non ultra, et pro quibuscumque executionibus quas in una
die facere potuerint, solum recipere XVIIl denarios pro equite, et IX denarios pro pedite, secundum quod
in foro continetur antiquo, qui solvantur per omnes creditores ad quorum instanciam dicte executiones
facte fuerint.

Constituit dominus rex quod supraiunctarii quascumque bestias seu greges pro uno debito
pignoraverint, quod pro capleuta ipsarum a quatuor animalibus infra, dicti supraiunctarii et eorum
notarii solum recipiant quatuor denarios, et a quatuor animalibus supra, recipiant tantum Xl denarios
et non ultra, et quod supraiunctarii vel eorum locumtenentes et homines officii recipiant salarium a foro
statutum, pro diebus, quibus extra domum suam fuerint pro executione facienda et non pro aliis diebus,
quibus in domo sua remanserint.

Statuit dominus rex quod si supraiunctarii ad instanciam creditoris pignoraverint debitorem et debitor
convenerit cum creditore super redditione pignorum, et voluerit creditor quod pignora restituantur
debitori, supraiunctarii absque aliquibus litteris ipsorum id facere teneantur. Verumtamen, si
supraiunctarii ad cautelam ipsorum voluerint quod id in libris suis scribatur, ipsi et eorum notarii recipiant
pro ipsa scriptura duos denarios, tantum et non ultra.

[IX] De regentibus officium gubernationis ut non possint alium regentem ipsum officium facere.

Statuimus quod regens officium gubernationis alium vel alios sub se regentem vel regentes dictum
officium non possit facere subrogare, vel habere, quod si contra factum fuerit, quicquid per illum
subrogatum factum, vel processum fuerit, prorsus viribus careat et effectu.

De voluntate Curie ordinamus quod regens officium gubernationis non recipiat, nec recipere possit
cenas in villis et locis regni Aragonum, cum ipse cene gubernatori consueverint dari duntaxat, et regens
officium predictum contentus esse debeat salario eidem pro regimine dicti officii assignato vel assignando.

Cum sepe assessor regentis officium gubernationis Aragonum, ipso regente absente a loco ubi cause
vel alia nituntur tractari, compariciones, acta et alia faciat scribi ac si ipse regens officium predictum
esset presens, dicendo coram tali regente officium gubernationis comparuit talis et cetera. Cum re vera
ipse regens officium supradictum non sit ibi personaliter constitutus, quod racionabiliter nequit fieri,
iccirco, statuimus quod de cetero talia non fiant; et ubi dictus regens officium gubernatoris ibi
personaliter presens non fuerit, quicquid actum fuerit per eum, nullius penitus sit momenti.

Quia secundum usum et consuetudinem regni Aragonum, iudices ordinarii salaria aliqua a partibus
non possunt nec debent accipere ratione causarum que coram eis ventilantur, veruntamen regens
officium gubernatoris et aliqui alii iudices ordinarii, et officiales, cum aliqua causa ardua, tam principalis
quam appellationis ducitur coram eis, in fraudem dicti usus et consuetudinis, ad hoc ut salarium a
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partibus exigere possint, oraculo vive vocis et alias faciunt fieri commissiones assessori, vel aliis Curie
ipsorum, qui recipiunt salaria a partibus ratione dictarum causarum, qua ratione gentes receperunt et
recipiunt magna dampna. lccirco, statuimus quod deinceps tales vel similes commisiones per predictos
non fiant, quod si contrarium factum fuerit quicquid actitatum vel processum extiterit vigore talium
commissionum, nullius valoris existat.

Statuimus et ordinamus quod ad hoc ut gentes regni Aragonum, propter presentiam regentis officium
gubernatoris a comittendis maleficiis arceantur, quod regens dictum officium teneatur ire personaliter per
totum regnum Aragonum, aducimus insuper quod regens officium gubernatoris causas inceptas coram
ordinariis civitatum, villarum et locorum habentium privilegia quod iudices ordinarii ipsarum et ipsorum
habeant cognoscere de causis vicinorum eorumdem, ad se non advocet nec etiam ab aliis locis privilegia
similia non habentibus, nisi cause essent criminum et excessuum valde enormium et eo casu cum
contigerit dictum regentem officium recedere a loco ubi tales cause ventilabuntur, teneatur remittere et
remittat partes cum processibus ad ordinarios ipsorum locorum qui de eisdem cognoscant.

Ut debitus honor nobis servetur et ut lites et cause sine suspitione procedant et terminentur,
statuimus quod cum a sententiis et pronuntiationibus per regentem officium gubernatoris vel a iudicibus
ab eodem delegatis, latis et factis, ad nos contigerit appellari, quod dictus regens officium de eisdem
appellationibus committendo ipsas vel alias intromittere se non valeat, nec iudicem aliquem assignare
super eisdem, quod si secus factum fuerit, quicquid secutum fuerit careat prorsus viribus et effectu.

Statuimus et ordinamus quod regens officium gubernationis iudices et alii officiales regni Aragonum,
seu notarii ipsorum, non recipiant ab universitate vel ab aliquo alio cui litteram concesserint, pro littera
ipsorum sigillata, nisi duodecim denarios iaccenses tantum, nisi in ipsa littera fuerit inserta aliqua littera
regalis, vel alia, in quo casu recipiat duos solidos et non ultra, exceptis tamen locis in quibus minus
recipere consueverunt, in quibus recipiatur solum pro littera sigillata, in quod antea fuerant recipere
consueti; et etiam pro claudendo processum in Curiis vel locis ubi aliquid pro clausura ipsius recipi
consuevit, recipiantur sex denarii tantum et non ultra, et in aliis locis in quibus pro clausura processus
non consueverunt recipere aliquid, aliquid recipere minime teneantur.

[X] De tenentibus locum iudicum et assessorum eorundem.

ltem, statuimus et ordinamus quod aliquis iudex ordinarius non habeat nec habere possit, nisi unum
locumtenentem vel assessorem, et quod ille tenens locum vel assessor non possit advocare, nec
patrocinium prestare in aliqua causa coram iudice cuius locumtenens vel assessor existit, quod si dictus
tenens locum vel assessor contrarium fecerint advocationis officio perpetuo sit privatus.

[XI] De interrogatione prohibita.

Quia interrogationes in Aragonia contra christianos sunt prohibite et regulariter non fiunt nec fieri
debent contra ipsos, nisi in casu in quo aliquis homo diffamatus, flagrante maleficio in voce appelliti
captus fuerit; ordinamus quod deinceps tales interrogationes, per nos vel alios iudices vel officiales dicti
regni non fiant contra christianos, nisi contra diffamatos et flagrante maleficio in voce appelliti captos,
que flagrancia arbitrio boni iudicis relinquatur.

[XII] Deliberationibus et absolutionibus tutoribus per minores faciendis.

Id removendas fraudes et deceptiones que frequenter per tutores pupillis quorum fuerunt tutores
fiunt et fieri consueverunt, statuimus et ordinamus quod de cetero pupilli qui tutores habuerint et si
quatuordecimum annum etatis sue compleverint, tutoribus qui tutela ipsorum gesserunt et bona
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ipsorum administrarunt non possint facere quitationem, liberationem nec absolutionem nec aliqguem
alium contractum per quem qui tutores fuerunt, possint se tueri quousque dicti pupilli vicesimum
annum sue etatis compleverint. Veruntamen dicti pupilli postquam quatuordecimum annum sue etatis
attigerint de consilio duorum bonorum et legalium parentum et primorum pupilli ex parte illa unde bona
descendunt, et cum autoritate iudicis id facere et non alias possint.

[XIl] Quod contra christianos et bona ipsorum exequtio vel captio non possit fieri ad instantiam
iudeorum diebus quibus nequid fieri contra ipsos.

Cum iudei ratione privilegii vel alias se excusent facere directum conquerentibus, et etiam asserant
executionem aliqguam non posse fieri, contra ipsos nec bona ipsorum nec etiam capi, nec captos, detineri
a die veneris hora tertia, usque ad diem lune sequentem cuiuslibet septimane; verumtamen ipsi nituntur
dictis diebus consequi directum a christianis et executiones fieri facere contra ipsos et bona ipsorum, et
eos capi facere et captos detineri, et cum in iudiciis, equalitas sit servanda, et christianis non minor favor
guam iudeis debeat. Iccirco, statuimus quod in illis diebus in quibus talia non fiunt contra iudeos nec
christiani teneantur complere directum iudeis, nec possit fieri executio contra ipsos nec bona ipsorum,
nec etiam possint capi nec capi detineri ad instantiam vel querelam iudeorum.

[XIV] De assignatariis et iniuriatis per predecessores domini regis, ut de redditibus Aragonum ad id
deputatis in ipso regno satisfiat.

Attendentes quod magna pars reddituum nostrorum qui sunt in Aragona fuerunt deputati et
assignati executionibus ultimarum voluntatum dominorum regum lacobi et Alfonsi, avi et patris nostri,
iccirco statuimus et ordinamus quod de cetero dicti redditus distribuantur in Aragonia assignatariis et
iniuriatis Aragonum per homines Aragonum, quos nos ad id deputaverimus ad hoc, ut dicti assignatarii
et iniuriati, laboribus et expensibus non vexentur.

[XV] Ut administratores Aragonum officiorum domini regis ratione reddere teneantur. Et in quo loco
registra regni Aragonum debeant remanere.

Statuimus et ordinamus quod de administrationibus que fient per officiales nostros in Aragona,
reddat compotum seu ratio in regno Aragonum; item, quod registra nostra factorum et negotiorum
regni Aragonum sint et remaneant in regno Aragonum in certo loco in civitate Cesarauguste per nos
deputando.

[XVI] De prohibitione calcis, gessi seu salis, ne in uvis, vino et vasis ponantur.

Cum ratione calcis, gessi vel salis, quod in uvis, vino, torcularibus, tinis, doliis et aliis vasis vinariis
immittitur gentes magnum damnum paciantur, iccirco nos, rex predictus, volentes predictis sicut decet
de remedio condecenti providere, statuimus quod deinceps calx, gessum seu sal in uvis, vino,
torcularibus, tinis, doliis et aliis vasis in quibus uve vel vinum immittitur non ponatur modo aliquo in
regno nostro; quod qui contrafecerit, vinum effundatur, vasa comburantur, et ultra in LX solidos de
calonia condennetur, cuius pene medietas in locis nostris nostro erario applicetur, et in aliis locis dominis
eorundem, et religua medietas sit accusantis.

[XVII] De elevatione corporum interfectorum vel aliis mortuorum.

Quia merini vel alii officiales frequenter, quando aliqui cadut de arboribus vel edificiis, vel inveniunt
aliquos pauperes vel alios mortuos in viis vel suffocatos in aqua, vel alios ex vulneribus interfectos,
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nolunt levare nec concedere licenciam levandi ad sepelliendum corpora talium quousque eis fuerit data
aliqua pecunie quantitas et etiam secum portant seu portari faciunt vestes talium mortuorum seu
interfectorum; statuimus quod deinceps merini vel alii officiales, ratione elevationis vel dandi licenciam
elevandi corpa talium ad sepeliendum, nil exigant seu recipiant, nec vestes recipiant, scilicet id faciant
libere absque precio vel remuneratione aliquali, cum contenti esse debeant salario quod ratione officii
eis prestatur.

[XVIII] Ut iudices Aragonum iudicent et audiant causas et relationes faciant et non alii.

Cum secundum privilegium generale regni Aragonum iudices que iudicant et audiunt causas
debeant esse de Aragone et aliqui qui non sunt de dicto regno, contra dictum privilegium conentur
iudicare et audire causas in dicto regno, necnon et relationes facere de eisdem; iccirco statuimus quod
a modo id non fiat nec fieri possit, ymo illud decetero prohibemus, et si contra factum fuerit prorsus
viribus careat et effectu.

[XIX] Ut comparitionem vel per processu principal in causa absque protestatione procuratores sui non
censeant revocari.

Sepe contingit quod principal comparens in iudicio nulla facta protestatione, quod per suam
comparitionem non intendit suos revocare procuratores, cum re vera non intendat revocare eosdem
dictam protestationem ex quam simplicitate vel oblivione omittendo ex hoc processus multos anullari
contingat; ideo statuimus quod de cetero per comparitionem et enantamentum principalis factam et
factum in iudicio procuratores revocari non censeantur, etiam si dicta protestatio per principalem facta
non fuerit, ymo processus et actitata per tale procuratorem valeant et remaneant in sui roboris firmitate.

[XX] De usuris.

Attendentes quod ubi inceptum est iudicium ibi finem accipere debet et sepe contingat, quod tam
laici quam clerici conveniant laicos coram iudicibus seclaribus super diversis causis quibus coram ipsis
secularibus iudicibus pendentibus vel per sententiam eorundem finitis, conventi conantur adire officialem,
vel alios iudices ecclesiasticos, et impetrare litteras inhibitorias aut alias ab eisdem ad dictos iudices
seculares, asserentes usuras in factis dictarum causarum intervenisse, sic impediunt iurisdictionem
dictorum iudicum secularium quod cernitur un diminutionem iurisdictionis nostre, et damnum
maximum partium predictarum et ex hoc lites ex litibus oriuntur, quod est vitandum.

Iccirco, statuimus quod si aliquis conventus coram dictis iudicibus secularibus litteras predictas ad
dictis iudicibus ecclesiasticis impetraverit, et easdem ipsis iudicibus secularibus presentaverit super causis
predictis inceptis coram eisdem secularibus iudicibus, vel per eosdem seculares iudices sopitis, cum ipsas
usuras possit vel potuerit coram ipsis secularibus iudicibus allegare vel allegasse, talis impetrator cadat
a causa, et si sententia lata fuerit contra ipsum vigore dictarum litterarum executio non impediatur, ymo
executioni debite demandetur et satisfaciat parti sumptus omnes et dampna que fecerit et sustinuerit
hac de causa.

Statuimus et ordinamus imperpetuum quod instrumentum seu provisio super usuris iudeorum facta
per dominum regem lacobum, bone memorie, datum Gerunde, V? kalendas marcii era millesima
ducentesima septuagesima nona, et constitutio domini regis lacobi, avi nostri, memorie recolende,
datum Osce, kalendas iulii anno Domini Me CCC° VII°, necnon et alii fori de usuris loquentes fuentur in
omnibus et per omnia, prout in eisdem continetur quibusvis privilegiis vel concessionibus per
predecessores nostros et nos in contrarium concessis obstantibus nulo modo.

134



CORTES DE 1347-1349

[XXI] Ut pedagia, pontagia, portatica et alie exactiones a privilegiatis non exigantur.

Cum prelati, barones, mesnadarii, milites, cives et homines aliquarum villarum sint liberi et franchi,
cum mercibus et rebus suis ab omni prestatione lezde, pedagii, exactionis et similium per loca omnia
dominationis nostre, tam per terram quam per pare, et aliquos officiales nostri contra predicta conentur
extorquare et levare pedagium, portaticum, pontagium et alias consiles exactiones ab aliquibus
temporibus citra a predictis, et ab hominibus locorum predictorum; ideo, statuimus et perpetuo
ordinamus quod aliquis official aut subditus noster talia pedagia, portatica, pontagia et exactiones
aliquas a predictis privilegiatis intra dominationem nostram de cetero exigere vel levare non presumat,
sub pena nostre gracie et mercedis.

[XXI] De forma diffidamenti.

Quia a foro antiquo diffidandi certa forma fuit introducta et aliquo vagabundi extranei albarrani,
ignoti et alii vexationis causa et ut inde habere possint redemptiones a diffidato, cum litteris privatis et
aliis diffidare conentur, faciendo eas poni ad ianuas domorum illius quem diffidare intendunt, aut alias
in locis publicis vel aliis, et quandoque diffident presentibus notario et duobus testibus qui notarius non
cognoscit diffidatorem, propter que magna dampna et pericula veniunt inter subditos nostros; iccirco,
statuimus et ordinamus quod de cetero nullus audeat vel presumat aliquem diffidare nisi servata forma
fori antiqui et presentibus notario et tribus testibus, secundum forum et consilibus que notarius
cognoscat diffidantem et diffidatum, et testes, quod si secus factum fuerit, diffidatio non teneat nec
valeat et procedatur contra tales diffidantes, ut contra transgressores carte pacis, et nichilominus
teneatur reficere expensas, et dampna emendare que taliter diffidatus fecerit vel sustinuerit ratione
predicta, et insuper notarius contra predicta faciens perpetuo tabellionatus officio sit privatus.

[XXIl] De tabellionibus.

Statuimus et ordinamus quod omnes [OMNES] notarii regni Aragonum, postquam receperint
instrumenta in prothocollis seu capibrevibus suis, teneantur infra sex menses in suo registro, propria
manu complete et integre ea ponere seu scribere per litteras, et non per abreviaturas vel signorum
obscuritates, aliis notarius qui contra predicta vel aliquod predictorum fecerit, officio notarie seu
tabellionatus perpetuo sint privatus.

[XXIV] Quod de cetero officium baiulie generalis sit in regno Aragonum ut antea consuevit.

Attendentes quod secundum forum, usum et consuetudinem regni Aragonum, usitatum fuerit esse
officium baiulie generalis in ipso regno, et a pauco tempore citra, nos loco officii baiulie predicte fecerimus
et constituerimus in ipso regno diversos procuratores generales; iccirco, statuimus per nos et succesores
nostros, quod de cetero dicti procuratores sint amoti et revocati, et amodo nunquam fiant, sed dictum
officium baiulie generalis deinceps sit in dicto regno prout antea dictum officium esse consuevit.

[XXV] De adevantagiis quas uxore premortua vel ipsa superstite vir aut eius successores habere
debent.

Cum per forum antiguum mortuo viro, superstite uxore ipsa in divisione quam facere habebat
multa recipiebat ante partem, et vir supervivens eidem pauca et post per forum alium fuerit statutum
quod vir in divisione bonorum ipso superviviente aliqua alia ultra contenta in dicto foro antiquo deberet
recipere ante partem, ut in foro de rebus quas mortua uxore vir debet recipere ante partem caso illo
continetur.
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Veruntamen inspectis adevantagiis que uxor tempore divisionis ante partem recipiebat et recipere
consuevit secundum foros ea que viro superstiti concessa fuerat ante partem, modica censebantur et
censentur, signanter attento labore quem vir sustinet in bonis mobilibus acquirendis et alias; iccirco moti
ex predictis et aliis, de voluntate totius Curie, statuimus quod de cetero si vir supervixerit uxori in
divisione bonorum mobilium quam facere habuerit, cum filiis heredibus vel consanguineis uxoris recipiat
vir ante partem ultra per foros ante editos, ei concessa libros cuiscumque sciencie sint equos, roncinos
et omnia animalia de cavalgar, et omnia arma corporum et equitum et omnia alia arma quecumque et
cuiuscunque generis et materie existat.

Et insuper statuimus et ordinamus quod si uxor supervixerit viro, etiam illo casu ipsa uxor superstes,
heredes vel consanguinei ipsius in divisione quam facere habuerint cum filiis heredibus vel consanguineis
dicti viri premortui, nichil in predictis que vir debebat accipere ante partem si superviveret, ut est dictum
consequatur, excepta mula de cavalgar, uxori superstiti in foro ingenua concessa, scilicet omnia predicta
alia et singula integre sint et remaneant penes, filios, heredes et consanguineos dicti viri; ita quod in
predictis uxor excepta dicta mula, in casu in quo dictus forus ingenua loquitur filii, heredes vel
consanguinei ipsius nichil possint consequi vel habere in eisdem, ymo vir in vita sua possit ordinare de
predictis pro suo libit voluntatis. Et ubi non ordinaverit predicta remaneant, et volumus remanere
heredibus vel successoribus viri ab intestato, excepta mula de cavalgar, in casu in quo forus predictus
ingenua loquitur, ut superius est premissum.
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[11.1349]

CORTES DE ZARAGOZA (1349)

Fueros.
Fori Aragonum 1247-1467, ed. facsimil por A. Pérez Martin, cit., pp. 177-186.

Incipiunt fori editi per dominum regem Petrus predictum in secunda Curia quam Aragonenses
celebravit in civitate Cesarauguste.

Nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comesque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, inter ceteras sollicitudines quibus animus noster ad diversa
protrahitur frequenter, ad statum regni nostri Aragonum vertimus regie considerationis intuitum,
multiplexque ratio nos invitat, ut ad ipsum regnum specialis afectionis animum habeamus, nam dum
primogeniture et generalis procurationis titulo fungebamur, apud illud multa tempora etatis nostre
percurrimus, et in eo favente domino cum ingenti incolarum regni eiusdem desiderio habuimus
progressum ad apicem regie dignitatis, ob quod in mente nostra frequenter gerimus, ut regnum ipsum
in omnibus prospere dirigatur.

Prosequentes igitur predecessorum nostrorum vestigia, qui pro reformatione felicis status regni ipsius
subditos suos intra id regnum commorantes ad generales Curias sepius evocarunt, ut in eis foros si qui
essent inutiles resecarent, non benefactos corrigerent, imperfectos supplerent, obscuros dilucidarent et
etiam de novo alios si oporteret, per sapientiam invenirent, per quos dictum regnum salubriter regeretur,
fecimus de prelatis, baronibus, mesnadariis, militibus et procuratoribus vicitatum, villarum et aliorum
locorum dicti regni, apud civitatem Cesarauguste, medio mensis martii, anno Domini M CCC XLIX,
generalem Curiam congregari, et de consilio et voluntate omnium prelatorum atque baronum, et
aliorum supra nominatorum foros, ordinationes atque statuta edidimus inferius annotatas et annotata,
gue de nostro speciali mandato per dilectum consiliarium nostrum loannnem Luppi de Sesse, lustitiam
Aragonum, de vulgari sermone in latinum conversa et sub numero libri decimi collocata, in predicto
regno et singulis iubemus et volumus in Curiis et extra perpetuis temporibus inviolabiliter observari, iuxta
eorum convenientias.
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[I] De tabellionibus.

Licet nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum predictus, in precedenti Curia quam in civitate
Cesarauguste celebravimus, ut in foris precedentibus continetur, ordinaverimus quod omnes notarii
regni Aragonum, postquam recepint instrumenta teneantur ea in prothocollis seu capibrevibus suis infra
sex menses propria manu complete et integre reponere seu scribere per litteras et non per abbreviaturas
vel signorum obscuritates, quia tamen nunc per prelatos, barones, mesnadarios, milites et procuratores
civitatum, villarum et villariorum regni Aragonum in dicta Curia congregatos nobis extitit demonstratum,
quod ex ordinatione dicti fori provenit notariis labor maximus et immoderatus, ac gentibus dispendium
non modicum, cum habere nequeant a notariis instrumenta sic celeriter ut deberent.

Propterea, ad supplicationem omnium predictorum ordinamus et etiam statuimus quod notariis
supradictis ordinantibus in prothocolis seu regestris suis contractum unum certi generis vel speciei, liceat
reliqguos contractus consimiles, vel quasi scribere et registrare cum abreviaturis, servato tamen quod
substantia contractus aliqualiter non mutetur, et si forte in aliquo predictorum contractuum vel
consimilium substantia facti mutabitur, teneatur notarius totam illam substantiae mutationem registrare,
et residuum contractus possit abreviare in prothocolo, in quantum sibi consimile videatur.

Ita, tamen, quod hoc fiat infra tempus in dicto foro ut premittitur declaratum, in aliis vero dictus
forus plenarie observetur.

[tem, statuimus et etiam ordinamus quod si incontinenti quando notarius contractum legerit et
fecerit inde testes, ille ex contrahentibus quem tangit contractus et cui convenit, non dabit
confrontationes rei vel rerum in dicto contractu contentarum, vel kalendarium alcuius instrumenti de
guo in dicto contractu mentio habeatur, obstendat illud, ut notarius possit inde recipere quod convenit,
talis nota et talis contractus valorem aliqguem non obtineat in iudicio, nec extra.

Et hoc servetur in contractibus faciendis.

Nos, etiam, rex predictus, servare volentes preceptum divinum quod continet, ut nobis
advenientibus, vetera abiicere teneamur, propterea scripturis publicis in dicto regno Aragonum amodo
conficiendis, numerum Erae et appositionem ipsius et ipsam eram a profano imperatore Cesare ante
adventum Domini nostri lesu Christi constitutam, que in dictis scripturis consuevit apponi, abiiciendam
providimus et cassandam, et de voluntate totius Curie supradicte, ordinamus et etiam statuimus firmiter
iniungentes, quod amodo omnes notarii in contractibus processibus et scripturis publicis in Curiis et
extra conficiendis, loco ipsius Erae, annum nativitatis Domini apponere teneantur, ut de tempore
confectionis earum in futurum nulla dubitatio oriatur, quod teneantur dicti notarii inviolabiliter
observare, sub pena nostro arbitrio infligenda delinquentibus in predictis.

[Il] De rebus sive adevantagiis quas vir et eius heredes debent recipere ante partem.

Nos, etiam, rex predictus, recolentes in Curia antecedenti, de que in foro prescripto fecerimus
mentione, statutum fecimus de voluntate totius Curie quod ex tunc si vir superviveret uxori, idem vir
in divisione bonorum mobilium quam facere habuerit cum filius heredibus vel consanguineis uxoris
recipiat ante partem, ultra concessa ei per foros antea editos, libros cuiuscumque sciencie sint equos,
roncinos et omnia animalia de cavalgar, et omnia arma corporum et equitum, et omnia alia arma
guecumaque in cuiuscumque generis et materie existerent, ut in foro idem confecto, hec et alia plenius
continente; et nunc per Curia supradictam expositum fuerit coram nobis Curiam celebrantibus, quod
cum in dicto foro super indumentis seu vestibus virorum et super harnesiis personarum et super
harnasiis equitum provisum aliqualiter non existat, dignaremur supplementum de predictis
defectionibus facere dicto foro.
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Iccirco, ad supplicatione omnium predictorum addimus et supplemus foro predicto, et etiam ad
ambiguitate omnem penitis ammovendam, de voluntate totius Curie facimus forum novum, quod in
divisionibus faciendis iter virum et filios heredes aut consanguineos vel personas alias quascumque
uxoris defuncte vel inter heredes et successores, et alias personas quascungue viri defuncti et uxorem
ipsius superstitem, ultra res predictas in dicto foro declaratas, idem vir vel filii, aut successores ipsius,
recipiant ante partem suas vestes seu indumenta et arnesia persone sue et equitum, quas habuerit
absque contradictione aliqua fillorum cum quibus dividere habuerit dicta bona, ceteris tamen in dicto
foro contentis, in suo robore permanentibus et valore.

[II] Ut victus victori in expensis condennetur.

Cum plures ut audivimus trabant aliquos indebite ad iudicium atque vexent eosdem laboribus et
expensibus, ut ab eis indebite fatigatis extorsiones possint recipere et habere, ideo huic morbo medelam
congruam adhibientes, de voluntate totius Curie, nos, rex predictus, statuimus et etiam ordinamus quod
amodo si aliquos ducet causam iniuste contra alium, in hoc casu victus victori in expensibus legitis
condennetur, nisi iusta causam vel ratione habuerit litigandi.

[IV] De adulterio et struyo (sic).

Cum in subscriptis criminibus de foro, ut audivimus provisum plenarie non existat, volentes propterea
penam apponere contra illos qui talia crimina commitere non verentur, ad supplicationem totius Curie
supradicte, statuimus ac etiam ordinamus quod si aliqui, servientes vel mercenarii, infra tempus per
guod servire debeant dominis suis, dedecorando eorum dominos atque domos, accessum carnalem
habuerint cum filia vel sorore, aut nepte sive consanguinea dominorum suorum, vel alterius eorum,
probato primitus legitime crimine supradicto, tales criminosi iudicentur, ut proditores, et fiat de eis
iustitia corporalis, taliter quod moriantur.

Et quod pro crimine huiusmodi possint accusari per dominos eorundem cum quibus manserint vel
ruorubunt, vel eorundem alterum, vel per patrem aut matrem, sive consanguineos predictarum
feminarum, si vero aliquis serviens cum ancilla domini vel domine suorum, durante tempore servicii
concubuerit, ambo ipsi, probato crimine, acotentur prout criminosi alii acotantur.

Item, de consilio et assensu dicte Curie, ordinamus ac etiam statuimus quod, si aliqua mulier nupta
commitet adulterium, possit accusari criminaliter per maritum, et probato legitime dicto crimine coram
ordinario, de ea fiat iustitia corporalis, ita quod moriatur.

[V] Ut fratres vel propinqui absentis a regno Aragonum per decem annos recuperare valeant bona
ipsius absentis a procuratore per ipsum ante constituto.

Statuimus ac etiam ordinamus, de assensu et voluntate totius Curie supradicte, quod si aliquis
recedens a regno Aragonum per decem annos continuos vel ultra, absens fuerit ab eodem et in recessu
suo procuratorem constituerit, cui committat bona sua administranda, transactis dictis decem annis,
frater aut fratres eiusdem absentis, aut consanguinei ad quos bona ipsius absentis de foro pertinerent,
ipsis fratribus vel germanis, aut consanguineis predictis offerentibus fidanciam vel fidancias idoneas
coram ordinario sub quo bona predicta constituta existant, de non alienandis bonis ipsis, et quod absens
si redierit, rationem habebit de administratione bonorum ipsorum, recuperare valeant a dicto
procuratore bona dicti absentis, de quibus supra fecimus mencionem, ad quod dictus procurator per
ordinarium distringi debeat et compelli.
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[VI] Ut procuratur super inscienciis admitti valeat ad iurandum.

Quia per plures ad presentem Curiam evocatos fuit expositum in eadem quod propter iuramenta
petita super inscienciis, cause seu questiones plus debito prorogantur; ideo statuimus ac etiam
ordinamus, de voluntate et consilio Curie supradicte, quod deinde si procurator cuiuslibet litigantis
habebit in suo procuratorio potestatem iurandi quascumque insciencias, possit si voluerit iurare eisdem
in quamcungue causa sive litigio, speciei cuiuslibet vel nacere absque mandato alio speciali, nisi dicte
insciencie tales essent quod per illam vel illas causa decideretur totaliter principalis.

[VII] De iuramento prestando per procuratorem super exceptionibus quibuscunque.

[tem, cum plures exceptiones proponantur maliciose, pro dilatandis causis et immortalibus faciendis,
ordinamus ac etiam statuimus quod procurator partis negantis qui habebit potestatem iurandi, possit
iurare et iuramentum prestare quodcumque, super exceptionibus propositis quibuscunque, nisi esset
decisorium iuramentum quod fieri debeat in negocio principali. Si tamen pars rea dimiserit principale
negocium iuramento agentis, vel e contra, in hoc casu, dictus procurator potestatem habens prestandi
huiusmodi sacramentum, possit illud facere illo casu.

[VIII] De venatione leporum et perdicum.

Statuimus ac etiam ordinamus quod aliquis non sit ausus venari lepores nec perdices cum retibus aut
laqueis, nisi in loco in quo cum avibus non posset venatio huiusmodi exerceri, a festo Resurrectionis
Domini usque per totum mensem iunii subsequentem, nec levare ova de nidis perdicum infra tempus
superius expressatum. Et qui contra fecerit, pro qualibet vice, X solidos pro pena solvere teneatur.

[IX] Quod fisici, cirurgici atque apothecarii teneantur nominare in suis cedulis et receptis quas nunciis
egrotorum tradunt herbas et res medicinales, et alias necessarias ad salutem eorum pro quibus petite
fuerint, per nomina propria et in vulgari.

Quia fisici, cirurgici atque apothecarii herbas et res necessarias medicine corporum humanorum
per obscura et ignota gentibus nomina nuncupant, que si vulgaribus nominibus in receptis
exprimerentur, facilius et commodius haberentur; ideo statuimus ac ordinamus quod deinceps prefati
medici et cirurgici atque apothecarii et eorum quilibet nominent et nominare teneantur, in suis cedulis
seu receptis quas tradunt apothecariis vel nunciis egrotorum herbas et res medicinales, et alias
necessarias ad salutem eorum, pro quibus petite fuerint, per nomina propria in vulgari, sub pena centum
solidorum iaccensium, pro vice qualibet qua eandem incurrerint contrarium faciendo, tercia pars cuius
nobis in locis nostris vel dominis locorum ipsorum et alia tertia pars accusatori et reliqua universitati ubi
hoc evenerit aplicetur.

ltem, quod dicti apothecarii vel tendarii non dent neque dare teneantur fisicis aut cirurgicis pro
aliqua de suis speciebus vel medicinis, neque de precio earundem, neque etiam recipiant aut admittant
dictos fisicos aut cirurgicos, aut aliqguem eorum, neque alium pro illis in parte vel societate tentorium,
vel specierum, mercium aut medecinarium suarum. Quiquidem apothecarii et tendarii, ac eorum
quilibet antequam utantur, aut uti audeant dictis officiis vel aliquo ipsorum iurent, et iurare teneantur
in posse iuratorum locorum ubi hec advenerint, non contravenire in aliquo in predictis, vel aliquo
eorundem.

Et ut ea firmius observentur pro qualibet vice, qua contra fecerint, penam incurrant centum
solidorum iaccensium indilate, que dividatur, ut in precedenti capitulo est divisa.
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[X] Ut minor XX annorum nequat facere albaranum diffinimentum neque alium contractum
alienationis bonorum suorum, testamento et codicilo exceptis.

Statuimus ac etiam ordinamus nos, rex predictus, cum voluntate Curie supradicte quod aliqguos minor
XX annorum non faciat nec facere possit albaranum diffinimentum, relaxationem seu remissionem aut
donationem suo tutori vel curatori, aut administratori vel procuratori nec alicui alii persone donec dicti
XX anni completi fuerint et transacti, nec etiam possit dare, vendere, impignorare vel cambium facere,
nec aliter alienare de suis bonis sedentibus quosque ad etatem viginti annorum pervenerit supradictam,
nisi pro sua propria necessitate illud facere oportuerit, que necessitas probet primitus fore iusta coram
iudice competenti, de cuius auctoritate possit fieri dicta alienatio usque ad complementum necessitatis
ipsius tantum, excepto tamen quod in testamento et codicillo vel codicilli possit ordinare de bonis suis,
si etate Xl annorum excesserit tempore codici testamenti.

[XI] De usuris.

Cum pravitas usuraria per utrumgue testamentum sit omnibus interdicta, percipue tamen interdicit
et specialiter christianis, ideo statuimus ac etiam ordinamus de assensu et voluntate totius Curie quod
quilibet christianus aut christiana, qui vel que mutuabit ad usuras cum hoc legittime probatum fuerit,
amittat debitum seu pecunia mutuatam de qua medietas nobis in locis nostris et in aliis dominis
eorundem, et reliqua medietas debitori in odium huius facinoris applicet et ultra hoc dictus mutuans ad
usuras teneat restituere usuras quas receperit cum expensis inde factis. Et ad probandum dictas usuras
possint recipi in testimonium mulieres, nisi tales producte fuerint que rationabiliter repelli debeant a
testimonio perhibendo.

[XIl] De iis qui procurant mortem illorum quibus succedere valeant in bonis.

Quoniam frequenter ad regiam audienciam est deductum quod aliqua cupiditate et nutu diabolico
seducti per se vel alios mortem procurant illorum quibus succedere valeant in bonis suis sedentibus et
rebus aliis eorundem; propterea nos, rex predictus, de voluntate totius Curie ordinamus ac etiam
statuimus quod si aliquis nequiter et iniuste occiderit aliquam personam, cui de foro ab intestato debeat
sive possit dictus occisor sive homicida, vel sui, in bonis dicti occisi succedere amodo dictus occisor,
neque sui succedant neque succedere possit in dictis bonis neque in parte aliqua eorundem; ymo
amittat dictam successione et totum ius quod habet et habere debet in illa, posito etiam quod ante
perpetrationem dicti criminis dictus occisus dum viveret prefato occisori aut suis bona sua dedisset,
legasset vel in illum quocumque alio titulo transportasset, quibus exclusus bona ipsa pertineant et
perveniant aliis consanguineis propinquioribus dicti occisi ex ea parte una bona predicta descendunt; nisi
tamen predictus occisor illum interfecerit in servicio domini sui, aut in defensione patrie aut persone sue
vel diffidatum ab eo seu in auxilium alterius consanguinei vel amici.

[XIll] De divinis, sortilegis sive fetilleros.

Cum plures transgredientes mandatum divinum Deos alienos continens non habere cum pro suis
negociis recurrerit ad eos qui fingunt se divinare et ad sortilegos, ac etiam fetilleros, statuimus nos, rex
predictus, de voluntate Curie supradicte, quod quicumque recursum habuerit ad dictos se divinare
fingentes, sortilegos aut fetilleros, tam qui recursum ad eos habuerit, quam dictus divinus sortilegus vel
fetillerus, pro vice qualibet qua hoc attentaverint, penam incurrant centum solidorum iaccensium, de
gua medietas nobis in locis nostris, vel domino alterius loci in loco eodem, ubi dicta pena incursa fuerit,
applicetur, et alia medietas accusatori integre exolvatur. Et nihilominus predicti puniatur in bonis ad
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arbitrium iudicis competentis, qui procedat in eo summarie, absque strepitu et figura iudicii et aliis
dilationibus, sola veritate attenta, recepto a partibus iuramento, super quibus mulieres possint perhibere
testimonium veritatis.

[XIV] Ut emissarii sive guaranyones eque vel pulli bocales occasione aliquarum executionum
nequeant pignorari.

Statuimus ac etiam ordinamus supplicante Curia supradicta quod, ex nunc, supraiunctarii regni
Aragonum, vel eorum locumtenentes et alii officiales regni nostri Aragonum, occasione executionum
aliquarum quas facere teneantur, nequeant emissarios seu guaranyones equas, vel pullos bogales
aliquatenus pignorare, vel pignoratos aliquatenus retinere, dato etiam, quod dominus eorundem
renunciasset huic foro, cum talis renuntiatio contra huiusmodi forum facta, haberi debeat irrita et inanis,
et habeatur penitus pro non facta.

Excludimus tamen quod bestie supradicte pignorari possint pro damno dato in segetibus, vineis vel
terminis alienis.

[XV] De forma diffidamenti cum extraneis a regno Aragonum.

Cum in presenti Curia guam nunc in civitate Cesarauguste Aragonensibus celebramus dubium sit
exortum qualiter incole dicti regni qui de foro certos in se modos habent diffidandi, si diffidentur ab
extraneis a dicto regno qualiter ipsi dictos diffidantes possint et debeant diffidare, cum ex hoc in foris
Aragonum forma certa aliqua non sit data; ideo, super hoc, volentes providem et equitatem servare,
statuimus ac etiam ordinamus a modo inviolabiliter observandum quod sub eadem forma et modo
quibus extraneus a dicto regno Aragonum diffidaverit baronem aliqguem militem, civem seu burgensem
aut quemcunque alium de dicto regno Aragonum, eisdem modo et forma dictus baro vel miles et quivis
alius de dicto regno possit et valeat licite et impune dictum extraneum diffidare et contra cum et
valitores suos ac bona eorum procedere modo consili, quo dictus extraneus contra alium de subditis
nostris dicti regni procedere niteretur.

[XVI] De occupatione sive intrusione possessionis bonorum per violenciam.

Quicunque spreto nostro officialiumgue nostrorum dicti regni, iudicio indebite et auctoritate
motuque proprio per violenciam et occulta caliditate per se vel per alium occupaveritur et iniuste
intraverit possessione bonorum que fuerit aliena, et que alius tenebit et sine violencis possidebit, tal
possessio sive occupatio sibi non valeat nec proficiat, nec se iuvare possit tali possessione violenta; ymo
amittat et perdat quodcumque ius quod ipse habere posset et sibi pertineret in bonis predictis tale
occupatis, probata tamen prius legitime occupationem et violentia supradictis.

[XVII] De columbis.

Licet fere bestie et volueres silvestres occupantibus concedantur, tamen columbi qui in columbariis
manufactis nidificant, et pullos suos educant, existere sub dominio speciali videntur; ideo statuimus
qguod quilibet qui cum retibus, laqueis et aliis ingeniis sive artificiis capiet columbos et illos occidet aut
vendet, LX solidos pro pena solvere teneatur; et si quantitatem ipsam solvere nequiverit, flagellis
subiciatur, et a loco ubi hoc commiserit et captus fuerit expellatur. Et de hoc accusari possit per
guemcumgue dominum columbarii, qui illum propterea voluerit accusare, de qua pena cum soluta
fuerit, nos habeamus tertiam partem et aliam tertiam partem accusator, reliqua tertia pars dividatur
prout de for fuerit faciendum.
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[XVIII] De alfardis.

Quia in capitulo nobis oblato in presenti Curia quam nunc apud Cesaraugustam Aragonenses
celebrabamus, vidimus contineri quod propter defectum et nimiam elongationem alfardarum
exolvendarum cequie et bracales remanent replete, atque obstructe terra, sordibus et immundiciis,
taliter quod hereditates nequeunt irrigari, ex quo hereditatibus et dominis earundem provenit non
modicum detrimentum; propterea, de voluntate totius Curie predicte, cum negocium huiusmodi tam
clericos quam laicos multum tangat, statuimus ac etiam ordinamus quod prelati et eorum vicegerentes
et alii quibus incumbat teneantur ad requisitionem laicorum dictarum alfardarum collectorum
sententiam vel sententias excomunicationis in clericos eis subiectos proferre, quod dicti clerici infra XV
dies postquam requisiti fuerint exsolvant alfardas quas pro suis hereditatibus dare tenentur, alias extunc
dicti alfarderii seu alii deputati ad colligendum dictas alfardas eosdem clericos tanquam si essent laici
valeant comprimere et sine contradictione aliqua pignorare et pignora vendere, prout est contra laicos
fieri assuetum.
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[4.V.1350]

CoRTES DE ZARAGOZA (1350)

Fueros.
Fori Aragonum 1247-1467, ed. facsimil por A. Pérez Martin, cit., Vaduz/Liechtenstein), pp. 186-192.
[I] De augmento et cuditione monete.

Anno a nativitate Domini M° CCC° quinquagesimo, die martis, quarto nonas madii, congregata
generali Curia Aragonum in civitate Cesarauguste, nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie,
Maioricarum, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, et omnes prelati,
religiosi, procuratores religiosorum, barones, mesnadarii, milites et procuratores civitatum et magnarum
villarum, villariorum et castrorum infrascripti qui sunt in dicta Curia congregati, habita deliberatione et
diligenti tractatu, considerantes paucitatem monete iaccense in regno nostro Aragonum existente, ex
quo gentes ipsius regni non modicum sustinent detrimentum, cum ea mediante oporteat omnes gentes
eorum negocia expedire; attendentes in super quod nulli licet sibi legem imponere, a qua recedere
nequeat, si necessitas urgens emineat, et quod plerumque statuta vel privilegia que sunt facta, que a
principio bona fuerunt atque utilia si incipiant esse danosa possunt et debent licite revocari, et in melius
commutari, et quia statutum per illustrissimum dominum regem lacobum, avuum nostrum, memorie
recolende, super securitate et perpetua firmitate monete iaccense continens, quod ab ipso nec a suis
successoribus posset ulterius construi, mutari aut cudi minui vel augeri, ut hec in eodem statuto super
in dictis foris interposito latius continentur.

Et licet dictum statutum seu confirmatio monete cetere utile et salubre, tam nobis quam nostris
gentibus, nunc uno est valde dannosum propter paucitatem monete premisse, qguam gentes consequi
nequevint, prout vellent.

Iccirco nos, rex predictus, provida deliberatione, de consilio et voluntate omnium predictorum,
dictum statutum quantum se extendit ad confirmatione dicte monete quod augeri non posset
revocamus et penitus anullamus. Et nichilominus iuramentum et excomunicationis sententiam in eodem
statuto appositam et contentam suspendi et tolli volumus et procuramus, pro vicarium generalem
archiepiscopi Cesaraugustani absentis in Curia presentem per suam sentenciam que sequitur in hunc
modum:
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“Unde nos Mancipius Mancipii Fabri, licenciatus in legibus, vicarius generalis in spiritualibus et
temporalibus reverendi in Christo patris et domini, domni Guillermi, Dei et apostolice sedis gratia, electi
confirmatique in archiepiscopatum Cesarauguste in remotis agentis, attendentes dicti statuti seu fori per
sententiam excomunicationis per dominum Eximinum, olim Cesarauguste episcopum latam, ac iuramento
vallati, fore ex causis probabilibus, veris, necessariis atque iustis revocationem factam, collegialiter,
communiter sive universaliter et legitime, prout decet; idcirco, de voluntate et assensu illustrissimi principis
et domini domni Petri, Dei gratia regis Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsicae, comitisque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, necnon omnium quatuor brachiorum pro Curiis generalibus
Aragonum nunc in civitate Caesaraugustae congregatorum et Curiam celebrantium, et ad eorum
instantiam et requisitionem, habita insuper hoc deliberatione provida, et consilio prelatorum, pluriumque
doctorum et aliorum in utroque iure peritorum; considerantes iuramentum prefatum in foro predicto
insertum, ipsiusque effectum ex dicti fori, cui tanquam principale, adiiciebatur, revocatione fore sublata; in
his scriptis quantum de iure possumus ad cautellam, prefatum iuramentum et excomunicationis
sententiam ultra tempus, seu durabilitatem antefacti fori, cui fuerant, ut accessoria apposita, non extendi
et ex super abundanti, et ad cautellam predictam excomunicationis sententiam in eisdem scriptis
auferimus, tollimus et etiam relaxamus, iuribus et auctoritate dicte Romane Ecclesie semper salvis.”

Et incontinenti, facta dicta revocatione et anullatione, omnes prelati et religiosi, procuratores
religiosorum, barones, mesnadarii, milites ac procuratores civitatum, magnarum villarum et villariorum
infrascripti, qui sunt in dicta Curia congregati, nobis humiliter supplicarunt quod faceremus augeri et cudi
dictam monetam iaccensem sub eisdem lege, pondere et figura, usque ad quatuor compotos et
dimidium, sic quod esset dimidius compotus obolorum, et dictos quatuor compotos et dimidium cudi, a
die qua ipsa moneta incipiatur cudi, usque ad quatuor annos ax tunc sequentes et continue numerandos.

Supplicarunt etiam nobis quod firmaremus perpetua firmitate predictam monetam iaccensem, que
nunc est et aliam, que per nos cudetur sub simili lege, pondere et figura, usque ad numerum ante
dictum quod per nos, nec successores nostros, valeat destrui, mutari, minui vel augeri eo modo, quo
dominus rex lacobus, avus noster, recolendae memoriae, ipsam firmaverat in dicto statuto, quod nunc
fuit in dicta Curia revocatum. Et faceremus posse nostrum totaliter quod dicta moneta iaccensis, tam
guae existat quam quae cudetur, sit aforata et taxata cum moneta Barchinonae et regalium Valentie, ad
rationem decemocto denariorum Barchinone pro quindecim denariis iaccensibus intra dictum regnum
Aragonum. In illis videlicet locis dicti regni, ubi moneta iaccensis currere consuevit. Et quod aliae monete
minute, que non sunt de regno Aragonum, taxentur et afforentur prout nunc valent, habita taxatione
veridica a compsoribus super eo.

ltem, concedamus et vellimus quod dicta moneta fiat et cudatur intra civitatem Cesarauguste, et
sicut cudetur cum eo quod superfuerit de lucro, deferatur custodienda ad castrum de Arcayne per
dilectum nostrum lusticiam Aragonum, cui comissimus dictum castrum tenendum per eum, tam pro
nobis quam pro generali Curia, cum iuramento et homagio nobis et Curiae prestito, ad
consuetudinem Hispanie, tamdiu quamdiu dicta moneta deposita fuerit in dicto castro, iuxta
ordinationes quasdam temporales, quas nos de voluntate totius Curie in scriptis tradidimus lustitie
antedicto. Et nos, inclinati supplicationibus antedictis, concessimus quod faceremus cudi et augeri
dictam monetam iaccensem sub eisdem lege, pondere et figura, quibus est alia moneta iaccensis,
usque ad quatuor compotos et dimidium, qui quidem dimidius compotus sit obolorum, quod quidem
augmentum monete faciemus fieri quantum bono modo poterimus, usque ad quantitatem predictam
et intra terminum antedictum.
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Et incontinenti, ad humilem supplicationem predictam nobis factam processimus ad confirmationem
dicte monete, ut avus noster predictus eam confirmavit, in hunc modum:

“In Christi nomine, cum status et securitas regnorum habeat ab ipso procedere, qui est rex regum
et dominus dominantium, et sub ipso a prelatis ecclesiasticis et terre baronibus ordinandus, et cum inter
cetera temporalia, quibus indiget status terre, sit precipuum moneta, qua homines carere non possunt;
idcirco, ad humilem supplicationem nobis factam, de consilio omnium predictorum supplicantium et
postulantium, quod firmam securitatem huic presenti monetate iaccensi servatis lege, pondere et figura;
nos, iustis eorum supplicationibus inclinati, statuimus in perpetuum per nos et heredes ac successores
nostros, quod presens moneta iaccensis et illa quam nos cudi faciemus infra numerum antedictum, sub
eisdem lege, pondere et figura, in omni firmitate maneat, secundum quod nunc est, in perpetuum, et
currat firmiter per totum regnum Aragonum et in aliis locis ubi currere consuevit, ita videlicet quod a
nobis, nec ab heredibus et successoribus nostris destrui valeat, vel mutari, minui vel augeri, aut de novo
cudi, ultra dictum quadriennium et ultra numerum antedictum.

Volumus tamen quod monetaticum sit nobis et successoribus nostris semper salvum, quod ipsum
possimus recipere, habere et colligi facere de septennio in septennium, scilicet, septem solidos iaccenses
pro morabetino ab omnibus illis a quibus nos et predecessores nostri illud consuevimus et debemus
recipere et habere.

Volumus tamen quod barones, mesnadarii, milites, cives et homines villarum habeant et recipiant
monetaticum ab hominibus suorum locorum, que nunc habent vel habuerint in futurum, ut ipsum
recipere consueverunt. Et hospitalarii recipiant et habeant medietatem monetatici omnium hominum
locorum suorum et nos aliam medietatem, sicut ipsi et nos recipere consuevimus et debemus, iuxta
tenorem instrumentorum compositionis facte inter excellentessimum dominum Alphonsum, bone
memorie, fratrem excellentissimi domini lacobi, eximie recordationis, avi nostri, et vos, hospitalarios et
templarios ante dictos, ipsis instrumentis compositionis in suo robore duraturis. Per hanc autem
retentionem nostram dicti monetatici non intendimus prelatis, religiosis, baronibus, mesnadariis,
militibus, civibus nec aliquibus aliis in suo iure in aliquo derogare, nec nobis ius dicti monetatici de novo
in aliquo augmentare.

Et ad perpetuam firmitatem monete predicte presentibus omnibus infrascriptis, nos, Petrus, Dei
gratia rex Aragonum, tactis sacrosanctis Evangeliis et cruce Domini nostri lesu Christi, specialiter pro
nobis et omnibus heredibus et successoribus nostris, iuramus, predictam monetam iaccensem, ut est
dictum perpetuo in sua firmitate manere.”

Et incontinenti, de voluntate et requisitione nostri, prefatus vicarius, pro maiori corroboratione dicte
monete, suas excomunicationes et interdicti sententias protulit in hunc modum. Et antefatus vicarius,
cum assensu prelatorum in dicta Curia petentium et ad instantiam et requisitionem prefati illustrissimi
principis et domini domni Petri, Dei gratia regis Aragonum, Valencie et cetera, necnon omnium
brachiorum Curiam hanc generalem facientium et celebrantium ad corroborationem et solidiorem
firmitatem dicti fori in transgressores, invasores, consiliatores et contradictores contrarium facientes
quoscumqgue singulariter, excommunicationis, et in universitates Curiam predictam celebrantes,
interdicti sententias in his scriptis ferimus et etiam promulgamus.

Que sententia fuit lata in dicta generali Curia, presente dicto domino rege et ipsam Curiam celebrante,
necnon presentibus prelatis, nobilibus et procuratoribus nobilium, ac civitatum et villarum regni Aragonum
in refitorio predicatorum, die intitulato quarto nonas madii anno a nativitate Domini M CCC L.
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Testes sunt Eximinus, abbas Montisaragonum, frater loannes Ferdinandi de Heredia, castellanus
Amposte; nobilis Lupus, comes de Luna; nobilis Philippus de Castro; Rodericus Didaci, miles, vicecancellarius;
et Lupus de Gurrea, miles, camerarius maior dicti domini regis.

Et propterea, nos, rex predictus, mandamus atque precipimus firmiter et districte omnibus et singulis
in dicta Curia congregatis quod pro se et suis successoribus, et procuratores pro se et aliis quorum
procuratores existunt, quod super his observandis prestent corporaliter iuramentum quod contra
premissa, tam a se quam a suis successoribus et heredibus, in aliquo non attentetur nec aliquod
contrarium fieri patiantur, promittimus insuper bona fide pro viribus laborare, ut presens nostra
confirmatio a summo pontifice confirmationis gratiam consequatur.

Et nos, infrascripti religiosi, barones, mensadarii, milites, procuratores civitatum, villarum et villariorum
Aragonum, qui sumus in hac Curia congregati, propter hanc specialem gratiam supradictam quam vos,
domine Petre, rex predicte, ad petitionem nostram et humilem supplicationem liberaliter exhibetis per nos
et successores nostros, et pro illis quorum sumus procuratores, concedimus quod vos et successores vestri
habeatis et recipiatis predictum monetaticum, de septennio in septennium, ab illis et in illis locis a quibus
vos et predecessores vestri illud recipere consuevistis, sic quod omnes habitantes pro singulis domibus
guod valeat suum decem aureos aut ultra, vobis, aut successoribus vestris dare septem solidos iaccenses
pro morabetino, tantummodo teneantur, quilibet autem qui non sit habitator alicuius domus, si ipse habet
facultates sive bona que excedant summam decem aureorum, septem solidos pro morabetino solvat.

Volumus tamen quod per hanc nostram concessionem non accrescat vobis ius percipiendi
monetaticum ab illis a quibus recipere non consuevistis, nec diminuatur ius illis a qguorum hominibus
monetaticum recipere non consuevistis nec debetis; ymo barones, milites, cives et homines villarum et
alii regni Aragonum, recipiant monetaticum ab hominibus suis quos nunc habent vel sunt in posterum
habituri, a quibus recipere consueverunt.

Et incontinenti nos, Petrus, Oscensis episcopus; frater loannes Ferdinandi de Heredia, castellanus
Amposte; Eximinus, abbas Montisaragonum; Geraldus Rogerii et Mancipius Mancipii, vicarii et
procuratores generales domini Petri, archiepiscopi Cesaraugustani; et Petrus loannis, sacrista; et Vitalis,
canonicus; et officialis Calataiubii, procuratores domini laufredii, episcopi Tirasone; et capituli ecclesie
eiusdem; frater Gondisalvus, monachus, et Michael Sancii, procuratores venerabilis dompni fratris
Peregrini, abbatis monasterii de Veruela et capituli monasterii eiusdem; frater Arnaldus et Bancius Sancii,
procuratores dompni fratris Michaelis Sancii, abbatis monasterii de Rueda et capituli monasterii
eiusdem; frater Petrus Garcesii, procurator abbatis et conventus monasterii de Piedra; frater Berengarius
et lacobus Monesma, procuratores fratris loannis, comendatoris Alcagnicii; lacobus, prior, et loannis
Martini, archidiaconus, procuratores capituli Sedis Cesaraugustanae; Raymundus de Perulo, procurator
Sedis Oscensis; Thomas, infirmarius, et Petrus Sancii, canonicus, procuratores prioris et conventus Sancte
Marie Maioris Cesaraugustae; lacobus, prepositus et procurator capituli monasterii Montisaragonum,
per nos et successores nostros, et pro illis, quorum sumus procuratores et successoribus eorundem,
premissa concedimus et firmamus.

De et pro nobilibus Aragonum, Franciscus Eximini, canonicus; Petrus, Sancii de Benacha et Petrus
Dominici, procuratores incliti infantis loannis; Luppus, comes de Luna, Philippus de Castro, Fortunius Enneci
de Montagut, miles, et Petrus Larraz, procuratores domini Petri de Exerica; Petro de Luna; loannes Eximini
de Villalba, procurator nobilis dompni Blasii de Alagon; loannis Eximini de Urrea, dominus tenentie de
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Alcalaten; Petrus Ferdinandi, dominus de Yxar; Thomas Cornelii; Petrus Maza, Fortunius de Vergua; Alvarus
Tarini, miles, procurator nobilis dompnae Beatricis de Cardona, tutricis nobilis Ludovici Cornelii.

De mesnadariis: Luppus de Gurrea, Petrus Aonesii, Beltrandus de Clarde.
De et pro militibus: loannes Eximini de Villalba, Petrus Eximini de Samper, Petrus Garcesii de Rueda,
Martinus Garcesii de lanvis, milites.

Procuratores pro civitate Cesarauguste: Luppus d'Ayssa, Egidius Petri de Buysan, Martinus de
Albarrazino, Dominicus de Ortos, Guillermus de Calavera, loannis Aldeguerii, Petrus Garcesii de Anyon,
lacobus de Hospitali.

Procuratores pro civitate Osce: Dominicus Luppi de Vespen, Petrus Luppi de Boltanya, Dominicus
Novalis, Egidius de Vinyas.

Procuratores pro civitate Tirasone: loannes Petri de la Cervera, Garsias Petri Pallaranco.

Procuratores pro civitate Turolii, Martinus Martini de Marziella, loannes Luppi de Sancta Cruz.

Procuratores pro concilio Calataiubi: Paschasius de Bellida, Egidius Petri Gil, Michael Petri Navarro,
Sancius de Pomarta.

Pro aldeis Calataiubi: Dominicus Garsie de Terreu, Ferdinandus Petri de la Figuera.

Procuratores pro concilio Daroce: Ferdinandus Didaci de Aux, Nocolaus de Mengucho.

Procuratores pro aldeis Daroce: Matheus de Collados, Sancius de Huesa.

Procuratores pro aldeis civitatis Turolii: loannes Luppi de Sancta Cruz, Martinus Martini de Marziella.

Procuratores pro concilio Alcagnicii, Michael de Villagrassa, Alamandus de Solsona.

Procuratores pro concilio Montisalbani, Dominicus Fortunii, Michael de Conchel, loannis de Gracida,
Guillermus de Verdun.

Procuratores pro concilio de Cetina: Alphonsus Martini.

Procuratores pro concilio de Ricla: Ferdinandus Didaci de Terrer, lacobus de Orella.

Procuratores pro concilio Cufarie: Guillermus Sancii, Petrus de Rigulis.

Procuratores pro concilio de Fontibus: Acenarius de Bolas, iusticia; Eximinus Sancii de Uerta, miles;
Eximinus Petri de Luxan.

Procuratores pro villa et aldeis Farizie, loannis Garcesii, Ferdinandus de Monreal.

Procuratores pro concilio de Almudebar: Paschasius de Igries, Sancius Sancta Eulalia.

Procuratores pro concilio de Alagone: Martinus Petri de Sancto Salvatore, Petrus Mallen.

Procuratores pro concilio Tamariti, lacobus Mir, Nicolaus Ferrer.

luramus per Deum et haec Sancta Eius Evangelia per nos et successores nostros, et pro illius quorum
sumus procuratores premissa omnia et singula tenere et perpetuo observare.

Quod est actum in dicta Curia, loco, die et anno prefixis.

Fueros promulgados a consecuencia de la Peste Negra.

Biblioteca Nacional, Codice 13408, ff. 262v-269v.

[I] Como, por racon de los superfluos et inmoderados salarios et logueros que por los lavradores que
se luegan a fer lavores, encara por los maestros de casas et otras obras que continuament se fazen en
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el regno, se demandan et se reciben, contra egualdat et razon ordenada, muit grandes cosas, dannios
et menoscabos se sigen a los habitadores del dito regno, por esto, por razon de las sobreditas cosas et
otras dius scriptas tocantes el bien et proveito comun del sobredito regno et habitadores en aquel, que
sea ordenado por la Cort que qualquiere maestro de obras de cassas, de fusta, de alienz o de tapiar
cassas, de qualquiere condicion sia, no ose demandar ni prender mas por su iornal cada un dia que
obrara mas de XII dineros et su comer ho XVIII dineros por todas cossas, et que sian tenidos levar cada
uno sus arneses a las ditas obras convinientes. Empero, que del dito salario que recibra XVIII dineros por
todo e coma en la cassa do obrara, et no vaia a comer a otra part ni a su cassa durant el iornal de la
dita obra que faran.

Et, si alguno de los ditos obradores, por qualquiere de las ditas obras et iornales, mas demandaran
o pendran, o qui mas les en de, XX sueldos de calonia sia encorrido, de los quales la tercera part sia del
sennior rei en los logares realenquos et en los otros lugares de los senniores de los lugares do acaiera,
et la tercera part del accusador, et la tercera a las cossas necessarias a los omnes del concello do esto
acaecra. Et que aquesto pueda acusar o demandar persona havient poder del sennior rei o del sennior
del lugar, et que aquesto pueda demandar el procurador del concellio o universidat do esto acaescra,
ho qualquiere del pueblo.

Fiat forus.

[I1] Item, qu’el moco aiudador del maiestro que a la dita obra levara, si sera maior de Xllll annyos et
del officio sabra, no osse prender el mas por su iornal o loguero de lo que obrara, sino Xl dineros por
comer et iornal, et el mogo de Xllll annyos a iuso, si el sennyor de la obra loy querra, V dineros por todo.
Et qui mas end pendra, sia encorrido XX sueldos de calonia, los quales se destribuescan et sian
denunciados segunt dito yes en el precedent capitol ordenado.

Fiat forus.

[I] Item, qualquiere lavrador que se logara a podar, non reciba ni osse demandar por iornal ho loguero
mas de IX dineros et el vino costumpnado, et el collir de las olivas et de qualesquiere otras fruytas que
collira en los arboles de suso, mas de Xl dineros. Et qui mas ent recibra et qui mas end dara, XX sueldos
de calonia sia encorrido, et sian distribuidos et sian denunciados segunt spacificado ies de suso.

Fiat forus.

[IV] Item, el omne o muller que ira a collir olivas en tierra o a exarmentar o escardar o a fer otra
qualquiere obra que non sia cavar, que non osse demandar ni recebir por su iornal o loguero por cada
dia mas de llll° dineros et el vino costumpnado, do yes usado dar vino. Et qui mas ent recibra et qui mas
ende da, XX sueldos de calonia en la dita forma et manera pague.

Fiat forus.

[V] Item, el lavrador de Xllll annyos que se loguara a cavar o a exabrir ho arrancar arboles o
amorgonar o a facer qualquiere otra obra, que ultra los sobreditos non reciba ni osse demandar por su
iornal o loguero por dia mas de VIII° dineros, et el menor de Xl annyos, llll dineros, et el vino
costumpnado. Et qui mas end de et qui mas end reciba, et qui mas ende pague, sia tenido de pagar
luego XX sueldos de calonia en la manera sobredita.

Fiat forus.
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[VI] Item, que alguno non sia osado logar se a las ditas lavores a tornapeon ni a recebir obras o
lavores a hun estallyo, ante aquellas faga a iornales por cada un dia; et si alguno lo fara, XX sueldos de
calonia pague en la manera et forma sobredita.

Fiat forus.

[VII] Item, que el omne de Xllll annyos que se logara a segar, non reciba ni osse demandar por su
iornal o loguero por dia mas de XllIl dineros, et el menor de Xllll annyos o muller, XII dineros. Et qui mas
ent recibra et qui [mas end pague], sia tenido pagar de calonia XX sueldos en la manera sobredita.

Fiat forus.

[VIII] Item, que algun ferrero, si quiere ussant del officio de la ferreria, non osse demandar ni recebir
por calcar ligona o exada, rellia o semblantes ferramientas, mas por libra de obra de de lo que costara
livra de fierro o de azero de conpra, pero que la obra sea bien feyta a conoximiento de maiestros; et
livra de claves pora enbegar o semblant obra, mas de llll dineros; livra de farchiles chicos, Il dineros; de
qualquiere otra obra menuda, a conoscimiento de maestros, Illl dineros; et obra grossa, lll dineros por
livra; et de obra de claves et obra stanyada, VI dineros la livra; et de las ferraduras de las manos de
cavallyo o rocin con el ferrar, mas de llll dineros; et si yes con tallyo, V dineros; por ferradura de los
piedes, cada una ferradura Il dineros.

ltem, mullo o mulla, de las manos, lll dineros; por ferradura de las piernas, dos dineros et mialla; et
de asno, de las manos Il dineros, et de las piernas, Ill miallas; las quales ferraduras et obras sobreditas,
sian bien feitas a conoscimiento de maiestros. Et qui mas end recibra, sia tenido pagar et pague de
calonia XX sueldos, en la forma et manera sobredita, empero si alguno querra ferradura cerrada o
maestrada, que se aviengan con el ferrero.

Fiat forus.

[IX] Item, que si algun ferrero enclavara qualquiere bestia al ferrar ho a referrar, que sia tenido de
guarir o fer guarir o proveir aquella entro que guarida sia, en cassa del senyor de la bestia o don el
querra, en el lugar do se acaecra, si el sennyor de la bestia lo querra demandar.

Fiat forus.

[X] Item, que los obreros, lavradores et otros que a iornales se logaran, sian tenidos de ir a facer las
obras al sol sallido et de continuar en la lavor todo el dia entro a hora de completas, et qui el contrario
faga, page et sia tenido de pagar la calonia sobredita en la manera sobredita.

Fiat forus.

[XI] Item, que alguno pora si ni pora otri non osse logar ni luege mas de Xl peones pora lavrar a hun
heredamiento, ni mas que lavrar fara en un dia; et si lo fara, LX sueldos de calonia en la dita forma
pague, et esto por tal que se compartan entre aquellos qui an a fer lavores o lavrar lures heredamientos.
Empero, en aquesto non sian compresos seguradores.

Fiat forus.

[XII] Item, que alguno de qualquiere stado o condicion non sia ossado espigar o collir olivas o razimos

ni uvas en heredamientos allenos, yes a saber el razimar, por todo el mes de noviembre ni ante, el
espigar olivas, por todo el mes de marco ni ante, ni lennyar ni facer lennya en heredamientos allienos
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en alguno de los ditos meses mientre que fruitas hi havra. Et si alguno dentro el dito tiempo trobado
sera, que sia acotado iusta la quantidat et la qualidat del excesso et furto que feito avra et el ganado,
gue pague las penas qu'el fuero contra el qual preda [demanda, et que pueda] seer enantado
summariamente et de plano, menos de demanda et strepito de iudicio et figura, el feito de la verdat
solament guardado.

Fiat forus.

[XIl] Item, que todo capatero et maiestro del officio de la capateria non reciba ni osse demandar ni
recebir de un par de capatos de cordovan pora omne, feitos a cuerda o a porteta, mas de Xllll dineros;
et de capatos a lacos, altos, pora personas, si quiere omnes grandes, Il sueldos; et de capatos chicos de
criaturas de Il annyos, VI dineros; et de stibales de cordovan buenos et bien feitos, de los milliores, V
sueldos; et de crabito, Il sueldos VI dineros; de aliaveras, de las maiores de cordovan, V sueldos; las otras,
segunt que seran et se avendran; de capatos de mulleres de cordovan, Xl dineros; et de capatos de
cordovan feltrados con Il pares de suellas, pora muller, Il sueldos. Et que las ditas obras et cada una
d’ellias sian bien feitas et buenas, segunt del tiempo passado, a conoximiento de maestros. Et qui mas
end recibra et qui mas end page, sia tenido pagar XX sueldos de calonia, en la manera sobredita.

Fiat forus.

[XIV] Item, que algun currador non sia ossado prender nin demandar [del] currar de los cueros, yes
a saber de la dotcena de los cordovanes, mas de Ill sueldos; et el costurero non reciba ni osse demandar
del coser de la dotcena de los capatos mas de Il sueldos; et que la obra se faga bien a conoximiento de
maiestros. Et si alguno mas end recibra et qui mas end pague, de calonia en la manera sobredita, XX
sueldos.

Fiat forus.

[XV] Item, que todo cubero et maestro de fer cubas non demande nin reciba por su iornal, con sus
apperos, cada un dia que obrara, mas de Xl dineros et su comer, o XVIII dineros por todo; et el omne
g'el aiude que sepa del officio, mas de Xll dineros por todo, empero que coma de su salario en la cassa
do la dita lavor fara, et que la obra fagan buena, a conoximiento de maestros. Et qui mas end recibra
et qui mas en de, et tal [la] obra non sera, sia tenido paguar et pague XX sueldos de calonia en la forma
sobredita, et ultra esto el dito cubero ho maestro pague el dannyo que s’en seguira por la mala obra et
las messiones en el doblo.

Fiat forus.

[XVI] Item, que algun trasmutador de vino non reciba ni osse demandar por su iornal o loguero cada
un dia mas de XVIII dineros et la provission acostumpnada, et el embasador, mas de Xll dineros et la dita
provission; et que aquellos et cada uno d’ellos fagan et sian tenidos de fer aquellos iornales et venir a
las obras a facer aquellos iornales que costumpnado han en los tiempos passados. Et qui mas end
recibra, XX sueldos de calonia pague, en la forma et manera sobredita, et sian tenidos de tornar lo que
mas ende recibran.

Fiat forus.

[XVII] Item, que algun lavador de cubas non reciba de lavar las cubas mas de aquellos sallarios que
solian recebir ante de la mortaldat, dius la pena sobredita.
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[XVIII] Item, que algun cuitellero o maestro de fer cuitiellos pora talliar non reciba ni osse demandar
por hun cuitiello de tallio con su vaina et colgador sines de oro mas de tres sueldos; dorado, plano, con
su baina et colgador, V sueldos; dorado, canalado, con su vaina et colgador, VI sueldos. Et que sea la
obra buena et leal, segunt solian facer en los tiempos passados, a conoximiento de maestros; et qui mas
end recibra et tal la obra non seria, et qui mas en de XX sueldos de calonia pague en la manera et forma
sobredita.

Fiat forus.

[XIX] Item, que algun baxador non demande ni sia ossado recebir por cobdo de pannyo que baxara,
yes a saber damis et bruxillas, de mellinas, de mostreviller, de doay, de luna, chalon o florentin, o
semblantes pannyos de aquestos, et que los baxen segunt la natura de los pannyos se conviene, a
conoximiento de sortores, mas de Il dineros por cobdo por una vegada baxar; de dos vegadas, |l
dineros; et scarlata plana et scarlata viada, Ill dineros de una vegada, de dos vegadas, llll dineros; et de
viado de gant, Il dineros por una vegada, et de Il, tres dineros; et de otro qualquiere pannyo, de
qualquiere natura que sia, | dinero por una vegada. Et qui mas en de, XX sueldos de calonia, en la
manera de suso dita, de et pague.

Fiat forus.

[XX] Item, que algun sortor non reciba de costuras nin demande sino aquellos salarios que iustos et
razonables seran, iuxta la forma de los tiempos passados o aquellos que a los tiempos de agora se
pueden sustener, compensando unas ropas con otras, yes a saber de saya francessa con dos pares de
mangas con capiron, pellot et tavardo de omne, en los quales no aia forradura de cendales o tafatanes,
VI sueldos; et si forraduras de cendal o de tafatan hi avra en el tabardo et pellot, X sueldos, et si en el
tabardo solo avra forradura, VI sueldos; et que sean tenidos de forrar las mangas de la saya, si
demandado les sera; de saia de omne a faldas, XVIIl dineros, et de un pellot de muller a gayas, forrado,
Il sueldos, et de saia francessa de muller o de omne, Il sueldos; de piel, Il sueldos; de capa de ¢endal,
Il sueldos; de capa plana, Xl dineros; de manto, Ill sueldos. Et qui mas ende recibra et qui mas end
pague, de calonia en la forma sobredita, XX sueldos.

Fiat forus.

[XXI] Item, que algun pellicero maiestro, ussant del dito officio de pelliceria, non reciba ni osse
demandar de meter una pennya en qualquiere vestidura que meter la avra de nuevo mas de XIlIl dineros,
et si sera pennya vera, que reciban segunt solian recebir ante de la mortallera. Et qui mas ende recibra
et qui mas end [de], pague XX sueldos de calonia en la manera sobredita.

Fiat forus.

[XXII] Item, que algun pellicero non reciba de facer una pennya de avortones prima, de obra de sus
manos, mas de llll sueldos; manto primo de avortones, lll sueldos; manto grosso, Il sueldos; las otras
obras segunt costumpnado fue recebir en los lugares do se facian ante de la mortaldat.

Fiat forus.

[XXIII] Item, que algun frenero non reciba de un freno de palafren o mullar dorado, plano, con su

peytral, cabecanas et riendas, con sus chaspas et striberas doradas con sus camales, mas de XXX sueldos,
et freno de cavallyo plano que non sia dorado sino blanco solo, V sueldos VI dineros; de las varas del
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freno del cavallyo plano, XX dineros; de freno de cavallo dorado, XXV sueldos; de freno argentado de
cavallyo, X sueldos; de freno stanyado con sus cabecanas et chaspas et riendas, Xl sueldos.

Parexe que sian pocos XXX sueldos de freno dorado, plano, et las otras cosas, que sean XL sueldos.

ltem, del freno plano, VIII sueldos; et de las varas, Il sueldos; freno dorado de cavallo, XXX sueldos;
argentado de cavallyo, parexe que XlI sueldos.

Fiat forus.

[XXIV] Item, que algun sellero non reciba de una siella mullar o de palafren plana con clavadura
stannyada que sia de cordovanes sino XXV sueldos; et de marroquines, XLV° sueldos; de siella de
cordovanes con clavadura dorada, XXX sueldos; de siella de cavallyo gallega o francesa de marroquines con
sus clavos, striberas doradas, guarnida, LXV° sueldos; de cordovanes, L sueldos; siellas de cavallios pintadas
de armas, LX sueldos; scudo de cavero, guarnido, XXX sueldos; scudet frances o adargueta con oro, X
sueldos; corlada, VI sueldos; et que sia la obra bien encorada et bien feyta a conoximiento de maestros.

Semella que de marroquines la siella mullar meresca L sueldos; la de cordovanes dorada, XXXV
sueldos; de marroquines dorada, L sueldos.

Semella que siella de cavallio guarnida, de marroquines, LXXX sueldos, et la de cordovanes, doradas
las striberas, LX sueldos.

Semella que siella, scudo, adarga, scudet, que fues por todo C et X sueldos.

Fiat forus.

[XXV] Item, de unos fustes de siella francessa o de palafren o mular, dos veces encorados, X sueldos.
Fiat forus.

[XXVI] Item, de un par de striberas doradas con sus camales non se pueda mas recebir ni reciba de
VIl sueldos; de un par de spueras doradas, planas, con broqua, mas de V° sueldos; item, de un par de
spueras doradas francessas de rodeta en que aya VI o VIl broquas, mas de VIII sueldos; de spueras
doradas francessas de rueda menuda, grant, X sueldos; de spueras argentadas de broquar, lll sueldos,
de rodeta, llll sueldos; de spueras stannyadas, Il sueldos; de spueras ferrennyas, XX dineros. Et la obra
sia buena et bien feita a conoximiento de maestros; et qui mas end recibra et tal la obra non sera, et
qui mas ende pagara, sian tenidos et paguen de calonia XX sueldos en la forma et manera sobredita.

Semella que las striberas doradas con los camales, Xl sueldos. In ceteris bene videtur.

Fiat forus.

[XXVII] Item, que algun febridor non reciba de febrir una capellina mas de Il sueldos; item, cameras,
cuxotes, Il sueldos; de febrir un spada et esmolar, VI dineros.
Fiat forus. Videtur que del espada VIII° dineros. In ceteris bene.

[XXVIII] Item, scudero que a cavalgar aya et se querra firmar a soldada con sennyor, gue non reciba
por la soldada de un annyo mas de LX sueldos por todo et el comer, si no se avenrran de la soldada con
el sennior luego que non sia tenido el sennyor darle d'alli adellant soldada, et omne de pie de XX annios
a suso, XXX sueldos de soldada et el comer; et el omne de XX annyos a iuso, entro a Xllll annyos, XX
sueldos et el comer, et el calcero.

ltem, mancebo de lavor, LXX sueldos de soldada et el comer, pero que sea laurador que sepia fer
toda lavor.
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Item, al lavrador que sea mancebo de XllIl annyos entro a XX annyos, XXX sueldos et el comer.

Et a los pastores aquella soldada que en los tiempos passados ante de la mortaldat les yes
costumpnado dar, iuxta la costumpne de los lugares do habitaran.

Fiat forus.

[XXIX] Item, nodrica que criara en cassa del sennyor, XXX sueldos et el comer, et el calcero; et la que
criara fuera de cassa, LX sueldos por todo; et manceba de Xllll annyos a suso, XX sueldos por todas
cossas et el comer, et el calcero. Et qui mas ende recibra et qui mas en de, XX sueldos de calonia sia
tenido pagar et pague en la forma et manera sobredita.

Semella que la nodrica debe aver XL sueldos si en cassa cria, et fuera de cassa, LXX sueldos. In aliis bene.

Fiat forus.

[XXX] Item, el texidor, filar, peinar, barutar, arquiar, moler en los molinos farineros et otros, et los
fornos de pan cocer, et de las otras cossas facederas, que se fagan por los precios que se costumpnavan
de fer ante de la mortaldat bien et lialment. Et qui mas ende recibira, et qui mas en de, sia tenido pagar
et pague de calonia XX sueldos en la manera sobredita, et dius la pena de suso dita.

Fiat forus.

[XXXI] Item, que almodi d'algenz, calcina, millero de tellyas et regolas, et otras obras de tierra, de
vidrio et de piedra, que non se vendan a mas precio que en los tiempos passados solian valer, ante de
la mortaldat, dius la pena sobredita.

Fiat forus.

[XXXII] Item, el omne que non sia notario publico, de las scripturas no osse demandar ni reciba por
pieca en que aia XL reglones mas de | dinero, et por pieca que scrivira et sera de paper en pargamino,
Il dineros; et qui mas end recibra et qui mas ende pague, XX sueldos de calonia sia tenido de paguar et
pague en la forma et manera sobredita.

Fiat forus.

[XXXIN] Item, que qualquiere persona, de qualquiere ley o condicion sia, que en qualquiere de los
ditos capitoles de suso ordenados et en las penas en aquellos contenidas cayeran ho encorreran, pague,
assi el dant como el recibient, segunt en los cassos sobreditos es contenido, por cada una vegada la
pena en cada un capitol contenida. Et si paguar no podra la dita pena, que sian tantos dias en la carcel
guantos sueldos avra en la calonia que encorrera.

Fiat forus.

[XXXIV] Item, que si los ditos dantes o recibientes las ditas penas peccuniarias paguar non podran o
non querran, que iagan por cada sueldo de las ditas calonias un dia et una nueit en la carcel, yes a saber
tantos dias et nueytes como sueldos avra en cada una de las penas et calonias sobreditas que encorrera.
Et si algun titulo encorrera en las ditas penas, que sia costreito et punido por su iutge quanto a las ditas
penas, iuxta el tenor et la convinienca de las actituciones sobreditas, de las quales penas aia el dito iudge
ecclesiastico su tercera part tocant, segunt el sennyor seglar.

ltem, que si alguno de los ditos maestros, obreros, lavradores, menestrales et los sobreditos officios
havientes, por razon de los ditos capitoles et cada uno de los quales sia feito fuero et ordinacion en Cort
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general, o los sobreditos o alguno d’ellos, o en otra manera non querran ussar de sus officios segunt
ante un annyo acaga solian usar, et requeridos ho monestados no hiran affer la obra de sus officios o
aquella fer recusaran o non querran, que tal o tales, dentro Ill dias depues que por el acusador o deman-
dador de las penas requeridos seran, salgan del lugar do seran et de sus terminos, et si d'ali adellant en
algun tiempo trobados hi seran, que sian acotados. Et si depues querran tornar al lugar et querran ussar
del dito officio, que sian recebidos, pero que pague la pena.

Fiat forus.

[XXXV] Item, que en las sobreditas cossas ni en la exsecution de aquellas por occassion de las ditas
calonias o penas non sia recebida fianca de dreyto ni appellation, ante aquellas sian exseguidas en todas
et por todas cosas iuxta su continencia et tenor por el official del lugar o lugares do acaescra, assi
ecclesiasticos como seglares, al qual convenrra conoscer de los ditos casos, pues cierto sera a el de las
sobreditas cossas, 0 en otra manera enantando en las ditas cossas sumariament et de plano, segunt que
de susso yes contenido.

Fiat forus.

[XXXVI] Item, que si [de] alguno de los logadores o de los logados o de los officios o menestrales
sobreditos que accussados seran, sera suspeita al accussador o denunciador sobredito que alguno avra
dado o recebido mas de los cotos sobreditos, que aquellos tales de qui sospeita avida sera, puedan seyer
costreytos dezir verdat por iura, la qual sian tenidos fer et fagan en poder del official [a] qui de la pena
conoscer convenrra. Et si tal o tales la dita iura fer recusaran o non querran, que sian avidos por
confessos de aquella, et en aquest casso sia luego feyta exsecution contra aquel o aquellos por la dita
pena o calonia por el dito official.

Fiat forus.

[XXXVII] Item, que si alguno de las perssonas sobreditas, por escogitada manera, defraudara o fara
frau a los ditos fueros, que sobre la dita frau los iurados de cada un lugar, ensemble con el ordinario de
aquel lugar, puedan facer provission devida, la qual sia observada assi como fuero.

Et otrosi, si los ditos fueros non bastan a todos los officios et fazenderas de aquellos officios, que los
ditos iurados con el ordinario en cada un lugar puedan nuevo salario et nueva taxacion fer, la qual sia
observada assi como fuero.

Placet domino regi. Fiat forus.
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CORTES DE ZARAGOZA (1352)

Convocatoria.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 32r-35r.
Convocacio curiarum Aragonum, facta sub anyo a nativitate domini millesimo CCC L Il°.

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,
salutem et cetera.

Cum nos, ex certis causis bonum statum et publicam utilitatem regni nostri Aragonum et
incolarum eiusdem concernentibus, generalem Curiam in civitate Cesarauguste disposuerimus
Aragonenses celebrare, ad quam incipiendam primam diem instantis mensis septembris providimus
assignandam.

Idcirco, vos requerimus et monemus quatenus dictis die et loco celebracioni dicte Curie intersitis,
sicut nos ibidem ex hac causa adesse proponemus, dante Domine.

Datum Osce, XXIlII2 die iulii anno a nativitate Domini M° CCC°L°secundo. Signata Benedicto.

Mandato per dominum regem, fecit Francisco de Prohomne.

Similes littere fuerunt misse infrascriptis episcopis et prelatis, verbis competenter mutatis.
Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia Oscense episcopo.
Gaufrido, Tirasonense episcopo.

Patri Sanccio, Sancte Marie de Albarrazino episcopo.

Venerabili et religioso abbati Montisaragonum.

Venerabili et religioso castellano Emposte.

Venerabili et religioso magistro ordinis milicie Calatrave.

Venerabili et religioso fratri Vitali de Cillanova, comendatori Montisalbani.
Abbati monasterii de Rueda.

Abbati monasterii de Pietra.

Priori monasterii Sancte Crestine.

Abbati monasterii Fontisclari.

Abbati de Beruela.

Abbati Sancti Victoriani.

Abbati Sancti lohannis de Pinna.
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Capitulis ecclesiarum infrascriptarum, similes fuerunt misse.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste, salutem et dilectionem.

Cum nos, ex certis causis bonum statum et publicam utilitatem regni nostri Aragonum et incolarum
eiusdem concernentibus, generalem Curiam in civitate Cesarauguste Aragonensibus disposuerimus
celebrare, ad quam incipiendam primam diem instantis mensis septembris providimus assignandam.

Idcirco, vos requirimus et monemus quatenus constituatis ex vobis yconomos seu procuratores
vestros quos cum pleno posse, iuxta formam ordinatam, in curia apud Alagonem celebrata, dicte Curie
celebracioni in eadem civitatem in quam adesse proponimus, dante Domine.

Datum Osce, XXIIlI? die iulii anno a nativitate Domini M° CCC° quinquagesimo secundo. Signata
Benedicto.

[dem.

Priori et capitulo ecclesie Sancte Marie Maioris Cesarauguste.
Capitulo ecclesie Oscense.

Capitulo ecclesie Tirasone.

Capitulo ecclesie Albarrazini.

Infantibus et nobilibus.

Petrus et cetera, inclito infanti Petro, Rippacurcie et Montanearum de Prades comiti, patruo nostro
karissimo, salutem et cetera.

Cum nos, ex certis causis bonum statum et publicam utilitatem regni nostri Aragonum et incolarum
eiusdem concernentibus, generalem Curiam in civitate Cesarauguste disposuerimus Aragonensibus
celebrare, ad quam incipiendam primam diem instantis mensis septembris providimus assignandam.

Idcirco, vobis dicimus et mandamus quatenus dictis die et loco celebrationi dicte Curie instersitis,
sicut nos ibidem ex hac causa adesse proponimus, dante Domine.

Datum Osce, XXIlII2 die iulii anno a nativitate Domini M° CCC°L°secundo. Signata Benedicto.

ldem.

Similes fuerunt misse infantibus infrascriptis et nobilibus, verbis competenter mutatis.

Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino.

Inclito infanti lohanni.

Egregio Petro, comiti Urgellense et vicecomiti Agerense, nepote nostro karissimo.

lllustri domine regine Elionori, serenissimi domini Alfonsi, alta recordationis regis Aragonum, relicte
et cetera, sub infrascripto tenore.

Egregie Sicilie, incliti infantis lacobi, bone memorie, fratris nostri, comitis Urgellensi et vicecomitis
Agerense, relicte.

Nobili Petro, domino de Exerica.

Luppo, comiti de Luna, et domino civitatis Sugurbii.

Nobili lacobo de Exerica, filio nobilis Petri, domini de Exerica.
Nobili Alfonso Rogerii de Loria.

Nobili Blasio de Alagone.
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Nobili Philippo de Castre.

Nobili Petro de Luna.

Nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.
Heredi nobilis Gondisalvi Didaci de Arenosio.
Nobili Athoni de Focibus.

Nobili Ludovico Cornelii.

Nobili Martino Egidii de Atrosillo.

Nobili Thome Cornellii.

Nobili Petro de Sancto Vincencio.

Nobili Martino Roderici de Focibus.

Nobili lohanni Eximini de Urrea, filio nobilis Artaldi de Alagone, quondam.
Nobili Fortunio de Vergua.

Nobili Petro Maca.

Similes mesnaderiis et militibus infrascriptis.
Dilecto Luppo, cuius est locus de Gurrea.
Michaeli de Gurrea.

Sanccio Petri de Pomario.

Michaeli Petri Capata.

Petro Eximini de Sancto Petro.
Petro lordani de Urries, seniori.
Luppo Alvari de Espeio.

Andree Garcesii de Alagone.
Sanccio Roderici de Funes.
Raimundo de Tarba.

Sanccio Martini de Ladron.
Roderico Didaci de Ladron.
Roderico de Gudar.

Geraldo Avarcha.

Garsie de Loric.

Heredi Petri Roderici de Acagra.
Gondissalvo Ferdinandi de Heredia.
Simoni de Arbe.

Alvaro Tarin.

Fortunio Enyeguez de Corella.
Didaco Gondissalvi de Cetina.
Petro Eximini de Anbun.

Garcie Luppi de Sesse.

lohanni Eximini de Villalba.

Similes fuerunt misse civitatibus et villis infrascriptis.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus universitati civitatis
Cesarauguste, salutem et cetera.
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Cum nos, ex certis causis bonum statum et publicam utilitatem regni nostri Aragonum et incolarum
eiusdem concernentibus, generalem Curiam in dicta civitate Cesarauguste disposuerimus
Aragonenses celebrare, ad quam incipiendam primam diem instantis mensis septembris providimus
assignandam.

Idcirco, vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vobis procuratores seu sindicos vestros
quos cum pleno posse, iuxta forma ordinata in Curie apud Alagonem celebrata, Curie celebrationi loci
et die predictis faciatis adesse.

Datum Osce, XXIlII2 die iulii anno a nativitate Domini M° CCC°L°secundo. Signata Benedicto.

ldem.

luratis et probis hominibus civitatis Tirasone.

luratis et probis hominibus civitatis Osce.

luratis et probis hominibus civitatis lacce.

luratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

luratis et probis hominibus civitatis Turolii et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville Daroce et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville Calataiubi et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville de Saranyena et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville de Almudevar et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville Exee.

luratis et probis hominibus Cuffarie et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville Burgie.

luratis et probis hominibus ville Alagonis.

luratis et probis hominibus ville Magayllon.

luratis et probis hominibus ville de Thaust.

luratis et probis hominibus ville Alcanicii et aldearum eius.
luratis et probis hominibus ville Montissoni.

luratis et probis hominibus ville Montisalbani.

luratis et probis hominibus ville Farize et aldearum suarum.
luratis et probis hominibus ville Aynsie.

luratis et probis hominibus ville Unicastri.

luratis et probis hominibus ville de Sadava.

luratis et probis hominibus Thamariti de Littera.

Convocatoria para acudir al juramento del heredero.

ACA, Canc., reg. 1498, ff. 36r-40v.

Convocacio per quam significatur eis quod iurabitur dominus infans successurus feliciter et cetera.

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,
salutem et dilectionem.
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Affectum hiis diebus per litteras nostras datas Osce XXIIIZ die iulii anno subscripto vobis recolimus
iniunxisse quod cum ex certis causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentibus generalem
Curiam in civitate Cesarauguste celebrare intenderemus, id quam incipiendam primam diem instantis
mensis septembris duximus assignandam, requirendo et monendo vos quod dictis die et loco celebartioni
dicte Curie interessetis, quia tamen inter alia utilitatem et quietem tocius generalis dicti regni et incolarum
eiusdem concernencia tractare intendamus quod iuretur per vos et alios de regno in dominum statim et
in regem Aragonum et successorem nostrum post dies tamen nostros inclitus ac magnificus infans
lohannes, primogenitus noster carissimus et dux Gerunde, ideo vos rogamus quatenus ad huiusmodi
iuramentum prestandum inter alia in dicta Curia agenda dictis die et loco totaliter intersitis.

Datum Osce, lll die agenda dictis die augusti anno a nativitate Domini millesimo CCC° L° secundo.
Examinatum regem.

Mandatum per dominum regem in consilio, fecit Franciscus de Prohome.

Similes littere fuerunt misse infrascriptis episcopis et prelatis, verbis competenter muttatis.
Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia Oscense episcopo.
laufrido, Tirasonense episcopo.

Fratri Sanccium, Sancte Marie de Albarrazino episcopo.

Venerabili et religioso castellano Emposte.

Venerabili et religioso magistro ordinis milicie Calatrave.

Venerabili et religioso fratri Vitali de Vilanova, comendatori Montisalbani.
Abbati monasterii de Rueda.

Abbati monasterii de Pietra.

Priori monasterii Sancte Crestine.

Priori monasterii Fontisclari.

Abbati de Beruela.

Abbati Sancti Victoriani.

Abbati Sancti lohannis de Pinna.

Capitulis ecclesiarum inffrascriptarum similes fuerunt misse.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste, salutem et dilectionem.

Hiis diebus per litteras nostras datas Osce XXIIII? die iulii anno subscripto vobis recolimus iniuncxisse
guod cum ex certis causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentibus generalem Curiam in
ipsa civitate Cesarauguste celebrare intenderemus, ad quam incipiendam primam diem instantis mensis
septembris duximus assignandam, requirendo vos quod procuratores vestros cum pleno posse, iuxta
formam ordinatam in Curia apud Alagonem celebrata, dicte Curie celebratione faceretis adesse, quia
tamen inter cetera utilitatem et quietem tocius generalis dicti regni et incolarum eiusdem concernencia
tractare intendamus quod iuretur per vos et alios de regno in dominum statim et in regem Aragonum
et successorem nostrum post dies tamen nostros inclitus ac magnificus infans lohannes, primogenitus
noster carissimus et dux Gerunde, ideo volumus ac vos rogamus quatenus ultra procuracionem, iuxta
fori formam ad celebracionem Curie ut pretangitur ordinandam, procuratoribus ipsius ad ipsam Curiam per
vos mittendis specialem mandatum et potestatem tribuatis iurandi dictum inclitum infantem primogenitum
nostrum et dominum confestim et per regem et pro rege Aragonum post tamen dies nostros et
quod decetero obedietis et fidelitatem ei servabitis in vita nostra et etiam post ut vassalli naturales
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domino suo naturali debent et tenentur fidelitatem et obidenciam observare et faciendi alia circa
predicta necessaria et dependenciam ex eisdem cum ratione habitacione et aliis cautelis necessariis ad
predicta, quos cum dicto speciali posse dicta die in ipsa civitate faciatis adesse.

Datum Osce, lllIF die augusti anno a nativitate Domini millesimo CCC° quinquagesimo secundo.
Examinatum regem.

Priori et capitulo ecclesie Sancte Marie Maioris Cesarauguste.
Capitulo ecclesie Oscense.

Capitulo ecclesie Tirasone.

Capitulo ecclesie Albarrazini.

Infantibus et nobilibus.

Petrus et cetera, inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarratzino, fratri
nostro carissimo, fraternalis dileccionis plenitudine cum salutem.

Hiis diebus per litteras nostras datas Osce XXIIII? die iulii anno subscripto vobis recolimus iniuncxisse
quod cum ex certis causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentibus generalem Curiam in
civitate Cesarauguste celebrare intenderemus, ad quam incipiendam primam diem instantis mensis
septembris duximus assignandam, vobis iniungendo quod dictis die et loco celebracioni dicte Curie
interessetis, quia tamen inter alia utilitatem et quietem tocius generalis dicti regni et incolarum eiusdem
concernencia tractare intendamus quod iuretur per vos et alios de regno Aragonum in dominum statim
et in regem Aragonum et successorem nostrum post dies tamen nostros inclitus ac magnificus infans
lohannes, primogenitus noster carissimus et dux Gerunde, ideo vos rogamus quatenus ad huiusmodi
iuramentum prestandum inter alia in dicta Curia agenda, dictis die et loco totaliter intersitis.

Datum Osce, lllI* die augusti anno a nativitate Domini millesimo CCC° L° secundo. Examinatum
regem.

Similes fuerunt misse infrascriptis infantibus et nobilibus, verbis competenter mutatis.

Inclito infanti Petro, Rippacurcie et Montanearum de Prades comiti, patruo nostro carissimo.

Inclito infanti lohanni.

llustri domine regine Elionori, serenissimi domini Alfonsi, alte recordationis rex Aragonum relicte.

Egregio Petro, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, nepoti nostro carissimo.

Egregie Sicilie, incliti infantis lacobi, bone memorie fratris nostri, comitis Urgelli et vicecomitis
Agerense relicte.

Nobili Petro, domino de Exerica.

Luppo, comiti de Luna, et domino civitatis Sugurbii.

Nobili lacobo de Exerica, filio nobilis Petri, domini de Exerica.

Nobili Alfonso Rogerii de Loria.

Nobili Blasio de Alagone.

Nobili Philippo de Castre.

Nobili Petro de Luna.

Nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Heredi nobilis Gondisalvi Didaci de Arenosio.

Nobili Athoni de Focibus.
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Nobili Ludovico Cornelii.

Nobili lohanni Martini de Luna.

Nobili Martino Egidii de Atrosillo.

Nobili Thome Cornellii.

Nobili Petro de Sancto Vicencio.

Nobili Martino Roderici de Focibus.

Nobili lohanni Eximini de Urrea, filio nobilis Artaldi de Alagone, quondam.
Nobili Fortunio de Vergua.

Nobili Petro Maca.

Similes mesnaderiis et militibus infrascriptis.
Dilecto Luppo, cuius est locus de Gurrea.
Michaeli de Gurrea.

Sanccio Petri de Pomario.

Michaeli Petri Capata.

Petro Eximini de Sancto Petro.
Petro lordani de Urries, seniori.
Luppo Alvari de Espeio.

Andree Garcesii de Alagone.
Sanccio Roderici de Funes.
Raimundo de Tarba.

Sanccio Martini de Ladron.
Roderico Didaci, militi.

Roderico de Gudar.

Geraldo de Avarcha.

Garsie de Loric.

Heredi Petri Roderici de Acagra.
Gondissalvo Ferdinandi de Heredia.
Simoni de Arbe.

Alvaro Tarin.

Fortunio Enyeguez de Corella.
Didaco Gondisalvi de Cetina.

Petro Eximini de Anbun.

Garcie Luppi de Sesse.

lohanni Eximini de Villalba.

Royc Peric Tavarcha.

Similes fuerunt misse comittatibus et villis infrascriptis.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus iuratis et probis hominibus Cesarauguste, salutem et
dilectionem.

Hiis diebus per litteras nostras datas Osce XXIIII@ die iulii anno subscripto vobis recolimus
iniuncxisse quod cum ex certis causis publicam utilitatem regni Aragonum concernentibus generalem
Curiam in ipsa civitate Cesarauguste celebrare intenderemus, ad quam incipiendam primam instantis
mensis septembris duximus assignandam, iniungendo vobis quod procuratores vestros cum pleno
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posse, iuxta formam ordinatam in Curia apud Alagonem celebrata, dicte Curie celebrationi faceretis
adesses, quia tamen inter cetero utilitatem et quietem tocius generalis dicti regni et incolarum
eiusdem concernencia tractare intendamus quod iuretur per vos et alios de regno in dominum statim
et in regem Aragonum et successorem nostri post dies tamen nostros inclitus ac magnificus infans
lohannes, primogenitus noster carissimus et dux Gerunde, ideo volumus ac vos rogamus quatenus
ultra procuracionem, iuxta fori formam ad celebracionem Curie ut pretangitur ordinandam,
procuratoribus ipsius ad ipsam Curiam per vos mittendis specialem mandatum et potestatem tribuatis
iurandi dictum inclitum infantem primogenitum nostrum in dominum confestim et in regem et pro
rege Aragonum post dies tamen nostros et quod decetero obedietis et fidelitatem ei servabitis in vita
nostra et etiam post ut vassalli naturales domino suo naturali debent et tenentur fidelitatem et
obidenciam observare et faciendi alia circa predicta necessaria et dependenciam ex eisdem cum
ratione habitacione et aliis cautelis necessariis ad predicta, quos cum dicto speciali posse dicta die in
ipsa civitate faciatis adesse.
Datum Osce, lllI? die augusti anno a nativitate Domini M° CCC° L° secundo. Examinatum regem.

luratis et probis hominibus civitatis Tirasone.

luratis et probis hominibus civitatis Osce.

luratis et probis hominibus civitatis lacce.

luratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

luratis et probis hominibus civitatis Turolii et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville Daroce et aldearum eius.

Mandato et ordinato dominem regem, non obstante, quod scriptum prout littera proxime [ilegible]
probis hominibus ville Calataiubi et aldearum eius. Per unicam litteram fuit scriptum, et quod anno
domini in filibus ita scribe et universitati aldearum Calataiubi per se scriptum sub forma serius proxime
registrata et sub eidem datum.

luratis et probis hominibus ville Calataiubi et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville de Saranyena et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville de Almudevar et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville Exee.

luratis et probis hominibus Cuffarie et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville Burgie.

luratis et probis hominibus ville Alagonis.

luratis et probis hominibus ville Epila.

luratis et probis hominibus ville Magayllionis.

luratis et probis hominibus ville de Thaust.

luratis et probis hominibus ville Alcanicii et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville Montissoni.

luratis et probis hominibus ville Montisalbani.

luratis et probis hominibus ville Farize et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville Aynsie.

luratis et probis hominibus ville Unicastri.

luratis et probis hominibus ville de Sadava.

luratis et probis hominibus Thamariti de Littera.

luratis et probis hominibus ville de Ricla.
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Fueros.
Fori Aragonum 1247-1467, ed. facsimil por A. Pérez Martin, cit., pp. 192-194.

Incipiunt fori per dictum dominum regem Petrum tertio editi in civitate Cesarauguste, ubi
illustrissimus dominus loannes, eis filius primogenitus, fuit iuratus.

Nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum, Valencie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comesque
Barchinone, Rossilionis et Ceritanie, quanquam ad partes singulas regnorum et terrarum nostrarum
quibus disponente domino presidemus, mentis nostre diffundamus intuitum, tamen circa statum regni
nostri Aragonum tanto nimirum fruentius excitamur, quanto illud scimus fuisse predecessoribus nostris
et nobis in ligne nostri tituli principium ab antiquo, qui succesive divina favente clementia incepit et in
dubitante speramus suscipe non modica incrementa. Itaque in nostris desideriis cupientes ut regnum
nostrum de bono semper in melius prosperetur, proposuimus provida deliberatione prehabita, et
fecimus in civitate nostra Cesarauguste, prima die mensis septembris anno a nativitate Domini M° CCC°
LIl°, de incolis dicti regni, ut moris est, generale Curiam congregari. In qua, cogente nos affectione
paterna, que de successione filiorum et sollicita vehementer, ad partes et instantia nostri prelati,
barones, nobiles et alii in dicta Curia existentes, quorum nomina inferius continentur, iurarunt quod post
dies nostros habebunt inclitum infante loanne, primogenitum nostrum carissimum, ibidem personaliter
constitutum in regem et dominum eorundem quo iuramento prestito, cum circa expeditione
negociorum et bonum statum gentium dicti regni proponeremus intendere animo indefesso contigit
sicut Deo placuit, quod fervor imoderatus febrilis taliter nos atripuit et attrivit, ut a predictis cessare
tempore aliquo habuimus, scilicet postea ab ea egritudine aliqguantulum relevati, non tamen valentes
sine periculo nostri corpis in dicta civitate amplius remanere, super paucis capitulis nobis pro parte dicte
Curie verbo relatis providimus volente et consentiente dicta generali Curia, in hunc modum.

[I] Quod lustitia Aragonum possit habere duos locumtenentes.

Nos, Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera, ad memoriam reducentes, quod in Curia quam in
civitate Cesarauguste Aragonenses celebravimus anno Domini M° CCC° XLVIII°, inter alia duximus
ordinandum quod aliquos iudex ordinarius non habeat nec habere possit nisi unum tenente locum vel
assessorem, et quod ille tenens locum vel assessor non possit advocare nec patrocinium prestare in aliqua
causa iudice cuius locumtenens vel assessor existeret. Et nunc, pro certo percepimus quod ex contentis in
foro predicto maximum inferit impedimentum regimini officii lustitie Aragonum, de voluntate dicte Curie
ut est dictum volumus ac etiam ordinamus quod non obstante foro predicto deincepts prefatus lustitia
Aragonum possit et valeat propter dictum locumtenente alium que voluerit constituere ac etiam ordinare,
qui si contingat dictum primum locumtenentem infirmari, vel absente esse a dicta civitate, vel aliunde, vel
alios quomolibet spediri regat aut regere valeat officium supradictum, quousque dictus lustitia vel eius
primus locumtenens intendere poterit seu vaccare ad regimem dicti officii, qui secundus locumtenens
postquam desiderit dictum officium regem possit advocare et causas assumere, sicut prius foro predicto vel
pena in eo contenta, in aliquo non obstante, que omnia debere et posse fieri intendimus, tam in presentia
guam in absentia lustitie ante dicti. In aliis vero volumus forum predictum in suo robore perdurare.
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[IIl Quod lustitia Aragonum teneatur consulere supraiunctariis in hiis quibus eunde duxerit consulendi.
Alios vero iudices in casibus criminalibus et causis civilibus arduis tantum.

Corrigendo et declarando alium forum in eadem Curia editum, super declarandis dubitationibus
iusticiarum et aliorum iudicum regni Aragonum per lusticiam Aragonum antedictum, infra certum
terminum in foro predicto declaratum, occasione cuius fori dictum lusticiam oportebat pro maiori parte
temporis vaccare ad consultationes faciendas super dubiis antedictis, et negocia sui officii plus debito
propterea tardabantur.

Ideo, nunc statuimus ac etiam ordinamus quod dictus lustitia teneat dare solummodo consilium
supraiunctariis nostris dicti regni, in casibus in quibus eundem lustitiam duxerit consultandum; et aliis
iustitiis et iudicibus dicti regni in casibus et dubitationibus criminalibus et criminaliter intentatis, et in aliis
civilibus causis que eidem lustitie ardue videbuntur. In ceteris verbo consultare minime teneatur.

[Il] Revocatio ordinationum factarum super salariis agricolarum et operariorum.

Cum pro certo ad auditum nostrum pervenerit quod aliquo habentes loca et vassallos in regno nostro
Aragonum abutuntur quibusdam ordinationibus factis in Curia per nos celebrata proximo ante istam,
super salariis agricolarum et operariorum ac opificum dicti regni, et super operibus eorundem, exigendo
et levando penas indebite, ut nobis relatione fidedignorum innotuit ab eisdem. Propterea compatientes
oppressis indebite super eis, et ne ulterius propterea aggraventur, easdem ordinationes et taxationes, de
voluntate dictae Curiae revocamus, cassamus ac etiam anullamus, ita quod amodo careant viribus et
effectu, et penas pro predictis debitas renuntiamus, ac etiam relaxamus.
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Primera convocatoria

ACA, Canc., reg. 1399, ff. 180-182.
Convocatio personarum singulorum Aragonum.
El rey d’Aragon.

Com nos, per algunos grandes afferes tocantes la honor de la nuestra Corona, vos hayamos
menester en Alcaniz de la frontera, a la qual de present nostro camino endrecamos, por esto queremos
e vos mandamos qu’el Xl dia del mes de deziembre primero vinient, todos afferes lexados e sin toda
tarda, seyades personalment en la dita villa, certificando vos qu’el dito dia nos seremos en la dita villa
sin toda falta.

Dada en Valencia, a XXVI dias andados de noviembre en el anyo de la nativitat de nostre Senyor M
CCC LlIl. lacobus vidit.

Franciscus de Manguerola expedit pro facto per dominum rex in consilio.
Fuerunt expedite centum littere sub forma predicta, misse personis infrascriptis.

Nobiles:

El comte de Luna.

Don Blasco d’Alagon.

Don Pedro de Luna.

Don Phelip de Castro.

Don lohan Ximenez d'Urrea, senyor d'Alcalaten.
Don Pero Ferrandez, senyor d’Ixar.

Don Loys Cornel.

Don lohan Martinez de Luna.

Cavalleros quibus scribitur “Dilecto nostro tali, militi”:
Don Miguel de Gorrea.

Don Pero Xemenez d’Embun.
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Don Fertum Enyeguez de Corella.
Don Pero Xemenez de Sant Per.
Don Gaston de Rueda.

Don lohan Perez d’Alcolea.

Don Lope Martinez de Laguniella.
Don Sancho Martinez de Laguniella.
Sancho Martinez de Ladron, cavallero.
Don Alvaro Tarin.

Don Ferrer de Lanuca.

Don Garcia Vizcarra.

Don lohan Xemenez de Villalba.
Don Pero Xemenez d'Ayerbe.

Don Sancho Garcia de Licuan.

Don Ferran Perez de Tiestos.

Remon Caera, cavaller.

Pero Garces de Marziella, cavallero.

Escuderos quibus scribitur “Al fiel tal, escudero”:

Al fiel nuestro Lop, sennyor de Gorrea, escudero.

Al fiel nuestro Rodrigo d'Asso, escudero.

Al fiel nuestro Blascho Perez Verdun, escudero.

Al fiel nuestro Guiralt Avarcha, escudero.

Al fiel nuestro Artal d'Azlor, escudero.

Al fiel uxer nuestro Exemen de Lobera, escudero.

Al fiel de la Cambra nuestra Sancho de Martes.

Al fiel de la cambra nuestra Blascho Aznarez de Borau.
Al fiel nuestro Remon de Tarba, escudero.

Al fiel de consello nuestro Exemen Perez de Salanova, escudero.
Al fiel nuestro don Pero Sanchez de Calatayu, escudero.
Al fiel nuestro Garci Lopez de Cabegnos, escudero.

Al fiel nuestro Garci Perez de Licuan, escudero.

Al fiel nuestro don Pero La Raz, savio en dreyto.

Civibus singularibus Cesarauguste:

Al fiel de consello nuestro Lop d‘Aysa.

Al fiel de consello nuestro Gil Perez de Buysan.
Al fiel de consello nuestro Guillermus de Talavera.
Al fiel consellero nuestro Johan Xemenez d’'Oscha.
Al fiel de consello nuestro Johan Aldeguer.

Al fiel nuestro Garci Perez de Lanaja.

Al fiel nuestro Gil Perez de Buysan, el joven.

Al fiel nuestro Pero Lopez Sarnes.

Al fiel nuestro Ennyego de Liso.

Al fiel nuestro Jayme del Espital.
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Al fiel nuestro Domingo Perez de Bayona.
Al fiel nuestro Domingo Palomar.

Al fiel nuestro Martin d'Albarrazin.

Al fiel nuestro Domingo d'Arcos.

Al fiel nuestro Johan de Capiella.

Al fiel nuestro Pero Garcez d’Anynon.

Al fiel nuestro Domingo Martin de Cambila.

Huescha:
Al fiel nuestro Domingo Lopez de Bespen.
Al fiel nuestro Brun Martinez de Jacca.

De Jacca:
Al fiel nuestro Pere Baylo.
Al fiel nuestro Constantin don Chicot.

De Barbastro:
Al fiel nuestro Johan Perez de Crexencian.

ltem, de Teruel:

Pero Garcez de Marziella.

Gil Sanchez Munnyoz.

Martin Martinez de Marziella.

Ferran Sanchez Munnyoz.

Garci Martinez de Marziella.

Johan Sanchez Munynoz.

Martin Garcez de Marziella.
Bartholome Sanchez de Santa Maria.

De Darocha:

Pero Gilvert.

Pero Diaz Garlon.

Pero Martinez de la Torre.
Ferrando Diaz.

Johan Simon.

Johan Martinez de Villanueva.
Martin Sanchez de Garra.
Johan Sanchez de Sotes, escudero.
Thomas Vivas, escudero.
Domingo Martin del Villar.

De Calatayud:

Ferran Ximenez de Sayas, cavallero.
Exemen de Sayas.
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Garcia de Sayas.

Pero Ferrandez de Sayas.

Pascual Dominguez de Pamplona.

Garci Garcez de Pamplona.

Ferran Sanchez Duch.

Johan del Forcen.

Per de Linnyan.

Per de Linnyan, fillo de Marti.

Guillem Remon.

Nicholas de Linnyan.

Johan de Linnyan, filo d’en Johan de Linnyan.
Johan de Linnyan, fillo de Alfonso de Linnyan.
Garcia Gonzalez de Cetina.

De los comunes de las aldeas de las ditas villas:

Aldeas de Teruel:

Johan Guillem de Valdenzebro.
Domingo Gil d"Ucon.

Pero Sexon.

Gil Dominguez d’'Ucon.

Miguel Martinez de Valdenzebro.
Sancho Xemenez de Ezquerto
Garcia Gil.

Darocha:

Matheu Collados.

Martin d'Alava.

Domingo Morata.

Just Matheu.

Miguel Panicero.

Bravo de Morata, el menor.
Gil Matheu.

De Calatayud:

Ferran Perez de la Figuera.
Francisco de Marzal, de Miedes.
Vicient de la Figuera.

Martin Servan.

Pedro Fernandez Simon.

Martin de Cichuela.

Religiosos:
Al religioso e amado Jayme de Puylo, prior de la Seu de Caragoca.
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Al religioso e amado Otho de Castel, arcediagno de Teruel.

Al religioso e amado Johan Sanchez del Mayoral.

Al religioso e amado Johan Martinez de Barcalona, arcidiagno de Caragoca.
Al religioso e amado Pero Bernart, sagristan de Sant Salvados.

Al amado el procurador del cambrero de Caragoga.

Al amado el procurador del arcidiagno de Belchit.

Al religioso e amado Garcia Belpalmas, obrero de San Salvador.

Subscripta prelati erant preponendi in registro.

Al hondrado e religioso don Pedro, abbat de Montaragon.
Al hondrado e religioso abbat de Rueda.

Al hondrado e religioso abbat de Beruela.

Al hondrado e religioso abbat de Santa Fe.

Al religioso e amado prior del Sepulcro.

Al religioso e amado prior de Santa Maria.

Al religioso e amado comendador mayor de Alcanyiz.

Al religioso e amado comendador de la Fraxneda.

Al religioso e amado comendador de Montroyo.

Al religioso e amado comendador de Kalanda.

Al religioso e amado comendador de Molinos.

Al religioso e amado comendador de La Foz.

Al religioso e amado comendador de Maella.

Al religioso e amado comendador de Lagunarrota.

Al religioso e amado comendador Castielsera.

Al religioso e amado comendador de Calazeyt.

Al religioso e amado don fray Guerau Ca Tallada, comendador de Cantaviella.

Segunda convocatoria
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 53r-55r.
Parlamentum ad Alcanyicium de Aragonenses convocatum, ratione viagii regni Sardinie.

Petrus et cetera, venerabili in Christo patri Lupo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste, vel
eius vicariis, salutem et gratiam.

Cum nos volnymus parlamentum celebrare cum Aragonenses in villa Alcauicii, ratione viagii regni
Sardinie, quod pro cultu, iusticie et defensione atque conservatione ipsius regni facere debemus in proximo
vere, nobis divina gratia asistente, idcirco volumus vosque rogamus quatenus XXVI die presentis mensis
februarii, in dicta villa Alcanicii, in qua adesse proponemus ex hac causa, dicta die infallibiliter intersitis.

Datum Terrachone, sub nostro sigillo secreto, V die februarii anno a nativitate Domini millesimo CCC
guinquagesimo quarto. Poncius vidit.

Mandato domini regis fecit Francisco de Prohome.
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Similes facte fuerunt infrascriptis videlicet.

Dilectis vicariis ecclesie Tirasone, ipsa sede vacante.

Venerabili in Christo Petro, divina providencia Oscense episcopo.

Venerabili in Christo episcopo Sugurbii et Sancte Marie de Albarrazino.

Venerabili abbati Montisaragonum.

Venerabili abbati monasterii Sancti lohannis de Pinnya.

Venerabili abbati monasterii Sancti Victoriani.

Venerabili abbati monasterii Rotense.

Venerabili abbati monasterii Sancte Fides.

Venerabili abbati monasterii de Beruela.

Venerabili abbati monasterii de Petra.

Venerabili et religioso fratri lohannis Ferdinandi de Heredia, casteiano Emposte, vel eius locumtenenti
in dicta castellanis.

Venerabili et religioso lohanni Munni, magistro de Calatrava, vel eius locumtenenti in Alcanicio.

Comendatori Montisalbani.

Dilecto priori de Sancta Christina.

Dilecto priori Sancti Petri Oscense.

Dilecto priori de Exea.

Dilecto priori Sancto Sepulcro conventus Calataiubi.

Sub infrascripta forma fuit scriptum capitulis, verbis competenter mutatis.

Petrus et cetera, dilectis priori et capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste, salutem et cetera.

Cum nos volumus parlamentum celebrare cum Aragonenses in villa Alcanicii, ratione viagii regni
Sardinie, quod pro culty, iusticie et defensione atque conservatione ipsius regni facere debemus in
proximo vere, nobis divina gratia assistente, idcirco volumus vosque rogamus autem constituatis ex vobis
economos seu procuratores quos cum pleno posse ad predictam XXVI die presentis mensis, in ipsa villa
Alcanicii in qua, Domino aviniente, adesse proponimus, ex hac causa infallibiliter faciatis adesse.

Datum Terrachone, sub nostro sigillo secreto, V die februarii anno a nativitate Domini millesimo CCC®°
quinquagesimo quarto. Poncius vidit.

Mandato regis fecit Francisco de Prohome.

Dilectis priori et capitulo Sedis Cesarauguste.
Dilectis decano et capitulo ecclesie Osce.

Dilectis decano et capitulo ecclesie civitatis lacce.
Dilectis decano et capitulo ecclesie Tirasone.
Dilectis capitulo ecclesie Albarracini.

Fuit scriptum nobilibus infrascriptis sub predicta forma, verbis competenter mutatis, videlicet.
Nobili et dilecto Petro, domino de Xirica.

Nobili et dilecto Lupo, comiti Lune.

Nobili et dilecto Petro de Luna.

Nobili et dilecto Blasio de Alagone.

Nobili Philippo de Castro.
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Nobili et dilecto Lodovico Cornelii.

Nobili et dilecto Alfonso Rogerii de Loria.

Nobili et dilecto Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili et dilecto lohanni Eximini de Urrea, domino de Alcalaten.
Nobili et dilecto lohanni Martini de Luna.

Nobili et dilecto Athono de Focibus.

Nobili et dilecto Petro Maca.

Nobili et dilecto Fortunio de Vergua.

Nobili et dilecto Petro de Sancto Vincencio.

Nobili et dilecto Martino Roderici de Focibus.

Similes fuerunt misse mesnaderiis et militibus infrascriptis.
Dilecto Lupo, cuius est locus de Gorrea.

Dilecto Blasio Artaldi de Azlor.

Dilecto suo Michaeli de Gurrea.

Militibus.

Dilecto suo Michaeli Petri Capata, militi.

Dilecto Gondisalvo Ferdinandi de Heredia, militi.
Dilecto suo Alvaro Tarini, milite.

Fideli suo Raimundo de Tarba, scutifero.

Dilecto suo Lupo de Sesse, militi.

Dilecto suo Gastoni de Rueda, militi.

Dilecto suo Sanccio Martini de Laguniella, militi.
Fideli suo Andree Garcesii de Alagon, scutifero.
Dilecto Petro Eximini de Sancto Petro, militi.
Dilecto suo Roderico Sancii de Fanlo, militi.
Dilecto suo Petro Eximini de Embun, militi.
Dilecto suo Petro Eximini de Ayerbe, militi.
Fideli Roderico Gondisalvi de Funes, scutifero.
Fideli Didaco Gondisalvi de Citina, scutifero.
Dilecto Petro lurdani de Urries, maiori dierum, milite.
Fideli Sanccio Roderici de Funes, scutifero.
Dilecto Sanccio Martini de Ladron, militi.

Fideli Geraldo Avarca, scutifero.

Heredi Petri Roderici de Acagra.

Fideli Simoni de Arbe, scutifero.

Furtunio Ennici de Corella, militi.

Dilecto Guarsie Lupi de Sesse, militi.

Dilecto lohanni Eximini de Vilalba, militi.
Roderico Petri Avarca.

Similes fuerunt misse infrascriptis universitatibus civitatum et villarum sub infrascripta forma,
videlicet.
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Petrus, et cetera. Dilectis et fidelibus iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salutem et
dilectionem.

Cum nos volumus parlamentum celebrare cum Aragonenses in villa Alcanicii, pro petendo auxilio ab
eisdem ratione viagii regni Sardinie, quod pro cultu, iusticie et defensione atque conservatione ipsius
regni facere debemus in proximo vere, nobis divina gratia assistente, idcirco vobis dicimus et mandamus
guatenus constituatis ex vobis sindicos seu procuratores quos cum pleno posse ad predictam XXVI die
presentis mensis februarii, in ipsa villa Alcanicii in qua, Domino aviniente, adesse proponimus, ex hac
causa infallibiliter faciatis adesse.

Datum Terrachone, sub nostro sigillo secreto, V die februarii anno a nativitate Domini millesimo CCC®°
Le llll°. Poncius vidit.

[dem.

Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis

iuratis et probis hominibus civitatis Osce.
iuratis et probis hominibus civitatis Tirasone.
iuratis et probis hominibus civitatis lacce.
iuratis et probis hominibus civitatis Barbastri.
iudici, alcaldis et hominibus civitatis Turolii.
iuratis et probis hominibus ville Calataiubi.
iuratis et probis hominibus ville Daroce.

Fidelibus suis scriptori, iuratis et universitatis aldearum Calataiubi.

Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis
Fidelibus suis

procuratori scriptori, iuratis et hominibus aldearum Daroce.
procuratori, iuratis et hominibus universitatis aldearum Turolii.
iuratis et probis hominibus ville et aldearum Saranyene.
iuratis et probis hominibus ville et aldearum de Almudevar.
iuratis et probis hominibus ville et aldearum Cufarie.
iuratis et probis hominibus ville Exee.

iuratis et probis hominibus de Sadava.

iuratis et probis hominibus de Unicastro.

iuratis et probis hominibus de Sos.

iuratis et probis hominibus de Tahust.

iuratis et probis hominibus ville Sancti Stephani de Litera.
iuratis et probis hominibus Tamariti de Literia.

iuratis et probis hominibus de Alagone.

iuratis et probis hominibus ville de Epila.

iuratis et probis hominibus de Ricla.

iuratis et probis hominibus de Borgia.

iuratis et probis hominibus de Magallon.

iuratis et probis hominibus ville et aldearum Farigie.

iuratis et probis hominibus de Cetina.

iuratis et probis hominibus universitatis ville Alcanici.
iuratis et probis hominibus universitatis Montisalbani.

176



CORTES DE 1356-1357

CORTES DE DAROCA (1356)

ACA, Canc, reg. 1498, ff. 89r-92r.
ACA, Canc,, reg. 1498, ff. 98v-100r.

CORTES DE CARINENA (1357)

Jerébnimo Blancas, Sumario y resumario de las Cortes celebradas en Aragon por sus
serenissimos reyes. Hechos de orden de los diputados del reyno de Aragon por
Gerdonimo de Blancas, coronista del mismo reyno. AAo de 1585, Biblioteca General
Universitaria de Zaragoza, ms. 97, ff. 41-49.

ACA, Canc., reg. 1498, ff. 100v-104r.

ACA, Canc., reg. 1498, ff. 104r-104v.

ACA, Canc., Procesos de Cortes, 2, ff. 8r-13r.

Archivo Ducal de Medinaceli en Cataluia, Rotlle 215, ff. 210v-212v.

TRANSCRIPCION: MARIO LAFUENTE GOMEZ






[29.X1.1356)

CorTES DE DAROCA (1356)

Convocatoria.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 89r-92r.
Convocacio Curie generalis in villa Daroce Aragonenses celebrande.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera, reverendo in Christo patri Lupo, divina providencia
archiepiscopo Cesarauguste, salutem et dilectionis affectum.

Cum rex Castelle iniuste et absque omni ratione nos diffidaverit invaseritque regna nostra, tam per
terram quam per mare, faciatque aparatus quos potet ad invadendum ulterius et dampnificandum
regna et subditos nostros, tam per terram quam per mare, unde posset magnum iminere periculum nisi
super eo provideretur de remedio concedenti, et ob hoc deliberaverimus Aragonenses generales Curias
celebrare, propterea vos requirimus et monemus quatenus die decima instantis mensis decembris in villa
Daroce infallibiliter intersitis, ubi nos, dante Domine, dicta die intererimus, tracturi et facturi in dictis
Curiis eaque super dicto negocio fuerint facienda.

Datum Calataiubi, XXIX die novembris anno a nativitate Domini M CCC° quinquagesimo sexto.

lacobus Conesa, ex prothonotario, fecit in consilio.

Similes littere fuerunt misse subscriptis.

Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia, Oscense episcopo.
Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia, episcopo Tirasone.
Venerabili in Christo patri Sugurbicensi et Sancte Marie de Albarrazino episcopo.
Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Oscense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Tirasone.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Albarrazini.

Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclarii.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso fratri lohanni Eximini de Urrea, comendatori Montisalbani.
Venerabilibus et dilectis priori et capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste.
Venerabili priori monasterii Sancte Cristine.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Veruella.
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Religioso et dilecto nostro abbati monasterii Sancti lohannis de la Penya.
Venerabili et religioso electo in magisterium ordinis milicie Calatrave.
Venerabili et religioso castellano Emposte, vel eius locum tenenti.
Venerabili et religioso abbati monasterium de Petra.

Religioso et dilecto nostro abbati Montisaragonum.

Religioso et dilecto nostro abbati Sancti Victoriani.

Petrus et cetera, inclito infanti Petro, Rippacurcie et Montanearum de Prades comiti, patruo nostro
carissimo, salutem et dilectionis affectum.

Cum rex Castelle iniuste et absque omni ratione nos diffidaverit invaseritque regna nostra, tam per
terram quam per mare, faciatque apparatus quos potet ad invadendum ulterius et dampnificandum
regna et subditos nostros, tam per terram quam per mare, unde posset magnum periculum iminere nisi
super eo provideretur de remedio concedenti, et ob hoc deliberaverimus Aragonenses generales Curias
celebrare, propterea vobis dicimus et mandamus quatenus X2 die instantis mensis decembris in villa
Daroce infallibiliter intersitis, ubi nos, dante Deo, dicta die intererimus, tracturi et facturi in dictis Curiis
eaque super dicto negocio fuerint facienda.

Datum Calataiubi, XXIX die novembris anno a nativitate Domini M° CCC° L° sexto. Visa Roderici.

I[dem.
Similes fuerunt facte infrascriptis nobilibus et militibus.

Infanti Ferdinando, marchioni Dertuse.
Infanti lohanni.
Egregio Petro, comiti Urgelli, vicecomiti Agerense, nepoti nostro karissimo.

Nobili Petro, domino de Exerica.

Nobili Luppo, comiti de Luna.

Nobili et dilecto Blasio de Alagone.

Nobili Petro de Luna.

Nobili lacobo de Xerica, filio nobilis Petri de Exerica.
Nobili Eximino de Urrea, filio nobilis lohannis Eximini de Urrea, domino tenencie de Alcalaten.
Nobili Ludovico Cornelli.

Nobili Roderico Didaci.

Nobili heredi nobilis Gondissalvo Didaci de Arenosio.
Nobili Petro Massa.

Nobili lohanni Ferdinandi de Vergua.

Nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili Petro de Sancto Vincencio.

Nobili Philipo de Castre.

Nobili Martino Egidii de Atrosillo.

Nobili Martino Roderici de Focibus.

Nobili Atono de Focibus.
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Dilecto Michaeli Petri Capata.

Dilecto Fortunio Enyeci de Corella.
Dilecto Luppo de Gurrea, cuius est locus de Gurrea.
Dilecto Petro lurdani de Urries, seniori.
Dilecto Garcie Luppi de Sesse.

Dilecto Michaeli de Gurrea, militi.
Dilecto Petro Eximini de Ambun.
Dilecto Sanccio Petri de Pomar.

Dilecto Luppo Alvari de Espeyo.

Dilecto Sanccio Roderici de Funes.
Dilecto Andree Garcesii de Alagone.
Dilecto Sanccio Martini de Ladron.
Dilecto Raymundo de Tarba.

Dilecto Petro Eximini de Sancto Petro.
Dilecto Roderico de Gudar.

Dilecto heredi Petri Roderici de Asagra.
Dilecto Garcie de Loriz.

Dilecto Geraldo Avarca.

Dilecto Andree Garcesii de Espeyo.
Dilecto Simoni de Arbe.

Dilecto Alvaro Tarini.

Dilecto lohanni Eximini de Vilalba, militi.
Dilecto Gondisalvo Ferdinandi de Heredia, militi.

Universitatibus.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salutem
et dilectionem.

Cum rex Castelle iniuste et absque omni ratione nos diffidaverit invaseritque regna nostra, tam per
terram guam per mare, faciatque apparatus quos potet ad invadendum ulterius et dampnificandum
regna et subditos nostros, tam per terram quam per mare, unde posset magnum iminere periculum nisi
super eo provideretur de remedio concedenti, et ob hoc deliberaverimus Aragonenses generales Curias
celebrare, propterea vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vobis sindicos plena potestate
sufultos, qui die decima instantis mensis decembris intersint in villa Daroce, ubi nos, dante Deo, dicta
die intererimus, tracturi et facturi in dictis Curiis eaque super dicto negocio fuerint facienda.

Datum Calataiubi, XXIX die novembris anno a nativitate Domini M° CCC®° L° sexto. Visa Roderici.

Idem.

Similes universitatibus infrascriptis.

luratis et probis hominibus civitatis Tirassone.

luratis et probis hominibus civitatis Osce.

luratis et probis hominibus civitatis lacce.

luratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

luratis et probis hominibus civitatis Turoli et aldearum suarum.
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luratis et probis hominibus ville Daroce et aldearum eius.

luratis et probis hominibus ville Calataiubi [tachado et aldearum eius].
luratis et probis hominibus ville Aynsie.

luratis et probis hominibus Sancti Stephani de Litera.

luratis et probis hominibus Tamariti de Litera.

luratis et probis hominibus de Unicastro.

luratis et probis hominibus Thausti.

luratis et probis hominibus ville de Sos.

luratis et probis hominibus ville de Almudevar.

luratis et probis hominibus ville Exee.

luratis et probis hominibus de Montesono.

luratis et probis hominibus ville Saranyene.

luratis et probis hominibus ville Farizie et aldearum suis.

luratis et probis hominibus ville Alcanicii.

luratis et probis hominibus ville Alagonis.

luratis et probis hominibus ville Magalonis.

luratis et probis hominibus ville Montisalbani.

luratis et probis hominibus ville Burgie.

luratis et probis hominibus ville de Sadava.

luratis et probis hominibus ville de Epila.

Procuratori, iuratis et probis hominibus universitatis aldearum Turolii.
luratis et probis hominibusScriptori et iuratis universitatis aldearum Calataiubi.
Procuratori et scriptori, iuratis et probis hominibus aldearum Daroce.
luratis et probis hominibus ville Cufarie et aldearum suarum.

Capitulos del servicio pactado con la nobleza.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 98v-100r.

Petrus et cetera, dilecto nostro suppraiunctario Cesarauguste, salutem et dilectionem.

Cum nunc in generali Curia quam in villa Daroce Aragonenses celebraverimus milites et infanciones
Aragonum concessissent gratiose servicio nobis facere, prout in capitulis que vobis presentibus mittimus
interclusa liquid continetur, quoque super hoc fuere in dicta curia ordinata, idcirco vobis dicimus et
districte percipiendo mandamus quatenus omnes milites et infanciones habitantes in quibusque locis
nobilium, militum et ordini infra districtum vobis comissum constitutis, requiratis vigore dicte
concessionis eiusque ex parte nostra iniungatis firmiter ut parent se ilico ad exhibendum nobis servicio
et dictis capitulis contentum, ita quod ad aliud mandatum nostrum eos paratos ad faciendum nobis
dictum servicium habere infallibiliter valeamus, notificando nobis numerum et personas illorum quos
huius nostri mandato pretextu duxerimus requirendas.

Datum Cesarauguste, XXIlll° die ianerii anno a nativitate Domini M° CCC°L°septimo. Per cancellarium.

lohannes Petri mandato regis fecit, per lusticiam Aragonum, consiliarium.
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Similes infrascriptis.

Dilecto nostro suppraiunctario Osce et lacce.

Dilecto nostro suppraiunctario Tirasone.

Dilecto nostro suppraiunctario Exee.

Dilecto nostro suppraiunctario Suprarbi et Vallium.

Fideli nostro calmedine civitatis Cesarauguste, vel eius locum tenenti.
Fideli nostro iusticie civitatis Osce, vel eius locum tenenti.

Fideli nostro iusticie civitatis Tirasone, vel eius locum tenenti.

Fideli nostro iusticie civitatis Barbastri, vel eius locum tenenti.

Fideli nostro iusticie civitatis lacce, vel eius locum tenenti.

Petrus et cetera, fidelibus suis iusticiis locorum regalium regni Aragonum, vel eorum loca tenentibus,
et quo presentes pervenerint, salutem et gratiam.

Cum nunc in generali Curia quam in villa Daroce Aragonenses celebraverimus milites et infanciones
regni Aragonum concessissent gratiose nobis facere servicium, prout in capitulis quorum transumptum
sigillo nostro munitum vobis mittimus quoque super hoc in dicta Curia ordinata fuere, liquide continetur,
idcirco vobis dicimus et districte percipiendo mandamus quatenus omnes milites et infanciones infra
iurisdiccionem vobis comissam habitantes requiratis, vigore dicte comissionis eisque ex parte nostra
iniungatis ut parent se ilico ad exhibendum nobis servicium in dictis capitulis contentum, ita quod ad
aliud mandatum nostrum eos paratos ad faciendum nobis dictum servicium habere infallibiliter
valeamus, significando nobis numerum et personas illorum quos huius nostri mandati pretextu duxeritis
requirendos.

Datum Cesarauguste, XXIlll° die ianerii anno a nativitate Domini M° CCC°L°septimo. Per cancellarium.

lohannes Petri, mandato regis fecit, per lusticiam Aragonum, consiliarium.

Tenor vero capitulorum de quibus in proxime dictis literis fit mencio, sequitur in hunc modum.

Los contes, richos homes, mesnaderos, cavalleros, escuderos e encara infancones del regno
d’'Aragon, protestando que por esto a las cosas diuso contenidas e por ellos atorgadas por algun tiempo
e depues del passamiento del deyuso scripto tiempo a los fueros, privilegios e libertades suyas preiudicio
alguno non pueda seyer engendrado, ni que d'aqui avant aquesto a ellos ni a los succesores suyos por
el senyor ni por otro alguno non pueda seyer a consequencia adueyto, graciosament quieren e
consienten expressament que del primo dia del mes de jenero primero vinient entro ha un anno
continuamente contado e complido, sean tenidos al muyt alto e poderoso princep e senyor senyor (sic)
don Pedro, por la gracia de Dios rey d'Aragon et cetera, agora regnant, solament e no a otro alguno ni
en lugar suyo, fazer aquesto.

Es a saber que quando el dito senyor rey durant el dito tiempo dentro los limites del regno d'Aragon
personalment ira a batalla campal o obsidion o sitiamiento de castiello, suyo o d’otro, que dentro el dito
regno alguno d’otra diccion o senyoria guerra fazient contra el violentment, sitiado o en otra manera,
contra voluntat suya tendra, sean tenidos los sobreditos e devan seguir al dito senyor rey en esta manera.

Los qui havran e possidran bienes valientes XV mill solidos iacceses o mas, vayan personalment con
cavallos e armas, e qu'el senyor rey sea tenido a ellos del dia que saliran de sus casas por venir al su servicio
entro que tornaran pagarles el sueldo, por cavallo armado VIl solidos e por aforrado V solidos iacceses.
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E los otros de los bienes de los quales que possidan e havran no puyaran a la dita suma quandidat,
sean tenidos, semblantment e siquier personalment, al dito senyor rey con sus armas a pie parellados
por un mes, del dia que saldran de sus casas continuament contadero, a sus proprias missiones e
expensas, assi empero que los ditos de cavallo e de pie en el servicio del senyor rey, dentro los limites
del dito regno, almeno XV dias del dia que devant del dito senyor rey se presentaran por fazer el dito
servicio continuament contaderos, estar personalment, sean tenidos.

Et el dito mes e dias passados, el senyor rey sea tenido darles el sueldo a cada uno d’ellos por peon
gue es acostumpnado, en otra manera passados los ditos XV dias, assi los de cavallo como los de pie,
sin alguna pena, francament, si querran se puedan tornar a sus casas, si ya el senyor rey el sueldo a ellos
devid, e cada uno en su casa, segunt dito es, les fazia pagar. Empero en los sobreditos non sian
compressos aquellos que seran con los ditos contes, nobiles o cavalleros o infancones, en servicio del
senyor rey, ni los terratenientes d'aquellos, ni los que remandran en los castillos, casas o lugares de los
sobreditos, por catar los sobreditos e catar o procurar sus bienes.

[tem, que al dito servicio fazedero sian tenidos e compressos aquellos que seran de edat de XX annos
a suso, entro edat de LXV annos.

Item, aquello mismo los qui por enfermedat o por otro iusto impediment seran detenidos, ellos
empero enviando al dito servicio cada uno segunt su condicion, si es homne a cavallo que envie homne
a cavallo, e si es homne a pie que envie homne de pie, aptos e sufficientes qui en lugar d'aquellos el
servicio fagan sobredito.

Item, que los cavalleros o infanzones qui custodia de castiello o d'otra fuerca tendran por el senyor
rey e por otro, a costumpne de Spanya, si durant el dito tiempo en la guarda d'aquell castiello o fuerca
personalment saran, finquen escusados del servicio sobredito.

ltem, que si alguno de los sobreditos, los bienes del qual no puyaran a la dita summa, con cavallo
armado o rocin afforrado querran ir e iran en el dito servicio del senyor rey, le sea tenido dar el dito
sueldo de cavallo, e del servicio que a pie seria tenido fazer finque en todo caso escusado.

[tem, si por ventura sobre la valor de los bienes a la dita summa por alguno se dira que no valen sus
bienes XVMsolidos qu’en se sia creydo por su jura, e si no guerra comprar cavallo que vaya a piet. Vidit
Guillermus.
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CoRrTES DE CARINENA (1357)

Resumen de las actas.

Jerénimo Blancas, Sumario y resumario de las Cortes celebradas en Aragon por sus serenissimos
reyes. Hechos de orden de los diputados del reyno de Aragon por Gerodnimo de Blancas, coronista del
mismo reyno. Afio de 1585, Biblioteca General Universitaria de Zaragoza, ms. 97, ff. 41-49.

Sumario del registro de las Cortes que tuvo el rey don Pedro llll en Carinyena. Anno M CCC LVII.

Sabado, a 30 de julio 1357, en Carinyena, dentro la yglesia de Santa Maria, delante el altar mayor,
el rey don Pedro, estando presentes llamados a Cortes los perlados, religiosos, ricoshombres, cavalleros
y procuradores de los perlados y universidades de las ciudades, villas y villeros de Aragon, presente loan
Lopez de Sesse, Justicia de Aragon, y Garci Perez de Casvas, procurador del rey, que primero havian sido
llamados a Cortes para la villa de Daroca, y despues de alli havian sido llamados para aquel lugar de
Carinyena, segun que d'estos mandamientos dize que consta por los registros de la escrivania del senyor
rey; y assi, estando estos presentes, el senyor rey, segun la costumbre, dio principio a su platica, sobre
el hecho de la guerra que entonces havia entre el y el rey de Castilla, encareciendo lo mucho que
desseaba resistir con todas sus fuerzas y poder al rey de Castilla, rogando a la Corte que alli estava que
sobre esto que les havia propuesto le diessen consejo, favor y ayuda.

La Corte, agradeciendo al rey la merced que les havia hecho en querelles dar tan particular cuenta de
todo, respondiendo a lo proposado, salvas siempres sus libertades, offrecense aparejados de serville y
socorrelle como verdaderos y fieles vassallos son tenidos a su natural senyor, pero suplican al senyor rey que
puedan deliberar sobre esta repuesta que han de hazer de cdmo y en que manera le han de servir y socorrer.

El rey, condecendiendo a esta suplicacion, dixo que le plazia y que lo antes que pudiessen tomassen
resolucion.

Hecho esto, el dicho Garsia Perez de Casvas, procurador del rey, propuso que como los perlados,
ricoshombres, cavalleros y buenos hombres de las universidades de las ciudades, villas y villeros de
Aragon, por mandado del rey para aquellas Cortes huviessen sido llamados, siquiere citados, y algunos
d’ellos o sus procuradores no hayan comparecido ni comparezcan, que pidia por ante el dicho lusticia
los assi citados y que no comparecian, ser reputados contumaces y en su contumacia passar adelante a
otros actos de las dichas Cortes, protestando que las procuras de los presentes que no vengan conforme
a fuero las pueda impugnar.
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Y el Justicia de Aragon, a los que estavan ausentes, de mandamiento del senyor rey, declaro que
devian ser aguardados de gracia para el lunes primero veniente, para el qual dia continuo las dichas
Cortes, y mando a todos los procuradores que havian comparecido por otros, entregassen al notario de
las Cortes sus procuras, porque el dicho lusticia queria ver y reconocerlas si venian conforme a fuero o
no, y fueron luego entregadas.

Los que a esto se hallaron y intervinieron presentes por las Cortes son estos.

Por el braco de los perlados:

El arcobispo de Caragoga, don Lope.

El obispo de Huesca, don Pedro.

loan Ximenez de Urrea, comendador de Montalban.

Fray Geraldo Catallada, teniente el lugar de castellan de Amposta.

Miguel Garcia, procurador del maestre de Calatrava.

Fray Martin de Val, canonico y procurador del abad de Montaragon, don Pedro.

Fray Jayme de Bielsa, procurador del abad de Rueda, don fray Lope Vayllo.

Fray Martin de Noguera, procurador del abad de San Joan de la Penna, don Garcia.

Fray Pedro Aznarez, procurador del abad y convento de Veruela.

Fray Martin Lopez, procurador del abad de Piedra, fray loan.

Ramon Perez de Ciresuela, procurador del abad de San Viturian, don Simon.

Romeu de la Foz, se llamava procurador del capitulo de canonigos de Santa Maria Mayor de
Caragocga, era prior don Fortunyo de Borja.

Bernardo Lorenzo, procurador del cavildo de canonigos de la Seu de Huesca.

Por el braco de los ricoshombres:

Don Lope, conde de Luna.

Don Pedro Fernandez, senyor de Yxar.

Guillen Doz, procurador de la tutriz de don Pedro, conde de Urgel y vizconde de Ager, llamase donna
Cecilia, en el poder por la gracia de Dios, condessa de Urgel y vizcondessa de Ager, viuda del inclito
infante don Jayme.

Ximen Perez de Uncastillo, procurador del noble don Pedro, senyor de Exerica.

Sancho Longares, procurador del noble don Blasco de Alagon. Era senyalero del rey en este tiempo.

Pascual Azcor, procurador del noble don Pedro Maca.

Por el braco de los cavalleros:

lurdan Perez de Urries, governador de Aragon.
Pedro lordan de Urries, bayle general de Aragon.
Pedro lordan de Urries, mayordomo del senyor rey.
loan Ximenez de Villalba.

Ramon de Tarba.

Ximeno de Pueyo.

Pedro Ximenez de Samper.

Pedro Ximenez de Ayerve.

Garci Lopez de Luna.

Garci Lopez de Sesse.

Pedro Ximenez de Embun.

Fernan Lopez de Sesse.

Martin Ximenez de Pueyo.
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Por el braco de las universidades.

Procuradores de la ciudad de Caragoga:
Nicolas de Epila.

Domingo d'Arcos.

Lope de Lorbes.

layme de Hospital.

Fortun de Liso.

Guillem Bowvis.

Procuradores de Huesca:
Gil de Vinies.
Blasco d'Ordas.

Procuradores de Jaca:
Aznar Alaman.
Ponce de Talaques.

Procuradores de la ciudad de Teruel:
Martin Martinez de Marzilla.

Martin Ximenez de Teruel.

Miguel Perez de Sadornin.

Pedro Pol.

Procuradores de Barbastro:
loan de lusseu.
Domingo Benavent.

Procuradores de las aldeas de Teruel:
loan Guillen de Valduncebro.
Ximen Lopez de Santa Cruz.

Procuradores de las aldeas de Teruel:
loan Guillen de Valduncebro.
Ximen Lopez de Santa Cruz.

Procuradores de la villa de Calatayud:
Gil Fernandez de Savinyan.

Guillen d’Omir.

Miguel Perez Munyoz.

Francisco Perez Cubel.

Procuradores de la villa de Daroca:
Pedro Sanchez de Santaznar.
Domingo Martinez de Lamanya.
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Procuradores de las aldeas de Calatayud:
Fernan Perez de la Figuera.
Martin Servant.

Procuradores de las aldeas de Daroca:
Bartolome de Vadenas.
Martin d’'Alava.

Procuradores de Exea:
Pedro Royz de Mallen.
Rodrigo lustan.
Fortun de Sesse.
Miguel de Ardiles.

Procuradores de Alcanyz:
Miguel de Villagrassa.
layme de Almenar.

Procuradores de Montalban:
loan Guiralt.
Nicolas Benedit.

Procuradores de Borja:
Diego Curbano.
loan Bordel.

Procuradores de Alagon:
Miguel Ximenez d'Ayvar.
loan de Maelle.

Procuradores de Aynsa:
Ramon Perez de Ciresuela.
Martin de Noguera.

Ramon Cardiel, procurador de Sarinyena.
Domingo Montanero, procurador de las aldeas de Sarinyena.
Pedro Sanchez de Montagut, procurador de Magallén.

Procuradores de Almudevar:
loan de Raro.
luste Serrano.

Procuradores de Cuera:
layme de Exea.
Ximeno de Archuel.
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Estos se nombra que intervinieron en la proposicion y luego se siguen los tenores de las procuras, y
la primera de todas es la procura del mismo rey para el dicho Garci Perez de Casvas, jurista, al qual
constituye el rey en su procurador fiscal por muerte de Joan de Aldeguer; es la fecha d’esta procura que
esta en forma de privilegio, despachada en Barcelona, de 28 de deziembre 1353.

Hay procura del noble don Pedro de Luna, para Gombal de Tramacet, escudero, habitante en
Alagon, y no esta arriba nombrado.

Hay también procura de don Joan Martinez de Luna, para Miguel Perez de Gotor, su vasallo, y
tampoco esta antes nombrado.

Don Pedro Macga, en la procura, se nombra tambien de Licana, es senyor de Muxen.

En la procura que aqui se exhibe de Huesca, hay jurados por los de condicion y jurados por los
infangones, e primero estan nombrados los de condicion.

En la procura de las aldeas de Calatayud, parece ser se convocaron en el monasterio de los frayles
predicadores de aquella villa, y preside uno que se intitula Juste Garcia, escrivano de la universidad de
las dichas aldeas, y cinco que llaman adelantados, uno por las aldeas del rio de Xiloca y otro por las
aldeas del rio de Xalon, y otro por las aldeas del rio de Villaroya, otro por las aldeas del rio de Ibos, creo
ha de dezir Ibdes, y otro por las aldeas del rio de Verdejo, y estos hacen la plega.

La procura de las aldeas de Daroca va por sesmas, pero no hay mencion de assistente.

La procura de las aldeas de Sarinyena esta otorgada por los jurados de las aldeas en la Casa del
Comun de dichas aldeas, sitiada en Sarinyena.

Hecho esto, a XXXI de julio, que segun parece seria domingo, antes de llegar la primera gracia,
estando el dicho senyor rey en la dicha Yglesia de Santa Maria del dicho lugar de Carinyena, sentado
en su solio real, assistiendo el dicho Justicia de Aragon y el dicho procurador del rey, comparecieron los
religiosos, ricoshombres e procuradores sobredichos y Joan Ximenez de Villalva, y Pedro Ximenez
d’Embun, cavalleros, por parte del braco de los cavalleros, procuradores y diputados que se dixeron ser,
y a lo que yo entiendo que fueron diputados estos dos por el dicho braco para tratar.

Y el procurador del rey pide por el Justicia de Aragon ser pronunciado que los que de los presentes
procuradores no tuvieren procuras conforme a fuero despachadas, no sean admetidos a dichas Cortes,
antes hechados d'ellas, y a los que no han venido, ser reputados contumaces, et en su contumacia que
se passe adelante en las Cortes.

El Justicia de Aragon dixo que aun no havia bien reconocido los poderes, que se reservava tiempo
para deliberar sobr'ello, y a los ausentes dio segunda gracia hasta el miercoles primero veniente, para
el qual dia continuo las Cortes para el mismo lugar.

Miercoles, a Il de agosto, estando ajuntados el senyor rey, el Justicia de Aragon, el procurador real y
los quatro bracos del reyno, el dicho procurador real propuso que como los absentes hayan sido
aguardados de gracia y no hayan comparecido, pide sean reputados contumaces y la deliberacion sobre
los poderes.

El Justicia de Aragon, havida deliberacion con el rey e quatro bracos, de mandamiento del dicho
senyor rey y de voluntad y consejo de los quatro bracos, da por buenos los poderes y pronuncia sean
admetidos los en ellos nombrados a las Cortes, y a los absentes reputa contumaces y declara no dever
ser admetidos a ellas, antes, sin aguardarlos, deverse passar adelante y que lo que de alli adelante se
hiziere, comprehenda y obligue a los ausentes, y por ser gran dia, de mandamiento del senyor rey
continuo las Cortes para el dia siguiente.
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Y el dia siguiente, jueves, a 3 de agosto, estando el rey y la Corte convocada en el mismo lugar, el
dicho procurador real propuso que como el dia anterior el dicho Justicia de Aragon, de consejo del
senyor rey y de la Corte, huviesse reputado contumaces los ausentes y huviesse pronunciado no dever
ser admetidos los que de nuevo viniessen, antes dever ser expelidos d'ellas, y ahora havia llegado a su
noticia que el presente dia, al entrar de la Yglesia, se havian entremetido entre los de las dichas Cortes,
Remiro Alvarez d'Espejo y Pedro Ximenez de Vergaiz, y affirmandose procuradores del inclito infante don
Hernando, charissimo hermano del dicho senyor rey, se havian mezclado para intervenir con los otros en
las dichas Cortes, y esto no havia lugar. Por tanto, pidio ser pronunciado por el dicho Justicia los dichos
procuradores del dicho senyor infante no dever ser admetidos, antes hechados de dichas Cortes.

Y los procuradores del dicho senyor infante, offreciendose aparejados de dar sus poderes al notario de
las Cortes, suplicando, propusieron que ocupados de otros arduos negocios no havian podido venir antes,
gue suplicavan al senyor rey y a la Corte que, por reverencia del dicho senyor infante, los admetiessen.

El Justicia de Aragon, de mandamiento del senyor rey y de consejo de los quatro bragos, mando
apartar a dichos procuradores de dichas Cortes, para que, apartados ellos, sobre su admision o repulsion
pudiesse mejor deliberar con el dicho senyor rey y quatro bracos, segun es costumbre.

Y apartados los dichos procuradores por mandamiento del dicho Justicia, havida por el segun la
costumbre, trato y deliberacion con el dicho senyor rey y quatro bracos, y bueltos a llamar dichos
procuradores para oyr la resolucion por mandado del Justicia, el dicho Justicia, de consejo de los quatro
bracos, pronuncio que por quanto el miercoles pasado, dia senyalado de consejo de los quatro bracos, los
ausentes havian sido reputados contumaces y se havia pronunciado no dever ser admetidos a aquellas
Cortes, y como para aquel dia dicho senyor infante no huviesse comparecido, ni ningun procurador por el,
por tanto, habida sobre esto deliberacion, de consejo de los quatro bracos y mandamiento del senyor rey,
pronunciaba y pronuncio dichos procuradores del dicho senyor infante no dever ser admetidos en dichas
Cortes, y antes mando ser expellidos. Los quales, en nombre de procuradores, no consintiendo en esto y
protestando de palabra del drecho de dicho senyor infante, luego se salieron de dichas Cortes. Y por ser
ya gran dia, el dicho Justicia, de mandamiento del senyor rey, continuo las Cortes para el dia siguiente.

El dia siguiente, sabado, estando ajuntada la Corte y el Justicia de Aragon, y procurador real, estando
ausente el senyor rey, dicho Justicia de Aragon, que como por otros negocios graves del reyno, el senyor
rey no huviesse podido venir aquel dia a Cortes, por tanto, que dicho Justicia, por mandamiento de
dicho senyor rey, que segun dixo le havia sido hecho cara a cara, continuava las Cortes para el dia lunes
siguiente.

El lunes, dia senyalado, a VIl de agosto, estando congregada la Corte, absente el senyor rey, el
Justicia de Aragon, de mandamiento a el, cara a cara, segun dixo hecho, propuso de palabra que por
entender el senyor rey que aun no se havian podido resolver acerca de lo que el les havia pidido, por
esso no havia venido aquel dia a Cortes, que de parte del senyor rey rogaba y requiria a los bragos
quisiessen dar su repuesta quanto antes pudiessen; y que si la dicha Corte o algun singular d’ella alguna
guexa tenian del senyor rey o de sus officiales, o contra el senyor rey o dichos officiales, o alguno d’ellos
tenian capitulos en escrito, que los diessen y propusiessen sus quexas, porque vistas, dicho senyor rey
estava aparejado a responder y hazer en aquellas Cortes de si y de sus officiales el breve y expedito
cumplimiento de justicia que conforme a fuero y razon se devia hazer.

La Corte respondio que estavan aparejados de hazer lo que deviessen y que agradecian mucho al
dito senyor rey la merced que en esto les hazia.
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(11.vi.13571  Hechas tras esto diversas continuaciones y assignaciones a diversos dias para los actos de las dichas
Cortes por el Justicia de Aragon, de la misma suerte que las de arriba, finalmente, viernes, a X| de
agosto, para el qual dia se havia hecho la ultima continuacion en la dicha yglesia de Carinyena, estando
congregados el senyor rey, sentado en su solio real, y los quatro bracos del reyno, por quanto havian ya
tomado resolucion del socorro que devian hazer al dicho senyor rey para defension suya y del reyno,
que era de settecientos de a cavallo por tiempo de dos annos, pagados y sostenidos a costas de los
bracos, por tanto que socorrian a dicho senyor rey por el dicho tiempo de dos annos de dichos
settecientos de a cavallo, a costas del reyno, y esto sequn los capitulos, con sus provisiones, entr’el dicho
senyor rey y los dichos quatro bragos hechos, que en suma contiene esto:

Primeramente, entran con dezir que, entendiendo que los que hazen sus hechos a buena intencion,
mayormente en servicio de su senyor y en defension de si mesmos, y tienen el principio qual deven,
vienen a buen fin, y que Dios suele encaminar a los que assi llevando cuenta con las sazones de los
tiempos, hechos y personas, se disponen a querer acertar; que assi ellos requeridos y rogados por el
dicho senyor rey, no forzados sino por si mesmos y porque el dicho senyor rey les tenga que agradecer,
protestadno que por aquello que hazen y entienden hazer no preiudiquen a si ni a sus successores, pues
lo hazen en defension de si y de lo suyo, por lo qual en ninguna cosa, por la dicha razon, entienden
venir contra sus privilegios y libertades.

[I] Ordenan, con voluntad y expresso consentimiento del senyor rey, que por la dicha Corte se hagan
settecientos hombres de a cavallo para por tiempo de dos annos, de los sufficientes que se hallen en el
reyno, y que cada braco pueda escoger de si, si quisiere, los que le tocare, cuya suficiencia sea a
conoscimiento de los capitanes y consejeros diputados y senyalados por la Corte.

[ll] Ordenan que si en este medio tiempo de los dos annos cessare la guerra, cesse el servicio. Y si
algunas quantidades a aquella sazon se hallaren cobradas, buelvan a aquellos de cuyo poder salieron,
y que d'ellas no pueda haver nada el senyor rey, ni por otorgamiento de la Corte, ni de ningun braco,
ni de ninguna singular persona; y que esto lo hayan de jurar el senyor rey y su consejo, y toda la Corte,
y si alguno contraviniere, sea perjuro y infame.

[Il] Ordenan que estos settecientos de a cavallo, se hagan por compartimiento por los bracos, antes
gue la Corte se licencie, para que mas brevemente la tierra este defendida, dando a cada braco la
porcion que le quepa. Entiendo yo que es del hazer de la gente, para que antes este levantada.

[IV] Ordenan que la paga del sueldo d'esta gente se haga de mes a mes y al de cavallo armado siete
sueldos, y al desarmado cinco sueldos. Yo entiendo por dia. Y que el coger del compartimiento tambien
se haga de mes a mes.

[V] Ordenan que los capitanes sean aragoneses y no de otra nacion, y que se suplique al senyor rey
gue sean nobles, si querran serlo, y si no otros naturales de la tierra.

[VI] Ordenan que qualquiere d'estos settecientos que se viniere de la frontera que le havra sido
senyalada, sin licencia del capitan, que pierda las armas y el cavallo.

[VII] Suplican al senyor rey que durante los dos annos no pida la decima ni ningun otro subsidio que
tenga o tuviere del papa, y en caso que el senyor rey la quisiesse haver, que se menoscuente lo que esta
decima o subsidio montare de lo que subiere esta ayuda que se le haze de esta gente; y el rey relaxa
por dicho tiempo a los perlados y personas ecclesiasticas de la provincia de Caragoca la dicha decima,
en caso que el papa se la de.

[VIII] Suplican al senyor rey que el, de lo suyo, a mas d'esta gente, de lo suyo haga alguna ayuda, y
el rey offrece trezientos de a cavallo.
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[IX] Suplican, y el rey les concede, que aquellos a quien el rey pusiere para defension del reyno, sean
naturales, como merce a Dios, en el reyno haya companias buenas y leales, que seran bastantes para ello;
donde no, que se tomen otros. Y, por esto, no entienden que el rey no les haga merced de ayudar con
otras gentes suyas naturales de sus reynos, quando la necessidad lo pidiere, antes la piden muy de veras,
pero dizenlo por lo que al presente se offrece, que assi la gente del rey como la del reyno les parece se
puede hazer con gentes del reyno y, si no, a lo menos sean de otros reynos, pues sean sus vasallos.

[X] Suplican, y el rey les concede, que mientras el reyno tuviere estos settecientos de a cavallo, que
el rey no pueda hazer otra demanda, solamente pueda pidir las rentas que por sus regalias se le deven,
ni por manera de rogarias; y que ningun perlado, noble, cavallero, ni otro alguno sea obligado a servir
la mesada durante esto.

[XI] Suplican, y el rey les concede, que durante este tiempo no pueda haver huest, cavalgada ni
exercito, que eran ciertos drechos antigos a cuyos appellidos eran todos obligados a salir e servir, y
exciben esto sino en caso que el senyor rey quera dar batalla o sitiar algun lugar, o perseguir algun
delinquente, subdito suyo, por justicia.

[XIl] Suplican, y el rey les concede, que ni en general ni en particular, las gentes del reyno no sean
requeridos, rogados ni constrenydos a hazer nada de lo sobredicho, si no quisieren hazello de grado.

[XI] Suplican, y el rey les concede, que los judios y moros de Aragon contribuyan en la paga d’este
servicio, y que para la tassacion haya alguna persona por el rey para sus lugares y de la senyora reyna.

[XIV] Suplican, y el rey les concede, que los dineros que de las primicias saldran, no se gasten sino
en reapro y obras de las fronteras de Castilla, pues para eso fueron otorgados, y que la administracion
d'ellas se haga por hombres del reyno.

[XV] Suplican al senyor rey que les otorgue privilegio que por esto no se cause perjudizio a las
libertades, ni se pueda traer en conseguencia.

[XVI] Suplican, y les otorga el rey, que las pagas d’esta gente se haga en los mismos lugares, segun
es uso y costumbre.

[XVII] Suplican, y se les concede, gue no se pueda dezir que hay guerra empecada hasta que el rey
lo signifique, y que de entonces comience a correr el sueldo a esta gente, ni antes puedan ser obligados
a yr a servir los de a cavallo.

[XVIII] Suplican, y se les concede, que estos hombres de a cavallo solo puedan tomar paja, lenya y
posada. Y la lenya, que la tomen de los montes y no de las guertas, so pena de ladrones, y que de la
ciudad de Teruel ni aldeas de Calatayud ni Daroca, no puedan tomar paja ni lenya, sino que la paguen,
pero gue los montes no les sean vedados.

[XIX] Suplican, y se les concede, que se haga fuero que dure por tiempo de dichos dos annos, por
el qual se de autoridad a qualesquiere senyor de vassallos, ecclesiastico o seglar, que tuviere vassallos
dentro el reyno, o poblados a fuero del reyno, que puedan por fuero o contrafuero constrennyr sus
vasallos para la ayuda que se ordena para defension de la tierra, quitando a los vassallos todo genero
de recursos. Y si alguno mostrase rebeldia, que el senyor rey sea obligado dar a los senyores de vassallos,
si los quisieren, porteros que los executen.

[XX] Ordenase que estos settecientos de a cavallo sean tales que por alguna escusa de guardar sus
pueblos no se puedan escusar de seguir su capitan. Y si se escusaren, y al capitan y consejeros pareciere
gue no es justa la escusacion, pierda este tal el cavallo y las armas y el sueldo de toda la guerra, y sea
para aquel braco por el qual havra sido nombrados.

El braco ecclesiastico protiesta que esto que otorgan solamente lo hazen para defension de las
yglesias, y de las personas y rentas d’ellas, y no para exercir guerra ni para otro fin. Antes protiestan que
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si los diputados entendian hazer agression para la defension del reino, que ellos no consentian, antes
dissentian expressamente y hazian acto d’ello; y en esta protestacion de los ecclesiasticos, los otros
bracos dizen que no consienten, antes expressamente la contradizen y requieren al notario que si acaso
aparte pidieren insertio d'ella, no les sea dado sin darles copia e poner la repuesta.

Hecho esto, el senyor rey agradece mucho a la Corte este servicio y dixo que el, de su hacienda,
pondria trezientos de a cavallo, pagados a su sueldo, por tiempo de dichos dos annos; y juro de guardar
estas ordinaciones, y rogo y requirio a la Corte que, si era posible, durante las Cortes se levantassen
dichos settecientos de a cavallo, y anyadio que sobre la provision del cabo que habla de las decimas,
queria mas deliberar sobre ello.

Y assi mesmo, juran todos los bracos de guardar estas mismas ordenaciones.

Y el Justicia de Aragon, por ser ya gran dia, de mandamiento del senyor rey, continua las Cortes para
otro dia.

2vi13s7) En el qual que fue sabado a XIl de agosto, estando el rey en su solio y los quatro bracos congregados,
assistiendo el Justicia de Aragon y el procurador real, como por ocasién de algunos agravios que los del
reyno pretendian haverles sido hechos por officiales reales, se huviessen dado ciertos memoriales al
vicecanciller Frances Roma, que estava presente, y el senyor rey en su consejo huviesse mandado que se
proveiesse en ello, el Justicia de Aragon, por mandado del senyor rey, continua las Cortes para otro dia.

(13.vi13s571  Despues otro dia, la Corte congregada, estando el senyor rey, el Justicia de Aragon y procurador real
presentes, concedieron al rey que no sea obligado a dar los CCC de a cavallo que offrecio hasta la Pascua
de Ressurreccion. Con esto, que si antes huviere guerra y para aquel dia la gente del rey no estuviere en la
frontera, que la del reyno, que entonces alli huviere se puedan bolver sin caer en mal caso, y que la gente
del rey sirva tanto tiempo como la del reyno, suplicando que la nominacion de los capitanes que han de
ser de la casa real y nobles de Aragon, se sirva de hazella luego, porque d’esta manera la dexan en su mano.

El rey acepto esto y prometio que haria lo que pudiesse.

(14vi.13571  Despues, siendo continuadas las Cortes para otro dia, por parte de la Corte, fueron dados al rey unos
cabos que contenian:

Que ninguno de la gente de a cavallo, escudero de otro senyor, sin voluntad de su senyor puede
jugar, empenyar, vender ni agenar el cavallo ni las armas ni parte d'ellas, y el que contra tenor d'esto lo
huviere, pierda lo dado y buelva todo a cuyo antes era, e esto les concede el rey, y que lo mismo haya
lugar en la gente de a pie.

Hecho esto, el mismo dia, el rey, a suplicacion de la Corte, sobre el cabo de las decimas, relaxa a las
personas ecclesiasticas de la provincia de Caragoca las dichas decimas, por tiempo de dichos dos annos,
en caso que el papa se las conceda, attento que el dicho braco ecclesiastico, con los demas del reyno,
interviene tambien en el servicio o socorro que se le haze de los settecientos de a cavallo.

Y el mismo dia y acto continuo, proveyo y nombro los capitanes, que fueron estos:

El inclito infante don Pedro, tio del rey, por capitan general. Era este infante conde de Ribagorca y
Ampuirias, hijo del rey don Jaime Il, hermano del rey don Alonso [IV], padre del rey don Pedro [IV], que
tenia estas Cortes.
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El noble don Pedro de Luna se senyalo por capitan de Borja.

El noble don Joan Martinez de Luna, por capitan de Calatayud.

El noble don Pedro Fernandez, senyor de Yxar, por capitan de Daroca.

El comendador de Montalban, por capitan de Teruel. Llamavase don Joan Ximenez de Urrea.

Cada uno d’estos capitanes havia de residir en la frontera y lugar que se le senyalaba, y los quatro
bracos dieron poder al rey que pudiesse mudar y doblarlos como le pareciesse, con tal que sean de
Aragon o a lo menos de alguna de las tierras e senyorios del rey.

Y con esto se licenciaron estas Cortes.

En este mismo registro estan otras Cortes tenidas por el mismo rey, comencadas en Caragoga,
despues prorrogadas a Borja y bueltas a tener y acabadas en Caragoca. Anno 1360.

A continuacion del resumen, en letra del siglo XVIll, se incluye el siguiente texto.
Reparto de los 700 hombres de cavallo que arriba se citan en otra forma:

El braco eclesiastico dio poder al arcobispo para prontar cuando sera requerido por el rey, su
gobernador o capitan: 200.

Don Ramon de Anglaxola, por la parte que le toca, 2 de a cavallo armado y uno aforrado: 3.
Don Gombalt de Anglaxola, con un cavallo armado ha de dar a mas 519 sueldos: 1.
Ramon de Espes, por 100 hombres, 1.533 sueldos.

Pelip de Castro, por 1.000 vasallos, con 4 armados y dos aforrados: 6.

El infante don Pedro, por 3.000 vasallos, con 11 armados y 6 aforrados: 17.

La reyna donna Leonor, por 1.300 vasallos, 1.044 sueldos, y 6 [hombres a caballo]: 6.
El infante don Fernando, por 1.500 vasallos, 9 [hombres a caballo]: 9.

El infante don Joan, por 1.000 [vasallos], 6 [hombres a caballo]: 6.

El conde de Urgel, por 1.200 vasallos, 511 sueldos y 7 [hombres a caballo]: 7.
Martin, protonotario de Foces, por 100 vasallos, 1.533 sueldos.

Pedro San Vicente, 2.300 sueldos.

Gombalt de Aramaut, por 250 vasallos, 1.277 sueldos.

Joan Fernandez de Vergua, por 100 vasallos, 1.533 sueldos.

Pedro de Urrea, por 500 vasallos, 3 [hombres a caballo]: 3.

Don Blasco de Alagon, por 600 vasallos, 1.539 sueldos y 3 [hombres a caballo]: 3.
Ximeno de Urrea, por 150 vasallos, con 2.245 sueldos.

Comendador de Montalban, por 200 vasallos, con 511 sueldos y 1 [hombre a caballo]: 1.
Pero Fernandez de Ixar, por 700 vasallos: 4.

El conde de Luna, por 4.000 vasallos, 24 [hombres a caballo]: 24.

Joan Martinez de Luna, por 330 vasallos, 2 [hombres a caballo]: 2.

Don Pedro de Exerica, por 1.000 [vasallos], 6 [hombres a caballo]: 6.

Don Pedro de Luna, por 600 vasallos, con 1.533 sueldos y 6 [hombres a caballo]: 6.
Don Luis Cornel, por 350 [vasallos], 2 [hombres a caballo]: 2.

Joan Diaz de Ladron, por 50 vasallos, 776 sueldos.

Joan Remirez de Arellano, por 100 vasallos, 1.533 sueldos.

Conde de Trastamara, por 2.000 vasallos, 12 [hombres a caballo]: 12.
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Don Atho de Foces, por 100 vasallos, 1.522 sueldos.

Don Guillem Ramon de Moncada, por 200 [vasallos], 1 [hombre a caballo], con 511 sueldos: 1.
Don Roger de Montfalcon, por 20 vasallos, con 1.073 sueldos.

Pero de Moncada, por 50 vasallos, 767 sueldos.

Pero Fernandez de Vergua, por 50 vasallos, 767 sueldos.

Rodrigo Diaz de Ladron, por 100 vasallos, 1.533 sueldos.

Los cavalleros, con 28 armados y 12 aforrados, car los que tendra el rey siempre que los pida a don
Joan Conir de Villalba y a don Joan Perez de Caseda, procuradores del brazo, de consejo del Justicia de
Aragon, los han de embiar donde el rey mandara y pagar el sueldo: 40.

Zaragoza, Alcafiz, Orta (creo sera Ruexa, Orta), Exea, Tauste, Rueda, Alagon, Magallon, Borja y
Zuera, que hacen un cuerpo: 75.

Huesca y Jaca, con sus lugares: 36.

Teruel, Calatayud, Daroca, Ariza, Aranda, Montalban y Cetina, con sus aldeas: 178.

Barbastro, Monzon, Aynsa, con todos los lugares de la sobrejunteria de Sobrarbe y a las Valles: 22.

La Vall de Aran, con todos los lugares: 21.

Suma: 689.
Faltan para el completo: 11.
Sin duda se pagaran los 11 hombres de las cantidades arriba expresadas.

Convocatoria.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 100v-104r.

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,
salutem et dilectionis affectum.

Cum pro reformatione et bono statu regni Aragonum et incolarum eius ordinaverimus in villa
Caranyene generalem Curiam Aragonenses celebrare, eapropter vos requirimus et monemus quatenus
XX die mesis iulii in dicta villa celebrationi dicte Curie infallibiliter intersitis, ubi nos, Domino permitente,
erimus dicta die tractaturi et facituri eague circa dicti regni et dictorum incolarum eius cuicionem statum
prosperum fuerint necesarie, ac etiam opportuna.

Datum Cesarauguste, prima die iulii anno a nativitate Domini M° CCC L VII°. Visa Roderici.

Mandato domino regis Guillermo de Pulcrovicino.

Similes litere fuerunt facte infrascriptis, verbis competenter mutatis.

Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia episcopo Tirasone.

Venerabili in Christo patri [blanco], divina providencia Sogrobicense et Sancte Marie de Albarrazino
episcopo.

Venerabili et religioso fratri lohanni Eximini de Urrea, comendatore Montisalbani.

Venerabili et religioso electo in magisterium ordinis milicie Calatrave.
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Venerabili et religioso castellano Emposte, vel eius locumtenente.
Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclari.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso priori monasterii Sancte Cristine.

Venerabili et religioso abbati Montisaragonum.

Venerabili et religioso abbati Sancti Victoriani.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Petra.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti lohannis de la Penya.
Venerabili et religioso abbati de Veruela.

Venerabilibus dilectis capitulo ecclesie Albarrazini.

Venerabilibus et dilectis priori et capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste.
Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Tirasone.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Oscense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste.

Convocacio militum et generosorum.

Petrus et cetera, inclito infanti Petro, Rippacurcie et Montanearum de Prades, comiti, patruo nostro
carissimo, salutem et dilectionis affectum.

Cum pro reformatione et bono statu regni Aragonum et incolarum eius ordinaverimus in villa
Caranyene generalem Curiam Aragonenses celebrare, eapropter vobis dicimus et mandamus quatenus
vicesima die presentis mesis iulii in dicta villa celebrationi dicte Curie infallibiliter intersitis, ubi nos,
Domino permitente, erimus dicta die tractaturi et facturi ea et circa dicti regni et dictorum incolarum
eius cuicionem et statum prosperum fuerint necessaria, ac etiam opportuna.

Datum Cesarauguste, prima die iulii anno a nativitate Domini M° CCC° L° VII°. Visa Roderici.

Mandato domino regis Guillermo de Pulcrovicino.

Similes litere fuerunt facte infrascriptis, verbis competenter mutatis.

Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarazino, fratri nostro carissimo.

Inclito infanti lohanni, fratri nostro carissimo.

Egregio Petro, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, nepoti nostro carissimo.

Nobili et dilecto consiliario nostro Luppo, comiti de Luna et domino civitatis Sugurbi.

Nobili et dilecto nostro Blasio de Alagone, militi.

Nobili et dilecto nostro Philipo de Castro, vel eius heredi.

Nobili Martino Egidi de Atrosillo, vel eius heredi.

Nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili et dilecto nostro Eximino de Urrea, domicello, filio nobilis et dilectis consiliarii nostri lohanni
Eximini de Urrea, comentatoris Montisalbani.

Nobili et dilecto nostro lohanni Ferdinandi de Vergua.

Nobili et dilecto nostro Roderico Didaci, domicello.

Nobili et dilecto nostro lacobo de Exerica, domicello, filio nobilis et dilectum consiliario nostri Petri,
domini de Exerica.

Nobili Petro, domino de Exerica.

Nobili et dilecto consiliario nostro Petro de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro Petro Maca, domicello.
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Nobili et dilecto nostro Lodovico Cornelii, domicello.

Nobili Martino Roderici de Focibus.

Nobili Atho de Focibus.

Nobili et dilecto nostro heredi nobilis Gondissalvi Didaci de Aranosio.
Nobili et dilecto nostro lohanni Martini de Luna, domicello.

Nobili Petro de Sancto Vincencio.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Espeyo.

Dilecto nostro Raymundo de Tarba, militi.

Dilecto nostro heredi Petro Roderici de Acagra.
Dilecto nostro Geraldo Avarca.

Dilecto nostro Roderico de Gudar, militi.

Dilecto nostro Sancio Petri de Pomario.

Dilecto nostro Petro lordani de Urries, seniori, militi.
Dilecto nostro Sanccio Martini Latronis, militi.
Dilecto nostro Alvaro Tarini, militi.

Dilecto nostro lohanni Eximini de Vilalba, militi.
Dilecto nostro Luppo Alvaro de Espeyo.

Dilecto Gondisalvo Ferdinandi de Heredia, militi.
Dilecto nostro Garcie de Lorig, militi.

Dilecto nostro Petro Eximini de Sancto Petro, militi.
Dilecto nostro Garcie Luppi de Sesse, militi.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Alagone, militi.
Dilecto Petro Eximini de Embun.

Dilecto nostro Sanccio Roderici de Funes.

Dilecto nostro Fortunio Enneci de Corella.

Dilecto nostro Luppo de Gurrea, cuius est locus de Gurrea.
Dilecto nostro Michaeli Petri Cabata, militi.

Dilecto nostro Simono de Arbe.

Petrus et cetera, fideli nostro Garcie Petri de Casvis, procuratori nostro fiscali ad causas, salutem et
gratiam.

Cum pro reformatione et bono statu regni Aragonum et incolarum eius ordinaverimus in villa
Caranyene generalem Curiam celebrare, eapropter vobis dicimus et mandamus quatenus XX die
presentis mesis iulii in dicta villa celebrationi dicte Curie infallibiliter intersitis, ubi nos, Domino
permitente, erimus dicta die tractaturi et facturi ea et circa dicti regni et dictorum incolarum eius
cuicionem et statum prosperum fuerint necessaria, ac etiam opportuna.

Datum ut supra.

[dem.
Convocacio universitatum.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salutem
et dilectionem.
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Cum pro reformatione et bono statu regni Aragonum et incolarum eius ordinaverimus in villa
Caranyene generalem Curiam celebrare, eapropter vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex
vobis sindicos seu procuratores plenariam potestatem habentes, qui vicesima die presentis mensis iulii
in dicta villa celebrationi dicte Curie infallibiliter intersint, ubi nos, Domino permitente, erimus dicta die
tractaturi et facturi ea que circa dicti regni et dictorum incolarum eius cuicionem et statum prosperum
fuerint necessaria, et etiam opportuna.

Datum Cesarauguste, prima die iulii anno a nativitate Domini M° CCC® L° VII°. Per cancellarium.

Mandato domino regis Guillermo de Pulcrovicino.
Similes litere fuerunt misse infrascriptis universitatibus, verbis competenter mutatis.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Barbastri.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis lacce.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Osce.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Turolii.
Fidelibus nostris procuratori [roto].

Fidelibus nostris iuratis [roto].

Fidelibus nostris scriptori [roto].

Fidelibus nostris iuratis [roto].

Fidelibus nostris scriptori [roto].

Fidelibus nostris iuratis [roto].

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Saranyene.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Sancti Stephani de Litera.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Unicastri.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Thausti.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Sos.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Almudevar.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Exee.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus de Montesono.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus de Sadava.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Cufarie.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Magalonis.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus Montisalbani.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Burgie.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Alcanicii.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Alagonis.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Farizie et aldearum suarum.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Aynse.

Similes.

Similes litere fuerunt facte capitulis infrascriptis, mutato competenter quod ubi legitur predictis
“vobis dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vos sindicos”, scribitur in istis “vos requirimus et
monemus quatenus constituatis ex vobis yconomos et procuratores” et cetera ut supra.
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Venerabilibus et dilectis priori et capitulo Sancte Marie Cesarauguste.
Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste .
Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Albarazini.

Vanerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Tirasonense.

Venerabilibus et dilectis nostris capitulo ecclesie Oscense.

Algunas prorrogaciones emitidas por el rey respecto al dia de apertura de las Cortes.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 104r-104v.

Petrus et cetera, venerabilibus ac dilectis et fidelibus prelatis, baronibus, mesnaderiis, militibus ac
sindicis universitatum, civitatum, villarum et locorum Aragonum in villa Caranyene pro celebrandis Curiis
congregatis, salutem et cetera.

Cum nos pro quibusdam arduis negociis bonum statum regni contenentibus dictas Curias ad quas
celebrandas die X® presentis menssis hiis diebus vobis indiximus usque ad diem lune proxime que erit
XX dicti mensis duxerimus prorrogandas, in qua die nos in dicta villa infallibiliter celerimus, Deo duce,
ideo predictam vobis notifficamus ut inde notificabatis.

Datum Cesarauguste, XVIII die iulii anno a nativitate Domini millesimo CCC° L° septimo. Visa
Roderico.

Franciscus Dez Gual mandato regis fecit, per nominem Gilabertum de Scintillis et lustitiam
Aragonum, consiliarios.

Petrus et cetera, venerabilibus, dilectis et fidelibus universis et singulis prelatis, richishominibus,
meznaderiis, militibus, civibus et hominibus villarum regni Aragonum, in villa Caranyene ad nostri
mandatum pro celebranda generali Curia Aragonenses congregatis, salutem et dilectionem.

[llegible] vicesimam diem presentis mensis iulii ad celebrandum in dicta villa predictam Curiam
generalem per nostras litteras vobis missas duxerimus prosigendam intendentes sint per easdem nostras
litteras vobis significamus in dicta villa [pro celebra]cione dicte Curie dicta die personaliter interesse, quia
tamen supervenientis ambaxatoribus [ilegible, roto] in dicta villa pro dicta Curia celebranda significantes
devocione nostre, quod hoc recedemus tam breviter, dante Deo, quod nobiscum in antedicta, illa
infallibiliter erimus die mercurii proxime venenti.

Datum Cesarauguste, XX die iulii anno a nativitate Domini millesimo CCC® L° VII°. Rex Petrus.

Bernardus de B., mandato regis fecit, per lusticiam Aragonum, consiliarium.

Petrus et cetera, venerabilibus, dilectis et fidelibus universis et singulis prelatis, nobilibus,
meznaderiis, militibus, civibus et hominibus villarum regni Aragonum ad nostri mandatum, in villa
Daroce (sic) pro celebrando Aragonum generalem Curiam congregatis, salutem et dilectionem.

Quamquam per aliam litteram nostram significaveramus vobis quod die mercurii proxime venienti
erimus vobiscum in villa predicta infallibiliter, dante Deo, attamen que postea occurrentibus nobis
quibusdam rationabilibus cause celebrandum dictam Curiam locum de Carenyena assignandum,
providimus eas mutandum. Eapropter vobis dicimus et mandamus vestramque fidelitatem rogamus
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quatenus dictam eadem instanti die mercurii in dicto loco de Carenyena personaliter interssitis, cum nos
ipsa die ibidem erimus indubie, Domino concedente.
Datum Cesarauguste, XXIII? die iulii anno a nativitate Domini M° CCC° L° VII°. Rex Roderico.

Bernardus de B., mandato regis fecit, per lusticiam Aragonum, consiliarium.

Capitulos del servicio.
ACA, Canc., Procesos de Cortes, 2, ff. 8r-13r.
[f. 8r] Forma quam tenunt Aragonenses sic sequitur.

Esguardando que aquellos que fazen sus fechos a buena entencion, mayorment guardando servicio
de su senyor e en deffension de si mismos, e han el principio qual deven vienan a bona fin e atales da
Dios doctrina e saber, de avenir en todo bien, majorment si la ordinacion que fazen o entenden fazer, es
justo haviendo esguart a la condicion de las personas de los tempos e de los fechos, la Cort d’Aragon,
es a saber prelados, richos homnes, cavalleros, ciudades, villas e villeros, ajuntados por mandato del muyt
alto e excellent senyor don Pedro, por la gracia de Dios rey de Aragon, en el lugar de Carenyena, aldea
de Darocha, a tener Cortes, por razon de la guerra que entre el dito senyor e el alto rey de Castilla es e
espera seyer, requeridos e rogados por el dito senyor que por ellos, como leales vassallos e buenos, sea
tomada manera en defension de su regno d'Aragon e de la sua Corona, porque la su honra e fama sea
gardada e el dito senyor les haia que gradacer; todos ensemble, concordablle e agradable voluntat de
servir su senyor e a defendre la terra de la qual son naturals, sens costretha alguna, por defension de si
e de lo suyo e principalment de su senyor, por si mismos, e protestando que por lo que fazen ni entienden
fazer no prejudiqueyen ni prejudican a si ni a sus successores en cosa alguna, ni entienden venir por la
razon sobradita cuentra sus privilegios, libertades, usos, costumpnes e fueros, antes protesten como de
suso que aquellos los finquen en su estado devido, como si cosa alguna por la dita razon innovada no
haviessen, fazen las ordinaciones dius formas, maneras e condiciones diuso expressadas e contenidas.

[I] Primerament, que por la dita Cort sean ordenados setecientos homnes de cavallo por tiempo de dos
anyos, de los sufficientes que en el regno d’Aragon poran seyer trobados, de gentes de prelados, richos
homnes, cavalleros, ciutades, villas e villeros, a la defension sobredita, e cada unno de los sobreditos bracos
pueda esleyr de si aquellos homnes de cavallo que les tocara, si ben visto les sera, la sufficiencia de los
guales sea a coneximiento de los capitanes qui por la Cort [f. 8v] diputados seran, e de los conselleros que
cerca est officio mismo diputados por la Cort seran, e asi mismo de las personas, armas e cavallos.

Plaze al senyor rey.

[Il] Item, ordena la Cort, con voluntat e expresso consentimiento del senyor rey, que el servicio
ordenado por la dita Cort pora la defension sobredita de la guerra de los setecientos homnes de cavallo,
durantes por dos anyos, quieren e ordenan que si medio tiempo cessava la guerra por paz o por treuga
de dos anyos o por otra manera, que la dita ordinacion sia havida por nulla e aquella desde agora por
la hora la han por nulla, cassa e vana, asi como si fecha no fuesse. E si por ventura algunas quantias hi
avia sobradas que aquellas sean tornadas ad aquellas personas d’aqui salieron, e aguesto non pueda
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haver el dito senyor ni por atorgamiento de la Cort, ni de braco de la Cort, ni por atorgamiento de
singulares d’aquella e aquesto taner e complir, jure el senyor rey e su conseyo e los bracos de la dita
Cort de no venir en contrario d'aquesto por qualquiera caso e manera que pueda venir. E si por ventura
alguno de los bracos o todos ensemble el contrario fazian de lo que en este capitulo es contenido,
atorgam asi prelados, richos homnes, cavalleros, ciudades, villas e villeros seyer perjuros infames como
aquellos qui son contrarios a la cosa publica e al bien d'aquella.

Es concordado.

(1] Item, sien compartidos entre si estos setecientos de cavallo e brevement, ante que la Cort sia
licenciada, porqu’el servicio del dito senyor sea guardado e la tierra medio tiempo, danyo o vergonga,
si tarda hi havia recebir non pueda por la dita razon, a saber yes dando a cada uno de los bracos aquello
gue de razon venir les hi deve.

Es concordado.

[IV] Item, sea ordonado por la dita Cort que la paga del sueldo assignado a los sobreditos de cavallo
sea feyta de mes en mes, e que se de a cavallo armado siet solidos jacceses, e al desarmado cinquo
solidos jacceses, e que la collida del compartimiento del sueldo [f. 9r] assimismo se faga de mes en mes,
e segunt es entre cada unos costumpnado en tales e semblantes compartimentos fazer, justa lures
privilegios e usansas antigas.

Es concordado.

[V] Item, sea ordonado por la dita Cort qu'el capitan o capitanes que de aquestos setecientos
homnes de cavallo sera o seran, sea o sean aragoneses e no de otra nacion; e de aquesto sea supplicado
al senyor rey, e que sean nobles si nobles hi querran seer e si no qu’endi puedan seyer ordenados d’otros
naturales de la terra.

Es concordado.

[VI] Item, que por la Cort sea ordenado que qualquiera de los setecientos de cavallo que se vendra
de la frontera do diputado sera, menos de licencia del capitan, que pierda les armes e ell cavallo.
Es concordado.

[VII] Item, sea supplicado al senyor rey que, durant el tiempo sobredito, por razon de la decima que
por atorgamiento del papa el dito senyor e el regno d'Aragon suela haver la dita decima, el sobredito
senyor non demande ni ellos sian tenidos de dar la decima sobredita ni otro subsidio alguno, como assag
sean gravados por las cosas sobreditas, e en caso que por el papa le fuesse atorgada e el dito senyor la
quisiesse haver, que tanto como la decima montaria o el otro subsidio le sea decaydo de la ajuda que
en los DCC® de cavallo deven fazer los qui la dita decima suelen pagar.

El senyor rey, de gracia special, relexa a los prelados e personas ecclesiasticas de la provincia de Caragoca
por el tiempo de los ditos Il anyos la decima, en caso qu'el senyor papa aquella al senyor rey atorgara.

[VIII] Item, sea supplicado al senyor rey qu’ell quiera fazer tal ayuda al regno de Aragon de gentes
de cavallo, ultra estos setecientos que por la terra son ordenados, que la su terra d’Aragon pueda seyer
defendida haviendo esguart al poder del rey de Castilla, qui es grant.

Responde el senyor rey que fara ajuda de CCC®* a cavallo, pero si la fama quieren que sea mas, qu’el plaze.
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[IX] Item, sea supplicado al dito senyor que las gentes qu’ell querra dar a deffension del regno [f. 9v]
de Aragon sian naturales del dito regno, como, merce a Dios, en el dito regno haya companyas buenas
e leales que pora la dita defension, con la ajuda de Dios e de la verdat que cuidan haver, e de la voluntat
gue han por el servicio del dito senyor se partaran a lo que pueda venir en razon de la defension
sobredita, si si trobaran, si no qu’endi pueda haver d’otros.

Plaze al senyor rey.

Item, por la razon sobredita, la Cort no entienda qu’el dito senyor, no obstant la ajuda de companyas
gue de present les fara, les debe denegar ayuda por si o de otras gentes suyas naturales de sus regnos,
antes la demanden con grant eficacia, toda hora que al dito senyor bien visto sera o per los ditos sus
naturales d'Aragon d'ajuda requerido sera. Mas, entienden los dezir que la ajuda que de present el dito
senyor los fara, sea de gentes del regno d'Aragon, si fazer se pora, o de los otros regnos del dito senyor,
pero que sean sus naturales.

Plaze al senyor rey.

[X] Item, sea supplicado al dito senyor que durant este tiempo que la Cort d'Aragon, en defension
de su Corona e de su regno tienen estos DCC® de cavallo, por el dito senyor non seya feyta demanda
alguna en todo el regno de Aragon, ni a sus vassallos ni a otri de qualquiera condicion, sea exceptado
aquellas rentas qu'ell por sus regalias pueda haver e ha ordinarias o son ordenadas sines otra demanda
gue haya de fazer a sus gentes por manera de rogarias, ni prelados, nobles, cavalleros ni otros algunos
ne sean tenidos de servir la mesada durant el tiempo.

Plaze al senyor rey.

[XI] Item, sea supplicado al dito senyor que durant el tiempo sobredito tota huest, cavalgada e exercicio
cesse, exceptado si el dito senyor havia haver batalla o sitio de lugar o exsecucio se havies a fazer que algun
subdito suyo, por ma de justicia, de las quales coses non se escusa ni se intendien escusar por manera alguna.

Plaze al senyor rey.

[f. 10r] [XIl] Item, sea supplicado al dito senyor que, ni en general ni en singular, las gentes de su
regno no sean requeridas, rogadas ni costrenyidas a las cosas sobreditas fazer, salvo si por su agradable
voluntat lo quisiessen fazer.

Plaze al senyor rey.

[XIll] ltem, sea supplicado al dito senyor que los judios e moros qui son en el regno d'Aragon contribuescan
e pechan cad'unno en los lugares do habitan en la ordinacion sobredita de los DCC* de cavallo, como esta
defension se faga principalment en defension e honra a su Corona e de la su terra d’Aragon, e a la
tatxacion haya alcuna persona por el senyor rey en los lugares del senyor rey e de la senyora reyna.
Plaze al senyor rey.

[XIV] Item, sea supplicado al senyor rey que como las primicias sian atorgadas pora raparamiento e
obras de las fortalezas d'Aragon que son en frontera de Castiella, que sea la su merce que por tal
manera sean ordenadas las peccunias que de las ditas primicias salran, que non se pongan en otros
casos, se aministren como se deve fazer e que la aministracio de las ditas primicias se faga por hombres
del dito regno de Aragon.

Plaze al senyor rey.
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[XV] Item, sea supplicado al dito senyor que, a conservacion de las libertades, fueros,
privilegios e costumbres d'Aragon, por el dito senyor sea atorgada carta que por las razones
sobreditas no entienden prejudicar en alguna cosa los ditos fueros, libertades e privilegios e usos,
antes aquellos confirme e romangan en su firmeza e valor, bien asi como eran antes de la present
concession, ni aquesto el dito senyor rey ni sus successores trayan ni trayer en |'avenidero a
consecuencia puedan.

Fiat forus.

[XVI] Item, que les distribuciones de las quantias de los homnes a cavallo se fagan en cad’unna de
les universidades segunt por fuero, privilegio, uso o costumpne antiga o por otra qualquiera manera
costumbrado han en los tiempos passados de fazer las ditas distribuciones.

Es concordado.

[f. 10v] [XVII] Item, que guerra non pueda seyer dita empecada entro a tanto que por el senyor rey
sea significado e mandado la dita guerra seyer comencada a los capitanes con sus consellos fues visto
necessarios pora defension, ni antes sean tenidos a pagar los ditos bracos ni alguno d'ellos el dito sueldo
a los avant ditos hombres a cavallo ni ante los ditos hombres a cavallo sean tenidos andar a la dita
frontera, ni puedan seyer costreytos por persona alguna.

Es concordado.

[XVIII] Item, que ninguno de los homnes a cavallo deputados en las fronteras no osen ni sean
osados prender cosa alguna, ceptada palla, lenya e posada, e la lenya que fagan de los montes e
no de campos, vinyas ni ortales en manera que arboles frustiferos no sian tallados, e si lo fazian
gue puedan seyer avidos por robadores e que sien tenidos de restituir lo que preso havran, pero
palla, lenya, no prengan de la ciutat de Terol ni villas de Calatayud e Darocha, mas que sian
tenidos de pagarla e los montes non sian ne puedan seyer vedados a los sobreditos por las
universidades.

Place al senyor rey.

[XIX] Sea atorgada auctoritat por el senyor rey e confirmada por la Cort que todos aquellos qui
dentro el regno d’'Aragon, asi prelados, richos homnes como cavalleros o otros qui vassallos de servitud
havran poblados a fuero d'Aragon, puedan los ditos vassallos constrenyer por aquellas maneras que
bien visto los sera por fuero o contra fuero, por razon de la ajuda que por los sobreditos yes ordenada
por servicio del senyor rey pora defension de la terra, e que los ditos vassallos, por razon de la dita
costretha, non puedan haver recorso al senyor rey, al governador, al Justicia d'Arago ni a otro jutge ni
official del dito senyor, por apellacion, simple querela ni por supplicacion ni por otra manera alguna, e
si en la distribucion los vessallos rebellaran, mostraran qu’el senyor rey sia tenido dar e assignar porteros
a los senyores de los ditos vassallos pora fer las execuciones, si los ditos senyores aquellos porteros
guerran o demandaran.

Fiat forus ad dictum tempus durum annorum.

[f. 11r] [XX] Ordena la Cort que los DCC® de cavallo de suso nombrados sean tales que por alguna

escusa de guardar sus ciudades o sus villas, o aldeas, non se puedan escusar ni se escusen de seguir al
capitan o capitanes alla do ell o ellos querran, e en caso do se escusaran, Si NoO por escusa que sea al
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capitan o consello justa, que pierda las armas e el cavallo, e el soldo de toda la guerra, aplicanderos a
cada unno de sos bracos, e que gracia no’l pueda seyer feta'.

Item, el braco ecclesiastico, con esta condicion expressa e protestacion, consienten en las cosas
sobreditas e non en otra manera alguna que lo que a ellos tocara pora la sobredita defension de gentes
o de peccunia, que lo atorgan solament en defension e pora defension de los bienes eclesiasticos e de
las esglesias, e personas ecclesiasticas, e no pora exercir guerra ni pora al, antes protiesten que si, por
ventura, agression o mandamiento entendran los diputados pora la defension del sobredito regno fazer
o fazien, qu’ellos noy consienten ni les plaze en alguna manera, antes expressament hi contradizen. Et
d’esto requiren a tal notario que en salvimiento de sus estados e sus continencias los faga carta publica.

Compartimentum.

Memorial sia al senyor rey de los DCC® homnes a cavallo a ell atorgados por los del regno d’'Aragon,
en quales personas e lugares son distribuidos e a quales deven seer demandados.

Al brasso ecclesiastico:

Primerament, CC homnes a cavallo, por los quales ha de seer requerido el archebispo, al qual todo
el braco ha dado el poder de clamarlos e de signarlos quando por el seyor rey o por el governador o
por su capitan seran requeridos.

[f. 11v] Estos son los hombres de cavallo toquantes al braco de los richos homnes:

Primerament, ha de servir don Ramon de Anglesola, de lo qu’el toca, con dos homnes de cavallo
armados e uno afforrado.

[tem, Gombalt de Anglesola ha de servir, por esta razon, | cavallo armado e ha de tornar DXI solidos.

[tem, Ramon d’Espes ha a pagar, per C homnes, MDXXXIll solidos.

ltem, Felip de Castro, por M vassallos que ha, con Il cavallos armados e Il afforrados.

ltem, I'Infant don Pedro, por lIM vassallos que ha, con Xl cavallos armados e VI afforrados.

Item, la reyna dona Elionor, por MCCC vassallos que ha, con llll cavallos armados e Ill forrados.

ltem, I'infant don Ferrando, por MD vassallos que ha, con VI cavallos armados e Ill afforrados.

ltem, el infant don Johan, por M vassallos que ha, con Il cavallos armados e Il fforrados.

ltem, el comte d’Urgell, por MCC vassallos que ha, con V cavallos armados e dos forrados, e DXI solidos.

[tem, Martin Roic¢ de Foces, por C vassallos que ha, MDXXXIII solidos.

[tem, Pero Sant Visent, por CL vassallos que ha, IIM CCC solidos VI dineros.

[tem, Gombalt de Tramacet, por CCL vassallos que ha, con | cavallo armado e MCCLXXVII solidos VI
dineros.

[f. 12r] Item, Johan Ferrandes de Vergua, por C vassallos que ha, MDXXXIll solidos.

ltem, Pero Maca, por D vassallos que ha, con Il cavallos armados [e] | aforrado.

123 En la versién del Archivo Ducal de Medinaceli, se afade aqui el siguiente capitulo: “[XXI] Item, que los ditos DCC de cavallo sian tenidos de
dar e den por azembla dos solidos jaccenses con la provision del ombre e de la azembla, o XiI dineros de loguero por dia a la azembla e que
provedezca al ombre e a la azembla, iuxta el estilo de la cort del senyor rey, pero ante todas cosas sean dados por los officiales de cada uno
de los lugares do los demandaran, asi que los ditos cavalleros por si, sin licencia de los ditos officiales non prengan las ditas azemblas, e si lo
fazian, que les pueda seer resistido sin pena alguna, las quales azemblas sean extimadas por los officiales sobreditos.” Archivo Ducal de
Medinaceli en Catalufa, Rotlle 215, f. 210r.
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Item, don Blasco d'Alagon, por D vassallos que ha, con Il cavallos armados [e] | aforrado, MDXXXIII
solidos.

ltem, Exemin d'Urrea, por CL vassallos que ha, IIM CCXLIX solidos VI dineros.

Item, el comanador de Muntalba, por CC vassallos que ha, con | cavallo armado, DXI solidos.

Item, Pero Ferrandes d'Ixar, por DCC vassallos que ha, lll cavallos armados [e] | afforrado.

ltem, el comte de Luna, por llll mill vassallos que ha, con XVI cavallos armados e VI alforrados.

Item, don Johan Martine¢ de Luna, por CCCXXX vassallos que ha, | cavallo armado [e] otro forrado.

Item, don Pedro, senyor d'Exerica, por M vassallos que ha, con llll cavallos armados e Il afforrados.

ltem, don Pedro de Luna, por D vassallos que ha, con Il cavallos armados e | forrado, MDXXXIII
solidos.

Item, don Lois Cornell, por CCCL vassallos que ha, con Il cavallos armados.

Item, Johan Diag de Ladron, por L vassallos que ha, DCC LXVI solidos VI dineros.

Item, Johan Remirec d’Arellano, por C vassallos que ha, MDXXXIII solidos.

[f. 12v] Item, el conde de Trestamara, por Il mill vassallos que ha, IX cavallos armados e Ill fforrados.

Item, don Atho de Foces, por C vassallos que ha, MDXXXIII solidos.

[tem, don Guillem Ramon de Muncada, por CC vassallos que ha, con | cavallo armado e DXI solidos.

ltem, Nauger de Muntfalcon, por LXX vassallos que ha, MLXXIll solidos VI dineros.

[tem, en Pedro de Munchada, por L vassallos que ha, DCCLXVII solidos VI dineros.

Item, Pero Ferrandez de Vergua, por L vassallos que ha, DCCLXVII solidos VI dineros.

Item, Rodrigo Die¢ de Ladron, por C vassallos que ha, MDXXXIII solidos.

Esto yes lo que toca al brac de la cavallaria.

[tem, XL homnes a cavallo, de les quales son los XXVIIl armados e los Xl aforrados, los quales toda
hora que necessarios los havra, el senyor rey requieren a don Johan Exemeniz de Vilalba e a don Johan
Pere¢ de Casseda, los quales procuradores de la cavallaria, de consello del Justicia d’Aragon, los han de
enviar do el senyor rey mandara o pagar el sueldo.

[f. 13r] Ciudades, villas e villeros.

Caragoca, Thaust, Borgia, Alcani¢, Rueda, Cuera, Orta, Alagon, Exea, Magallon: LXXV cavallos, que
fagen una partida segunt cuerpo.

Huescha e Jaccha, con todos lus lugares que vienen a su partida: XXXVI cavallos.

Teruel, Darocha, Calatayud, Montalban, Faritza, Cetina e Aranda, con sus aldeas, que son a otra
partida, CLXXVIII cavallos.

Barbastro, Monson, Aynssa, con todos los lugares de la sobrejunctaria de Sobrarbe e de les Valles:
XXII cavallos.

La Vall d’Aran, con todos lus logares: XXI cavallos.

Clausulas sobre el servicio correspondiente al brazo eclesiastico.
Archivo Ducal de Medinaceli en Cataluna, Rotlle 215, ff. 210v-212v.

[f. 210v] Esta es la ordinacion gue los senyores arcebispo de Caragoca e el vispo de Huesca e el vispe
de Taracona e el lugartenient de castellan e todos los procuradores de los prelados, plegados a les Cortes
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del senyor rey con el regno d'Aragon celebren en Caranyena, fazen por razon que todo el brazo
ecclesiastico facer d'ayuda al senyor rey, pora deffension del regno e establezer las fronteras d'Aragon
por la guerra que han con el regno de Castiella, es a saber CC° homens a cavallo, los quales sean a
distribuyr a todos los vassallos e clerigos avientes patrimonio, e por razon que de aquellos de present
non se puede haver plenera informacion, antes que sian recognoscidos por cada uno de los prelados e
d’otros del braco ecclesiastico, por esto ordenase en la forma e manera que se sigue.

[I] Primerament, qu'el arcebispe, los vispes, el tenient lugar de castellan e el comendador de
Montalban e todos los procuradores de los otros prelados que fueren presentes, ayan e sean tenidos
haver certifficacion por scripto e con [f. 211r] jura, entro al dia de Sent Miguel del mes de setiembre
primera vinient, por todo el dia, en la ciudat de Caragoga, en aquell lugar do los prelados e procuradores
de aquellos se plegaran a la Cort sobredita, o en la Seu de la dita ciudat, de todos los vassallos que cada
uno en los lugares suyos ha, et encara en otros lugares, assi homnes como mulleres, viduas, pupillos que
sian peyteros a ellos o los fagan servicio alguno, por tal que con certenidat puedan dezir al dito dia los
vassallos que han.

[II] Item, ordenamos que todos los prelados que han clerigos en su jurisdiccion, sean tenidos haver
certifficacion al sobredito dia en la dita ciudat de quantos clerigos cada uno d'ellos ha en su diocesis e
jurisdiccion, assi simples coronados como benefficiados que hajan patrimonios o excusen peytas.

[II] Item, por razon que algunos prelados del dito regno de Cataluenya e d’otros regnos que han
vassallos e clerigos en el regno d'Aragon, assi vispes, abades, abadessas, priores, prioressas e algunos
otros singulares, assi capitoles como otros, los quales no enviaron procuradores a las ditas Cortes e, por
esto, cer[f. 21 1v]tifficacion alguna non se pueda haver de los vassallos, bienes e clerigos de aquellos,
por esto ordenamos qu’el arcebispo o bispe de Huesca, [0] el de Taracona, signiffiquen ad aquellos que
son sitiados en sus diocesis e a los otros que pora’l dito dia de Sant Miguel envien certifficacion de todos
sus vassallos, clerigos e bienes con procurador o messatge sufficient, en qual haja poder de jurar en las
cosas sobreditas de fazer verdadera relacion e consentir en la distribucion de los sobreditos CC® homnes
a cavallo, el braco ecclesiastico ordenados e assignados.

[IV] Item, porque dupdo non pueda venir, que cada uno de los prelados subditos a los absentes
que son fuera del regno d’'Aragon, sian tenidos de notifficar las cosas sobreditas, por esto ordenamos
gu’el arcebispe notiffique aquesto al bispe d'Albarrazin e su capitol, e al bispe de Taracona e al bispe
de Pamplona, e a qualesquiere comarcantes cerca su diocesis, que al dito dia envien procuradores e
messaies, los quales ayen poder de jurar sobre la notifficacion que faran, dando certifficacion de todos
sus vassallos e clerigos, assi benefficiados como coronados, avientes patrimonios e [f. 212r] peytas
excusantes, o al dito arcebispo por si se certiffique d’aquello que pueda fazer relacion segunt dito es
de suso.

[V] Item, qu'el bispe de Huesca notiffique las cosas sobreditas al bispo de Lerida, al prior de Roda, al
abat d'Ager, al abat d’'Alon, al abat de Belpuch, al prior de Cartoxa e a qualesquiere otros comarcantes
cerca su diocesis, assi de Guascuenya, Cataluenya como d'Aragon, que el dito dia envien procurador,
como de suso, o por si se certiffiquen de aquello por fazer verdadera relacion, ut supra.

[VI] Item, el vispe de Taracona notiffique las cosas sobreditas al vispe de Ciguenca, al abat de Huesca
e a qualesquiere otros comarcantes et cetera, segunt de part de suso.

[VII] Item, ordenamos que todas las missiones que los sobreditos arcebispe e vispes faran por enviar
a fazer las ditas certifficaciones, o por si o por otros faran, e haver informacion de aquellos que sian
pagados por aquellos a qui faran la dita notifficacion o por subditos d'aquellos.
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[VIII] Item, que si alguno de los sobreditos non veniran o procuradores no enviaran informados de
las cosas sobreditas al dito dia de Sant Miguel, segunt de suso, que aquellos que seran presentes con
jura puedan fazer la dita distribucion en contumacia de los absentes, segunt que a ellos bien visto sera.

[f. 212v] [IX] Item, porque en dupdo non pueda venir qual forma e manera en la dita distribucion se
deva observar por aquellos que a fazer aquella se aplegaran, por esto ordenamos que esta forma sea
observada en aquella distribucion, es a saber que todos los prelados ecclesiasticos, avidos sus vassallos
por numero e los clerigos avientes patrimonios, e sean avidos todos por numero e contados todos por
cabecas, que sia feyto de todos en numero, asi que los clerigos sian in numero de vassallos havidos e
depues distribuir con los ditos CC% hombres a cavallo a quantos venrran homnes de cavallo; et si algun
prelado o persona ecclesiastica havia vassallos o clerigos, asi que non cumpla al numero de montar
homne de cavallo o sobrara del numero que le tocara, que pague quantia de dineros aquello que le
tocara pora complir a otros, segunt venrran ad aquellos que a homne de cavallo tocara. Encara mas,
aquellos prelados que son del regno e fuera del regno que no han vassallos o clerigos en el regno
d’'Aragon, mas han otros bienes o rendas, assi spirituales como temporales, que sean gitados a aquellos
certas guantias en dineros, iuxta las facultades de cada unos, segunt que ad aquellos qui faran la dita
distribucion bien visto sera.
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[22.1.1360]

CoRTES DE ZARAGOZA (1360)

Resumen de las actas.

Biblioteca Nacional, Curie Aragonum, ff. 39v-41r.

Secuntur acta Curiarum tangencia guerram, celebratarum per illustrissimum dominum Petrum,
regem aragonensibus, in civitate Cesarauguste, anno Domini millesimo CCCLX, et fuerunt incepte XXl
ianuarii eiusdem anni, en las quales Cortes el dito senyor rey propuso que, como el tiempo de los dos
anyos en las Cortes passadas de la profierta de los DCC de cavallo deviries finir en breu, e que la dita
guerra sin ajutorio de sus subditos no pudiessen sostener, et la ciudat de Caragoca fuesse perdida,
demando, rogo et requirio que le subveniessen et qu’el dassen auxilio, consello et favor. Carta |.

E los quatro bracos demandaron querian delibrar offerentes separatos eidem domino regi obedire ac
responsionem facere prout veri et fideles subditi, domino suo naturali obedire, respondere tuentur et
deberent. Carta I.

E apres, los tres bracos, yes a saber de la Yglesia, ricoshombres et de las universidades, para recobrar
Taracona subvieron al dito senyor rey de mil trezientos XX hombres de cavallo, las dos partes armados et
la tercera part afforrados, por tiempo de hun mes, y comprehendiendose en los ditos mil CCC e XX de
cavallo, las dos partes armados et la tercera part afforados, por tiempo de hun mes, et aquesto dius sciertas
condiciones contenidas en los capitoles insertos en el registro de la dita Cort, los quales ditos capitoles
fueron dados por los bracos de la Yglesia, nobles et universidades. Carta XXXVI et inde carta XLIIII.

E los tres bracos, empero dos capitoles favlan de fidalgos, los quales son a XLVII carta, e los
procuradores del braco militar, rogando por el dito senyor rey que les subveniessen por recuperacion de
la dita ciudat de Taracona, dixo no seyer tenido a subvencion, mas dius ciertas protestaciones profirieron
al senyor rey de seguilo, acompanyallo en recoperacion de la dita ciudat de Taracona, con LXXX de
cavallo a sus expensas. Carta XXXIX. Et cum dictus dominus rex.

E que los dipputados, pora veyer la sufficiencia de los hombres de cavallo, hayan pleno poder pora
convocar, reguerir, constrenyr los ditos hombres de cavallo, pora hir et a fazer el sobredito servicio et
official del senyor rey, alguno poder pora esto fazer no ayan, ni se pueda entremeter en alguna manera,
salvo por los ditos deputados fuessen a esto fazer requeridos, en el qual caso sean tovidos de darles
conssesso, favor e ayuda.

E item, que los deputados, carta XLV e carta Llll, hy dominus rex respondendo capitulis dedit, hanc
responsionem que placebat, et empero que si los diputados de la Cort no fazian la costreyta, qu’el senyor
rey pueda costrenyer aquellos a fazerlo en culpa d'ellos. Empero, el senyor rey atorgo et reconoxio que la
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ayuda feyta de los DCC de cavallo en las Cortes precedientes et el socorro sobredito de las presentes Cortes
que se fizo graciosament, et qu’en el tiempo sdevenidor, por el o por sus successores, no se pudiesse aduzir
consequencia, antes salvos fincassen los fueros, privilegios e buenos usos, et aquellos le fincassen salvos e
illesos, como si alguna ayuda no aviessen atorgado. Item, qu’el dito senyor rey. Carta XLVI.

ltem mas, las universidades atorgaron al dito senyor rey mil hombres de piet et toda la otra terca de
los ditos mil CCCXX de cavallo qu’el dito senyor rey les havia demandado en ciertos capitoles de suso
contenidos, et qu'el dito senyor rey no podiesse ni deviesse, durant el dito mes, requerir hombres,
fijosdalgo ni infancones ni otras gentes de qualquiere condicion que sean, a yr en el dito mes en huest
ni en cavalgada, ni en otro qualquiere servicio ni ayuda fazer. Et si algunas comissiones ha feyto algunos
por la dita razon, que sean en continent revocadas, mandando a los ditos comissarios que por las ditas
comissiones no enanten en alguna cosa, e si en alguna han enantado, revoquen et tornen luego al
primero et devido estado, assi como si fechos no fuessen. Item, atorgando las universidades. Carta XLVII.

ltem, apres de todas las cosas sobreditas e apres muytos capitoles offrecidos de part del senyor rey
e de la dita Cort, fueron dados ciertos capitoles por part de los tres bracos del regno, entre los quales
yes el primero de la forma, siquiere tenor, siguient:

“Item, la Cort de Aragon, considerando que antes todas cosas debe andar ante los principes justicia,
porque Dios quiera et deva poner los sus caminos et vias en devido fin, propoestos greuges feytos en el
regno et demandan de aquellos seyer feyta justicia. Ante todas cosas, los tres bracos de la dita Cort, es
a saber el braco de los perlados et personas ecclesiasticas, ricoshombres, ciudades, villas e villeros,
concordablement, dan graciosament et fazen de ayuda al senyor rey, pora cobrar la ciudat de Taracona,
mil CCC e XX hombres de cavallo, la meytat armados e la otra meytat aforados, e asi mesmo las
universidades, con algunos otros lugares de los prelados do el senyor rey ha huest et cavalcada en cierta
forma, mandan IllIM hombres de piet con las condiciones de part de suso et diusoscriptas, sin las quales
et alguna d'ellas la dita ayuda no fazen ni prometen, ni fazen ni prometer entienden, e la dita ayuda
fazen sin el castellan d’Emposta, qui en las sobreditas cosas faze su ayuda apart al sobredito senyor rey.”
Carta LI

Siguese otro capitol del tenor siguient:

“Item, la dita ayuda fazen solament por espacio et tiempo de hun mes, e que mas tiempo por el dito
senyor requeridos de fieldat, sitio de castillo, batalla campal ni en otra manera rogados, enduzidos ni
costreytos, ni seran, ante agora por la hora, los da por quitos, qu'ellos sines toda nota de reprehension
et de fidelidat, finido el dito mes se puedan tornar si querran o bien vistos les seran, sines toda pena
civil et criminal.” Carta LIl

A los quales capitoles el senyor rey respuso en la forma que se sigue:

Al primer capitol, responde el senyor rey que recibe el present atorgamiento e manda cancellar el
otro atorgamiento ante de aqueste feyto. Carta LVI in fine.

Al segundo capitol, responde el senyor rey que plaze por aquest mes, pues la Cort lo devrando
tovidos de contribuyr con el braco de la Yglesia. Carta LIl

ltem, en aquesta valenca, plazio a las universidades con ciertas protestaciones, que el senyor rey se
aveniesse con Exea et con Sadava. Carta LV.

E a veyer la sufficiencia de los hombres de cavallo et los cavalleros armados et el numero, fueron
esleydos ciertos deputados por el rey e los tres bracos de la Cort, yes a saber: de la Yglesia, nobles e
universidades. Inde carta LVII.
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E feytas las cosas sobreditas, fueron ditas Cortes continuadas al domingo de quasimodo primero
vinient, e fue feyta la continuacion sabado que se contava XV de febrero. Carta LVIII.

Quibus responsionibus. Item, habetur in eo registro declaracion quedam per quas ostenditur quod
milites, infancones et quicuisque habitatores civitatum Tirasone, tempore avussionis eius, non fuerunt
culpabiles in eius avussione. Inde carta LX.

[tem, en aquella mesma Cort, fueron emprestadas XVIIM livras al senyor rey por los tres bracos, es a
saber: de prelados, ricoshombres, ciudadanos, villas e villeros del regno de Aragon, las quales le
prestaron en la forma e manera que si deviesse comprender en el dito emprestamo la part tocant a los
cavalleros, segunt el compartimiento feyto otro tiempo en las Cortes de Carinyena, e los tres bracos
sobreditos se obligaron a pagar qualquiere interes que por la dita quantia se conveniesse a fazer, e no
se trueba que los cavalleros y contribuyessen ni contradixessen a las cosas sobreditas. Carta LXI.

Item, en las ditas Cortes se dio a hombre de piet de sueldo por dia XV [dineros]. Carta LXIII.

Item, apres fue proposado por el senyor rey que como los tres bracos de los perlados, ricoshombres
et de las universidades le haviessen prometido ciertas quantias de dineros emprestar, et aquello dilata
seyer, que les rogava que aquello que le havian prometido quisiessen complir et desempachar. E los ditos
tres bracos dixeron que delivrarian como no haviessen delivrado plenament. Carta LXV.

E feytas las sobreditas cosas, la dita Corte fue continuada por el lugarteniente de Justicia de Aragon,
del decimo dia de junio del dito anyo de mil CCCLX al primer miercoles de quaresma primero vinient,
en la dita ciudat de Caragoca. Empero, que si el senyor rey querie antisipar el dito dia de la dita
continuacion, que lo podiesse fazer, clamados los bracos. E mas no fueron continuadas ni acabadas las
ditas Cortes, ni en aquellas proceydo a otros actos.

Convocatoria, en la que se cita a los brazos en Carinena para el 15 de diciembre de 1359, sin que
llequen a reunirse.

ACA, Canc., reg. 1498, ff. 136r-139v
Convocacio Curiarum generalium in villa Caranyene Aragonenses celebrandarum.

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,
salutem et cetera.

Cum pro urgente necessitate guerre vigentis inter nos et regem Castelle, publicum hostem nostrum,
ac tuicione et defensione regni Aragonum et alium, generales Curias Aragonenses deliberaverimus
celebrare, et attenta qualitate dicte guerre locum de Carinyena et diem XV? instantis mensis decembris,
ad celebrandum dictas Curias reputaverimus oportunos, propterea vos requirimus et monemus
guatenus dictis loco et die ubi nos adesse, Deo duce, proponimus dicti de causa infallibiliter intersitis.

Datum in villa Cervarie, XXII? die novembris anno a nativitate Domini M° trecentesimo L° nono.
Petrus, cancellarius.

Dominus rex in consilio mandavit Matheo Adriani.

Similes infrascriptis, verbis competenter mutatis.
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Venerabili in Christo patri Petrus, divina providencia episcopo Tirasonense.
Venerabili in Christo patri Guillermo, divina providencia Oscense episcopo.
Venerabili in Christo patri divina providencia Sugurbicense et Sancte Marie de Albarrazino episcopo.
Venerabili [ilegible] religioso fratri Ferdinandi Gomecii, comendatori Montisalbani.
Venerabili et religioso fratri Petro Muniz, magistro [ordinis] Calatrave.

Venerabili et religioso fratri lohanni Ferdinandi de Heredia, castellano Emposte.
Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclari.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso priori monasterii Sancte Crestine.

Venerabili et religioso abbati Montisaragonum.

Venerabili et religioso abbati Sancti Victoriani.

Venerabili et religioso abbati monasteri de Petra.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti lohannis de la Penya.

Venerabili et religioso abbati de Veruela.

[dem.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Tirasonense, salutem et dilectionem.

Cum pro urgente necessitate guerre vigentis inter nos et regem Castelle, publicum hostem nostrum,
ac tuicione et defensione regni Aragonum et alium, generales Curias Aragonenses deliberaverimus
celebrare, et attenta qualitate dicte guerre locum de Carinyena et diem quintudecimum instantis mensis
decembris, ad celebrandum dictas Curias reputaverimus oportunos, propterea vos requirimus et
monemus quatenus yconomos et procuratores ex vobis constituatis cum pleno posse, qui infallibiliter
intersint dictis loco et die ubi nos dicta de causa adesse proponimus, Deo duce.

Datum in villa Cervarie, XXI# die novembris anno a nativitate Domini M° CCC® L° IX°. Petrus,
cancellarius.

Similes infrascriptis capitulis.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Sancte Marie de Albarrazino.
Venerabilibus et dilectis capitulo Sancte Marie Maioris.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Oscense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste.

ldem.

Petrus et cetera, inclite infanti Martino, secundogenito nostro carissimo, vel eius tutori, paterne
benedictione plene.

Cum pro urgente necessitate guerre vigentis inter nos et regem Castelle, publicum hostem nostrum, ac
tuicione et defensione regni Aragonum et alium, generales Curias Aragonenses deliberaverimus celebrare,
et attenta qualitate dicte guerre locum de Carinyena et diem quintadecimam instantis mensis decembiris,
ad celebrandum dictas Curias reputaverimus oportunos, propterea vobis dicimus et mandamus quatenus
dictis loco et die ubi nos adesse, Deo duce, proponimus dicta causa infallibiliter intersitis.

Datum in villa Cervarie, XXII® die novembris anno a nativitate Domini M° CCC° L° IX°. Petrus,
cancellarius.
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Dominus rex in consilio mandavit Bartholomei [ilegible].

Similes infrascriptis, verbis competenter mutatis.

Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, fratri nostro carissimo.
Egregio Petro, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, nepoti nostro carissimo.
Egregio Alfonso, comite Rippacurcie et Denie, consanguineo nostro carissimo.
Nobili et dilecto consiliario nostro Luppo, comiti de Luna, domino civitatis Sugurbii.
Nobili et dilecto nostro Blasio de Alagone, militi.

Nobili et dilecto nostro Philipo de Castro, vel tutore vestri.

Nobili et dilecto nostro Martino Egidii de Atrosillo, vel eius heredi.

Heredi nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili et dilecto nostro Eximino de Arbe, domicello.

Nobili lohannis Eximini de Urrea.

Nobili et dilecto nostro lohanni Ferdinandi de Vergua.

Nobili et dilecto nostro Roderico Didaci, militi.

Nobili et dilecto nostro Petro, domino de Exerica.

Nobili et dilecto [ilegible].

Nobili et dilecto nostro Petro Maca, domicello.

Nobili et dilecto nostro Ludovico Cornellii.

Nobili et dilecto nostro Martino Roderici de Focibus.

Nobili Atho de Focibus.

Nobili et dilecto nostro heredi nobili Gondissalvi Didaci de Arenosio, quondam.
Nobili et dilecto nostro lohanni Martini de Luna, domicello.

Nobili Petro de Sancto Vincencio.

Similes militibus inffrascriptis.

Dilecto nostro heredi viri Roderici de Acagra.

Dilecti nostro Geraldo de Avarca.

Dilecto nostro Roderico de Gudar, militi.

Dilecto nostro Sanccio Petri de Pomario, vel eius heredi.
Dilecto nostro Petri lordani de Urries iuniori seniori (sic).
Dilecto nostro Sanccio Martini Latronis, militi.

Dilecto [ilegible] Tarini, militi, vel eius heredi.

Dilecto nostro [ilegible] Eximini de Talavera, militi.
Dilecto nostro Luppo Alvari de Espeyo.

Dilecto nostro Gondissalvo Ferdinandi de Heredia, militi.
Dilecto nostro Garsie de Loriz, militi.

Dilecto nostro Petro Eximini de Sancto Petro, militi.
Dilecto nostro Garsie Luppi de Sesse, militi.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Alagone, militi.
Dilecto nostro Raymundo de Tarba, militi.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Espeyo.

Dilecto nostro Petro Eximini de Embun.

Dilecto nostro Sanccio Roderici de Funes.
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Dilecto nostro Fortunio Enneci de Corella.

Dilecto nostro Luppo de Gurrea, cuius est locus de Gurrea.
Dilecto nostro heredi Michaelis Petri Capata, quondam, militis.
Dilecto nostro Simoni de Arbe.

Universitatibus.

Sub forma inferius anotata pro dictis Curiis celebrandis fuit scripsit universitatibu civitatum, villarum

atgue locorum regni Aragonum.

Petrus, Dei gratia rex Aragonum et cetera, dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus

civitatis Cesarauguste, salutem et dilectionem.

Cum pro urgente necessitate guerre vigentis inter nos et regem Castelle, publicum hostem nostrum,
ac tuicione et deffensione regni Aragonum et alium, generales Curias Aragonenses deliberaverimus
celebrare, et attenta qualitate dicte guerre locum de Caranyena et diem XV2™ instantis mensis
decembris, ad celebrandum dictas Curias reputaverimus oportunos, propterea vobis dicimus et
mandamus quatenus sindicos seu procuratores ex vobis constituatis cum pleno posse, qui infallibiliter
intersint dictis loco et die ubi nos dicta decausa adesse proponimus, Deo duce.

Datum in villa Cervarie, XXII? die novembris anno a nativitate Domini M° CCC® L° nono. Petrus,

cancellarius.

ldem.

Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris

iuratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

iuratis et probis hominibus civitatis lacce.

iuratis et probis hominibus civitatis Osce.

iuratis et probis hominibus civitatis Turolii.

iuratis et probis hominibus ville Daroce et aldearum suarum.

Fidelibus nostris scriptori, iuratis et probis hominibus universitatum aldearum ville Daroce.
Fidelibus nostris ville Calataiubi et aldearum eius.
Fidelibus nostris scriptori iuratis et probis hominibus universitatum aldearum Calataiubi.

Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris
Fidelibus nostris

iuratis et probis hominibus ville Saranyene.
iuratis et probis hominibus ville Sancti Sthephani de Litera.
iuratis et probis hominibus ville de Unicastro.
iuratis et probis hominibus ville Thausti.

iuratis et probis hominibus ville de Sos.

iuratis et probis hominibus ville de Almudevar.
iuratis et probis hominibus ville Exee.

iuratis et probis hominibus de Montesono.
iuratis et probis hominibus de Sadava.

iuratis et probis hominibus ville Cufarie.
iuratis et probis hominibus ville de Magallon.
iuratis et probis hominibus Montisalbani.
iuratis et probis hominibus ville Burgie.

iuratis et probis hominibus ville Alcanicii.
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Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Alagonis.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Farizie et aldearum suarum.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Aynsie.

ldem.

Petrus et cetera, fideli nostro Garsie Petri de Casvis, procuratori nostro fiscali ad causas, salutem et
cetera.

Cum pro urgente necessitate guerre vigentis inter nos et regem Castelle, publicum hostem nostrum,
ac tuicione et deffensione regni Aragonum et alium, generales Curias Aragonenses deliberaverimus
celebrare, et attenta qualitate dicte guerre locum de Caranyena et diem XV instantis mensis
decembris, ad celebrandum dictas Curias reputaverimus oportunos, propterea vobis dicimus et
mandamus quatenus dictis loco et die ubi nos adesse, Domino duce, proponimus dicta de causa
infallibiliter intersitis.

Datum in villa Cervarie, XXII* die novembris anno a nativitate Domini M° CCC® L° nono. Petrus,
cancellarius.

Similes infrascriptis.

Dilecto consiliario nostro lohan Luppi de Sesse, militi, iusticie Aragonum.

Dilecto consiliario nostro Petro lordani de Urries, militi, baiulo Aragonum generali.
Dilecto consiliario nostro lordano Petri de Urries, gerenti vices gubernatori in Aragone.

Primera prorrogacion de la convocatoria, con la que se cita a los brazos todavia en Carifiena.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 160r-163r.
Prorrogacio Curiarum generalem Aragonenses.

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,
salutem et cetera.

Scire vos volumus quod diem quintadecimam huius mensis guam ad celebrandam Curiam generalem
Aragonenses in loco de Carinyena prefixamus ratione in kartis hac de causa vobis missis contenta ex tali
neccesaria et utili ad XXIl2 diem istius mensis duximus prorrogandam, quapropter vos requirimus et
monemus quatenus dictis loco et die ratione predicta infallibiliter intersitis, quam nos ipsa die dicta de
causa in loco eodem erimus, Domino permitente.

Datum Cervarie, VIl die decembris anno a nativitate Domini M° CCC° L° IX. Sb. Exi.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani.
Similes infrascriptis.
Venerabili in Christo patri Petrus, divina providencia episcopo Tirasonense.

Venerabili in Christo patri Guillermo, divina providencia Oscense episcopo.
Venerabili in Christo patri Sugurbicense et Sancte Marie de Albarrazino episcopo.
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Venerabili et religioso Petro Muniz, magistro ordinis Calatrave.

Venerabili et religioso lohanni Ferdinandi, castellano Emposte ordinis Hospitalis Sancti lohanni
lherosolimitani.

Venerabili et religioso fratri comendatori Montisalbani.

Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclari.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso abbati Montisaragonum.

Venerabili et religioso abbati Sancti Victoriani.

Venerabili et religioso abbati monasteri de Petra.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti lohannis de la Penya.

Venerabili et religioso abbati de Veruela.

[Al margen izquierdo Stephanius] Venerabili et religioso priori Sancte Crestine.

Capitula.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste, salutem et dilectionem.

Scire vos volumus quod diem XV huius mensis quam ad celebrandam Curiam generalem
Aragonenses in loco de Carinyena prefixamus ratione in kartis hac de causa vobis missis contenta ex tali
neccesaria et utili ad XXIl?™ diem ipsius mensis duximus prorrogandam, quapropter vos requirimus et
monemus quatenus yconomos et procuratores ex vobis constituatis, cum pleno posse qui infallibiliter
interssint dictis loco et die ubi nos dicta de causa adesse proponimus, Domino duce.

Datum Cervarie, VIl die decembris anno a nativitate Domini M° CCCe L° IX°. Sb. Exi.

Idem.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Tirasonense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Sancte Marie de Albarrazino.
Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Oscense.

Venerabilibus et dilectis priori et capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste.

Nobilibus.

Petrus et cetera, inclite infanti Martino, filio nostro carissimo, vel eius tutori, paterne benedictionis
plenitudinem et salutem.

Scire vos volumus quod diem XV huius mensis quam ad celebrandam Curiam generalem
Aragonenses in loco de Carinyena prefixamus ratione in kartis hac de causa vobis missis contenta ex tali
neccesaria et utili ad XXII*™ diem istius mensis duximus prorrogandam, quapropter vos dicimus et
mandamus quatenus dicti loco et die ubi nos adesse, Deo duce, proponimus dicta de causa infallibiliter
intersitis.

Datum Cervarie, VII? die decembris anno a nativitate Domini M° CCC° L° IX°. Sh. Exi.

[dem.
Similes.
Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, fratri nostro carissimo.

Egregio Petro, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, nepoti nostro carissimo.
Egregio viro Alfonso, Rippacurcie et Denie comiti, consanguineo nostro carissimo.
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Nobili et dilecto nostro Petro, domino de Exerica.

Nobili et dilecto consiliario nostro Luppo, comiti de Luna, domino civitatis Sugurbii.

Nobili et dilecto nostro Blasio de Alagone, militi.

Nobili et dilecto nostro Philipo de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro Philipo de Castro, vel eius tutori.

Heredi nobili Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili et dilecto nostro P. Atho de Focibus.

Nobili et dilecto nostro lohanni Martini de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro heredi nobili Gondissalvi Didaci de Arenosio.

Nobili et dilecto nostro Eximino de Urrea, domicello, filio nobili et dilecti consiliarii nostri lohannis
Eximini de Urrea.

Nobili et dilecto nostro Lodovico Cornellii, domicelo.

Nobili et dilecto nostro Petro de Sancto Vincencio.

Nobili et dilecto nostro Petro Maca, domicello.

Nobili et dilecto nostro Martino Roderici de Focibus.

Nobili et dilecto nostro Martino Egidii de Atrosillo, vel eius heredi.

Nobili et dilecto nostro lohanni Ferdinandi de Vergua, domicello.

Nobili et dilecto nostro Roderico Didaci, militi.

Militibus.

Dilecto nostro Sanccio Petri de Pomario, vel eius heredi.
Dilecto nostro heredi Michaelis Petri Cabata, quondam, militi.
Dilecto nostro Fortunio Enecii de Corella.

Dilecto nostro Luppo de Gurrea, cuius est locus de Gurrea.
Dilecto nostro Luppo Alvari de Espeio.

Dilecto nostro Sanccio Roderici de Funes.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Espeio.

Dilecto nostro Garcie Luppi de Sesse, militi.

Dilecto nostro Simoni de Arbe.

Dilecto nostro Gondissalvo Ferdinandi de Heredia, militi.
Dilecto nostro Sanccio Martini Latronis, militi.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Alagon, militi.

Dilecto nostro heredi lohannis Eximini de Villalba, militi.
Dilecto nostro Roderico de Gudar, militi.

Dilecto nostro heredi Petri Roderici de Acagra.

Dilecto nostro Roderico de Tarba, militi.

Dilecto nostro Petro Eximini de Sancto Petro, militi.
Dilecto nostro Garsie de Loriz, militi.

Dilecto nostro Petro lordani de Urries iuniori, militi.
Dilecto nostro Geraldo Avarca, militi.

Eximino Petri de Unicastro, militi.

Officialibus.
Dilecto consiliario nostro lohanni Luppi de Sesse, militi, lusticie Aragonum.
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Dilecto consiliario nostro Petro lordani de Urries, militi, baiulo Aragonum generali.
Dilecto consiliario nostro lordano Petri de Urries, gerenti vices generali in Aragon.
Fideli nostro Garsie Petri de Casvis, procuratori nostro fiscali ad ausis, salutem et gratiam.

ldem.

Universitatibus.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salutem
et cetera.

Scire vos volumus quod diem XV2 huius mensis quam ad celebrandam Curiam generalem
Aragonenses in loco de Carinyena prefixamus ratione in kartis hac de causa vobis missis contenta ex tali
neccesaria et utili ad XXII2 diem istius mensis duximus prorrogandam, quampropter vobis dicimus et
mandamus quatenus sindicis seu procuratores ex vobis constituatis cum pleno posse qui infallibiliter
intersintis dictis loco et die, ubi nos dicta de causa adesse proponimus, Deo duce.

Datum Cervarie, VII? die decembris anno a nativitate Domini M° CCC° L° IX°. Matheo Uthone.

ldem.

Similes fuerunt infrascriptis directe.

luratis et probis hominibus civitatis Osce.

luratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

luratis et probis hominibus civitatis Turolii.

Procuratori, iuratis et probis hominibus universitatis aldearum Turolii.
luratis et probis hominibus ville Calataiubi et [tachado et aldearum eius].
luratis et probis hominibus ville Darocii.

Scriptori, iuratis et hominibus universitatum aldearum Calataiubi.
Scriptori, iuratis et hominibus universitatis aldearum ville Daroce.
luratis et probis hominibus de Montesono.

luratis et probis hominibus ville Alcanicii.

luratis et probis hominibus Montisalbani.

luratis et probis hominibus de Sadava.

luratis et probis ville Cufarie.

luratis et probis hominibus ville Alagonis.

luratis et probis hominibus ville Magalonis.

luratis et probis hominibus ville Exee.

luratis et probis hominibus ville Sancti Stephani.

luratis et probis hominibus ville Burgie.

luratis et probis hominibus ville de Unicastro.

luratis et probis hominibus ville de Sos.

luratis et probis hominibus ville de Almudevar.

luratis et probis hominibus ville Saranyene.

luratis et probis hominibus ville Farizie et aldearum suarum.
luratis et probis hominibus ville Thausti.

luratis et probis hominibus ville Aynsie.
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[16xIL1359]  Segunda prorrogacion del inicio de las Cortes, en la que se cita a los brazos en Zaragoza, para el
siguiente 31 de diciembre.

ACA, Canc., reg. 1498, ff. 163v-166v.
Secunda prorogacio Curiarum Aragonum.

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,
salutem et cetera.

Notificamus vobis quod diem XXII*™ mensis huius ad quam celebracionem generale Curie quam
Aragonenses in loco de Carinyena indixeramus duximus proroganda, mutantes locum ex causa utili et
necessaria ad diem ultimam mensis presentis decembris, pro celebranda dicta Curia in civitate
Cesarauguste, iterato providimus prorogandam, qguampropter nos vos requirimus et monemus quatenus
in dicta civitate, die et ratione predictis infallibiliter intersitis, quae nos ipsa die premissa de causa in
civitate eadem erimus, Domino concedente.

Datum Cervarie, XVI die decembris anno a nativitate Domini M° CCC°L°IX°. Sb. Exi.

Dominus rex in consilio mandavit Matheo Adriani.

Similes.

Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia episcopo Tirasonense.

Venerabili in Christo patri Guillermo, divina providencia Oscense episcopo.

Venerabili in Christo patri Sugurbicense et Sancte Marie de Albarrazino episcopo.

Venerabili et religioso Patro Muniz, magistro ordinis milicie Calatrave.

Venerabili et religioso lohanni Ferdinandi, castellano Emposte ordinis Hospitalis Sancti lohannis
Iherosolimitani.

Venerabili et religioso fratri comendatori Montisalbani.

Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclari.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso abbati Montisaragonum.

Venerabili et religioso abbati Sancti Victoriani.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Petra.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti lohannis de Penya.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Veruela.

Venerabili et religioso priori Sancte Crestine.

Idem.

Capitula.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Cesarauguste, salutem et dilectionem.
Notificamus vobis quod diem XXI™ mensis huius ad quam celebracionem generale Curie quam

Aragonenses in loco de Carinyena indixeramus duximus proroganda, mutantes locum ex causa utili et
necessaria ad diem ultimam mensis presentis decembris, pro celebranda dicta Curia in civitate
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Cesarauguste, iterato providimus prorogandam, quampropter vos requirimus et monemus quatenus yconomos

et procuratores ex vobis constituatis cum pleno posse, qui in dicta civitate, die et loco, ratione predictis

infallibiliter intersitynt, quae nos ipsa die premissa de causa in civitate eadem erimus, Domino concedente.
Datum Cervarie, XVI die decembris anno a nativitate Domini M° CCC°L°IX°. Sb. Exi.

ldem.

Similes.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Tirasonense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Sancte Marie de Albarrazino.
Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie [Oscense].

Venerabilibus et dilectis priori et capitulo [Sancte Marie Maioris Cesarauguste].

Nobilibus.

Petrus et cetera, infanti Martino, filio nostro carissimo, vel eius tutori, paterne benedictionis plenitu-
dinem cum salutem.

Notificamus vobis quod diem XXIP™ mensis huius ad quam celebracionem generale Curie quam
Aragonenses in loco de Carinyena indixeramus duximus proroganda, mutantes locum ex causa utili et
necessaria ad diem ultimam mensis presentis decembris, pro celebranda dicta Curia in civitate
Cesarauguste, iterato providimus prorogandam, quampropter vobis dicimus et mandamus quatenus in
dicta civitate, die et ratione predictis infallibiliter intersitis, quae nos ipsa die premissa de causa in civitate
eadem erimus, Domino concedente.

Datum Cervarie, XVI? die decembris anno a nativitate Domini M° CCC°L°nono. Sb. Exi.

ldem.

Similes.

Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, fratri nostro carissimo.

Egregio Petri, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, nepoti nostro carissimo.

Egregio viro Alfonso, Rippacurcie et Denie comiti, consanguineo nostro carissimo.

Nobili et dilecto nostro Petro, domino de Exerica.

Nobili et dilecto nostro Lupo, comiti de Luna et domino civitatis [de Segorbe].

Nobili et dilecto nostro Enrico, comiti Trestamare.

Nobili et dilecto nostro Blasio de Alagone, militi.

Nobili et dilect nostro Petro de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro Philippo de Castro, vel eius tutori.

Nobili et dilecto nostro Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili et dilecto nostro Atho de Focibus.

Nobili et dilecto nostro lohanni Martini de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro heredi Gondissalvi Didaci de Arenosio, quondam.

Nobili et dilecto nostro Eximino de Urrea, domicello, filio nobili et dilecti consiliarii nostri lohannis
Eximini de Urrea, domicello.

Nobili et dilecto nostro Lodovico Cornelli, domicello.

Nobili et dilecto nostro Petro de Sancto Vincencio.
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Nobili et dilecto nostro Petro Maca, domicello.

Nobili et dilecto nostro Martino Roderici de Focibus.

Nobili et dilecto nostro Martino Egidii de Atrosillo, vel eius heredi.
Nobili et dilecto nostro lohani Ferdinandi de Vergua, doicello.
Nobili et dilecto nostro lohanni Didaci, domicello.

Militibus.

Dilecto nostro Sanccio Petri de Pomario, vel eius heredi.
Dilecto nostro heredi Michaelis Petri Cabata, quondam, milites.
Dilecto nostro Fortunio Enecii de Corella.

Dilecto nostro Luppo de Gurrea, cuius est locus de Gurrea.
Dilecto nostro Lupo Alvari de Espeio.

Dilecto nostro Sanccio Roderici de Funes.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Espeio.

Dilecto nostro Garsie Luppi de Sesse, militi.

Dilecto nostro Simoni de Arbe.

Dilecto nostro Gondissalvo Ferdinandi de Heredia, militi.
Dilecto nostro Sanccio Martini Latronis, militi.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Alagone, militi.
Dilecto nostro heredi lohannis Eximini de Vilalba, militi.
Dilecto nostro Roderico de Gudar, militi.

Dilecto nostro heredi Petri Roderici de Acagra.

Dilecto nostro Raimundo de Tarba, militi.

Dilecto nostro Petro Eximini de Sancto Petro, militi.
Dilecto nostro Garsie de Loriz, militi.

Dilecto nostro Petro lordani de Urries, iuniori, militi.
Dilecto nostro Geraldo Avarca, militi.

Dilecto nostro Eximino Petri de Unicastro, militi.

Officialibus.

Dilecto consiliario nostro lohanni Lupi de Sesse, militi, lusticie Aragonum.

Dilecto consiliario nostro Petro lordani de Urries, militi, baiulo Aragonum generali.

Dilecto consiliario nostro lordano Petri de Urries, gerenti vices gubernatore in Aragone.

Fideli nostro Garsie Petri de Casvis, procuratori nostro generali ad causas, salutem et gratiam.

Universitatibus.

Petrus et cetera, dilectibus et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste,
salutem et dilectionem.

Notificamus vobis quod diem XXIP™ mensis huius ad quam celebracionem generale Curie guam
Aragonenses in loco de Carinyena indixeramus duximus proroganda, mutantes locum ex causa utili et
necessaria ad diem ultimam mensis presentis decembris, pro celebranda dicta Curia in civitate
Cesarauguste, iterato providimus prorogandam, quapropter vobis dicimus et mandamus quatenus sindicos
et procuratores ex vobis constituatis cum pleno posse, quos dictis civitate et die infallibiliter faciatis adesse
ratione prenotata, quia nos ipsa die premissa de causa in civitate eadem erimus, Domino concedente.
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Datum Cervarie, XVI? die decembris anno a nativitate Domini M° CCC°L°IX°. Sb. Exi.
[dem.

Similes.

luratis et probis hominibus civitatis Osce.

luratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

luratis et probis hominibus civitatis Turolii.

Procuratori, iuratis et probis hominibus universitatis aldearum Turolii.
luratis et probis hominibus ville Calataiubi.

luratis et probis hominibus ville Daroce.

Scriptori, iuratis et probis hominibus universitatum aldearum Calataiubi.
Scriptori, iuratis et hominibus universitatis aldearum ville Daroce.
luratis et probis hominibus de Montesono.

luratis et probis hominibus ville Alcanicii.

luratis et probis hominibus Montisalbani.

luratis et probis hominibus de Sadava.

luratis et probis ville Cufarie.

luratis et probis hominibus ville Alagonis.

luratis et probis hominibus ville Magalonis.

luratis et probis hominibus ville Exee.

luratis et probis hominibus ville Sancti Stephani.

luratis et probis hominibus ville Burgie.

luratis et probis hominibus ville de Unicastro.

luratis et probis hominibus ville de Sos.

luratis et probis hominibus ville de Almudevar.

luratis et probis hominibus ville Saranyene.

luratis et probis hominibus ville Farizie et aldearum suarum.
luratis et probis hominibus ville Thausti.

luratis et probis hominibus ville Aynsie.

Tercera prorrogacion del inicio de las Cortes, en la que se cita a los brazos en Zaragoza, para el

siguiente 15 de enero.

ACA, Canc., reg. 1498, ff. 167r-170r.
Tercera prorogacio Curiarum Aragonum.

Petrus es cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,

salutem et dilectionis affectum.

Vos scire volumus quod generalem Curiam quam Aragonenses celebranda in loco de Caranyana

indixeramus, quamqgue in dicto loco primo et secundario in civitate Cesarauguste prorogaveramus ad
quintam diem ianuarii proxime instantis celebrandam in dicta civitate, ex causa necessaria prorrogamus,
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quo circa vos requirimus et monemus quatenus in dicta civitate die et ratione predictis infallibiliter
intersitis, nos enim ipsa die premissa et causa in civitate eadem erimus, Domino concedente.

Datum Cervarie, XXII? die decembris anno a nativitate Domini M° CCC®° quinguagesimo nono.
Matheus, prothonotarius.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani.

Similes infrascriptis.

Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia episcopo Tirasonense.

Venerabili in Christo patri Guillermo, divina providencia episcopo Oscense.

Venerabili in Christo patri Sugurbicense et Sancte Marie de Albarrazino [episcopo].

Venerabili et religioso fray Petro Munez, magistro ordinis milicie Calatrave.

Venerabili et religioso fratri lohanni Ferdinandi, castellano ordinis Hospitalis Sancti lohannis
Iherosolimitani.

Venerabili et religioso comendatori Montisalbani.

Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclare.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso abbati monasterii Montisaragonum.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti Victoriani.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Petra.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti lohannis de Penya.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Veruela.

Venerabili et religioso priori Sancte Cristine.

Capitula.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste, salutem et
dilectionem.

Vos scire volumus quod generalem Curiam quam Aragonenses celebranda in loco de Caranyena
indixeramus, quamaque in dicto loco primo et secundario in civitate Cesarauguste prorogaveramus ad
guintam diem ianuarii proxime instantis celebrandam in dicta civitate, ex causa necessaria prorrogamus,
quo circa vos requirimus et monemus quatenus yconomos et procuratores ex vobis constituatis cum
pleno posse qui in dicta civitate, die et ratione predictis, infallibiliter intersint, nos enim ipsa die premissa
de causa in civitate eadem erimus, Domino concedente.

Datum Cervarie, XXII? die decembris anno a nativitate Domini M° CCC° L° nono. Matheus, prothonotarius.

Similes infrascriptis.

Venerabilibus et dilectis nostris capitulo ecclesie Tirasone.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Oscense.

Venerabilibus et dilectis capitulo ecclesie Sancte Marie de Albarrazino.

Venerabilibus et dilectis nostris capitulo ecclesie Cesarauguste.

[Al margen izquierdo Dominus rex ordinavit ut electo propensi capitulum de lacce convocetur ad
Curias] Venerabilibus et dilectis nostris decano et capitulo ecclesie laccense.

Sanciius de Borch, ex prothonotatio fecit, in Curiis generalibus de certa sciencia.
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Petrus et cetera, inclito infanti Maritino, filio nostro carissimo, vel eius tutori, paterne benedictionis
plenitudine, cum salute.

Vos scire volumus quod generalem Curiam quam Aragonenses celebranda in loco de Caranyena
indixeramus, quamgue in dicto loco primo et secundario in civitate Cesarauguste prorogaveramus ad
quintam diem ianuarii proxime instantis celebrandam in dicta civitate, ex causa necessaria prorrogamus,
quo circa vobis dicimus et mandamus quatenus in dicta civitate, die et ratione predictis, infallibiliter
intersitis, nos enim ipsa die premissa de causa in civitate eadem erimus, Domino concedente.

Datum Cervarie, XXII? die decembris anno a nativitate Domini M° CCC° L° nono. Matheus, prothonotarius.

Dominus rex mandavit Matheo Adriani.

Similes nobilibus infrascriptis.

Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, fratri nostro carissimo.
Egregio Petro, comiti Urgelli et vicecomiti Agerense, nepoti nostro carissimo.
Egregio Alfonso, Rippacurcie et Denie comiti, consanguineo nostro carissimo.
Nobili et dilecto nostro Petro, domino de Exerica.

Nobili et dilecto nostro Luppo, comiti de Luna et domino civitatis Sugurbii.
Nobili et dilecto nostro Enrrico, comiti Trestamare.

Nobili et dilecto nostro Blasio de Alagone, militi.

Nobili et dilect nostro Petro de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro Philippo de Castre, domicello, vel eius tutori.

Nobili et dilecto nostro Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili et dilecto nostro Atho de Focibus.

Nobili et dilecto nostro lohanni Martini de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro heredi Gondissalvi Didaci de Arenosio, quondam.
Nobili et dilecto nostro Eximino de Urrea, domicello, filio lohannis Eximini de Urrea.
Nobili et dilecto nostro Ludovico Cornelli, domicello.

Nobili et dilecto nostro Petro de Sancto Vincencio.

Nobili et dilecto nostro Petro Maca, domicello.

Nobili et dilecto nostro Martino Roderici de Focibus.

Nobili et dilecto nostro Martino Egidii de Atrosillo, vel eius heredi.

Nobili et dilecto nostro lohanni Ferdinandi de Vergua, domicello.

Nobili et dilecto nostro lohanni Didaci, domicello.

Militibus et generosis.
Dilecto nostro Sanccio Petri de Pomario, vel eius heredi.
Dilecto nostro Eximino Petri de Unicastro, militi.

Dilecto nostro heredi Michaelis Petri Cabata.

Dilecto nostro Fortunio Enecii de Corella.

Dilecto nostro Luppo de Gurrea, cuius est locus de Gurrea.

[Al margen izquierdo Non scribatur] Dilecto nostro Luppo Alvari de Espeio.
Dilecto nostro Sanccio Roderici de Funes.

[Al margen izquierdo Non scribatur] Dilecto nostro Andree Garcesii de Espeyo.
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Dilecto nostro Garsie Luppi de Sesse.

Dilecto nostro Simoni de Arbe.

Dilecto nostro Gondissalvo Ferdinandi de Heredia, militi.
Dilecto nostro Sanccio Martini Latronis, militi.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Alagone, militi.
Dilecto nostro heredi lohannis Eximini de Vilalba, militi.
Dilecto nostro Roderico de Gudar, militi.

Dilecto nostro heredi Petri Roderici de Acagra.

Dilecto nostro Raimundo de Tarba, militi.

Dilecto nostro Petro Eximini de Sancto Petro, militi.
Dilecto nostro Garcie de Loriz, militi.

Dilecto nostro Petro lordani de Urries, iuniori, militi.
Dilecto nostro Geraldo Avarca, militi.

Officialibus.

[Al margen izquierdo vacat] Dilecto consiliario nostro lohanni Luppi de Sesse, militi, lusticie
Aragonum.

Dilecto consiliario nostro Petro lordani de Urries, militi, baiulo Aragonum generali.

Dilecto consiliario nostro lurdano Petri de Urries, militi, gerenti vices gubernatoris in Aragone.

Fideli nostro Garcie Petri de Casvis, procuratori nostro fiscali ad causas.

Universitatibus.

Petrus et cetera, dilectos et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste,
salutem et dilectionem.

Vos scire volumus quod generalem Curiam quam Aragonensibus celebranda in loco de Caranyena
indixeramus, quamaque in dicto loco primo et secundario in civitate Cesarauguste prorogaveramus ad
quintam diem ianuarii proxime instantis celebrandam in dicta civitate, ex causa necessaria prorrogamus,
quo circa vobis dicimus et mandamus quatenus sindicos et procuratores ex vobis constituatis cum pleno
posse, quos dictis die et civitate infallibiliter faciatis interesse ratione predicta, nos enim ipsa die premissa
de causa in civitate eadem erimus, Domino concedente.

Datum Cervarie, XXII® die decembris anno a nativitate Domini M° CCC®° L° nono. Matheus,
prothonotarius.

ldem.

[Similes].

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Osce.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Turolii.

Fidelibus nostris procuratori, iuratis et probis hominibus aldearum Turolii.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Calataiubi.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Daroce.

Fidelibus nostris scriptori, iuratis et probis hominibus universitatum aldearum Daroce.
Fidelibus nostris scriptori, iuratis et probis hominibus universitatis aldearum ville Calataiubi.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus de Montesono.
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Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Alcanicii.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus Montisalbani.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus de Sadava.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Cuffarie.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Alagonis.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Exee

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Exee.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Sancti Stephani de Litera.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Burgie.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Unicastro.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Sos.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Almudevar.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Saranyene.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Farizie et aldearum.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Thausti.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Aynsie.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Magallonis.

Cuarta prorrogacion e intento de traslado de las Cortes a Borja, para el siguiente 17 de marzo.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 170v-173v
Anticipacio Curiarum iamdictarum.

Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, divina providencia archiepiscopo Cesarauguste,
salutem et dilectionem.

Licet Curiam generalem quam nuper in civitate Cesarauguste Aragonensibus inchoavimus celebrare,
ad XlIle™ diem instantis mensis aprilis, continuandam in civitate eadem, duxerimus certis ex causis quem
nos ad id rationabiliter induxerunt vicinus eius qualiter ut circa reparacionem et reformacionem civitatis
Tirasone, quam noviter divina iusticia que venit et dirigit feliciter causam nostram ad quam sumus
queque tamquam suis desolata civibus et mudata, ac muris et hedificiis penitus lacerata, reparari et
reformari plurimum indiget promptius et utilius, prout videnter eius requirit neccesaris vaccare sive
intendere, necnon et ut hanc nostram frontariam disponere et visitare ac ei succurrere etiam personaliter
si opus fuerit valeamus nec imus guod urgenti necessitudine ac evidenti utilitate negociorum nostrorum
guerre Castelle et tocius rei publice terre nostre, anticipari Curiam ad XVIP™ diem huius presentis mensis
marcii et locum de Burgia, ad eandem celebrandam providimus, sine omni tamen nostri et generalis
Aragonum preiudicio deputari quamvis scilicet premissorum necessitas ac temporum et negociorum
qualitas et condicione paterentur placidius utique nobis fuisset et gravamine, ut in dicta civitate
Cesarauguste, prout ad eam ipsa Curia continuata fuerat eandem possemus Curiam celebrare.

Idcirco, maturo super hiis, prehabito consilio et digesto, vos requirimus et monemus quatenus in
dicto loco, ex causa predicta, die prefixa, infallibiliter intersitis, significantes vobis quod nos, die predicta,
in loco ipso, erimus, dante Deo.

Datum Cesarauguste, VIII? die marcii anno a nativitate Domini M° CCC° LX°. Vidit Guillermus.
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[/legible] domini regis Guillermo de Pulcrovicino.

Similes fuerunt facte et misse episcopis et prelatis infrascriptis.

Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia episcopo Tirasone.

Venerabili in Christo patri Guillermo, divina providencia episcopo Oscense.

Venerabili in Christo patri Sugurbicense et Sancte Marie de Albarrazino episcopo.

Venerabili et religioso fratri Petro Munyes, magistro ordinis milicie Calatrave.

Venerabili et religioso fratri lohanni Ferdinandi, castellano Emposte ordinis Hospitalis Sancti lohannis
Iherosolimitani.

Venerabili et religioso comendatori Montisalbani.

Venerabili et religioso abbati monasterii Fontisclare.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Rueda.

Venerabili et religioso abbati monasterii Montisaragonum.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti Victoriani.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Petra.

Venerabili et religioso abbati monasterii Sancti lohannis de Penya.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Veruela.

Venerabili et religioso priori Sancte Cristine.

Capitula.

Petrus et cetera, venerabilibus et dilectis capitulo Sancte Marie Maioris Cesarauguste, salutem et
dilectionem.

Licet Curiam generalem quam nuper in civitate Cesarauguste Aragonensibus inchoavimus
celebrare, ad duodecimam diem instantis mensis aprilis, continuandam in civitate eadem, duxerimus
certis ex causis quem nos ad id rationabiliter induxerunt vicinus eius qualiter ut circa reparacionem et
reformacionem civitatis Tirasone, quam noviter divina iusticia que venit et dirigit feliciter causam
nostram ad guam sumus queque tamquam suis desolata civibus et mudata, ac muris et hedificiis
penitus lacerata, reparari et reformari plurimum indiget promptius et utilius, prout videnter eius
requirit neccesaris vaccare sive intendere, necnon et ut hanc nostram frontariam disponere et visitare
ac ei succurrere etiam personaliter si opus fuerit valeamus nec imus quod urgenti necessitudine ac
videnti utilitate negociorum nostrorum guerre Castelle et tocius rei publice terre nostre, anticipari
Curiam ad XVIIE™ diem huius presentis mensis marcii et locum de Burgia, ad eandem celebrandam
providimus, sine omni tamen nostri et generalis Aragonum preiudicio deputari quamvis scilicet
premissorum necessitas ac temporum et negociorum qualitas et condicione paterentur placidius
utiqgue nobis fuisset et gravamine, ut in dicta civitate Cesarauguste, prout ad eam ipsa Curia
continuata fuerat eandem possemus Curiam celebrare.

Idcirco, maturo super hiis, prehabito consilio et digesto, vos requirimus et monemus quatenus vestros
yconomos et procuratores cum pleno et sufficienti mandato de tractando atque firmando in dicto loco
de Burgia omnia que in dicta Curia tractata et firmata finare seu concordata ad dictum locum de Burgia
transmittatis taliter quod dictam XVII diem mensis huius procul dubio illic stint, significantes vobis quod
nos, die predicta, in loco ipso, erimus, dante Deo.

Datum Cesarauguste, VIII? die marcii anno a nativitate Domini M° CCCe LX°. Vidit Guillermus.

Idem.
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Similes infrascriptis capitulis.

Venerabilibus et dilectis nostris capitulo ecclesie Tirasone.

Venerabilibus et dilectis nostris capitulo ecclesie Oscense.

Venerabilibus et dilectis nostris capitulo ecclesie Sancte Marie de Albarrazino.
Venerabilibus et dilectis nostris capitulo ecclesie Cesarauguste.

Nobilibus.

Petrus et cetera, inclito infanti Maritino, filio nostro carissimo, vel eius tutori, paterne benedictionis
plenitudine, cum salute.

Licet Curiam generalem quam nuper in civitate Cesarauguste Aragonensibus inchoavimus celebrare,
ad XlP™ diem instantis mensis aprilis, continuandam in civitate eadem, duxerimus certis ex causis quem
nos ad id rationabiliter induxerunt vicinus eius qualiter ut circa reparacionem et reformacionem civitatis
Tirasone, quam noviter divina iusticia que venit et dirigit feliciter causam nostram ad quam sumus
gueque tamguam suis desolata civibus et mudata, ac muris et hedificiis penitus lacerata, reparari et
reformari plurimum indiget promptius et utilius, prout videnter eius requirit neccesaris vaccare sive
intendere, necnon et ut hanc nostram frontariam disponere et visitare ac ei succurrere etiam personaliter
si opus fuerit valeamus nec imus quod urgenti necessitudine ac videnti utilitate negociorum nostrorum
guerre Castelle et tocius rei publice terre nostre, anticipari Curiam ad XVII?™ diem huius presentis mensis
marcii et locum de Burgia, ad eandem celebrandam providimus, sine omni tamen nostri et generalis
Aragonum preiudicio deputari quamvis scilicet premissorum necessitas ac temporum et negociorum
qualitas et condicione paterentur placidius utique nobis fuisset et gravamine, ut in dicta civitate
Cesarauguste, prout ad eam ipsa Curia continuata fuerat eandem possemus Curiam celebrare.

Idcirco, maturo super hiis, prehabito consilio et digesto, vos dicimus et mandamus quatenus in dicto
loco, ex causa predicta, die prefixa, infallibiliter intersitis, significantes vobis quod nos, die predicta, in
loco ipso, erimus, dante Deo.

Datum Cesarauguste, VIII? die marcii anno a nativitate Domini M° CCCe LX°. Vidit Guillermus.

[dem.

Similes fuerunt facte nobilibus et militibus inffrascriptis.

Inclito infanti Ferdinando, marchioni Dertuse et domino de Albarrazino, fratri nostro carissimo.
Egregio Petro, comiti Urgelli et vicecomiti Urgelli (sic'?*), nepoti nostro carissimo.
Egregio Alfonso, Rippacurcie et Denie comiti, consanguineo nostro carissimo.
Nobili et dilecto nostro Petro, domino de Exerica.

Nobili et dilecto nostro Enrico, comiti Trastamere.

Nobili et dilecto nostro Luppo, comiti de Luna et domino civitatis Sugurbii.
Nobili et dilecto nostro Blasio de Alagone, militi.

Nobili et dilect nostro Petro de Luna, domicello.

Nobili et dilecto nostro Philipo de Castro, domicello, vel eius tutori.

Nobili et dilecto nostro Petro Ferdinandi, domino de Ixar.

Nobili et dilecto nostro Atho de Focibus.

Nobili et dilecto nostro lohanni Martini de Luna, domicello.

124 Por "Agerense”.
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Nobili et dilecto nostro heredi Gondissalvi Didaci de Arenosio, quondam.

Nobili et dilecto nostro Eximino de Urrea, domicello, filio lohannis Eximini de Urrea.
Nobili et dilecto nostro Ludovico Cornelii, domicello.

Nobili et dilecto nostro Petro de Sancto Vincencio.

Nobili et dilecto nostro Petro Maca, domicello.

Nobili et dilecto nostro Martino Roderici de Focibus.

Nobili et dilecto nostro lohanni Ferdinandi de Vergua, domicello.

Nobili et dilecto nostro lohanni Didaci, domicello.

Militibus.

Dilecto nostro Sanccio Petri de Pomario, vel eius heredi.
Dilecto nostro Eximino Petri de Unicastro, militi.

Dilecto nostro heredi Michaelis Petri Capata.

Dilecto nostro Fortunio Enecii de Corella.

Dilecto nostro Luppo de Gurrea, cuius est locus de Gurrea.
Dilecto nostro Geraldo Avarca, militi.

Dilecto nostro Sanccio Roderici de Funes.

Dilecto nostro Garsie Luppi de Sesse.

Dilecto nostro Simoni de Arbe.

Dilecto nostro Gondissalvo Ferdinandi de Heredia, militi.
Dilecto nostro Sanccio Martini Latronis, militi.

Dilecto nostro Andree Garcesii de Alagone, militi.
Dilecto nostro Eximino Sanccii de Vilalba, militi.

Dilecto nostro Roderico de Gudar, militi.

Dilecto nostro heredi Petri Roderici de Agagra, militi.
Dilecto nostro Raimundo de Tarba, militi.

Dilecto nostro Petro Eximini de Sancto Petro, militi.
Dilecto nostro Garcie de Lorig, militi.

Dilecto nostro Petro lordani de Urries, iuniori, militi.

Officialibus.

Dilecto consiliario nostro lohanni Luppi de Sesse, militi, lusticie Aragonum.

Dilecto consiliario nostro Petro lordani de Urries, militi, baiulo regni Aragonum generali.
Dilecto consiliario nostro lordano Petri de Urries, militi, gerenti vices gubernatoris in Aragone.
Fideli nostro Garcie Petri de Casvis, procuratori nostro fiscali ad causas.

Universitatibus.

Petrus et cetera, dilectos et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste,
salutem et dilectionem.

Licet Curiam generalem quam nuper in civitate Cesarauguste Aragonensibus inchoavimus celebrare,
ad XlIl@™ diem instantis mensis aprilis, continuandam in civitate eadem, duxerimus certis ex causis quem
nos ad id rationabiliter induxerunt vicinus eius qualiter ut circa reparacionem et reformacionem civitatis
Tirasone, quam noviter divina iusticia que venit et dirigit feliciter causam nostram ad quam sumus
queque tamquam suis desolata civibus et mudata, ac muris et hedificiis penitus lacerata, reparari et
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reformari plurimum indiget promptius et utilius, prout videnter eius requirit neccesaris vaccare sive
intendere, necnon et ut hanc nostram frontariam disponere et visitare ac ei succurrere etiam personaliter
si opus fuerit valeamus nec imus quod urgenti necessitudine ac videnti utilitate negociorum nostrorum
guerre Castelle et tocius rei publice terre nostre, anticipari Curiam ad XVIP™ diem huius presentis mensis
marcii et locum de Burgia, ad eandem celebrandam providimus, sine omni tamen nostri et generalis
Aragonum preiudicio deputari quamvis scilicet premissorum necessitas ac temporum et negociorum
qualitas et condicione paterentur placidius utique nobis fuisset et gravamine, ut in dicta civitate
Cesarauguste, prout ad eam ipsa Curia continuata fuerat eandem possemus Curiam celebrare.

Idcirco, maturo super hiis, prehabito consilio et digesto, vobis dicimus et mandamus quatenus vestros
procuratores et sindicos cum pleno et suficienti mandato de tractando atque firmando in dicto loco de
Burgia omnia que in dicta Curia tractata et firmata fuerunt seu etiam concordata ad dictum locum de
Burgia transmittatis, taliter quod dicta XVII? die mensis huius procul dubio illic sint, significantes vobis
quod nos, die predicta, in loco ipso, infallibiliter erimus, dante Deo.

Datum Cesarauguste, VIII? die marcii anno a nativitate Domini M CCC LX. Vidit Guillermus.

[dem.

Similes universitatibus inffrascriptis.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Osce.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis lacce.

Fidelibus nostris iudici, alcaldis et tribus de consilio ac probis hominibus civitatis Turolii.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Barbastri.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Calataiubi.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Daroce.

Fidelibus nostris procuratori, iuratis et probis hominibus aldearum Turolii.
Fidelibus nostris scriptori, iuratis et probis hominibus universitatum aldearum Daroce.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus de Montesono.

Fidelibus nostris scriptori, iuratis et probis hominibus aldearum ville Calataiubi.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Alcanicii.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus Montisalbani.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus de Sadeva.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Suffarie.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Alagonis.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Exee.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Sancti Stephani de Litera.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Burgie.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Unicastro.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Sors.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville de Almudevar.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Saranyene.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Farizie et aldearum suarum.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Thausti.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Magallonis.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus ville Aynsie.
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Pedro 1V delega en Blasco Fernandez de Heredia, Justicia de Aragdn, la continuacion de las Cortes.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 184r-184v.
Continuacione Curiarum Aragonum.

Petrus et cetera, venerabilibus, nobilibus, dilectis et fidelibus prelatis, richis hominibus, militibus, mesna-
deriis, infancionibus ac sindicis et procuratoribus universitatum, proborum hominum, civitatis et villarum
regni Aragonum, qui congregari debent in civitate Cesarauguste, primam diem iovis quadragesime instantis
interessyndo in Curiis que inciperimus dictam diem iovis predictam continuate fuerunt, salutem et cetera.

Quamvis nos, die et loco predictis, pro continuando et perficiendo dictas Curias posuimus adesse sitis,
promitimus et iuravimus in dictis Curiis quando dicta continuacio facta fuit verumtamen que [ilegible]
nobis quod plurima, magna et ardua negocia tam pro guerra Castelle quam ab vos iuvamen urgenciam,
pro quibus in partibus Cathalonie et regni Valencie moram habere neccesario, nos oportet decrevimus
longe utilius et expedientius fore nobis totique nostre rei publice vaccare circa dicta occurrencia nobis
negocia et providere salubriter super eis, quam adesse continuacioni predicte pro dictis Curiis
celebrandis, sed quod per lusticiam Aragonum, vel eius locum tenentem, sine enim preiudicio dicti regni,
ad crastinum beate Marie septembris proxime venientis continuari dictas Curiis mandaremus.

Quam propter neccesitati et utilitati nostri et dicte nostre rei publice in hiis, ut convenit neccesarie
provideretis affeccioni et naturalitati vestre quam tutiora et utilia corone nostre appetere intrinsecus,
nequaguam ambigimus premissa providimus intimanda, ut que die et loco predictis adesse, ut prefertur
non possimus nos inde habeat rationabiliter excusatos, nos enim vobis aut dicto regie preiudicium
aliquod per hoc feri minime intendentes et quod illatum procere extiterit, emendare illius dictis Curiis et
estrictum debitum et ducere, vel in dictus regno huius serie promittente [ilegible] presenti, intendimus
tamen quod si negociorum nostrorum exegint qualitas seu requiret dictam continuandam abreviare
possimus, prout novimus opportuniter.

Datum Barchinone, XXV? die ianuarii anno a nativitate Domini millesimo CCC°LX° primo.

Visa Roderico.

Bernardus de Bonastre, ex prothonotarie fecit, per dominum regem in consilio.

ACA, Canc., reg. 1498, ff. 184v-185r.

Petrus et cetera, dilecto consiliario nostro Blasio Ferdinandi de Heredia, militi, lusticie Aragonum, vel
eius locum tenenti, salutem et cetera.

Non ignorare vos credimus qualiter pridem Curias generales quas Aragonenses in civitate
Cesarauguste celebrare incepimus continuavimus ad primam diem iovis quadragesime proxime veniente,
propter quod brachia dictarum Curiarum in civitate predicta congregaverunt, ut credimus, dicta die,
verum licet nos cordi haberemus, ut die et loco predictis adesse possemus pro celebrandas et perficiendis
Curiis memoratis et attamen que super venerunt nobis quam plura, magna et ardua negocia tam pro
guerra Castelle quam aliter, nos iuvamen urgenti, pro quibus in partibus Cathalonie et regni Valencie
moram habere neccesario, nos oportet decrevimus longe utilius et expedientius nobis fore vacare circa
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dicta occurrencia nobis negocia et providere salubriter super eis, guam adesse continuacioni predicte pro
Curiis celebrandis, sed quod per vos, ad crastinum beate Marie septembris [ilegible] quod per
continuacione huius sibi faceri vel generari in aliqguo nolumus, ad dictum crastinum beate Marie
septembris in civitate predicta continuetis Curias prelibatas et antedictas, tam quam faceri negociorum
nostrorum exegerit qualitas seu requiret, dictam continuationem abreviare possimus, prout noverimus
opportunum.

Nos enim dictis brachiis seu illis que pro intenendo in predictis Curias dicta prima die iovis
quadragesime in predicta civitate fuerint congregati hoc significari providimus, prout in alia littera nostra
quam per vos eius presentari iubemus videbitis contineri.

Datum Barchinone, XXV die ianerii anno a nativitate Domini M° CCC° primo. Visa Roderico.

[dem.

Prothonotarie.

Relacion de asistentes (fragmento).
ACA, Papeles por incorporar, Legislacion, Caja numero 4

Tots aquests contenguts en aquest full de paper foren en la Cort celebrada por nos en la ciutat de
Saragossa per la guerra de Castella en lo mes de abril I'any 1360.

Hii sunt prelati qui ad Curiam convenerunt:

El arcobispe de Caragocga.

El bispe de Taracona.

El castellan de Amposta.

Johan Perez Capata, procurador del bispe e del capitol de la ciudat d'Uesca.
Otho de Castro, procurador del capitol de la Seu de la ciudat de Caragoca.
Miguel Garcia, procurador del maestro de Calatrava.

Johan Lopez de Pallares, procurador del capitol de la Seu de Taracona.
Bernardo de Castro, procurador del capitol de la eglesia de Jacca.

El abbat del monasterio de Rueda.

El abbat del monasterio de Piedra.

Hii sunt barones:

Infans Ferdinandus.

Petrus lordani d'Urries, procurator infantis Martini.
Raymundus de Tarba, procurator comitis Rippacurcie.
Guillelmus Dez, procurator comitis Urgelli.

Petrus de Exerica.

Petrus de Luna.

Johannes Martin de Luna.

Petrus Ferdinandi de Ixar.
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[22.V.1361]

PARLAMENTO DE CARINENA (1361)

Convocatoria dirigida @ miembros del brazo de la Iglesia.
ACA, Canc., reg. 1498, f. 188r.

Petrus et cetera, venerabili in Christo patri Petro, episcopo Tirasone, consiliario nostro dilecto,
salutem et dilectionem.

Cum nos, super quibusdam tangentibus bonum, pacificum et tranquillum statum regni Aragonum,
et conservacionem eiusdem, colloquium sive parlamentum in loco Carinyene vobiscum habere
disposuerimus, die quarta mensis iunii proxime instantis, idcirco paternitate vestram rogamus cumque
requirimus et ortamus quatenus dicta die in loco predicto in quo dicta de causa esse proposuimus, Deo
dante, infallibiliter intersitis.

Datum Calataiubi, XXII die madii anno a nativitate Domini M° CCC° LX°[°. Eximinus Sanccii.

Bernardus de Pinos, mandato regis fecit, per nominem Gilabertum de Scintilles, consiliarium et tenor
lilegible].
Prothonotarie.

Similes infrascriptis, verbis competenter mutatis.
Episcopo Sancte Marie de Albarrazino, vel eius vicario.
Castellano Emposte, vel eius locum tenenti.
Abbati de Roda.

Comendatori Montisalbani.

Abbati Sancti Victoriani.

Abbati de Veruela.

Abbati de la Gloria.

Priori de Roda.

Abbati Sancti lohannis de la Penya.

Magistro Calatrave.

Abbati de Petra.

237



[22.v.1361]

[22.Vv.1361]

PARLAMENTOS DE 1361-1362

Otra convocatoria dirigida a miembros del brazo de la Iglesia.
ACA, Canc., reg. 1176, f. 10v.

[Al margen izquierdo Pro curia] Petrus et cetera, reverendo in Christo patri Luppo, Cesarauguste
archiepiscopo, consiliario nostro dilecto, salutem et cetera.

Cum nos, super quibusdam tangentibus bonum, pacificum et tranquillum statum regni Aragonum
et conservacionem eiusdem colloquium sive parlamentum in loci Carinyene vobiscum habere
disposuerimus die lune, qua computabitur XXXI2 die huius mensis, idcirco paternitate vestram rogamus
eamque requirimus et ortamus quatenus dicta die in loco predicto in quo dicta de causa esse
proposuimus, Deo dante, infallibiliter intersitis.

Datum Calataiubi, sub nostro sigillo secreto, XXII# die madii, anno a nativitate Domini M° CCC° LX°
primo. Eximinus Sanccii.

Dominus rex mandavit Bernarto de Pinos.
Prothonotarie.

Episcopo Oscense ad lll1? die iunii proxime instantis.
Abbati Montisaragonum ad dictam diem.

Convocatoria dirigida al brazo de las universidades.
ACA, Canc., reg. 1176, ff. 10v-11ry 14 r.

[Al margen izquierdo Pro curia] Petrus et cetera, fidelibus suis iudici, iuratis et probis hominibus
civitatis Turolii, salutem et gratiam.

Cum nos, super quibusdam tangentibus bonum, pacificum et tranquillum statum regni Aragonum
et conservacionem eiusdem colloquium sive parlamentum in villa Caranyene vobiscum habere
disposuerimus die veneris proxime venienti, idcirco vobis dicimus et expresse mandamus quatenus
vestros sindicos et procuratores cum plenissima facultate ut in quadam cedula quam per latorem
presentium vobis mittimus videbitis contineri, apud dictam villam in qua dicta de causa, die prefixa, esse
disponimus, Deo dante, infallibiliter destinetis.

Datum Calataiubi, sub nostro sigillo secreto, XXII? die madii anno a nativitate Domini M° CCC° LX°
[°. Eximinus Sanccii.

Idem.
Prothonotarie.

Similes infrascriptis.
Pro curia.

Fidelibus suis procuratori, iuratis et probis hominibus universitatis aldearum civitatis Turolii, die
veneris.
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Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ville Daroce, die mercurii.

Fidelibus suis scriptori et procuratori ac iuratis et probis hominibus aldearum Daroce, die mercurii.

Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ac toti universitati Calataiubi et aldearum suarum, die
mercurii.

Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ville Montisalbani, die veneris.

Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ville Alcanicii, die veneris.

luratis et probis hominibus ville Exee, ad lllI*™ diem iunii proxime instantis.

Cedula de qua fit mencio in litteris predictis est registrata in hoc quaternio, in Xllll carta'>:

“Manifiesto sea a todos homnes que cridado e plegado concello en tal lugar o tal villa a voz de
tal corredor publico d’aquella, en tal casa, segund e do otras vegadas es acustumbrado de plegar, es
a saber nos, tales e tales jurados, e nos, tales vezinos de la dita villa, o de todo el concello e
universidat d'aquella, attendientes nos haver recebido una letra del senyor rey del tenor que se sigue
Don Pedro et cetera, por esto nos querientes las cosas en la dita letra contenidas, con aquesta
publica carta, firmament e perpetuo valedera de grado e de cierta sciencia, femos e ordenamos
ciertos e speciales procuradores nuestros tales et cetera, pora yr e parecer delant el dito senyor rey
do quiere que sea en la frontera del dito regno, dantes e atorgantes a vos, ditos procuradores
nuestros e a todos ensemble e a cada uno d’ellos por el todo, assin que non sea mellor la condicion
de los occupantes o occupant, pleno, livre e francho poder en nombre nuestro e por nos de tractar,
ordenar, atorgar, consentir, fazer e firmar todas e cada unas cosas que a la honra e servicio del dito
sennyor rey o de la su corona real e a conservacion, defension o reintegracion del dito regno seran
neccesarias, expedientes o bien vistas al dito senyor rey e a los ditos procuradores nuestros, e
promittemus haver por firme, por nos e por todos los nuestros qualquiere cosa o cosas que por los
ditos procuradores nuestros o por la mayor partida d'ellos sera tractado, ordenado, atorgado,
consentido, feyto o finado, assin como si por nos o por la dita universidat fuesse feyto, firmado,
atorgado e consentido, e prometemos perpetualment aquello en todo o por todo a complir e
observar dius obligacion de todos los bienes de la dita villa.

Feyto fue et cetera.”

luratis et probis hominibus ville de Almudevar, ad Illle™ diem iunii proxime instantis.
luratis et probis hominibus civitatis Osce, ad IllI*™ diem iunii proxime instantis.
luratis et probis hominibus ville de Magallon, ad dictam diem.

luratis et probis hominibus ville de Taust, ad dictam diem.

luratis et probis hominibus ville de Cufaria, ad dictam diem.

luratis et probis hominibus ville de Aynse, ad dictam diem.

luratis et probis hominibus civitatis Barbastri, ad dictam diem.

luratis et probis hominibus civitatis lacce, ad dictam diem.

Idem de infrascriptis.
Burgie.
Tirasone.

125 Tal y como indica el escribano, la carta que se inserta a continuacion se encuentra en ACA, Can., reg. 1176, f. 14r.
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Convocatoria dirigida al brazo de las universidades.
ACA, Canc., reg. 1498, ff. 190r-190v.
Parlamentum Caranyene.

[Petrus et cetera, fidelibus suis iudici, iuratis et probis hominibus] ville Burgie, salutem et gratiam.

Cum nos, super quibusdam tangentibus bonum, pacificum et tranquillum statum regni Aragonum
et conservacionem eiusdem, colloquium sive parlamentum in villa Caranyene vobiscum habere
disposuerimus, die [veneris proxime venienti, idcirco vobis dicimus] et expresse mandamus quatenus
vestros sindicos et procuratores cum plenissima facultate facultate, ut in quadam cedula quam per
latorem presentium vobis mittimus videbitis contineri, apud dictum locum, [in qua dicta de causa die
prefixa esse disponimus, Deo dante,] infallibiliter destinetis.

Datum Carinyene, prime die iuni anno a nativitate Domini M° CCC° LX° primo. Eximinus Sanccii.

Similes universitatibus infrascriptis.

[Al margen izquierdo Die sabbati proxime] Fidelibus suis iuratis et probis hominibus et universitati
ville de Sos.

[Al margen izquierdo Die lune proxime] Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ac universitati ville
Montissoni.

[Al margen izquierdo Die sabbati proxime] Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ac universitatis
loci de Sadava.

[Al margen izquierdo Die lune proxime] Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ac universitati ville
Sancti Stephani de Littera.

[Al margen izquierdo Die iovis proxime] Fidelibus suis iuratis et probis hominibus ac universitati ville
Alegonis.

Tenor cedule de qua supra littera mencio sequitur in hunc modum:

“Sia manifiesto a todos que nos, tales jurados e omes, tales voz metemos de tal lugar, fazientes
universidat del dit lugar, convocandas segun que acostumbramos la dita universidat seyer plegada
intendemos d’ella, recebida una carta del sennyor rey del tenor que se sigue inservici de publico tenor supra
proxime registrate quatenus fuit ut supra post quo datum fuit additum quod sequitur: por esto, con aguesta
carta publica facemos [ilegible] sindicos, mensatgerios nostros e sindicos tales et cetera, e cada uno [ilegible]
por el todo, assin que non sia mellor la condicion del [ilegible] occupante, pora presente el dito senyor rey
en honore nostro en el dito lugar de Caranyena o en qualquiere otro lugar, villa o ciudat do el dito senyor
fara o querra facer el dito parlament o colloquio, dantes e atorgantes a los ditos procuradores nuestros e a
lilegible]por dito todo publico e libero poder en nombre nuestro a tractar e ordenar, atorgar e consentir e
firmar todas e cada unas cosas que al honra e servicio del senyor rey e de la su corona real e conservacion
e discrecio e reintegracio del dito regno seran neccesarias expedientes, bien vistas al dito senyor rey e que
los ditos procuradores nuestros e a cada uno d’ellos promittentes haver por firme por nos e por todos los
nuestros qualquiere cossa o cosas que por los ditos procuradores nuestros o por qualquiere d'ellos sera
tractado, ordenado, atorgado e consentido, feyto o firmado, assi como si por nos fuesse feyto, firmado,
atorgado e consentido. E promettemos perpetuament aguello en todo e por todo complir e observar dius
obligacion de todos los bienes nuestros sedientes e de la dita universidat mobles o sedientes et cetera.

Fetxo fue et cetera.”
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[5.V1.1361] Convocatoria dirigida a la ciudad de Zaragoza.

ACA, Canc., reg. 1498, f. 190v.

Petrus et cetera, dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste, salutem
et dilectionem.

Cum super quibusdam negociis honorem nostrum et bonum statum regni Aragonum
concernientibus vestrum consilium, iuvamen et auxilium neccesaria habemus, ideo volumus vobisque
dicimus et mandamus quatenus incontinenti mittatis ad [ilegible] de Caranyena vestros sindicos et

procuratores cum pleno posse consulendi, nec super predictos expresse concedendi nobis neccesarie
vestro iuvamen et auxilium facere eis.

Datum Caranyene, V2 die iunii anno a nativitate Domini M° CCC® LX° primo. Eximini Sanccii.
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[12.1X.1362]

PARLAMENTO DE BARBASTRO (1362)

Capitulos dirigidos por el rey a los presentes en la asamblea, a través de Albert Dez Fonollar y
Domingo Cerdan.

ACA, Canc., reg. 1183, ff. 92-93.
[Al margen izquierdo Pro curia]

Creenca comanada al bisbe de Barchinona, a mossen n’'Asbert Dez Fonollar e an Domingo Cerda,
de co que han a dir al infant en Ferrando e a richs homnes e a tots altres d'Arago qui sien en Barbastre
per rao del parlament qu’el senyor rey hi havia appellat, e com per aventura lo parlament o aquells qui
ajustats hi eren fossen deparats e sen fossen anats en Saragoca, aco matex que davall se segueix diguen
e declaren los dessus dits al dit infant e als altres qui ab ell serien, e als jurats e promnes de Saragoca.
Rex Petrus.

“Primerament, los diguen que nos maravellam com lo senyor rey no ha socorregut a Calatayud, car
aco ha estat per tal com lo dit senyor no havia ni ha tal poder de si matex que pogues levar lo rey de
Castella del setge, e per aguesta rao ell havia trames al comte de Trestamara que vingues ab aquelles
companyes de la part de Franca ab les quals e ab los altres qu’el senyor rey havria de ses gents ell pogues
levar lo dit rey del setge, o qu’es combates ab ell pensant que Calatayud se tengues mes avant que no
ha. Rex Petrus.

E ara, pus que Calatayud ses retud e lo rey de Castella senes anat, lo dit senyor vol continuar los dits
tractaments, per tal manam, Deu volent, qu’el rey de Castella haia tant afer que la sua malicia se refren.
Rex Petrus.

E si'l senyor rey ara anava en Arago, los dits tractaments qui son grans e entre grans persones se
porien rompre, e ara estan en punt de finar, perque val mas alcuns pochs dies laguiar e qu’els afers se
facen profitosament e honrosa que no faria si per cuyta se perdien, ¢co que hom depuys no poria tornar
en estament ni recobrar. Rex Petrus.

Per que lur conclusio sia qu'ells, ¢co es los aragoneses e Deu e tot lo mon pot e deu haver per escusat
lo senyor rey de no anar en Arago en los dies passats, e com ara axi matex noy va de present car la triga
d’'aquestes dies tornara a gran avancament e de la sua corona, e a be e profit de sos sotsmeses, Deu
volent. Rex Petrus.

Pregantlos que la ajuda que han feta e fan per defensio del regne vullen continuar e prorrogar | mes
pus avant del XXV dia del present mes de setembre, entro al qual temps dura, e que aco en tot cas
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vullen fer per bona guarda e defensio del regne, car dins lo dit temps de la prorogacio, Deu volent, lo
dit senyor finats los dits tractaments sera en lo dit regne poderosament e esforcada a sa honor e de la
sua corona, e a be lur. Rex Petrus.

Encara, diguen los dits missatgers que apres qu’els dits capitols foren fets, lo dit senyor hague ardit
de mossen Bernat de Cabrera, qu’els dits tractaments e altres majors, los quals no poden dir a ades,
mas sabran los dins breus dies a gran goyg e plaer lur, eren tan enantats que no caba sino firmar, a la
qual firma lo dit senyor era neccesari per be e per gran avencament dels dits afers, en tant que la sua
anada hi daria avancadament de | mes o de pus, perque lo senyor rey acorda de partir dema mati, que
sera dimarts, e vassen cuytadament, axi que dins Il dies enten esser a Perpenya. Rex Petrus.

Axi matex, los diguen qu’el senyor rey no enten acurar a Perpenya sino quals que Il o lll dies, e
matinent sen tornara, car la reyna e tots los infants romanen a Barchinona, e tot son consell, e ha
endrecat e lexat ordonat als barons e cavallers que son en Barchinona que estiguen apparellats ells e
totes lurs companyes, de guisa qu’el dia de Sent Miguel sien a Leyda. Rex Petrus.”

[Al margen izquierdo Pro curia]

El rey.

Caro hermano e vosotros, richos hombres e otros del parlamiento de Barbastre, sabet que vos
embiamos el honrado padre en Christo el vispe de Barchinona e mossen n'Ombert Dez Fonollar e
Domingo Cerdan, conselleros nuestros, informados d‘algunas cosas qu’en han dezir e explicar de part
nuestra, porgque vos rogamos que los creyades de lo que us diran, assi como si nos personalment lo vos
deziamos.

Dada en Barchinona, dius nuestro aniello mayor, a XlI dias de setiembre en el anyo de la natividat de
Nuestro Senyor M CCC LXII. Rex Petrus.

Dominus rex mandavit mihi, lacobo Conesa.

Fuit missa infanti Ferdinando et richis hominibus et aliis qui sunt in parlamento Barbastri.
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[10.X.1362]

[10.X.1362]

Actas de las Cortes.

ACA, Canc., Procesos de Cortes, num. 4.
ACA, Generalidad, vol. 948.

[f. 4r] Processus factus et ordinatus super convocatione Curiarum generalium facta per dominum
rege in villa Montissoni.

In Christi nomine. Noverint universi quod anno a nativitate Domini millesimo trecentesimo sexagesimo
secundo, die X octobris, illustrissimus princeps et dominus, dominus Petrus, Dei gratia rex Aragonum,
Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie.

Cum rex Castelle, proditorie et inique, pacem firmatam in manibus reverendi domini Guidonis, divina
providencia Portuensi episcopi, Sancte Romane Ecclesie cardinali Apostolice Sedis legati, iuramentis et
homagiis et aliis penis spiritualibus et temporalibus roboratam, inter ipsum dominum regem ex una
parte et dictum regem Castelle ex altera, rumpisset et violasset, movissetque seu suscitasset guerram
noviter contra ipsum dominum regem et invasisset subito terras suas ac villam Calataiub, et alia loca
diversa dicti domini regis cepisset et plura invadere et capere conaretur faciendo et continuando
guerram validam contra ipsum dominum regem et terras suas. Pro tanto, dictus dominus [f. 4v] rex
volens prosecutioni dictarum curiarum ut convenit providere, constitutus personaliter in villa Perpiniani
deliberavit celebrare curias generales gentibus suis regnorum et terrarum cismarinarum et etiam regni
Maioricarum, in villa Montissoni ad quartam diem mensis novembris proxime instantis, ad quas quidem
curias fuerint vocato literatorie prelati, barones, milites et capitula seu collegia ac universitates civitatum
et villarum et locorum regalium dictorum regnorum in forma sequenti.

[f. 5r] Convocacio'?®

Petrus etc. Venerabili in Christo patri Vitali, divina providentia episcopo Valentie. Salutem et
dilectionem. Bene scitis qualiter rex Castelle non erubescens, inique et proditorie, rumpere pacem inter
nos et ipsum firmatan in manibus legati apostolici, iuramentis et homagiis et aliis penis spiritualibus
roboratam, occupavit villam Catalaiub et alia loca nostra et plura nititur occupare dampnaque gravia
intulit terris et subditis nostris varia et diversa. Unde cum nos opporteat suis iniquis, falsis et pravis
conatibus obviare, et ob hoc generales curias nostris fidelibus subditis regnorum et terrarum nostrarum
cismarinarum et etiam regni Maioricarum, in loco Montissoni die quarta instantis mensis novembris

126 En el Apéndice |, se incluye la versién de las convocatorias copiadas en el registro de Cancilleria 1499 (ff. 1-19) que recoge de manera mas
ordenada y normalizada los escritos remitidos y los listados de los citados de los brazos de los reinos y el principado. En las actas del proceso
este apartado no se copio siguiendo el protocolo y el método tradicionales de la Cancilleria.
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providerimus indicendas, ut in dictis curiis tractetur de prosecutione dicte guerre, videlicet de subsidiis
et aliis provisionibus et ordinationibus circa defensione reipublice regnorum et terrarum nostrarum
utilibus et oportunis, taliter quod ipsa res publica illesa remaneat, et loca occupata nostre corone regie
reintegrentur, et pravis conatibus dicti regis obvietur viriliter prout decet. Propterea vos instanter
requirimus, quatinus dicte die et loco ubi nos, dante Deo, erimus, infallibiliter intersitis. Et ut defensioni
dicte reipublice celerius occurratur, volumus et intendimus quod de premissis et nom aliis tractetur in
curiis antedictis.

Datum Perpiniani sub nostro sigillo secreto X* die octobris anno a Nativitate Domini M° CCC° LX°
secundo. Visa Roma.

Sub proxime dicta forma fuit scriptum prelatis regni Valentie infrascriptis.

Veneralibili et religioso frati Petro de Tous, magistro ordinis Sancte Marie de Montesia.
Venerabili et religioso frati Petro Munyig, magistro ordinis Calatrave.

[f. 5v] Venerabili et religioso abbati monasterii Vallisdigne.

Venerabili et religioso abbati monasterii de Benifacano.

Venerabili et religioso Ferdinando Gomecii d’Albornog, comendatori Montis Albani.
Dilectis nostris capitulo ecclesie Valentie.

Petrus etcetera. Egregio et spectabili viro Alfonso, comiti Denie, militi, consanguineo nostro carissimo.
Salutem et dilectionem.

Bene scitis qualiter rex Castelle non erubescens, inique et proditorie, rumpere pacem inter nos et ipsum
firmatam in manibus legati apostolici, iuramentis et homagiis ac aliis penis spiritualibus et temporalibus
roboratam et cetera, similis proxime registrate forme prelatorum, nisi quia in loco "requirimus” fuit
positum “dicimus et mandamus”. Datum ut supra. Visa Roma.

Et fuit scriptum sub dicta forma nobilibus et militibus infra scriptis, videlicet.
Nobili et dilecto nostro heredi nobilis quondam Petri, domini de Xerica.
Nobili et dilecto nostro Gilaberto de Scintillis, militi.

Nobili et dilecto nostro Olfo de Proxida, militi.

Nobili et dilecto nostro Petro Maca, domicello.

Nobili et dilecto nostro heredi nobilis quondam Raymundi de Rivosico.
Nobili et dilecto nostro lohanni de Villariacuto, domicello.

Nobili et dilecto nostro Roderico Didaci, domicello.

Nobili et dilecto nostro lohanni Didaci, domicello.

[f. 6r] Pari modo fuit scriptum militibus infrascriptis.
Vitali de Villavona.

Raymundo de Villanova.

Raymundo de Tous.

Galcerando de Tous.

Francisco de Spellunciis.

Berengario de Ripullo.

Guillelmo Gastonis.
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lohanni Eximini de Montetornesio.
Eximini Petri Doric.

P. Bohil.

Raymundo Castellani.

lohanni de Bellvis, domicello.
Heredi Petri de Villanova.

[tem fuit scriptum universitatibus dicti regni sub hac forma.

Petrus et cetera. Dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Valentie. Salutem et
dilectionem.

Bene scitis qualiter rex Castelle non erubescens, inique et proditorie, et cetera usque ibi cum dicitur
Propterea dicimus et mandamus quatenus constituatis ex vobis sindicos viros providos Deum timentes
et honorem regie corone nostre ac bonum publicum regnorum et terrarum nostrarum zelantes, plenam
potestatem habentes tractandi, faciendi et firmandi omnia et singula quem super premissis tractabuntur
et firmabuntur in curiis antedictis, quod dictis die et loco ubi nos, dante Deo, erimus faciatis infallibiliter
interesse. [f. 6v] Et ut defensioni dicte reipublice celerius occurratur, volumus et intendimus quos de
premissis et non aliis tractetur in curiis antedictis.

Datum ut supra. Visa Roma.

Sub hac forma fuit scriptum universitatibus infrascriptis.
Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitaties Xative.
Ville Algezire.

Ville Muriveteris.

Ville Morelle.

Ville Burriane.

Item, fuit scriptum singulis literis comiti Ripacurcie et Denie et nobili P. Maca, ut quamvis sint vocati
ad curias nullo modo recedant a regno Valentie, ymo remaneant in eodem, insistendo expeditione gue-
rre, sed quod mittant suos procuratores.

Item, Eximino Petri Dorig, militi, alcaydo castri Xative, ut remaneat in ipso castro pro custodia
eiusdem quamvis ad curias sit vocatus.

ltem, fuit scriptum inclito infante Ferdinando, nobili Gelaberto de Scintillis et Vitali de Vilanova,
singulis literis clausis extitativis ut omni modo veniant ad curias, ad quas pro alias literas sunt vocati, et
guod non deficiant ullo modo.

[f. 7r] Item, Raymundo de Villanova similiter ut veniat dummodo negocia sibi comissa in regno
Valentie super peccunia procuranda sint expedita.

ltem, fuit scriptum illis de consilio domini regis que sunt Valentie quod per cursores festinens
procurent omnes predictas literas tam patentes quam clausas presentari illis quibus diriguntur, propter
termini brevitatem.

Convocatio prelatorum de Gerunda et ab inde citra.
Petrus et cetera. Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia Elnense episcopo. Salutem et

dileccionem. Bene scitis qualiter rex Castelle no erubescens, inique et proditorie, rumpere pacem et
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cetera. Similis in omnibus literis missis prelatis regni Valentie.
Datum ut supra. Visa Roma.

Similes fuerunt facte et misse prelatis infrascriptis videlicet.
Enneco, episcopo Gerundense vel eius vicario eo absente.
Guillelmo, episcopo Urgellense.

Abbati Campirotundi.

Abbati Balneolarum.

Abbati Sancti Michaelis de Cuxano.

Abbati monasterii Arularum.

Abbati Sancti Martini de Canigone.

Abbati monasterii de Rosis.

Baronibus et militibus Cathalonie infrascriptis, fuit scriptum eo modo quo illis de regno Valentie.
Isti sunt nobiles.

[f. 7v] Infanti Raymundo Berengarii, comiti Impuriarum.
Bernardo de Capraria, patri.

Bernardo de Capraria, comiti Ausonie, filio.

Dalmacio, vicecomiti de Ruppebertino.

Andree de Fonolleto, vicecomiti Caneti et Insule.
Bernardo de Sono, vicecomiti de Evolo.

Guillelmo Galcerandi de Ruppebertino.

Petro Galcerandi de Pinosio.

Francisco de Cerviano.

Gilaberto de Crudiliis de Peratallada.

Berengario de Crudiliis de Bestracano.

Eymerico de Scintillis.

Petro de Meleanno.

Subscripti sunt milites.

Francisco de Perilionibus.
Berengario de Ulmis.

Heredi Francisci de Pulcro Castro.
Bernardo de Senesterra.
Galcerando de Vilarig.

Heredi Bernardi Guillemi de Fuxano.
Heredi Petri de Viladamany.

[tem, fuit scriptum universitatibus Cathalonie eo modo quo illis regni Valentie.
luratis et probis hominibus civitatis Gerunde.

[f. 8r] Consulibus et probis hominibus ville Perpiniani.

Podiiceritani.

Cauchiliberi.

Berge.
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Campirotundi.
Villefranche Confluentis.
[tem, iuratis Bisulduni, de Figueriis et Turricelle de Montegrino.

Aragonum.

ltem fuit scriptum illis de regno Aragonum subscriptis, eo modo quo illis de regno Valentie et de
Cathalonia, videlicet.

Archiepiscopo Cesarauguste vel eius vicariis eo absente.

Episcopo Tirasone.

Episcopo Oscensi.

Episcopo Albarrazini.

Abbati Montis Aragonum.

Abbati Sancti lohannis de la Penya.

Abbati monasterii de Petra.

Abbati monasterii de Roda.

Abbati monasterii de Veruela.

Castellano Emposte.

Priori Sancte Marie Maioris Cesarauguste.

ltem capitulis cuiuslibet ecclesie cathedralis.
[f. 8 v]item capitulo ecclesie Oscense.

ltem capitulo ecclesie de Albarrazino.

Item capitulo sedis Cesarauguste.

ltem capitulo ecclesie Tirasone.

Item nobilibus infrascriptus.
Inclito infanti Martino.
Heredi comitis Lune.

Petro de Luna.

lohanni Martini de Luna.
Blasio de Alagone.

lohanni Eximini d'Urrea.
Ludovico Cornelii.

Philipo de Castro.

Petro Ferdinandi, domino de Ixar.
lohani Ferdinandi de Vergua.

[tem militibus infrascriptus.
Luppo de Gurrea.

Raymundo de Tarba.

Petro Eximeni de Sancto Petro.
Petro Eximeni d’Embun.
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Petro lordani d'Urries.
lordano Petri d'Urries.
Garsie Luppi de Sesse.
Garsie Luppi de Luna.
Dominico Cerdani, iustitie Aragonum.

[f. 9r] Item fuit scriptum universitatibus infrascriptis regni Aragonum.
luratis et probis hominibus civitatum.

Cesarauguste.

Osce.

Turolii.

Barbastri.

lacce et

Tirasone.

Item villis Daroce et Alcanicii.

[tem, fuit scriptum Matheo Adriani, prothonotario, qualiter pro expeditione negocii et propter
brevitatem termini prefixi ad curias celebrandas, fuerat scriptum cum literis sigilli secreti omnibus
supranominatis, tam de regnis Aragonum et Valentie quam de Cathalonia, in qua litera dicto
prothonotario missa fuerit interclusa nomina tam prelatorum quam baronum, militum et universitatum
quibus, ut predicitur, fuit scriptum cum sigillo secreto.

Et fuit sibi missa forma literarum et mandatum quod, sub eadem forma et data, scriberet recognitis
registris scribanie convocationis curiarum omnibus aliis quibus est assuetum scribi, tam de dictis regnis
Aragonum et Valentie quam de Cathalonia.

Item, etiam quod scriberetur celeriter illis de regno Maioricarum sub eadem forma.

ltem, fuit scriptum singulis literis episcopo Tirasone, magistro Calatrave, Petro Eximeni de Sancto
Petro, Ludovico Cornelii, lohanni Martini de Luna, lordano Petri d’'Urries, gerenti vices gubernatoris,
Petro lordani d'Urries, maiordomo, ac Luppo de Gurrea, ut quamvis sint vocati ad curias non veniant,
quin ymo remaneant in Aragonia intendentes circa expeditionem guerre et defensionem regni, sed
guod mittant procuratores suos.

[f. 9v] Item, fuit scriptum lacobo de Rochafort, baiulo generali Aragonum, et Dominico Luppi Sarnes,
merino Cesaruguste, quod sint cum domino rege in dictis curiis Montissoni.

ltem, omnes litere predicte de Aragonia fuerunt misse per certum cursorem dicto lacobo de
Rochafort et mandatum sibi ut per festinos cursores eas faceret presentari.

ltem, fuit scriptum procuratori regis comitatuum Rossilionis et Ceritanie quod literas comitatuum
ipsorum que sibi fuerunt tradite faceret presentare per festinos cursores.

[tem, fuit scriptum vicario et baiulo Gerunde ut literas episcopatus Gerundensis que eis misse fuerant
faciant presentari per festinos cursores.

Subsequenter vero dominus rex existens in loco de Volono die videlicet XVII? dicti mensis octobris, ex
certis causis prorrogavit terminum seu diem assignatam ad celebrandum dictas curias et mutavit etiam
formam convocationis ipsarum curiarum, que forma literarum missarum prelatis talis est.
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“Petrus et cetera. Venerabili in Christo patri Enneco divina providentia episcopo Gerundensi vel eius
vicariis. Salutem et dilectionem.

Licet pridem per alias nostras literas vocaverimus [f. 10r] vos ad generales curias in villa Montissoni
[l die instantis mensis novembris celebrandas ad prosequendum guerram inter nos et regem Castelle
vigentem, prout in dictis literis lacius continetus. Tamen quia ex aliquibus causis supervenientibus post
dictas literas emanatas nequimus dicta die celebrationi dictarum curiarum comode interesse propterea
dictas literas habentes pro nullas, ac si a nostra curia minime emanassent. Dictas generales curias ad
tractandum et firmandum de prosecutione dicte guerre et ad eam pertinentibus dumtaxat, in dicto loco
Montissoni ad X diem dicti mensis novembris ducimus presentis serie indicendas, vos requirentes et
monentes instanter quatenus dicta X2 die mensis novembris in dicto loco Montissoni, ubi nos, dante
Deo, erimus dicta die infallibiliter intersitis.

Datum in loco de Volono sub sigillo nostro secreto XVII? die octobris, anno a Nativitate Domini
millesimo CCC® LX° secundo. Petrus Comitis.”

Similes litere fuerunt misse infrascriptis prelatis videlicet.
Venerabili in Christo Petro, divina providencia episcopo Elnensi.
Religioso et dilecto nostro abbati Campirotundi.

Religioso et dilecto nostro abbati monasterii Arularum.
Religioso et dilecto nostro abbati Balneolarum.

Religioso et dilecto nostro abbati Sancti Michaelis de Cuxano.
Religioso et dilecto nostro abbati Sancti Martini de Canigone.
Religioso et dilecto nostro abbati monasterii de Rosis.

Sub eadem forma fuit scriptum nobilibus infrascriptis hoc mutato quod ubi dicitur “vos requirentes
et monentes instanter” fuit appositum “mandantes vobis”, videlicet.

Nobiles.

Inclito infanti Raymundo Berengarii, comiti Impuriarum, patruo nostro carissimo.
Nobili et dilecto nostro Bernardo de Capraria, militi, patri.

Nobili et dilecto nostro Bernardo de Capraria, militi, comiti Ausonie, filio.

[f. 10v] Nobili et dilecto nostro Dalmacio, vicecomiti de Rochabertino, domicello.
Nobili et dilecto nostro Andree de Fonolleto, vicecomiti Insule et Caneto, domicello.
Nobili et dilecto nostro Bernardo de Sono, vicecomiti de Evolo, domicello.

Nobili et dilecto nostro Guillelmo Galcerandi de Rochabertino, domicello.

Nobili et dilecto nostro Galcerando de Queralto, domicello.

Nobili et dilecto nostro Gilaberto de Crudiliis, domicello.

Nobili et dilecto nostro Berengario de Crudiliis, domicello.

Nobili et dilecto nostro Francisco de Cerviano, militi.

Nobili et dilecto nostro Eymerico de Scintillis, domicello.

Nobili et dilecto nostro Petro de Meleanno, domicello.

Item, sub eadem forma fuit scriptum militibus et hominibus de paratico infra scriptis, videlicet.

Dilecto nostro Francisco de Perilionibus, militi.
Dilecto nostro Berengario de Ulmis, militi.
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Fideli nostro heredi Francisci de Pulcro Castro, domicello.
Fideli nostro Bernardo de Senesterra, domicello.

Fideli nostro Galcerando de Vilarig, domicello.

Fideli nostro heredi Bernardi Guillelmi de Fuxano, domicello.
Fideli nostro heredi Petri de Villademagno, domicello.

[tem fuit inde scriptum infrascriptis universitatibus sub hac forma.

Petrus et cetera. Fidelibus nostris consulibus et probis hominibus ville Perpiniani. Salutem et gratiam.

Licet pridem per alias nostras literas vocaverimus vos et cetera, prout proxime usque ad conclusionem
ubi dicitur “presentis serie indicendas postea” sequitur mandantes vobis quatenus constituatis ex vobis
sindicos viros providos Deum timentes et honore regie corone et nostre ac bonum publicum regnorum et
terrarum nostrarum zelantes, plenam potestatem habentes tractandi et firmandi omnia et singula que
super premissis tractabuntur et firmabuntur in curiis antedictis, quos dicta X2 die novembris in dicto loco
Montissoni, ubi nos, dante Deo, erimus dicta de causa [f. 11r] faciatis infallibiliter interesse.

Datum in loco de Volono sub nostro sigillo secreto XVII® die octobris anno a Nativitate Domini
millesimo CCC°LX? secundo. Petrus comitis.

Sub qua forma fuit ut predicitur inde scriptum aliis Rossilionis et Gerundensi universitatibus
infrascriptis, videlicet.

Consulibus et probis hominibus Podiiceritani.

Villefranche Confluentis.

Cauquiliberi.

Berge.

Campirotundi.

luratis et probis hominibus.

Gerunde.

Bisulduni.

De Figueriis, consules sunt.

Turricelle de Montegrino.

Item, fuit scriptum Matheo Adriani, prothonotario, ut omnibus aliis quibus est assuetum scribi pro
convocatione curiarum, faciat fieri dictas literas ipsius convocationis curiarum in forma superius
declarata.

Que forma fuit sibi missa cum expressione omnium illorum quibus fuit noviter scriptum cum sigillo
secreto ad hoc, ut ceteris omnibus scribatur cum sigillo comuni.

Et est sciendum quod a registro scribanie intitulato Curiarum fuit habita copia literarum cum dicto
sigillo comuni expeditarum tam in prima convocatione quam secunda ut sequitur.

Convocatio curiarum generalium totius terre domini regis cismarine et etiam regni Maioricarum in
loco Montissoni.

Secuntur litere misse Aragonensium et primo prelatis.
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[10.X.1362] [f. 11v] Petrus et cetera. Reverendo in Christo patri Luppo, divina providentia archiepiscopo
Cesarauguste. Salutem et dilectionem. Bene scitis qualiter rex Castelle et cetera, usque ad datum
Perpiniani X® die octobris anno a Nativitate Domini M° CCC°LX?secundo. P. canc.

Similis litere fuerint misse infrascriptis prelatis.

Venerabili in Christo patri Petro, divina providencia episcopo Tirasone.
Episcopo Oscensi.

Episcopo Segubricense et Sancte Marie de Albarrazino.

Venerabili et religioso.

Fratri P. Munyig, magistro ordinis Calatrave.

Fratri Ferdinando Gomecii, comendatori Montisalbani.
Fratri lohanni Ferdinandi de Heredia, castellano Emposte.
Abbati Fontisclari.

Abbati de Rueda.

Priori Sancte Cristine.

Abbati Montis Aragonum.

Abbati Sancti Victoriani.

Abbati de Petra.

Abbati Sancti lohannis de la Penya.

Abbati de Veruela.

Sequitur forma capitulorum ecclesiarum cathedralium.

Petrus, et cetera. Dilectis nostris capitulo Sancte Marie Maioris civitatis Cesarauguste. Salutem et
dilectionem. Bene scitis et cetera, inserto toto tenore litere preinserte usque ad propterea. Vos instanter
reguirimus et monemus quatenus constituatis ex vobis yconomos et cetera ut in aliis.

Similes fuerunt misse capitulis sequentibus.

Dilectis nostris.

Capitulo ecclesie civitatis Cesarauguste.

Capitulo ecclesie Sugurbicense et Sancte Marie de Albarrazino.
Capitulo ecclesie Tirasone.

Capitulo ecclesie Oscense.

[f. 12r] Secuntur litere misse infantibus, nobilibus, militibus et generosis.

Petrus et cetera. Inclito Infanti Martino, filio nostro carissimo. Paterne dilectione plenitudine cum
salute. Bene scitis et cetera. Inserto tenore prime litere usque ad proptera vobis dicimus et mandamus
quatinus dictis die et cetera usque ad finem.

Datum Perpiniani X2 die octobris, anno et cetera. P. canc.

Similes litere fuerunt misse infrascriptis.

Inclito infanti Ferdinando, marchione Dertuse et domino de Albarrazino.
Egregio viro comiti Urgelli et vicecomiti Agerensi.
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Nobili et dilecto nostro.
Heredi comitis de Luna.
Blasio de Alagone.

Philippo de Castro.

Martino Egidii d’Atrossiello.
Petro Ferdinandi de Ixar.
Heredi Eximeni d'Urrea.
lohanni Ferdinandi de Vergua.
Petro de Luna.

Ludovico Cornelii.

Martino Roderici de Focibus.
lohanni Martini de Luna.
Petro de Sancto Vincencio.

Secuntur milites et generosi.

Dilecto nostro.

Raymundo de Tarba.

Heredi Petri Roderici de Acagra.
Heredi Giraldi Ivarra.

Sancio Petri de Pomario.

Petro lordani d'Urries.

Sancio Martin Latronis.

lohanni Eximeni de Vilalba.

Heredi Gondissalbi Ferdinandi de Heredia.
Petro Eximeni de Sancto Petro.
Garsie Luppi de Sesse.

Andree Garcesii de Alagone.

lordano Petri d'Urries.

Petro Eximeni d’Embun.

Sanccio Roderici de Funes.

Garsie Luppi de Luna.

[f. 12v] Ferdinando Luppi de Heredia.
Heredi lohanni Luppi de Sesse.
Furtunio Enneci de Corella.

Luppo de Gurrea cuius est locus de Gurrea.
Heredi Michaelis Petri Cabata.

[tem, fuit scriptum universitatibus Aragonum in forma supra contenta scilicet quatenus, constituatis
ex vobis et cetera, et primo dilectis et fidelibus nostris iuratis et probis hominibus civitatis Cesarauguste.

Fidelibus nostris iuratis et probis hominibus.

Civitatis Barbastri.

Civitatis lacce.

Civitatis Osce.

Civitatis Turolii.
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Civitatis Tirasone.
Ville Daroce et aldee suarum.
Ville Unicastro.
Ville de Tahust.
Ville de Sos.

Ville de Almudever.
Ville Exee.

Ville de Sadava.
Ville Cufarie.

Ville Magallonis.
Ville Montisalbani.
Ville Burgie.

Ville Alcanicii.

Ville Alagone.

Ville Ainsie.

Ville Montissoni.

Convocatio habitatorum regni Valentie tam prelatorum, nobilium, militum, quam universitatum. Et
primo prelatorum.

Petrus et cetera. Venerabili in Christo patri Vitali, divina providencia episcopo Valentie, prout in alla
forma supra inserta.

Venerabili et religiosi.

Fratri P.de Tous, magistro ordinis Beate Marie de Montesia.

Abbati de Benifacano.

Abbati Vallisdigne.

Dilectis nostris decano et canonicis sedis Valentie.

Item, fuit scriptum nobilibus, militibus et generosis dicti regni Valentie. Et primo nobilibus.
Egregio viro Alfonso, comiti Ripacurcie et Denie.
Nobili et dilecto heredi nobilis Petri, domini de Xerica.
Heredi Ferdinandi Emanuelis.

Gilaberto de Scintillis.

Heredi Francisco Carrocii.

Olfo de Proxida.

Heredi Gundissalvi Didaci de Arenosio.

P. Maca de Licano.

Raymundo de Rivosico.

Heredi laufridi de Jandilla.

Heredi Gondissalvi Eximeni de Arenosio.

[f. 13] Heredi Galcerando de Pulcropodio.

Roderico Didaci.

Berengario de Vilariacuto.

lohanni Didaci.

Heredi Stephani de Aragorum.

257



ACTAS DEL PROCESO DE CORTES GENERALES DE MONZON DE 1362-1363

Secuntur milites et generosi.

Dilecto nostro Raymundo de Villanova.
Vitali de Villanova.

P. Galcerandi de la Serra.

lohanni Eximeni Romeu.

Egidio Martini d’Entenca vel eius heredi.
Sanccio de Thovia.

Guillelmo Gastoni.

Eximino Sancii de Tirasona.
Galcerando de Tous.

Heredi lohanni Eximeni de Peranchisa.
Francisco de Splugues.

Andree Garcesii Despeio.

lohanni de Vilaracuto.

Anthonio de Vilaracuto.

Garsie de Loric.

lohanni Eximeni de Montetornesio.
Heredi Roderici Sanccii de Calataiub.
Raymundo Castellani.

P. Bohil.

Bartholomeo de Sent Leyr.

Vitalono de Villanova.

Eximino Petri d’Oric.

lohanni Martini d'Eslava.

lohanni de Belvis.

Guillelmo Ca Noguera.

Raymundo de Tous.

Paschasio Macana.

lacobo Scribe.

Berengario Bohil.

Garsie laufridi.

Geraldo Cafont.

Berengario de Codinachs.

[tem, fuit scriptum universitatibus infrascriptis.
luratis et probis hominibus Civitatis Valentie.
Civitatis Xative.

Ville Morelle.

Ville Muriveteris.

Ville Algezire.

Ville Burriane.

Ville de Alpont.

Castri Phabib.

Ville de Ademuc.
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ltem, prelatis Cathalonie et primo, reverendo in Christo patri P, archiepiscopo Terracone.
Guillelmo, divina providencia episcopo Barchinone.
Romeo, episcopo llerdensi.

Episcopo Gerundensi.

lacobo, episcopo Dertusensi.

G. Arnaldi, episcopo Urgellensi.

R., episcopo Vicensi.

P., episcopo Elnensi.

[f. 13v] Fratri Petro Guillelmi d'Olmo, locumtenenti prioris Cathalonie.
Abbati Rivipulli.

Abbati Sancti Cucuphatis Vallensis.
Abbati Populeti.

Abbati Sanctarum Crucum.

Abbati Sancti lohannis de Abbatissis.
Abbati Sancti Michaelis de Fluviano.
Abbati Monasterii Amarensis.
Abbati Sancti Petri de Rodis.

Abbati Sancti Laurentii de Monte.
Abbati de Scarpio.

Abbati Balneolarum.

Abbati Sancti Felicis Guixellensis.
Abbati Sancte Marie de Rosis.
Abbati Stagneum.

Abbati Sancti Benedicti de Bagiis.
Abbati Ville Bertrandi.

Abbati Campirotundi.

Abbati monasterii Gerrensis.

Abbati Sancti Quirici.

Abbati Sancti Andree.

Abbati Sancti Michaelis de Cuxano.
Abbati Sancti Martini de Canigone.
Abbati Sancti Genesii.

Abbati Arularum.

Abbati de Jau.

Abbati de Vallbona.

Abbati (sic).

[tem, fuit scriptum capitulis sequentibus
Capitulis sedis Barchinone.

llerde.

Gerundensi.

Dertusensi.

Urgellensi.

Vicensi.

Elnensi.
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Item, nobilibus Cathalonie, scilicet.
Infanti Raymundo Berengarii, comiti Impuriarum.
P., comiti Urgelli et vicecomiti Agerensi.
lohanni, comiti Montanearum de Pradis.
Enrico, comiti Trastamare.

Bernarde de Capraria, comiti Ausonie.
Raymundo Rogerii, comiti Pallariensis.
Hugoni, vicecomiti Cardone.

Rogerio Bernardi, vicecomiti Castriboni.
Dalmacio, vicecomiti de Ruppebertino.
Andree,vicecomiti Insule et Caneti.

P., vicecomiti de Vilamuro.

Bernardo, vicecomiti de Evolo.

Gastone de Montecatheno.

Raymundo de Angularia.

Guillelmo Raymundo de Montecatheno.
Ludovico Cornelii.

Berengario de Apilia.

Raymundo Alamanni de Cervilione.
Berengario de Crudiliis de Bestracano.

[f. 14r] Raymundo de Ribellis.
Rogerio de Pallars.

Eymerico de Scintillis.

A. de Erillo.

Bernardo de Angularia.

P. Galcerandi de Pinosio.
Berengario de Ribellis.

Guillelmo Raymundi de Cervilione.
Guillelmo Galcerandi de Cabrencio.
Raymundo Arnaldi de Bellaria.
Raymundo de Angularia, filio Berengarii de Angularia.
Berengario de Castronovo.
Bernardo de Sono.

Dalmacio de Queralto.

Sicardo de Lordaco.

Arnaldo d'Orcau.

Artaldo de Capraria.

Hugoni de Sancta Pace.

Francisco de Cerviano.

lasperto de Castelleto.

Poncio de Caramanno.

Gilaberto de Crudillis.

Gombaldo de Angularia.

Heredi Petri de Meleanno.
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Berengario de Cardona.

P. de Cardona.

Dalmacio de Muro.

Heredi Bernardi Guillelmi d'Entenca.
Acardo de Talarno.

Secuntur milites et generosi.
Bernardo Alamani d'Urriols.
Raymundo de Coponibus.
Raymundo de losa vel eius heredi.
Umberto de Fonollario.

Heredi Raymundo de Rippis.
Guillelmo de Palafolls.

Heredi Berengarii de Castroaulino de Rubione.
G. de Barberano.

Dalmacio Chammarii.

Heredi Dalmacii de Peramola.
Geraldo de Hulugia.

Heredi Hugueti de Fluviano.

Heredi Berengarii de Sancto Vincencio.
Raymundo de Calderiis.

lacobo de Corniliano.

Heredi Guillelmi de Gallineriis.
Bernardo Geraldi de Boxadors.
Bertholomeo de Villafrancha.
Jaufrido de Castroeulino.

P. de Montetornesio vel eius heredi.
Bernardo de Senesterra.

Bernardo de Ulzinellis.

P. de Castroveteri.

Heredi Raymundi de Timore.
Rogerio de Besora.

Heredi Guillelmi de Crexello.
Guillelmo de Monteolivo.
Raymundo Berengarii de Mediona.
Berengario de Ulmis.

Francisco de Rippis.

Thome de Marciano.

Heredi Francisco de Pulcro Castro.
[f. 14v] Berengario de Castro Episcopali.
Bartholomeo de Falchs.

Poncio de Luppiano.

Francisco de Perilionibus.
Galcerando de Vilarig.

Heredi Petri de Vilademagno.
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[tem, fuit scriptum universitatibus Cathalonie, scilicet.
Consiliariis et probis hominibus Barchinone.
Paciariis et probis hominibus llerde.

luratis et probis hominibus Gerunde.

Consiliariis et probis hominibus Minorise.
Consulibus et probis hominibus Terracone.
Consulibus et probis hominibus ville Perpiniani.
luratis et probis hominibus Villefranche Penitensis.
Paciariis et probis hominibus Cervarie.

luratis et probis hominibus Aqualate.

Ville Apiarie.

Turricelle de Montegrino.

Calidarum de Montebovino.

Ville Bisulduni.

Ville Montisalbi.

Ville de Cambirils.

Ville de Arbucio.

Sancti Petri de Auro.

Consulibus.
Campirotundi.

Ville Berge.

Villefranche Confluentis.
Cauquiliberi.

Paciariis. Tarrage et Villegrasse

[f. 15r] Item, fuit scriptum prelati regni Maioricarum sub hac forma.

Petrus et cetera. Venerabili in Christo patri Anthonio, divina providencia episcopo Maiorice. Salutem
et dilectionem.

Bene scitis et cetera, usque ad propterea vos instanter requirimus et monemus quatenus dictis die et
loco ubi nos, dante Domino, erimus infallibiliter intersitis per vos, vel idoneum procuratorem vestrum
virum providum Deum timentem et honorem regie corone nostre ac bonum publicum regnorum et
terrarum nostrarum zelantem, plenam potestatem habentem tractandi, faciendi et firmandi, et cetera.

[tem, fuit scriptum abbati de Regali insule Maiorice sub dicta forma.

ltem, capitulo Maiorice sub dicta forma verbis competenter mutatis.

[tem, iuratis et probis hominibus Maiorice.

Item, iuratis et probis hominibus ville de Ciudadilla pro se et aliis universitatibus insule Minorice.
[tem, iuratis et probis hominibus ville de Evica.

[tem, militibis regni Maioricarum sub hac forma.

Petrus et cetera. Dilectis et fidelibus nostris universis et singulis militibus et de genere militari
degentibus in civitate et insula Maiorice. Salutem et dilectionem.
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Bene scitis et cetera, usque ad propterea vobis dicimus et mandamus quatinus constituatis ex vobis
procuratores viros providos et cetera, ut in aliis huic similibus.

Item, fuit scriptum gubernatori Maiorice sub hac forma.

Petrus et cetera. Dilecto nostro Bernardo de Tous, militi, gubernatori regni Maioricarum. Salutem et
dilectionem.

Ecce quod nos guerre quam habemus cum rege Castelle generales curias subditis nostris regnorum
et terrarum nostrarum cismarinarum et etiam regni Maioricarum in loco Montissoni die lllI instantis
mensis novembris providimus celebrandas. Qua propter scribimus fidelibus nostris, iuratis et probis
hominibus loci de Ciutadilla et de Evica quod constituant eius sindicos seu procuratores [f. 15v] plenam
potestatem habentes quos adere faciant ipsis die et loco in curiis antedictis. Quare volumus, dicimus et
mandamus quatenus incontinenti utrique universitati locorum predictorum suam literam transmitatis et
hoc diferre nullatenus presumatis propter termini brevitatem. Scribimus etiam militibus dicti regni seu
personis de genere militari quod ratione predicta suos sindicos seu procuratores constituant quos in
predictis curiis faciant interesse. Quam literam si vobis videatur expediens et necessarium presentetis,
alias non, cum inter iuratos dicte civitatis, quibus iuratis per aliam literam nostram scribimus ipsa ratione,
aliqui sint de brachio militum dicti regni. Datum Perpiniani X¢ die octobris anno a Nativitate Domini M°
CCCeLX° secundo. P. canc.

Sequitur secunda convocatio facta ad dictas curias Montissoni. Et primo prelatis Maiorice.

P. et cetera. Venerabili in Christo patri Anthonio, divina prividencia episcopo Maiorice. Salutem et
dilectionem.

Licet pridem per alias nostras literas vocaverimus vos et cetera, secundum formam litere misse epis-
copo Gerundensi in secunda convocatione usque ibi cum dicitur infalibiliter intersitis et sequitur per vos
vel idoneum procuratorem vestrum virum providum Deum timentem et honore regie corone nostre ac
bonum publicum regnorum et terrarum nostrarum zelantem plenam potestatem habentem tractandi et
finandi de prosecutione dicte guerre et ad eam pertinentibus, dumtaxat.

Datum in loco de Volono XVII? die octobris anno a Nativitate Domini M@ CCC°LX? secundo. P. canc.

Similiter litera fuit missa abbati de Regali insule Maiorice.

Item, fuit scriptum decano et capitulo sedis Maiorice sub dicta forma verbis competenter mutatis.

[tem, fuit scriptum universis et singulis militibus et de genere militari degentibus in civitatis et insula
Maiorice.

ltem, iuratis et probis hominibus civitatis Maiorice prout fuit scriptum illis de Perpiniani et aliis in
secunda convocatione.

[f. 16r] Item, iuratis et probis hominibus de Ciutadella pro se et aliis insule Minorice.

[tem, iuratis et probis hominibus de Evica.

ltem, fuit scriptum gubernatori ut faceret presentari literas que diriguntur militibus seu personis de
genere militari si sibi visum fuerit expidere.

ltem, fuit scriptum in secunda convocatione sub forma miss a episcopo Gerundensi, omnibus prelati
Aragonum illis quibus fuit scriptum in prima convocatione.

Item, omnibus capitulis ecclesiarum Aragonum.

ltem, omnibus infantibus, nobilibus, militibus et generosis eiusdem regni.
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[tem, universitatibus regni ipsius.

[tem, prelatis Cathalonie quibus fuit scriptum in prima convocatione.

ltem, capitulis ecclesiarum Cathalonie.

ltem, infantibus, nobilibus, militibus et generosis Cathalonie.

[tem, universitatibus Cathalonie.

Sub forma videlicet que fuit scriptum cum sigillo secreto illis de secunda convocatione.
[f. 16 v] [en blanco]

[f. 17r] Deinde, die septima novembris anno predicto, cum dominus rex propter aliqua urgentia
negotia remandisset per aliquos dies ultra quam putaret in civitate Barchinone et subsequenter
itinerando esset in loco de Martorello et videret quod ad dictam decimam diem assignatam celebrandi
curiarum in villa Montissoni non poterat interesse, scripsit illis qui erant congregandi seu conveniendi ad
dictas curias per hunc modum.

Petrus Dei gratia rex Aragonum et cetera. Reverendis, venerabilibus, nobilibus, dilectis et fidelibus
universis et singulis prelatis, comitibus, richis hominibus, mesnaderiis, militibus, infancionibus, et yconomis
capitulorum ac sindicos et procuratoribus universitatum proborum hominum civitatum et villarum
regnorum et terrarum nostrarum cismarinarum et regni Maioricarum qui congregari debent in villa
Montissoni decima die presentis mensis novembris pro interessendo in curiis generalibus quas nuper ad
dictam diem duximus indicendas. Salutem et dilectionem. Cum nos summe impediti pro expediendis
aliquibus negociis nobis totique reipublice regnorum et terrarum nostrarum valde necessariis et utilibus
gue absque nostri presentia expediri comode non poterant oportuerit necessario in civitate Barchinone
per aliguos dies moram trahere, sic quod dicta decima die celebrationi dictarum curiarum non possumus
aliquatenus interesse. Et propterea dictas curias ad diem lune proxime sequentem cum presenti
duxerimus prorogandas. Idcirco vobis dicimus et mandamus quatinus celebrationi dictatum curiarum in
eadem villa die lune predicta omnimode intersitis. Quem nos ipsa die in villa eadem erimus Domino
concedente.

Certum cum nos circa hec aliqua comiserimus dilecto consiliario et auditori curie nostre Eximino
Sanccii de Ribavellosa, in decretis licenciato, vobis oretenus referenda. Idcirco vos rogamus [f. 17v]
vobisque dicimus et mandamus quatenus relatibus dicti consiliarii nostri tanquam ab ore nostro prolatis
fidem indubiam prebeatis. Datum in loco de Martorello VII? die novembris anno a Nativitate Domini
millesimo CCC° LX° secundo sub nostro sigillo secreto. Rex Petrus.

Vigore quibusquidem litere in qua comititur credentia dicto Eximino Sanccii de Ribavellosa, idem
Eximinus existens in villa Montissoni die mercurii IX2 novembris anno predicto, fecit fieri per Guillelmum
de la Pena curritorem seu preconem publicum dicte ville per loca solita ipsius ville, preconizacionem
sequentem.

" Ara hoiats per manament del molt alt senyor rey que tots aquells qui son estats appellats a les Corts
generals de proximo celebradoras en la vila de Monso, que dema a hora de tertia que es el deen dia del
mes de noembre siats al monestir dels frares menors per hoir alcunes coses a ells proposadores per micer
Xemen Sanchez de Ribavellosa, lochtinent de canceller del dit senyor rey”.

Quam preconizacione dictus preco retulit se fecisse medio iuramento.

[f. 18r] Post hec, sequenti die iovis intitulata decima die dicti mensis novembris hora videlicet tertie
idem venerabilia Eximinus Sanccii de Ribavellosa existens personaliter in domo refectorii fratrum minorum
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ville Montissoni ubi nonnulli ex hiis qui convocati fuerant ad dictas curias generales ad ipsam diem iovis
indictas, virtute preconizacionis iamdicte congregati erant, obtulit et presentavit et per Franciscum
Castilionis, scriptorem domini regi, fecit legi omnibus in dicta domo curiarum ipsarum congregatis
literam regiam supra proxime insertam per quan dictus dominus rex ad diem lune proxime sequentem
dictas curias duxerat prorogandas.

Qui siquidem inibi congregati pro dictis curiis dixerunt se fore paratos mandatis regiis obedire.

Subsequenter die lune XIlli? dicti mensis november ad quam diem dicte curie prorogate fuerant ut in
predicta litera continetur, idem venerabilis Eximinus Sanccii de Ribavellosa recepta alia litera
prorogationis a dicto domino rege mandavit fieri per Guillelmum de la Pena, curritorem iamdictum aliam
preconizacionem prout sequitur iuxta hunc modum.

“Ara hoiats per manament del molt alt senyor rey que tothom qui sia estat apellat a les Corts
generals celebradores en la vila de Montso sia al monestir dels frares menors a hora de vespres del
present dia que es diluns a Xllll de noembre per en algunes coses a ells proposadores per micer Xemen
Sanchez de Ribavellosa, loctinent de canceller del dit senyor rey”.

[f. 18v] Cum preconizacionis virtute omnibus de dicta curia qui presentes erant in villa eadem
congregatis in ecclesia dictorum fratrum minorum idem venerabilis Eximinus Sanccii de Ribavellosa ibi
personaliter existens presentavit eisdem quandam dicti domini regis literam continentie subsequentis.

P. et cetera. Reverendis, venerabilibus, nobilibus, dilectis et fidelibus universis en singulis prelatis,
comitibus, richis hominibus, mesnaderiis, militibus, infantionibus et yconomis capitulorum ac sindicis et
procuratoribus universitatum, proborum hominum civitatum et villarum regnorum et terrarum
nostrarum cismarinarum et regni Maioricarum qui congregari debent in loco Montissoni pro
interessendo in curiis generalibus quas in dicto loco noviter duximus indicendas. Salutem et dilectionem.

Licet per aliam nostram literam que datam fuit in loco de Martorello VII? die novembris anno
subscripto vobis scripsimus quod die lune proxime venienti essemus in dicto loco Montissoni pro
celebratione curiarum per nos inibi indictarum quasquidem curias cum dicta litera ad dictam diem lune
duximus prorogandas, venerimus pro aliquibus negociis nobis totique reipublice regnorum et terrarum
nostram valde necessariis et utilibus que absque nostri presentia expediri comode non possent, oportet
nos in civitate llerde per aliquos paucos dies necessario remanere. Ideo dictas curias ad diem mercurii
proximam que erit XVI dies presentis mensis novembris cum presenti duximus prorogandas. Qua propter
vobis dicimus et mandamus quatinus celebrationi [f. 19r] dictarum curiarum in dicto loco Montissoni,
die mercurii omnimode intersitis. Quem nos ipsa die dicta decausa in dicto loco, Domino concedente,
certum cum nos circa hec aliqua comiserimus dilecto consiliario et auditori curie nostre Eximino Sanccii
de Ribavellosa, in decretis licenciato, vobis oretenus referenda. Idcirco vos rogamus vobisque dicimus et
mandamus quatinus relatibus dicti consiliarii nostri tamquam ab ore nostro prolatis fidem indubiam
prebeatis.

Datum llerde sub anulo nostro maiori XII# die novembris, anno a Nativitate Domini M° CCC° LX°
secundo. P. canc.

Die mercurii XVI2 novembris anno a Nativitate Domini millesimo CCC°LX° secundo, dominus rex hora
vesperorum fuit in villa Montissoni. Et cum dicta dies mercurii esset prout continetur superius assignata
celebrationi curiarum et plures sindici universitatum specialiter Cesarausguste, Valentie et Maiorice et alii
ex vocatis nondum ad dictas curias convenissent, dictus dominus rex prorrogavit ipsas curias ad diem
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sabbati proximam, qua die sabbati de mane in aula seu palacio maiori castri Montissoni ubi dictus
dominus rex hospitatur, dominus rex suam proposicionem facere intendebat. Et predicta intimari iussit
per dictum Eximinum Sanccii, locumtenentem cancellarii, presente me, lacobo Conesa, secretario suo,
universis et singulis qui ad dictas curias convenissent. Quigue congregari erant in ecclesia fratrum
minorum dicte ville.

[f. 19v] Qui siquidem, Eximinus Sanccii accedens ad dictam ecclesiam fratrum minorum dictam
intimationem fecit, presente me, dicto lacobo Conesa, illis qui erant in dicta ecclesia congregati.

Qua die sabbati XIX® novembris de mane, dominus rex ex certis causis mandavit prorogari seu
continuari dictas curias ad diem lune proxima. Quam quidem continuationem seu prorrogationem fecit
fieri et divulgari seu intimari omnibus et singulis qui ad dictas curias convenerant voce preconis
solemniter in dicta villa et locis solitis per Dominicum Picamill, preconem publicum dicte ville.

Et cum ipsa die lune XXI2 novembris dominus rex ex certis causis vellet dictas curias iterum prorogari
seu continuari ad sequentem diem martis, mandavit ipsam prorogationem seu continuationem dicta die
lune de mane intimari et publice divulgari per dictum Dominicum Picamill in villa ipsa Montissoni per
loca in quibus tales et similes preconizaciones sunt fieri assuete.

Qua die martis de mane que fuit XXII* novembris cum iterum certis de causis expediret dictas curias
continuari seu prorogari ad diem mercurii crastinam dictus dominus rex ipsam continuationem seu
prorogationem fecit fieri et intimari publice voce preconis in dicta villa per guendam preconem publicum
ipsius ville dictum seu nominatum. P. de Palo.

[f. 20r] Et sequenti die mercurii XXIII? novembris dicto anno a Nativitate Domini M° CCC° LX°
secundo, dictus dominus rex in illo magno palacio quod est in castro Montissoni ubi dominus rex
hospitabatur, congregatis ibi prelatis, baronibus, militibus et sindicis capitulorum et universitatum, fecit
proposicionem suam pulcre et seriosie sumens pro themate “Vidi aflictionem populi mei et cetera” et
prosequendo materiam suam multum ornatam et recitans in suo sermone prodicionem et iniquitatem
regis Castelle contra pacem initam et occupationem per eum factam de villa Calataiub et aliis locis
diversis, conclusit ut fieret talis provisio in curiis presentibus quas ideo convocaverat quod populus
aflictus deliberaret a sua afflictione et recuperarentur loca occupata et iniquitas regis Castelle
compesceretur. Et hec dixit dictus dominus rex valde late ac seriosie ad suum propositum verba sacre
Theologie bene et aptissime applicando.

Et facta dicta propositione, inclitus dominus inffans Ferdinandus, marchio Dertuse et dominus de
Albarrazino, dicti domini regis germanus, nomine et vice omnium de dicta curia respondit sub brevibus
verbis pro audita et intellecta propositione per ipsum dominum regem optime facta, illi de curia
deliberarent super propositionis per eum et habita deliberatione responderent sibi taliter quod esset ad
servicium Dei et suum et bonum publicum regni sui.

Quibus peractis dictus dominus Rex continuavit dictas curias ad diem sabbati proxima sequentem.

[f. 20v] Qua die sabbati que fuit XXVI dicti mensis novembris anno predicto millesimo CCC LX

secundo existentibus in presentia regia pluribus et diversis ex tractatoribus assignatis ad tractandum de
negociis guerre, idem dominus rex continuavit dictas curias ad diem sabbati proxime sequentem.
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Est autem sciendum quod die iovis de mane, prima decembris anno proxime dicto a Nativitate
Domini millesimo CCCe LX° secundo, dominus rex existens personaliter in ecclesia Sancte Marie dicte
ville Montissoni, ubi tractatores curiarum generalium erant congregati, exposuit ipsis tractatoribus
qualiter ad sui requisitionem preces et tractatus, comes Trestamere cum aliis pluribus gentibus armegeris
erat venturus in auxilium ipsius domini regis et in offensam regis Castelle. Subiungens quod de hoc
volebat eis loqui et quod de concilio curie fierei quicquid fiendum existeret super eis, videlicet an dictus
comes et alie gentes predicte venirent necne. Et etiam postquam dictus dominus rex fuit locutus remisit
idem dominus rex verba sua ad relationem per Petrum Carrello lacius faciendam.

Qui Petrus Carrello retulit magis late dictum negocium seu tractatum negocii, et quomodo
venerabilis Franciscus de Perilionibus ex parte regia iverat in Franciam ad dictum comitem Trestamere et
tractaverat secum, ut veniret ad servicium domini regis [f. 21r] cum gentibus magne societatis et mares-
callo Francie et aliis, etiam quomodo ille gentes erant et stabant prompte ad veniendum nil aliud
expectantes nisi responsum domini regis.

Et inclitus dominus inffans Ferdinandus nomine et vice omnium de curia generali respondens domino
regi dixit quod ipsi deliberarent super expositis per eum et responderent sibi.

Et eadem die iovis hora tarda episcopi llerdensis et Oscensis et magister de Montesia dederunt
responsionem suam ex parte totius curie in scriptis ut sequitur.

“Senyor. Al consell per vos en lo dia de huy demanat als tractadors de la present Cort sobre lo feyt
de la venguda del comte de Trestamera, ¢o es sil dit comte vendra en vostre servey et ajuda et en offensio
contra lo rey de Castella ab les companyes propries del dit comte o ab grans companyes quel dit comte
segons ques diu te justades en Franca per servir a vos senyor et per intrar et ofendre lo dit rey et regne
de Castella, responen los dessusdits, axi com a singulars tansolament, quels par que sia expedient et
profitos a la deffensio de la cosa publica dels regnes et terres vostres et a ofensio del dit rey de Castella,
regnes et terres daquell, haver et fer venir en vostra ajuda per entrar en Castella lo dit comte de
Trestamera ab ses companyes propries et altres en los capitols entre vos senyor de part vostra de una
part et lo dit comte e menescal de Franca de la [f. 21V] altra fets contengudes, los quals capitols per part
vostra, senyor, son estats demostrats et publicament lests als tractadors de la dita Cort, axi empero si vos,
senyor, entenents bastar a la paga a aquells faedora de lur provisio segons forma dels dits capitols, car,
senyor, la Cort encara no ha acordat quanta ne qual ajuda pora fer en los affers de la dita deffensio o
offensio, et si per aventura la ajuda que la dita Cort acordara que pora fer no podia esser bastant a la
provisio dels dits comte et menescal et companyes daquells et vos, senyor, a aquells veniets a menys
poria esser dampnatge a vos, senyor, et als vostres regnes et terres, com los dits consellans entenen que
la ajuda per la dita Cort acordadora et faedora ab ¢o que vos, senyor, hi farets sera per tots los carrechs
et affers de la dita guerra de la qual se deu primerament et principal proveir a la deffensio de la terra”.

Die sabbati superius assignata Il mensis novembris [sic] predicto anno a Nativitate Domini millesimo
CCCLX secundo, ad quam diem dicta curia fuerat continuata, predictus dominus rex existens in ecclesia
Sancte Marie dicte ville Montissoni ibidemque existentibus in sui presencia pluribus et diversis tam
prelatis quam baronibus, militibus, sindicis et procuratoribus qui ad dictas curias convenerant,
continuavit ipsas curias hanc ad die lune proximam [5.XI.1362] et ad ipsa die lune usque ad alia diem
lune extunc continue subsequentem.

[f. 22r] Die veneris, que erat nona decembris anno predicto. Cum dominus rex petiisset diebus
proxime preteritis consilium sibi dari per curiam generalem super adventum comitis Trestamere etiam
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ubi merescallus Francie non veniat secum ad faciendam intratam in regnum Castelle sed quod solum
veniret dictus comes cum DCC equitibus de suis et CCC de aliis et mille peditibus fuit responsum in
scriptis per curiam ipsi domino regi in forma sequenti.

“A les coses per vos senyor demanades de consell e d’acort, respon et consella la Cort que li par
expedient et profitos que si lo comte pora haver totes les companyes segons forma dels capitols entre
mossen Bernat de Cabrera per vostra part senyor et lo dit comte et lo merescal de Franca sobre los dits
feyts compreses e concordats, los quals son estats lests publicament en la present Cort, deja venir et
entrar en Castella ab aquelles et ab los mil homens a cavall et mill de peu quel dit comte te de si. E en
cas que les dites companyes no pogues haver lo dit comte, vinga ab los dits seus mil homens a cavall et
mil de peu, co es los DCC en vostra terra et los CCC en altra part. Empero, senyor, com la Cort general
no haia encara plenerament deliberat sobre la aiuda faedora a la guerra ne de les maneres et condicions
et per qual manera se fara, enten la dita Cort et salva expressament que per lo present consell no sia
en res obligada”.

Post hec die, lune XIIP mensis decembris anno predicto a Nativitate Domini millesimo CCCLX
secundo, dictus dominus rex existens in dicta ecclesia Sancte Marie ville Montissoni ibidemque
presentibus illis de dicta curia generali, continuavit ipsam curiam ad die lune proxime venientem.

[f. 22v] Qua die lune que fuit XIX @ dicti mensis decembris anno predicto a Nativitate Domini
millesimo CCC° LX secundo prefato domino rege existente in dicta ecclesia Sancte Marie presentibus
inibi illis de dicta curia, idem dominus rex continuavit ipsam curiam usque ad diem mercurii post instans
festum Nativitate Domini, qua die computabitur XXVIII* mensis decembris anno a Nativitate Domini M°
CCC°LX tertio.

Et dicta die mercurii XXVIII2 mensis decembris anno a Nativitate Domini millesimo CCC° LX tercio,
dictus dominus rex in dicta ecclesia Beate Marie dicte ville Montissoni continuavit dictam curiam ad diem
lune proximi subsequentem.

Qua die lune superius continuata que fuit secunde dies ianuarii anno a Nativitate Domini millesimo
CCCLX tercio, dictus dominus rex continuavit dictam curiam ad diem martis proximam.

Et ipsa die martis Il die dicti mensis ianuarii anno proxime dicto, dicta curia fuit continuata per
dictum dominum regem ad diem sabbati proximi sequentem.

Et die sabbati proxime dicta que fuit VI dicti mensis ianuarii, prefatus dominus rex continuavit
dictam curiam ad diem lune proximam.

[f. 23r] Qua die lune que fuit IX2 dicti mensis ianuarii prefatus dominus rex continuavit dictam curiam
ad diem mercurii proxime subsequentem.

In qua die mercurii proxime dicta que fuit XI? dicti mensis ianuarii anno proxime dicto millesimo

CCCLX tertio, dictus dominus rex existens in dicta ecclesia Beate Marie Montissoni, continuavit dictam
curiam ad diem veneris proxime sequentem.
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Et ipsa die veneris XllI® mensis ianuarii anno proxime dicto fuit continuata dicta curia per dictum
dominum regem ad diem lune proximam.

Qua die lune superius continuata que fuit XVI? dicti mensis ianuarii anno proxime dicto millesimo
CCCeLXe tertio, dictus dominus rex continuavit dictam curiam ad diem mercurii proxime sequentem.

[f. 23v] Et ipsa die mercurii XVIIZ dicti mensis ianuarii anno predicto M° CCC° LX° tertio, fuit
continuata ipsa curia per dominum regem ad diem sabbati proxime venientem.

In qua die sabbati superius continuata que fuit XX dies dicti mensis ianuarii anno a Nativitate
Domini millesimo CCC® LX® tertio, dictus dominus rex existens in dicta ecclesia Beate Marie Montissoni
continuavit dictam curiam ad diem lune proxime sequentem.

Et ipsa die lune proxime dicta ad quam dicta curia fuerat continuata, que erat XXIll? dicti mensis
ianuarii anno predicto millesimo CCC°LX° tertio, memoratus dominus rex continuavit dictam curiam ad
diem iovis proximam.

Et ipsa die iovis que fuit XXVI@ dicti mensis ianuarii anno predicto millesimo CCC° LX° tertio,
iamdictus dominus rex continuavit dictam curiam ad diem sabbati proxime venturam.

[f. 24r] Die autem sabbati XXVIII mensis ianuarii dicto anno a Nativitate Domini millesimo CCC° LX
tertio, dictus dominus rex existens personaliter in ecclesia Beate Marie dicte ville Montissoni, presentibus
ibidem tractatoribus curie continuavit ipsam curiam ad diem lune proxime sequentem.

Qua die lune qua erat XXX dicti mensis ianuarii proxime dicto, fuit dicta curia continuata per
dominum regem in dicta ecclesia Beate Marie personaliter constitutum ad diem mercurii proximam.

Deinde ipsa die mercurii prima mensis febrerii anno proxime dicto, dictus dominus rex in dicta
ecclesia personaliter constitutus, continuavit ipsam curiam ad diem veneris proxime venientem.

Et ipsa die veneris Ill febrerii anno quo supra proxime, dictus dominus rex existens personaliter in
dicta ecclesia Beata Marie continuavit dictam curiam ad diem lune proximam.

[f. 24v] Post hec crastina die sabbati, que erat Il dies febrerii anno a Nativitate Domini millesimo CCC®
LX° tertio, cum varii et diversi tractatus fuissent habiti inter tractatores dicte curie super modo solvendi et
habendi quantitatem subsidii faciendi ad prosecutionem guerre et defensionem reipublice regnorum et
terrarum domini regis, et super eo dicti tractadores nequirent comode concordare, ideo tota curia congregata
in dicta ecclesia Beate Marie Montissoni deliberarunt et concordarunt eligere certos tractatores in numero
infrascripto, quibus fuit data potestas tractandi, ordinandi et difiniendi super modo et forma habendi dictum
subsidium ut inferius continetur. Qui siquidem electi sunt hii qui inferius distinguntur, videlicet.

Regni Aragonum pro ecclesia.

[. Dominus Petrus, Tirasonensis episcopus.
Il. Petrus Raymundi de Montelongo, decretorum doctor, vicarius domini archiepiscopi Cesarauguste.
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De Cathalonia pro ecclesia.

lll. Dominus Petrus, Terraconensis archiepiscopus.
lll. Dominus Romeus, episcopus llerdensis.

V. Dominus Guillelmus, episcopus Urgellensis.

De regno Valentie pro ecclesia.

VI. Venerabilis et religiosus frater P. de Tous, magister ordinis Sancte Marie de Montesia.
VII. Bernardi Ordi, officialis episcopi Valentie.

VIIl. Frater Asberti de Tous, comendator maior Montesie.

[f. 25r] De Maiorica pro ecclesia.
IX. lacobus de Ribes.

X. Bertholomeus de Podioauluto.
XI. Frater Martinus Magistri.

Pro nobilibus Aragonum.
XIl. Dominus infans Ferdinandus, marchio Dertuse et dominus de Albarrazino.
Xlll. Nobilis Blasius de Alagone.

Pro nobilibus et militibus Cathalonie.
Xilll. Nobilis Hugo, vicecomes Cardone.
XV. Raymundus dez Puijol.

XVI. Raymundus de Pinello.

Pro militibus Aragonum.
XVII. Petrus lordani d'Urries.
XVIII. Arnaldus de Francia.

Pro nobilibus et militibus regni Valentie.
XIX Vitalis de Villanova.

XX Franciscus de Spelluncis.

XXI. Geraldus de Fonte.

[f. 25v] Pro universitatibus Aragonum.
XXII. Petrus Luppi Sarnes.

XXIIIl. Michael de Capiella. Cesarauguste
XXIIII. Eximinus Petri Gil. Daroce

Pro universitatibus regni Valentie.
XXV. lacobus de Claromonte.
XXVI. Martines de Turribus. Valentie

XXVII. Franciscus Carbonelli. Xative

Pro universitatibus Cathalonie.
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XXVIII. Petrus de Sancto Clemente. Barchinone
XXIX Petrus ces Comes. llerde
XXX Ermengaudus Martini. Perpiniani

Pro universitatibus Maioricarum.
XXXI. lohannes de Mora.

XXXII. Franciscus Umberti. Maiorice
XXXIII. Bernardus Dalmacii. Minorice

Quibus siquidem tractatoribus electis fuit ordinata et in scriptis et publice lecta nodum semel sed
pluries per lacobum Conesa, secretarium domini regis, forma quam dicti electi [f. 26r] tractatores servare
debent et potestas eis atributa ut sequitur.

Forma del sagrament et homenatge faedor per los elets en la Cort es aytal .

Que ells tots concordants tracten, ordonen e determenen sobrel feyt de la ajuda per quina forma et
manera se pagara a major profit et be de la cosa publica segons que a ells sera ben vist, tota affeccio
et utilitat propria a part posada.

Et concordarunt dictus dominus rex et dicta curia quod super hoc habeat dici et difiniri huic ad diem
lune proxime sequentem inclusive.

Et retinuit dominus rex quod nisi super hoc fuerit concordatum per hec non preiudicetur seu dero-
getur hiis qui haberi fuerunt concessa ipsi domino rege per illos de curia generali, prout inde constat per
publicum instrumentum. Quibus concessis dominus rex renunciare guomodolibet non intendit.

Et hiis peractis predicti omnes tractatores seu electi noviter ab tractandum seu difiniendum prestiterunt
sub forma declarata superius iuramentum ad sancta Dei quatuor evangelia et homagium domino regi ore
et manibus comendatum. Exceptis prelatis et clericis qui prestituerunt iuramentum dumtaxat.

[f. 26v] Die quidam lune superius continuata que erat VI dies febrerii anno predicto a Nativitate
Domini millesimo CCC° LX® tertio, cum dicti tractatores de et super premissis tractassent in ecclesia
fratrum minorum dicte ville, et dictus dominus rex pro interessendo ipsi tractatu accederet ad dictam
ecclesiam fratrum minorum, transiens per ecclesiam Beate Marie dicte ville ubi comuniter dicta curia
celebratur continuavit diem presentem ad diem iovis proxime subsequentem. Et eandem
continuationem fecit idem dominus rex existens in dicta ecclesia fratrum minorurn, presentibus ibidem
tractatoribus supradictis.

Post hec, eadem die lune VI? dicti mensis febrerii predicto anno a Nativitate Domini millesimo CCC®
LX tertio, in ecclesia fratrum minorum ville Montissoni, cum dicti XXXIII tractatores assignati ad tractan-
dum, ordinandurn et determinandum super facto aiute sive subsidii per quem modum et formam
solveretur, super ipsis modo et forma plurimum altercassent. Et tandem viderentur condescendere quod
habito respectu ad fogagium fieret distributio infrascripta, essetque dictum, et inter eos conventum quod
ducente quinquaginta mille libre, quas ultra subsidium quod debet haberi ex generalitatibus concordantis
dicta curia intendit dare pro defensio[f. 27r]ne reipublice regnorum et terrarurn domini regis, esset bona
et expediens quod ipse CCL mille libre dividerentur et distribuerentur pro regna, videlicet ut sciretur
cuiusmodi pars contingit regnum Aragonum et subsequenter regna Valencie et Maioricarum et
Cathalonie principatum. Et dominus rex inter eos tractasset volens et intendens quantum in eo erat eos
reducere ad concordiam, ut de ipsorum benivolentia quolibet regnum susciperet partem suam. Et super
eo esset aliquis defectus ad complementum dictarum ducentarum quinquaginta milia librarum iuxta
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opinionem cuiuslibet regni. Cum licet inter omnes scirent et intenderent se daturos CCL mille libras, ultra
dictas generalitates tamen quodlibet ex ipsis regnis, vellet partem suam suscipere miniorem et ex hoc
defectus huiusmodi sequebatur. Finaliter concordarunt omnes dicti tractatores quod dictus dominus rex
qui singulorum ex eis vota discusserat diceret et pronunciaret quid et quantum contingeret quodlibet
dictorum regnorum et principatus Cathalonie solvere in dictis CCL mille libras dicens se super hoc sue
voluntati et sententie parituros.

Et demum hiis omnibus sic peractis dictus dominus rex reducta in scriptis partitione seu distributione
per eum inde facta, eam mandavit legi et publicari per me lacobum Conesa eius secretarium et
scriptorem presentis processus coram dictis XXXIII tractatoribus ibidem presentibus, sub hac forma.

[f. 27v] En cas que la Cort acord de donar a la defensio de la cosa publica V comptes de moneda,
ultra les generalitats de que es estat tractat, pronuncia lo senyor rey per lo consentiment en ell donat
quels dits V comptes se dejen partir en aytal forma.

Arago. LX milia libras.

Regne de Valentia. LIll milia libras.
Cathalunya. CXXII milia libras.
Regne de Mallorches. XV milia libras.

Et cum predicta fuisset lecta et publicata post paululum advenientibus illis de curia quos dominus rex
ad dictam ecclesiam fratrum minorum iusserat conveniri et in dicta ecclesia presentibus ipse dominus
rex dixit et exposuit eis qualiter fuerat concordatum per tractatores ultimo pro curiis ordinatos, ut
guantitas V compotorum solveretur at rationem fogagii et postmodum qualiter ipse dominus rex virtute
potestatis sibi quam ipsos tractatores tradite fecerunt distributionem predictam que fuit eis publicata,
videlicet quod diviserat seu distribuerat ipsa V compota inter dicta regna per modum superius
declaratum. Et dixit eis quod restabat ut quodlibet regnum inter sua [f. 28r] brachia concordaret per
guem modum pars ipsos contingens solveretur, ad quod faciendum dixit idem dominus rex dari et
assignari debere duos dies immediate sequentes ad quos de presenti prorogavit seu continuavit
assignationem factan ad tractandum de modo et forma solvendi subsidium antedictum.

Et omnes illi de curia ibidem presentes fuerant interrogati si omnia predica placebat eis, quorum
plures voce tumultuosa responderunt “oc, oc” vicibus replicatis.

Presentibus ad hec pro testibus Dominico Cerdani, milite, lusticie Aragonum, Geraldo de Palaciolo,
in legibus licenciato, promotore, Berengario de Relato, thesaurario domine regine, et Petro Ca Costa,
baiulo Cathalonie generali, consiliariis dicti domini regis.

Qua die iovis ad quam dicta curia fuerat continuata, que erat nona mensis febrerii anno predicto a
Nativitate Domini M° CCC° LX® tertio, dictus dominus rex existens in dicta ecclesia Beate Marie ville
Montissoni, presentibus ibidem illis de curia generali seu tractatoribus curie vel maiori parte ipsorum
continuavit dictam curiam ad diem lune proxime subsequentem.

[f. 28v] Post hec die iovis predicta IX* mensis febrerii anno proxime dicto, cum inter illos de principatu
Cathalonie sicilicet prelatos et personas ecclesiasticas ac richos homines et milites ac personas generosas
seu de genere militari et sindicos civitatum et villarum Cathalonie esset tractatu volente et consentiente
domino rege quod simul cum illis de regno Maioricarum cum insulis ipsi regno adiacentibus darentur
in auxilium guerre et defensionem reipublice CXXX mille libras Barchinone in anno. Et esset
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diutius discrepatum inter eos que pars contingeret prelatos et personas ecclesiasticas ac richos homines
et personas militares, et que pars civitates et villas. Cum dicti prelati et persone ecclesiastice ac richi
homines et persone militaris dicerent et paterent eis adiungi insulas Minorice et Evice et cum ipsa
adiunctione quod ipsi solverent medietatem dicti doni et alia medietatem solverent civitates et ville
regales Cathalonie, adiuncto eis regno Maioricarum, exceptis duabus insulis supradictis. Dicteque
civitates et ville dicerent totum dictum regnum etiam cum dictis duabus insulis eis adiungi ad solutionem
medietatis predicte. Et tandem questionem huiusmodi in domini regis manibus posuissent qui posset
dictam guestionem amicabiliter iuxta suum arbitrium terminare. Pro tanto, dictus dominus rex dictarum
per eum voluntate habita et consensu, dixit et declaravit verbotenus ipsis partibus volentibus quod
verbotenus declaretur et sine scriptis regnum Maioricarum exceptis dictis duabus insulis debere
contribuere cum civitatibus et villis Cathalonie et qui cum eis contribuerent in dono curiarum Cervarie
et secundum formam ipsarum curiarum Cervarie in LXV mille libras et quod alias LXV mille libras solvant
dicti prelati et persone ecclesiastice et barones ac persone militares Cathalonie simul cum dictis duabus
insulis Minorice et Evice. Que solvant et contribuant prout in aliis donis factis ipse due insule sunt solvere
assuete. Et huius declaratio fuit facta per dominum regem in domo confratrie ville Montisoni,
presentibus et consentientibus archiepiscopo Tarracone, episcopis llerdensi et Urgellensi ac locumtenenti
prioris Cathalonie, inclito infante Raimundo Berengario, comite Impuriarum, et egregio viro Petro,
comite Urgelli, et nobili Bernardo [f. 29r] de Capraria ac pluribus aliis de brachio militari et P. de Sancto
Clemente et aliis sindicis Barchinone et P. de Montenyana et aliis sindicis llerde et pluribus aliis sindicis
Gerunde, Minorise, Perpiniani et aliorum locorum regalium Cathalonie. Qui omnes dicte sententie seu
declarationi obtemperarunt presentibus testibus reverendo in Christo patre domino fratre lohanne,
archiepiscopo Callaritano, Geraldo de Palaciolo, licenciato in legibus, promotore, Petro Ca Costa, baiulo
generali Cathalonie, et Berengario de Relato, thesaurario domine regine, consiliariis dicti domini regis.

Propositio facta per regem Petrum congregati in ecclesia Beate Marie Montissoni.

Post hec die sabbati XI? dicti mensis febrerii hora tardam, dictus dominus rex constitutus in dicta
ecclesia Beate Marie dicte ville Montissoni ubi erant prelati et persone ecclesiatice, richi homines, milites
et persone de genere militari ac sindici et procuratores civitatum et villarum regnorum et terrarum
cismarinarum et regni etiam Maiorice ad dictas curias convocati, dixit et exposuit verba sequentia in
efectu.

“A nostre Senyor Deu ha plagut que nos som vostre rey et vostre princep. E jassia nos non siam
dignes, empero aco feu ell per sa gracia et per sa virtut. E sobre aco nos feu dues gracies, la una car lo
senyor rey nostre pare no nasch primer, ans nasch primer linfant en Jacme qui renuncia al regne es mes
en lorde de Montesa et en aquell mori et en apres la primogenitura et lo regne pervench al senyor nostre
pare. Nos aytampoch no nasquem primer, ans nasch primer linffant n’Amfos et aquell mori et la pri-
mogenitura [f. 29v] et lo regne pervench a nos. E jassia Deus nons haia fets gran de persona, empero
la volentat et lo cor havem aytan gran et aytan bastant com negun cavaller qui sia al mon de morir o
viure per defendre la nostra corona e lo nostre regne, lo qual los nostres predecessors ab ajuda dels
vostres, e nos sequints les lurs petjades ab ajuda vostra, hi havem traballat en conquerir et guanyar. Ara
donam nos a gran desastre et gran desaventura que ¢o que havem juntat a conquerir D anys perdam
en XV dies. E scientment vos deim XV dies et no mes avant, car segons los ardits que huy havem hauts,
los quals ja huy ans de meniar vos intimam, lo rey de Castella se atanca ab gran poder en aquestes
partides et entenem que sen vendra a Saragoca. E que nosaltres tuyt siam aci et a Saragoca haia tan
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pocha defensio et tan poch recapte com sabets, sis pert per conseguent no fem compte quel calla aturar
entro a la mar et entro a Barchinona; et Barchinona no es tal ciutat ques pogues tenir a lonch setge, per
¢o com no es posada en loch que haia ne puga haver moltes viandes, ans se perdria a lonch seti per
fretura de viandes. E aco no esdeve per colpa nostra hi aytampoch per colpa vostra, co es que no haiats
cor et volentat de ben servir, car tots temps los vostres predecessors han ben servit als nostres et si us
havets vosaltres a nos. Mas tot aco esdeve per aquesta desavenencia de questions et debats que havets
entre vosaltres, qui cascuns volets vostre ben propri et guardats vostres privilegis et vostres libertats. E
los clergues dien, et los cavallers dien que no deuen tant pagar com los nostres homens, et los nostres
homens dien que si; et sobre aquest debat havem estat del autumpne entro en la primavera. Saul los
cathalans ques son avenguts et a la veritat han ho mils fet que no los altres, jassia que encara nons han
atorgat lo do. E sobre aquest debat nos et vosaltres nos perdem. E si les nostres gents et aquells per qui
vosaltres sots aci sabien que aco esdevengues per vosaltres qui sots tractadors, creem que cridarien tots,
de Taracona entro a Salses, et de Salses entro a Guardamar. “Muyren tots en malguany aquells
tractadors, muyren qui axins volen fer a tuyt morir”. Pero que si a morir havem, per cert que no morrem
aci, ans volem que vosaltres tots, prelats et clergues et cavallers et homens de ciutats et de viles, nos
sequiscats a Saragoca si cavalcant [f. 30r] o a peu o en camises hi sabiets tots anar e que alli o per tenir
Corts o per ques vulla estigam per viure o per morir et daco vos requerim et aco deim ab tota aquella
maior espressio de cor que podem, et ab gran dolor que havem de la perdicio nostra et vostra”.

[f. 30v en blanco]

[f. 31r] Post hec, die XlI* mensis febrerii anno a Nativitate Domini millesimo CCC° sexagesimo tertio,
cum in presenti curia tractarum et concordatum fuisset quod ad prosecutionem guerre vigentis inter
ipsum dominum regem et regem Castelle et pro defensione reipublice regnorum et terrarum ipsius
domini regis nostri ultra generalitates concordatas in certis rebus et in quibus terre impositionis debent
colligi et levari ad subsidium dicte guerre et pro dicta defensione dentur quinque compota in anno per
certum tempus, de quibus quinque compotis veniunt ad partem regni Valentie, quinquaginta tres mille
libre Barchinone iuxta generale compartimentum seu distributionem inde factam per dominum regem,
in cuius manu et posse fuit posita dicta distributio facienda per totam dictam curiam ut continetur in
presenti processu. Et inter prelatos ac personas ecclesiasticas et barones, milites ac personas militares
seu de genere militari et etiam sindiccis universitatum civitatum et villarum ac locorum regalium ipsius
regni Valentie fuisset plurimum disceptatum seu altercatum super compartimento seu distributione
fienda inter eos de dictis LIl mille libre. Tandem dicte partes die proxime dicta pusuerunt in manu et
posse domini regis sibique comiserunt absolute ut dictam partitionem seu distributionem posset facere
inter eos ac declarare quid et quantum quodlibet dictorum brachiorum in dictis LIll mille libre. Anno
guolibet solvere teneret.

[f. 31v] Est tamen verum quod Bernardus Ordi, sindicus et procurator reverendi domini episcopi
Valentini et capituli ecclesie Valentine, et etiam ut asseruit reverendi domini episcopi Dertusensi et
capituli ipsius ecclesie Dertusensis, retinuit expresse quod huiusmodi submissione quam faciebat in
dominum regem, faciebat et facere intendebat solum pro hominibus illorum quorum est sindicus et
procurator et non per personis aut beneficiis eurumdem. Et dictus dominus rex posita in scriptis
distributione predicta presentibus dictis partibus, mandavit et fecit legi per me lacobum Conesa,
secretarium suum eiusque auctoritate notarium publicum per totam terram et dominationem suam,
dictam participationem seu distributionem in forma sequenti.
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[Al margen. Compartimentum regni Valentie]

“Lo senyor rey departex per lo poder en ell donat per les parts les Llll. millia lliures barchinoneses
ques deuen pagar per tot lo regne de Valencia en la forma seguent.

Es a saber los prelats et persones ecclesiastiques del dit regne cascun any. XllIMlibres.

Item, los richs homens et cavallers et persones generoses del dit regne, per any. XVM libres.

[f. 32r]item, ciutats et viles et lochs reyals del dit regne, per any. XXVM libres.

E enten lo senyor rey que si co que Deus no vulla alcun loch del dit regne, sis vol reyal sis vol dalcu
dels altres braces, se perdia en la guerra que la part que lin tocaria se compertesca pro rata de las
quantitats dessus declarades pagadora entre tots los brages”.

Quod siquidem compartimentum seu distribucio fuit facta per dictum dominum regem et per me,
dictum lacobum Conesa, lecta et publicata mandato domini regis, die et anno in prima linea contentis in
guadam domo que dicitur Confratrie Beate Marie Montissoni. Presentibus dictis partibus ac presentibus
pro testibus reverendo in Christo patre domino fratre lohanne, divina providentia archiepiscopo Callaritano,
confessore, et Dominico Cerdani, milite, iusticia Aragonum, Berengario de Relato, thesaurario domine
regine, Geraldo de Palaciolo, licenciato in legibus, promotore, Petro Ca Costa, baiulo Cathalonie generali,
et lacobo de Rochafort, baiulo generali regni Aragonum, consiliariis dicti domini regis.

[f. 32v] [Al margen Compartimentum Aragonum]

Sequenti die lune, que erat Xl dicti mensis febrerii anno a Nativitate Domini millesimo CCC° LX°
tertio, cum in presenti curia tractatum et concordatum fuisset quod ad prosecutionem guerre vigentis
inter ipsum dominum et regem Castelle et pro defensione reipublice regnorum et terrarum ipsius domini
regis nostri, ultra generalitates concordatas in certis rebus in et de quibus certe impositiones debent
colligi et levari ad subsidium dicte guerre et pro dicta defensione dentur quinque compota in anno per
certum tempus, de quibus quinque compotis veniunt ad partem regni Aragonum sexaginta mille
librarum Barchinone iuxta generale compertimentum seu distribucionem inde factam per dominum
regem, in cuius manu et posse fuit posita dicta distribucio facienda per totam dictam curiam, ut
continetur in presenti processu. Et inter prelatos ac personas ecclesiasticas et barones, milites ac
personas militares seu de genere militari ac infangones et etiam sindicos universitatum civitatum et
villarum ac locorum regalium ipsius regni Aragonum, fuisset plurimum disceptatum seu altercatum
super compartimento seu distribucione fienda inter eos de dictis sexaginta mille libre. Tandem dicte
partes die proxime dicta posuerunt in manu et posse ipsius domini regis sibique comisserunt absolute
ut dictam particionem seu distributionem posset facere inter eos ac declarare quid et quantum quolibet
dictorum brachiorum in dictis LX mille libre anno quolibet solvere teneretur.

[f. 33r] Et dictus dominus rex posita in scriptis distribucione predicta presentibus dictis partibus
mandavit et fecit legi per me, lacobum Conesa, secretarium suum eiusque auctoritate notarium publicum
per totam terram et dominacionem suam, dictam particionem seu distribucionem in forma sequenti.

“Lo senyor rey, per lo poder en ell donat per les parts, fa la comparticio et distribucio sequent de les
LX millia lliures barchinoneses les quals toquen al regne d'Arago en lo do faedor a prosecucio de la
guerra et a defensio de la cosa publica.

Primo, los prelats e persones ecclesiastiques per any. XVIIM lliures barch.

[tem, los richs homens per any. XIIM lliures barch.
Item, los cavallers et infancons per any. lliM lliures barch.
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[tem, ciutats et viles et lochs reyals et en aco es entes Alcanic et Muntalba. XXVIIIM lliures barch.
Suma. LX millia lliures.

[f. 33v] E enten e declara lo senyor rey que si ¢co que Deus no vulla, alcun loch se perdia, sis vol reyal
sis vol dalcun dels altres bracos, que allo quen tocaria a aquel lloch sia carregat es compertescha entre
totos los altres lochs pro rata de la distribucio devant dita”.

Quod quidem compertimentum seu distribucio fuit facta per dictum dominum regem et per me
dictum lacobum Conesa eius secretarius de ipsius mandato lecta et publicata, die et anno proxime dictis
in domo Confratrie Beate Marie Montissoni, presentibus partibus supradictis. Et presentibus testibus
reverendo in Christo patre domino fratre lohanne, divina providentia archipiscopo Callaritano,
confessore, et Dominico Cerdani, milite, lustitie Aragonum, Berengario de Relato, thesaurario domine
regine, Geraldo de Palaciolo, licenciato in legibus, promotore, Petro Ca Costa, baiulo Cathalonie
generali, et lacobo de Rochafort, baiulo generali regni Aragonum, consiliariis dicti domini regis.

[f. 34r] Et proxime dicta die lune que erat XIlI? dicti mensis februarii, dictus dominus rex continuavit
dictam curiam ad diem mercurii proxime subsequentem.

Qua die mercurii que erat XV dies februarii dicto anno MCCCLXIIl dominus rex continuavit ipsam
curiam ad die lune proxime sequentem.

Et ipsa die lune, que erat XX dies dicti mensis februarii anno a Nativitate Domini millesimo CCCLX®
tertio, dictus dominus rex continuavit ipsam curiam ad diem martis crastinam.

Qua die martis, XX dicti mensis februarii anno predicto, fuit continuata per dominum regem dicta
curia ad diem mercurii crastinam

Et dicta die mercurii que erat XXII? dicti mensis februarii predicto anno a Nativitate Domini millesimo
CCCe LX® tertio, dictus dominus rex continuavit dictam curiam ad diem iovis crastinam.

Qua die iovis, XXII dicti mensis februarii anno predicto, prefatus dominus rex continuavit dictam
curiam ad diem sabbati proxime subsequentem.

[f. 34v] Et dicta die sabbati, que fuit XXV dicti mensis febrerii dicto anno a Nativitate Domini millesimo
CCCe LX tertio, dictus dominus rex continuavit dictam curiam ad diem lune proxime venientem.

Et ipsa eadem die sabbati, XXV dicti mensis febrerii anno a Nativitate Domini millesimo CCC° LX
tertio, cum inter brachia prelatorum et personarum ecclesiasticarum et baronum ac militum Cathalonie
ex una parte et brachium civitatum et villarum Cathalonie ex alia parte, esset questio seu contrastus. Et
etiam inter civitatem Barchinone et villam Perpiniani et aliquos eis adherentes ex I? parte et illos de
civitate llerde et aliarum civitatum et villarum Cathalonie ex altera esset alius contrastus seu discrepacio
de et super infrascriptis. Et dicte partes posuissent in manu et posse domini regis ut super ipsis
contrastibus posset determinare de iure, prout sue maiestati expediens videretur.

Tandem ipsa die sabbati dictis partibus presentibus et in presentia domini regis existentibus in
ecclesie Sancti Stephani dicte ville Montissoni, prefatus dominus rex promulgavit suam sententiam super
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utroque dictorum duorum contrastuum quam mandavit et fecit legi et publicari per me, lacobum
Conesa, secretarium suum presentisque processus scriptorem et notarium publicum per totam terram
et dominationem suam. Et dicta sententia seu determinatio dictorum contrastuum fuit scripta in fine
utriusque dictorum contrastuum. Qui contrastus et determinatio inde subsecuta sunt continentie
subsequentis.

Lo primer contrast es com lo brac de la esgleya e dels cavallers [f. 35r] dien que en la part la qual
pertany a ells de pagar deuen pagar e contribuir ab ells los homens del batliu de ca Real e de Pals e los
homens den Jacme March e tots altres qui de les Corts de Cervera a enca sien estats transportats en
lesgleya o en brac militar, e lo brag de les ciutats e viles reyals dien lo contrari, allegants que pus en
temps de la Cort de Cervera eren de lur brag e contribuiren ab ells que per alguna novacio e alienacio
no poden esser levats de lur contribucio com se deia haver esguard ates a la sentencia del senyor rey a
la Cort de Cervera.

Al dit contrast diu e defenex lo senyor rey que tots los homens qui en la Cort de Cervera o per
ordinacio daquella pagaren ab lo brag de les ciutats hi paguen ara o sien comptats en compte de lur do
segons lo dit nombre, pero per guardar perjudici diu lo senyor rey que si alguns dels lochs son mudats
en esgleya o en brag¢ militar que puxen pagar ab aquells segons empero la forma de Cervera, axi que
¢o que sen levara caia en profit del do de les ciutats e viles.

Lo Il contrast es entre la ciutat de Barchinona e la vila de Perpenya e tots los comdats de Rossello e
de Cerdanya de la I part e les altres ciutats e viles de Cathalunya del altra, car diu Leyda e les altres
ciutats e viles qui son de la lur part que deu esser fet compartiment entre ells haut esquard als dons
passats antichs on pagaven molt mes Barchinona e Perpenya. E aquest dien lo contrari, co es que nos
deu fer sino per manera de fogatge.

Diu e defenex lo senyor rey que en aquesta Cort ses elegida via de fogatge, perque es raonable quel
compartiment se faca per manera e nombre de fogatge, e que cascun loch pach segons co que lin
tocara per la via de fogatge. Enten empero lo senyor rey e rete que per avant si e quant a ell ben vist
sera finides les presents Corts com ne puga haver espay com ara la necessitat sia tal que no requer triga
si li appar que inequalitat hi haia que ho puga reduir e egualtat.

[f. 35v] Fuit autem facta dicta determinatio per dictum dominum regem loco die et anno predictis
presentibus dictis partibus et presentibus etiam testibus nobili Berengario de Apilia, milite, gerenti vices
gubernatoris generalis in Cathalonia, Francisco Roma, legum doctore, vicecancellario, consiliariis dicti
domini regis, et Gondissalbo de Castroveteri, domicello, uxerio armarum ipsius domini regis, et pluribus
aliis in multitudine copiosa.

Post hec die lune predicta, XXVII? dicti mensis februari anno predicto millesimo CCC°LX tertio, dictus
dominus rex continuavit dictam curiam ad diem mercurii proxime sequentem.

Qua die mercurii que erat prima mensis marcii anno predicto millesimo CCC° sexagesimo tertio, pre-
fatus dominus rex continuavit dictam curiam ad diem veneris proxime subsequentem.

Et ipsa die veneris que erat tercia mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo CCC° LX° tercio
dictus dominus rex continuavit ipsam curiam ad diem lune proxime sequentem.

Post hec, die dominica V@ mensis marcii anno predicto a Nativitate Domini millesimo CCC°LX® tertio,
prefato domino rege constituto in ecclesia predicta Sancte Marie dicte ville Montissoni et presentibus
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ibidem prelatis et personis ecclesiasticis, baronibus et militibus ac personis militaribus et sindicis
universitatum civitatum et villarum regalium ad dictas curias convocatis, idem dominus rex dicit et
exposuit verba sequentia in effectu.

[f. 36r] “Ja sabets com sots aplegats aci a aquestes Corts on vos havem appellats per fer aiuda per
rao de la guerra e a la cosa publica de nostres regnes e terres, de la qual aiuda havets molt tractat e sots
en concordia, axi que no cal sino que publiquets lo do e quel facats, e axi demanam vos si tenits per be
e us plau a tuyt que sia fet segons que es acordat e ab les condicions que havets meses en escrit les
guals nos havem vistes e examinades”.

Et omnes seu quamplures de dicta curia simul et semel voce tumultuosa dixerunt et responderunt.
“Plau nos senyor, plau nos”, et aliqui ex eis dicebant. “Oc, oc”, vicibus replicatis, elevantes in altum
aliqui ex eis scripturas in quibus continetur oblatio do ni et conditiones sub quibus sit dicta oblatio.
Quarum scripturarum tenores inferius inseruntur.

Et dictus dominus rex regraciando eis de dicti doni oblatione continuavit dictam curiam ad diem lune
crastinam, licet iam ad ipsum die supra continuatum fuisset.

Et dicta die lune, VI® dicti mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo CCC°LX tertio, dictus
dominus rex continuavit ipsam curiam ad diem mercurii proxime sequentem.

Conclusio siquidem presentium curiarum et forma ac modus donorum seu profertarum factarum per
illos de curia continentur in ordinatione instrumenti publici inde facti, cuius series sic se habet.

[f. 36V en blanco]

[f. 55r]"%7 Apud curiam Montissoni.
Capitula doni facti per generale Catalonie regnique Maioricarum et insulas eidem regno adiacentes.

In Christi nomine. Noverint universi, quod anno a Nativitate Domini millesimo trecentesimo
sexagesimo secundo, die decima octobris, illustrissimus princeps et dominus dominus Petrus, Dei gratia
rex Aragonum, Valentie, Maioricarum, Sardinie et Corsice, comesque Barchinone, Rossilionis et Ceritanie,
cum rex Castelle, proditorie et inique, pacem firmatam in manibus reverendi domini Guidonis, divina
providentia Portuensis episcopi, Sancte Romane Ecclesia cardinalis, apostolice sedis legati, iuramentis et
homagiis et aliis penis spiritualibus et temporalibus roboratam, inter ipsum dominum regem ex una parte
et dictum regem Castelle ex altera, rupisset et violasset, movissetque seu suscitasset guerram noviter
inter ipsum dominum regem, et invasisset subito terras suas, et villam Calataiubi et alia loca diversa dicti
domini regis cepisset, et plura invadere et capere conaretur, faciendo et continuando guerram validam
contra ipsum dominum regem et terras suas. Pro tanto, dictus dominus rex volens prosecutioni dicte
guerre ut convenit providere, constitutus personaliter in villa Perpiniani deliberavit celebrare curiam
generalem gentibus suis regnorum et terrarum cismarinarum et etiam regni Maioricarum in villa
Montissoni, ad quartam diem mensis novembris proxime instantis, ad quamquidem curiam prelati,
barones, milites et capitula seu collegia ac universitates civitatum, villarum et locorum regalium dictorum
regnorum, vocati literatorie extiterunt. Deinde, dictos dominus rex cum suis certi tenoris litteris et sub
diversis diebus et datis, cum propter imminentia et urgentia negotia, dicta die quarta mensis novembris,

127 Hay un salto en la numeracién, que no afecta al texto, como se comprueba en el ms. 948 de Generalidad.
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nec etiam die decime eiusdem mensis ad quam secundario indixit dictam curiam, nec die quartedecima
ad quam eandem curiam postea prorrogavit, nec etiam ipsa die [f. 55v] quartadecima usque ad diem
sextam deciman ad quam prorogata fuit ipsa curia, valeret comode interesse. Tandem ipsa die
sextadecima, que erat dies mercurii, et subsequenter de die in diem usque ad diem mercurii vicessimam
tertiam die dicti mensis novembris, ipsa curia extitit prorogata. Qua die mercurii dictus dominus rex, in
illo magno palacio, quod est in castro Montissoni ubi dictus dominus rex hospitabatur, congregatis ibi
prelatis, baronibus, militibus, sindicis capitolorum et universitatum, fecit propositionem suam pulcre et
seriosie summens pro themate “Vidi afflictionem pupuli mei'?®”. Et prosequendo materiam suam,
multum ornate et recitatis in suo sermone proditione et iniquitate regis Castelle contra pacem inicam et
occupationis per eum facta de villa Calatabiubi et aliis locis diversis, conclusit ut fieret talis provisio in
presenti curia, quam ideo convocaverat, quod populus aflictus liberaretur a sua aflictione et
recuperarentur loca occupata et iniquitas regis Castelle compesceretur. Et hec dixit dictus dominus rex,
valde late et seriose, ad suum propositum verba sacre theologie bene et aptissime applicando.
Subsequenter autem continuata dicta curia et in ea de et super prosecucione dicte guerre et deffensioni
rei publice regnorum et terrarum domini regis per dies quamplures cum diligencia pertractado. Tandem,
divina gratia operante, die dominica, quinta mensis marcii anno a Nativitate Domini millesimo CCC° LX°
tertio, tota dicta curia seu qui ad eam convenerant in ecclesia Beate Marie ville Montissoni, obtulerunt
donum et subsidium ipsi domino regi in dicta ecclesia personaliter existenti ad deffensionem rei publice
regnorum et terrarum suarum. Et, inter alios, illi de principatu Cathalonie sub hac forma.

[f. 56r] Com lo molt alt e molt poderos princep e senyor lo senyor en Pere, per la gracia de Deu rey
d’'Arago, de Valencia, de Mallorques, de Cerdenya et de Corsega e comte de Barchinona, de Rossello e
de Cerdanya, celebras Corts generals en lo loch de Muntso a tots sos sotsmeses, deca mar e dela mar,
exceptat lo regne de Cerdenya e de Corsega, en les quals Corts ell demanas als damunts dits en la dita
Cort aplegats graciosa ajuda por la guerra injustament contra ell e los regnes e terres sues per lo rey de
Castella moguda, com notoriament ell ni son patrimoni no bastas ne bast a la dita deffensio, ab la qual
ajuda la cosa publica dels dits regnes, en special del principat de Cathalunya e del regne de Mallorques,
pogues esser deffensada, maiorment com sia cert per speriencia dels fets pasats e per certs ardits quel
dit rey de Castella fa gran apparellaments per terra e per mar per esvahir e occupar los regnes e terres
del dit senyor rey nostre, e en special los dits principats de Cathalunya e regne de Mallorques. Em per
amor daco, los bracos dels prelats, religiosos persones ecclesiastiques e dels nobles, richs homens e
cavallers e homens de paratge, e los sindichs de les ciutats, viles e lochs del dit principat de Cathalunya,
e los sindichs de les ciutats, viles e lochs del regne de Mallorques e de les illes daguell regne, responents
a la demanda per lo dit senyor rey en la dita Cort feta. Attenents quel dit senyor rey ne son patrimoni
de present no basta a la dita deffensio, accordaren e provehiren ab condicions empero e retencions e
maneres davall scrits, e no en altra manera, graciosament [f. 56v] e no per deute quen fossen tenguts
ne obligats de donar per lurs homens e altres, segons que davall es declarat, a defensio de la cosa publi-
ca del dit principat de Cathalunya e regne desus dits, cent trenta milia librarum de Barchinones de tern,
en les quals sia endosa la part pertanyent e tocant al principat de Cathalunya e regne de Mallorques en
los LX milia florins que laltre dia foren donats al dit senyor rey e a la sua cosa publica en la esgleya de
Sancta Maria de Muntso, hon la present Cort se celebra, co es a saber los braces dels prelats e persones
eclesiastiches e de richs homens e cavallers per lurs homens e encara per los homens o fochs qui sien

128 En ms. Generalidad 948, f. 35 v, “Vidi afflictionem populi domini”.
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poblats en los castells, villes e lochs de les iles de Menorca e de Evica sexanta e sinch milia liures e los
sindichs de les ciutats, viles e lochs reyals de Cathalunya e del dit regne de Malorches ab los homens
dejus contenguts, exceptades le illes de Menorcha e de Evica sexanta sinch milia liures de barchinone-
ses.

Item, donaren e atorgaren los damunts dits, ultra la dita quantitat, en la forma e manera e ab les
condicions e retencions damunt e daval, e no en altre manera, en la dita deffensio, les generalitats
seguents pagadores, culidores e donadores ensemps ab los regnes d'Arago e de Valencia per lo temps
dejus scrit, segons ques contenen e aparen en los capitols seguents.

Respon lo senyor rey que reb agradablement lo dit do segons la forma e condicions damunt dites, e
segons la forma que en les respostes per ell davall fetes es contengut. P. canc.

Primerament, com als princeps e a la cosa publica sia profitos quels habitants et domiciliats dins los
regnes e terres e principats daquells sien habundants en riqueses e en grans quantitats de monedes, e
entre les altres coses per les quals se poden guanyar grans quantitats [f. 57r] de monedes es poden
enriqueir les gents del senyor rey, sies que en los regnes e terres del dits senyor rey deca mar e en lo
regne de Mallorques e en les illes a aquell adjacents, se facen per les gents daquells draps, los quals sien
vestits e aemprats per lo senyor rey e per la senyora reyna e per lur primogenit e per infants e domestichs
lurs, e per los prelats, clergues, nobles, richs homes, cavallers, generoses, ciutadans, burgueses e
homens de viles e daltres lochs de qualque condicio o estament sien. Et que altres draps de lana
estranys, que nos fassen en los regnes e terres del dit senyor rey no puxen ne degen entrar per tallar ne
per vestir per les dites persones. E daco se seguesca es presumescha rahonablement gran e evident
profit a la cosa publica dels dits regnes e terres e als domiciliats e poblats en aquelles, e aco, per moltes
e diverses rahons. La primera com los diners qui en gran quatitat exien dels dits regnes e terres del
senyor rey per los mercaders e altres persones que aquells esmersaven en comprar draps estranys, axi
de Franca com daltres partides, romandran en los dits regnes e terres, e lo guany qui sera gran de les
gents e dels menestrals dels dits regnes e terres qui obraran e faran los dits draps, lo qual romandra tot
en la terra. E no resmenys les lanes, qui exien de la terra per lo obratge que aras fara, se vendra en maior
guantitat e ab menys dampnatge daquells de qui seran, que no serien dabans. Et del bestiar sera maior
multitut per curat e alimentat per moltes e diverses persones, les quals ans de la present ordinacio no
sen entrametien tant, sera encara la terra pus habundada de carnalatge. E moltes e diverses persones
estranyes, les quals, per raho del dit obratge quis fara en la terra, se vendran poblar e domiciliar en los
regnes e terres del senyor rey. E los manestrals qui huy son en la terra, apendran mils e pus soptilment
[f. 57v] de obrar los dits draps que no solien e aco per experiencia e doctrina dels estranys. E encara,
per la copia e abundancia que sera dels draps quis faran en la terra, totes les dites persones ques
vestiran, hauran millor mercat e covinentesa de draps que no havien ans de la present ordinacio. Per
gue, ateses los damuntdits profits e molts daltres sens nombre, los quals cascun per si pot pensar e
ymaginar, que per la dita raho se seguiran a tota la terra, lo senyor rey ab consentiment e volentat de
tota la Cort general del regne d’'Arago, del principat de Cathalunya e dels regnes de Valencia e de
Mallorques ajustada en la vila de Muntso, ordona e feu les ordinacions e provisions seguents, les quals
volch que duren em per tots temps, si donchs per altra Cort general semblant daquesta les dites
ordinacions no seran mudades, les quals son aguestes ques seguexen.

Primerament, que draps stranys de lana per null temps no entren en la senyoria del senyor rey, per
tallar ni per vestir, sino per pasatge. E que lo senyor rey ne la senyora reyna, nel senyor duch lur
primogenit, ne infants ni officials lurs, ni alguna altra persona que daco hagues poder, daco puguen dar
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licencia a alcu manifestament o amagada, ne encara puxen fer remissio alcuna a qualsevol persona que
fos cahuda o tenguda en alcuna de les penes a aco dejus ordonades e ordonadores; e si o feyen, que
les dites gracia o remessio sien haudes per no fetes, e que official alcu no fos tengut de obeir aquella,
E aco hajen a jurar lo senyor rey e la senyora reyna e lo lur primogenit e tots officials lurs e tota la dita
Cort.

[Il] Item, que neguna persona estranya o privada de qualque condicio o stament sia no gos metre
per null temps en la senyoria del senyor rey draps de lana cruus de stranya terra, ne lana filada, ni estam
filat, sots pena de perdre los dits draps, lana filada ni estam filat, de les quals coses [f. 58r'?°] fos guanyat
lo terc a la ajuda de la guerre, el altre terz al senyor de qui sera la jurisdiccio del loch on les dites coses
seran trobades, e laltre terc al acusador.

[I] Item, que alguna persona de qualgue stament o condicio sie que fara en la dita senyoria del dit
senyor rey drap alcu que sie de pinte ample, no gos fer, ne fer fer, los dits draps de lana en que haia
borra o pecols 0 mocona o matxi o gratussa. E si lo contrari se fahia, que sia cremat aytal drap, e la
persona quel haura fet sia privada del offici a per tots temps. Es entes, empero, que en los draps estrets
puxen metre les dites persones quels faran borra o pecols tan solament.

[IV] Item, que tota persona que fara en la dita senyoria draps estrets en los quals metra borra o
pecols, que haia a fer les ores dels dits draps de fil de canem o de li, o de stopa, per co que aytal drap
sie conegut. E si aytals draps strets seran atrobats sens les dites ores o alcuna dequelles, que sien cremats
en continent e lo tixor quils haura fets sia privat de son offici a tots temps. Empero, es entes quels draps
de sarzil se puxen fer segons que es acustumat.

[V] Item, que tot tixidor de la dita senyoria qui texira draps haia a fer en cascun drap que texira, si
es que sia drap complit, o senar o scaig, en lo darrer cap del dit drap, aital senyal com aquest Il axi
gue hi haja V barres e una damunt altra davall, lo qual senyal sia de coto blanch. E si alcun texidor texira
drap o draps sens lo dit senyal, que pach per ban lo preu o stimacio daquells draps.

[VI] Item, que per squivar frau sien elets en cascuna ciutat, vila o loch on mester seran dues bones
persones leyals e dignes de fe e un bon notari e leyal qui daquestes coses faca cartes, capbreus e
scriptures autentiques e que scriva ¢co que per la dita raho se haura es cullira e altres coses que a aco
sien necessaries, les quals dues persones haien poder de stimar tots [f. 58v] tots (sic) los draps quis faran
en lo loch on seran elets e encara aquells qui huy hi seran trobats e y vendran per pastage, e sagellar
tots los dits draps e de reebre co que per aquells draps es ordonat de pagar segons la forma dejus
contenguda.

[VII] Item, que tota persona de qualque condicio o estament sia que fassa draps en la dita senyoria
del senyor rey, com aquells draps seran apparellats degen portar en una casa comuna per les dites dues
persones en cascun loch elegidora, los dits draps devant les dites dues persones que eletes seran, a
estimar e a segellar los dits draps, e feyta la stima daquells draps aquels de qui seran los dits draps
paguen e sien tenguts de pagar a les dites dues persones Xl diners per lliura del preu e stimaeio dels
dits draps. E encontinent, los dits a aco elets segelen los dits draps ab segell de plom ab lo qual segell
haia de una part senyal reyal e de la altra senyal de la ciutat, vila o loch on sera fet o del senyor del loch
on los draps se faran.

[VIIl] tem, que negun perayre qui aparell draps seus o daltres persones no gos liurar, vendre ne
desexirse daquells tro que sien stimats e segellats e pagats los Xl diners per livra, segons que damunt es
dit. E si contra aco feia que perda los dits draps qui seus seran, o preu o stimacio daquells que seran daltre.

129 Por un error de encuadernacion los folios 64 a 71 se encuantran entre el 57v y 58r.
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[IX] Item, que les dites dues persones a estimar e segellar los dits draps elegidores el dit notari hagen
entre tots lll per salari lur de segellar e stimar los dits draps e de scriure aquells aco que sen haura de
cascuna peca o [f. 59r] escaig, tres diners de la moneda qui correre en lo loch, si es que sia peca entrega
o senar o scaig, los quals .lll. diners haien pagar aquells de qui seran los draps. Exceptat lo regne de
Mallorques on se paguen es deguen pagar per estimar o segellar e stimar los dits draps Illl diners de
mallorquins.

[X] Item, que la eleccio de les dites dues persones e del dit notario sia feta per los consellers, pahers
0 jurats o consols o prohomes de cascuna ciutat, vila o lochs. E si en alcun dels dits lochs no haura
consellers o pahers o jurats o consols, que llll o VI prohomes del dit loch a aco elegidors per lordinari del
loch, hagen poder de elegir les dites dues persones e un notari, les quals persones e notari elets haien
a fer sagrament e homenatge en poder de lur ordinari que be e leyalment sens tota frau se hauran en
fer la dita stima e altres coses quis pertanguen a lur offici. E encara donen fermances a coneguda del
dit ordinari que daran bon compte e leyal de ¢o que per la dita raho rebran aquells qui aco a rebre seran
deputats.

[XI] Item, que les dites dues persones a estimar e segellar los dits draps en cascun dels dits lochs
elegidores sien eletes tan solament a un any e dintre lo dit un any puguen esser mudades per los
consellers, pahers, jurats o consols de les ciutats viles o lochs hon seran si a ells sera vist faedor e metre
e posarvi altres a lur bona coneguda qui facen sagrament e homenatge e bones fermances segons que
damunt es dit.

[XII] Item, que si les dites dues persones e un notario qui a co sien assignades per pagar o retre [f.
59v] compte de la moneda que per la dita raho cullida e levada havien a exir de lur loch per anar en
altres lochs o per qualque altra raho per occasio del dit offici a requesta dels dits administrados o daltres
persones a qui fossen vengudes de retre compte de les dites coses, que en aquest cas totes messions e
despeses rahonables e peatges o trebals que per la dita raho aguesen fetes e sostengudes los sien
satisfeytes a coneguda dels administradors o hoidors de lurs comptes, les quals messions e peatges se
puxen deduir e levar de la quantitat que les dites dues persones haurien cullida e reebuda.

[XIlI] Item, que tota persona draper o altra de qualque stament, ley o condicio sia qui vena draps en
gros o menut a qualque persona de qualgue estament ley o condicio sia per vestir, que del preu daquell
drap qui vendra pach per libra de diners Xl diners.

Es entes empero que negun drap guis vena es vendra a tal en la dita senyoria, no pach altra imposicio
sino aquella que damunt es ordenada.

[XIV] Item, que neguna persona no gos segellar drap alcu sino aquelles que a ¢co seran assignades,
ne contrafer alcu de les senyals qui a segellar los dits draps son ordenades. E qui contrafara sia
encorregut [f. 60r] en persona e en bens axi com a cometent crim de fals.

[XV] Item, gue algun baxador no gos baxar ne algun sartre no gos tayllar drap alcu si donchs aquell
no veura sagellat ab sagell de cera de les dites persones qui deuen cullir co quels venedors dels dits draps
deuen pagar aquells draps. E si los dits baxadors e sartre contra aco faran, que paguen per ban lo preu
o estimacio del drap que baxat o tallat hauran.

[XVI] Item, que algun draper o altra persona qui vendra draps a tayll o en gros per vestir no gos liurar
ne desexirse dels dits draps tro que ho haia denunciats als cullidors de les dites coses, e qui contra aco
fara pach per ban lo preu o stimacio dels draps que venuts haura.

[XVII] Item, que tota persona stranya o privada qui metra draps estranys en la senyoria del senyor rey,
per mar o per terra, e per pasatge, los haia a presentar en aquell loch de la dita senyoria que pus avinent
sera a la sua entrada, donant aquelles persones qui estimar e sagellar los dits draps seran en lo dit loch
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elets dins Il dies apres que en lo dit loch seran venguts. En altra manera, si dins los dits dos dies nols
hauran presentats segons que dit es, que dels dits draps sien guanyats lo terc al senyor daquell loch hon
seran trobats, el altre terc al acusador, el altre terc a la ajuda de la dita guerra.

[XVII] Item, que la estimacio daquells draps degen paguar aquells de qui sian Xl diners per libra e
daltra part lll diners per estimar e segellar cascun drap.

[f. 60v] Item, que les dites dues persones qui en lo dit loch a estimar e segellar los dits draps seran
elets degem e sien tengudes de estimar los dits draps e segellar aquells en la un cap de cascun drap ab
sagell de plom, en lo qual segell haia de la una part un cap de moro e de la altra semblant senyal
daquest [signo][signo][signo] e que les dites persones a aco elegidores hagen e reeben del preu o
estimacio dels dits draps VIl diners per libra e Il diners per salari lur e del dit notari per estimar e segellar
e scriure cascun dels dits draps.

[XIX] Item, que tots draps, senars o escaigs de la terra ho stranys apparellats, qui seran trobats en la
terra sens alcun dels sagells que damunt son ordonats, que sien perduts en continent a aquells de qui
seran e guanyats e aplicats a la ajuda de la dita guerra.

Es entes empero, que tots draps cruus e draps qui no sien apparellats que huy sien en la terra, no
sien enteses en les dites coses; mas que aquells de qui seran los dits draps haien a denunciar aquells a
les dites dues persones, qui en cascun loch per raho dels dits draps segons que dit es seran ordenades,
les quals escriuen los dits draps per tal que frau no sen puxe seguir per avant. E que de scriure los dits
draps no puxen ne deguen res demanar ne [f. 61r] haver entro quells dits draps seran apparellats,
stimats e bollats segons que damunt se conte.

[XX] Item, que tots draps stranys o de la terra, en peca o en scaig, que sien en poder de draper o
daltres quals sevol persones qui aquelles tinguen per a vendra a tayl, deguen esser presentats dins XV
jorns apres la publicacio dels presents capitols feta ab crida publica e stimats per les persones qui seran
deputades en lo dit fet. E daco quels dits draps seran stimats sien tenguts de pagar aquels de qui seran
XlI diners per libra, ¢o es a saber, encontinent que stimats e segellats seran, la terca part dels dits Xl
diners e laltra terza part dins dos meses seguents, e laltra terca part dins altres dos meses lavors
primers e continuament seguens. E que com los dits draps se vendran paguen altres XlI diners per libra
del preu que hauran dels dits draps, los quals draps axi stranys com privats sien segellats ab lo segell
demuntdit ab lo qual los draps quis faran en la terra seran segellats. E que les dites persones qui
segellaran los dits draps e lo dit notari hagen per salari lur de segellar e scriture los dits draps ¢o es de
peca entegra de drap e de senar e daqui amunt tres diners de la moneda qui correra en lo loch, e de
senar a aval un diner de la dita moneda. E si per ventura eren trobats dels dits draps que no fossen
segellats segons que dit es, quels